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A soproni kereskedelmi és iparkamara 
elnöke a zalaegerszegi kereskedők 

és iparosok között. 
Meghallgatta mindkét érdekeltség panaszalt. - Szükségesnek találja a zalaegerszegi vám-
hivatal és a Nemzeti Bank fiókiának létesítését. - Nem barátja a Kézműves Kamarának. 

A Zalaegerszegi Kereskedelmi Kör és az Ipartestület közgyűlése. 
3ády Károlyt közfelkiáltással ismét elnökké választották. 

Spiegel Szigfrid, kormányfőtanácsos, a sop-
roni kereskedelmi és .iparkamara elnöke a hús-
véti - ünnepeket Zalaegerszegen töltötte, hogy 
itt megbeszéléseket folytasson a különböző ke-
reskedelmi és ipari kérdésekről az illető érde-
keltségekkel. Húsvét két Ymnepén közgyűlést 
tartott a Kereskedelmi Kör is, az Ipartestület 
is és a kamara elnöke a közgyűléseken tett 
érdekes nyilatkozatokat a hozzá intézett kér-
désekben. « 

A Kereskedelmi Kör 
közgyűlését vasárnap délután pontosan 5 óra-
kor nyitotta meg Löweustein Ignác elnök. — 
Résztvettek a közgyűlésen a kamarai elnökön 
kiviil: Gyömörey György főispán, Bruzsa 
(iyula dr. min. tan., pénzügyigazgató, Czobor 
Mátyás polgármester, Popovics Lajos rendőr-
tanácsos, az ipartestület küldöttsége Jády Ká-
roly elnök vezetése mellett stb. 

í. ő w e n s t e i n Ignác e'nök üdvözlő szavai 
utáiKj 

G a r a i Gyula dr., a kör ügyésze méltatta 
Spiege! S/igífridnek a kereskedelem és ipar 
terén szerzett hervadhatatlan érdemeit s azokat 
a felbecsülhetetlen szolgálatokat, miket a sop-
roni népszavazás alkalmával teljesített s ame-
lyeknek köszönhető nagyrészben, hogy Sopron 
megmaradt a haza iránti hűségben.. Azután 
előterjesztette a kereskedők panaszait. E pana-
szok között első helyen állott az általános 
kereseti adó kivetésénél gyakorlatba vett el-
járás. Méltányos haszonkulcs alapján kellene 
a kivetéseket eszközölni, amikor ugy a kincs-
tárnak, mint az adózóknak érdekei is megóvást 
nyerhetnének. Vegyenek részt a kivetésben 
kereskedelmi szakértők is és ¡egyen szavuknak 
foganatja is. Fölpanaszolja azt is, hogy a hatá-
rozathozatalnál jelenvan a kincstár kiküldötte 
is. A forgalmiadó két százalékra lecsökkentve 
is súlyos teher. Sérelmes a "kereskedőkre nézve 
az is, hogy a selyemáruk fényűzési adójának 
revíziójánál azok az áruk is adókötelesek let-
tek, amelyek eddig^az alól mentesítve voltak. 
Súlyos teherként nehezednek a kereskedők vál-
laira a Társadalombiztosító járulékok is. A 
szövetkezetekkel szemben nem harcolhatnak a 
kereskedők egyenlő fegyverekkel. A szövetke-
zetek ma nem saját tagjaik részére nyújtanak 
előnyöket, hanem általános fogalmat csinálnak 
és olyan kedvezményeket élveznek, amik a 
kereskedővilág megkárosításával járnak. Szük-
séges volna ugy a kereskedők, mint a közön-
ség szempontjából is, Zalaegerszegen vámhiva-
talt fölállítani. A város közlekedésügyében be-
állt örvendetes javulás Oyömörey György fő-
ispánnak és Czobor Mátyás polgármesternek 
érdeme. 

C y ö m ö r y György főispán szólalt föl ez-
után. Beteg az egész közgazdasági élet, — 
mondá, - még pedig annak a vandalizmusnak 
következtében, ami Középeurópában tombolt. 
A kormánynak természetesen kötelessége a ba-
jókat oryosolni, de azt a betegséget, mely ma 
világjelenség, útjában megállítani nem képes. 
Fontos, hogy megtudja, hol-a hiba s iparkod-
jék a lehetőség szerint ott segíteni. Szükséges, 
hogy a pénzügyi hatóságok a legnagyobb 
megértést tanúsítsák az adózókkal széniben. 

C) maga is sokat tanácskozik a pénzügyigaz-
gatóval, miként lehetne a súlyos bajokon -eny-
híteni. Az adózásra nézvy megjegyzi, hogy, ha 
az egyenes adókat leszállítják, a közvetett adó-
kat kell fölemelni,' mert az államnak bevéte-
lekre van szüksége,, hogy a közszükségleteket 
fedezhesse. A kereskedelem óriási kárát látta 
annak, hogy a konjukturák idején annyira meg-
szaporodott a kereskedők és iparosok száma. 
Kérte végül a kereskedőket, tárják föl minden 
egyes esetben sérelmeiket és ő maga is min-
dent elkövet azoknak orvoslása céljából. — 
Üdvözölte a kamara elnökét és az összes meg-
jelenteket. 

Sp iege l Szigfrid, kamarai e'nök, minde-
nekelőtt meleg hangon emlékezett meg a leg-
utóbb elhunyt kereskedőkről. Azután vázolta a 
kamarai elnök főfeladatát, mely szerint mindig 
az ipari és kereskedelmi élet ütőerén kell tar-
tania kezét. ^Isak akkor teljesítheti hivatását, 
ha keresi a közvetlen összeköttetést az érde-
keltségekkel. -Ez «Jtozi^At. most > Zalaeger-
szegre. 

Azokkal a sérelmekkel r- folytatá, — ami-
ket a kör ügyésze a kereskedők nevében föl-
panaszolt, a múlt szerdán foglalkozott a ka-
mara. Ezekre nézve mindenekelőtt megalapítja, 
hogy a csonka ország kiterjedéséhez és lakos 
ságához ¡képest aránytalanul nagy a kereskedők 
száma. 

Ami a panaszokat illeti, azok nem mai kele-
tűek 's ó legutóbbi megválaszttatása alkalmá-
val foglalkozott is azokkal. (Fölolvassa fceszé-
dénék idevágó szakaszait.) Ismeri az adókivetés 
körüli eljárást,' amikor fiatal; tulbuzgó tiszt' 
viselők aránytalanul magas összegben állapít-
ják meg az adót. Az adó/ elszólamlási bizott-
ságokban működő tagok védelmezzék meg a 
kereskedők érdekeit. 

A forgalmi átalányozásnál is jelentkezik a 
túladóztatás. Addig emelik azt, amig a meg-
adóztatottnak jajszavát nem hallják. A szövet-
kezetekre vonatkozóan teljesen igazat ad az 
ügyésznek. Abban azonban nem lát sérelmet, 
hogy a kincstár képviselője a Tiatározathoza-
talnárjelen van. A fényűzési adó uj rendezé-
sére vonatkozóan az a megjegyzése, hogy itt 
az egyenlő elbánás elvét alkalmazták. Ami a 
hitelezéseket illeti, bizony sok kellemetlenség 
származik abból, dehát senkisem tudja meg-
állapítani, milyen gazdasági viszonyok között 
él az, aki vásárol. A vámhivatal fölállítására 
vonatkozó eszmét $ magáévá teszi, de a Nem-
zeti Bank fjókjának részére is alkalmasnak 
tartja Zalaegerszeget. A kiskereskedelmi és kis-
ipari hitelkérdés megoldását igen . nehéznek 
látja. Létesíthetnének talán a városok olyan 
intézeteket, amelyek az e téren mutatkozó 
szükségletek kielégítéséről gondoskodnak. 

A soproni népszavazásnál hazafias köteles-
ségét teljesítette, mert: a haza minden előtt. 
Majd ama reményének adott kifejezést, tiogy. 
Csáktornyán ismét állani fog a költő Zrinyí 
szobra a régi felírással: Ne bántsd a magyart! 

- mert akkor visszaáll Nagymagyarország. 
Czobor Mátyás polgármester azzal kezdte 

beszédét, adja Isten, hogy minélelőbb valóra 
váljanak óhajaink, hogy űjra Nagymagyator-

szágunk legyen. Megköszönte a kamara elnö-
kének, hogy éljött Zalaegerszegre és itt meg-
hallhatja a jogos panaszokat, melyeknek orvos-
lására segítséget, istápolást nyújthat. A vám-
hivatal. és a bankfiók fölállításával már két 
évvel ezelőtt foglalkozott a város, de akkor 
elutasításban volt része. Most azonban, hogy á 
kamarai elnök kilátásba helyezte támogatását, 
ismét lépéseket tesz a két intézmény fölállítása 
iránt. f " 

Jády Károly ipartestületi elnök köszönetet 
mondott a Kereskedelmi Körnek az iparosok 
meghívásáért. Azután rámutat a sérelmekre, 
amelyek a helyi kisiparosokat érik a közszál-
litásoknál való mellőzések, a jogosulatlan há-
zalás, inegrendelésgyüjtés és kontárkodás ré-
ryu. Kívánja az úgynevezett «fővállalkozóké-
nak a pályázatoknál való kizárását; adjanak ki 
minden munkát szakmánként. Sürgős intézke-
déseket vár az épitóipar terén mutatkozó za-
varok megszüntetésére is. 

Fng ler Gyula köri alelnök a záróra, a 
vasárnapi munkaszünet és a vámfizetések kö-
rül mutatkozó szabálytalanságokat ajánlja a 
kamarai elnök figyelnfébe. 

Spiege l Szigfrid kamatai elnök nyomban 
válaszol. Szükségesnek tartja és el is jár az 
irányban, hogy a közszállitásokban elsö.sorbah 
azok részesüljenek, akik helyben laknak. A 
A szabályrendelet jó, csak nem fartják meg. 
Mindenesetre tapasztal azonban e téren .is 
javulást. Ajánlja azonban az alkalmi szöy<rt-» 
kezéseket.( A kontárságot üldözik, valamint a 
jogosulatlan megrendelésgyűjtést is s ezekre a 
kamera mór-több i/ben fölhívta n hatóságok 
figyelmet. Az építkezéseket Melót n ajánlja az 
érdekeltek figyelmébe Taíísch dr. kamarai fő-
titkár könyvét. Az idegenben való megrtnde-
lésnek egyik oka az, hogy a közönség még 
minílig annak az eléggé el nem Ítélhető rossz 
szokásnak a hatása afatt áll, ho#y: amit az ide-
gen hoz, az jobb. A záróra kérdésében egyez-
zenek meg egymással az érdekeltek. Aki pe-
dig külföldről szállít, az tanulja meg*a vám-
tételeket. . ' 

Bruzsa Gyula dr. min. tan., pénzügyigaz-
gató köszönetet mond az őt ért elismerésért és 
kér mindenkit, hogy konkrét panaszokkal já-
ruljanak hozzá. > 

Deutseh Hermán azt panaszo'ja, hogy 
amig a vámhivatalnál sokszor hibásan .számít-
ják ki a tételeket s így jogtalanul követelnek 
magasabb dijakat, addig az egyes árucikkek-
ben is óriási károkat ökoznak a vámhivatalban^ 

Kakas Ágostonra Társadalombiztosító el-
len felhozott panaszokat megtetézi azzal, hogy 
a magas járulékokkal szemben, amiket be-
szed, szükségleteinek fedezésénél mellőzi a 
helyi cégeket. Nyomtatványodat vagy Buda-
pestről szerez be, vagy — legújabban — s,a-
ját «nyomdájában* állítatja azokat elő. Más hi-
vatalok is kapnak központjoktSl nyomtatványo-
kat; egyik-másik' azonban olyan silány minő-
ségű, hogy a tisztviselők inkább saját költsé-
gükön készíttetnek mást, hogy dolgozni tudja-
nak. Ne szedjék el a hivatalok és hatóságok 
az adófizető hélyi iparosok elől a munkát, 
akkor majd kevesebb panasz les/ az adók 
eljen. 

Mayer József arra hívta föl a kamara fi-
gyelmét, hogy a Társada'ombiztosító többféle 
ipari vállalatot akar létesíteni, amivel szüntén 
a kereskedők és iparosok szenvednek óriási 
veszteségeket. 

A kamarai elnök megígérte, hogy figyelem-., 
me! kiséri az elhangzottakat és megteszi, amit 
kötelessége parancsol. 

Nemes György arról szól, hogy a záróra 
tekintetében 'az alkalmazottak megegyeznek a 
főnökökkel. Azután azt panaszolja, hogy a 
hazai nagykereskedőknél nem tapasztalják azt 
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* Iculantériát, amit a külföldieknél. Amíg a 
külföldiek ugyanis a szállított cikkeknél adnak 
három hónapi haladékot, addig a hazaiak azon-
tial való fizetést követelnek. Majd a vásártar-
tások ellen is beszelt. A vásározó kereskedő, 
iparos előbb-utóbb tönkremegy. 

Az elnök ezen a téren is orvoslást igért. 
Ezután Lówenstcin lg?iác köri l-toök köszö-

nétet mondott a kamarai elnöknek a szíves föl-
világositásokért, a vendégeknek és tagoknak 
me ĵelcnésökért, valamint komoly felszólalá-
saikért s a gyűlést eloszlatta. 

Az Ipartestület közgyűlését 
hétfőn délután tartották meg a tagok, elénk 
részvétele mellett. A gyűlésen megjelent Spigel 
Szigfrid kamarai elnök és Czobor Mátyás pol-
gármester is^Az iparhatóságot Kucsera l$tván 
városi aljegyző képviselte. 

Jády Károly elnök a Hiszekegy elmondása 
után üdvözölte, Spiegel Szigfrid kamarai elnö-
köt ,akinek tudomására jutott, hogy az Ipartes-
tület közgyűlést tart és azért ez alkalmat ra-
gadta meg, hogy az iparosokkal közvetlenül 
b/Eöiitkezhes&ék'. Majd megemlékezett arról, 
tyw a 'háború után- az "iparostársadatomban 
ö u j szellem, uj élet fejlődött. Erősebben nyil-
vánult meg az óhaj a központi szerv létesítése 
iránt s amint a vélemények kialakultak,, az 
ország iparosságának nagy többsége Kézműves 
Kamarát kíván, amivel azonban nem akarják a 

' jelenlegi kereskedelmi és iparkamarákat meg-
semmisíteni. Az iparosság saját boldogulását 
keresi és az iparosegység megteremtésére tö-
rekszik. 

kamarai elnök beszéde. 
* Spiegel Szigfrid kamarai elnök az üd-
vözlésre válaszolva kijelentette, hogy egyforma 
szeretettel viseltetik a kereskedők és iparosok 
iránt s azért nem távozhatott el anélkül, hogy 
az Ipartestület gyűlésén is részt ne vegyen. 
Utal itt is székfoglalójára, amikor a Jády által 
felhozott panaszokra ís válaszolt. Csakhogy 
— monda tréfásan — -

Jádynak annyi kívánnivalója van, hogy an-
nak teljesítésére kevés volna tlz kamara Is. 

Azt nem tartja szükségesnek, hogy a kamarai 
tagok számát emeljék. Ezt egyébként is tör-
vény állapította meg. Inkább legyen egy jó, 
mint három rossz tag és Jády, meg 'Lőwen-
stein igen hatékonyan képviselik az érdekeket 

A vásárnak, — t. i. a kirakóvásámak — 
ellensége a kamara is, de azért vélemé-
nyének ellenére is adnak vásártartási jogot. 
A zárórára és az építkezési dolgokra nézvej 

megismételte a kereskedőknél elmondottakat. 
A Kézműves Kamara ügyében tett nyilatko-

zata azonban nem elégítette ki az iparosokat. 
Addig, — mint mondotta — amíg a szavazás 
meg nem történt, nem akart á dologba be-
folyni, mert a kérdést az iparosok bélügyének 
tartotta. Központi szervet létesíteni, érdekeik 
védelmére, joga az iparosoknak. A név mellé-
kes, a lényeg a fő. 

Azonban, ha a miniszter a Kézműves 
Kamara mellett döntene is, a kereske-
delmi és iparkamarák munkaköre, joga, 

csorbát nem szén vedJiet. 
A Kézműves Kamara nem bírná anyagilag 

azt, amit a mai kamarák elbírnak. A helyzet 
Egyébként az, hogy 

a mai kamarai járulékokat 7S százalékban 
a nagykereskedők, nagyiparosok fizetik s 
az összeget majdnem 75 százalékig ipari 

érdekek fejlesztésére fordítják. 
A nagykereskedő, nagyiparos gyermeke nem 

6Zoru! tanulmányi ösztöndíjra, hanem a kis-
iparosé. Tudna-e annyit adni a Kézműves Ka-
mara, mint amennyit a mai "kamarák adnak? 
Nézete szerint tehát a Kézműves Kamara nem 
volna képes beváltani ama várakozásokat, ami-
ket az iparosság ahoz fűz és 

még százesztendö Is eltelik, mlg az meg-
valósulhat. 

Hogy mennyire ne m érdeke az iparnak a 
kereskedelemtől elszakadása, az kitűnik Mus-
solini intézkedéseiből, amelyekkel a mezőgaz-
dasági ügyeket is becsatolta a "kereskedelmi és 
Iparkamarákba. A kereskedőnek nem keH ipa-

beadott ajánlatokat műszakilag s azután dönt-
sön az cKiljáróság -a továbbiakra nézve. 

P f e i f f e r Oábor kérdezett egy s más dol-
got, mikre Jády elnök válaszolt. 

Tóth Oyula a javaslat mellett szólott.. 
S p i e g e l Szigfrid kamarai elnök támoga-

tását helyezte kilátásba. > 
Erdé ly i Jenő szerint uj tervre van szük-

ség és cspk, annak alapján lehet dönteni. 
Kakas Ágoston helyesli Erdélyi vélemé-

nyét, csakhogy az egy kissé — elkésett. Nem 
azt kell nézni, ki csinál valamit, hanem mit 
csinál áz illető. Fejtegeti á szt-kház építésének 
szükségességét és azt, hogy gondoskodni kell 
annak jövedelmezőségéről is. 

Horváth István azt hangoztatja, hogy nem 
reálisak a tervek és a számadások. Kérdi, miért 
maradtak ki a pályázatból a városi nagyobb 
cégek? Ugy gondolja, hogy, ha elkészül a 
munka, nem 34, hanem 54 ezer pengőt is 
meghalad az. 

Többen azt hangoztatják, hogy a színház 
kérdésének megoldása nem az Ipartestület föl-
adata, azután meg, hogy nincs pénz, hogy ez 
uj megterheltetést jelent az iparosságra nézve. 
Míg végre 

Czobor Mátyás polgármester szavaira elül 
a lárma. Nem is akarja a város — monda — 
hogy neki az iparosok színházat építsenek. De 
itt arról van szó, hogy az iparosok maguknak 
építsenek otthont, ahol mindenféle ügyes-bajos 
dolgaikat elintézhetik, mindennemű szórakozást 
megtalállunatnak. Ma nincs, hol nagyobb szám-
ban jöhetnének össze az iparosok, hol ünnepé-
lyeket, szórakoztató előadásokat, kiállításokat 
rendezhetnélek. Segítséget nyújt a kamara is, 
a város is. Nem kell ezután majd helyiségért, 
tercmért fizctniök, ellenben még jövedelmet is 
hozhatnak a teremből. 

Tóth Oyula és Jády Károly inost már 
csendben mondhatták d, miképen szándékoz-
nak a kérdést megoldani. Erre azután a javas-
laott) elfogadták. 

( Tisztújítás. 
J á d y Károly elnök bejelentette, hogy ugy 

az ő, mint az elüljáró^ág mandátuma letelt s 
amikor megköszöni az irányában^ eddig meg-
nyilvánult bizalmat, tisztét leteszi.s fölkéri a 
gyűlést a szükséges választások inegejtésére. 

A gyűlés egyhangú lelkesedéssel, közfel-
kiáltással elnökké újból Jády Károlyt vá-

lasztotta meg, 
aki meghatva mondott köszönetet a szíves bi-
zalomért. Számvizsgáló lett Lakatos István; 
elüljárósági rendes tagokr» Bácsay János, Hol-
czer Jenő, Hegyi Kálmán, Kakas Ágoston, 
vitéz Kasza házi Antal, Nagy Oyula, Riszt Sán-
dor, Tischlér István; póttag Jónás Ferenc. 

A gyűlés ezzel befejeződött. 

rosnak lennie, de az az iparos nem boldogulhat 
•— akinek nincs kereskedelmi érzéke.. 

A forgalmiadó átalányozásánál az a hiba, 
hogy azokat a hónapokat veszik irányadóuf, 
amikor legjobban mennek az üzletek. 

Az ipartestületi reformra szükség van, mert a 
kiterjedtebb autonomia hathatósabb munkálko-
dást biztosít. De kéri az iparosságot, ne forgá-
csolják szét az erőket. Ma az erők össze-
tevésére van szükség, mert csak ugyv szüntet-
hetjük meg minden bajunknak főokát: Trianont 
s csak ugy érhetjük el az integer Nagymagy.ar-
országoL Ez a kamara üzenete az egerszegi 
iparosoknoz. 

A helyesléssel fogadott beszéd után 
K1 o s o v s z k y Ernő jegyző felolvasta ' 

az évi jelentést, 
mely részletesen beszámol a mult év eredmé-
nyeiről. Megállapítja a jelentés, hogy az ipari 
életben kevés javulás, haladás, több stagnálás, 
sőt visszaesés ̂  mutatkozik. Javulásnak mond-
ható a Vármegyei Ipartestületek Szövetségé-
nek megalakulása, a székházépítés ügyének 
előrehaladása és gróf Batthyány Pálné úrnő-
nek az elaggott iparosok segélyalapjához való 
ujabb áldozatkész hozzájárulása. Mozdulatlan-
lanság tapasztalható a Társadalombiztosító ál-
tal teremtett helyzetben. A kivetett magas já-
rulékok szigorú behajtása nagy elkeseredést 
okoz az iparosság körében. 

Revízió alá kellene venni a Társadalom-
biztosító" egész adminisztrációját, újból 
megállapítani a segélyezés mértékét és a 
járulékokat, mert ma senki sem tudja, 

mire mennyi megy. 
, Visszaesés mutatkozik abban a tekintetben, 
hogy a munkaalkalmak, kereshetési lehetősé-
gek csökkennek. Az uj törvény nem vált az 
iparosság hasznára. Fölemlíti az idegen cégek 
megrendelés-gyűjtését ís. Beszámol a jelenlés 
a taglétszámról, az elüljáróság üléseiről és 
mindennemű munkájáról. 

A kimerítő jelentést egyhangúan tudomásul 
vette a közgyűlés. Ugyancsak tudomásulvette 
a számadásokat és a folyó évi költségvetést ís. 

A, székház építési ügya 
azonban már nagyobb élénkséget keltett. Tel-
jes vegy óra hosszáig tartó vita fejlődött ki az 
ügy körül. Az építkezéshez még szükséges 
ingatlannak .megvásárlása köntwebben átment 
és Schnfidt VTktor indítványára ennél kimon-
dották a sürgősséget is. 

Ezután beterjesztették a terveket és a pályá-
zat eredményét. Az összmunkákra pályázott 
Láng Nándor 31.748.20 P és 2<Vo engedmény-
nyel, Schreiher Jenő. 44.838.39 P előirány-
zattal; heten szakmunkákra adtak be pályá-
zatot. 

A javaslat az, hogy vizsgáltassák meg a 

• \ * 
A zalaegerszegi  izr. hitközség  évi rendes közgyűlése. 

A zalaegerszegi izr. hitközség hétfőn dél-
előtt fél 11 órai kezdettel a hitközség, tanács-
termében Rosenthal Jenő dr. elnök vezetése 
mellett tartotta meg évi rendes közgyűlését, 
melyen a tagok igen szép számmal jelentek 
meg. 

A Hiszekegy elmoifdása után Rosenthal Jenő 
hitközségi elnök nagyhatású megnyitójában 
kegyelettel emlékezett meg Kaszab Aladár 
budapesti hitközségi elnök elhunytáról. Kaszab 
Aladár emberbaráti szívből eredő nagy nem-
zeti és felekezeti alkotásai nttnden emlékkőnél 
maradandóbban örökítik meg — mondotta — 
drága emlékét. Majd vázolta a hitközségnek 
anyagi helyzetét, mely sohasem volt olyan sze-
gény, mint. ma. Fájdalommal állapítja meg, 
hogy a «vak szenvedélynek és gyűlöletnek meg 
nem szűnő láncolata» a zsidóságot hol ide-
gennek, hol belső ellenségnek, hol élósdinek 
csúfolja és legutóbb némi visszavonulást fújva 
«nemzeti kisebbséggé» deklarálja. Két őserő 
kormányozza a világot: a szeretet és gyűlölet. 
Ez erők csak akkor jutnak egyensúlyba, ha 
lelkünk legfőbb egyensúlyozó erejéhez, a hit-
hez Istenben való bizalommal fordulunk. A 
magyar zsidóság — folytatá — kötelességét a 
legteljesebb mértékben teljesítette, áldozatkész-
sége sohasem volt kisebb más polgártársaiké-
nál s azért egyenlő szenvedés, egyenlő kötele-

zettség mellett egyenlő elbánást, egyenlő jogo-
kat kérnek. 

Beszédét ezzel végezte: «Nem, nem soha...» 
szomorú magyar hazánk és a magyar zsidóság 
szomorú sorsának elszenvedése után sem vesz-
tett annyit, hogy ne lentiq még mit veszítenie, 
de annál több visszaszerezni valója! Tápláljon 
bennünket a mult emléke és Istenbe vetett hit-
tel, reménnyel forduljunk a holnap felé, mely 
a nagy összeomlásokon keresztül — a romo-
kon tul uj élet, az áhítattal lesett szebb jövö 
Nagymagyarország felé juttat. 

Oeró Simon titkár az élüljáróság évi je-
lentését olvasta föl ezután, mely beszámolói 
egy év történetéről. Szól a jelentés arról, hogy 
milyen alkalmakkor szerepelt a hitközség hiva-
talosan, valamint az ifjúság vállásoktatásáról, 
istentiszteletek látogatásáról. A vallásoktatás-
ban részesülő tanulók száma 131, a mult évi-
nél 26-tal kevesebb.' Számít a hitközség arra, 
hogy az uj állami elemi iskola építésével leg-
később 1030. szeptember 1-én felszabadul a 
tulajdonát képező Tompa utcai iskolaépület és 
gondoskodni kíván arról ís, hogy végre a 
hitközségi iroda és az alkalmazottak állandó 
otthont nyerjenek. • 

A különféle számadásokkal és a költség-
vetéssel együtt tudomásulvették az évi jelen-
tést. • . , 

O 



1929. április 3, 
A számvizsgáló bizottság tagjai lettek Juhász 

Dávid, Keszlcr Mór, Pataki Gusztáv, Schön 
Lajos és Wo'í Frigyes. 

A/ adókivető bizottság tagjai pedig, a/ elül-
járósági tagok kö/ü!: Büchier Jakab, Fenyvesi 
Simon, dr. Fürst Béla, dr. Fürst Jenő, dr. 
Gábor Frnó, Ooldgruber Adolf, Grósz Qyózö, 
Haas Miksa, Mayer lózs f̂, Peíffer Henrik, 
df. Sándor Márton, Schütz Frigyes; nem elül-
járósági tagok: Berger József (gabonakeres, 
kedő), Brandt Izidor, Böhm Zoltán, Friedlieb 
Béla, Garai Sándor, dr. Mándi Jenó, Mike 
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György, Pataki Gusztáv, Stern Pál. 
Nem honorálta a közgyűlés azt a kívánságot, 

hogy a fiatalok (t. i. önálló keresettel még 
nem birók, de hitközségi adót fizetők), vala-
mint az állami alkalmazottak köréből is válasz-
szanak tagokat az adókivető bizottságba. 

Az alapszabályok módosítása is elmaradt, 
mivel most vannak kidolgozás alatt az országos 
alapszabályok. Ámbár Stern Pál indítványára 
mégis bizonyos változtatást eszközöltek. 

Indítvány nem volt s ezek után A gyűlés be-
fejeződött. 

A mexikói fölkelők  nagy g y ő z e l m e 

ß kormánycsapatok fölött. 
Newyork, április 2. Callez tábornok jelen-

tése szerint a Jiminez melletti kétmérföldes 
fronton csapatainak helyzete javult s a fölkelő 
csapatok balszárnyát egészen Jitiiinezig vissza-
szorította. 

Escobar tábornok jelentése, melyet már hi-
vatalos jelentés is megerősitett, az Escalor> 
melletti csata kimeneteléről számol be. Ebben 
a csatában a kormánycsapatok igen csúfos 
vereséget szenvedtek. Több, mint tízórai el-
keseredett harc után hallgattak csak ét a'fegy-
verek s a kormány csapataiból 400 ember 
hatva feküdt a csata mezején, 1500 pedig a 
fölkelők szuronyai között menetelt a hadifog-
lyok táborába. 

Az Associated Press legutóbbi jelentése az 
általános helyzetről nyújt képet. Jiminez mel-
lett tegnap reggel fi óra 30 perckor megkezdő-
dött a támadáS a kormánycsapatok részé-
ről a város birtokba vételéért s azóta a csata 
változó szerencsével állandóan tart. Callez tá-
lx>rnok, a kormánycsapatok főparancsnoka, — 
minden órában jelenté** küld a kormánynak a 
helyzetről. Jelentése szt t • . Vmndást a tüzér 

ség nyitotta meg, heves bombázást zúdítva a 
fölkelők lövészárkai felé. A pergótüz után a 
gyalogság támadásba ment át s azóta hol 
előre, hol visszavonulnak. A fölkelők igen erő-
sen tartják magukat. Egy elfogott fölkelő szá-
zados vallomásában állítólag azt mondotta, 
hogy a fölkelők főereje 5000 ember. Délben a 
szövetségi csapatok elvágták a fölkelők össze-
köttetését Chihuahua és Parral városokkal. 

A harcban mindkét részről Repülőgépek is 
résztvesznek. 

Cardenas tábornok, aki a kormánycsapatok 
Atlanti óceáni partján levő frontjának parancs-
noka, a fölkelőket az egész front mentén visz-
szaszoritotta és gyors iramban nyomul élőre a 
fölkelők erődítménye felé. 

, Mexikó, ápri'is, 2. A Sínaíoa államban levő 
Limon városát, amelyet ezer fölkelő tartott 
megszállva, ma reggel a kormánycsapatok négy 
ezrede elfoglalta. 

Juarez mellett, ahol már napok óta elkesere-
dett harc folyik, a kormánycsapatok elfoglalták 
a város északi rés/ét és a pályaudvart. A harc 
AZ utcákon folyik s o t'̂ cmindig tart. 

H I R E k . 

— Címadományozás. A koruíanyzoV Dénes 
Jenő nagykanizsai állampénztári főtisztnek az 
állainpen/tárí tanácsosi címet adományozta. 

— K'nevczés. A ¡•énzügymíniszter Aijdré 
Béla, zalaegerszegi állampénztári főtisztet jelen 
állomáshelyén való meghagyása mellett a VIII. 
fizetési osztály A) csoportjába állampénztári 
tanácsossá nevezte ki. 

— Bznkctt a kamarai elnök tiszteletére. 
Spiegel Szigfrid kereskedelmi és iparkamara^ 
•elnök tiszteletéré tegnap este a Kereskedelmi 
Kör helyiségében társasvacsora vo'.t, amelyen 
az első felköszöntőt Lőwensteín Ignác köri 
elnök mondotta a kormányzóra; azután Spiegel 
Szigfridet, a polgármestert és a pénzügyigaz-
gatót köszöntötte föl. Schischa Dávid Spiegel 
elnökre emelte poharát, mit az ünnepelt meleg 
szavakban köszönt" meg és különösen hálás 
köszönetét fejezte ki a szép fogadtatásért és 
ünneplésért. Valóban remekbe készült beszé-
det pioiulott Czobor po'gármester a város fej-
lődéséről, melynek jelentékeny tényezője a ke-
resfcedőtarsada om. Szász Sándor köszöntőjé-
ben megszívlelésre méltó kérelmet intézett a 
kamarai elnökhöz a kereskedők ismereteinek 
fejlesztéséről és a polgármesterhez Zalaeger-
szegnek, mint iskolaváiosnak erősebb rckla-t 
tnirozása iránt. Sommer Sándor a kereskedők 
hazafias munkájára, Dcutsch Hermán Gmaisz 
János kereskedelmi iskolai igazgatót, Saníts 
Sándor póstafőnÖköt és. Löwenstein fgnácot, 
Berger József Pesthy József forgalmi adóhiva-
tal főnököt éltette.' . 

— Thoma és Zsámboky zeneakadémiai taná-
rok hangversenye április 6-án este fél 9-kor 
a vármegyeház nagytermében. 

— Üiákszuvcue ĵ összejövetel. A zalaeger-
szegi felső kereskedelmi iskola végzett növen-
dékeinek szövetsége holnap, folyó hó 3-án 
— a hónap első szerdáján — tartja szokásos 
összejövetelét a üosztonyi féle vendéglőben 
este fél 9 órakor. 

— A MANSz. székházában ápri is 4-én d. u-
5 órai kezdettel műsoros teadélutánt rendez, 
melyre a tagokat és vendégeiket ezuton hívja 
megr 

—Az Arany Bíírány éttermében minden nap 
fris\» Drchcr féle Bak-sür csapolás! 

— Jubllárh közgyölés. A Zalawjcrszcgi 
Iparoskör folyó hó 25-én tartott rendes köz-
gyűlésén ünnepelte fönnállásának tizedik esz-
tendejét. A nevezetes évfordulót Jády Károly, 
a kör helyettes elnöke m'éltatta, aki egyben a 
gyűlést is vezette. A folyó ügyek és számadá-
sok után megválasztották számvizsgálóvá Wap-
per Józsefet, a választmányba a következők 
kerültek: Balassa Péter, Braun Ferenc, Hor-
váth Zsigmond, Klosovszky Ernő, Nyílassy Jó-
zsef, Szalay László, Zsallár János, Zsely Mik-
lós; póttagok: Hollósi Pál, Pásztor István, 
Tar Géza. 

— Remek dísztárgyak, Rosenthal porcellá-N 
nok, Blondel képkeretek, alpakka étszerck, por-

Stellán- és üvegáruk legnagyobb választékban 
Deutschnél. > 

— Betörtek a szombathelyi Kulturházba. A 
szombathelyi Kultúregyesület vezetősége be-
jelentette a rendőrségen, hogy ismeretien tet-
tesek betörtek a Kultúrház könyvtárhelyiségébe 
és onnét nagyobb mennyiségű pénzösszeget 
vittek cl. A rendőrség erélyes nyomozást indí-
tott a tettesek kézrekeritésére. 

— Autó- és rádiőaccumuMtorok /szakszerű 
javítását vállalja a Villanytelep. 

^fch^ jó étvággyal fogja megenni kenyerét 
ha 

/ ( ® r KENYÉRGYÁRBA 
Nem kel» várni Guzkemencénk egész nap üzemben! 

Nagy mosáshoz: 
Schicht szarvas-szappan 

Mosakodáshoz: 
Schicht kulcs-szappan 

ügyeljen mindkét törvényesen védott 
•lappingvár tmányra, amelyek a legjobb 

minőségről tanúskodnak 

— /Megjöttek a fecskék. Március,31-én, hús-
vétvasárnap reggel kedves, ismerős, de m'égis 
szokatlan madárcsícsergésre ébredtünk. Beje-
lentette az első fecske, hogy megérkezett. Ér-
dekes, liogy a szokatlanul hideg és hósszu tél 
után .korábban jelentek meg a tavasz madarai, 
mint az elmúlt évben. 

— Az egész viiág behangolható már két-
iámpás géppel; .forduljon a Villanytelep rádió 
osztályához. 

— Anyakönyvi hirek. A zalaegerszegi á!l. 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek. Születés: 
Kiss Ferenc ny. ál.', rehdörőrmester és Ágh 
Regina íren leánya, Kocsis Ferenc közvágó-
hidí kapus és Varga Julianna József fia, Lu-
kács Dezső magántisztviselő és Gans Olga 
halvaszületett fia, Rudas Lajos napszámos és 
Szabó Verona halvaszületett fia, Horváth Fáni 
napszámos Erzsébet leánya, kovács József bér-
autótulajdonos és Tófcji Roztfia József fia, 
Nagy Gyula földmives és Kropf Mária József 
fia, Preglí Katalin János fia, Fü'öp Ferenc 
vásározó és Mátai Katalin Mária leánya, Gaal 
Géza ácssegéd és Kovács Aranka István fia, 
Heigli János mészáros és hentes és Ratkovícs 
Gizella János fia. Halálozás: Nagy Gergely 
cipészmester 27 éves, Kutasi Ferenc napszá-
mos 37 éves, Go'obícs Matild cseléd 20 éves, 
Kósa István napszámos 81 éves. Házasság-
kötés nem vo'.t. 

— Magyaroiszőg népszaporodása 1929. feb-
ruárjábra. Magyarországon a mult hó folya-
mán összesen 714 házasságot kötöttek. Az 
élveszületések száma 17.289, ami 700-zal ke-
vesebb, mint a mult év februárjában volt. — 
Meghaltak 14669-en, ami viszont 4-000-rcl 
több, mint a mult év ugyanezen hónapjában 
volt. A halálozási többletet részben a spanyol 
járvány pusztításának tulajdonítják, bár a sta-
tisztika csupán 492, spanyolban elhalt egyént 
tüntet fel. Ezek szerint az ország lakóssága 
1929. februárjában 2020 lélekkel szaporodott, 
ami a tavalyi kimutatáshoz képest lényeges 
visszaesést mutat. 

-— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek névsora a legújabb összeállításban 
kapható a Kakas-nvbmdában. 

— A magyar bor kel:ní$sége külföldön. 
A magyar bor iránt ujabban legnagyobb ér-
deklődést a Csehszlovák köztársaság tanúsítja. 
Ez év elmúlt részében Csehországba 35.000 
hektoliter bort szállítottunk ki;- azonban ez a 
mennyiség még nem fe'el meg a várakozásnak, 
bár remény van arra, hogy a Jövőben élénkebb 
lesz a kereslet. w» 

— Az Ola! utca 1. számú tiázak azonnnfi 
lebontásra'eladók. Érdeklődni lehet dr. Bencze 
Imrénél (Csák iroda). 1 - 2 . 
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— Gyengélkedés idején, különösen, ha a 
rosszullétet szorulás fokozza, a természetes 
«Ferenc József» keserűvíz fájda'ommentes szék-
ürülést ,kielégítő emésztést és kellő étvágyat 
hoz létre. Hires nóorvosok a legnagyobb el-
ismerés hangján irnak a valódi Ferenc József 
vizről, mert 'ez a kritikus korban is hosszabb 
kiönti, alkalmazható anélkül, hogy kitűnő ered-
ménye Változnék. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszerüzíetekben. 

— Betörés a húsvéti ünnepek alafc Vitéz 
Hunyadi László dr. árvaszéki ülnök Erzsébet 
Icirátyné utcai lakásába a húsvéti ünnepek alatt 
— mig a család vidéken tartózkodott̂ — isme-
retlen tettesek betörtek s azt kifosztotta .̂ A 
rendőrség erélyes nyomozást indított a tettesek 
kézrekeritésére. Eddig csak azt sikerült meg-
állapítani, hogy ékszerek és értékes ruhane-
müek tűntek el. Holnap valószínűen módunk-
ban áll már részleteket is közölni. 

— Legjobb férfi gallérok, zsebkendők, ha-
risnyák, zoknik, ingek, nadrágtartók stb. leg-
olcsóbb áron Deutschnél. 

— Elfogták a kőszegi kasszafurókat? Az 
elmúlt héten nagy föltűnést keltett az a nagy-
arányú kasszafurás, melyet Kőszegen Cseke 
Gusztáv kormányfőtanácsos irodájában követ-
tek el. A betörők megfúrták a vaskasszát s 
onnan nagymennyiségű ékszert és értékpapírt 
emeltek el. Hasonló kasszafurást jelentettek 
Szegedről is. A nvomozást a budanesti rendőr-
ség is megindította, mert az a fö.tevés alakult 
ki. hogy a két egyforma jellegű kasszafurást a 
fővárosból lerúccánó betörők" követték el. Fi-
gyelni kezdték Budapest összes szabadlábon 
levő kasszafuróit s hamarosan le is fülelték 
Járos Géza 33 éves lakatossegédet, akinek 
pesterzsébeti lakásán együtt találták az egész 
kasszafuró bandát. Az egyik betörő megmu-
tatta a detektiveknek, hogy a lopott holmik 
hol vannak elásva. Ilyenformán több, mint 
félkiló aranynemü került elő. A társaság nyolc 
kasszafurást ismert be eddig, köztük a szegedit 
is, azonban a kőszegit tagadják. Mivel azon-
ban ez a betörés is azonos a többivel, a rend-
őrség bizonyosra veszi, hogy azt is ők kö-
vették el. 

. — Egylámpás vevögép elégséges ahoz, hogy 
Amerikát is venni tudja; felvilágosítással díj-
mentesen szolgál a Villanytelep rádió osztálya. 

— ÁUatvásári tilalom. Ragadós száj- és kö-
römfájás fönnállása miatt a Zalaszentgrót köz-
ségben tartott heti- és országosvásárokra ha-
sított körmii állatok (szarvasmarha, sertés, juh, 
kecske) felhajtása tilos. 

— Időjárás. Hazánkban a tegnapi napot erős 
szél tette kellemetlenné, mely helyenként való-
ságos viharrá fokozódott. így Budapesten a 
hajnali órákban a szél sebessége meghaladta a 
26 métert másodpercenként (óránként 93.6 km 
sebesség!) Ma reggelre az idő mindenütt csa-
padékos és hűvös lett, ugy, hogy a nyugati 
részek magasabb helyein hó is esett. Buda-
pesten ma (léiben a hőmérséklet 5 C fok volt. 
— Idójóslás: Északi szelekkel igen hűvös idő 
várható, sokhelyütt csapadékkal (eső, hó, jég) 
és éjjeli fagyokkal. 

— Gold-palaba, Minerva, Oroszlán, Korona 
stb. anódtelepek minden feszültségre a Vil-
lanytelepen. 

Magyar művészek kiállítása Gcnuában. 

Genua, április 2. Ünnepélyes keretek között 
nyitották meg aRosso palotában a magyar mű-
vészek kiállítását. A prefektusokon, podcstákon 
— a katonai és polgári hatóságok képviselőin 
kívül igen szép számban jelentek meg magyar 
és olasz vendégek. Broecardi senator, genuai 

Kodesta nyitotta meg a kiállítást. Beszédében 
angoztatta, hogy a kiállítás nagyban hozzá-

járul az olasz—magyar barátság kimélyitésé-
hez. A kiállítás főpatronusai gróf Klebelsberg 
Kunó kultuszminiszter és gróf Durini di Monza 
budapesti olasz követ igen jelentós vasúti ked-
vezményeket eszközöltek ki az olasz vasutakon 
a kiállítás látogatóinak. 

z a ; A V / r m f g y e 

EDISON MOZI 
kimagasló nagy művészi eseménye: 

Szenvedély 
Grata Garbó 
tüneményes filmje 
10 felvonásban: 

Férfi főszerepben: COJirád Nágel. 
Csak 1 nap! Április 3, szerdán 

V 
Jön : Tolsztoj Leó világhírű regénye 

filmen: 

A kozákok 
Nagyarányú sikkasztás az Ibusz-nál. 

Budapest, április 2. Az Idegenforgalmi, Be-
szerzési és Utazási Szövetkezet vezetősége 
vizsgálatot tartott, mely alkalommal kiderült, 
hogy a szövetkezet Nádor utcai fiókjánál, egy-
részt a vállalat, másrészt az utazó közönség 
megkárosításával, nagyarányú visszaélések tör-
téntek. A vizsgálat után az I busz igazgatósága 
följelentést tetf hűtlen tisztviselői* ellen, mely-
nek alapján Forgács Lászlót, Simándi Andort 
és Kovács János tisztviselőket vasárnap letar-
tóztatták. Forgács László bátyja a tragikus 
körülmények között elhunyt Forgács Annának. 
A további nyomozások során hétfőn őrizetbe 
zetbe vették Erdélyi István ellenőrt és Braun 
László pénztárost, kik ellen szintén az a gyanú 
merült föl, hogy a sikkasztókkal összejátszot-
tak.. A kárösszeg, mellyel a vállalatot meg-
károsították, meghaladja a százezer pengőt. 

Önvédelemből megfojtotta a gazdáját. 
« 

Pápa, április 2. Szakácsi községben Horváth 
Sándor gazda vasárnap estefelé ittas állapotban 
tért haza s leánya ezért szemrehányást tett 
neki. Horváth, kit a rendreufasítás dühbe ho-
zott, fejszével támadt leányára. A leány kétség-
beesetten védekezett és sikoltozását meghal-
lotta a gazda egyik szolgája, aki a leány se-
gítségére sietett. M-ikor Horváth észrevette cse-
lédjét, otthagyta a íeányt s nekitámadt. A fia-
tal, fürge legény azonban kikerülte a fejsze-
csapásokat, gazdájára ugrott, akit földretepert 
s ott megfojtotta. Utána jelentkezett a csend-
őrségen. 

r 

HIRDESSEN A „Z4LAVÁRMEGTÉ"-BEN! 
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Balesetek a húsvéti ünnepek alatt. 
- Budapest, április 2. Vasárnap délután a 
Kerepesi uton egy autóbusz összeütközött egy 
magánautoniobillal. Az autónak mind a négy 
utasa megsebesült. 

Budapest, április 2. Hétfőn délután a Krisz-
tina körúti Skala moziban hírtelen óriási rob-
banás zavarta meg az előadást. A közönség1 

között pánik tört kí, de szerencsére a so"k ki-
járatnak, semmi baleset sem történt. A robba-
nást a gépházban egy filmtekercs okozta, njply 
azután hatalmas lángnyelveket szórva égett. . 
A tűzoltók behatoltak a gépházba és sikerült / 
is nekik a tüzet hamarosan c!o!taniok, azonban 
a gépészí teendőket végző Nóvák János üzlet-
vezető annyira összeégett, hogy a mentők élet-
veszélyes állapotban szállították a kórházba. 

Budapest, április 2. Tegnap éjjel Katona Pál 
budapesti textil nagykereskedőt, feleségét és 
16 esztendős leányát a veszprém—székesfehér-
vári uton, Kadarka község határában sufyos 
autóbaleset érte. A vasút és az országút ke-
resztezésénél autójával nekiment a sorompó 
oszlopának, s az árokba fordultak. Katona Pál 
súlyos, felesége és leánya azonban csak kViv. 
nyebb serüléseket szenvedtek. 

Budapest, április 2. A főváros felett vasárnap 
éjjel hatalmas vihar vonult keresztül, mely a 
Gellérthegyen óriási pusztításokat okozott. A 
parkok fiatalabb fáit, a kéményeket ledöntötte, 
az antennákat leszaggatta s a nagydbb bér-
házak cserepeit, még bent Pesten is föltépte. 

LSzerencsére azonban emberáldozatot a vihar 
l/iiem követelt. 

A szovjet erkölcse. 
Páris, április 2. Moszkvai jelentés szerint 

Polotban igen érdekes ügyben hozott ítéletet a 
bíróság. A vádlottak padján mintegy 30 egyén 
szerepelt, köztük 8 bírósági tisztviselő» 2 szov-
jet államügyész, biróságí altisztek és terem-
őrök. A vád az ellenük, hogy egy húron pen • 
dűltek a betörőkkel s a lopásból élő bandák 
tagjaival. Ezért a szovjet bíróság valamennyiü-
ket börtönbüntetéssel sújtotta. 

í  , 
- MOZI. 

SZENVEDÉLY. 
Egy tüneményesen szép orosz kémnő és egy 

osztrák katonatiszt szerelmi Vegénye 10 felv. 
Bemutatja az Edison mozi csak 1 nap, április 
3-án, szerdán fél 7 és fél 9 órakor. 

A káprázatos szépségű Greta Garbó játsza 
a főszerepét ennek az egyetlen filmnek, amely 
a nagy februári fagyhullám alatt is zsúfolt 
nézőtér előtt pergett le Budapest összes moz-
gószinházaiban. Százféle változatban, a han-
gulatok széles skáláján csillog e filmben a leg-
szebb, a legmegejtóbb művésznő tehetsége, 
melyben pályájának legnagyobb sikerét aratta. 
Conrad Nagel, a Császár csókja főszereplője 
a partnere ebben a filmben. 

Jegyelővétel délelőtt 10 órától. — Tolongást 
elkerülése végett jegyét előre biztosítsa. 

LEGOLCSOBB 
MOTORBESZERZÉSI 
Miután a városi villanytelep május hóban áttér váltóáramra és az eddigi 
motorok nem lesznek használhatók, igyekeztünk a legjobb gyártmányú 
motorképviseleteket mégszerezni és a következő irányárakon bocsátjuk 
azokat a zalaegerszegi moftortulajdonosok  rendelkezésére. Eredeti H. E. G. motorok: 
2 HP. P 390-- II 4«/a  HP P 545.-^ 
2 ' / » £ 4 2 a ~ I 6 1 / 2 . P 6 5 5 . -
3 / 2  P 4 7 0 . | | 8Va p 895.-
Belföldl  gyártmányú motorok 15Vkal olcsóbban t 

Gans Sándor Polgár isiidre 
villamosul vállalat, Rákóczi-ut 2. vlllamouá«! vállalat, gr.  Apponyi-u. 23. 
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Labdarúgás. 
A vasárnapi labdarugó mérkőzések eredmé-

ménve, Budapesten: 
Ferencváros—Újpest 5:3 (3:1). Húsvéti ser-

legmérközes.. 
Hungária-Spafta (Prága) 2:1 (1:0). 

Miskolcon: 
Attila-Pesterzsébeti Húsos 2:0 (1:0). 
A II. osztályú liga bajnoki mérkőzései: 

Nagykanizsán: 
Zala-Kanizsa—VACFC 5:1 (3:1). 
Szegeden: 
Bástya-Wacker (Bécs) 1:0 (0:0). 

Prágában: DFC—VI. kcr. FC 3:2 (2:2). 
l*ozsonyban: Ligeti—Kispest 3:2 (2:1). 
A hétfőn lejátszott mérkőzések a következő 

képet mutatják. 
Budapesten: Újpest—Sparta 1:1 (1:1). 
Ferencváros—Hungária 0:0. 
Prágában: III. ker. FC—Bohemians 1:1. 
Debrecenben: Bocskay—Attila 2:0 (0:0). 
Pécsett: Somogy—Pécs-Baranya 4.3 <2:1). 
Pozsonyban: SK Bratislava—Kispest 5:2 — 

félidő 2:0. 

RÁDIÓ. 

Hallói Budapest 545 hullámhosszon. 
i 

Szerda, április 3. 9.15: Hangv. Közrj.: F. 
Takács Alice (hegedű), Orosz Júlia (ének), 
Faragó üyörgy (zongora). 9.30: Hirck. 9 45: 
A hangv. folytatása. 12: Harangszó, időjárás. 
12.05: A rádió házitriójának hangv. 12.25: 
Hirck. 12.35: A hangv. folytatása. 
1: Időjelzés, időjárás és vízállásjelentés. 2.30: 
Hírek ,élelmiszerárak. 3.30: A Magyar Rádió 
Újság Morse tanfolyama. 4: Asszonyok tanács-
adója. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállásjelen-
tés és hírek. 5.10: Kertész József novellái: 1. 
A cápa. 2. A királyelefánt utolsó utja. Fcl-
vassa a szerző. 5.40: Szórakoztató zene. Vez : 
Berg Ottó. 0,40: Rádió amatöipósta. 7\'30: 
Olasz nyelvoktatás. 8.15: Előadás a Stúdió-
ból. A híd. Színmű 4 felv. Irta Herczcg Ferenc.-
Rendezi Odry Árpád. 10.15: Időjelzés, idójiárás 
¿s hirck. 10.30: A m. kir. 1. honvédgyaog-
eaxcd zenekarának hangv. Vez.: Fricsay. 

A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA £S 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valuták: 
Angol font 2777-27 92 
Belga ír. 79M-79 80 
Cseh korona 1692-1700 
Dán korona l5245-!f)305 
Dinár 1000-1006 
Dollár 570"80-572 80 
Francia frank 22 50-22 70 
Holland 22<) 30-23030 
Lengyel 04 10 64 4<) 
Lcu 338-342 
Léva 
Lira 
Márka 
Schilling 

Deriiák : 

Norvég 
Svájci ír. 
Svéd k. 

29 95-3020 
135 80-136 30 

80 40-80-75 
I5260-I5320 
110-15-110 55 
152-80-15340 

Amsterdam 
i Belgrád 

Berlin 
I Bukarest 
j Brüsszel 

Kopenhága 
; Oszló 

London 
i Mi ano 

Ncwyork 
Páris 
Prága 
Szófia 

- Stockholm 
Varsó 
Wien 

; Zürich 

229-55-230-25 
* 10-05-10-08 
13587-136-27 

3-40-1-42 
7955-79.80 

15262-15302 
152 8H-153-20 

27 «0-27 88 
29-97-3007 

572 90-">7450 
22'38-22'45 
16-97-1700 

4 13-415 
152 97-153 37 

64-22-64-42 
80 50-80 75 

! 10 22-11052 

BUDAPESTI TERMENVJELENTES. 
Bu/a (tiH/nvi'léki) 25 25 —25 45, buza (egyéb) 2483-

2500, rozs 22-95—23 10, takarmányárpa ¿6 25-2650, 
íórárpa 00-00-00-00, zab 25Ö5-26-25, tengeri 
28 15 -28 30, buzakorpa 1900-1950, köles 15'20-
1620. 

Irányzat: barátságos. 
ZÜRICHBEN 

• pengó 9060 5 osztrák korona 73-06, cseh korona 
15-38 5, leu 3 09, dinár 9*12, francia frank 20*31. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 23.50- 24.00. Rozs 21.00 - 22.00, Árpa 24.00-

25 00, Zab 22 00 - 22.50, Tengeri 25.-25.50, Burgorfya 
8.00-10.00 J 

Laptulaldono« : ZALAVARMEOY« lípklidfttár»«»*«. F.l.lfl» »»«rkotitO : HERBOLV FE HE NO. Felelőt kUdó: KAKA8 ÁOOSTON. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

A zalaegerszegi kir. járásbíróság, mint telek-
könyvi hatóság. 

13067-1928. sz. 
Árverési  h i rde tmény k ivona t . 

Nemzeti Hitelintézet R. T. Budapest, bej. cég 
végrehajtónak Tólh József végrehajtást szenvedő 
ellen indított végrehajtási ügyében a telekkönyvi 
hatóság a végrehajtási átverést 640 pengő töke-
követelés és járulékai behajlása végett a zala-
egerszegi kir. járásbíróság területén levő, Bocíölde 
községben fekvő, s a bocföldei 1435. számú 
telekjegyzőkönyvúen égy jószágtestet képező 
A f 1,2 sor 524—2, 526-2. harszámu szántó-
föld és házra, 291 négyszögöl területű ingatlanra 
1000 pengő kikiáltási árban elrendelte. 

Az árverést 1929. április hó 11 napján 
délelőtt 9 órakor Bocfölde községházánál̂  

fogják megtartani. 
Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiáltási ár 

felénél alacsonyabb áron nem adható el. 
' Az árverelni szándékozók kötelesek bánat-

pénzül a kikiá'tási ár százalékát készpénz-
ben, vagy az 1881: LX. t. c. 42. § ában meg-
határozott árfolyammal számított óvadékképes 
értékpapirosban a kiküldöttnél letenni, hogy. a 
bánatpénznek előleges bírói leiétbe helyezéséről 
kiállított letéti elismervényt a kiküldöttnek át-
adni és az árverési feltételeket aláirni (1881: 
LX tc. 147., 150., 170 §§.; 1908: XL. tc. 
21- § ) 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál maga-
sabb igérelet tett, ha többet ígérni senki sem 
akar, köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az általa ígért 
ár ugyanannyi százalékáig kiegészíteni (1908: 
XLl. 25 § ) 

Zalaegerszeg, 1928. évi március hó 30 napján. 
Dr. Nagy Károly s. k., öm. jegyző. 
A kiadmány hiteléül: Lovonydk, telekkönyvezető. 

I S E Z L O N O K 
állandó raktáron,65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, azalongarnifurák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKREDO-
NYÖK ¿4  óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. . -

SZŰCS Z O L T A N kárp i tosmester  I 
ZALAEQERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. | 

Most jelent meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

ft&BAjtf  A fogorvos lás 
VJ^Ójj' körébe eső müveleteket: 

foghúzást,) fogtömést, 
fogpótlást, aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Kossuth Lajos utca 42. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési feltétel. 

ElUÁHt 

¡fjV&f 
•BAN 

VÁ'X&ROL 
Kelemen Pál 

cím-, szobafestő- és mázoló ' 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-Utca 46. 
a 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és díszes kivitelű 
szobafestést,  épillet-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre is megyek. . ( . 

Kotoriulajdonosok ! 
Elsőrendű 
forgóáTamu,  rendeltetésüknek 
minden tekintetben megfelelő 

új elektromos motorokra 
V 

a iegjutányosabb árakkal 

a j á n l a t o t a d : 

Erdélyi Jenő Zalaegerszeg 
A szállítandó motorért teljes jótállást vállal! — Kamatmegtérités ellenében 

évekre terjedő részletfizetés nyújtható! 
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Miért van évről-évre nagyobb sikere a 
DB tJ  V 

TAVASZI VÁSÁRJÁNAK?? 
\ 

1 / , » , 
\ 

Mert a közönség meggyőződött róla, hogy a hirdetett 
csodás olcsó árakon jó portékát kap. 

v 

Festőkék színtartó, mintás hibátlan, jnétere 
Színtartó rózsasfcíncsikos ágyhuzat, erős minőség, métere . . . , 
Mosó krepp kasha, szép színekben, matere . . . . . . . . 
10.000 méter mosóf kelme divatos szép mintában, kis hibákkal. . 
Divat puplinok bordűrrel*. ' 
Valódi gyapjudelain, legfinomabb minőség, 1928-as minták . . . 
Cérna grenadin, kockás, métere 
Antenna mosóselyem, színpompás rajzokkal, métere 
3.600 méter sottis szövet, élénk kockás mintákkal 
Tenniszflanell, színtartó, mintás hibátlan, métere 

v Tenniszflanell, zöldes színben, kis hibákkal, métere 
Duplaszéles divatszövetek, szatinok, voilek, libertyk, creppek, bordürös 

kockás és nagymintáju színtartó áru, métere 
Előnyösen ismert vászonmaradékok, minden vevő 6 méterig vásárol-

hat belőle, métere 
Gyermekzsebkendő képekkel, darabja 

, Szines szélű siffonzsebkendő, tartós jó áru 
Fejkendők, kitűnő mosó, nagy választékban 
Ugyanez la. újdonságok 
Schütz védjegyű uri ingek már 
Fehérnemű crepe de chine,la. minőség, leszállított árban, összes színben 
Figyelem I Díszes flanell ágytakaró, nagy méretben utazó plaid-

nek is alkalmas . T 

P 
P 
P 
P 
P 
P 
P 
P 
P 

1.— 
1.— 

- . 8 8 
-.90 
1 40 
2.40 
1..— 
2.20 
1.50 

P - .92 
P —.70 

P 1.40 

P 1 . -
P - .18 
P —.38 
P --.70 
P —.90 
P 8.50 
P 15.-

P 5.40 

Tavaszi kabátok és esököpenyek fővárosi  választékban! 
Egyéb tavaszi ujdonsögok meglepő olcsó Arakon! 

Érdekes látnivaló a gyermekek részére Is az üzlet színpompás 
dekorádóla! — Minden gyermek kis figyelemben részesül! 

í 
f 

Nyomatott Kakas Agosion könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 
O 
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Till, évfolyam. 
< I 
N Zalaegerszeg, 1929. április 4 Csütörtök. 

Ara 1 2 fillér. 

75. szán. 

Z A L A V A R M E G Y E 
P O L I T I K A I NAPILAP 
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A kiiebbiések problémája. 
A húsvét alkalmával Bethlen István gróf 

miniszterelnök több nyilatkozatot tett, amelyek 
részletesen kiterjeszkednek a mai magyar élet 
legfontosabb kérdéseire. 

Egyik nyilatkozatában a kisebbségek kér-
dését teszi szóvá abból az álkalomból, liogy 
Dasrfurand és Stresemann beszédei során a 
Népszövetség elhatározta^ hogy a kisebbsé-
gek sérelmeinek orvoslására üj utakat fog meg-
kísérelni. 

A miniszterelnök hangsúlyozta, hogy Ma-
gyarország megragadja az alkalmat a népszö-
vetségi tanácsnál való eljárás hatékonyabbá 
tételére s élni fog a jogával, hogy rámutasson 
a Népszövetségnél a kisebbségi eljárás thai 
hiányaira. Hangsúlyozta azt, hogy ma a ki-
sebbségi ügyekben súlyos visszaesés mutat-
kozik a háború előtti" viszonyokhoz képest, 
holott akkor kisebbségi szerződések nem létez-
tek s nem volt olyan nemzetközi faktor, — 
mint ma a Népszövetség — amely a kisebbsé-
gek jogait garantálta volna. Épeti mivel ma 
van ez a faktor, ha meg akarja óvni presztízsét, 
saját érdeke'parancsolóan követeli, hogy meg-
feleljen mindazoknak a kötelezettségeknek, — 
amelyek a szerződésekből folyóan reája hárul-
nak1. -

Hallatszottak egyes hangok, hogy tűrhetet-
len az az állapot, amely szerint a Népszövetség 
tagjai között vannak olyanok, amelyek a ki-
sebbségi védelem terén több kötelezettséggel 
bírnak, mint mások, de ezzel szemben a mi-
niszterelnök rámutatott arra.jT^gv nevetséges 
épen ebből a speciális szempontból felvetni a 
jogok és kötelességek nem egyforma kiméré-
sének nroblémáiát amikor szembeszökő az az 
óriási egyenlőtlenség, amely egyfelől a legyő-
zött államok — ezek között Magyarország — 
másfelől a győztes államok között teremtődött 
azáltal, hogy a legyőzöttek a megkötött szerző-
désből folyóan katonai és sok más téren olyan 
obligációt vállaltak, amelyekkel mások nem 
biniak. 

A miniszterelnök végkövetkeztetése az volt, 
hogy Magyarország csak akkor válhatik épen 
olyan tagállamává a Népszövetségnek, mint 
akármelyik más állam, ha minden téren a 
jogok és kötelességek kiszabásánál ugyanolyan 
elbánásban részesül, mint ma még egyes 
sajnos privilégizált államok részesülnek - s 
ezzel megteremtődik a Népszövetség kebelébe 
tömörült nemzetek együttműködésének ered-
ményes lehetősége. 

Természetes, hogy az osztatlan magyar 
ifem/ct egyöntetű helyesléssel fogadja a mi-
niszterelnök világos és közérthető állásfogla-
lását, hiszen nincs nép Európában, amelynek 
a kisebbségi, probléma olyan égetően fájó kér-
dése volna, mint épen a magyar. 

Esztendők hosszú során át kíséreltük meg 
törvényes utak és módok igénybevételével, pél-
dául elszakított erdélyi véreink rettenetes pa-
naszaira orvoslást találni, mindezideig azonban 
teljesen eredménytelenül. A Népszövetség uj 
eljárási rendjere vonatkozó ígéretek minden-
esetre várakozással fogadjuk, azonban haté--
konyságukról csuk akkor leszünk hivatottak 
végleges véletaényt alkotni, ha azoknak a 
panaszoknak legalább egy része, — amelyek 
nem hiába hangzanak el, — tényleg orvoslást 
nyer. 

A miniszterelnöknek a nyilatkozatát ebből a 
szemszögből vizsgálva, mindenesetre megtalál-
hatjuk benne azt az erélyt, amely - szükséges 
ennek a súlyos kérdésnek a napirenden való 
tartásához, de megtaláljuk bcQne azt az óva-
tosságot is, amely az ígéretek^ csak abban 
a mértékben méltányolja, amennyiben azok 
valósággá válnak. 

Megalakulj a vármegyei gyümölcstermelés! 
O és értékesítési szövetkezet. 

- értekezlet  a főispánnál. -
Gyómörey Uyörgy főispán a vármegyei gyü-

mölcstermelés megszervezése és a gyümölcs 
értékesítése céljából ma délelőtt 11 órára érte-
kezletet hívott egybe, amelyen résztvettek a 
különféle gazdasági szervezetek képviselői, a 
tanfelügyelő és több birtokos. A földmivelési 
minisztériumot Korn János felügyelő, a vár-
megyét Bődy Zoltán alispán és Brand Sándor 
dr. főjegyző képviselték. 

Oy ö m ö r e y Oyörgy főispán az értekezlet 
megnyitása után örömének adott kifejezést a 
fölött, hogy az általa meghívottak igen szép 
számban jelentek meg, atni arra mutat, hogy 
mindannyian át vannak hatva annak a nagy 
ügynek a fontosságától, amelyről most tanács-
kozni kívánnak. Fölöslegesnek is tartja azért a 
kérdésnek jelentőségét bővebben fejtegetni. A 
vármegyének sok olyan vidéke van, amely a 
gyümölcstermesztésre kiválóan alkalmas s ha 
ezt 'kellőképen megszervezik, akkor a szegény 
népet, különösen a göcsejvidékit ki lehet emel-
ni nyomorából. A termelés mellett természete-
sen meg kell szervezni az értékesítést is. Kéri 
a megjelenteket, hogy a kérdéshez hozzászólni 
szíveskedjenek. 

Horn János felügyelő szólott elsőnek a 
kérdéshez. A földmivelési miniszter nagy gon-
dot fordit a gyümölcstermelésre és e Téren 
sem riad vissza az anyagi" áldozatoktól sem. 
Bizonyítja ezt az a körülmény is, hogy az or-
szágban 72 gócponton és 401) községben állam-
költségen rendezett gyümölcstermelési és gyü-
mölcsvédelmi tanfolyamokat sok ezer hallgató-
val. Zalamegyében I gócponton és község-
ben volt ilyen tanfolyam. 

Meg kell szervezni a termelést — mondá 
és az értékesítést. Sok gyümölcsöt termelő-

nek ma is, de a kereskedő nem tudja, hol vásá-
rolhat. A termelésnél az alapban van a baj', 
mert sokféle fajtát termelnek és nem válogatják 
meg ,melyik vidéken milyen fajt termelhető 
eredményesen. Föl kell állítani a gyümölcs-
termelési katasztert és olyan szervet keli léte-
síteni, mely nyilvántartja a termelést. 

Utána Asztalos István, az Alstklunántuli 
Mezőgazdasági Kamara kiküldötte tett előter-
jesztést a szervezés tárgyában. Konstatálta ő is 
a gyümölcstermelés rendezetlenségét. Ahány-
fa, annyi fajta. Így azután nem is lehet azt 
kellőképen értékesíteni, merf a kereskedők csak 
azokat a vidékeket keresik föl, ahol vágón* 
tételekben vásárolhatnak. Arra kell tehát töre-
kedni, hogy egy-egy fajtát termesszenek esa"k 
az arra alkalmas vidékeken, hogy a termelők 
megfelelő oltványokhoz jussanak és hogyNfa-
iskolák létesüljenek. A mai termelók nem isme-
rik a gyümölcsfavédelmet és^hiányzik a nö-
vényvédelmi törvény. Hasonlóképen szervezet-
len az értékesítés is. 

Tapasztalatokból ismeri Zalatnegye gyü-
mölcstermelési viszonyait s ezeknek megfele-
lően elkészítette a katasztert. A vármegye így 
f> részre oszlanék aszerint, amint valamely gyü-
mölcsfajta termelhető. Reorganizálni kell a fa-
iskolákat. Ha nem lehet ezt községenként ke-
resztülvinni, akkor körzetenként's vezetésöket 
képesített kertészekre bízni. Szükség vau gyü-
mölcsszabályrendeletre. Oltványokat csakis ha-
tósági közvetítés mellett szabad forgalomba 
hozni, de csak olyanokat, amelyeket a földmi-
veftSi miniszter bocsát a közönség rendelke-
zésére. Oyümölcsfavédelmi tanfolyamok, pro-
paganda élőadások tartása, a fölöslegek nyil-
vántartása s azoknak széles körben való hir-
detése az eredményre vezető módozatok. Bi-
zottságot javasol a gazdasági 'érdekeltségekből 

— a gazdasági oktatási szervekből s e bízott* 
ság lenne hivatva a munkaprogramm keresztül-
vitelére. Zalaegerszegen és Balatonfüreden fel-
ügyelőség szervezése kívánatos. 

01 a s e r Aladár dr. a jelenlegi termés érté* 
kesitését ajánlja az értekezlet figyelmébe. Ha 
látja a ffép, hogy érdemes termelni, akkor, 
könnyen megy a szervezés. 

Vitéz B a r n a b á s István dr. kir. tanfel-
ügyelő szerint a népnek nincs érzéke a gyü-
mölcstermelés iránt. Az iskola keretében kell 
a nagy munkát elvégezni. Jó faiskolákat kiván, 

Czobor Mátyás polgármester: Az iskolát 
nevelés mellett a felnőttekkel is foglalkozni 
kell. Qöcsej termékei csak akkor értékesíthe-
tők, ha jó utjai lesznek a vidéknek. 

Sümeghy József tapasztalataiból mond el 
néhány megszívlelendő dolgot. 

Csák Károly dr. országgyűlési képviseld 
nézete az, hogy mödot kell adni a meglevő 
gyümölcs értékesítésére s ezzel párhuzanuxaani 
keli a kidolgozandó munkaprogrammot a jö-
vőre nézve végrehajtani. 
' Sár közv Viktor az egész megyére kiter-

jedő szövetkezet létesítését ajánlja. 
A főispán összegezi az elmondottakat és ö ia 

szövetkezet létesítése mellett foglal állást. — 
Javasolja, alakítsanak bizottságot, amely azj 
alapszabályokat elkészíti s azok alapján az ak-
ciót megindítja. Fölkéri dr. Brand főjegyzőt 
az afapszabálytervczct ismertetésére. 

A bizottságot, mely rövidesen ülést tart, a 
következőkép alakították meg: Horn János, a 
földmivelésügyí minisztérium megbízottja, Asz-< 
talos István, az Alsődunántuli Mezőgazdasági 
Kamara kiküldöttje, Gyömörey Oyörgy főis-
pán, Bődy Zoltán alispán, Csák Károly drn 
országgyűlési képviselő, Czobor Mátyás pol-
gármester, Vida János, gdtedasági egyesületi 
titkár, vitéz Barnabás István kir. tanfelügyelő, 
Figura Oyörgy vm. gazdasági felügyelő, a 
keszthelyi gazdasági akadémia és a kehidai 
földmívesiskola igazgatói, a Balatoni Szövetség, 
Olaser Aladár és Sümeghy József földbirtoko-
sok, valamint a főszolgabirák. 

Megszűnnek a magán sziniiskoJák. 
Budapest, április 3. A kultuszminisztérium-

ban rendeleten dolgoznak, melynek értelmében 
az összes magán színiiskolák működési j'Jgát 
megvonják. Hir szerint a jövő szezonban már 
csak a színművészeti akadémia és az országos 
szinészegyesülcl iskolája kap tanitá i engedélyt. 
Elfogták az alföldi rablógyilkosság tetőseit. 

Orosháza, április 3. Pár nappal ezelőtt, mint 
ismeretes, Pataky Mihályné, özvegy gazdál-
kodó asszonyt, lakásán meggyilkolva találták. 
A körülmények arra mutattak, hogy az asszony 
rablógyilkosság áldozata s akkor a csendőrség 
le is tartóztatott három gyanúsított fiatalem-
bert. \A letartóztatottak tagadtak, bizonyíték 
nem volt s már ugy látszott, hogy a nyomozás 
eredménytelen marad. Tegnap a csendőrség, 
mintegy rajtaütés szerűen, házkutatást tartott 
az egyik gyanusitptt, Olasz János lakásán, — 
ahol a szalmazsákban elrejtve meg is találták 
az özvegyasszony elrabolt 710 pengőjét 5 P 
hiányával. Olasz a terhelő bizonyíték súlya 
alatt bevallotta, hogy ő követte el a gyilkossá-
got, .azonban az anyja biztatására. Elmondotta 
továbbá, hogy a pénzt az első házkutatás 
után rejtették a szalmazsákba, amikor már az?t 
hitték, hogy több házkutatástól nem kell tar-
tamok. A csendőrség müfcettőjöket letartóz-
tatta s átadta őket a gyulai ügyészségnek. 
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A Vármegyei Gazdasási Egyesület közgyűlése. 
A fajy által okozott károk helyrehozásáról beszélt Páber, gazd. akadémiai tanár. 

Zalavárinegyei Gazdasági Egyesület ma 
délelőtt 10 órakor Szentmihályi Dezső alelnök-
vezetése mellett rendes közgyűlést tartott. — 
Alelnök a gyűlés megnyitása után bejelentette, 
hogy dr. Taránvi Ferenc elnök másnemű el-

foglaltsága következtében nem jelenhetett meg. 
Maid megemlékezett az egyesület két tagjának 
Ste{flor Dezső oki. gazdának és Löwenstein 
Jakab gabonakereskedőnek elhalálozásáról. 
Emiéköket és érdemeiket jegyzőkönyvben ö örö-
kítik meg. »* 

Vida János egyesületi titkár olvasta föl 
most az elnöki jelentést, mely a gazdatársada-
lom helyzetéről a legszomorúbb-képet adja. A 
gazdaközönség halad az eladósodás lejtőjén — 
félő, hogy kicsúszik lába alól a talaj, amikor 
azután végveszedelembe kerül az ország is.. 
Nem közönséges, a társadalom minden osztá-
lyánál hallható panasz ez, hanem szomorú való-
ság. Ennek a szomorú helyzetnek indító' okai 
Á gazdatársadalmon kivül esnek. Ide tartoznak: 
ia termelési költségek drágulása, a jobb értéke-
sítési lehetőségek elmaradása és a kartelek és 
A gazdatársadalom szervezetlensége és a nagy 
közterhek. Ezeket az okokat a gazdatársada-
lom önerejéből megszüntetni képtelen, itt a 
kormány erélyes közbelépésére van szükség. A 
kormányban meg is vau a jóindulat a bajok 
orvoslására. Az egyesület elkövetett minden 
lehetőt a tagok érdekeinek előmozdítására. Be-
számol ezután a jelentés a mult évi termésered-
ményekről. A/ állategészségügy kielégítő volt, 
majd a tej értékesítéséről. Állatdijazás anya-
giak hiányában, csak a lódijazásra terjeszked-
hetett ki. ' 

A közgyűlés a jelentést tudomásul vette. 
Elnöklő alelnök ezután bejelentette, hogy az 

apaállatok kedvezményes beszerzésére szük-
séges összeget a kormány ebben a költség-
vetési évben nem folyósította, ami állattenyész-
tésünkre néne kellemetlen hatással van. java-
solja, Írjanak föl a segély további folyósítása, 
10 százalék helyett 15 százalék kedvezmény-
nek engedélyezése érdekében s a kérelem tá-
mogatására kérjék föl az Alsódunántuli Mező-
gazdasági Kamarát és a vármegyét. 

Bődy Zoltán alispán megjegyzi, hogy ilyen 
irányú fölterjesztést a megye közigazgatási bi-
zottsága tett már és ó ígéretet is kapott a föld-
művelési minisztertől arra, hogy a jövő költ-

sé ¿vetési esztendőben megfelelő összeg kiu-
talása újból megtörténik és a megye is támo-
gatja a 13 százalékos kedvezmény iránti kérel-
met. 

Hasonlóképen szól Figura Oyörgv gazdasági 
felügyelő is. 

Elfogadta a közgyűlés a számvizsgáló bizott-
ság jelentését, betöltötte az igazoló választ-
mányban megüresedett helyeket és megválasz-
totta a számvizsgáló bizottságot is. 

Bejelentette a titkár, hogv a földművelési 
miniszter trágyatelepek létesítésére 10.000 pen-
gőt utalványozott s ebből az összegből 16 kis-
gazda részesült 130 pengőjével segélyben be-
tontrágyatelep és 24 kisgazda 150 pengőjével 
agyagtrágyatelep létesítése céljából. Jelentette 
továbbá, hogy jutalmazásra érdemes gazdasági 
cselédet 75 helyről jelentettek be s ezek közül 
jelölték kí azokat, akiket elismerésben részê  
sit a miniszter. 

Zoltán Boldizsár nagybakónaki kisgazda 
azt panaszolta föl, hogy egyes jegyzők nem 
közlik a gazdaközönséggel azokat a rendel-
kezéseket, amelyek kedvezményes beszerzé-
sekre vonatkoznak és így a gazdák e kedvez-
ményektől elesnek. Orvoslást kér. 

Bődy Zoltán alispán megígéri, hogy a ba-
jokat orvosolni fogja. 

Több bejelentés után 
Fáber Sándor keszthelyi gazd. akadémiai 

tanár közölte, hogv az akadémia tanárai türbb 
községben előadásokat tartottak s ilyenkor kí-
sérleteket is állítottak be. Igy legutóbb Süme-
gen kísérleteztek. Indítványozta továbbá, hogv 
az egyesület gyűlései alkalmával tárgyaljanak 
aktuális gazdasági kérdéseket. Most csak arra 
terjeszkedik ki, hogv ahol a fagytól gyengül-
tek a vetések, ott csilisalétrommal javíthatók 
ineg azok. Holdanként elég 30 kg. A kukorica 
csiraképességét is erősen befolyásolja a hideg. 
Mielőtt a kukoricát elültetnék, ki kell próbálni 
csiráztatás által, ami könnyen végezhető. A 
fagyott burgonya helyeit jó vetőgumókat kell 
beszerezni. 

Az elnök köszönetet mondott a tanulságos 
előadásért. 

Asztalos István kamarai kiküldött bejelen-
tette, hogy a legközelebbi kerületi gazdagvü-
lést Pacsán tartják meg. 

A gyűlés ezzel befejeződött. 

Egy évi börtönre  ítélték a zalabaksai szurkálót. 
Ez év január I-érc .virradó éjszaka -véres 

eseménynek színhelye volt Zalabaksa község. 
Kámán Ferenc 34 éves zalabaksai lakós össze-
tűzött Baka Károly ottani fötdmivessel és a 
verekedés hevében konyhakéssel hasbaszurta, 
ugy, hogy Baka Károly súlyos sérülésével két 
hónapig őrizte az ágyat. 
•A zalaegerszegi kir.. törvényszék Czikó ta-

nácsa ma vonta felelősségre Kámán Ferencet 
tettéért. 

Kámán beismerte a terhére rótt bűncselek-
ményt, azonban azzal védekezett, hogy a sT-r-
tett *ot ittas állapotban megtámadt/i s ő ön-
védelemből szúrta hasba. — A kérdéses éj-
szakán Baka, részegen fért haza, otthon meg-
támadta a vádlott sógorát. Mikor ö (Kámán) 
meghallotta a veszekedést, lakásából kirohant, 
hogy sógorát megvédje és Bakát felelősségre 
vonja. Ekkor támadt rá a sértett, aki pipa-
szárral fejbeverte ót, amiért azután ő hasba-
szurta. 

Baka Károly sértett vallomása szerint Szil-
veszter éjjel Szekér Jenő ottani lakostól ment 
haza s minden előzmény, imnden ok nélkül 
Kámán szörnyű káromkodással rátámadott s 

hasbaszurta. Ö sem a vádlottat, sem annaiv só-
gorát soha meg sem támadta s nem is bán-
totta. Egy udvarban, de külön házban.lakik a 
vádlottal s így kereszteződött utjok, bár ma 
sem tudja, mi volt az oka annak, hogy őt 
Kámán megszúrta. 

A tanuk vallomásai inkább a sértett igazát 
erisitik meg. Bakp felesége férje vallomásához 
hozzáteszi, hogy a verekedés előtt mindig jó-
viszonyban voltak a vádlottal. Szilveszterkor 
mindketten mulattak s ittasak voltak. A vereke-
désnek nem tudja okát adni. 

A törvényszék a szándékos emberölés kísér-
letének bűntettét az előadottak alapján beiga-
zoltnak látta s ezért Kámán Ferencet egyevi 
börtönre s háromévi hivatalvesztésre ítélte. A 
vizsgálati fogsággal 3 hónapot kitöltöttnek vett 
a bíróság. 

Az ügyész megnyugodott az ítéletben, vád-
lott és védője azonban fölebbezést jelentettek 
be. Kámán Ferencet szabadlábra helyezték. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek névsora a legújabb összeállításban 
kapható a Kakas-nyomdában. 

1929. április . 
Küszöbön a mexikói fölkelés elfojtása? 

Mexikó, április 3. Ca'llez tábornok, a kor-
mánycsapatok főparancsnoka, táviratban érte-

sítette Portes Gil elnököt, hogy az Esctibar 
tábornok vezetése alatt álló fölkelők végleges 
leveretése már csak órák kérdése. Jimincz vá-
ros elfoglalása minden órában várható. A föl-
kelők a pályaudvar környékén sáncolták be 
magukat, de minden támadási kis^rletök ku-
darccal végződött. Általában azi hiszik, hdgy 
Escobar tábornok repülőgépen elmenekült 

A szovjet az egyház elleti. 7 ' 
Párís, április 3. A lapok moszkvai táviratot 

közölnek, mely szerint a szovjet hatóságok 
elhatározták, hogy a szibériai iskolákbán A 
vasárnapi szünnap helyéit szerdát vezetik He 
általános szünnappá. Ezzel is mintegy doku-
mentálni akarják a római katholikűs egyháztfll 
való elszakadásukat. 

• •• ' 

Börtönbüntetéssel sújtottak 
egy híres északsarki felfedezőt. : 

t * 

London, április 3. Cook dr.-t, aki annak 
idején azzal tette ismertté a nevet, hogy fel-, 
fedezte az északi sarkot, most petróleum csalás 
miatt súlyos börtönbüntetéssel sújtották. A ke-
gyelmi kérvényt Hoower elnök elutasította, igy 
a «híres felfedező» büntetése jogerős. 

Szemző Gyula volt főispánt 
a pozsonyi rendőrség tartja fogva. 

Pozsony, április 3. Szemző Gyula volt fő-
ispán, magyar állampolgárt, kit a mult héten a 
pozsonyi rendőrség letartóztatott, még most 
is fogva tartja a rendőrség. Merőben téves az 
a híresztelés, miszerint Szemzőt az ügyészség 
fogházába kisérték volna át. Ez azért sem 
történhetik meg, mert Szemző idegen állampol-
gár s az állítólagos bűncselekményt sem a 
cseh köztársaság területén követte el. Az oszt-
rák hatóságoknak 30 napon belül kell kérniük 
Szemző kiadatását; ha ez nem történnék meg, 
ugy azután a főispánt szabadlábra helyezik. 

Trockij nem kap engedélyt 
Berliti meglStog itására. 

London, április 3. A Daily Express angorai 
jelentése szerint a német nagykövet közölte 
Trockijjal, hogy kormányától semmiféle uta-
sítást sem kapott Trockij útlevelének kiállítá-
sára. Egyben a nagykövet tudomására adta 
Trockijnak azt is, miszerint nem hiszi, hogy a 
kormány engedélyt adjon neki Berlin ,meg-
látogatására. v 

Kelloggra hivatalosan nyomást akarnak gya-
rolnl, hogy elfogadja a londoni követségét.̂  

Páris, április 3. A Petit Journal newyortó 
jelentése szerint KeHogg külügyi államtitkárra, 
aki jelenleg európai uton van, "hivatalos. té-
nyezők nyomást akarnak gyakorolni, bog)' lon-
doni nagykövetté való kinevezését fogadja él. 
A Herriot halálával megüresedett párisi nagy-
követi tisztet valószínűen Daves tábornokkal 
töltik be. 

Feltalálták 
a függőlegesen való repülés módját? 

London, április 3. Harmincévi kutatás után 
egy duzi mérnök állítólag feltalálta a függőle-
gesen való repülés módját. Ez a találmány, ha 
tényleg beválik, forradalmi újítást jelent a re-
pülés technikájában. 

— A közigazgatás egyszerűsítésének eszméi 
Mint ismeretes, Wekerle Sándor pénzügymi-
niszter expozéjában negyvenezer pengő jutal-
mat helyezett kilátásba azoknak, a közigazga-
tási tisztviselőknek, akik a közigazgatás egy-
szerűsítésére megfelelő eszmékkel tudnak szol-
gálni. A Ház még meg sem szavazta az ösz-
szeget, máris tömegesen érkeznek az egysze-
rűsítési eszmék a pénzügyminisztériumba. A 
pénzügyminiszteri tisztviselők közül ketten 
küldték be eszméjöket s "bár megoldásuk sem-
mi uj dolgot sem tartlainaz, a pénzügyminiszter 
megígérte, hogy az eszmék elbírálásánál mind-
kettőt figyelembe veszi. 

Már nem érdemes vesződn i a kenyérsütéssel, 

'M'»"1" HÁZIKENYÉR >Ti'.it" >, 

SJpgkir KÉNYÉ RGYÁ R 
* ** Modern higiénikus berendezés! Gőzkemence, dagasztógép 
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HÍREK. 
— A megyéspüspök Zalacgerszeg.il. Mikes 

János gróf szombathelyi megyéspüspök ma 
délután autóval Zalaegerszegre érkezett. A\eg-
tekintctte az épülő zárdát s rövid tartózkodás 
után visszautazott Szombathelyre. 

— Statisztika készül a magyar utak állapo-
táról. A kereskedelemügyi minisztérium készül 
a miniszter által program inba vett 3.000 km-nyi 
közutnak megjavítására és átépítésére. Ezt a 
célt szolgálja az az intézkedés, mellyel a mi-
niszter elrendelte a magyar utak helyzetének 
Statisztikai felvételét. Összeírják tehát, hogy 
a/, ország közútjai szakaszonként hogyan vaji-
nak burkolva, milyen állapotban vannak s mi-
lyen forgalom bonyolódik le azokon. 

— Thoma és Zsámboky zeneakadémiai taná-
rok hangversenye április 6-án este fél 9-kor 
a vármegyeház nagytermében. 
• — Ma mdult meg a légi póstajárat Szombat-
hely és Budapest között. A postaigazgatóság 
programmjába vette a légi közlekedést a posta 
szolgálatába állítani.. Leveleket és kisebb cso-
magokat akar légi uton szállítani a posta. — 
Egyelőre három vonalat terveznek, illetőleg 
helyeznek üzembe és pedig: Szombathely, és 
Budapest, Kaposvár és Budapest, valamint 
Nyíregyháza és Budapest között. Az emiitett 
városokban repülőteret építenek, melyek közül 
a szombathelyi és a nyíregyházai már készen 
is állanak. Ma, április 3-án indult az első 
repülő póstajárat Szombathelyről, egyelőre a-
zonban csak próba járatképen, azért a levél-
tarifa még ugyanannyi, mint a vasúton szálli. 
tett leveleknél.̂  Május 1-től Magyarország be-
kapcsolódik a nemzetközi légi póstaforgalomba 
is és megindul a járat Budapest és London 
között. Budapestről reggel indul a repülőgép 
és az ezzel szállított levél ugyanaznap este már 
Londonban lesz. 

— Kanyaró járvány Sümegen. I)r. Aczél Ele-
mér sümegi községh orvos javaslatot terjesz-
tett az alispán elé a sümegi elemi iskola és 
két ovoda bezárására vonatkozóan, a nagyobb 
mérvű kanyaró járványra való tekintettel. A 
községi ónos négyheti szünetet hozott javas-
latba. 

— Rádiók javítását vagy teljes átépítését 
legolcsóbban vállalja a Villanytelep. 

— Védekezés a vakondok túrása ellen a 
melegágyban. A vakondok a melegágy igen 
gyakori vendége, ahol rovart keresve bírásával 
igen jelentékeny károkat okozhat. Ha egyszer 
járata odavezet, nagyon nehéz onnét elűzni. 
Legjobb a bajt megelőzni, mert a rendelkezé-
sünkre álló védekezési módok, nem mindig 
vezetnek eredményre. Legcélszerűbb, ha a me-
legágy keretének fiiját dróthálóval látjuk el. 
Ily módon biztosithatjuk magunkat a vakondok 
betörése ellen s nem kell ennek a nagyon hasz-
nos állatnak az életére törni. 

— Legjobb férfi gallérok, zsebkendők, ha-
risnyák, zoknik, ingek, nadrágtartók stb. leg-
olcsóbb áron Deutschnél. 

— Lehűlt az idö. A langyos húsvéti időt 
ismét hideg váltotta fel. Tegnap reggel esőre 
ébredtünk, de közben zúzmara és közben jég 
is esett Délután elállt az eső, de a hőmérséklet 
még lejefcb szállt ugy, hogy este felé már téli 
hidegben volí részünk. Ma reggelre azután 
meg is fagyott. Nagykanizsán többet kaptak 
vissza a télből, mint mi, amennyiben, tegnap 
reggel az eső és jég után egy órán át havaseső 
esett. Félökölnyi hópelyhek hullottak a sűrű 
esőben, mely lecsendesedve egész napon át 
tartott kisebb, nagyobb megszakításokkal. 

— A századik hősi emlékszobor. Kőrös-
ladány község most emeltet emlékszobrot hősi 
halottainak emlékére & azt május ötödikén lep-
lezik le. — Ez a szobor a századik az or-
szágban emelt hősi emlékmüvek sorában. 

— Az idei tél nem okozott különösebb 
károkat a vetésekben. A mezőgazdasági hely-
zetre nézve a földmivelésügyi miniszter rend-
kivüli jelentést kért a vármegyei gazdasági fel-
ügyelőségektől, amelyek szerint a hosszantartó 
nagy 'hidegek nem okoztak érzékeny károso-
dást a vetésekben. A buza és rozsvetések nem-
csak a Dunántúl, hanem a hóval kevéssé vé-
dett északi és alföldi területeken is elég jól 
állották a fagyot. Az őszi buza és rozsvetések 
ama részénél is, ahol a levélzetet a téli fagy el-
perzselte,, a gyökérzet ép és így remény van a 
kismérvű károk csökkenésére is. Számottevő 
"károsodás csak a repcében és az őszi árpa-
vetésekben mutatkozik, Zemplén, Borsod, Sza-
bolcs és Szatmár megyék egyes vidékein. A 
legutóbbi két hét időjárása általában száraz 
jellegű volt és a hőmérséklet fokozatos emel-
kedése folytán a hóréteg mindenütt eltűnt. 
A tavaszi gazdasági munkálatokat, ugy a szán-
tást, mint a tavaszi árpa és zab vetését az éjjeli 
fagyok és a talaj nedvessége miatt csupán a 
partosabb területeken kezdték meg. 

— Az Olai utca 1. számú házak azonnali 
lebontásra eladók. Érdeklődni lehet dr. Bencze 
Imrénél (Csák iroda). r 1—2. 

— Boxerrel vágta arcon. Húsvétvasárnap 
este óra tájban kapuja előtt álldogált Pre-
mecz József kiskanizsai 55 éves kovácsmester. 
Arra haladt el Bagonyai Lajos nevü .legény, 
ki a szomszédban lakik. Premecz rászólt, hogy 
illenék talán köszönni. Erre Bagonyai előkapta 
hatalmas boxerét és avval kétszer arcon súj-
totta az öreg kovácsmestert. Azután nyugodtan 
hzaament. A kovács fiának jelentésére a rend-
őrség a támadó legényt előállította és az el-
járást ellene folyamatba tette. 

— Vasárnap! munkaszünet a mezőgazdaság-
ban. A hideg okozta hosszú tél a mezőgazda-
sági munkák rendjében nagy késedelmet oko-
zott és igy sok helyen rendkívül nagy munka-
torlódás állott elő. Az Országos Mezógazdaáági 
Kamara most azzal a kéréssel fordult a föld-
mivelésügyi miniszterhez, hogy egyelőre a fo-
lyó hó végéig, amig a torlódást előreláthatóan 
meg lehet szüntetni, a mezőgazdaságban füg-
gessze föl a vasárnapi munkaszünetet. 

— RádlÖk és azok alkatrészei a legjobb 
kivitelben kaphatók a villanytelepen. 

Budapesti i 
Nemzetközi 
Vásár 
1929. május 4-től 
május 13-lg. 
A magyar ipar egységes bemutatója. 

50 százalékos 
utazási kedvezményi 

Részletes felvilágosítás és vásáriga/.olvány kapható 
Budapes ten : a V á s á r i r o d á n á l , 

V., Alkotmány-utca 8. 
Zalaegerszegen: Klosovszky E n ő 

ipartes'üteti Jegyzó. 
(A vásárigazolvány ára 3 pengó 20 fillér.) 

Motortulajdonosok! 
, * 

Elsőrendű forgóáramu, rendeltetésüknek 
minden tekintetben megfelelő 

új elektromos motorokra 
a legjutányosabb árakkal 

a l á n l a t o t a d : 

— Mindazon mérgezési esetek leküzdésénél» 
melyeket romlott élelmiszerek, valamint tulsok 
ivás és dohányzás, vagy morfium és kokain él-
vezete idéz elö, a természetes «Ferenc József» 
keserűvíz használata fontos segédeszközt ké. 
pez. Híres orvostudományi könyvekben fel-
sorolják azt is, hogy a Ferenc József víz a 
többek közt ólommérgezésnél nemcsak meg-
gyógyítja a makacs székrekedést, hanem mint 
specifikus ellenszer is kifejti kitűnő hatását. 
Kapható gyógyszertárakban, drogériákban és 
füszerüzletekben. 

— A zalaegerszegi reálgimnázium Diákszö-
vetsége szokásos összejövetelét csütörtök este 
tartja az Ekhamp féle vasúti étteremben. Az 
összejövetelen vendégeket is szívesen látnak. 

— A világhírű Varta anód és fütöakkumu-
lárok legjobban beszerezhetők a Villanytelepen. 

— Revolvere* verekedés a kávéházban. Teg-
nap hajnalban, közvetlenül a záróra előtt a 
szombathelyi Kristály kávéház lezárt ajtaja mö-
gül hangos veszekedés, majd revolverdörrenés 
hallatszott. A verekedők a kávéház pincérei 
voltak, kik a szesz túlfogyasztása következté-
ben összekülönböztek. Először csak ketten vol-
tak, majd egy harmadik is beleszólt a dologba," 
mire Mészáros József pincér két ellenféllel ál-
lott szemben. Ekkor, hogy két társát megfé-
lemlítse, revolvert akart előrántani, azonban, 
ugy látszik, izgatottságában, a fegyver hama-
rább elsült kezében s a golyó saját lábába fú-
ródott. A lövésre rendőr is került elő, aki a 
három rendzavarót előállította s felettök a 
rendőrbiró már ítélkezett is. Mészárost jog-
talan fegyverhasználatért egynapi elzárásra és 
8 pengő pénzbüntetésre, két társát pedig: Pá-
pai Vilmost és Qrünfeld Vilmost verekedés 
miatt ítélte el kisebb pénzbüntetésre a rendőr-
biró. 

— Az Arany Bárány éttermében minden nap 
friss Dreher féle Bak-sör csapolás. 

— Időjárás. Hazánkban a csapa'dék általáno^ 
volt és az ország déli részén mindenütt meg-
haladta a 10 millimétert. Hőgyészról 24, Paks-
ról 21 milliméter csapadékot jelentettek. A talaj 
felett közvetlenül mindenütt volt fagy, másfél 
méter magasságban azonban már csak helyen-
ként. Budapesten ma délben a hőmérséklet 7 
C fok volt. — Időjóslás: Változékony és hűvös 
idö várható éjjeli fagyokkal és kisebb lecsapó-
dásokkal. 

— Remek dísztárgyak, Rosenthal porcellá-
nok, Blondel képkeretek, alpakka étszerek, por-
cellán- és üvegáruk legnagyobb választékban 
Deutschnél. 

Erdélyi Jenő Zalaegerszeg 
b\ szállítandó motorért teljes jótállást vállal! — Kamatmegtérités ellenében 

évekre terjedő részletfizetés nyújtható! ián 

M o s t j e l e n t m e g : 

(autótérkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 
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' — Egylámpás vevögép elégséges ahoz, hogy 

Amerikát is venni tudja; felvilágosítással díj-
mentesen szolgál a Villanytelep rádió osztálya. 

RÁDIÓ. 

Hallót Budapest 545 hullámhosszon. 
Csütörtök, áprüis 4. y.15: A rádió házitrió-

jának hangv. 9.30: Hírek. 9,45: A liangv. foly-
tatása. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: Zon-
gorahangv. 12.25: Hírek. 12.35: A hangv. foly-
tatása. 1: Időjelzés, időjárás és vízállásjelentés. 
2.30: Hírek, élelmiszerárak. 4: Rádió Szabad 
Egyetem. 4.45: Időjelzés, időjárás és vízállás-
jelentés. 5.10: Gouth üy. "Endre dr.: A házi-
állatok ujjain hiányos gondozás miatt keletkező 
hibák és kóros elváltozások. 5.40: Pertís Jenő 
és cigányzenekarának hangversenye. Teleki 
Sándor magyar nótákat énekel. 6.40: Gyors-
írás! tanfolyam. T.Í5: Angol nyelvoktatás. 8: 
Előadás a Stúdióból. 1. Bevezető beszédet 
mcmd Szász Károly dr^ v. b. t. t. 2. Harsányi 
Kálmán verseiből mond el néhányat Harsányi 
Gizi. 3. Páter Benedek. Drámai miniatűr két 
változásban. Irta Harsányi Kálmán. 9: Magyar 
kamaraienfTföt. Bevezetőt tart Papp Viktor. 
Köz/emükőijik: Zsolt Nándor (I. hegedű), 
Gábriel Perenc (II. hegedű), Temesváry János 
(brácsa), Zsámboky Miklós (gordonka) és He-
gyi Emánuel (zongora). 10.30: Időjelzés, idő-
járás, hírek. Majd Rigó Jancsi és cigányzene-
karának hangv. 

7AL AVAkMEOYH 

A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA F.S 
DEVIZA ARFOLVAMAI. 

MOZI. 

m SZENVEDÉLY} 
Egy tüneményesen szép orosz kémnő és egy 

osztrák katonatiszt szerelmi regénye 10 felv. 
Bemutatja az Edison mozi csak 1 nap, április 
3-án, szerdán fél 7 és fél 9 órakor. 

A káprázatos szépségű Greta Garbó játsza 
a főszerepét ennek az egyítlen filmnek, amely 
a nagy februári fagyhullám alatt is zsúfolt 
nézőtér előtt pergett le Budapest összes moz-
gószinházaiban. Százféle változatban, a han-
gulatok széles skáláján csillog c filmben a leg-
szebb, a Iegmegejtóbb művésznő tehetsége, 
melyben pályájának legnagyobb sikerét aratta. 
Conrad Nagel, a Császár csókja főszereplője 
a partnere ebben a filmben. 

Jegyelővétel délelőtt 10 órától. — Tolongás 
elkerülése végett jegyét előre biztosítsa. 

Valuták: 
Angol font 27-77-27 92 
Helga fr. 79-50-79-80 
Cseh korona 1692-1700 
Dán korona 15245-153-05 
Dinár 1000-»006 
Dollár 57080-57280 
Francia frank 22-50-2270 
Holland 229-30-23030 

64 10 64 40 
3-38-3 42 

Dtvlxák 

Lengyel 
Lcu 
Léva 
Líra 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci fr 
Svéd k. 

29 95-30-20 
135-80*36 30 

8040-80*75 
152 60-153 20 
1I015-II055 
152-80-15340 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopcnhága 
Oszló 
London 
Mi ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
ZUrich 

229 55-230-25 
l0-05-l'i-08 

13587-136 27 
340-1*42 

7935-79.80 
153 62-153-02 
152-80-153 20 

27-80-27-88 
29-97-30 07 

572 90-V7450 
2238 22-45 
16-97-17 00 

413-415 
152 97-153 37 

64 22-64-42 
8050-8075 

! 1022-11052 

1929 április 4. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
5000DRB. RIPARIA PORTALIS alanyra oltottgyöke;e$, 

fák I. osztályú rizling és elmsselan oltványok eladók' 
Dr. F0RST BÉLÁNÁL Zalaegerszegen. 

SÜTÖDp, jóforgalmu 2 kemencével, április 15 éie 
kiadó, 2500 pengőért, gépekkel, teljes felszereléssel. Cioi: 
SUtóde, Széchenyi tér 5. szám, Kaposvár 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTES. 
555-25 75. buza (egyéb) >25 !5 -
15, takarmányárpa ¿6 25 -26 50, 
I, ẑ b 25-85 -26 25, tengeri 

Búz« (ti4z*viílékl) 2555—25 75, buza 
25-35, rozs 23 00-23-" " 
»Orárpa 0000-0000, 1*1 
2800-2825, büzakorpa 1900 -1950, köles 
1620. 

Irányzat: barátságos. 

ZÜRICHBEN 

Kelemen Pál 
cím , szobafestő- és náxotó 

Z a l a e g e r s z e g , Berzsenyi-Utca 46. 
1 « 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és diszes krvHelü 
szobafestést,  épület-
és bútor mázolást és 

. fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivásra 

vidékre is megyek. • pengó 90605 osztrák korona 7306, cseh korona 
15-38 5, lcu 3 09, dinár 9-12, francia frank 20 31. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 2350 - 24.00, Rozs 21.00-22.00, Árpi 2400-

25 00, Zab 2200 -2250, Tengeri 25.-25.50, Lij onya 
8.00-10.00 c 

• * W*ptulaJ4ono* : ZALAvA rmEQYB lapkl«dóMr«M4g. F»UI«» »i«rk«».tö: M E R B O L Y F C R E N O . Felelői kiadó: KAKAS A O O S T O N . 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS bUTOROK: uri 
szobák, tzalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását — ugy helyi, <mint vidéki megkeresésre -
szakszerűen é< jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T á N kárp i tosmester 
ZALAEOERSZEO, KISPALUDY-UTCA 1. SZ. 

LEGOLCSOBB 
MOTORBESZERZÉS! 
Miután a városi villanytelep május hóban áttér váltóáramra és az eddigi 
motoroK nem lesznek használhatók, igyekeztünk a legjobb gyártmányu 
motorképviseteteket megszerezni és a következő irányárakon bocsátjuk 
azokat a zalaegerszegi motortulajdonosok  rendelkezésére. 

Eredeti A. E. G. motorok: 2 HP. 
2»/, „ 
3 >/« 

P 390 -
P 420.-
P 470 

4V2 HP . . . . . . P 545— 
6V2 P 655.-
8l/a p 895 -

Belföldl  gyártmányu motorok 15Vkal olcsóbban 1 

Gans Sándor 
villamossági vállalat, Rákóczl-ut 2. 

Polgár iEndre 
villamossági vállalat, gr. Apponyi-o. 23 

Értesítési 
Tisztelettel értesítjük a t. vevőinket, hogy textilutazónk gazdag textil mintagyiUteménnyel 

április 19-én, 20-án és 21-éh 
árudánkban tartózkodik. 

Megrendeléseknél — budapesti versenyképes készpénzárak mellett 

6 havi hitelt nyujtunk 
A Magyar Köztisztviselők 
Fogyasztási, Termelő és Értékesítő Szövetkezetének 82. sz. fiókja  Zalaegerszeg. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájába* Zalaegeraieg, Síéchenyi-tér I. Telefon I3h 
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Hogyan egyesítsük 
az erőket? 

A lapok húsvéti számai szokás szerint nagy 
terjedelemben, szebbnél-szebb közleményekkel 
jelentek meg. Alkalmi cikkeik kivétel nélkül a 
békéről, szeretetről, egyenlőségről és az erők 
összetevésének szükségességéről szólottak, mert 
a mi feltámadásunkat csak akkor remélhetjük, 
ha kiküszöböljük körünkből a békétlenséget, 
szeretet'.enséget, ha egymás erőit és munkáját 
megbecsüljük, az erőket összetesszük stb. 

A7. igazat megvallva, elgondolkodtunk, ami-
kor ezeket a lelkesítő cikkeket olvastuk; igen 
etgondolkoztiuik, de azon, miért kell ennyire 
hangsúlyozni az erők összetevésének szükségét, 
a/ egyenlőséget. Hát nem szenvedtünk még 
eleget és szenvedéseink nem tanítottak meg 
ínég bennünket arra, hogy békében, szeretet-
ben, egyetértésben kell élnünk s első és leg-
szentebb kötelességünk kiküszöbölni azokat a 
válaszfalakat, amelyek az egyes társadalmi ré-
tegek között még most, a trianoni börtönben 
is fönn állanak? És azután megállapítottuk, hogy 
minden ilyen ritka alkalommal így beszélnek a 
lapok, mert erre igen nagy szükség van. — 
Ugyanis a boldog békeidőkben sem szakado-
zott annyira szét a magyar társadalom, mint 
ma, amikor az újságoknak erről kell ünnepi 
számaikban cikkezniök s amikor lépten, nyo-
mon az erők összetevésének szükségességét 
hangovlatja bo'/log, boldogtalan. 

Hallottunk-e például a 18 milliós Nagy-
ma^yarországban olyan hírt, hogy egy vendég-
lőm'k egyik asztalára ilyen feliratú- táblácskát 
tettek volna: Jogvégzettek asztala. Pedig volt 
erre eset «itt nálunk .is épen a legnyomorúságo-
sabb időkben, amikor alig tudott tisztességes 
ruhát, lábbelit ölteni az intelligens ember.. 

Az sem szolgálja valami hathatósan az 
erók összetevésének és az egyenlőségnek 
ügyét, ha bizonyos, társadalmi egyesületbe 
vau beléphetést papiroskvalifikádóhoz 

kötnek. 
Ilyen körülmények között bizóny szükség van 
dörgedelmes húsvéti cikkekre, amelyek az erők 
ÖG&zetevésérő! szóLanak. 

Ma nem szabad az egyes társadalmi osztá-
lyoknak, rétegeknek elzárkózottságban élniök 
és mesterségesen válaszfalakat állítani magyar 
és magyar közé. Mert az egészen bizonyos, 
hogy aki nem érzi magát jogosítottnak vala-
uvcly -társaságban». résztvenni, az nem is megy 
<xb; ámde nyiltan elzárkózni, egy-egy cso-
portot szándékosa ,̂ elkülöníteni a másiktól. — 
amikor azt sem általános emberi, sem külön-
leges nemzeti szempontok nem követelik, nagy 
hiba és- félreismerése még a különleges érde-
kekiiek-4s.-Valóban kíváncsiak vagyunk, hogy 
az telkülönzók;> hogyan képzelik az erók egye-
sítésének elérését és az ígyenlöség elvének 
diadalrajuttatását. 

Ebben a szerencsétlen, agyonsanyargatott 
amzágban nem szaTjad mást látni, ntint 
magyart, mtot a nemzetnek hí> gyermekeit. 

tgy.ikünk sem különb, de nem is silányabb a 
másiknál, ha becsületesen teljesítjük a sors 
által reánk bizott feladatokat. Semmiféle «ex-
ehisrv> társaságnak létjogosultsága itt nincs, 
még akkor sem, ha a legcífrábban irják is kö-
rül annak «hivatását ». Nagy tévedés azt hinni, 
hogy bármely csoport is a haza jóllétén mun-
kálkodik, ha különbnek tartja magát a má-
siknál. 

Nem szolgálhatja a nemzet nagy, egyete-
mes érdekeit az, aki az ö erejét csak 
hasonszőrűek erejével kivánja egyesiten 
«» méltóságán alulinak tartja olyanokkal 
testvériesük!i, akik véletlenül más tipusu 

iskolákban tanulták becsületesen munkál-
kodni, Istent, hazát szeretni és a közért 

hiven, lelkiismeretesen munkálkodni. 
Sajnálatos dolog, hogy a magyar társada-

lomnak szüksége van az alkalmi ostorozásokra 
és még sajnálatosabb, hogy a magyar társa-
dalom ezt, a mái nehéz időkben meg is ér-
demli. Ezek a cikkek javarészben a fársadalmi 
előkelőségek tollából teremnek, ami annak a 
bizonyítéka, hogy már az előkelőségek is észre-
veszik, mennyire a szakadék szélén jár a ma-
gyar társadalom azokkal az indokolatlan el-
különülésekkel, amelyek elvonják egy-egy cso-
portnak erejét a köztől és azt, mint saját külön 

tisded érdekeik védelmére szolgáló eszközt 
fitogtatják. 

Nem gondolják meg az elkülönzők azt, hogy 
igy egységesen föllépni a nemzet nem képes, 
sót tnég csak egységes nemzeti közvélemény 
sem alakulhat ki? 

Igy bizony viselhetjük örölJtön örökké Tria-
non rabbilineseit és sorsunkat meg is érde-
meljük. Még erósebb, hatalmasabb, hasonlítha-
tatlanul jobb viszonyok között éló nemzet sem 
engedheti meg magának azt a luxust, amit mi 
megengedünk magunknak és gyakoroljuk szor-
galmasan: az erők szétforgácsolását. Nem bi-
zony. Ezen a téren műiket illet a vezető szerep. 
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A göcseji ember azért nem termel többet, mert az utak 
hiánya miatt nem tudja terményeit értékesíteni. 

Megjegyzések a gyUmöksészetl értekezlethez. 
A tegnap megtartott gyümölcstermelési és 

értékesítési értekezleten igen sok szép beszéd 
hangzott el és remélhetően nem hiába. Olyan 
egyének állanak a mozgalom élén és olyan 
komoly az elhatározás, hogy ettől az akciótól 
csak a legszebb eredményeket várhatjuk. Nem 
uj munka nehezedik ezzel a népnek vállaira, 
hanem az a munka, ami eddig is folyamatban 
volt, szervezést, rendezést nyer, miáltal. a 
munka eredményessé válik. Itt is elmondhat-
juk: ha előbb fogtak volna .a dologhoz, nem 
állhattak volna elő azok a szomorú állapotok, 
«melyekben népünknek igen tekintélyes része 
sínylődik. Csakhogy nem vették észre a bajo-
kat és igy nem is gondoskodhattak azok orvos-
lásáról. Ugyan ki is gondolt volna nálunk 
arra, hogy még a gyümölcstermelésből is lehet 
tekintélyes hasznot biztosítani? Pedig előttünk 
állott néhány alföldi város példája! És, amint 
az Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara kép-
viselője mondotta, á Balaton mellett 700 hold-
nál nagyobb terület fekszik parlagon, ami azon-
ban gyümölcstermelésre kiválóan alkalmas. Sok 
ezer pengőt tehetett volna zsebre az ottani 
lakosság, ha érzéke van a gyümölcstermelés 
iránt és ha van valaki, aki ráirányítja erre a 
munkára a népnek a figyelmét. 
' Évtizedekkel ezelőtt a szőlővel sem igen törő-
dött a nép. Úgyszólván magától termett az. 

Amikor azután egyre-másra jelentkeztek a 
különféle szőlőbetgségek, megszaporodott 
a munka, a költség és ma ugyancsak meg 
kell ám fizetni azt, amit a szőlőgazdaság 

hoz. 
A gyümölcstermelésnél is hasonló volt a hely-
zet. Úgyszólván minden befektetés és számba-
vehetó 'munka, nélkül termett a gyümölcs. 

Most majd megjavul a termelés anélkül 
azonban, hogy »mint a szőlőnél, nagyobb 
befektetésekre és megerőltetett munkára ' 

lenne szükség. 
A fókövetelmény az, hogy egyfajta és a 

talajviszonyoknak megfelelő gyümölcsfjaokat 
termeljenek é(s hathatósabban védekezzenek a 
gyümölcsfák ellenségeivel szemben. De még ez 
a védekezés sem kiván megerőltetett, fárasztó 
munkát, mert nagyobbára olyan időkben vé-
gezhető az, .amikor másnemű munkák még 
nem kötik le az embert és az inkább szórako-
zás, — mint munkaszámba megy. 

Számítunk arra, hogy népünk megérti a moz-
galom fontosságát és kész örömmel tesz eleget 
az c léren eléje szabott föladatoknak. 

A másik követelmény az, amire nagyon he-
lyesen mutatott rá Czobor Mátyás polgármes-
ter, hogy 

legyenek a termelő vidékeken rendes köz-
lekedési utak. 

Mert mit használ a termelés, fia a termést érté-*» 
kesiteni nem lehet. Hát hiszen épen azért nem 
haSijiálja ki jobban földjét ma is a göcseji 
gazda, mert közlekedési utak hiányában szó 
sem lehet a termesztvények szállításáról? Ha 
a gyümölcstermelés intenzivebbé válik, de a 
vidék például autóbuszok által megközelíthető 
nem lesz, a sok, drága gyümölcs ott pusztul 
és a nép inkább nem termel, csak, hogy az 
a nyakán ne maradjon. De nemcsak a szoros 
értelembeu vett Göcsejvidéken, hanem az az-
zal csatlakozó részeken is hiányzanak a jó 
közlekedési utak, például Pogányvár vidékén. 

Itt tehát az utépités kérdése erősen kapcso-
lódik a gyümölcstermelési akcióval és várjuk, 
hogy az most már ennek x révén megoklást 
nyer. 

Nem csinálnak jó reklámot a Balatonnak. 
Levél a szefkesztőhöz. 

Kaptuk az alábbi levelet, mely a balatoni 
kultusz fejlesztése érdekében nagyon sok meg-
szívlelendőt mond s azért közöljük is. 

Lenti, 1929. április 3. 
Igen tisztelt Szerkesztő Ur! 
Mindig érdekkel olvasom a balatoni kul-

tusz érdekében irt cikkeket, mert magam is e 
gyönyörű tó mellett nevelkedtem s ha most 
kissé távolabb is kertem tőle, szivem odahuz. 
Mielőtt visszakerültem volna kies Zalába, Pes-
ten, egyik igazán szép propagandával dolgozó 

^vegyészeti gyárnak, a Wander gyárnak vol-
ton propaganda osztály referense. Az ott vég-
zett tanulmányaim annyira élénken vésődtek 
lelkembe, hogy ma is roppantul érdekel min-

dennemű propaganda. Élvezni tudom a jó 
propagandát, de boszankodom is a helytelen 
és eredménytelen reklámon. Mert van jó» J z a z 

eredményes propaganda, van rossz, tehát ered-
nyénytelen ;de ezenkívül van (sajnos, nálunk 
igen gyakori) inkább ártó, mint használó pro-
paganda. 

Ártalmas propaganda például az, amit a kul-
tuszminisztérium iskolánkivüli népművelési osz-
tályának film és vetített képeket kölesönző osz-
tálya a Balaton érdekében kifejt. 

Előbb jelzett Balaton iránti vonzalmamból 
ból kifoUóan előadást akartam tartani a Pida-
tonról. Meghozattam a lemezeket. Kiséró 
veget kaptam hozzá a háború előtti időkből. 



ZALAVARMEGYE 

lács kepe Szigliget fölírassa^  szigligeti Kro-
kodil hegy Balatonalmádi fölírass«!.  ^ 

De kritizálni könnvü, - mi volna hát a he-
lyes módja a Balaton felkarolásának?  Bekérni 
az amatőröktől a balatoni fölvételeket.  Ezekkel 
reklamirozni. a hozzáférhetőséget  pedig ol. 
csóvá tenni. Hogyan? Ezer módja van! — 
Elsősorban a látogatási idő hosszabbításával; 
így a befektetett  tőkék kamatját nem kellene 
két hónap alatt megkeresni! 

Turista szállásokat létesíteni, egyelőre pl. 
tehetne a tanuló ifjúság  részére olcsó éjjeli 
szálláskoat az iskolákban. 50 fillér  fizetése  mel-
lett már az iskolaszolga sem fizetne  rá a 
¿nosásra, hanem keresne is vele, különösen, ha 
egy csésze tejjel, turista koszttal sietne a ki-
rándulók segítségére. A következő évben már 
csak azokat a turista szállásokat keresnék föl, 
ahol tisztességesen szolgálták ki őket. * 

Végezetül csak annyit még, hogy a propa-
gandát arra hivatott, ahoz értő s — mondjuk 
ki őszintén — ebből élő emberre kell bizni, 
mert ez a hatalmas munka egész embert kiván. 

Tisztelő híve : 
Kovács László. 

Hihetetlennek tetsző hir ötven fiatal erdőmérnök 
elbocsátásáról. 

De hát ezen könnyen segíthettünk volna. 
Végignézve a képeket, elszörnyedtem azon a 
nemtörődömségen, amivel az ilyen dolgot a 
Balatoni Szövetség kiséri. Mert, ha bárki a 
Szövetség tagjai közül csak beletekintett volna 
ebbe a reklámanyagba, szintén kedvet kapott 
volna a lemezek azonnali összetörésére. Rövi-
den: a képek 1903-1906-ból valók, akkori 
kosztümök, közlekedési eszközök, mólók stb. 
és ama időbelLfototechniká.  Abból az időből 
való képek, mikorNa községek még a csordák 
utján gondoskodtak, hogy a Balaton iszapos 
is legyen. 1 

De. Szerkesztő Uram, azokat a képeket látni 
kell! Hozassa le azokat, — ön nyugodtan meg-
nézheti, mert ismeri a Balatont, de nem hi-
szem, hogy az Alföldön  szerzett volna csak 
egy látogatót is a Balatonnak ez a sorozat. 
Nem is merek arra gondolni, hogy a Balaton 
felkarolásának  érdekében ezt a sorozatot kül-
földre  is elküldik. 

Arról meg nem is beszélek, hogy a felírások 
is teljesen hibásak. Például: a fonyódi  hegy-
egyik része, holott a kettős kup a jellegzetes, 
a következő felírást  viseli: Kilátás Fonyódról. 
Badacsonv képé: Fonyód a Balaton felől;  Gu-

Sopronból kaptuk a következő, hihetetlennek 
látszó hirt. Néhány héttel ezelőtt a Sopron-
vármegye című napilap örvendetesen közölte, 
hogy a soproni bánya- és erdómérnöki Tőiskola 
úgyszólván minden növendéke elhelyezkedett 
6 már állásnélküli erdómérnök alig volt. Való-
színű, ennek az volt az oka, "hogy "a földmíve-
lési minisztérium nagyszabású erdősítési pro-
grammot dolgozott ki az Alföldre,  15 évi idő-
tartammal. A mult nyáron meg is kezdték 
ennek a nagyszabású programinnak a meg-
valósitáását. Természetesen, ehez szakembe-
rekre volt szükség s igy talált elhelyezkedést 
majdnem száz főnyi  erdómérnök'. Az alföldi 
fásításhoz  fölvett  erdőmérnököket nem soroz-
ták az erdészeti státusba, sot figyelmeztették 
őket arra, hogy alkalmaztatásuk 15 év múlva 
végetér, de kárpótlásképen olyan fizetést  kap-
tak, mely kétszeresen meghaladta a kinevezett 
kezdő mérnökök szokásos fizetését. 

Ez az előzménye annak a hirnek, ami hihe-
tetlennek látszik. 

Váratlan hir lepte meg most Sopront. A 
fásításhoz  fölvett  erdóniérnökök közül, akik 
között sok soproni fiu  is van, ötvenet elbocsá-
tottak. Egészen hirtelenül és váratlanul. Első 
percben senkisem tudta, mi rejlik a dolog 
mögött. A soproni híradás szerint azonban a 
következő eset fényt  vetett az elbocsátás .rej-
télyére. 

«Néhány héttel ezelőtt egyik fiatal  erdő-
mérnök ,aki szintén a fásításnál  nyert alkal-
mazást, eljött Sopronba, hogy itt lakó meny-
asszonyát megfátogassa.  Mikor pár nap múlva 

visszatért, egyik állomáson egy idősebb úri-
ember lépett a kupéba s csaíffiamar  beszél-
getésbe bocsátkozott a fiatal  mérnökkel. Mikor 
a mérnök elmondta, hogy az aftóldi  fásításnál 
van alkalmazva, az flfős  urfeitfber  igen intenzi-
ven írcfeRfÖdni  kezdett a fásítás  iránt. — Kér-
dezte, mit dolgoznak, hogyan dolgoznak a 
mérnökök stb. 

A fiatal  mérnök mit sem seitve válaszolt. 
Bizonyos könnyű felületességgel  azt mondta, 
hogy nagyszerű sorsuk van az erdőmérnökök-
nek. Nagyon jó fizetést  kapnak, de dolgozni 
nem kell túlságosan. Ilyen hangmederben foly-
tatta beszélgetését az ifjú  mérnök, aki sok 
mindent elmondott a fásításról.  Olyant is, ami 
láthatóan nagyon érdekelte az idtis urat. Amit 
a Sopronból jövő fiatalember  elbeszélt, jól 
meg is jegyezte magának. Mutatja ezt, hogy 
néhány nap múlva elbocsátottak egy sereg 
mérnököt és a megmaradottak fizetését  leszállí-
tották. Elbocsátották a soproni leány vőlegé-
nyét is. Az ó neve szerepelt az elbocsátottak 
listáján első helyen. 

Az idős úriember ugyanis a földmivelési  mi-
nisztérium erdészeti osztályának egyik magas-
rangu vezetője volt, aki emigy látta jónak 
levonni a fiatal  mérnöktől hallottak konzekven-
ciáját.» 

Ez a vasúti beszélgetés lenne az oka annak 
a körülménynek, hogy egy sereg fiatal  mérnök 
vesztette el állását?! — Mindenesetre kissé 
különösnek tartjuk a hirt és fcntartással  kö-
zöljük. 

A mexikói kormánycsapatoknak sikerült a felkelést 
elfoitanlok (?) 

í)onzales tábornok védi 1500 emberrel, inig a 
felkelők  hadereje Topete tábornok vezetésével 
felülmúlja  a '2000-et. 

Mexikó, április 1. A felkelő  csapatok, akik 
a Jiminez melletti harcokban súlyos vereséget 
szenvedtek, tegnap az egész vonalon meg-
kezdték visszavonulásukat. Lovon, a irt ón, vona-
ton igyekeznek Santa-Rozalia Irányában észak 
felé,  a kormánycsapatok azonban állandóan a 
sarkukban vannak. Atmazan felkelő  tábornok 
jelentése szerint veszteségűk a jimiuczi csata 
alkalmával meghaladta a ?000 halottat. 

Ez/el a visszavonulással úgyszólván a fel-
kelők egész ellenálló képessége megtört s 
Calltz tábornok szerint a felkelés  sorsa ezzel 
a csatával eldőlt a kormány javára. 

A Newyork Herald párisi jelentése szintén 
beszámol s megerősíti a felkelők  vereségét, sót 
nemcsak o jiminezi csata volt a felkelőkre  gyá-
szos kimenetelű, hanem Naco és Cniz mellett 
ís súlyos vereségeket szenvedtek. 

Ugyancsak ;f  NVwyork Herald jelenti, hogy 
a Sonora államban levő Naco varos eltai a fel. 
kelők megkezdték a támadást, melvre már egv 
hét óta készülődtek. Itt a harc kimenetele alig-
hanem a felkelőknek  kedvez, mert a várost 

A támadást a felkelők  lovasosztaga nyitotta 
meg, a várostól egy kilométernyi távolságra. 

A kormánycsapatok lovassága, mely a Jimí-
neztől visszavonuló felkelőket  üldözi, Jj-
mineztól 11 mérföldnyire,  La Reforma  város-
kánál utolérte a felkelők  néhány osztagát. A 
két csapat között harc fejlődött  ki, mely rövid 
ideig tartott ugyan, mégis a felkelők  vere-
ségével s azok fogságba  jutásával végződött 

1929. április 
Három ember borzalmas tűzhalála Kéthelyen. 

Nagykanizsa, április I. Kéthelyen (Somogy 
m.) borzalmas tüzhalált szenvedett három oda-
való gazda. Éjjel háromnegyed 12 órakor félre-
verték Kéthely harangjait, ami Molnár János 
gazda pajtájának kígyuladását jelezte. A takar-
mánnyal megrakott pajta óriási lángnyelveket 
szórva hamarosan leégett, de tüzet fogott  tőle 
Csimák István, Lukács Gábor és Horváth Mi-
hály földmívesek  háza is. Az egész falu  sietett 
a tüz oltásában segédkezni, azonban Lukács 
Gábor későn vette észre a veszedelmet s őt 
már csak súlyos égési sebekkel, feleségét,  hat-
éves kisfiát  és édesanyját pedig holtan hozták 
ki az égő ház romjai közül. A tüz áldozata lett 
lett Udvari Lázár földműves  is, aki szintén 
segitségére akart lenni az oltásban, azonban, 
amikor az égő házakat meglátta,, szivéhez ka-
pott s nyomban meghalt. A csendőrség jelen-
tette az esetet a kaposvári ügyészségnek, ahon-
nan a temetési engedélyeket megadták. — A 
csendőrség megindította a nyomozást a tüz 
okának kiderítésére. 

Két hónaí után kiderült hitvesgyilkosság. 
Szolnok, április 4. Mintegy két hónappal ez-

előtt Markos Mihályt! é, kenderesi asszonyt, la-
kása ajtajának sarkán felakasztva  találták. — 
Ekkor az az általános hiedelem fejlődött  ki, 
hogy az asszony öngyilkos lett férjével  való 
állandó veszekedése miatt. A csendőrség azon-
ban gyanúsnak vélte az öngyilkosságot és nyo-
mozásba kezdett. Megállapították, hogy az 
asszonyt férje  gyilkolta meg. Markost letartóz-
tatták, aki beismerte tettét. Az asszony holt-
testét exhumálják. 

Tuka védői a vizsgálat kiegészítését kérik. 
Prága, április 4. Tuka tót néppárti képviselő 

védői fölterjesztést  intéztek a vizsgálóbíróhoz; 
Oallen dr., Tuka Védője, öt ujabb tanú, Ottlik 
dr. védő pedig tiz ujabb tanúnak kihallgatását 
kérte, akik között egy nemzetgyűlési képviselő 
is van, — s ezzel a vizsgálat kiterjesztését ké-
relmezik. 

Atyja öngyilkossága miatt 
leánya is öngyilkos akart lenni. 

Budapest, április 4. Még a húsvéti ünnepek 
alatt történt, hogy Kostyák János 71 éves sza-
bómester fölakasztotta  magát és meghalt. — 
Margit nevü leányára oly nagy hatással volt 
atyja öngyilkossága, hogy az elmúlt éjszaka 
gázzal akarta magát megmérgezni, szerencsére 
azonban idejekorán észrevették s az azonnal 
értesített mentők még eszméletre tudták térí-
teni és visszaadták az életnek. 

Amerika a szesz mellett. 
Newyork, április 4. Az Egyesült Államok 

területen levő Wischon államban szavazást tar. 
tottak a szesztilalom eldöntésére. A választási 
Karcok a szeszkedvelók győzelmével végződtek. 
(Tehát Amerikában sem szeretik már, ha szá-
raz az emberek torka. Szerk.) 

Ismét letartóztattak a csehek egy magyar 
állampolgárt. 

Prága, április 4. A Narodni Politika jelen-
tése szerint a cseh határőrök a magyar határon 
letartóztatták Ozsmart János leventeoktatót és 
a besztercebányai ügyészség fogházába  szál-
lították. A letartóztatás oka ismeretlen. 

A Gráf  Zeppelin 
ujabb Földközi tengeri útra indul. 

Friedrichshafcn,  április 4. Alig pár napja, 
hogy a üraf  Zeppelin óriás léghajó Friedrichs-
hafenbe  visszatért Földközi tengeri lítjáról 
(mely alkalommal Zalamegye fölött  is hosszabb 
utat tett meg). Most Eckener dr., a léghajó 
parancsnoka elhatározta, hogy két héten belül 
uiabb Földközi tengeri útra indul s ha komoly 
akadályok nem jönnek közbe, május 10-én 
ismét Amerikába repülj 

Mar nem érdemes ve sződn i ;.a k e n y é r s ü t é s é i , 
mert elsőrendű H Á Z I K E N Y É R a 

KENYERGYÁR összes^ elárusító 
helyein! '* 

Modern higiénikus berendezés! Gőzkemence, dagasztógép 
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HÍREK. 
— A pápai nuncius Keszthelyen. Caesare 

Orsenigo pápai nuncius értesítette Keszthely 
város elöljáróságát, hogy május folyamán 
autón Keszthelyre érkezik és megtekinti a kar-
melita templom és zárda építkezését. Az egy-
házi és világi hatóságok fényes fogadtatást ké-
szítenek eló a nunciusnak. 

— Templomátvétel. A fereíicrendiek temp-
lomának átvétele ma délután 4" órakor történt 
meg az építési bizottság tagjainak jelenlétében. 

— Thoma és Zsámboky zeneakadémiai taná-
/ rok hangversenye április 6-án este fél 9-kor 

« vármegyeház nagytermében. 
— Zászlószentelés. A Zalaegerszegi Egyházi 

Ének- és Zeneegyesület junius 9-én tartja 
zászlószentelés*! ünnepélyét. A zászlót a Mansz 
zalaegerszegi csoportja készíti. A zászlószcn-
telést dalosünnepéllyel kötik egybe, amelyre 
meghívást kaptak: a Szombathelyi Daloskör, 
a Szombathelyi Máv. Haladás, a Sümegi Egy-
házi "Vegyeskar. Az ünnepélynek mintegy 200 
védnöke lesz, amiből következtetni lehet an. 
nak nagy arányaira. 

— Közigazgatási,bizottsági ülés. Zalamegye 
közigazgatási bizottsága kedden, folyó hó 9-éti 
tartja havi rendes ülését. 

—• A* gyermekjátszótér ügye is dűlőre jut. 
A felekkel a megegyezés már megtörtént, most 
készítik a költségvetést, amit azután fölter-
jesztenek a miniszterhez. 

— Halálozás. Nagylaki Rátz üyőző ny. Máv. 
állomásclüljáró életének 69. évében tcgtíap 
Zalaegerszegen elhalálozott. Temetése pénte-
ken, folyó hó 5-én délután 4 órakor lesz az 
uj temető halottasházából. Az elhunytban Rátz 
Elemér zalaegerszegi póstagyakornok édes-
atyját gyászolja. 

— A népjóléti miniszteri rendelet hatása. 
Ismertettük a népjóléti miniszternek a menhe-
lyek kötelékébe tartozó gyermekek elhelyezé-
sére vonatkozó legutóbbi rendeletét. Ennek a 
rendeletnek végrehajtása nagy gomlot okoz 
most a hatóságoknak, mert egymásután men-
nek panaszra és orvoslásért a szülők. A hatósá-
gok azonban nem tehetnek semmit sem a ren-
delet ellen. A polgármester ma telefon utján 
lépett érintkezésbe a szombathelyi menhely 
igazgatóságával és tanácsot kért tőle. Az igaz-
gató azonban, mint a reifdeletnek egyszerű 
végrehajtója, szintén semmit sem tehet. Értesü-
léseink szerint országos mozgalom készül a 
rendelet megváltoztatása érdekében. 

— Rendkívüli ,megyegyülés. A vármegye 
vezetősége most várja a kórházépítéshez szük-
séges kölcsön felvételére vonaTkozó miniszteri 
engedélyt.' Mihelyt az engedély megérkezik, 
összehívják a rendkívüli közgyűlést, mely a 
kölcsön felvétele ügyében dönt. 

— Tanítók á debreceni tfalosversenyen. A 
vallás- és közoktatásügyi miniszter a debreceni 
országos dalosverseny alkalmából a tanárok 
részére engedélyezett szabadságot az "állami, 
községi, izraelita és társulati elemi iskolák ta-
nítóira is kiterjesztette. 

— Megint adnak ki patikajogot. A népjóléti 
miniszter rendeletet bocsátott ki, amely sze-
rint 1926-ban kiadott ama körrendeletét, 
amellyel uj gyógyszertári jogosítványok enge-
délyezését ideiglenesen felfüggesztette, hatá-
lyon kívül helyezte. A rendelet felhívja az ille-
tékes alispánokat és polgármestereket, hogy 
a gyógyszertár-engedélyezések iránt benyúj-
tott kérvényeket minden esetben tegyék alapos 
vizsgálat tárgyává és pártolóan csak közegész-
ségügyi érdekből feltétlenül megokolt kérel-
meket terjesszenek föl. 

— Legjobb férfi gallérok, zsebkendők, ha-
risnyák, zoknik, ingek, nadrágtartók stb. leg-
olcsóbb áron Deutschnél. 

— Autókerület Nagykanizsán. Magyarország 
területét egy legutóbbi rendelkezés az eddigi 
tiz autóker/ület helyett tizenhárom autókerü-
letre osztotta. A különbség az uj és régi be-
osztás között az, hogy a debreceni, szegcdi és 
szombathelyi kerületet ketté osztották és a 
régieken kivül Nagykanizsán is uj kerületi szék-
helyet állítottak fel. A szombathelyi kerületbe 
tartoztak Vas-» és Zalamegyék. Az uj beosztás 
szerint Zalamegye a nagykanizsai kerülethez 
tartozik. 

— Telefunken csövek legkedvezőbben vá-
sárolhatók a Villanytelepen. 

— Április hó. A tél csak nem akar elbú-
csúzni tőlünk. Máskor április első napjaiban 
már rügyeztek a fák, virítottak a tavaszí kedves 
virágok, hamvas-zöldes lepel borította a Tőidet. 
Ma azután arra ébredtünk, hogy ismét tél 
van, inert reggelre 4—5 centimétéres hóréteg 
borította az egész tájat. Nem elég tehát a téli 
hónapokban, még a letagadhatatlanul tavaszi 
hónapot is fehérre meszelte a hó. Ki tudná 
megmondani, mi következhetik még ezután? 
Jó semmíesetre sem. Fájdalom, csak ez a bi-

' nyos!... 
— Ebzárlat. A mult hónap mÜsodik felében 

Zalaszentivánban vcszeft kutya garázdálkodott 
és ezért Zalaegerszegen is kilencvennapos eb-
zárlatot rendeltek el, mely junius 23-ig tart. 
A zárlat elrendelése ellen a vadászok fölebb.e-
zést adtak be a földmivelési miniszterhez. \ 

— Az Arany Bárány éttermében minden nap 
friss Dreher féle Bak-sör csapolás. 

— Megfeneklett a' lisztesszekér. Ma reggel 
az egyik helybeli malomnak liszttel megrakott 
szekere a Rákóczi utcán, az Agg féle szíjgyártó 
üzlet előtt megfeneklett a nagy sárban. Egyik 
első és egyik hátsó kereke tengelyig a sárba 
sülyedt. Csak ugy sikerült a mély kátyúból 
kivontatni, hogy lerakták róla a lisztet. — Bi-
zony a Rákóczi utcán is elkelne már az alapos 
útjavítás. 

— Aranyérmes kitüntetések. Az Országos 
Iparos Szövetség Müller Ede kormányfőatná-
csos, építési váUalkozó és Posch Antal bor-
kereskedő, szombathelyi lakosokat a magyar 
ipar fejlesztése terén szerzett kiváló érdemeik 
elismerésekép nagy aranyéremmel'tüntette ki. 
A kitüntetéseket most adta át az Országos 
Iparos Szövetség megbízásából ífju KreutzEde, 
a budapesti Széchenyi Kollégium igazgatója a 
kitüntetteknek. 

Nagymosáshoz: 
Schicht szarvas-szappan 

Mosakodáshoz: 
« 

Schicht kulcs-szappan 

Motortulajdonosok! 
/ 

Elsőrendű 
forgóárartíu, rendeltetésüknek 
minden tekintetben megfelelő 

új elektromos motorokra 
a legjutányosabb árakkal 

a j á n l a t o t , a d : . v 

1 

Erdélyi  Jenő Zalaegerszeg 
A szállítandó motorért teljes jótállást vállal! - Kamatmegtérités ellenében 

\ évekre terjedő részletfizetés nyújtható! 

üjjytljen mindkét Wrvényeien̂ édett 
•lappan gyártmányra, amelyik a legjobb 

mlnöiégrflftanúskodnak 

— Epekő-, vesekő- és hólyagkőbetegefc, 
valamint azok, akik hugysavas sók tlilszaporo-
dásában és köszvényben szenvednek, a termé-
szetes «Ferenc József» keserűvíz használata 
mellett állapotuk enyhülését érhetik el. Az 
orvost gyákorlat számos kiváló férfia hosszú 
megfigyelés alapján megállapította, hogy a 
Ferenc József víz biztos és rendkívül kelleme-
sen ható hashajtó s ezért sérvbajosoknál és 
prostatabetegségeknél is ajánlják. Kapható 
gyógyszertárakban, drogériákban és füszerüzle-
tekben. . . •. 

— Korai házasságok. A burgenlandi házas-
sági statisztika érdekes adatokat tár elénk. 
Többjek között 1927-ben a legfiatalabb meny-
asszony 14 és a legfiatalabb vőlegény 15 éves 
volt. 80 éven tul 6 férfi és 1 nő szerepel a sta-
tisztikában. A nyilvántartás szerint a férfiak 
legkorábban Burgenlandban nősülnek, mig a 
többi országrészekben a házasulandó férfiak 
átlagosan 32 éves korukban veszik magukra 
A házasság kellemes igáját. 

—- Mint az áprilisi hót olyan gyorsan olvad 
le az a hatalmas mennyiségű árutömeg, me-
lyet a "Scliütz áruház a tavaszi vásárjára beszer-
zett. Jelenleg még az a helyzet, hogy minaenki 
igényeit 'ki tudják elégíteni és ellensége ön-
magának, aki ezt a kedvező {likaimat ki nem 
használja. A tavaszi vasár a ^közönség kérel-
relmére meg lett hosszabbítva.. 

—- Standard fejhallgatók és hangszórók be-
s^erezlietók a Villanytelepen. 

— Meghalt az édesanyja ravatalánál. Keszt-
helyen ismétlődött meg ez az eset. A közel-
múltban özvegy Sárvárinét még ugyanazon a 
napon követte halálba a fia. Most kedden 
reggel 6 órakor meghalt özv. Szívás Mihályné, 
egyik keszthelyi városi rendőr 74 éves édes-
anyja.» Két óra múlva, 8 órakor meghalt egyéb-
ként is beteges 53 éves leánya, Szívás Borbála.« 

, Remek dísztárgyak, Rosenthal porcellá-
nok, Biondel képkeretek, alpakka étszerek, por-
cellán- éá üvegáruk legnagyobb választékban 
"Deutschnél. 

•— Nem jó mindig felebbezni. Kőműves Jó-
zsef, Kőműves Vendel és Cserép Lajos rezi-i 
legények még a* mult évben egyik közscgbeli-
jöket véresre verték. A nagykanizsai törvény-
szék súlyos testi sértés miatt Kőműves Józsefet 
másfélévi, Kőműves Vendelt egyévi és Cserép 
Lajost 7 hónapi 'börtönre ítélte. Az ügyész 
súlyosbításért felebbez^tt, mig az elitéltek eny-
hítésért. A pécsi tábla a cselekményben szán-
dékos emberölés kísérletének bűntettét állapí-
totta meg és Kőműves Józsefet és Kőműves 
Vendel büntetését 4 évi, Cserép Lajosét pedig 
2 évi fegyházbüntetésre emelte föl. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek névsora a legújabb összeállításban 
kapható a Kakas-nyomdában. 



— Végleges döntés a szombathelyi sikkasz-
tás ügyében. Még 1927. decemberében fedez-
ték föl azt a nagyarányú lopást, amelyet Hege-
dűs Antal szombathelyi városi dijnok követett 
el a várni pénztárnál. Hegedüst annak idején 
a szombathelyi törvényszék két és félévi fegy-
házra Ítélte, míg az orgazdasággal vádolt Hor-
váth Be la 1 hónapi, Hegedűs Imre pedig 1 
havi fogházat kapott. Felebbezés folytán a 
győri tábla Hegedűs Antal büntetését három 
és félévi fegyházra emelte föl, a másik kettőét 
jóváhagyta. Semmiségi panaszok folytán a 
Kúria elé került az ügy, amely április 10-én 
ítél véglegesen ebben a régóta húzódó bün-
tigyben. 

— Philips hangszórók a Villanytelepen. 
— Elfogtak egy zalai betörőt. Az utóbbi két 

• hétben Körmenden egymásután több betörés 
történt, melyeknek' károsultjai valamennyien 
ottani kereskedők. A Jíörmendi csendőrség a 
szomszédos hatóságókkal egyetemben széles-
körű nyomozást inditott, mely a napokban 
eredményre is vezetett, tlfogták Zsoldos Mi-
hály máhomfai géplakatost, aki a csendőrök 
előtt beismerte a betöréseket. Beismerte azt 
is, hogy a körmendi betörésekből 14 rend 
vadonatúj ru/rít̂ szerzett magának. Megállapí-
totta a csendüTrség, hogy a tettes több ízben 
ült már betfrfeses lopás miatt. Zsoldost átad-
ták a szombathelyi kir. ügyészségnek. 

— Időjárás. Hazánkban a hőmérséklet min-
denütt tovább sülyedt. A nappali fölmelegedés 
alig érte el a 10 C fokot, míg éjjel —4—5 
C fokos fagyok is voltak. Csapadék nem volt 
általános, inkább csak a nyugati részeken esett. 
A Dunántulon esett hó vastagsága 3—4 cm. 
Budapesten ma délben a hőnjérséklct 4 C 
fok volt. — Időióslás: Változékony, nyugtalan, 
jnég"*hüvös idő várható éjjeli fagyokkal s ki-
sebb lecsapódásokkal. 

Uiabb k utasitások Szovje oroszorszá^bóí 
Pária, április 4. Szovjetoroszország a közel-

jövőben száműzi területéről Rakovszky — volt 
párisi követét, fíasonló sors éri Bjelobokodow, | 
ismert kommunista vezért is. A már Szibériába 
száműzöttek közül igen sokat* letartóztattak, 
köztük Radek, volt római szovjet is. 

Hlnapok óta a föld lelett — holtan. 
Párisi prilis 4. Lyonból jelentik, hogy ott 

egy 55 éves asszonyt holtan találtak lakásán. 
A vizsgálat megállapította, hogy az asszony 
már január 23-ika óta fekszik holtan, amikor 
gázömlés ölte meg. Most, amikor a szomszé-
dok figyelmeztetésére a rendőrség behatolt a 
lakásba, a gázcsap még mindig nyitva volt. 

Elkészül az angolok 
/ két óriási kormányozható léghajója. 
í Párts, április 4. A lapok londoni táviratot 
közödnek, ,mely szerint az a két óriás kormá-
nyozható léghajó, melyet az angolok már két 
éve építenek, ebben az esztendőben elkészül. 
A próbarepüléseket juliusban tartják meg s ha 
ezek sikerrel 'járnak, azonnal üzembe helyezik 
a léghajókat, melyek a domíniumokkal való 
közvetlen kapcsolatot lesznek hivatva fentar-
tani. 
f Uj melluszó világrekorder. 

Ncwyork, április 4. Az itt tartott úszóverse-
nyei* alkalmával Walter Spence melluszó baj-
nok a 200 yardos távon uj világrekordot állított 
fel; ezt a távolságot 2 p 47.0 mp idő alatt 
úszta meg. Az eddigi világrekordot Radema-
cher tartotta 2 p 48 mp-es idővel. 

f UJ angol hatkerekfl tank. 
Lofidoa, április 4. Az angol hadügyminiszté-

riumban most vizsgálták felül annak a tanknak 
a modelljét, melyet Indiába szállítottak. Ez az 
uj rendszerű tank 6 kerekű, rossz utakon, me-
zőkön keresztül könnyűszerrel tud haladni. — 
Több tántfdó gépfegyverrel, égy tankelháritó-
gépfegyverrel van fölszerelve. Közepes karban 
tartott 

uton 40 mérföldes sebességgel halad 
Hatótávolsága 150 mérföld. Indiában már van 
nagyobb tankerő, de azok mind négykerekíiek.. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

7AI ^VANWIVK 
RADIO. 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Péntek, április 5. 9.15: Hangv. Közr.: Pálfy 

Mária (ének), Radó Magda (gordonka), Deutsch 
Rózsi (zongora). Zongorán kísér Pongrácz 
László. 9.30: Hirck. 9.45: A hangv. folytatása. 
12: Harangszó, időjárás. 12.05: RadiCs Jóska 
és cigányzenekarának hangv. 12.25: Hirck. — ^ 
12.30: A hangv. folytatása. 1: Időjelzés, idő-
járás és vízállás, hírek. 2.30: Hírek, élelmiszer-
árak. 4: Onkel Hans németnyelvű mesedél-
utánja. 4.45: Idój^zés, időjárás, vízállás, hírek. 
5.10:. Palásthy László novellái: 1. A kisorsolt 
leány. 2. A házasságközvetitő. 5*40: Eugen 
Stepat orosz balalajka zenekarának hangv. — 

| 6.35: Francia nyelvoktatás. 0.55: A m. kir. 
Operaház előadásának ismertetése és szerep-
lőinek közlése. 7: A m. kir. Operaház előadása: 
Farsangi lakodalom. Utána "kb. 10.30: Idő-
jelzés, időjárás ,hírek, ^ ügetóversenyeredmé-
nyek. Utána: Gramofon!" 

BUDAPESTI TERMEN YJELENTES. 
B'ira (tHr*vi'ffki) 25 45 —?5 65, buta (egvéb)|25 10-

25-30, rozs 23 00-23-10, takarmányérpi 2625-2650, 
<orárpa OOOO-OOOO, rab 2505 -26 25, tengeri 
2800 - 28 25, buzakorpa 1875 -19 00, köles 15 2U-
I6\». 

Irányzat: barátságos. 

ZÜRICHBEN 
i pengő 90595 osztrák' korona 73 04 c.f*  korom 
15-38 5, leu 3 08. dinár 9 12.. francia frank 2ir3l 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 23 50 - 24.00. Roza 21.00 - 2200, Árpa 2400-

25 00, Zab 22 00 - 22.50, Tengeri 25.-25.5!), Burgonya 
8.00-10.00 

Laptulajdono* ; ZALAVAftMtOYC Upkl«d*tár«ai4f. FeUlfli •••rkcttM: HEROOLY FfRiNO. Falai«* kiad«: KAKAS AOOSTON. 

V E R S E N Y T Á R G Y A L Á S I H I R D E T M É N Y 

Alulírott hivatal versenytárgyalást hirdet a Kar-
macs községben létesítendő 3 tantermes mellék-
épülettel bíró iskola építési munkálatainak biz-
tosítására. Ajánlatok 1929 április 23-án délelőtt 
10 órájáig adandók be alulírott hivatalhoz, ahol 
a további adatok megtudhatók. 

1929 április 5. 

M. jfir áljamépitészeti hivátal. 

SEZLONOK 
« 

állandó ralrtáron , 65. P árban. MATRACOK 
42x pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 

ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS 7 . 0 L T A N kárp i tosmester 
ZALAEOERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

Kelemén Pál 
cini , szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-Utca 46. 

I I 
Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és díszes kivitelű 
szobafestést,  épület-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivásra 

vidékre is megyek. 

ELECÁNf 

feOy^Cf 
' ^ T Ä R U H A X 

^ - « A H . 

Ym'RDL 
^ B A Ü A fogo rvos lás 

k ö r é b e eső müveleteket: 
foghúzást, fogtömést, 

fogpótlást, aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Kossuth Lajos utca 42. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési feltétel. 

LEGOLCSOBB 
MOTORBESZERZÉS! 
Miután a városi villanytelep május hóban áttér váltóáramra és az eddigi 
motorok nem lesznek használhatók, igyekeztünk a legjobb gyártmányú 
motorképviseleteket megszerezni és a következő irányárakon bocsátjuk 
azokat a zalaegerszegi motórtulajdonosok  rendelkezésére. 

Eredeti A. E. G. motorok: 2 HP P 3 9 0 -
2V2 P 420.-Vh ii P 470. 

4Va HP P 545.-
6V2 P 655.-
8V2 P 895.— 

Belföldi  gyártmányú motorok 15Vkal olcsóbban I 
Polgár Endre 

villamossági vállalat, gr. Apponyi-*. 23. 

Gans Sándor 
villamossági vállalat, Rákóczi-ut 2. 

Nyomatott Kikas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Síécbenyi-tér 1. Telefon 131. 
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A Jogforrás  megindul. 
Fricdrich Istvánon az utóbbi időkben olyan 

tünetek mutatkoztak, amelyekből következtetni 
lehetett arra, hogy a néhai «jogforrás» valami-
féle elhatározó lépésre készül. Bus elzárkó-
zottságban próbálkozott egy-egy trükkel, de 
azok mind ugy jártak, mint a vizbe esett 
bomba. Elpukkantak — talán, de kárt senki-
ben és semmiben sem tettek. Ez a sikertelen-
ség, amely már-már rendszerré vált Fricdrich 
politikai szereplésében, arra késztette, hogy 
támadást intézzen Wekcrle pénzügyminiszter 
ellen. Bár a kormány tagjai nem igen vették 
észre Fricdríchuek piszkálódásait, kotnyeleske-
déseit, hepciáskodásait, amelyekre valóban kár 
lett volna időt pazarolni, mmdazonáltal We-
kcrle Sándor pénzügyminiszter választ adott 
neki, de olyant, amely belefojtotta a szót a 
néhai jogforrásba> Válaszolni nem tudott rá. 
A forrás bedugult. Friedrich szótlan maradt. 

Ámde Friedrich nem az a legény, aki sokáig 
birná a hallgatást. Ha nem »beszél, hát ir. 
Most is irt, még pedig egy — röpiratot, amely-
ben a keresztény ellenzék megszervezésére 
hivja föl a magyar társadalmat. Ez az ellenzék 
természetesen kormányképes lenne. Máskülön-
ben — gondolja magában Fricdrich — nem 
érdemes «nagyon» cüenzékicskcdni. Elvégre is 
az ördög nem aluszik. Hátha még egyszer oda-
kerülhetne, ahonnan egyszer már kipottyant: 
a bársonyszékbe. Sőt egyenesen a miniszter-
elnökibe! 

Ebben & röpiratban előszedegette Friedrich 
összes, eddig elraktározott jelzőit, amelyekkel 
a jelenlegi kormányrendszert illette. Mondhat-
juk, igen szép kis kollekcióval rendelkezik* 
Jutott bőven a röpiratba és, ha nem csalódunk, 
tartalékolt is még valamit, mert hiszen most 
már kimondta az első szót s azt követnie kell 
a másodiknak, harmadiknak is. És mindegyik-
hez kell egy kis körités is, mert, amit a népbe 
bele akar diktálni, az nem megy csak ugy 
szárazon. 

Hogy Bethlenékkel elégedetlen a régi jog-
forrás ur, az nem titok. De ha már egyszer ko-
moly munkához akar fogni Friedrich, akkor 
meg kellene gondolnia azt is, hogy közönséges 
gúnyolódásokkal, nyclvöltögetésekkel még sem 
lehet Magyarországon politikát csinálni és ha-
talomra vergődni. Voltak idők, — szerencsére 
elmultak, — amikor a Friedrich-félc arzenál 
fegyvereivel elérhető volt valami. Ha más nem, 
legalább egy kis felfordulás. Azonban abból a 
mulatságból elég volt már a magyarnak. Any-
nyira elég, hogy meg is undorott tőle. Bár-
milyen édes göngyöléket ad is tehát legújabb 
sütetü jnluláinak Friedrich, azokat lenyeletni 
nem kép ŝ a néppel. 

Art nem Fricdrichtől tanulja meg a nép, 
hogy ellenzékre szükség van; de azt sem tőle 
tanuljuk, hogy az olyan ellenzék, amely csak 
kiabál ócsárol, akadékoskodik, de program-
mot adni nem tud, — fölösleges. 

Rosszul mondottuk. Káros. Ha kömólv elvi 
ellentétek mutatkoznak a kormány és ellenzék 
között, azt megérti mindenki és becsüli is az 
olyan ellenzéket még a kormány is, pártja is, 
a'mély tárgyilagosságával, komoly okfejtéseivel 
lendületet adhat a közéletnek. De az olyan 
ellenzék, mely azért üti a kormányt, mivel ez 
nem tud megcsinálni olyant, aminek elvégzését 
maga az ellenzék is lehetetlennek tartja, az 
olyan ellenzék, amely csak azért fészkelődik, 
mert unja már az ellenzéki kenyeret és semmi 
másnak, mint egyszerűen a váltógazdaságnak 
elve alapján akar kormányra jutni, a nép sze-
mében egyáltalán nCtn kívánatos. 

Ilyen ellenzéknek mutatkozott eddig I ried-
rieh és ilyen lenne az az ellenzék is, amit 
Friedrich most összekovácsolni szeretne. 

Röpiratában Friedrich — szokás szerint — 

sokat beszél. Nem törődik azzal, hogy a ma-
gyar ember annál kevésbé hajlítható valamire, 
minél többet beszélnek neki, (ezért is alkotta 
meg azt a közmondást, hogy «sok beszédnek 
sok az alja»). Hetet-havat összehány és eköz-
ben épen azokat jelöli meg az általa meg-
teremtendő ellenzéknek feladatául, amin a kor-
mány már évek óta dolgozik, még pedig ered-
ményesen. Friedrichnek egyszer már a kezében 
volt a kormányzás gyeplője. Tudnia kell, mi 
volt Magyarország a vörös sáskahad uralma és 
az oláh pusztítás után. Gondoljon csak vissza 
azokra az időkre és hasonlítsa össze azokat a 
mai állapotokkal. És kérdezze meg önmagától:, 
a rendelkezésére állott eszközökkel elérhette 
volna-e ő azt, amit Bethlen István elért. Mit 
hagyott Friedrich István az ó utódainak? Ha 
Bethlen abból az örökségből táplálkoznék, ami 
Fricdrichtől reámaradt, akkor aligha állana ma 
ezen a helyen Magyarország. Ám, ha most 
Friedrich ülhetne Bethlen örökébe, könnyű dol-
ga lenne. Most az akkori lakott terület helyén, 
hol a különítmények uralkodtak, szervezett ál-

lam áll. Persze, még messze vagyunk a tejjel-
mézzel folyó Kánaántól, de biztosan haladunk 
az arra vezető uton. Romokból kellett fölépí-
tenünk a mai épületeket, üres "államkasszából 
kellett kíelégiteni mindenkit (pedig mindenki 
éhezett ebben a szerencsétlen országban) és, 
ha nem is értük el azokat az időket, amikor 
minden embernek tyúk főhet vasárnap a faze-
kában, mégis csak más a helyzet, mint ami-
lyent Friedrich adott át a következő kormá-
nyoknak. Megerőltetett munkával, véres verej-
tékkel kell dolgoznia mindenkinek, hogy vissza 
ne guruljon az ország azon a lejtőn, amelynek 
a tetejét még el nem érte, ahol már sima, 
lapos talajon haladhat tovább. 

Ezt a munkát ismeri a magyar nép, azért 
csatlakozott Bethlen István mellé s azért fordít 
hátat a Friedrich és társai által kitenyésztett és 
még kitenyésztésre váró(?) ellenzéknek; 

Ez a röpirat azt "akarja bizonyítani, hogy 
újra csörgedez a jogforrás. De senki sem hisz 
benne. Épen ezért hangzik el Fricdrich ur 
hangja visszhang nélkül az országban. 

Létszámcsökkentés készül a zalaegerszegi állam-
rendőrség legénységi állományában. 
Fordított arány a város fejlődése és a közbiztonság terén. * 

Zalaegerszeg sokkal nagyobb területen fek-
^ziL mint amekkorát lakósainak számához ké-
pestA föltételezni lehetne. Ez onnan van, mert 
nem Vpült városnak, hanem fahuink. A lakós-
ságnak javarésze gazdálkodó volt, a birtokosok 
kis lakóházai mellett tehát ott volt a tágas 
udvar. Osakis középpontjában mulaíott valami 
kis eltérést a falutól. A népesség szaporodásá-
val arányosan növekedett kiterjedése is és nö-
vekszik meg ma is, amikor már a városiasodás 
utján halad, mert úgyszólván csak családi há-
zak épülnek. 

A városnak eme faluszerü fejlődése okoz 
nagy fejtörést a vi2veze'.ék és csatornázás, vala-
mint a gyalogjárók építésénél is, mert a még 
csak részben beépített területeken hosszú «holt > 
utak vannak. A már kezdetben városnak épült 
helyeken, ahol sünien sorakoznak egymás mel-
lé a több lakást magukban foglaló épületek, 
ott a háztulajdonosok könnyen átháríthatják 
az aszfaltozási, vízvezetéki és csatornázási költ-
ségeiket a lakókra, mig itt, ahol vagy nincs a 
házban bérlő, vagy íegfölegg egy-kettő, nem. 

i 
No, de most nem is erról akarunk beszélni, 

hanem másról. A közrendnek föntartásáról. ami 
szintén nehezebb a nagyobb kiterjedésű helye-
ken és így Zalaegerszegen is. A városnak nyu-
gati és déli részei most állanak beépítés alatt. 
Ez azt jelenti, hogy egy-egy telken történnek 
építkezések, de nem sorjában, hanem szórvá-
nyosan. Vannak uj, kirajzolt utcák, amelyekben 
100 - 200 méternyi távolságban épültek csak 
házak. Ezeket a részeket is ellenőriznie kell a 
rendőrségnek, sőt nagyobb figyelemmel, mint 
a sűrűen beépített helyeket, inert ilyen helye-
ken nincs is kellő világítás és ezenkívül jobban 
meghúzódhatnak, de a szem elől könnyebben 
el is tűnhetnek a gonosztevők. Ebből termé-
szetesen az következnék, hogy szaporítják a 
rendőrlegénység létszámát, mivelhogy egyre 
nagyobb és nagyobb területeket kell bejárniok 
az őrszemeknek és fokozottabb ellenőrzést kell 
tanüsiianiok. Azonban^ii a tényleges helyzet? 

Az, hogy a város folytonos fejlődésének 
^ellenére nemcsak, hogy nem szaporítják a 

wndörlegénység létszámát, hanem tervbe 
vették annak ujabb csökkentését. 

Az arány tehát fordított. Minél nagyobb lesz 
a város, annál kisebb lesz a rendőrség lét-
száma, holott a város terjeszkedésével arányo-

san emelni kellene azt. Nem tudjuk elképzelni, 
kinek az eszméje az ujabb létszámcsökkentés; 
annyit azonban már most megjósolhatunk', 
hogy ezt a ma nyugodt és még csak kisebb 
betömésekkel, lopásokkal is alig zaklatott várost 
közrendészeti szempontból veszedelem fenye-
geti a tervbevett létszámcsökkentés által. Mi-
előtt tehát az arra illetékes fórum kimondaná 
a létszámcsökkentésben az utolsó szót, el kell 
ettől a szándékától téríteni. Ismervén a biiro-
jcráciát, mely olyannyira szereti a sablont, föl-* 
tételezzük, hogy itt tisztán csak a lakosság) 
számarányára gondoltak, amikor ezt áz eszmét 
kitermelték. Ugy vették a dolgot, hogy tizen-
negyefélczer embernek sok a rendőr. Lehetsé-
ges, hogy, ha Egerszeg is ugy épült volna, 
mint a többi városok, ahol ennyi lakós elfér 
félakkora helyen, vagy még annál is kisebben 
kényelmesen, ott sok volna 25 rendőr; ámde itt 
óriási területről van szó, itt hatalmas város-
részek még csak most épülnek be, azért tehát 
nem is eshetnek az itteni viszonyok egyenlő 
elbírálás alá más városok viszonyaival. Mind-
ezt meg *kell magyarázni illetékes helyen már 
most. Mert könnyebb valamit megakadályozni, 
mint visszacsináltatni. 

A terv kivitelének megakadályozása érde-_ 
kében a városi képviselőtestülétnek kell aszükv 
séges lépéseket megtennie. 

Két fegyenc szenzációs találmánya. 
London, április 5. A baltimorei fegyházban 

két fegyenc olyan villamos gépet talált fel, 
melynek segitségével nagyon csekély költség-
gel lehet villamos áramot termelni. Az egyik 
fegyenc polgári foglalkozása elektrotechnikus 
vô t, a másik pedig elméletben volt a villamos-
ság tudományában jártas. A fegyűitézct asz-
talos műhelyében dolgoztak. A. fegyház igaz-
gatósága látta a készülő találmány komoly, 
alapját s a két fegyencnek megengedték, hogy 
éjszakánként kísérletezzenek, sőt az intézet la-
boratóriumából műszereket is bocsátottak ren-
delkezésökrc. Most elkészültek a rajzokkal, me-
lyeket elküldtek egy washingtoni szabadalmi 
ügyvivőnek, aki a találmányt szabadalmaztató 
is. A gép azt a villamos áramot, mélyet eddiW 
70.000 dollár költséggel termeltek, 1.000 dollár 
költséggel Tillitja elő. Az első ilyen gépet való-
színűen a baltimorei fegyintézetben szerelik 
föl. — 



ZALAVARMEGYE 

Még mindig büntetlenül gyötörhetik 
a magyar nyelvet. 

As állatkínzás bün, de a nyelvrontás nem. 
Eszembe jut Rákosi Viktornak egyik kis el-

beszélése, amelv tizenegy évvel ezelőtt Jelent 
meg a Budapesti Hírlap tárcarovatában. A 
kis elbeszélés elvezetett bennünket egy regi 
budai házhoz, Kapuján hirdető cédula volt 
ezzel a tartalommal»: ¿Ety monkol ló el attó. 
Nem kellett sokáig tanakodni ennek értelme 
fölött, mert a jol behangolt fülek hamarosan 
megértették, hogy abban, a házban tulajdon-
képen «egy mángorló eladó» volt. 

Ezt a kis elbeszélést egyik zalaegerszegi 
iizlet kirakatában olvasható lakáshirdetés jut-
tatta eszembe. Azon nem csodálkozott senki 
sem, hogy sok évekkel, sót évtizedekkel ezelőtt 
Budáiv <cty inonkol ló* volt «el attó»; annál 
jobban csudálkozhatunk azon, hogy az 1929. 
Esztendőben Zalaegerszegen, ahol keresve is 
alig találhatunk mást, mint tisztán csak ma-
gyarít! Beszélő embert, a budaihoz hasonló 
irás jelenhetik meg. Igaz, nemrégiben m<' -
több zalai községben találkoztunk ilyen föl-
iratokkal: Ezen helyen az álongállás és etet-
tcs tilos-, de ezek a táblák már eltűntek és 
nem adnak többé utasítást arra, hogyan kell a 
mi szép magvar nyelvünket agyon pofozni. 

Ai cinlitfiW hirdető cédula ma is olvasható. 
Láttuk, többen elolvasták; de azt nem vettük 
észre, hogy valaki megbotránkozott volna azon. 
Ami azt jelenti, hogy Zalaegerszegen szabad 
a szegény magyar nyelvet nyilvánosan agyon-
pofozni. Még talán rossz néven is venné az 
illető hirdető, ha az ember figyelmeztetné ót 
a magyar nyelv iránti tiszteletre és kimélctrc. 
Valószínűen azt válaszolná az ót figyelmez-
tetőnek: menjen az ur a maga dolgára, én ugy 
hirdetek, ahogyan akarok! — Magánemberek 
tehát ezért is tartózkodnak attól, hogy bele-
szóljanak az ügybe, amihez — semmi közük 
sincs. 

De igenis: ehez a dologhoz mindenkinek 
van hozzászólása. A hatóságoknak is, ámbár 
nincsenek rendelkezések, amelyek szerint a ha-
tóságok egy kis nyelvtani, vagy helyesírási 
oktatásokat adhatnának valakinek?» De fölösle-
gesek is volnának ilyen rendelkezések. Közös 
kincsünket, ami nekünk a legdrágább, mind-

meg-
r 

nyájunknak becsületbeli kötelességünk 
védelmezni. 

Ne higvjük azonban, hogy csak ez az egy 
cédula gúnyolja ki nyelvünket ilyen kihívóan. 
Kigúnyolja azt a hivatalos Írások óriási tömege 
is, sót -A mondhatjuk — mindegyike. Számta-
lanszor szpvá tettük már ezt, kormányrendelet 
is jelent már meg az idegenszerűségeknek a 
hivatalos stílusból való kiküszöbölése érdeké-
ben; mindhiába. Született magyar efhberek, 
akik magyar iskolákban nyerték kiképezteté-
söket, magyar iskolákban kaptak magasfoku 
érteimiségöket bizonyító okleveleket, vezető ál-
lásokat töltenek be, szóval is, Írásban is állan-
dóan pofozzák a magyar nyelvet olyan magyar-
talanságokkal, hogy szinté beleszédül az em-
ber. Ha inegmagyarosodottak követnek el ilyen 
hibákat, megbocsátjuk nekik; de néni érdemel-
nek bocsánatot a született magyarok, akik még 
annyi időt és fáradságot sem vesznek maguk-
nak, hogy beszédeiket, fogalmazványaikat a 
magyar nyelv törvényei szerint, a magyarnyelv 
szellemében szerkesszék meg. 

Szegény magyar nyelv! De nem vagy Te 
«megbecsülve»! Mennyire agyon vagy Te «po-
fozva», amikor egy-egy gyűlés össze van 
i hiva», amikor a határozat ki van «hirdetve», 
amikor valaki megbüntettetik», «elitéltetik» stb. 
Nem védelmez Téged senki sem, még annyira 
sem, mínt egy csatangoló ebet. Mert, ha azt 
a csatangoló állatot oldalba dobom, állatkínzás 
címén «előállítanak* (és kellő igazolás után 
szabadon bocsátanak), de ,ha a mi drága anya-
nyelvünket, legféltettebb kincsünket hivatalosan 
és nem hivatalosan .agyonpofozzák, azért bün-
tetés senkit sem ér! Cifra uri dámák, piperkőc 
fiatalemberek nagyon megszólnak bárkit is. 
ha a cipó nem illik egészen a ruhához, a kalap-
hoz, ha a nyakkendő megkötésében egy kis 
hiba mutatkozik, de azt nem veszik észre, ha 
hibákat ejtenek a nyelvben. Pedig hát nyel-
vünknek is tartoznánk annyival, mint a — 
rhának. 

Nyelvében él a nemzet. Akad-e valaki, aki 
ennek az állitásnak igazságát kétségbe vonja? 
Ugy-e nem? Hát akkor kérdjük: mi vár arra a 
nemzetre, amely nyelvét ennyire elhanyagolja? 

A mexikói kormánycsapatok üldözik 
a legyőzött fölkelőket. 

A forradalom  végnapjai. 
Mexikó, április 5. A kormánycsapatok a le-

folyt nehéz küzdelmek után most pihenőt tar-
tanak, a lovasság azonban tovább üldözi a föl-
kelőket. A harc után a csatatéren mintegy 800 
halott és 1000 sebesült feküdt. — Escobar tá-
bornak már napokkal ezelőtt autón elmenekült. 
—- A mexikói kormánycsapatok lovásságának 
főereje Jimineztól északra elfoglalta a fölkelők 
állásait. 

Newyork, április 5. Az Associated Press me-
xikói jelentése szerint a La Reformaból vissza-
vonuló fölkelők csapatával a szövetségi csa-
patok lovassága összeütközött. A fölkelők 2300 
főnyi haderejéből mintegy 800 halott és 1000 
sebesült maradt a harcmezőn. A kormány lo-
vasságának vesztesége 42 ember. 

Az elmúlt harcok alatt a kormánycsapatok 
tüzérségének és légi haderejének bombatiqia-
dása a visszavonulási utakat és vasutakat tel-
jesen összerombolta. A vasúti hidakat is felrob-
bantották. A fölkelők a legnagyobb erővel 
fogtak az utak kijavításához s rövid idő alatt 
sikerült is a közlekedést helyreállitaniok s meg-
kezdték a visszavonulást autón és vonaton. 

A kormánycsapatok lovassága az utolsó, 
visszavonulókkal teli vonatot épen akkor érte 
lel, amikor a vonal a "hevenyében kijavított 
hidon akart keresztül haladni. Elkesercdettharc 
fejlődött ki a két csapat között, azonban a 
fölkelők a lovasság erős gépfegyver tüzének 
csak rövid ideig tudtak ellenállani. A lovasság 
részben megölte, részben elfogta a fölkelőket, 
elmenekülni csak nagyon kevésnek sikerült. 

Urhalcjo ég Escobar fölkelő tábornokok már 

a visszavonulás megkezdésénél autón elmene-
kültek.' 

Az Associated Press levelezője beszámol to-
vábbá arról, hogy a "fölkelők jelenlegi, hadereje, 
La Reforma és Chiuhahua városok között meg-
haladja a háromezeret. 

Hivatalos jelentés szerint a* szövetségi csa-
patok fóhadereje, Almazan tábornok parancs-
noksága alatt, La Reforma városban pihenőt 
tart. A lovasság folytatja a fölkelók üldözését. 

Páris, április 5. Mexikói jelentések szerint 
Cardenas tábornok, aki a kormány csap irtok 
Csendes Óceán mdléki hadműveleteit vezeti* 
jelentést küldött a kormánynak, mely arról 
számol be, hogy Carillo szövetségi tábornok 
a fölkelóktól visszafoglalta La Cruzt. A fölke-
lők Quinla felé vonulnak vissza. 

A jelentés szerint a Csendes óceán partján 
húzódó vasutvonalakon 83 hidat romboltak szét 
a hadműveletek alatt. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek névsora a legújabb összeállításban 
kapható a Kakas-nyomdában. 

1929. április 0. 

H I R E K . 

— A Jiercegprlmls Rómába utazik. Serédi 
Jiisztinián bíboros hercegprímás, ki több kon-
gregációnak tagja, Rómába utazik, hogy bibo-
rosi tisztével járó kötelességének eleget tegyen. 

— Püspöki eskütétel. Hász István, uj tábori 
püspöknek kinevezési okmányai Rómából meg-
érkeztek, melyeket ma délelőtt vett át. Holnap 
délelőtt Budapesten, a kormányzó kezébe le-
teszi esküjét. 

— Thoma és Zsámboky zeneakadémiai taná-
rok hangversenye április 6-án este fél 9-kor 
a vármegyeház nagytermében. 

— Az alsólendvai ellenforradalom tízéves év-
fordulója. Folyó hó 23-án lesz tizcszteníleje az 
alsólendvai ellenforradalom kitörésének. Ezt az 
évfordulót az ellenforradalmárok fényes ünnep-
ségek keretében kívánják megülni s az ünnep-
ség előkészítése céljából hétfőn értekezletet 
tartanak. Mikes János gróf szombathelyi me-
gyéspüspök, kinek joghatósága alá tartozik 
Alsóíendva, ittléte alkalmával megígérte, hogy 
az ünnepélyen ó is résztvesz s ő pontifikálja 
a nagymisét. A nagymisén közreműködik az 
Egyházi Ének- és Zeneegyesület vegyeskara és 
zenekara, melynek fölszereléséhez hozzájárul-
tak az ellenforradahnárok is. Bejelentették az 
ünnepélyen való részvételöket: Oyömörey 
György főispán és Bődy Zoltán alispán is. Az 
ünnepélyt bankett zárja be. 

— A Rákosi Viktor Társaság . föloszlása. 
Több ízben elmondottuk már véleményünket a 
Rákosi Viktor Társaságról és a Move szerzői 
estjéről irt közleményünkben a többek között 
azt írtuk, hogy leghelyesebb volna, ha a Tár-
saság, mely ugy sem működik, kimondaná föl-
oszlását. Ez, —" mint értesülünk — rövidesen 
meg is történik. A napokban összehívják a 
közgyűlést, melynek egyedüli tárgya lesz a 
föloszlás kimondása. Kapcsolatban ezzel a szo-
morú ténnyel — mert csakugyan szomorú 
dolog, hogy egy irodalmi egyesületnek föl kell 
oszlania — értesülünk arról is, hogy a Move 
a saját kebelében kiván irodalmi szakosztályt 
létesíteni, mely azután teljesiteni kívánja mind-
azokat a feladatokat, amelyeknek elvégzésére 
a Rákosi Viktor Társaság vállalkozott. Erre a 
kérdésre egyébként még visszatérünk. 

— Gazdasági fe'ügyelöl tanfolyam. A föld-
mivelésügyi- miniszter a gazdasagi felügyelők-
részére négyhetes tanfolyamot rendez, amelyen 
résztvesz Kristály Aladár dr. városi gazdasági 
felügyelő is. A szabadcsácsi legelő följavitási 
munkálatai a gazdasági felügyelő távolléte 
miatt halasztást szenvednek. 

— A vasárnapi munkaszüneti tilalmat a föld-
mivelésügyi miniszter az abiiormis idő miatt 
megkésett tavaszi munkálatok elvégezhetése 
céljából április 7., 14. és 2l-ére cső vasár-
napokra felfüggesztette. 

— Mlss Európa Nagykanizsán. Simon Bös-
ke, Európa szépségkiráiynójc szerdán délelőtt 
édesapja társaságában Nagykanizsán időzött. 
Látogatása magántermészetű volt és délután 
már bucsut is mondott Nagykanizsának. 

— Ma délután érkezett városunkba a Zene-
művészeti Főiskola két kiváló tanára: Thoma-
József zongoraművész és Zsámboky Miklós 
gordonkaművész. Egyetlen, párját ritkító hang-
versenyük szombat este fél 9 órakor kezdődik 
a vármegyeháza nagytermében. Az est mű-
sorát Czobor Mátyás polgármester üdvözlő be-
széde vezeti be, valamint Fürst llykc és Csák 
Szilárd dr. művészi szavalata teszik azí még 
változatosabbá. Jegyelővétel a Kakas és Zrínyi 
könyvkereskedésekben. Hclyántft: 4, 3, 2 P. 
Részletes műsor a helyszínen kapható. Ugyan-
ott ruhatár és büffé áll a közönség rendelke-
zésére. 

— Az Arany Bárány éttermében minden nap 
friss Dreher féle Bak-sör csapolás. 

M á r n á m t rdemas ve txódn l a kenyériQtéssal, 

mert elsőrendű HÁZIKENYÉR k 
apható a 

a 
KENYÉRGYÁR 

összes elárusító 
helyein! 

Modern higiénikus berendezés! Gőzkemence, dagasztógép 
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Kossuth bankók Rothermere lordnak. 
Jakab József sárvári járásbirósági irodafőtiszt 
nemrégiben levelet intézett Rothermere lordhoz 
s arra tekintettel, hogy a lord őszinte tisztelője 
a Kossuth kultusznak, elküldött neki egy Kos-
suth bankót, továbbá bélyeggyüjteményének 
kiegészítéséül néhány különleges póstabélye-
gct. A kedves figyelmet, melynek kisérőjeként 
a levélíró arra kérte a lordot, hogy dicső mun-
kájában ne csüggesszék hívatlan támadások, a 
lord a következő levélben köszönte meg: Ked-
ves Jakab Ur! Folyó évi március hó 8-ról kel-
tezett levelét cs a csatolt Kossuth bankót, vala-
mint a póstabélyegeket megkaptam. Nagyon 
kedves ötlet volt Óntól, hogy nekem ezeket 
az emlékeket elküldte, — bebizonyítva 
szíve háláját cs továbbra is bátorítva engem. 
Kérem, legyen meggyőződve, hogy nem va-
gyok elcsüggedve. Fogadja köszönetemet és 
nagyrabecsülésemet az ajándékáért. Készhive: 
Rothermere. 

— Gold-palaba, Minerva, Oroszlán, Korona 
stb. anódtelepek minden feszültségre a Vil-
lanytclepcn. 

_ —Városok kulturális gyűlése. A magyar 
városok kulturális szövetsége elhatározata, 
hogy május 26-án és 27-én egyetemes gyűlést, 
tart Miskolcon s e gyűlésen a városok közötti 
kulturális kapcsolatok kimélyitésének módoza-. 
tait vitatják meg. 
• — Hirtelen halál. Németh Fcrencné 62 éves 
zalaszentjakabi (vasm.) asszony, kondás fele-
sége, tegnap délután a 3 óra 10 perces zala-
lövói vonattal érkezett Zalaegerszegre, hogy 
ismeretlen helyen szolgáló leányát megláto-
gassa. Az állomásról a Kert utca 0. számú 
házba ment ismerőseinek meglátogatására. Be-
szélgetés közben hirtelen lefordult a székről és 
meghalt. A rendőri nyomozás megállapította, 
hogy régi szívbaja következtében szívszélhűdés 
ölte meg. 

— Legjobb férfi gallérok, zsebkendők, ha-
risnyák, zoknik, ingek,'nadrágtartók stb. leg-
olcsóbb áron Deutschnél. 

— Tárgysorsjáték-engedélyezés. A pénzügy-
miniszter engedélyt adott özv. Bencze Károlyné 
zalaegerszegi lakósnak arra, hogy 200 pengő 
értékű gobelin-képet kisorsolhasson s c célból 
300 darab 1 pengős sorsjegyeket bocsáthasson 
ki. A sorsjátékot idegen szervezetek (pénzinté-
zetek igénybevétele nélkül eszközölheti az en-
gedményes. A miniszter rendeletében közli az 
alispánnal, hogy a húzás csak politikai biztos 
jelenlétében történhetik meg. 

— Tüzoltónap Nagykanizsán. A nagykani-
zsai tűzoltóság nagyban készül az uj autói* 
fecskendő felavatására, mely ünnepélyes kere-
tek közt történik meg s adják át azt rendelteté-
sének. Ebből az alkalomból a tűzoltóság tüz-
oltónapot rendez az összes megyebeli járások 
tűzoltóinak részvételével. A nagyszabású gya-
korlat feladata pz égő sörgyár tüzének lokali-
zálása. Gyakorlat után este nagy népmulatság 
lesz, amit valószínűen a katakombákban tar-
tanak meg. 

— Autó- és rádióaccumulátorok szakszerű 
javítását vállalja a Villanytelep. 

— Térzene. A Zalaegerszegi önkéntes Tüz-
oltóegycsület zenekara folyó hó 7-én, vasarnap, 
rossz idő esetén a rákövetkező vasárnap déli 
12 órakor Pfend GyöFgy karmester vezénylése 
melett a Főtéren térzenét ad. Műsor: 1. Hu-
nyadi indutó. 2. Emlék keringő. 3 Keletinász. 
4. Magyarvér induló. 5. Messze a nagyerdő. 6J 
Grünzweig von Eichensig induló. 

— A lugkö áldozata. Megírtuk a-napokban, 
hogy egy szombathelyi két és féléves kisleány, 
miközben nagyanyja mosott, a lugkőoldattal 
telt pohárból ivott. A kisleányt azonnal beszál-
lították a kórházba. Mint most értesülünk, a« 
szerencsétlen leánykán nem segíthetett már az 
az orvosi tudomány. Tegnap nagy kinok között 
meghalt. 

— Tüz Porrogszentkirályon. Porrogszent-
király községben Fekete Józscfné udvarán tüz 
keletkezett s egy szalmakazal földig égett. A 
lángok hamarosan átcsaptak a szomszéd kazv 
lakra is és rövid idő alatt három gazdának tíz 
kazal szalmája égett el. A tüzet gyújtogatás 
"kozta. 

— Ez Is bók. A hölgy megkérdezi a divat-
árusnőtől: — Hogyan áll nekem ez a kalap ^ 
- Szenzációsan nagyságos asszonyom. Ha 
nem is venne föl semmit, csak ezt a kalapot, 
akkor is már óriási feltűnést keltene. 

Z A L A V A R M R G Y E I 

— Gyomor-, bél- és anyagcserebetegeknél a 
természetes «Ferenc József» keserűvíz az 
emésztöszervek működését hathatósan előmoz-
dítja s így megkönnyíti, hogy a táp.áló anya-
gok a vérbe kerüljenek. Orvosi szagvélemények 
hangsúlyozzák, hogy a Ferenc József viz külö-
nösen ülő életmódnál igen hasznos gyomor- és 
bélszabályozó szer. Kapható gyógyszertárak-
ban, drogériákban és füszerüzletekben. 

— Üresen marad a sárvári «kertváros». A 
Franciaországba eltávozott sárvári selyemgyári 
munkások haza irt levelei nem maradtak hatás 
nélkül. A legtöbb levél arról ad- hírt, — mint 
jeleztük — hogy a kint dolgozók jól érzik 
magukat, jó lakásuk van és a zárdában élő 
magános leányok sem panaszkodnak ellátá-
sukra. Ezek a levelek fölbátorították azokat is, 
akik eddig haboztak ,hogy kimcnienek-c íde-
iu megnövekedett. A toulosei selyemgyár is 
genbe munkára. De a sárvári munkások ázsiója 
szállit ki munkásokat. Ez a csoport 14| nap, 
múlva indul Sárvárról. Attól tartanak Sárváron, 
hogy az egyébként is elnéptelenedésnek indult 
«kertváros» házai rövidesen" üresen maradnak. 
Sajnos... 

— Remek dísztárgyak, Rosenthal porcellá-
nok, Blondel képkeretek, alpakka étszerek, por-
cellán- és üvegáruk legnagyobb választékban 
Deutschnél. 

— Állategészségügyi kimutatás a vármegye 
területén uralgó ragadós állati betegségekről. 
Lépfene: Kustáijy; veszettség: Lenti, Nagy-
récse, Zalakaros, Zalaszabar, Szőc, Kapolcs, 
Felsőnemesapáti, Ördöghenye, Petóhenye, Za-
laszentiván, Zalaszentgrót; száj- és körömfájás: 
Németfalu, Csáford; hólyagos kiütés: Rész-
nek (szarvasmarha), Zalabesenyő (szarvas-
marha); lórühkór: Balatonfüred; sertéspestis: 
Alsóőrs, Maróc, Kilímán, Nemessándorháza, 
Zalaszegvár, Lesenceistvánd, Salomvár, Zala-
lövő, Bókaháza, Csáford. Az állatvásári tila-

lom Zalaszentgrótra nézve \tovább is fönnáll. 
— Az egész világ behangolható már két-

lámpás géppel; forduljon a Villanytelep rádió 
osztályához. 

— Négy év múlva fogták el Kanizsán. Fodor 
Endre budapesti -12 éves magántisztviselőt a 
budapesti törvényszék négy éven át körözte.» 
Ugyancsak nyomozóleve'et adott ki Fodor ellen 
a kecskeméti törvényszék is. A minap Kani-
zsán az egyik rendőrnek feltűnt egy gyanús 
külsejű ember, akit igazolásra szólított föl. 
Be is vitte.a kapitányságra. Ott .azután kiderült, 
hogy az illető, akinek ma se foglalkozasa, se 
lakása nincs, a négy év óta körözött Fodor 
Endre. A rendőrség átadta őt az ügyészségnek, 

A szociáldemokraták Kitakarják osz(an< a 
burgenlandi nagybirtokokat. A burgenlandi 
szociáldemokrata párt a készülő földreformról 
nyilatkozatot tett közzé, amely nem mond ke-
vesebbet, mint hogy a szociáldemokrata föld-
reform tervezet az összes burgenlandi nagy-
birtokok kisajátítását tekinti céljának és hogy 
a nagybirtok parcellákból jut majd föld a "kis-
birtokos falusi gazdának ép ugy, mint a törpe-
fc¡italosoknak és az összes földnélkülleknek. Ez 
a terv nem jelent mást, mint q régi világ végső 
eltüntetését és egy falusi gazdatársadalom meg-
teremtését. Ezt a forradalmi törvénytervezetet 
azonban nagy ut, nagy idő és nagy — pénz 
választja cl a megvalósulástól. Ha sikerülne is 
a tervezetet a bécsi Nationalrat megtörésével 
törvényerőre emelni, akkor is nagyon fogas 
kérdés, honnan teremtsen az osztrák állam 
akkora pénzmennyiséget, amely a mai'óriási 
burgenlandi nagybirtokok megváltásához ele-
gendő volna. 

— Zalaegerszegi piaci árak. Bab literje 60 
- 7 0 f, mák 70—80 f, káposzta fejenként 25— 
35 f, kelkáposzta 20—30 f, zöldség csomója 12 
— 16 f, sárgarépa 12—16 f, fokhagyma kg-ja 
1 — 1.20 P, vöröshagyma 30—40 f, tyúk db-ja 
2 - 3 P, kacsa —, kövér liba 13—17 P, sovány 
liba 3.50- 5 P, csirke párja 3.40-4.80 P, 
ponty kg-ja 2—2.40, csuka 2.20-^.40 P, mar-
hahtts 2—2.20 P, borjúhús 2.60—3.20, sertés-
hús 2.40 P, szalonna 2.80—2.88, zsir .3 P, 
tej literje 16—28 f, tejfel 80- 90 f, túró da-
rabja 8 - 12 f, vaj 35- 40 f, tojás 10 f. 

— A buzazáloglevelckbcn folyósított buza-
értékre szóUHjölcsönök törlesztő részeinek fi-
zetésénél folyó év április havára átszámítási 
kulcs a Pénzintézeti Központ közlése szerint 
1 q buza fejében 25.28 pengő. 

nedves ruhák, átázott cipók. Nem 
csoda, ha kellemetlen borzongás 
fogja el és 

e g é s z s é g é é r t 
aggódik. Nem kell azonban nyugi 
talankodnia, ha a meghűlés elsó 
jeleinél Aspirin-

Tablettákat 
vesz, tnelvck biztos és gyors ha* 
tásukkal mindenkor kitűntek. — 
Utasítson vissza pótszereket 
és követeljen mindig ercdstl 

csomagolást. 
MiikL-ii Kr&ftrtMrtirhjn ktptutö. 

/ 

— A női léleknek sok olyan rejtett rekesze 
van, ami csak az asszonyi szem előtt tárul fel. 
Gombaszögi Frida Bethlen Margit grófnő uj 
darabjáról írt érdekes cikket a Színházi Élet uj 
számába. Incze Sándor népszerű hetilapja ér-
dekes riportot és gyönyörű képeket hoz a Bu-
dapesten időzött Mistingucttről. Mozi,'színház 
és operaélőadás házhoz szállítva. Tíz férfi és 
semmi szerelem, Incze Sándor cikke a Journey 
End cimü angol színdarabról. A sovány típus 
győzött a Monté Carloi kutyaszépségverse-
nyen. Riport a passzianszozó színésznőkről. 
Premierbeszámoló Írásban és képekbep a Diák-
szerelemről, Bánki Vilma első magyartárgyu 
filmje, Hogyan került Petri Mária szerepe a 
svéd színésznőtől a magyar filmsztárhoz. Pün-
kösdi Királynő helyett a Boldogság Király-
nójc.Simon Böske naplójának folytatása. A • 
Gyönyör szigete, Myriam Harry regénye, Osip 
Dümov és Ke!lér Dezső novellája. Darabmel-
léklet Bíró Lajos 3 felvonásos színjátéka: Bo-
szorkánytánc.' Egyfelvonásos, kotta, rengeteg 
kép és cikk teszik változatossá a Színházi Élet 
e heti számát, ára 1 P, negyedévi előfizetés 
10 P. Kiadóhivatal: Budapest, VII., Erzsébet 
körút .29. Uj szindarabárjegyzéket díjtalanul 
küld a Színházi Élet szindarabosztálya. 

— Időjárás. Hazánkban a hőmérséklet az év-
szakhoz képest nagyon alacsony. Az éjjeli le-
hűlés, különösen ott, ahol az idő derült volt» 
nagyon mélyre szállt. Budapesten a maximum 
hőmérő - 6 C fokot mutatott. A nappali hő-
emelkedés keleten alig érte el a 8 fokot, nyu-

faton pedig az 5 fokig is alig emelkedett, 
zombathelyen a nappali maximum 3 fok. volt 

Az idő egyébként nyugtalan, hűvös, helyenként 
kevés hó is csott. Budapesten a hőmérő m& 
délben 1 fokot mutatott. — Időjóslás: Nyugat-
ról enyhülés várható borulással és kisebb le-
csapódásokkal. 

Öngyilkosságot #kart elkövetni nővére 
öngyilkossága miatt. 

, Debrecen, április 5. Beke Antal villamos-
kalauz afeletti elkeseredésében, hogy nőtest-.' 
•vére Budapesten gázzal megmérgezte magát, 
golyót röpített koponyájába. Csodálatosképen 
azonban a golyó a koponya csonton megcsú-
szott, cltérült irányából s csak ktsebh sérülést 
okozott. 

Rádiós automobilokkal szerelik föl 
a chlkagoi rendőrséget. 

London, április 5. A chikagoi rendőrség cl* 
határozta, hogy a rádiót a bünügVi nyomozás 
szolgálatába állítja. A város több helyén adó-
állomásokat létesítenek s 100, rádió vevőkészü-
lékkel fölszerelt rendőrautót állítanak szolgá-
latba: Ezzel a fölszereléssel elérik azt, liogy 
a város bármely részén nyomozó detektív pil-
lanatok alatt kaphat a rendőrszékhelyról paran-
csokat, ami a nyomozás gyorsaságát és sikerét 
rendkívül befolyásolja. Ez a módszer Detroit-
ban fényesen bevált s amióta a rádiós rend-
őrök működnek, a nyomozás eredményének 
százaléka lényegesen emelkedett, 



A jövő háborújának oka. 
London, április 5. A Daily News a jövő 

háborújáról cikket közöl Alfréd Spendert, angol 
publicista, a West volt főszerkesztőjének „tol-
lából. A cikkíró hangsúlyozza, hogy a jövő 
háborújának okát Franciaország jelenlegi poli-
tikai törekvéseinek megvalósításában Játja. A 
jelenlegi «fegyveres» — béke nem tarthat 
tovább, legfölebb még egy emberöltőig. Ki-
mutatja, hogy Franciaország most teljesen 
Bismarck politikáját tette magáévá s célja — 
Németország állandó szolgaságban tartása. — 
Politikájában azonban megfeledkezik Oroszor-
szágról és a legfőbb tényezőről, az Egyesült 
Államokról, mely államok szintén nem nézik 
tétlenül-az'európai viszonyokat. Alfréd Spen-
dert azzal fejezi be cikkét, hogy «Franciaország 
egykor ép olyan keservesen lakol meg a jövő 
háborújában, mint az elmúltban Németország 
s talán nem is egy emberöltő múlva. > 

$ 

Közvetlen telefon Finnországgal. 
Debrecen, április 5. Ma bonyolították le az 

első közvetlen-telefon beszélgetést Finnország 
fővárosával, Hclsingforssal Debrecenből. A 
hang nagyon tiszta volt, minden szót világo-
san lehetett érteni. Miitfán az első próbabeszél-
getés sikerült, hamarosan megnyitják a köz-
\rtlen telefonforgalmat Magyarország és Finn-
ország között 
0+0+0+0+{0^+00+0+0+0+0+0+0+0+0+0+0+ 

RADIÓ. 

•tlltik: 
*oi font 27-7S-27-90 

fr. 79-50-79-80 
korona 16^2-17-00 

Din koront 15245-153-05 
Dinár - lOOO-'OOö 
Dollár 571*00-573-' 0 
Francia frank 2250-22-70 

Dfflsák: 
Amsterdam 229 55-230*25 

Holland 
Lengyel 
Leu 
Lera 
Ura 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci fr. 
Svéd k. 

229-30-230-30 i 
6410 64 40 ; 

3-38-3 42 1 

2995-30-20 ! 
135-80-13630 

80 40-80-75 
152^0-15320 
11920-11060 
152-80-15340 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi a no 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

10-05-l'u08 
135 87-136-27 

340-V42 
79V-7980 

152 62-153 02 
152 80-15320 

27-80-27-88 
2907-3007 

572 90-074-50 
22 38 2Í-45 
16-97-17-00 

413-4-15 
15297-153 37 

64 22-64-42 
80-50-8075 

! 1030-11060 
BUDAPESTI TERMeNYJELENTeS. 

Btfea (tlszsvidékl) 25 50 -25 70, buza (egyéb)^'5-
25-35, rozs 23 00 -2310, takarmányárpa 2625-2650, 
sörárpa 0900-00-00, zab 25*85 >26 25, tengeri 
27-90-2815, buzakorpa 1875 -1900, köles 15-20-
IWO, 

franyzal: jól tartolt. 
ZÜRICHBEN 

• ptngó 9960 5, osztrák korona 7301, cseh korona 
15̂ 395, leu 309, dinár 912, francia frank 20 30 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
J ^ , 2 ^ 0 - ' 2 5 - 5 0 - R o z 8 23.00 2350, Árpa 2500-
l 7 ^ ^ 2 2 ^ - 2 3 00, Tengeri 25.-25.00, Burgonya 

Laptulajdono* : 
ticrkaitts r«l«M( 

ZALAVÁRMEOYR laphlidóUriatág. • rkanta : HCRBOLV FKHCNO. kiadó KAKAS AOOSTON. 

7AJ AVA*MU;' »V̂  

Hevesvármegye lovas leventéi Budapesten. 
Eger, április 5. Hevesvármegye 00 lovas 

leventével vesz részt a budapesti lovasnapo-
kon. A leventék a szomszéd vármegyék lova-
saival gyülekezve, együtt vonulnak be lóháton 
Budapestre. 

MOZI. •••• 
KOZÁKOK. 

Tolsztoj Leó világhírű regénye filmen 12 
felvonásban. Bemutatja az Edison mozi április 
6—7-én, szombaton és vasárnap. — Tolsztoj 
Leó filmre irt müve lázbahozta a világ mozi-
publikumát. A Metró Ooldwin gyár össze-
halmozott e filmben minden .erőt, szépséget, 
szerelmet, széprMivészetct és vérpezsdítő izgal-
mat,' Férfi főszerepben: 'John Gilbert felül-
multa önmagát. Női főszereplő: Reneé Adoree 
a Kozákokban megmutatja, hogyan szeret, hó-
dit és szenved az igazi nő és. hogyan férkőzik 
a közönség kegyeibe. 

Jcgvét előre biztosítsa. — jegyelővétel dél-
előtt Í0 órától. 

1^29 április 6. 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Szombat, április 6. 9.15: A m. kir. 1. honvéd-

gyalogezred zenekarának hangv. Vcz.: Fricsay. 
0.30: Hirck. 0.45: *A hangv. folytatása. 12: 
Harangszó, időjárás. 12.05: A rádió házítrió-
jának hangv. 12.25: Hirek. 12^35: A hangv. 
folyatása. 1: Időjelzés, időjárás és vízállás-
jelentés. 2.30: Hírek,'élelmiszerárak. 4: Csaba 
jcnó dr. novellái: 1. Sólyom Miklós. 2. Amikor 
egyét akartak. 1.45: Időjelzés, időjárás és víz-
állás. 5.10: Farkas Edit S. M. alapítványi fő-
nöknő: Missziós rádió-üzenetek. 5.40: Schram-
meJzcne. 6.30: A cigíínyzcnesz egyesület mon-
strehangv. Vezénylő prímások: Radics Béla és 
Bura Károly. Bevezetőt, mond Járossy Jenő dr! 
7.30: Tihanyi VHma és R<>sler Endrcv a m. kir. 
Operaház művészeinek hangv. Kísér Polgár 
Tibor. 8.30: A Kotányi nővérek haromzongorás 
hangv. 0.30: Gergely István: Híres interjúk 
kulisszái mögül. 10: Időjelzés, időjárás, hirek, 
sport- és lóversenyeredmények. 10.25: A m. 
kir. Operaház tagjaiból alakult zenekar hangv. 
Vcz.: Berg Ottó. 
*0*00+0+0++00+0+0++0+00+0*0+0+0l00t00 
A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA efi 

DEVIZA ARFOLYAMAI. 

KDVACX 
DIVATÁRU HÁl-

-BAN r • • • • • • • • M a p M H a B M M B 

SEZLONOK 
állandó raktáron ,65 P árban. . MATRACOK 
42 pcngóérl. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRBDÖ-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Vállalom 

, MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre -
szakszerűen és jutányos áron. 

SZOCS Z O L T Á N . kárpi tosmester 
ZALAEOERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. SZ 

Kelemen Pál 
cim , szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-Utca 46. 

I I 
Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb ésdiszes kjvitelu 
szóbafestést,  épület-
és butormázolést és 

. fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre is megyek. t 
Most jelent meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

Ha 
nond-i01 

¡!a.>"«k' . 
jüi-od''1" 4 

I»"" 

keresel th 

lerl, íko»ik-

s S r J S j a ^ ^ 
bl»t° í U h r , e tő M 0 Í Í X 
l a n "" « mefl PALLAl) IS 

könyvonldtya 
Budapctí,  V., Alkotmány-». 4. 

Értesítés! 
Tisztelettel értesítjük a t. vevőinket, hogy textilutazónk gazdag 

textil mintegyiilteménnyel 
április 19-én, 20-án ót 21-én 

árudánkban tartózkodik. 
Megrendeléseknél - budapesti versenyképes készpénzárak mellett 

6 havi hitelt nyultunk Köztisztviselők 
Szövetkezetének 82. sz. fiókja Zalaegerszeg. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér I. Telefon 131, 



VIII. évfolyam. Zalaegerszeg, 1929, április 7. Vasárnap. 
r 
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POLITIKAI NAPILAP 

legUUHk mun HUlmp <éInléc. - im^ét: eW Mwpra 2 peugö, oesycdem 6 pemó. - Surkeiittiéf éi kWékinlil: SalMf«riMf,  SzéeheaFl-tér 1. Teltfii 131 

A Társadalombiztosító 
önkormányzati  szerve. 

A Társadalombiztosító önkormányzati szer-
vének megalkotásáról szóló népjóléti minisz-
teri rendelet a hivatalos lap húsvéti számában 
jelent meg. Ha sikerül az autonomía kiterjesz-
téseképen ezt az önkormányzati szenet a leg-
tökéletesebb összetételben megvalósítani, akkor 
reményünk lehet arra,1iogy a társadalombizto-
sítás révén az életből'elvont óriási össszegek 
megfelelő módon jutnak vissza is az életbe. 
Mindenekelőtt ugy, hogy a társadalombiztosí-
tás révén befizetett összegekből nyújthatnak 
emberibb segélyt a betegeknek és lehetően 
egyetlen napi késedelem nélkül. Továbbá ugy, 
hogy szüntessenek meg minden költséget, mely 
a bürokratikus elbánásból ered s az admini-
sztrációs költségeket is redukálják a feltétlenül 
szükséges méretekre. Az aggkori biztosítás 
nyugdíjalapjának megoldására pedig valószí-
nűen találnak majd megfelelő módot. 

Ezért fontos az, hogy a választmányba csak 
olyan munkaadók és munkások kerüljenek, — 
akiknek î v irányú közreműködésétől a meg-
felelő eredményt el is várhatjuk. 

Az önkormányzati szerv tagjait egyébként 
a miniszter rendelete szerint általános, titkos 
és arányos választás utján kii!di be az érdekelt 
közönség. Választó pedig minden juunkaadó 
és munkás,' vagy munkavállalkozó, aki az ille-
tékes kerületi pénztárnak tagja s ezek otfyúttal 
választhatók is. Az idénymunkás ínég akkor 
is válaszható, (ja a választás ngpjáu nom is 
lenne tagja a pénztárnak. ' A v jfa&l0IM? IAÜ-
portokba osztják s mindenki csak saját eso/ 
portjában szavazhat s ugyanott választható is. 
Külön csoportok: 1. Az ipari munkások. 2. 
A tisztviselők. 3. A háztartási alkalmazottak. 
4. A munkaadók. (Ezeknek arányszámait a 
zalaegerszegi kerületre vonatkozóan már kö-
zöltük.) 

Az önkormányzati szerv áll az országos kül 

dött közgyűlés, a kerületi választmány és ¡y 
vállalati pénztárak választmányaínak tagjaibáj. 
A választás május 12-én és 13-án lesz, amik& 
is az érdekelt munkaadók és munkások az 
országos küldött közgyűlésbe 300 rendes és 
360 póttagot választanak és pedig 180-at a 
munkaadók, 180-at a munkások közül. A kerü-
leti pénztárak mellé választott választmány 
tagjai is felerészben munkaadók, felerészben 
munkások, hasonlóan a vállalati pénztárak vá-
lasztmányában. A választás a kerületi pénztárak 
székhelyein történik, továbbá minden, 1000 tag-
nál többet számláló kirendeltség székhelyén 
is. A kerület székhelyén megalakított szavazat-
szedó bizottságokba 2—2 bizalmi tagot küld-
hetnek az 'érdekeltek. 

A jelölés ajánlás utján történik s ezeket az 
ajánlásokat április 21-én, vasárnap délelőtt '9 

A Rákosi Viktor  Társasás válsága. 
Föloszlás, vagy becsatlakozás a Moveba? 

órakor kell benyújtani az illetékes választási 
bizottságnál. Ajánlani egy jelöltet a küldött 
közgyűlésbe s egyúttal a kerületi választmány-
ba ís lehet. . 

A szavazás csak szavazólappal történhetik, 
melyet a kerületi pénztár április 22-ig tartozik 
kézbesíteni a munkaadónak, aki viszont azt 
munkásának haladéktalanul átadni tartozik. — 
Akik eddig a napig a szavazólapokat nem 
kapták meg, azok reklamálják meg a kerületi 
pénztárnál, mely. 3 napon belül tartozik eleget 
tenni a reklamációnak. Az időközben kilépett 
munkás volt munkaadójánál jelentkezzék sza-
vazólapjáért. 

Ezek nagyjából a rendelet legfontosabb ren-
delkezései, melyeket épen az ügy nagy fon-
tossága miatt tartottunk szükségesnek idejében 
ismertetni. 

Ne higyje senki sem, hogy a Rákosi Viktor 
Társaságnak* elkerülhetetlen feloszlását mi 
olyan kicsiségnek tartjuk, amiről talán nem 
is érdemes beszélni, — mert hát ezt a fel-
oszlást magunk is helyesnek tartjuk, sőt szor-
galmazzuk is. 

Komo'.y elhatározással történt a Társaságnak 
megalakítása és azok, akik a megalakítás nagy 
munkájában résztvettek, szintén nem eléged-
hetnek meg csak azzal, hogy egyszerűen ki-
mondja majd a gyűlés a halálos ítéletet és 

jmpflfril pl.'füUWIM» 't^gi e 'fs'hajtja azt. Nem. 
ÜÍN maga a város közönsége sem mehet el 
szó\ nélkül eme sajnálatos jelenség mellett. 
Mert nem titok az, ami itt történik. A Társaság 
megalakulásáról tudomást szerzett annak idején 
a vidéki és fővárosi sajtó és tudomást sze-
reztek az országos jellegű irodalmi és társa-
dalmi egyesületek is. Bizonysága ennek a Tár-

sadalmi Egyesüleífck Szövetségének (TESz) a 

4$ Ciucia és a „Halál rokona 
Irta: GYARMATH B. JÁNOS. 

Csúcsát a legutolsó évtized belesodorta a 
magyar históriába, úgyannyira, hogy ez a for-
más, de különben egészen igénytelen, kicsi 
kalotaszegi falucska egyik esztendőről a má-
sikra országos, hadtörténeti szempontból pedig 
európai nevezetesség lett. 

Földrajzilag azeiótt ís ismertük. Tudtuk, 
hogy ég felé kapaszkodó, hata mas szíUabércek 
között örökzöld medencében fekszik Nagyvárad 
alatt a kolozsvári /fővonalon. Hogy a legna-
gyobb alkotó mesterinüvész, a természet ezen 
a részen vele jelölte meg Erdély határát. Bé-
kességszeretó, jámbor, istenfélő, szorgalmas 
nép lakjai-Vizében rengeteg a "hal. Hegyszaka-
dékaiban és roppant erdőinek ós fát kozott 
gazdagon tenyészik a nemes vad. 

Van virágzó fatelepe, vasutállomasa, kör-
jegyzősége, orvosa, póstahívata'.a, csendórsege, 
élénk kereskedelme. Szóval olyan kellemes kül-
sejű, helyrevaló, rendezett kis kézség, amilyent 
hosszú ezer év alatt e tündérhonban nem ep'et 
hozott világra és tartott fenn a kemény, ma-
gyar életakarás. . > 

Századokon át csendben látta el őrségi szol-
gálatát a maga kijelölt szakaszán arfélkul, hogy 
sikerült volna különösebb jelentőségre szert 
tenni«- .. 

Azonban a nagy világégést közvetlen meg-
előzően kezdték a nevét egyre sűrűbben cmlc-
getnl. Nemcsak a Királyhágón tul, de azrgész 
országban és mindenütt, ahol kultiireletet is 
éltek a/ emberek és pedig a melyről fcltorft,-
magyar bánatokjés fájdalmak poéta-zsemjevel, 
Ady Endrével kapcsolatosan. 

' „ y \ 

\ sors a «Hálál rokouá»-t idev Csúcsára,, 
Boncza Miklós főúri kastélyába vezette. 

Itt látta legszinpompásabbnak a tavaszt, 
érezte a legőszintébb szeretet. Itt voltak imá-
dott «Csinszkába mellett a legörömteljcsebb 
napjai és borult életének ege a leggyászosabb 
sötétségben akkor, amikor már nemcsak ki-
szaladt utána és megugatta, de beJe is harapott 
a Halál vérszomjas kutyája. 

Innen indult el utoljára Pest felé, ahol 
szembe találkozott a nemzeti ruhába öltözte-
tett, «magyarénak és «virágosának kikiáltott 
országgyilkos forradalommal. Ez az önmagá-
val tehetetlen, nagybeteg embert fölemelte, ki-
sajátította. Küldöttségileg hódolt, tisztelgett 
elótte. Igyekezett emberi gyarlóságának, a hiú-
ságnak kielégítésén keresztül megnyerni, fel-
használni, értékesíteni 'bűnös, alávaló, krisz-
tustalan, önző céljaira és ugy üiuícpelte, mint 
egy kiváló hadvezért, áki győzelmes csatából 
érkezett haza. 

Ady' Endre akkor épen jegyesének, a Ha-
Iáinak az előszobájában várakozott. Nem látta, 
nem tudta megérteni, megmérni, meghatározni 
a körülötte végbemenő dolgok súlyát, igazi 
jelentőségét. Ő is azt hitte, mint annyi sok 
más, hogy valóravált, beteljesedett a prófécia 
és hetven év után megszületett Kossuth Lajos 
szabad, független Magyarországa. Hogy most 
már «ur» lesz a magyar a saját portáján és 
nem zsellére, rabszolgája idegen érdekeltsé-
íreknek, éé ez a pill ĵatnyi boldogság, meg-
elégedettség uj életvággyal, energiával és 
örömmel töltötte meg a lelkét. Uj örömmel... 

4>edig akkor már roncs volt nemcsak a teste, 
dí>\a lelke is. , 

Közben a «Károlyi féle népköztársaság Mnz-

Társasághoz két hónappal ezelőtt intézett le-
irata, amelyben három tagnak kiküldését kérte 
igazgatóságába. 

Ha tehát most a Társaság feloszlásáról vesz-
nek tudomást az illetékes körök, mit mondanak 
majd a megalapítókról és a város közönsé-
géről? Bizonyára ismételten legöcsejeznek majct 
bennünket, hogy még csak egy lépést sem volt 
képes tenni a megyeszékhelyen megalakított 
irodalmi társaság és föl kellett oszlania, mi-
előtt bemutatkozhatott volna a nagyközönség! 
előtt. Kihívjuk tehát magunk ellen a legszigo-
rúbb kritikát, amire a legteljesebb mértékben 
rá is szolgáltunk. 

Az egybehívandó közgyűlésen tehát meg kell 
állapítani azt is, hogy miért nem tudott mű-
ködni a Társaság. A város közönsége ugyanis 
nem engedheti magán száradni azt a vádat, 
hogy közönyével bukását okozta egy, szép 
kilátások között megindult irodalmi egyésü-

csóvál kezdtek vérvörösen fölnyulní a magasba 
— a nap és a csillagok alá. A hur utolsótf 
pattant. A poéta szempilláján megállott a 
ajkára ráfagyott a moSoíy és egykettőre befe-
jezést nyert rövidre szabott földi életének min-
den kikiáltott és eltitkolt szenvedése. 
. Már elmúlt tiz esztendeje, hogy a Kerepesi 
temető díszhelyén alussza örök áhnát, hogy u 
drága magyar humusz keblén fekszik lezárt 
koporsója. 

Mennyi minden történt az alatt a rettenetes 
tiz esztendő alatti? Hányan hajítottak felé}« 
követ és milyen sokan vannak, akik a saját 
testöket tartották elébe a köveknek, nehogy, 
sebet szakítsanak értékes emlékén. Hány fájda-
lom szűnt meg és mennyi ,uj nyílott szét 
véresen? Milyen szomorú és nagy változáson 
ment keresztül nemcsak az egyes' ember, de a 

\i!ág arculata is? Mennyivel terhesebb és sű-
rűbben lakott ma a temető, mint tif esztendő-
vel ezelőtt? 

A-távoli harcmezőkön is elhallgattak az öl-
döklő gépek. Tele ettê  magát a fökf... jól-
lakott. De azért még mindig hull az ember, tart 
az aratás és tovább folytatódik a küzdelem.. « 
most a mindennapi kenyérért. , 

/A kavernák felett m,ír épen tízszer érett 
aranykalászba az elvetett mag és Izinesedett 
virágba a mező. Elült a szenvedély is, hogy 
közhasznúvá lehessen a munka. Lent a mély-
ben azonban még mindig a bosszú és a gyű-
lölet ereje feszíti a világot és készíti elő az 
ujabb vérontást, hogy ártatlan emberek nagy-
pénteki tragédiájából feltámadjon a megfeszí-
tett igazság. -

Nyugat rossz lelkiismerete és rövidlátása L̂.» 
mi számunkra létrehozta, megteremtette Tria? 



Ir+nck, amely soha egy fillcT áldozatot sem ki-
Várit tőle. De a Társaság önmagának is tartozik 
annyival, hogy leszögezze: ezért nem tudtam 
dolgozni, ezért nem voltam képes a nemzeti 
kulturával szemben vállalt kötelezettségemnek 
megfelelni. 

A Társaság akkor alakult meg, amikor meg 
som iskolánkivüli népművelési bizottság, sem 
a Move nem aratták le előtte a termést. Azokat 
a szép eredményeket tehát, amiket ez a ket 
szervezet elért,Snind a Rákosi Viktor Társasag 
könyvelhette volna a maga javára és ezeknek 
az eredményeknek Nyomán ma már otyan erot 
képviselhetne, amely méltó volna a megye-
székhelyhez, ahoz a nagy névhez, amelyet föl-
vett s méltó volna a magyar nemzeti kuttura-
»ioz. Itt, a trianoni határ közelében mil)Tn 
missziót tölthetett volna be ez a Társaság, 
ha valami, amit a gyűlésen föltétlenül ki kell 
deriteni, meg nem akadályozza működésében, 
jobb kifejezéssel: lehetetlenné nem teSzi mű-
ködésének megkezdését. 

A Társaságnak sem megalapítói, sem ideig-
lenes vezetői nem olyan emberek, akik nyugod-
tan tarthatnák hátukat azokhoz a jól megérde-
melt ütlegekhez,-amelyek azért zuhognak majd 
-- mert nem kisebbre vállalkoztak, mint a 
magyar nemzeti kultura fölvirágoztatására és 
még csak hozzá sem fogtak a munkához, máris 
cserben hagyják az eszmét, melyre esküdtek. 

Reméljük, hogy a gyűlésen megjelennek leg-
alább is azok, akik a Társaság bölcsőjét ringat-
ták, hogy koporsóját is beszögezzék és azután 
egy marék földet dobjanak rá, hogy könnyebb 
Jegyen a pihenése. Hogy fejfájára mit kell 
irní, azt majd a gyűlés mondja ki. 

Czobor Mátyás polgármester ma nyilatkozott 
a Rákosi Viktor Társaság feloszlásának kérdé-
sében. ö, mint a Társaságnak ideiglenes el-
nöke, azon a nézeten van, hogy a Társaságnak 
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nem szabad feloszlania. Nem is illenék ahoz a 
nagy névhez, amelyet visel, ha kimímdana a 
feloszlást. Rákosi Viktor nevének ott kell ra-
gyognia, ahol a magyar irodalom művelésére 
vállalkoznak - Zalaegerszegen. Szerinte tehát 
az egybehívandó gyűlésen az ideiglenes tiszt-
viselők egyszerűen lemondanának s ezzel a 
Társaság üres keretté válnék, melynek tarta-
lommal való ellátásáról a Move gondoskodnék, 
mely úgyis szándékozik kebelében irodalmi 
szakosztályt létesíteni széleskörű autonómiával. 
A Rákosi Viktor Társaság tehát tulajdonképen 
ott folytatná működését. 

Mi, akik tudjuk, hogy a Társaság önmagá-
ban életképtelen, de akik nemcsak sajnáljuk, 
hogy a tehetetlenség állapotába jutott, de egy-
ben féltékenyek is vagyunk Rákosi Viktor ne-
vére, nem találjuk szerencsésnek ezt a 'megol-
dást, mert épen a név az, mely nem engedi 
meg, hogy egy másik egyesület keretébe szo-
rítsák a Társaságot. Elvi szempontok is érvé-
nyesülnek itt. Tehát: ha már viselni kell a Tár-
saságnak azt a szégyent, hogy feloszlik, mégis, 
inkább mondja ki a feloszlást. 

Azt is megjegyezte a polgármester, hogy ó 
csak olyan föltételek mellett vállalta az elnök-
séget, ha oly munkatársakat kap maga mellé, 
akik dolgozni fognak; miután azonban erre 
hiába számított, nincs más hátra, mint az, 
hogy uj formában végezze el a Rákosi Viktor 
Társaság azt a munkát, amelyre vállalkozott. 
Ebben a polgármesternek teljesen igaza van. 
És ezt — amint cikkünk első szakaszában kö-
veteljük is, le kell szögeznie a gyűlésen. 

Megértjük azt ís, hogy a polgármester ra-
gaszkodik ahoz, hogy a Társaság egyszerűen 
csak formát változtasson. Azonban mi — elvi 
okoknál fogva — az ilyen megoldást nem 
helyeselhetjük. 

Horvátország nem felejt  és nem bocsát mes. . . 
Még mélyebb lett a szakadék a szerbek és horvátok között. 

A jugoszláv belpolitika, amely a diktatúra 
nyomása alatt hetek óta úgyszólván mozdulat-
lan volt, egyszerre az ellenkező végletbe csa-
pott. A kormány lázas külpolitikai tevékeny-
sége a beavatottak előtt sohasem, a be nem 
avatottak előtt pedig csak rövid ideig tudta 
felejtetni azt, hogy a lényeg, a horvát a kérdés 
megoldása, a legtávolabbról sincs elvégezve. A 
diktatúra azt hitte, elég lesz, ha a statáriumot 
kihirdeti, ha megvásárol egy csomó lapot és a 

' ront és annak stilyos következményeivel meg-
szüntette, megölte a magyar élet lehetőségét. 

A regi határok leomoltak és bekerültek az 
ország szivébe. Csúcsát, a székely dicsőség 
nagy állomását múltjával, szépségével, magyar 
vonatkozásaival és sok, 6ok értékével birtokba 
vette az oláh. 

A Boncza kastély poga Oktávián tulajdona 
lett. Azóta oláh szó zümmög a kerti fák ¿latt 
és a virágok között, amelyek a sorozatos csa-
pások és égzengető viharok dacára is meg-
maradtak, hogy mégegyszer tanúságot tegye-
nek valamikor Ady Endre szerelméről és élete 
alkonyáról. A kúria minden darabja, talpalatt-
nyi helye látta a költőt szemtől 6zemhe. Hal-
lotta a hangját közvetlen közelből. Felfogta a 
fájdalmát, tovább vezette kacaját és fölitta a 
könnyét? 

És most? 
Csak megkínzott, elfáradt, nyugtalan lelke 

előtt nyílik ki a kastély kapuja, a vágyai előtt 
lelakatolva marad. Nem léphet be a széles 
udvarra, ahol egykor oly sok jósággal, kedves-
séggel igyekeztek kibékíteni szerencsétlen sor-
sát, megkönnyíteni élete nehéz keresztjét. 

A kastély homlokzatán oláh trikolor diszte-
lenkedik. Haragosan tépi, cibálja a felbőszített 
csiki Nemere. 

Csúcsa felett sötét, csi'lagtalan az ég. Tíz 
«esztendő elmúlt, de még mindig nem akar, 
nem tud megvirradni. 

Ady Endre is erre a virradatra vár. Amig 
késik, addig ő nem talál megnyugvást a Kere-
pesi temetőben. 

Szerettem .. uagyrabecsültem s valahány-
szor alkalmam nyílik, mindig lerovom előtte a 
magam őszinte, igaz szívből jövő áldozatát. 

sajtó a mindenható kormány támogatásával 
majd elvégzi a nyakas horvátok megfélemlí-
tését és megtérítését. A Novostí c. lap már 
szinte elevenek é s holtak felett ítélt. Amit 
megirt, az szent volt. 

Már talán a királyi ukáz is alá volt írva, 
amellyel a király Schláge't, a Novostl fő-
szerkesztőjét kkievezi a belgrádi sajtóp 
iroda főnőkévé, amikor egyszerre meg-
mozdult az alvó Horvátország, amely nem 
felejtette még el, hogy Schlügcl a legheve- . 
sebb paraszt koalíció párti újságíró volt, 
amíg a koalíciónak és Radlcsnak a csDlaga 

fenn volt. 
Ez a pálfordulás volt a veszte; eddig teljesen 
ismeretlen fiatalember, amikor a főszerkesztő 
épen lakására igyekezett, az ajtónál lelőtte. 

'Schlágel azonnal meghalt. A gyilkos fiatal-
embernek pedig teljesen nyoma veszett. 

A rendőrség — természetesen — a legna-
gyobb apparátussal indította meg a nyomozást; 
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több, múlt 100 embert már letartóztatott s 
ezenkívül 200.000 dinár vérdíjat tűztek ki a 
gyilkos fejére, mely összeget, a szerb szokástól 
eltérően, nyomban át is utaltak Zágrábba, a 
nagyobb nyomaték kedvéért. Lehet, hogy rövi-
desén sikerül elfogni a gyilkost s kiszabni a 
méltó büntetést. A lényeg azonban nem ezen, 
hanem azon van, hogy 

Horvátországban a diktatúra még sem te-
het mindent és nem ámíthatja azzal a 
külföldet, hogy Horvátországban minden 

csendes. 
Nem hitetheti cl, hogy egy egész nemzet poli-
tikai felfogásával büntetlenül szembeszállhat 
egy felbérelt ember tolla. Nem! A hamu alatt 
— amint ezek a jól sikerült lövések mutatják, 
ott izzik még a parázs, amelyet Radics és 
társainak vére állandóan éleszt. k 

Most tme kiderült, hogy nemcsak Príncíp 
tudott Jól célozni, hanem a horvátok is. 

A lövések a villanyfény élességével mutatják, 
hogy a szakédék a két világ között még mé-
lyebb lett s áthidalása teljesen lehetetlen. 

Mint kuriózumot említik meg a lapok, hogy 
az újvidéki rendőrség egy Winterri nevezetű 
hipnotizőr segítségével kísérelte meg a gyilkos 
személyének felderítését. A médium még a 
kezdőbetűjét is megjelölte a gyilkos nevének. 
Ezt a szenzációs(?) eredményt csak az csök-
kenti, hogy, akire célzott — Rapaics Bogoljub, 
a Vidovdan szerkesztője, ekkor már le volt 
tartóztatva, nevét tehát már a médium is tudta. 
A rendőrség mellett a Novosti külön nyomo-
zást indított meg ez ügyben..A közönséghez 
intézett felhivásábau maga is azt mondja, hogy 
a gyilkosról adott személyleírás oly bizonyta-
lan, hogy ahoz senkinek sem lehet ragaszkodni. 
A rendőrség mindezideig csak annyit tudott 
megállapítani az egyébként teljesen titokban 
tartott nyomozásból, hogy a gyilkosságot poli-
tikai okokból követték cl. \ . 

i 
Schiagel koporsójára Sándor király díszes 

koszorút küldött. 
(Politika, Obzor, márc. 26.) 

Az elmúlt héten a kormány 2 nemet, 1 oszt-
rák, 1 francia és 2 amerikai horvát laptól 
vonta meg a postai szállítás jogát', a nagy-
becskerekí «Borac»-ot pedig elkoboztatta. 
"Matkovics Dobrica tartományi főispán most 

nevezte 'ki az uj képviselőtestületeket és elül-
járósági tagokat a bácskai tartományban. — 
Jellemző, hogy Zentán, amely néhány százalé-
kot leszámítva tiszta magyar, 10 bizottsági 
tagból csak 15 magyart nevezett ki, a többi 
szerb és bunyevác. 

Szabadkán Osztoics Szelimir ny. tábornok, 
uj polgárníester a mult héten mutatkozott be 
a városi közgyűlésen. Bemutatkozó beszédé-
ben azt fejtegette, hogy Isten előtt míndany-
nyian egyformák vagyunk. Beszédének további 
során azonban már csak szerbekről, bunye-
vácokról és horvátokról beszélt. A Szabad-
kán élő mintegy 50 ezer magyarról egy árva 
szót sem szólt. 

Az apatini csendőrség letartóztatta és Bel-
grádba szállította Zöldi Pál, Diósy Imre, Ko-
máromy Mihály, Balogh József, Tallósi Mihály 
és János,'Forgács György és Balla István szi-
lágyi lakósokat, mert az egyik ottani vendég-
lőben irredenta nótát énekeltek. A magyar 
hazáról szóló megemlékezés tilos a megszállott 
magyar területeken. A kormány bi/.almatian 
ezek lakóssága Iránt. E* az oka annak is, 
hogy inig a zágrábi, laibachi, spalatoi és sara-
jevoi felsőbb bíróságok területén működő bí-
rót hatóságok közvetlenül érintkezhetnek bár-
mely osztrák birósággal, addig a megszállt 
magyar területek bíróságai csakis az igazság-
ügyminiszternek közvetítésével 1 By. 

Közlekedési balesetek statisztikája Angliában. 
London, április 6. 1928-ban Angolországfcan 

13.800 halállal és 164.868 sebesüléssel vég-
ződő közlekedési baleset történt. Eszerint An-
golországban egy hétre átlag 3000 baleset esik 
a közlekedés terén. A szerencsétlenségek szá-
ma a mult évtől kezdve erősen emelkedik s 
ebben legnagyobb részök a magán automobi-
loknak van; azok ugyanis 1864 esetben gá-
zoltak halálosan. Ezzel szemben legkevesebb 
szerencsétlenség a közúti vasutakon történik: 
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Módosítják a selyem-
luxusadó rendeletet. 

Ismertettük a pénzügyminiszternek a sely-
mekre vonatkozó uj fényűzési adóv rendeletét. 
E rendelet szerint a selyemanyagok és az azok-
ból készült, külföldről importált készáruk a 
jövőben nem a kiskereskedelemben, hanem a 
vámkezelés és termelés helyén esnek fényűzési 
adó alá. A rendelet ugy intézkedik, hogy már-
cius 30-án este üzletzárás után mindazok a 
kereskedők és továbbfeldolgozók, akiknek a 
rendelet szerint fényűzési adó alá cső selyem-
anyag, vagy készáru van a raktárukon, leltá-
rozni tartoznak. A selyemszövetek, és abból 
készült áruk beszerzési áron, a selyemmel bé-
lelt áruk beszerzési áruk óO<Yo-án, a selyemmel 
diszitett áruk beszerzési áruknak 25©/o-án érté-
kelendók és az igy kapott adóalap után 10o/o 
fényűzési adót kell leróni. Az adóletovásnak, 
ha az 300 pengőt nem halad meg, április vé-
géig kell megtörtéiülic, ha pedig 300 pengőt 
meghalad, a pénzügyigazgatóságtól 12 havi 
részletfizetési engedélyt lehet kérni. 

Az OMKE a pénzügyminiszterhez fordult a 
rendelet sérelmes intézkedései elleni orvoslá-
sért. Rámutatott mindenekelőtt arra, hogy a 
IcRározás alkalmatlan időben történik és főleg 
arra rendkívül rövid időt szab a rendelet. Azt 
kérte ezért, "hogy a rendelet' végrehajtására 
szánt időt hosszabbítsák meg. Kérte továbbá 
azt, hogy a selyemszövetek továbbra, is adó-
mentesek maradjanak abban az esetben, ha 
azok eladási ára nem haladja meg a méteren-
kénti 8 pengőt. Rámutatott arra, hogy a be-
szerzési árakon való értékelés a divatból ki-
ment selyemszöveteknél, jnaradék daraboknál 
stb. azt jelenti, hogy oly összeg után kell 
fényűzési adót fizetni, arjiely lényegesen meg-
haladja az áru tényleges értékét. Hasonló a 
helyzet a béleléshez és díszítéshez felhasznált 
Lclyemanyagoknál h. Azt kérle ezért az OMKE, 
hogy a selyemszöveteknél a fényűzési adót 
csak a tényleges érték után, bé'clésnél és 
díszítésnél pedig csak az ahoz tényleg fel-
használt selyemanyagok értéke után kelljen le-
róni. 

A pénzügyminisztérium az OMKE kérését 
teljesiti és czirányban pótrendeletet ad kí. 

EMojtot nak tekinthető a mexikói fölkelés. 
Njewyork, április 0. Mexikói jelentés sze-

rint Callez tábornok, a kormánycsapatok főpa-
rancsnoka jelentést küldött Portez Oil.elnök-
iek, melyben a fölkelés helyzetéről számol be. 
A K'gutóbbi csaták következm£nyekép a föl« 
kelők összes haderői úgyszólván teljesen föl-
bomlottak. Az északi irányban előnyomuló kor-
mánycsapatok, melyeknek feladata Chiuhahua 
és a többi, határmenti városok megszállása, 
minden ellenállás nélkül húzódnak előre. — 
Chiuhahua város kormányzóját és pénztárosát, 
kik a fölkelők pénzével amerikai területre akar-
tak átszökni, a határon elfogták. 

r « A l a v o t . s z l ^ 
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A városban mindenütt erősen megrongálódtak 
az aszfalt  gyalogjárók. A vármegyeházának átalakítási munkálatai 

már befejeződtek és az egyes kitelepített hiva-
talok a mult év második felében el is foglalták 
régi, illetve uj helyöket a megújhodott épü-
letben. Az épületnek átvétele azonban még 
nem történhetett meg, mert az úgynevezett 
utolsó simítások még hátra vannak. Most az 
udvarnak és a székház előtt elvonuló aszfalt 
gyalogjárónak javítási munkálatai vannak fo-
lyamatban. 

Annyi bizonyos, hogy a gyalogjáró alapos 
javításra szorul. Az aszfaltréteg egészterje-
delmében papirvékonyságu s egyes helyeken 
már teljesen ki is kopott a burkolat, ugy, 
hogy esős időben hatalmas pocsolyák képződ-
nek ott. A gyalogjárónak ilyen nagymértékű 
elkopása teljesen érthető, mert hiszen ott van 
a korzó, de ezenkívül az építkezések tartama 
alatt is erősen megrongálódott a gyalogjáró. 
• Most már csak az a kívánatos, hogy a gya-
logjárók aszfaltburkolatai a váfws többi részé-
ben is javítás alá kerüljenek, inert különösen 
a Kossuth Lajos utcán rongálódtak meg azok 
annyira, hogy esős időben inkább a kocsi.-
utra mennek a gyalogos emberek is, semhogy 
bokáig érő sárban gázoljanak a gyalogjárón. 

A Kossuth Lajos utca gyalogjárója úgyszól-
ván egész hosszában javításra vár. Nemcsak a 
használat tette tönkre azt, hanem a rettenetes 
hideg is, minek következtében a burkolat több 
helyen meghasadt és a képződött repedések 
szélei most gyorsan kopnak, ugy, hogy rövid 
idő múlva e repedések helyén már nagyobb 
folytonossági hiányok keletkeznek. Ott van pél-
dául a csak három évvel ezelőtt aszfaltozott 
Wlassics Oyula utca. Lépten-nyomon repedé-
sek mutatkoznak az aszfaltrétegen, de a sze-
gélyzet is sok helyen alaposan megrongálódott, 
ami igy szintén nagyobb munkát igényel. A 
tél tehát azonkívül, hogy kétszer annyi tüzelő-
anyagot pazaroltatott el velünk, mint amennyi-
re számítottunk és ezzel olyan költségekbe vert 
bennünket, amelyekre elkészülve nem voltunk, 
még ujabb kiadásokat. is igényel. Az aszfalt 
foltozási munkálataival sietni kell, inert igy 
olcsóbban megcsinálhatjuk azt, uiig, ha liosz-
szal)b ideig várakozunk, drágábban kell fizet*• 
nünk a munkát. 

Ugy gondoljuk, egy nézeten van velünk u 
város vezetősége és nem, is késik a javítási 
munkálatok elrendelésével. • 

A szociáldemokratákon mullk . 
az osztrák kormányválság megoldása. 

Bécs, április ö. Miklas szövetségi elnök ma-
gához kérette Oürtler dr.-t, a nemzeti tanács 
elnökét és Finket,.a keresztényszociálista egye-
sülés elnökét, hogy a parlament állásáról tájé-
koztassa magát. 

Bécs, április 6., A Reichspost a többségi 
jártok kérdésével ' foglalkozva mezállapitia 

Budapesti 
Nemzetközi 
Vásár 
1929. május 4-től 
május 13-lg. 
A magyar ipar egységes bemutatója. 

50 százalékos 
utazási kedvazmány I 

Részletes felvjlágositis és vásárlgazolvány kapható 
B u d a p e s t e n : a V é s é r l r o d é n é l , 

V., Alkotmány-utca 8. 
Z a l a e g e r s z e g e n :  K l o s o v s s k y  E n ó 

î artes'üteti jegyző. 
(A vásárigazolvány ára 3 pengó 20 fillér.) 
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ogy a többségi pártok között bizonyos fokú 
egyetértés jött létre a „parlamenti munkaterv 
kidolgozásában. Most már tehát a válságmeg-
oldása csak a szociáldemokratákon múlik. — 

l'Reméli a lap, hogy most már ók is bebizonyít-
ják tárgyalási készségüket. 

• A svájci vasutak elnöke Budapesten. 
-Budapest, április 6. Schraffel dr., a svájci, 

vasutak elnöke már körülbelül egy hét óta 
Budapesten tartózkodik, hogy a magyar vas-
utak helyzetét tanulmányozza. Schraffel figyel-
me mindenre kiterjed; tanulmányozza a föl-
szerelést, a forgalmat, a gazdasági helyzetet, 
sót még a gépgyárakba és a szerelő műhe-
lyekbe is ellátogat. 

A kanadai kormány kártérítést követel 
az Tan Alone elsülyesztéséért. 

Ottava, április 6. A kanadai kormány jegy-
zéket intézett a washingtoni kormányhoz, az 
Pan Alone soner incidens ügyében. HLr szerint 
a kanadai kormány tiltakozik az Egyesült Ál-
lamok eljárása ellen és kártérítést követel. 

Állítólagos oláh katonaszökevényt fogott el 
a debreceni rendőrség. 

Debrecen, április 6. A rendőrség elfogott 
egy Csuka* János nevü 29 éves egyént, aki állí-
tólag oláh katonaszökevény. Vallomása sze-
rint 1928-ban Hosszumezón, egy verekedés 
alkalmával Oéczei Oábort ugy fejbevágta, hogy 
az' sérüléseibe belehalt. Ekkor szökött át a 
határon s Debrecenben vállalt munkát." Kihall-
gatása után a rendőrség átadta az ügyészség-
nek. 

Sajtóvétség miatt elítélték Macsek dr.-t. 
Belgrád, április 6. Macsek dr.-t, a horvát 

parasztpárt volt vezérét és Krsjevicset, a párt 
volt főtitkárát, az uj sajtótörvény értelmében 
a zágrábi törvényszék 14 napi elzárásra ítélte. 

Mér nem é rdemes ! vesződn i a kenyér sütéssel, 

mertjelsőrendll HÁZIKENYÉR "apható a 

KENYERGYAR 
^ J b K t ^ Modern hieiénikus berendezés! Gőzkemc 

összes elárusító 
helyein! 

Modern higiénikus berendezés! Gőzkemence, dagasztógép 



Z A L A V M G Y E 129 április . 

HÍREK. 
— Kray István báró Bernbe utazik. Kray 

István báró országgyűlési' képviselő a jövő 
' Jhét második felében a nemzeti válogatott lab-

darugó csapatot kiséri ki Bernbe, a Magyar-
ország -Svájc között eldöntésre kerülő mérkő-
zésre. Igy tehát pénteken, folyó hó 12-étf 
nem lesz Budapesten és igY aznapi fogadó-
napja elmarad. 

— Zalaegerszegi törvényszéki biróbél tábla-
bíró. A kormányzó Zeke Oyula dr., zalaeger-
szegi kir. törvényszéki birót a győri kir. táb-
lához Ítélőbíróvá nevezte ki. 

— A Balatoni Intéz« Bizottság csütörtökön, 
április 11-én, Budapesten a népjóléti minisz-
tóriumban értekezletet tart. Az értekezleten 
Ciyömörey (iyörgy főispán és Bódy Zoltán al-
ispán, mint a Bizottság zatamegvei tagjai, is 
résztvesznek. 

— Gyászmise IV. Károlyéft. A felsőház ház-
nagyi kara ezúton értesiti a felsőházi tagokat, 

i hogy IV. Károly király lelkiüdvéért, folyó évi 
\ április hó 10-én a budaVárKkefónázó temp-
ómban gyászmisét pontifikálnak. A megjelenő 
felsőházi tagok részére a szentélyben tartanak 
fenn helyet. A megjelenést fekete dt§zmagy«u-
ban, vagy fekete polgári ruhában kérik. A ka-
tonák ugyancsak diszben, szolgálati jelvények-
kel jelenjenek meg. ^r-^ 

— A Thoma-Zsámbokt hangverseny műsora. 
A Zeneművészeti Főiskola kiváló tanárainak: 
Thoma József zongoraművésznek és Zsámboky 
Miklós gordonkaművésznek ma este fél 9 órai 
kezdettel a vármegyeház nagytermében tar-
tandó hangversenye iránt úgyszólván osztat-
lan érdeklődés nyilvánul meg városszerte. A 
részletes műsort itt közöljük: 1. Orieg: Sonata 
(a moll) a) Andante, b) Allegro. Előadják: 
Thoma József zongoraművész és Zsámboky 
Miklós gordonkaművész. 2. Liszt: a) Ábránd, 
b) Göncért etu<fc • Előadja: Thoma József 
zongoraművész. 3. Fürst líyke szavalata. 4. a) 
Csajkovszky: Chanson triste, b) Chopin: Noc-

, turné (es dur), c) Popper: Keringő. Előadja: 
Zsámboky Miklós gordonkaművész, zongorán 
kiséri Thoma József zongoraművész. (Tijpcrc 
szünet.) 5. Chopin: a) Noctume (fis dur), b) 
Skót táncok, c) Elude (f tnoJ^-Elóadja: Thoma 
József zongoramiivész. f>. Csák Szilárd dr. 
szavalata. 7. a) Saint-Sal-susI Le Cygne (-a 
hattyú), b) Popper: Magyar rapszódia. Elő-
adja:" Zsámboky Miklós gordonkaművész, zon-
gorán kiséri Thoma József zongoraművész. A 
helyszínen ruhatár és hüffé áll a közönség 
rendelkezésére. 

— Iskola! ünnepély. A zalaegerszegi m. kir. 
állami polgári leányiskola május 3., 6. és 7-én 
tartja szokott nagyobb szabású iskolai ünnepé-
r̂jet, amelyre az előkészületek már nagyban 

""-folynak. 
— Térzene. A Zalaegerszegi önkéntes Tűz-

oltóegyesület zenekara folyó hó 7-én, vas'ámap, 
rossz idő esetín a rákövetkező vasárnap déli 
12 órakor Pfend György karmester vezénylése 
melett a Főtéren-térzenét ad. Műsor: 1. Hu-
nyadi induló. 2. Emlék »keringő. 3 Keletinász. 
4. Mag)7arvér induló. 5. Messze a nagyerdő. 6) 
Grünzwcig von Eichensig induló. 

— Golti-palaba, Minerva, Oroszlán, Korona 
stb. anódtelepek minden feszültségre a Vil-
lan ytelepen. 

— Leventék büntetése. Miniszteri rendelet 
értelmében a levente-kötelesekre visszatartás 
(szabadságvesztés) is kiadható, természetesen 
csak a rendeletben megállapított időre. Ezt 

— Repülő bizottság vizsgálja felül a köz-
ségek háztartását. A belügyminiszter értesí-
tette Somogyvármegye vezetőségét, hogy áp-
rilis 20-án tárcaközi bizottság érkezik Kapós-' 
várra 210 somogyi község 1029. évi deficites 
háztartásának felülvizsgálata és egyensúlyba 
helyezése céljából. A bizottság három hétig 
tartózkodik Kaposvárott és utána folytatja út-
ját más vármegyébe. Értesülésünk szerint a 
tárcaközi bizottság legközelebb vármegyénket 
is fölkeresi. 

— Az Arany Bárány éttermében minden nap 
friss Dreher féle Bak-sör csapolás. 

KRÓNIKA. 
> t 

Bölcsek voltak az öregek, 
.Mikor ápril hónapját« ' 
A bolondok hónapjának 
Imigy eltitülálták. 
Mert az igaz, hogy bolondos 
Az év negyedik hava; 
Az emberrel szüntelenül 
Csak bolondját járatja. , 
Márciusnak legvégében 
Napsütéses lágy időben: 
Könnyű ruhát öltöttünk 
és ma: télit viselünk. 

Ásó, kapa, eke, szekér, 
Nem mozdulnak még ma sem. 
Fagy% a föld, hideg szél fú. 
Nem lesz hát nyár sohasem? 
Megzavarja az április 
Az emberek eszét is, 
Megzavarta hát egy kicsit 
Friedrich Pistikáét ís. t 
Buzogni kezd a jogforrás: 
Hallod-e te, magyar pajtás, ' 
Hagyd ott Bethlen táborát 
S vándlizz hamar hozzám át! 

— Áprilisi tréfa ez csak — 
Kapja Friedrich a választ. 
Magyar ember Bethlen helyett 
Más vezért most nem választ. 
Nyugodjék hát babérjain 
Friedricn* István csendesen. , 
Letűnt már az ő csillaga 
A kék magyar egeken. 
Kenyér kell a szegény népnek, 
Kit sokan csak bábnak néznek; 
De nem kaphat kenyeret, 
Ha nem szánthat s nem vethet. 

örömet Is tud szerezni 
Néha ápril hónapja, 
Amint azt az a városházi f 

Eset is bizonyítja. 
Helybenhagyta a miniszter 
Azt a határozatot/ 
Mit ezelőtt már két évvel 
A közgyűlés ^íeghozott. 
Pénzről szól aẑ  sok szép pénzről, 
Tisztviselő-fizetésről. x 
Meg is kapták ezt mostan, * 
Áprilisi hónapban. 

IpszOon. 

— Ipartestületi elnökök értekezlete. A zala-
megyei ipartestületek elnökei holnap, folyó hó 
7-én Zalaegerszegen értekezletet tartanak a 
társadalombiztosítás ügyében való egységes el-
járás dolgában. 

— Három község közigazgatási egyesítése. 
A nagykanizsai járáshoz tartozó Esztercgnye 
község képviselőtestülete már hosszabb idő 
óta foglalkozik azzal a gondolattal, hogy Esz-
tercgnye, Higyác és Sormás községeket köz-
igazgatásilag egyesítsék. Azt az állapotot sze-
detnék visszaállítani, ami 1923. előtt volt. — 
Akkor ugyanis ezek a községek egy "körjegyző-
ség alatt közigazgatásilag összetartoztak. Több 
nyomós ok késztette erre a községi elüljáró-
ságot. Első és legfontosabb a közterhek köny-
nyitése, mert ezáltal megszűnnék egy vezető 
jegyzői állás s vele együtt természetesen a 
költségek. A rigyáciaknak nem kellene a 4—5 
km távolságra levő Sormásra járníok,' hanem 
megtalálnák a jegyzőséget a 2 km-re levő 
Eszteregnyén. • Birtokpolitikái szempontokból is 
előnyös lenne fcz egyesítés. Esztercgnye köz-
ség elüljárósága hosszú memorandumban for-
dult a járás főszolgabirájához ebben az ügy-
ben, mellyel rövidesen a vármegye is foglal-
kozik. 

— Köszönet. A zalaegerszegi ipartestület 
vezetősége ezúton mond hálás köszönetet azok-
nak a hölgyeknek, akik az ipartestületi székház 
építési költségeinek fedezésére a tél folyamán 
rendezett teadélutánokon a háziasszonyi tenni-
valókat vállalni, valamint azoknak a kereske-
dőknek, hentes és sütóiparosoknak, akik szíves 
adományaikkal az akció sikerét előmozdítani 
szívesek voltak. 

— Mesterségeuwem. Gartlgruber József bé-
csi mérnök olyan villamos készüléket szerkesz-
tett, amely pótolja a szemet. A feltaláló szerint 
a mesterséges szem villamos árania olyan ha-
tást gyakorol az agyra, hogy abban a látás ér-
zékét kelti. Találmányát a bécsi mérnökegye-
sület ülésén is bemutatta. 

— Franciát a legújabb módszerrel tanít ke-. 
reskedelmi iskolai tanár. Bővebbet a kiadó-
hivatalban. 1—5. 

— Adomány. Schütz Frigyes boldogult édes-
atyja emlékére az elaggott iparosok alapja 
javára 240 pengős alapítvány tett. Fogadja nz' 
Ipartestület leghálásabb köszönetét. > 

— Első telefonbeszélgetés Szombathely ¿8 
Arad között. Magyarország és Oláhország kö-
zött április 1-én nyílt meg a telefonforgalom. 
Szombathely és Arad között pedig tiz év óta 
— amióta Aradot leszakították Magyarország 
testéről — tegnap bonyolódott le az első tele-
fonbeszélgetés. Az «Aradi Közlöny» szerkesz-
tősége hívta föl a «Vasvármegye» szerkesztő-
ségét, hogy egyik volt szombathelyi kolléga, 
Fóthy Ernő, az «Aradi Közlöny» helyettes 
szerkesztője üdvözölje a lap nevében a szom-
bathelyi kollégákat. 

— Remek dísztárgyak, Rosenthal porcellá-
nok, Blondel képkeretek, alpakka étszerck, por-
cellán- és üvegáruk legnagyobb választékban 
Deutschnél. 

N.. 

Leves-spárga  fejjel-konzerv,  I kgr os doboz p 1 ,70 

Zöldborsó  konzerv (moyen) fél  kgr. os doboz P —.90 
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—^Urológia}-, vese-, hólyag- és végbélfcete-
geknél a természetes «Ferenc József* keserűvíz 
gyorsan csökkenti a székelési zavarokat. Kór-
házi bizonyítványok elismerik, hogy a TFerenc 
József viz biztos és kellemes hatása következ-
tében állandó használatra rendkívül alkalmas. 
Kapható gyógyszertárakban, drogériákban és 
fiiszerüzletekben. ' 

— A tejrazziáról. Ma délelőtt megjelent a 
városi kihágási bírónál egy csacsi asszony, aki 
szintén hozzájárni a város tejellátásához és azt 
kérdezte, miért nem értesitik a tejáruso-
kat előre arról, hogy razzia lesz a tejpiacon. 
Kérdésére megkapta a kimeritó választ. 

— Legjobb férfi gallérok, zsebkendők, ha-
risnyák, zoknik, ingek, nadrágtartók stb. leg-
olcsóbb áron Deutschnél. 

— Ritka halász zsákmány. A murakercszturi 
halászok tegnap igen jó fogást csináltak, mely-
nek során egy hatalmas, 32 kilós harcsa került 
a hálóba. 

— A 18 éven aluliak és a szeszesitalok. A 
belügyminisztertől ma rendelet érkezett az al-
ispánhoz, mely a 18 éven aluliak szesztilalmára 
vonatkozó törvény végrehajtási utasításához ad 
gyakorlati utmutatást. A rendelet szerint figyel-
meztetni kell az alárendelt hatóságokat, csend-
őr- és rendőrlegénységet, hogy a törvény 'rég-
rehajtása körül megfelelő tapintattal járjanak 
cl. -

— Nemesített tengeri és babvetömag igény-
lése. Az Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara 
Kaposvárról közli lapunk olvasóival, hogy ked-
tnényes tengeri és babvetóinag még igényel-
hető. A nemesített tengeriből koraérő és ké-
sőbbi érésű, bővebb termő lófogu fajták ren-
delhetők, melynek nemesitésí felárát és szállí-
tási költségét a földmívelési minisztérium fizeti. 
A rendelőt a tengeri budapesti középára és a° 
és a szállításnál felhasznált zsák dija terheli. 
Fehérszínű bokor-bab 70 filléres kedvezményes 
árban kapható a kamara utján, melyhez a 
szállítási költség és zsák dija járul. Ugy a ten-
geri, mint a babvetőmag az 500 holdon nem 
nagyobb területen gazdálkodó középbirtokosok 
nltaí is beszerezhető. Tekintettel az időjárásra 
-- rendeléseket még április 15-ig elfogad a 
kamara. Megrendelések a községi elüljáróság 
utján, vagy annak láttamozása mellett eszközöl-
hetők. 

' — Az alvó család feje fölött kigyuladt a ház. 
Tegnap hajnali '4 óra tájban Vörös József 
galamboki sertéspásztor háza hirtelen kigyu-
ladt. Az egész család aludt még, amikor az 
eresz alján a tető égni kezdett. Az ablakon 
beszűrődő gyanús világosságot a gazda vette 
észre, aki azonnal tisztában volt a veszedelem-
mel. Családját biztonságba helyezte, majd se-
gítségért rohant a szomszédokhoz s rögtön az( 
oltáshoz láttak. A tűz még nem harapózott el 
nagyon,, csendes idő volt s így megfeszített 
munkával sikerült a ház felét megmenteni. A 
tűzkár biztosítás utján megtérül. A kískomá-
romi Csendőrség megindította a nyomozást a 
tűz okának kiderítésére. 

— Egy elmebeteg asszony bolyongása és 
öngyilkossága. Peti Istvánné porrogszentkírályi 
asszonyt elmezavara miatt már régebben gond-
nokság alá helyezték. A szerencsétlen asszony 
a múlt napokban, eltűnt hazulról, minden ruha 
nélkül. Hozzátartozói keresni kezdték, de nem 
sikerült nyomára akadni. Később a' falubeliek 
köziil néhányan észrevették, hogy a közeli hc-
Kyen a szőlőben bujkál. ̂ Az jrlüljáróság kiadta 
az utasítást a hegyőröknek, hogy kutassák fel 
a? o » » . — ' » 
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A budapesti ügyvédi kamara elitélt 
egy ügyvédet. 

Budapest, április 6. A budapesti ügyvédi 
kamara fegyelmi választmánya ma foglalkozott 
Surgoth Gyula dr. ügyvéd fegyelmi ügyével. 
Az ügyvéd ellen ugyanis az a vád, hogy hiva-
tali kötelességmulasztást követett el. Egy ügy-
ben hivatalból kirendelt védő volt s ékkor 
védence, Fényes László elleft beszélt. Hojtás 
Ödön dr., Surgoth védője, védóbeszédében 
hangsulyozta,hogy annak idején Fényes László 
olyan hangon irt a magyar bíróságról, hogy 
azért senkisein védhette. Surgoth sem tehette 
magát nevetségessé azáltal, hogy Fényest ezért 
védelmébe vegye. Surgoth Gyula dr. ügyvédet 
a fegyelmi választmány vétkesnek mondta ki és 
100 pengő pénzbüntetésre ítélte. 

Egy délafrikai farmer iszonyú kínzások 
közösülte meg szolgáját. 

London, április 6. Fokfökií jelentés szerint 
Transvaalban egy Bethelben nevű farmert 7 évi 
fegyházra és 10 korbácsjitésre ítélt az ottani 
esküdtbíróság, mert Jaék Nafte, benszülött 
szolgáját iszonyú kínzások között megölte. — 
Bethelben a legvadabb kínzások -közben vé-
resre korbácsolta, azután fejjel lefelé föl-
akasztotta. Igy hagyta órákon keresztül s az-
után megölte. A bíró az indokolásban meg-
jegyezte, hogy a törvény nem rendelkezik oly' 
súlyos büntető eszközökkel, amit Bethelben 
meg ne érdemelne, hogy része legyen azok-
ban a testi fájdalmakban, melyeket állatias mó-
don szolgájára mért. Az ítélet a délafrikai far-
merek között nagy feltűnést keltett, mert ez 
az c'lsó ítélet, amelyei ilyen értelemben hoztak. 
Szükség volt azonban erre, mert a benszülöttek 
között az a hir kapott szárnyra, hogy a fehér 
esküdtbíróság nem ítélkezik igazságosan az 
olyan ügyekben, melyekben a színesek érde-
keinek megvédéséről van szó a fehérekkel 
szemben. 

Segély az elszegényedett, 
hadiköltsönkötvény tulajdonosoknak. 

Budapest, április 6. A hadikölcsönkötvények 
elszegényedett tulajdonosai részére a kormány 
6 millió pengő segély kiutalását szavazta meg. 
A segély kiutalása két minisztérium hatásköré-
be tartozik. A népjóléti minisztérium azoknak 
utal ki segélyt, akik legalább 5000 korona 
eredeti jegyzésű kötvényt tudnak felmutatni és 
teljesen elszegényedtek. Ezek 80 pengőtől 600 
pengőig terjedhető segélyt kaphatnak, családi 
viszonyaikhoz és kereseti lehetőségeikhez mér-
ten. A népjóléti minisztériumba 25.000 segé-
lyért folyamodó kérvény érkezett be. A másik 
segélyakciót a belügyminisztérium vezeti, — 
innét ugyanis azok részesülnek segélyben, kik 
kiskorúságuk, vagy gyámságuk idején a gyám-
pénztár jóváhagyásával jegyeztek hadikölcsönt 
A segélyezés másik föltétele, hogy a fentebb 
említett kiskorúak által jegyzett kötvényeket 
még 1928-ban is a gyámpénztárnak 'kellett 
kezelnie. A belügyminisztériumba 10.000 ilyen 
értelmű kérvényt adtak be. A belügyminiszté-
rium egymillió pengőt fordit segélyre s első 
sorban a hadiárvák és rokkantak részesülnek 
abban. A kérvényeket a minisztériumok rövi-
desen felülvizsgálja s megkezdik a segélyek 
kiutalását. , 

' Diplomáciai bonyodalom fenyeget 
Amerika 6» Anglia között? 

Párb, április 6. A Newyork Herald hiradása 
szerint diplomáciai bonyodalom fenyeget An-
golország és az Egyesült Államok között, a 
Byrd kapitány által a déli sárkon fölfedezett 
földrész miatt. Az amerikaiak tiltakoznak az 
angolok ama áflásfoglalása ellen, hogy a föl-
fedezett földrész Angliát illeti meg. Hivatkoz-
nak a morrói egyezményre, mely «zerint az 
egész nyugati félteke, még a déli sark is, ame-
rika fenhatósága alá tartozik. Hír szerint az 
angol külügyi hivatalban a tiltakozó jegyzékről 
azonban még nem tudnak semmit sem. 
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GAZDASÁG. •••• 
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A tengeri gazdasági jelentősége és célirá-
nyos termelése. A magyar gazdasági szakiro-
dalom niindezideig nélkülözött olyan gazdasági 
kézikönyvet, mely a tengeri termelésével, fel-
használásával, valamint a helyes értékesítés 
kérdésével részletesen foglalkozott volna. Raj-
czy Géaa kamarai titkár, ny. m. kir. gazdasági 
tanár most megjelent könyve hézagpótlónak 
mondható e tekintetben. — Oondos összeállí-
tásban felöleli mim/azon tudnivalókat, ame-
lyeket a termelőknek tudniok kell. Széleskörű 
alapos adatgyűjtő munkát végezve a szerző 
olyan uj dolgokkah lepi meg az olvasót, ame-
lyeknek adatai a gyakorlati gazdát és a gaz-
dasági iskolák tanitóit, tanárait egyformán ér-
dekelheti. Térképekkel, rajzokkal, illusztrált 
könyve 17 fejezetben, 203 oldalon jelent ineg 
a kaposvári Keresztény-nyomda Rt.-nál. — A 
szerző ügyesen kapcsolja össze a revizió esz-
méjét a többtermelés gondolataival ;ez a gon-
dolat végigvonul egész munkáján. Rámutat s 
adatokkal igazolja, mily reménytelen gazda-
sági helyzetünk, amelyből kivezető ut a reví-
zió. Feltünteti Nagymagyarország elsősegét a 
tengeritermelésben és" ismerteti statisztika alap-
ján Csonkamagyarország mai helyzetét. — Csi-
nos kiállítású, jó papirra nyomott könyv ára 
postaköltségen kívül 3.60 P. Megrendelhető 
Kaposvárott a Keresztény-nyomdánál, vagy az 
Alsódunántulí Mezőgazdasági Kamaránál. 

RÁDIÓ. 

Mindazoknak, kik felejthetetlen férjem, 
illetve édesatyánk elhunyta alkalmával fájdal-
munkat részvétükkel enyh teni ¡Kyekeztck, 
ezúton mondunk hálás köszönetet. 

f RÁTZ CSALÁD. 

\ BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ÉS 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Halló! Budapest 54S hullámhosszon. 

Vasárnap, április 7. 9: Hirek, kozmetika. 
10: Református istentisztelet a Kálvintéri temp-
lomból. 11: üörögkatolikus istentisztelet. 12.30: 
Időjelzés, időjárás. — Utána színif. zenekari 
hangv. Vez.: Unger Rezső. Közi1.: Lászlóffy 
Margit zongoraművésznő és Weichherz Irén 
hegedümüvésznő. Orosz hangv. 3.30: Raisits 
Emil dr. ny. rendk. tanár: A magyar kutya-
tenyésztés gazdasági jelentősége. 4: Rádió Sza-
bad Egyetem. 4.45: Időjelzés, időjárás. 5 .,25: 
Elhalt magyar nőtaszerzök népszerű dalainak 
felújítása. A dalokat énekli K. Eitner és Szedő 

«Miklós. Zongorán Várady Aladár. A zenekari 
kíséretet Sovánka Nándor és cigányzenekara 
szolgáltatja. 0.35: Sporteredmények. 6.50: Hu-
moros előadás. Borsovai Lengyel Gyula: Mo-
gyoró esetei. Előadja Matány Antal. 7.25: Vi-
dám est. Egyfelvonásosak és dalok. Közremű-
ködnek Kökény Ilona, Dajbukát Ilona, Sándor 
Böske, Cselényi József, Bársony István. Zon-
gorán kiöér Polgár Tibor. 0.25: Időjelzés, idő-
járás, sport, ló- és ügetóversenyeredmények, 
Majd Pertís Jenő és cigányzenekarának hangv. 
a Britannia nagyszállóból. 

Hétfő, április 8. 9.15: Hangv. Közr.: Beer 
Olga (ének), Qarai Margit (cselló), Pongrácz 
László (zongora). 9.30: Hirek. Q.45: A hangv. 
folytatása. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: A 
rádió házi triójának hangv. 12.25: Hirek. 12$^: 
A hangv. folyatása. 1: Időjelzés, időjárás és 
vízállásjelentés. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 4: 
Asszonyok tanácsadója. 4.45: Időjelzés, idó- | 
járás, vízállásjelentés és hirek. 5.10: Papp 
Endre: A meteorologiai hírszolgálat és a gazda. 
5.40: Rigó Jancsi és cigányzenekarának hangv. 
Margittay Margit magyar nótákat énekel. 7: 
Német nyelvoktatás. 7.40: Mozart est. Közr.i 
Medek Anna, Koncz János hegedűművész és a 
m. kir. Operaház tagjaiból alakult zenekar. 
Vez.: Berg Ottó. 9.20: A Bachmann tiió hangv 
10.20: Időjelzés, hírek. Majd Bachmann jazz 
a Dunapalota nagyszállóból. 

Kerkay József 
szoba-, dmfestő és mázoló 

Zalaegerszeg, Kölcsey-utca 19. 
(A templom mögött.) 

Vállalok : szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelié. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelten. 
SZOLID ÁRAK, FONTOS KISZOLGÁLÁS-

Vatattk: 
Angol font 2775-27 90 
Belga fr. 79-50-7980 
Cseh korona 16*92 1700 
Dán korona 15245-I5305 
Dinár • . 1000-WV06 
Dollár 57! 00-573 0 
Francia frank 22-50->270 

Dariiák 

Holland 
Lengyel 
Leu 
Léva 
Líra 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci fr. 
Svéd k. 

220-30-2 ÍO-30 
64*10 6440 

3-38-342 
2995-30 20 

135-80-13630 
8040-8075 

152-60-153 20 
11020-11060 
152-80-15340 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brü<szel 
Kopenliága 
OszlA 
London 
Mi ano 
Newyork 
Páris 
P'á*a 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

22955-230 25 
10-05-1 08 

13587-136 27 
3 40-V42 

795*-79.80 
152 62-15302 
1528̂ -153-20 

27 80-27 88 
29-97-30 07 

572 9V*»74 50 
22-38-2 >45 
16-97-17-00 

413-415 
15297-153 37 

64-22-64-42 
80-50-8075 

! 10-30-11060 

EDISON MOZI 
6-An, szombaton 
éf 7-én, vasárnap 

Tolsztoj Leó 
világhírű regénye filmen. 

A kozákok 
> 

Világattrakció 12 felvonásban. 
b Főszereplők: 

John Gllbert 
és Renée Adoree. APRÓHIRDETÉSEK. 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTES. 
B ti (titravi téiu) 2550 -25 70, búza (eav^h)'25 '5-

2535, rozs 23 00 -23 10, takarmányárpa 26 25 - 2650, 
lörárpa 00 00-00-00, rab 2585-26 25, 
27-90 -2815, buzakoípa 18 75 1900, kóies 
1620. 

Iranyzat: jól tartóit. 

tengeri 
15-20-

• pengi 
15-395, 

ZÜRICHBEN 
;ő 9060 5 osztrák korona 73 01, cseh korona 
leu 3 09, dinár 9 12 francia frank 2U30 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 2450 - 25.50. Rozs 23.00 23 M, Árpa 2500 -

27.0Q Zab 2200 - 23.00, Tengeri 25.-25.00, Burgonya 
9.00-12.00 

Laptulajtfono* : ZALAvArmeov* fapfcl<d4ti'I*,áf. Falai«» »iarka»it«: HERBOLY FERENO. Falai«» kiad«: K A K A S ÁGOSTON. 

5000 DRB. RIFARIA PORTALIS alanyra oltott gyökeres, 
fák I. osztályú rizling és elmsselan oltványok eladok. 
Dr. FÜRST BÉLÁNÁL Z»lacgerszegen. 

NAGYOBB MENNYISÉGŰ éreti istátló trágya eladó. 
Esetleg szalmával is cserélendő. Gömbös-malom. 

ÚJONNAN ÉPÜLT Uz'ethelyiség lakással bérbeadó 
hosszabb időre. Belső Kálmán, Lispe. 

EOY ÜGYES és.szorgalmas molnársegédet azonnali 
belépésre felveszek, Kemendollári-malom, Zalamê ye. 

ELADÓ egy üzemképes magán] ró gőzlokomobil 
1000 pengőért. Ugyanott 5—6 waggon elsőrendű buza 
és rozsszalma. Érdeklődni lehet Szőczey József ta*:ó-
nál Zalavég. 

ELADÓ szabadkézből egy ház, gazdasági f6!s/ere>és 
sel és 3270 négyszögöl szántófölddel. - Cim : 
Boldizsár, Zalabesenyő. 

Erő, tartósság «üzembiztonság 
Jellemzik a 

TBAKTOBT 
Acélkeretes, golyóscsapágyáa 
kivitel , ¡nagyj r i s i és tlsztltófelttlet, 

tű» síétsieilbettí dobkosár 
nagy teljesítmény, szemveszteség nél-

küli cséplés a 

„GAZDASÁSI" cséplőgép 
jellegzetes kellékei) 

Tökéletes magtisztitáfct biztosit a 

„GAZDASÁGI" 
vetőmagtisztitó- és kiválasztógép 

Árajánlattal és felvilágosítással szolgál: 
Első Magyar Gazdasági Gépgyár Rt. Budapeft 
Gyár és igazgatóság: VI. Vácí-ut 19. .Városi eladási telep: Vilmos Császár-ut 65. 

•^qrf\!l?l!. y ^ p w t s e l e t r P f ° b j t t MttWttlIc, » • » « • q q r i i c q . 
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Nem trükk, valósági 

Bőséges 
ízletes 
házi 

Meleg, sz 
barátságos, o 
tiszta b 

a 

6 
t 
k 
e 
x 
6 % 

I 

árból 

20° 

árból 

/ 1 0 ° 

engedményt kap ön, mint ezen lap 
előfizetője Budapesten a 

Park nagyszállóban 
VIII. kerület, Baross lér 10. 

fHEkin  M 

Kerékpár csak elsőrendű 
gyármány 

Preslo, Puch, Monet Goyon verseny 30 P 
előleggel heti 5, vagy havi 20 P részletre szállít 
Nagy Józse f Budappsl, Andrássy-ut 34. 

legmegbízhatóbban közli valamennyi hazai pénz-
intézet mérleg- és egyéb adatait 

az 53-ik évfolyamába  lépő 

(^szerkesztő: Della Vedella Mihály kiadótulajdo-
nosok : Dr. Ualánthai Nagy Sándor örökösei.) 

legközelebb megjelenő idei kötete. 

«1 o 
Nem tévesztendő össze egyéb hasonló 

cimö művel. 
Jift'.endelhetó 40 pengóért, illetve az ipari « egyéb 
vállalatok anyagát tartalmazó II. kötettel együtt 80 

pengőért Budapesten, Alkotmány .̂ 20 

ZALAVARMEGYE 

Kelemen Pál 
cím , szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-utca 46. 

«« 
Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és díszes kivitelű 
szobafestést,  épület-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre is megyek. 

Németh László 
tetőfedő mester 

Z a l a e g e r s z e g , B e t h l e n - u t c a 17. sz . 
Telefon 221. 

Vállalok : bármilyen új cserép és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jOvOk és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengóért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKRUÜŐ-
NYOK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KARPiTOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre —• 
szakszertlen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
• ZALAEGERSZEG, KISPALUDY-UTCA I. SZ. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

fedBAjd A f ogo rvos lás 
xJW^jjJ k ö r 6 b e eső műveleteket: 

foghúzást, fogtömést, 
fogpótlást, aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Kossuth Lajos utca 42/ 

' . Köztisztviselőknek, ked-
vező fizetési feltétel. 

Kitűnő német, francia  és stejer 

KERÉKPÁROK 
kaphatók 

BERGER HENRIK FIA 
• , 

vaskereskedőnél 
Zaiae^QS'szes, Ola-utca. Telefonszám 73. 

Té l iesen f e l e s l e g e s a szén-
„ K r o n p r l n z " p e t r o l g á z g é * 

!0-

ha a hordozható és törvé-
nyes védjeggyel el átott 
van a háztartásban, amely egy készülékben összpontositja.mindama jó t 
kat. ho«y a legnagyobb családok részére süt, főz és melegít és emellett 7ÖW 
tüzelőanyagot takarít meg. Legegyszerűbb kezelés! Szagtalan, korommentes-t 
Látogassa meg budapesti lerakatunkat: BUDAPEST, VI. KER.. ANDRÁSSY-UT 31, 
ahol minden csütörtökön délután 3 órától kezdve főzési bemutatásokat tartunk. 

Kérjen minden kötelezettség nélkül egyszerű levelezőlapom katalógust és referenciákat a következő ciraeh: 
K r o n p r i n z - W e r k e , U D. D. K l m p l n k , G i j n t r & m s d o r f b ) WIEN. 

Az árakban a vám-, fuvar- és csomagolási költségek már bem?oglaltalnak. *3Ml Magyar leveleket kérünk. 

Utolérhetetlenül nagy 
az Állam gépgyári Szemveszteség 

ictlkiretl Dolfóscsapágyas néikui 
n ' r w • • B B ^ p ^ l l működik! Piacképes 

gabonát 
szolgáltat 1 < 

v Előnyös fizetési feltételek mellett szállít minden mezőgazdasági gépet: 
MAGY: KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE, 

Nemzetközi Gépkereskedelmi It-T. 
Budapest, V., Vilmos császár-ut 32. MM  Mpihllst: DÉNESI BTtll, ZALAEGERSZEG 
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V 

T A V A S Z I V A S A R J A N A K ? ? 
Mert a közönség meggyőződött róla, hogy a hirdetett 

. csodás olcsó árakon jó portékát kap. 
Festőkék színtartó, mintás hibátlan, métere P 1.— 
Színtartó rózsaszincsikos ágyhuzat, erős minőség, métere . . . . P 1.— 
Mosó krepp kasha, szép színekben, métere P —.88 
10.000 méter mosó kelme divatos szép mintában, kis hibákkal. . P —.90 
Divat puplinok bordűrrel. . . . . . . . . y P 1.40 
Valódi gyapjudelain, legfinomabb minőség, 1928-as minták . . . P 2.40 
Cérna grenadin, kockás, métere . . P 1.— 
Antenna mosóselyem, színpompás rajzokkal, métere P 2.20 
3.600 méter sottis szö.vet, élénk kockás mintákkal P 1.50 
Tenniszflanell, színtartó, mintás hibátlan, métere . . . . . . P —.92 
Tenniszflanell, zöldes színben, kis hibákkal, métere P —.70 
Duplaszéles divatszövetek, szatinok, voilek, libertyk, creppek, bordürös 

kockás és nagymintáju színtartó áru, métere P 1.40 
Előnyösen ismert vászonmaradékok, minden vevő 6 méterig vásárol-

hat belőle, métere . . P !.— 
Gyermekzsebkendő képekkel, darabja . . # . . P—.18 
Szines szélű siffonzsebkendő, tartós jó áru p —.38 
Fejkendők, kitűnő mosó, nagy választékban P - - .70 V 
Ugyanez la, újdonságok - P —.90 
Schütz védjegyű uri ingek már P 8.50 
Fehérnemű crepe de chine,!a. minőség, leszállított árban, összes színben P 15.— 
Flflyeleml  Díszes flanelt ágytakaró, nagy méretben utazó plaíd-

nek is alkalmas P 5 40 

Tavaszi kabátok és esőköpenyek fővárosi  választékban! 
Egyéb tavaszi ujdonsáflok meglepő olcsó árakon I 

Érdekes látnivaló a gyermekek részére Is az (Izlet színpompás 
dekorációja! — Minden gyermek kis figyelemben részesUI! 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Síéchenyi-tér 1. Telefon 131. 
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POLIT IKAI NAPILAP 
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Ne legyen  áldozata az u] villamos áramnak. 
Mes kell menteni a motortulaldonosokat Csak hazai motorokat szerezzenek be. 

— A polgármester  figyelmébe. — 
Rohamosan közeledik az idő, amikor be-

áUanak a nagy változások Zalaegerszegen a 
villamos áram szolgáltatásában. Megszűnik az 
eddigi, úgynevezett egyenáram és helyét el-
foglalja a íorgóáram. Az egyenáram hátrányait 
és a forgóáram előnyeit eléggé megmagyaráz-
ták már a közönség előtt és a közönség c 
magyarázatokat tudomásul is vette. A tárgyról 
többet mondani most már teljesen fölöslegés. 
Azonban a tárggyal összefüggő más dolgokról 
amelyek közvetlenül a zsebbe vágnak, kell még 
beszélni. Annak ellenére, hogy általános tudo-
más szerint minden újításnak megvannak a 
maga áldozatai. 

Mi ezzel az általános tudomással szemben 
azt kívánjuk, hogy ne legyenek áldozatai en-
nek a reformnak. És ne olyan nagy'számban, 
mint amilyenre most kilátás van. Egyébként a 
polgármester igyekezett elhárítani* a veszedel-
met már akkor, amikor arról volt szó, hogy 
az összes motorokat ki kell cserélni. Azzal 
nyugtatta meg a polgármester a inotortulajdo-
nosokat, hogy régi motorjaikat méltányos áron 
beváltják, ami természetesen alapos szakértői 
vizsgálat alapján történik és az uj motor be-
szerzési árának lefizetésére olyan módozatokat 
állapítanak meg, hogy 'azokat a motortulajdo-
nosok elfogadhatják. Hiszen ez természetes 
is, mert nem terhelhetők erejökön felül költsé-
gekkel az annigy is minden oldalról erősen 
igénybevett motortulajdonosok. Nagy a szá-
muk a/oknak, akik még ma Ís törlesztik régi 
motorjaik árát s ha most még az uj motorokért 
ís ujabb terhek nehezednek reájok, ezek alatt 
bizonyosan leroskadnak és ők lesznek az u'j 
rendszernek áldozatai. Épen ennek akarta-ele-
jét venni maga a polgármester és, lipgy ez a 
szándéka a polgármesternek ma is megvan, a 
felól teljesen bizonyosak is vagyunk. 

A helyzet ma az, hogy az Erőátviteli Rt., mely 
a régi motorok kicserélésére és az ujaknak 
fölszerelésére vállalkozott, kiszivárgott hirek 
szerint olyan csekély összegben állapítja meg a 
régi motorok árát s ehez kép,est olyan magas 
árakat szab az ujakért, hogy azt a tulajdonosok 
megfizetni nem képesek. Amennyiben pedig a 
tulajdonotok más cégektől szereznék be az uj 
motorokat, ott olyan fizetési föltételeket szab-
nak e'.éjök, amelyeket teljesíteni nem képesek. 
Itt van tehát szükség most már sürgősen a 
polgármester közbelépésére, mert .az idő roha-
mosan közeledik és a motortulajdonosok dol-
gozni akarnak. Ám munkájok folytatásában 
szükségök van a motorra, inert különben élien-
hatnak. Csak kettő /között választhatnak: vagy 
elfogadják a — hírek szerint — alacsony be-
váltási árakat és elfogadják - szintén szál-
lingó hírek szerint a drága motorokat, vagy 
"vásárolnak-rövid lejáratra más cégektől moto-
rokat. Egyiket sem bírják meg. De viszont 
nem is fordulhatnak máshova segítségért, mint 
a polgármesterhez, aki — erős a meggyőző-
désünk -- meg is találja a módozatokat arra 
nézve, hogy ne legyenek az uj rendszernek ál-
dozatai. - -

Azt maguk a motortulajdonosok is belátják, 
hogy az uj rendszerre rá kell fizetniök. De fize-
tési kötelezettségeiknek teljesítését kívánják 
«íyhittetní. 

A -másik kérdés, ami az üggyel szorosan 
összefügg, az, hogy magyar gyártmányok le-
gyenek az uj motorok. Annyira hangoztatjuk: 
pártoljuk a honi ipart, olyan büszkén jelentik 
ki még kormánykörökben is, hogy ,a magyar 
gyártmányok ezen a téren is fölvehetik a ver-
senyt a külfölddel, mert hiszen történnek ná-
iuníl külföldi megrendelések nagyobb merték-

( 
ben ís, a legegyszeriibly követelmény tehát az, 
hogy a belföldi szükségletet hazai termékekből 
fedezzük. A magyar ipar fellendülése, fölvirág-
zása valóban csak akkor várható, ha tényleg 
pártoljuk a honi ipart. És ez a pártolás külö-
nösen kötelességünk akkor, ha a hazai gyárt-
mányok a külföldiekkel megállják a versenyt. A 
külföldi megrendelések és szállttások pedig 
ezt minden kétséget kizáróan beigazolják. 

összegezve tehát az egészet: kérjük a pol-
gármestert, vegye kezébe haladéktaJanul a mo-

torok kicserélésének ügyét, hogy a motortulaj« 
donosok minden nagyobb zökkenés és na-
gyobb anyagi megterheltetés nélkül juthassa-
nak uj motorokhoz és munkájokat zavartalanul 
folytathassák is. Elképzelhetetlenül kellemetlen 
helyzetbe kerülnének motorral dolgozó iparo-
saink talán kivétel nélkül, ha a polgármester 
nem tudná a kérdést ugy megoldani, amint azt 
az iparosok érdeke megköveteli. 

Az a kívánatos, hogy ennek az újításnak, 
mely a város fejlődésének,- modemizálódásá-i 
nak kétségtelen bizonyítéka, ne törjön derékon 
egyetlen exístenciát sem, hanem több — és ha 
beszélhetünk ugy — jobb, gyorsabb munka el-
végzésére képesítse józan, értelmes, törekvő 
és minden áldozatra képes iparosainkat. 

Zenei esemény volt a Thoma és Zsámboky 
hangverseny. 

A város zongorát akar beszerezni hangversenyek céljaira. 
A rendezés munkájáért teljes elismerés illeti 

Takács László reálgimnáziumi énektanárt, aki 
fáradhatatlan buzgalommal biztosította a két 
művésznek vendégszereplését. < > 

A közönség feledhetetlen emlékekkel távo-
zott a hangversenyről, de a művészek sem fe-
lejthetik azt a fogadtatást és ünneplést, amely-
ben Zalaegerszegen részök volt. 

Több ízben s olt már alkalmunk rámutatni 
arra, hogy Zalaegerszegen a zenekultúrának 
igen jó talaja van. A közönség tehetségéhez 
mérten, sőt ftéha talán még azon felül is hoz 
áldozatokat a zenekultúrára, amint erről az el-
múlt télen is szerezhettünk meggyőződést. Az 
egerszegi közönség szereti a zOnét s általában 
a művészeteket. 

Különösen az utóbbi évek folyamán zajlot-
tak le városunkban zenei események, amelyek 
letörölték homlokunkról a megbélyegző ^gö-
esejj» jelzést. Nem akarjuk ezeket mOst felso-
rakozhatni, hanem csak rámutatunk annak az 
eseménynek nagy jelentőségére, aminek közön-
sebünk szombat este részese lehetett. A buda-
pesti Zeneművészeti Főiskolának két hírneves 
tanára: Thoma József zongoraművész és Zsáni-
boky Miklós gordonkaművész részesítettek ben-
nünket olyan elsőrendű műélvezetben, amilyen 
csak a fővárosi közönségnek lehet osztályrésze. 
A művészi eseménynek színhelye — méltó-
képen ~ a várméftyeház nagyterme volt, ahol 
a művészek csillogtatták nagy tudásukat és 
tehetségeiket a ifagyszámu mtelligpns közön-
ség lelki gyönyörűségére. Bevezetőül Czobor 
Mátyás polgármester a város közönsége nevé-
ben üdvözölte a művészeket, akik a szíves 
üdvözlésre müvészetök legjavának nyújtásával 

válaszoltak. Milyen máskép hangzott az a zon-
gora Thoma keze alatt, milyen égi hangokat 
csalt ki Zsáinboky a gordonkából! A közönség 
lélegzetvisszafojtva hallgatta a szebbnél-szebb 
darabokat és szemrezzenés nélkül figyelte ke-
zök mozdulatait. A művészi számok között a 
szünet előtt az egerszegiek kedvelt szavalómü-
vésznője, Fürst llyke, szünet után pedig Csák 
Szilárd dr. ügyvéd szavaltak nagy hatással Ady 
verseket. A művészeket szép babérkoszorúkkal, 
Fürst llykét pedig remek virágcsokorral jutal-
mazta a közönség. 

Bármennyire is kielégített bennünket a mű-
vészi nívón álló hangverseny, nem mulaszthat-
juk el megemlíteni azt, hogy az estélynek érté-
kéből sokat levont a — zongora. Ilyen meste-
rek szerepléséhez elsőrendű zongorára van 
szükség, amely a pompás művészetnek művészi 
keretet és bíztosithat. Kicsalta volna bizony 
Thoma mester még a szebb hangokat is, ha 
tudta volna . . . 

Szünet alatt ugy a polgármesterrel, mint az 
alispánnal megbeszélést folytattak a művészek-
aziránt, hogy szerezzen be a város egy meg-
felelő hangversenyzongorát, mert hiszen a kö-
zönség megvárhatja azt, hogy máskor is sze-
rencséltessenek bennűuket elsőrendű zenemű-
vészek; szereplésök azonban csak ugy lehet 
eredményes, ha alkalmas hangszer áll rendel-
kvezésökre. 

Zalaegerszeg város társadalnjának egyik régi, 
kiváló, értékes tagja dőlt ki ismét az élők, 
a dolgozók sorából. Szombaton az esti órák-
ban1 meghalt dr. Graner Adolf, a nagytudásá-
ról, humánus érzéséről megyeszerte ismert or-
vos. Bár ugy magas kora, mint különösen 
az utóbbi hónapokban egyre súlyosabban je-
lentkező betegsége aggodalommal töltötte el 
hozzátartozóit, jóbarátait s mondjuk kí, a vá-

»ros egész közönségét, mégis villámcsapásként 
hatott halálának híre, mert dr. Graner Adolf 
sol^al ismertebb, tiszteltebb volt a város és a 
Vidék közönsége előtt, semhogy eltávozását 
közömbösséggel vehette voHia tudomásul bár-
ki is. 

Tősgyökeres zalaegerszegi volt dr. Graner 
Adolf. Édesatyja, dr. Oraner Mihály is hosszú 
éveken át működött itt és, mint orvos s mint 
a vármegye főorvosa halt meg. Fia, a most 
elhunyt Adolf is az orvosi pályát választotta 
élethivatásul s hogy jól választott, azt hosszú, 
áldásos munkálkodásával be is igazolta. Ami-
kor 1882-ben — tehát három év híján fél-
évszázaddal ezelőtt Bécsben orvosi diplomát 
nyert, Zalaegerszegen telepedett le s itt dol-
gozott szakadatlanul haláláig. .Sok ezer ember-
nek adta vissza egészségét, mert kiváló orvos 
A-olt, akihez mindenki a legnagyobb bizaiom-
nial fordult s aki mindenkinek műiden pilla-
natban rendelkezésére állott. Bizalommal ke-
resték föl a szegények is, inert tudták, hogy 
nemcsak jó orvoshoz mennek, de a jószívű 
emberhez, a nemes emberbaráthoz is, aki kö-
telességének ismeri a lelkiismeretes gyógyítás 
mellett a szűkölködőkön segíteni is. Számtalan 
példát említhetnénk arra, hogy amikor elvé-
gezte a szegények ingyenes rendelésit s átadta 
nekik a receptet, kinyitotta erszényét,, hogy 
fizethessék a — patikát. Oranet Adolf a gaz-
dagoknak orvosa volt, akik nem riadtak vissza 
semmi áldozattól, hogy egészségüket helyre-
állíthassák; Oraner Adolf a szegények orvosa 
volt, mert kötelességének tartotta*TTÍizetni neiti 
tudókat is legnagyobb lelkiismeretességgel 
gyógyítani; Oraner Adolf orvosa volt a fizet^ 
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tudó szegényeknek, akiknél mindig azoknak 
tehetségéhez mérte az ő honoráriumát; Oraner 

" Adolf orvosa \x>ít — mindenkinek. Azért is 
áldják ót annyian, még annyian halóporában is. 
Ezért váltott ki halálhíre olyan mély részvétet 
a közönség soraiban. 

Rövid működés után az akkor még nagyköz-
ség községi orvossá választotta s a várossá 
átalakulás után a város tiszti főorvosa lett, 
mely tisztséget négy évtizeden át töltötte be; 
18%-ban az a kitüntetés érte, hogy a kórház 
igazgató fóCjyosává nevezték ki. E tisztétől 
3 éwe! ezelőÍK vált meg, amikor érdemének 
clismeréseül a kormányzótól az egészségügyi 
tanácsosig eimet lkapta. 

A háború alatt a Vörös Kereszt szolgálatában 
állott. A fölajánlott díjazást azonban nem fo,-
gadta el, hanem azt a kórházban fölállitandó 
Röntgen fölszerelés javára adományozta. 

Nagy tudása, fáradhatatlan buzgalma, pu/i-
tán gondolkodása, demokrata érzelmei tették 
ismertté és feledhetetlenné nevét. Az általános 
tiszteletben, mely öt körülövezte, cg)' izben 
történt vele nagy méltánytalanság, amikor a | 
türelmetlenségek szomorú korszakában egy 
megvadult katona az utcán, inzultálta öt — 
zsidó volta. miatt. Akkor még tiszti orvosa 
volt a városnak. 

A város és megye orvosi kara, valamint 
közönsége is mélv megilletődéssel vette tudo-
másul dr. Oraner Adolf elhalálozását. — Az 
¿szinte tiszteletnek és részvétnek impozáns 
megnyilatkozása volt az a hatalmas tömeg, 
mely ma délután 4 órakor utolsó útjára'örök 
pihenő helyére kisérte a hires orvost, a nagy 
rmberbarátot, dr. Oraner Adolfot, kinek em-
léke sokáig él az egerszegiek szivében. 

A temetésen megjelent Oyömörey üyörgy 
főispán vezetésével a megyei tisztikar, mert az 
elhunyt tb. megyei főorvos volt, a városi tiszt-
viselői kar Mikula Szigfrid dr. főjegyzővel élén, 
nagyszámban érkeztek a temetésre a vármegye 
orvosai is és hivatalosan képviseltette magát az 
Orvosszövetség zalamegyei fiókja, melynek al-
elnöke volt. A végtisztességre a különböző tár-
sadalmi egyesületek is elküldötték képviselői-
ket. A gyászszertartáson Junger Mózes dr. fő-
rabbi mondott megindító beszédet. 

Meggyászolták Oráner Adolfot a zalaeger-
szegi kereskedők is. A temetési szertartás alatt 
egy óráig zárva tartották üzleteiket. 

Dollinger Gyula egyetemi orvostanár ünnep-
lése. 

Budapest, április 8. Dollinger Oyula, a világ-
híres magyar orvosprofesszor most töltötte be 
80. életévét, mely alkalommal meleg ünneplés-
ben részesítették. A tudományegyetem rektora 
az egyetemi tanács nevében mondott nagy-
szabású üdvözlő beszédet. Klebelsberg Kunó 
£róf kultuszminiszter és Vass József dr. nép-
jóléti miniszter levélben köszöntötték az ősz 
tudóst. Ezenkívül az Országos Közegész-
ségügyi Tanács és számos intézmény és egye-
sület nevében intéztek üdvözlő szavakat üollin-
j?er professzorhoz. 

A kereskedelmi miniszter hivatalban. 
Budapest, április 8. Herrmann Miksa keres-

kedelemügyi miniszter még februárban influ-
enzában súlyosan megbetegedett s azóta ál-
foidó orvosi kezelésre szorult. Hosszantartó 
gyengélkedése után a miniszter ma visszaérke-
crétt a fővárosba és hivatalának vezetését a 
mai napon átvette. 

Megoperálták Bálint egyetemi tanárt. 
Budapest, április 8. Bálint Rezsó dr. egye-

^ temi professzort szombaton este előzetes mű-
tét után beszállították a dr. Pajor szanatórw 
umba, ahol a műtétet fogatták. Ma reggelre, 
miután a reakciós láz csökkent, rendes szív-
működése helyreállott és közérzete kielégítő 
volt, elhagyhata betegágyát és karosszékbe ült. 
Felgyógyulása biztos. 

Fegyencek szökése. 
Bécs, április 8. A korneuburgi fegyházból 

tegnap öt fegyenc, kiket munkára rendeltek ki, 
!egy óvatlan-pillanatban megszökött. Az üldö-
zőbe vett fegyenc-szökevények közül ma reg-

tik 
ttelre a csendőrségnek sikerült hármat elfognia, 
Uet ettönek azonban nyomaveszett. 

Grandi olasz államtitkár Budapestre Jön. 
Budapest, április 8. Bethlen István gróf mi-

niszterelnök a húsvéti szünet afctt rövidebb 
ideig Olaszországban tartózkodott és ezidó 
alatt megbeszéléseket folytatott Orandi olasz 
államtitkárral. A miniszterelnök megállapodott 
Orandi államtitkárral, miszerint Orandi május 
elsején Budapestre jön. 

Szó sem lehet Carol visszatéréséről. 

Bukarest, április 8. Az oláh sajtó élénken 
foglalkozik Mária özvegy oláh királyné és fia, 
Carol extrónörökös találkozásával, amikor is 
a királyné kibékült fiával, mely azonban csu-
pán magánjellegű. A sajtó szerint szó sem 
lehet Carolnak Oláhországba való visszatérésé-
ről, amit különben az extrónörökös maga sem 
óhajt. A királyné találkozása fiával a vezető I 
politikusok tudtával és beleegyezésével tör- I 
tént. . 

Nem lesz több B) lista. 

Budapest, április 8. A takarékossági bizott-
ság megbízást adott őrffy Imre képviselőnek a 
tisztviselő kérdés tanulmányozására. A kép-
viselő kijelentette, hogy a megbízás nem arra 
irányul, hogy esetleg ujabb létszámcsökken-
tést készítsenek elő a tisztviselői karban; B) 
listázás nem következik be. A cél az, hogy a 
tisztviselők kisebb erővel több munkát végez-
hessenek és jobb munkabeosztást érjenek el. 

Egyenlő elbánásban részesitik a kisebbségi 
iskolákat. 

Bukarest, április 8. Maniu, oláh miniszterel-
nök tárgyalásokat folytatott a közoktatásügyi 
miniszterrel, melynek eredményekép megálla-
podtak abban, hogy a kisebbségi iskolákat 
ugyanakkora állami támogatásban részesí-
tik, mint az oláh iskolákat és az egyenlő elbá-
bánás elvét vezetik be. 

öngyilkos községbiró. 

Mátészalka, április 8. Szűcs Antal csengeri 
községbiró már hosszabb idő óta az elmezavar 
jelei mutatkoztak. Vasárnap reggel a bírónak 
nyoma veszett, mikoris keresésére mdultak. — 
Egy kútban akadtak rá, de mire kihúzták a víz-
ből, már nem volt benne élet. 

A Nagy István per. 
Budapest, április 8. A budapesti kir. tör-

vényszéken ma folytatták Nagy István dr., volt 
törvényszéki biró bűnügyének tárgyalását. Oál 
Jenő dr. védőügyvéd tartotta meg védőbeszé-
dét, melyben különösen hangsúlyozta, hogy 
Nagy Istvánt nem veszegették meg, mert erre 
ó nem is szorult rá̂  miután néki olyan va-
gyona van, amely biztosítottá részére a leg-
nagyobb jómódot. 
Munkáskormányt akarnak az angol kommu-

nisták. 
London, április 8. Angolországban a meg-

indult választási harcok egyre nagyobb mére-
teket öltenek. Az egyes párto*k rádión tartanak 
programmbeszédeket. Minden ellenzéki szónok 
után egy-egy kormánypárti képviselő mond 
beszédet Azt hiszik, hogy ipari és kereske-
delmi kormány alakulása várható. Az angol 
kommunisták 25 jelöltet állítanak és a forra-
dalmi- munkáskormány megalakítását akarják 
megvalósítani. 

Felszentelték a római magyar követség uj 
épületét. 

) . 

Róma, április 8. A római magyar követsé 
uj épületét vasárnap fényes keretyk között 
nagy ünnepélyességgel szentelték föl. Az ünne-
pélyen megjelent József főherceg, a római ma-
gyar kolónia és számos magyar és olasz elő-
kelőség. A mindvégig hazafias szellemben lé-
folyt ünnepségen Luttor Ferenc dr. vatikáni 
követségi tanácsos nagyszabású beszédet, mely-
ben gyönyörű hasonlatokkal illette a magyar 
követség feladatát Itália földjén. Üdvözölte a 
pápát és Magyarország kormányzóját, mint 
annak az országnak fejét, melynek Szilvesz-
ter pápa küldte a szent koronát, hogy vele a 
Kárpátoktól az Adriáig egységes birodalomnak 
urát megkoronázzák. 

Leleplezett csempészek. 
London, április 8. Newyorki jelentés szerűit 

a rendőrség egy régóta működő, alaposan ki-
épített csempész-szervezetnek jött a nywnára. 
A banda igen sok tagból állott és már 1910. 
az Egyesült Államokba. A csempészetnek Ugy 
hajóval és több teher- és luxusautóval rendel-
keztek, aütelyekkel rengeteg árut csempésztek 
az Egyesült Államokba. A csempészeknek ugy 
jöttek nyomára, hogy a banda egyik vezéré-
nek özvegye követelésekkeMépett föl a szerve-
zettel szemben, amit azonban az nein teljesített 
és ezé̂ t az asszony följelentést tett a rend-
őrségen. A csempészek közül 13-at már sike-
rült letartóztatni. 

U) bíbomokok kreálása. 
Párís, április 8. A Journal jelentése szerint 

vatikáni körökben cáfolják ama híresztelést, 
hogy a legközelebbi bíbornoki konzisztórium-
ban a pápa csak olasz főpapokat tüntetne ki 
biborral. A pápa nem veszi figyelembe a nem-
zeti hovatartozandóságot. 

^Most jelent meg: 

(autó-térkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

HÍREK, 
— Magyar diákok a pápa előtt. A kajx>svári 

felsőkereskedelmi iskoláknak 12 növendéke 5 
tanár vezetése mellett hosszabb tanulmányúton 
volt Olaszországban, ahonnan pénteken érkez-
tek haza. Szerdán délben a pápa fogadta őket 
kihallgatáson. Beszédében megemlítette, mily 
nagy figyelmet és szeretetet fordít magyar 
híveire. Azután megáldotta őket. 

— A miniszterelnök Budapesten. Bethlen 
István gróf müiiszterelnök húsvéti szabadságá-
ról ma visszaérkezett Budapestre és délelőtt 10 
órakor átvette hivatalának vezetését. 

— A polgármester-Budapesten. Czobor Má-
tyás polgármester tegnap Budapestre utazott 
és ma résztvett a városok kongresszusának ülé-
sén, amelyen a vidéki városok bázadómentes-
ségéről tárgyaltak. 

— Átadták a mohácsi kerület képviselőjé-
nek a mandátumot. A mohácsi választókerület 
egyhangúan megválasztott képviselőjének, Mi-
hályfi Vilmos államtitkárnak tegnap adták át 
ünnepélyes keretek között a kerület megbízó-
levelét. Mihály fi Vilmos képviselő meleg sza-
vakkal köszönte meg a bizalmat és kijelen-
tette, hogy minden lehetőt megtesz a válasz-
tók érdekében. 

— Veszprémegyházmegyei hír. Uuü János 
rezí-i kisegítő káplánt Keszthelyre helyezte át 
Rott Nándor dr. veszprémi megyéspüspök. A 
rezi-i plébánia ideiglenes vezetésével pedifi 
Takáts Antal keszthelyi hitoktatót bizta meg, 
akinek helyébe keszthelyi hitoktatónak üaráth 
Imre ottani káplánt nevezte ki. 

— Rott Nándor dr. veszprémi püspök be-
iktatása a Zsófia-szanatóriumok elnökségébe. 
Rott Nándor dr. veszprémi püspöknek, a 
Zsófia-szanatóriumok uj kormányzóelnökének 
iktatása Rákosi Jenő örökébe április 14-én 
vasárnap délelőtt lesz ünnepies keretek kö-
zött Budapesten, 'a vármegyeház dísztermé-
ben. 

— Legjobb férfi gallérok, zsebkendők, ha-
risnyák, zoknik, ingek, nadrágtartók stb. leg-
olcsóbb áron Deutschnél. 

— Börkötöfék a kiszántott lovakra. A keres-
kedelmi miniszter a szíjgyártó és nyerges ipa-
rosok válságos helyzetére való tekintettel oly 
rendelkezés kibocsátásának tervével foglalko-
zik, melynek értelmében a Magyarországról ki-
szállítandó lovak csak magyar kisiparosok által 
készített uj börkötófékkel legyenek kivihetők. 
Ha az exporttal foglalkozók ezt a gyakorlatot 
önként bevezetik, a rendelkezés kibocsátására 
nem kerül sor. Értesüléseink szerint a kérdés-
sel a kereskedelmi és iparkamarák 4s foglal-
kozni kívánnak. 
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— Szakosztályi ülés. A Move tenniszszakosz-

tálya szerdán délután 5 órakor a sportpálya 
nagytermében ülést tart. 

— Anyakönyvi hirek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán a 
következő bejegyzések történtek: Születés: K-
kete Viktor napszámos és Bor Margit Anna 
leánya. Paszloncsecz Franciska cseléd Erzsé-
bet leánya. Szőke József kömüvessegéd és 
Mészáros Katalin László fia, Németh János 
földműves és Kondor Erzsébet Anna leánya, 
Herczeg Oyula gépészkovács és Hutvágner Ka-
talin Eleonóra leánya. — Vlalálozás: Ebedli 
József napszámos 67 éves, Szabó Kálmán erdő-
ór (Ivánc) 45 éves. Rácz Győző ny. állomás-
elüljáró 68 éves, Németh Ferencné szül. Qc-
rencsér Viktória (Hegyhátszentjakab) 62 éves, 
ozv. Merkly Lajosné szül. Bödy Paula 53 éves, 
dr. (iráner Adolf ny. városi tiszti főorvos 73 
éves. — Házasságot kötött 2 pár: Németh Já-
nos kőművesmester Kocsis Irénnel, Borsos Já-
nos lóápoló Vidóczi Katalinnal. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek névsora a legújabb összeállításban 
kapható a Kakas-nyomdában. 

— A zalavármegyei ipartestületek elnökei-
nek vasárnapra egybehívott zalaegerszegi ér-
tekezlete elmaradt. 

— Remek dísztárgyak, Rosenthal porcellá-
no£ Blondel képkeretek, alpakka étszerek.por-
cellán- és üvegáruk legnagyobb választékban 
Deutschnél. 

— Aszfaltozás a Wlassics-utcán. AWlassics 
utcai megrongált aszfalt gyalogjárónak» mun-
kálatait ma megkezdették. Ugy látszik, sorra 
kerülnek a többi utcák is, már tudniillik azok, 
amelyeknek gyalogjáróin aszfalt burkolat van. 

— Franciát a legújabb módszerrel tanit ke-
reskedelmi iskolai tanár. Bővebbet a kiadó-
hivatalban. * 1—5. 

• 

— Lugkövel akarta elpusztítani saját gyer-
mekét. Takács József vindomyafoki gazda-
ember viszonyt folytatott egy karmacsi öz-
vegyasszonnyal. Ebből a viszonyból származó 
kéthónapos kisleányát azután elaka rta tenni láb 
alól. Kinyitotta a kisleány száját és egy darab 
Iugkövet gyömöszölt bele. A sírásra a ház-
beliek* besiettek cs a bestiális apa kezeiből ki-
szabadították a kisgyermeket. Takács a csend-
őrségen eszközölt kihallgatásakor bevallotta, 
hogy nemcsak a gyermeket, hanem az anyát is 
el akarta tenni láb alól. Átadták a nagykanizsai 
ügyészségnek. 

— Ha fáj a feje és szédül, ha teltséget, bél-
izgalmát, gyomorégést, oldalszurást, mellszoru-
lást és szívdobogást érez, igyék minél előbb 
valódi <f"'erencz Józsefe keserű vizet. 

— Korai villámcsapás. Adorjánházán a. vil-
lám beütött Mihályka János pajtájába és a te-
tőt teljesen összerombolta, a falakat pedig 

.megrongálta. Szerencsére nem volt gyújtóba-
su s jgy tüzet nem okozott. 

— Botrányos házassági szédelgés. A Siófok 
mellett levő Vilma-telepen, Uti Jánosnénál dol-
gozott már hosszú idő óta Szabó János gép-
lakatos. Ismeretséget kötött egy siófoki le'ány-
nyaí; az ismeretség mindűikább mélyült és sze-
relemmé változott. A házassági ígéretektől el-
szédített leány nemrégiben gyermeket hozott 
világra. A géplakatos megkérte a leány kezét. 
Megtartották az eljegyzést, az esküvő napját 
pedig húsvéthétfőre tették. Nagy pénteken azon-
ban a vőlegény nyomtalanul eltűnt. Először azt 
hitték, ügyeinek elintézése végett utazott el 
és ezt a nézetet erősítette meg az a levél, ame-
lyet menyasszonyának irt. Azt irta benne, hogy 
az esküvő napjára megérkezik. Készültek is 
hát a lakodalomra; sütöttek, főztek, azonban 
hiáha volt a fáradozás és a kiadás, mert a 
vőlegény nem jött meg és végleg megszökött. 
Elfogatására az eljárás megindult. 

— Vér-, bőr- és idegbajosok a *ífcrmészetes 
«Ferenc József» keserüvizet igen jó ereómény-
nyel használják. Az orvosi tudomány legjelen-
tékenyebb elméi irják, hogy a Ferenc József 
víz hatásával minden tekintetben meg vannak 
elégedve. Kapható gyógyszertárakban, drogé-
riákban és füszerüzletekben. 

— Országos levente bajnoki futóverseny 
Debrecenben. Magyarország sporttörténetének 
legkimagaslóbb eseménye lesz a folyó hó' 
28 -án Debrecenben megtartandó országos le-
vente bajnoki mezei futóverseny. Ily nagysza-
bású verseny még nem zajlott le Magyarorszá-
gon. Már most a legnagyobb érdeklődés nyil-
vánul meg a verseny iránt az egész országban. 
A VI. kerületi testnevelési felügyelőség ren-
dezi 12 albizottsággal a versenyt s a bizott-
ságok 'lázasan dolgoznak e páratlan sportese-
mény sikere érdekében. Értesülésünk szerint a. 
külföld sportkörei is nagyban érdeklődnek a 
verseny iránt, ami nem is csoda, mert több, 
mint háromezer senior és junior levente fog 
küzdeni az 5—6, illetve 3—1 kilométerei távon 
a babérért. Ily nagyarányú tömegverseny még 
Aiigolország sporttörténetében is ritkán fordul 
elő. Részletes tudósításokat ismételten közölni 
fogunk. 

— Az Arany Bárány éttermében minden nap 
friss Dreher féle Bak-sör csapolás. 

— Öngyilkos öregember. Csarmasz János 78 
éves, kisszentgróti lakos, f. hó 6-án a déli/ 
órákban, agg kora és súlyos gyomorbaja fe-
lett való elkeseredésében pajtájának egyik 
gerendájára felakasztotta magát. Hozzátarto-
zóinak, kik az esetet még elég korán észrevet-
ték, sikerült öt a kötélről leemelni, azonban 
ennek dacára pár percnyi szenvedés után meg-
hat. Az orvosrendőri hullavizsgálat szerint bűn-
tény gyanúja fenforogni nem látszik. 

— Telefunken csövek legkedvezőbben vá-
sárolhatók a Villanytelepen. 

— Nem lesz kózségegyesltés. Közöltük azt a 
hírt, hogy Esztcregnyén mozgalom indult meg 
Eszteregnye, Sormás és Rigyácz községek e-
gyesitése céljából. A kérdésben nyilatkozott 
Dotka Andor dr., a nagykanizsai járás főszolgvi-
birája. Azt mondotta a főszolgabíró, hogy az 
egyesítést semmi sem indokolja, de annál lé-
nyegesebb, hogy mindenben maradjon meg a 
inai állapot. A föszolgabiróság ebben a kér 
(lésben semminemű lépést sem tesz, nem kez-
deményez és az egyesítés terve csak terv ma-
rad. Az erre vonatkozó beadványt a föszolga-
biróság ad acta teszi. 

— Standard fejhallgatók és hangszórók be-
sZerezlietők a Villanytelepen. 

— A bortörvény módosítása. Az országos 
Törvénytár legutolsó számában nyert kihirde-
tést és nyomban életbe is lépett az 1929. évi 
C. tc., amely a bor előállításáról, kezeléséről 
és forgalmáról, valamint a borhamisítás tilal-
máról szóló 1924. IX. .tc. több rendelkezését 
módosítja és kiegészíti. Az uj rendelkezések 
főleg a bor minőségi feljavítására és a forga-
lombahozott bor származási helyének megje-

lölésére vonatkoznak. A törvény rendezi a 
«Tokaji» bor, a «Tipus» bor, a borpárlat, a 
<vOyümölcs-bor» elnevezésének fogalmát és 
megállapítja, hogy ezeket az elnevezéseket mily 
termékekhez szabad alkalmazni. , -

— Philips hangszórók a Villanytelepen. 
' — Szunyoghy magyar birkózó — Európa 

bajnoka. A németországi Dortmunban tartották 
meg az idei Európa birkózó bajnokság mérkő-
zéseit. A vasárnapi döntöinérkőzéseken a kö-
zépsulyban a magyar 'Szunyoghy pontozással 
győzött a finn bajnokkal S z e m b e n . A csapat-
versenyben első Svédország 9, második Német-
ország 8, harmadik Finnország 5, negyedik 
Dánia 4, ötödik Magyarország, hatodik Cseh-
ország, hetedik Norvégia 3—3, nyolcadik 
Olaszország 1 ponttal. 

Már nem érdemes vesződn i a kenyérsütéssel , 

J K S S k mert elsőrendű HÁZIKENYÉR k a P h a t ó a 

KENYÉRGYÁR összes elárusító 
helyein I 

Modem higiénikus berendezés! Gőzkemence, dagasztógép 

Nagy mosáshoz: 
Schicht szarvas-szappan; 

Mosakodáshoz: 
Schicht kulcs-szappan 

ügyeljen mindkét törvényesen védett 
ngvártmánvra,  amelyek a legjobb 
minőségről tanúskodnék 

— Kerületi kereskedögyülés Keszthelyen. 
Pünkösdkor Keszthelyen kerületi kereskedő-
gyűlés lesz, amelyen az egész Dunántúl keres-
kedelmi világának reprezentánsai megjelennek. 
A gyűlés kétnapos lesz. Részletes programmját 
az ÓMKE keszthelyi fiókja most állit ja össze. 

— Védekezés a jármüvek sárvetése ellen. 
A párisi községtanács rendeletet bocsátott ki, 
melynek értelmében 900 ezer frank költséggel 
az összes hatósági jármüvek fölszereléssel lá-
tandók el, amelyek megakadályozzák, hogy a 
jármüvek a felcsapódó sárral a gyalogjárókat 
bepiszkítsák. Elrendelték továbbá, hogy min-
den 3.000 kg-nál nehezebb magántulajdonban 
lévő jármüvet is ilyen vedőkeszülékkel kell 
ellátni. 

— A földmivelésügyi miniszter akciója a 
legelők érdekében. Az ország legelői 1,761.300 
kat. holdat tesznek ki, vagyis egyötödét a 
szántóföld mennyiségének. Ezek a legelök ké-
vé? kivétellel nagyon elhanyagolt állapotban 
vannak. Most a földmivelési miniszter elhatá-
rozta, a legelők feljavítása érdekében, hogy 
gyepesítésre, fásításra, okszerű legeltetés biz-
tosítására kellő fedezet mellett olcsó, 4o/0-os, 
20 évse lejáratú kölcsönt folyósít. Jó karban 
tartott legelőknél, azok feljavítására, kutak lé-
tesítésére, az okszerű legeltetés biztosítása mel-
lett vissza nem fizetendő segélyeket is nyújt. 

— Az európai légiforgalom állománya* Az 
európai légíforgalmat 15 állam 25 légiforgalmi 
vállalata 730 db. repülőgéppel bonyolítja le, 
amelyek motorjai kereken 360.000 lóerőt re-
prezentálnak. A forgalmi repülőgépek között 
572 db. egy-, 71 db. két-, 63 db. három- és 
19 db. négymotoros van. A gépeknek tehát 
már 2lo/0.a többmotoros, ami a forgalom rend-
szeressége és biztonsága' szempontjából na-
gyon sokat' jelent. A forgalmi gépek motor-
jainak száma (a tartalékmotorokkal együtt) 
984 db. Ebből 570 db. vízhűtéses és 414 db. 
léghűtéses. Itt két év alatt rendkívül nagy az 
eltolódás a léghűtésesek javára. Ha a víz-
hűtéses és léghűtéses motorokat lóerőszám te-
kintetében hasonlítjuk össze, akkor azt lát-
juk, hogy a 414 db. léghűtéses motor csak két-, 
ezer lóerővel teljesít kevesebbet, mint az 570 
db. vízhűtéses motor. Az összes gépek 29 kü-
lönféle gyárban épültek s 67 különféle típust 
képviselnek. A 25 légiforgafmí vállalat közül 
legtöbb gépe van (210 db.) a francia Comp. 
Gen. Aeropostalc-nak, majd a német Lufthansa 
következik (193 db.)? a Magyar Légiforgalmi 
Rt. egyelőre még csak 8 db. Focker géppel 
repül. 

— Időjárás. A Meteorologiai Intézet jelen-
tése szerint hazánkban az idő csendesebbre for-
dult. Csak keleten fagyott. Dunántúlon jelen-
téktelen lecsapódás történt. Budapesten ma 
déli 12 órakor 9 C. fokot mutatott a hőmérő. 

- Idójóslás: Az időjárásban változás várható. 
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GAZDASÁG. 
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A fóldmive?ésügyi miniszter felhívása a bab-
termelők hőz. Országos és egyéni érdek, 
hogy jobb minőségű babot termeljünk. A rossz 
bab csak nagyon alacsony áron. adható el 
külföldön, inig egyenletes, válogatott, jó babért 
magasabb árakat lehet elérni. A bab minőségét 
következőképen javítsuk: 1. A vetőmagvat el-
vetés előtt gondosan válogassuk. Szedjük ki 
asztalokon a beteg magvakat, a torka, irfás-
színü babot, mert a fehér babban például nem 
szabad színes babnak lennie. 2. Egyenletes 
nagyságú magvakat vessüjfk (vagy kizáróan 
kisfajtát, vagy kizáróan nagymagvu fajtát,) 3. 
Cséplés után a termelt babból asztalokon vá-
lógassuk'ki a beiuie előforduló föld -és kavics-
darabokat, a szemetet és másszinü babot, hogy 
a bab tisztán és egyenletes minőségben kerül-
jön forgalomba. Ez a munka könnyű, család-
tagok' és gyermekek is elvégezhetik. I. Töre-
kedjünk arra, hogy a babot aratás után mi-
előbb hozzuk válogatva a piacra, mert ,később 
az olcsó oláh babbal kell versenyezni és a 
magyar bab már csak sokkal olcsóbban értéke-
síthető. A babnak fenti kezelése az'ért szüksé-
ges, mert a külföld olyan babot akar .vásárolni, 
amelyed külön válogatás nélkül lehet főzni. 
Tarka babot ne termeljünk, merj nehezen ér-
tékesíthető. Tudni kell, hogy némesitöintéfek 
van már régóta kipróbált és mindenütt kitű-
nően bevált olyan babvetőmagja, mely a fenti 
kellékeknek megfelel: egyenleteprHjszta fehér 
és mindenek felett bótermó. OD̂ zágunk ég-
hajlati és csapadékviszonyai szerint sík vidéken 
inkább az aprószemü, dombos, csapadékos vi-
déken pedig nagyobb, hosszúkás, fehér bab 
termelése ajánlatos. 

RÁDIÓ. 
0 0 0 0 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Kedd, április 9. Q.Jó: A rádió házi triójának 

hangv. 0.30: Hírek. A hangv. folytatása. 
12: Harangszó, időjárás. 12.05: Gramofon. — 
12.25: Hirek. 12.Tv. A hangv. folytatása. 1: 
Időjelzés, időjárás és vízállás. 2.30: Hirek, 
élelmiszerárak. 3.30: A Tündérvásár postája. 
4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás és hirek. 5.10: 
Séták a Nemzeti Muzeumban. Hö'.lrigl József: 
A Magyar Nemzeti Muzeum történeíTosztályá-
nak ereklyegyüjteménye. 5.40:. Szórakoztató 
zene. Vez.: Berg Ottó. 6/30: Mit üzen a rádió? 
7.45: Az Országos Postás Zencr és Kultúr-
egyesület hangv.' Közr.: I). Szcrérny Magda 
hegedümüvésznő, M. Ulbrích Szöszi gordonka-
művésznő, Oyóry Pá! dr. hangversenyénekes, 
Koltay Oyula zongoraművész. Q.50: Basilides 
Mária dalestje. Zongoránál Polgár Tibor. 10: 
Időjelzés, időjárás és hirek. Utána Farkas Jenő 
és cigányzenekarának hangv. a Spolarich kávé-
házból 

BUDAPESTI TERMÉNY JELENT ÉS. 
Búia (tUMvtdéki) 25 56,—25 70 buta (eev*b)25'5-

25-35, roza 2300-2310/ takarmányárpa 2625 -2650, 
fOcárpa 0000—00*00, í zab 2585 -2625, tengeri 
27-90-2815, buzakorpa 1875 1900, köles 15*20-
16-20. V 

Irányút: jól tartott. 
ZÜRICHBEN 

• pengő 90 60*5 "osztrák korona 7301, c*e* korona 
15495; ku 309. dinár 9 12 francia frank 2ir30. 

ZALAEGERSZEQI PIACI ARAK. 
Búza 24.50-25.50. Roza 23.00 - 23.50, Árpa 2500-

27<X* Zab 22.00-23.00, Tengeri 25.-25.00, Burgonya 
900—1200 

L«ptuU}4ofW>» ; ZAtAVAlMMOY« «MUrutl«. r«w«i n*rt*nM: HCKaoLV FIRINO. r«U44* KAKAS AOOSTON. 

1929. vght. 27 szám. 1928 Pk. 14 719. számhoz. 
Árverési hirdetmény. 

Dr. S'ra?ser  Dezső ügyvéd által képviselt 
Orünwald és Wahl cég javára 523 pengő 64 f 
követelés és járulékai errjAit»  a zalaegerszegi kir. 
járátbiróság 1928 évi 87 680 sz. végzésével el-
rendelt kielégíti végrehajtas folytán végrehajtást 
szenvedőtől 1928 évi november hó 26 án lefoglalt 
1700 pengőre becsült ingóságokra a zalaegerszegi 
kir. járásbíróság fenti  számú végzésével az ár 
verést elrendelvén, annak az 1908 évi XLI. !c 
20 §-a alapján fentirt,  valamint zálogjogot szerzeit 
más foglaltatik  javára ÍK a végrehajtást szenvedő 
lakásán Lentiben leendő megtartása határidőül 

1929 évi április hó 23 napjának 
délután 4 ór.ija 

tűzetik ki, amikor a biróiiag lefoglalt  bútorok  K 
könyvek, fegyverek  s egyéb ingósáuVHiat a leg-
többet ígérőnek készpénzfizetés  ellenében, eset 
leg becsáron alul is elfogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. évi március hó 26-án. 
Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 

SEZLONOK 

V 

A fogorvosiét 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást, fogtömést, fogpótlást, aranykoronákat és arany-

hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A Á G O S T O N 
Záfeegerszeg, Kossuth Uajos utca 42. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési leltétel. 

állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK >4 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNI-Mt̂  KÁRPITOS MUNKA javítását 
— uny helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
ZALAEOERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

KDVACX 
D I V A T Á R U H / í l -

- B A N r 

Kelemen Pál 
cini-, szobafestő-  és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenvi-utca 46., 
ftl 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és dis/es kivitelű 

szobafestést,  épUlet-
és bútor mázolást és 

, fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivisra 

vidékre in megyek. 1929. vghl. 523. sz. 1928. Pk. 12 592. számhoz. 
Árverési hirdetmény. 

Dr. Jámbor Márton ügyvéd által képviselt Hor-
váth Károly javára 600 pengő követelés és járuléka i 
erejéig a zalaegerszegi királyi járásbíróság 1927. 
évi 3634 számú végzésével elrendeli kielégítési 
végrehajtás folytán végrehajtást szenvedőtől 1928 
évi június hó 19 én lefoglalt,  9588 pengőre 
becsült ingóságokra a zalaegerszegi királyi 
járásbíróság fenti  számú végzésével az árverést 
elrendelvén, annak az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 
§-a alapján fenlirt,  valamint zálogjogot szerzet! 
más foglallatók  javára is a végrehajtást szenvedő 
lakásán, Lentiben leendő megtartására  határidőül 

• 1929. évi április hó 23. napjának 
délután fél 5 órája 

• 

tüzelik ki, amikor a biróiiag lefoglalt  bútorok, 
óra, lokomobil. gépek, tehenek, kocsi, hintó 
s egyéb ingóságokat a legtöbbet ígérőnek 
készpénzfizetés  ellenében, esetleg becslron alul 
is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929 április hó 4. • 
Lukács József  kir. bir. végrehajtó. 

1928. vght. 1643 sz. 1928. Pk. 14.805 számhoz. 
árverési hirdetmény. 

Dr Boschán Ernő ügyvéd által képviselt Cliinoin 
Gyógyszer és Vegyészeti gyár R. T. javára 513 P 
64 f  követelés és járulékai erejéig a zalaegerszegi 
kir. járásbíróság 1928 évi 8038 számú végzésével 
elrendelt kielégítési végrehajtás folytán végrehaj-
tást szenvedőtől 1928 évi december hó 5 én lefog-
lalt, 4600 pengőre becsült ingóságokra a zala-
egerszegi'Mr. járásbíróság fenti  számú végzésével 
az árverést  elrendelvén, annak az 1908. évi XLI. 
t.-c. 20. § .a alapján fentirt.  valamint zálog-
jogot szerzett más foglaltatók  javára is a vég-
rehajtást szenvedő lakásán, Lentiben leendő 
megtartására határidőül 

1929. évi április hó 12 napjának 
délután 4 órája 

tüzelik ki, amikor a biróiiag lefoglalt fegyverek, 
bútorok, könyvek egyéb ingóságokat a legtöbbet 
igérönek készpénzfizetés ellenében, esetleg becs-
áron alul is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. március 19. 
Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 

Értesítési 
Tisztelettel értesítjük a t. vevőinket, hogy textilutazónk gazdag 

textil  mintagyüjteménnyel 
április 19-én, 20-án ét 21-én 

árudánkban tartózkodik. 
Megrendeléseknél — budapesti versenyképes készpénzárak mellett 

6 havi hitelt nyujtunk 
A Magyar  Köztisztviselők 
Fogyasztási, Termelő és Értékesítő Szövetkezetének 86. sz. fiókja Zalaegerszeg. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 
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POLITIKAI NAPILAP 
lefjelealk minden hétkirnp délután. - Előfizetés: egy hónapra 2 peigé, negyedem 6 pesté. - Sierkeutéiéi ét ktedétiTital: ZaUegemeg, BiécHenyl-tér t T«Mm ISI 

Miniszteri leiratok a kőzigazgatáár bizottság ülésén. 
Olcsóbb lett az állati oltóanyag. - Erősen megrongálódott a vármegyei úthálózat -

Harminchétszázalékos adóhátralék. - A tanítónői tulprodukdó ellen. * 
Zalavármegye közigazgatási bizottsága ma 

délelőtt Gyömörey György főispán elnökleté 
mellett tartotta havi rendes ülését, amelyen a 
bízottság tisztviselő tagjai jelentést tettek a 
yezetésök alatt álló hivatalok március havi te-
vékenységérő). Az ülés minden nagyobb vita 
nélkül folyt le. Mindössze az állategészség-
ügyhöz, az útjavításhoz és a tanítói állások be-
töltéséhez volt szava a bizottság több tagjá-
nak. 

Az alispáni jelentés tudomásulvétele után 
Brand Sándor dr. főjegyző ismertette a minisz-
ternek 

a Mura partvédelmi munkáira 
vonatkozó leiratát, mit a március 12-iki ülésről 
Csóti Géza indítványára tett föliratra intézett 
válaszul. A miniszter a következőket mondja: 

Téves az a beállítás, hogy Murakéresztur 
k«íLséget és vidékét mindaddig fogja fenyegetni 
az árvizveszedelem, amíg az *A» jelű, vagyis 
a felsőkanyar partvédelmi munkálatai el nem 
készülnek, mert a szóban levő kanyar biztosí-
tása csak a partok további omí̂ sát fogja ineg-
akadálvozui, de árvíz ellen védelmet nem nyújt. 

Az «A je'ii kanyarnak terméskővel való biz-
tosítása kivihetetlen, mert olyan költségekbe 
kerül, hogy azok a/ elérendő haszonnal arány-
ban nem állanának. A szükséges biztosítást 
csak miikővel- loly.tne foganatosítani, de csak 
akkor, ha Murakéresztur község a szükséges 
kavicsot ingyen, vagy nagyon mérsékelt áron 
bocsátaná rendelkezésre a munka helyszínén. 
Saociáüs szempontból is kívánatos volna, hogy 
terméskő helyett műkövet használjanak, mert' 
a ujükögyártásnál nagyon sok munkás és fuva-
ros találna alkalmazást. Erri? nézve a nagy-
kanizsai folyammérnöki hivatalnak utasítást 
adott. 

H o r v á t h - Vilmos dr. másodfójegyzó el-
referálta a kereskedelmi miniszternek 

a vasúti sorompök 
használata ügyében hozzá intézett fölterjeszté-
sekre adott válaszát. E szerint a sorompókat a 
vonatközlekcdés elótt 5 perccel, ahol pedig 
valami akadályozza a kilátást, 10 perccel előbb 
kell lezárni! Konkrét panaszokkal a szombat-
helyi üzletvezetői éghez kell fordulni. 

A leirat nem 'elégítette ki a bizottságot, 
mire 
Gyömörey György főispán megjegyezte, 
hogy a fölterjesztésben tulajdonképen másra 
kellett volna helyezni a fősúlyt. A közlekedés-
nek legnagyobb akadálya az, hogy az útke-
reszteződések beleesnek a tolatás vonalába, 
amint az például Zalászcntivánon is tapasz-
talható. A bajokon vagy az útnak elterelésével, 
vagy aluljáró építésével lehetne segíteni. — 
Egyébként fölöslegesnek tartja tolatások idején 
az utat elzárni. 

A miniszter másik leirata ugyancsak válasz, 
még pedig abban az irányban, hogy a rend-
kívüli téli idők alkalmával azért nem lehetett 
a szümrteló vonatokról tájékoztatást adni, mert 
hirteJen jött a nagy havazás s amellett a sze-
mélyzet körében nagyobb arányú megbetege-
dések voltak. Amikor arra szükség van, alkal-
mas módon közlést ad aL esetleges zavarókról. 

Az állati oltóanyagokról 
az állategészségügyi felügyelő jelentésének 
Itiu) csátt 
• B o s n y á k Géza felsőházi tag szólott. Tudó-
mása van arról, hogv egyes oltóanyagoknak 
árát a kormány 10, magántermelők pedig 25 • 
30 százalékkal mérsékelték, ami kívánatos is 
.volt. Azonban nem történt ármérséklés | 

I 
Adózás* 

Bruzsa Gyula dr. min. tan., pénzügyígazgató 
jelentése szerint ^ténylegesen már esedékessé 
vált hátralék 2,386.752 P, vagyis 37o/0. Befolyt 
március ItónapbáA: fényűzési adó 720.84, álta-
lános forgalmiadó 72.301.41, állatíorgabni adó 
21.033.20, illetékek 144.093^78 pengő. A már-
cius végén fennálló hátralékok: 10-20o,0 5, 
20-30o/0 37, 30—40o/o 35, '40—50 százalék 
00, 50—OOo/o 52, 00—70 o/o 34, 70 -80 szá-
za'ék 38, 8Ü-900.O 28, 90—10()oo 0. 100— 
110 0/o 0, 110—1200/0 10, 120-130 százalék 
14, 130-140«o 17, 140-150*o 0, 150 száza-
lékon felül 11 községben. 

Tanügy. 
Vitéz Barnabás István dr. kir. tanfelügyelő 

jelentése első sorban is beszámol a tanitósze-
méiyzet körében történt változásokról. Járvá-
nyos betegség miatt a botfai és karmacsi köz-
ségi iskolákat k'ellett bezárni. Azután iskola-
látogatásait sorolja föl. 

Farkas Tibor dr. a férfitanitói állásokra 
hirdetett pályázatok meddőségéről szól. Egye«, 
vidékeken csáknem kizáróan tanítónők foglal-
ják el az állásokat, ami nem helyeselhető, mert 
hiszen a t¿mitokra iskolai munkájokon kivid 
más, szociális feladatok is várnak. A férfitanitó-
híánynak tehát nagy hátrányai vannak, amin 
segíteni kellene. Ebben az irányban javasolja 
megkeresni a kultuszminisztert. 

Csót i Géza osztja Farkas véleményét. Nem 
képeznek elegendő számban férfitanitókat. Á 
képzőintézetben zárt számban és így a jelent-
kezők közül sókat visszautasítanak. 

Vitéz. Barnabás dr. kir. tanfcliigy*!ő rá-
mutat arra, hogy a tanitónőképzés terén túl-
termelés mutatkozik. Elegendőnek találná, ha 
csak a múltkori fölterjesztést ismételnék meg, 
mely szerint a tanítóváltozást csak a tanév 
végén engedje ineg a miniszter. Az állam ké-
pez annyi férfitanitót, amennyit elhelyezhet. 
Egyes helyeken csak férfitanitókat alkalmaz-
nak, holott nőtanitóra is szükség volna. 

F a r k a s Tibor ismételt fölszólalása utáu 
elhatározta a bizottság, hogy előbbi fölterjesz-
tését azzal egészíti ki, hogy olyan intézkedést 
kér a minisztertől, mely szerint, ahol legalább 
3 tanerős iskola van, ahoz legalább egy tanító-
nőt kell választani, továbbá, legyen figyelem-
mel a miniszter arra, hogy mütél több férfi-
tanító helyezkedjék el a vidéken. 

A veszprémi vasútállomás már kapott telefont. 
Zalaegerszeg Is kérelmezhetné. 

sertéspestis-oltóanyagnál, holott ez a betígSég 
nagymértékben pusztít inegyeszerte. Oka.Vn-
nek az, hogy az állam ilyen oltóajiyagot nem 
termel, a magáncégek tehát konkurrcncia nél-
kül állanak. Helyesnek tartaná föliratot intézni 
a földmivelésügyi miniszterhez, hogy állíttasson 
elő az állam is ilyen oltóanyagot, vagy bízzon 
meg előállításával egy céget s azután maxi-
máltassa az árakat. 

Javaslata értelmében a bízottság fölír a mi-
niszterhez. 

Megrongálódtak az utak. 
Az állainépitészeti hivatal főnökének jelen-

tésével kapcsolatban 
Farkas Tibor dr. arra hívja föl a bizottság 

figyelmét, hogy a rendkívüli téli időjárás kö-
vetkeztében nagyon megrongálódtak az utak. 
Mcg^keüerie tehát ismételni a múltkori kérel-
met, hogy az utak rendbehozására adjon se-
gélyt a miniszter. 

A kérdéshez hozzászó'ott Bosnyák Géza, 
Gyömörey György főispán és Sándor Zsig-
mond műszaki tanácsos. 

Bódy Zoltán alispán szerint amikor a vár-
megye fölvette útjavítás céljaira a külföldi köl-
csönt, azt a biztatást kapta, hogy hamarosan 
beterjesztik az uj uttörvény-javasiatot. A pénz 
most fogytán van s az úttörvény-javaslatot sem 
terjesztették még be. Mivel pedig föltétlenül 
szükséges, hogy most már uj bevételi források 
álljanak rendelkezésre az utak megjavítása cél-
jából, indítványozza* -liogy írjanak föl az út-
törvény-javaslatnak haladéktalan beterjesztése 
érdekében. Kérjék továbbá a.keszthely-hévízi 
ut megjavítását és olajozását. 

A bizpttság Farkas Tibor javaslatát az al-
ispánéval kipótolva elfogadta. 

M a I a t i n s z k y Ferenc felsőházi tag pe-
dig a mult évi felhőszakadások alkalmával a 
Badacsony vidékén erősen megrongálódott és 
így veszedelmessé is vált útszakasznak sürgős 
megjavítása céljából kíván föliratot intéztetni a 
kereskedelmi miniszterhez. Annál is inkább, 
mivel erre már a mult éven kaptak Ígéretet. 

Javaslatát elfogadták. 

Egyik veszprémi laptársunk irja a követke-
zőket: A MÁV igazgatósága méltányolta azo-
kat az érveket, amiket a vármegyei közigazga-
tási bizottság, illetve a város polgármestere 
fejtett ki az utóbbi által hozzáintézett meg-
keresésben és a veszprémvasuti állomásra ujra 
fölszereltette az onnan évekkel ezelőtt leszerelt 
távbeszélő állomást. ^ 

Keservesen érzi a zalaegerszegi közönség is 
az állomási telefonhiány hátrányait. Az állomás 
meglehetős távolságban fekszik a város közép-
pontjából, ahol az összes hivatali ügyek le-
bonyolódnak s ahol legélénkebb az ipari és 
kereskedelmi élet és azért nagyon hátrányos 
az a körülmény, hogy a/ állomás nélkülözi a 
telefont. 

Há valaki az állomásról akar beszélni tele-
fonon, akkor meg kell kérnie a vendéglőst, 
engedje öt be éléskamrájába, msrt ott 

van a telefonkészülék. 
Viszont, ha sürgősen beszéjni kiviül valaki 

a/, állomással, a vendéglőst keli zaklatnia^i-
«lésekkel, vagy arra kell kérni öt, hogy 

hivassa ki ezt, vagy amazt a tisztviselőt -

az épü'et másik sarkában levő irodából. 
Milyen körülményes, milyen kellemetlen tehát 
a vasutáüomássa] telefonon érintkezni! 

Tárgyalások folytak ugyan már Zalaegersze-
gen is abban az irányban, hogy szereljék föl 
ujja az állomást telefonnal, de Na tárgyalásoW 
eredménytelenül végződtek, mert a MAV ridc-
gen elzárkózott a kérelem teljesítése elól. Most 
azután pihen a dolftg, senkisem szorgalmazza 
a telefont, de annál jobban boszankodnak azok, 
akiknek ügyeik-bajaik késedelmet szenvednek 
eme lehetetlen állapot miatt. 

Amikor tehát a veszprémi példát Zalaeger-
szeg elé állítjuk, egyben felhívjuk ugy a város 
vezetőségét, mint azokat az érdekeltségeket, 
amelyek annak idején a várossal együtt sürget-
ték az állomási telefon fölszerelését, tegyenek 
újból lépéseket a MAV-nál ennek a kínos 
helyzetnek megszüntetése érdekében. Ha a 
MAV-nál az egyenlő elbánás elve uralkodik, 
akkor várhatjuk, hogy az ujabb megmozdulás 
után mihamar ismét kap telefont az állomás és 
ezzel megszűnnek mindazok a kellemetlensé-
gek, amelyek a telefon-hiány miatt eddig oly 
sűrű egymásutánban jelentkeztek. 
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A kanizsai kereskedők nem vesznek részt 
a Társadalombiztosító választásokban. 

Sztrájkolnak, mert Egerszeg kapta meg a központot. 
Most a Társadalombiztosító választásoknál 

pattantak ki ismét az ellentétek Nagykanizsa és 
Zalaegerszeg között. 

Mint bennünket értesítenek, a Társadalom-
biztosító kanizsai kiftndeltsége vasárnapra ösz-
szehivta a gyári, ipari és kereskedelmi érdek-
képviseleteket, a küldöttek megválasztása vé-
gett, akik hivatva lennének a pénztáti tagokat 
megválasztani. j 

Az értekezleten azonban a kereskedők érde-
keltsége a küldöttek megválasztása helyett kö-
zölte a pénztár vezetőségével, hogy 

sajnáltukra nincsenek abban a helyzetb.n, 
hogy a választásban résztvegyenek« 

mert Nagykanizsa minden polgárára nézve fö-
lötte sérelmes, hogy a városnak nincs saját 
betegsegélyző intézménye és az ottani intéző-
ség Zalaegerszegnek van alárendelve. Állás-

foglalásukat azzal is indokolták, hogy amikor 
az intézmény alakulóban volt — a város pol-
gármesterének vezetésével küldöttség járt Vass 
József népjóléti miniszternél, hogy a kerületi 
pénztár székhelye Nagykanizsa legyen(í), mi-
után legtöbb biztosított tag és a legtöbb mun-
kaadó Nagykanizsán lakik. Kérehnök azonban 
teljesítésre nem talált. Az intézmény Zalaeger-
szegen létesült. 

Passzivitásban maradnak tehát a kanizsai ke-
reskedők, hogy ezzel is felhívják a kormány 
figyelmét erre az ̂ igazságtalanságra^) 
' Nem akarunk újból vitázni Nagykanizsával 
abban az irányban, hogy a megyeszékhely 
jogosan igényelhet minden középponti hivatalt, 
csak épen annyit kívánunk megjegyezni, hogy 
a kérdés már eldöntést nyert és igy nem lehet 
a Társadalombiztosítót Zalaegerszegtől el-
sztrájkolni 

Csák Károly dr. előadó válaszolt a közigazgatási 
reformnál  elhangzott felszólalásokra. 

A képviselőház mai ülését pontban 10 óra-
kor nyitotta meg Ahnásy László elnök. Elő-
adta, hogy Feniczy Ignác sásdi képviselővé 
történt megválasztás*» ellen panasz nem ér-
kezett be, igy Feniczy végleg igazolt képviselő. 
Úgyszintén bemutatta Mihályfy Vilmos mohá-
csi megbízólevelét is. Bejelenti továbbá, hogy 
holnap délelőtt IV. Károly király emlékére a 
budavári koronázótemplomb în gyászistentisz-
teletet tartanak, ahol a Házat Czettler Jenő al-
elnök képviseli. 

Pogány Frigyes ezután több, letárgyalt 
külügyi javaslatot ismertet, majd 

Csák Károly előadó reflektál a közigazga-
tás rendezéséről szóló törvényjavaslat tárgya-
lásánál elhangzott beszédekre. Először ís a 
különvéleményeket ismertette, rnajd megemlíti, 
hogy a ¿avaslat tényleg csak novelláris szerve-
zeti kérdés, mert, ha radikális lenne, ugy na-
gyon ártalmas volna és veszéllyel járna. Ezért 
döntöttek már véglegesen a novelláris provi-
zórikum mellett. — Ülés vége déli egy órakor. 

Budapest, április 9. A képviselőház húsvéti 
szünete véget ért. A parlamentbe siető kép-
viselők nagy meglepetéssel látták, hogy a bal-
oldali keresztfolyosóról eltűntek azok az asz-
talok, melyeken nagy betűkkel volt felírva, hogy 
a folyosón csak képviselők tartózkodhatnak. 
Ugyancsak hiányoztak a felügyelő altisztek is. 
Több képviselő kérdést intézett Puky Endre, 
alelnökhöz, aki kijelentette, hogy nem zárkóz-
nak el esetleg az elől, hogy a folyosókat újra 
megnyissák mindenki számára. A képviselőház 
egyébként megkezdte a közigazgatás rendezé-
séről szóló javaslat folytatólagos tárgyalását, 
mely előreláthatóan egy hétig tart. A vita be-
fejeztével hat kisebb javaslatot terjesztenek a 
Ház plénuma elé, melyek azonban előrelátha-
tóan csendes mederben kerü.'nek megvitatásra. 
A Ház »folyosóján sokat beszélgettek a kartel 
törvényről is. Oaál Gaszton kijelentette, hogy 
nagyon meg volna elégedve, ha csak a norvég 
törvénvt utánoznánk is e tekintetben. 

Negyven személyes repülőjárat Angliából 
Indiába. 

London, április 9. Az Angliából rendszere-
sen Indiába járó repülőgépjáratokat most uj 
gépekkel bővítik ki, amennyiben a közeljövő-
ben 4 motoros, 10 személyes, 2000 lóerős gé-, 
peket helyeznek szolgálatba. 

Elmérgesült a jugoszláv-bolgár viszony. 
Belgrád, április 9. A Politika és a Vreme 

hosszasabban foglalkozik a jugoszláv-bulgár vi-
szony feszültségével és többek közt megemlíti, 
hogy Bulgária ujabb lehetetlen kívánságokat 
támasztott Jugoszláviával szemben. A bulgá-
rok ugyanis azt akarják, hogy mielőbb likvi-
dálják a kettős ' birtokokat, továbbá a határ-
menti zónát bővítsék ki 4 kin-re. A Politika 
szerint a bolgárok nem akarnak megszaba-
dulni az incidensektől, a Vreme szerint az 
egész ügyet a macedón bizottságok mérgesí-
tik el. Föntiek alapján megállapítható, hogy a 
jugoszláv-bulgár viszony meglehetősen feszült. 
Visszaélnek a kedvezményes vasúti jegyekkel. 

Budapest, április 9. A Magyar Kir. Állam-
vasutak igazgatósága a sajtó utján is értesíti 
az utazó közönséget, hogy az árumintavá-
sárokra, konferenciákra stb. a kedvezményes 
félárujegyet csak a Máv. menetjegyirodában 
szerezze be, mert más uton beszerzett jegyek 
tulajdonosait hatóság elé állítja. Az üzéreket 
pedig, ha jegyet kínálnak, adják át a/ őrsze-
mes rendőrnek. 

öngyilkos úriasszony. 
Budapest, április 9. Kedden reggel 6 éra-

kor Löwinger Lipótné, egy gyógyszerész öz-
vegye Hársfa-utcai lakásának második emeleté-
ről, öngyilkossági szándékból az utca köveze-
tére vetette niagát. A szerencsétlen Úriasszony 
nyomban kiszenvedett. Öngyilkosságát nagy-
fokú idegbajával magyarázzák. 

Sándor király nem megy Zágrábba. 
London, április 9. A Daily Telegraph tudó-

siátsa szerint Sándor jugoszláv király letett 
arról a szándékáról, hogy hosszabb időre Zág-
rábba menjen. Eme elhatározása állítólag ösz-
szefügg a legutóbb Schlegel szerkesztő elleni 
halálos végződésű merénylettel. 

fOBMti 
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HÍREK. 
— Kihágás! esdek. A kir. járásbíróság ha-

táskörébe tartozó kihágás 19 esetben fordult 
elő vármegyénkben március hónapban, mig a 
közigazgatási hatóságok körébe tartozó kihá-
gásról '393 esetben tettek jelentést. Ezeknek 
tetteseiként 780 egyént jelentettek föl és 19-et 
állítottak elő. Az esetek mind kiderítést nyer-
tek. 

_ Az alsólendval ellenforradalom tizedik év-
fordulójának megünneplése tárgyában tegnap 
délután értekezlet volt a városházán. A meg-
jelentek elhatározták, hogy felhívást intéznek 
az ellenforradalom résztvevőihez, továbbá meg-

itják az ünnepély műsorát." 
kgyermekes családok adókedvezménye. 

A pénzügyminisztérium most küldte szét a vá-
fosi adó!, ivata oknak az adócsökkentésekről 
szóló rendeletét. A rendelet legfontosabb intéz-
kedése a sokgyermekes haladok adómérséklé-
sére vonatkozik. A rendelet szerint ugyanis 
többgyermekes adózók adóalapjából minden 
egyes gyermek után 100—100 pengő adómen-
tes, hatnál több családtag esetén a (> tagon fe-
lüliek után személyenként 200 pengő az adó-
mentes adóalap. Családtagnak csak az. számit, 
aki közvetlenül az adófizető családjához tar-
tozik, tehát a szülőkkel közös háztartásban élő 
kereset nélküli gyermekek. 

— Mit dolgozott a csendőrség februárban. 
A vármegyei esendórosztályparancsnokság je-
lentése szerint a megye területén működő 
csendőrség februárban 189 esetben teljesített 
nyomozó szolgálatot, amelyből 187-et kiderí-
tett. Tettesekként 253 egyént följelentettek és 
15-öt elővezettek. 

— Az Arany Bárány éttermében minden nap 
friss Dreher télé Bak-sör csapolás. 

— A vármegye egészségügyi állapota. Már-
ciusban ugy a felnőttek, mint a gyermekek 
egészségi állapota kielégítő volt. Az influenza 
csak szórványosan fordult elő. A vármegyében 
van 260 dajkaságba kiadott gyermek, 72 elme-
beteg és hülye, 381 süketnéma, 540 közse-
gélyezett, 1152 keresetképtelen és 065 árva. 

— Legjobb férfi gallérok, zsebkendők, ha-
risnyák, zoknik, ingek, nadrágtartók stb. leg-
olcsóbb áton Deutschnél. 

Váltóhamisításért letartóztattak egy bá-
nokszentgyörgyi kereskedőt. Deutsch Károly 
bánokszentgyörgyi epületanyagkereskedöt a 
nagykanizsai tsendórég váltóhamisítás gyanúja 
miatt letartóztatta és Bánokszentgyörgyre ki-
sérte. A hir bizonyára mindenfele a legna-
gyobb feltűnést fogja kelteni, mivel Üeutschet 
mindenfelé derék, becsületes embernek ismer-
ték. Deutsch üzlete napról napra rosszabbul 
ment és csak ezzel lehet magyarázni, hogy 
ennyire megfeledkezett magáról és a váltóha-
misítás csúnya eszközéhez nyúlt. A hamis vál-
tókra ugy jöttek rá, hogy több bánokszent-
györgyi gazdaember felszólítást kapott a be-
tenyei Takarékpénztártól, hogy májusban le-
járói váltójokróí meg ne feledKezzenek. A gaz-
dák közül kettő mindjárt be is bizonyította, 
hogy ők Deutschnek semmiféle váltót sem 
irtak alá; a többi váltót csak később vizsgálták 
meg. A borsfái csendőrség kereste DeutscHet" 
Bánokszentgyörgyön, de itt azt a váratlan be-
jelentést kapta, hogy Deutsch napokkal ezelőtt 
Nagykanizsára utazott. Itt találtak rá és nyom-
ban letartóztatták. Az ügyben a további nyo-
mozás folyik. 

— Autó- ós rádióaccumulátorok szakszerű 
javítását vállalja a Villanytelep. 

— Debrecenben is panaszkodnak a/, idegc'n 
ügynökök házalása miatt. Ott is rontják tehát a 
helyi iparosok és kereskedők keresetét, amint 
azt olvashatjuk és ott is — eddig még 
hiábavalónak bizonyultak a panaszok. Bizony 
elérkezett már az ideje a kérdés rendezésének, 
mert azt nem tűrheti a kormány sem, liogy 
azok az üzletemberek, akik a városok terhei-
nek viselésében olvan óriási mértékben részt-
vesznek, munka nélkül maradjanak olyanokkal 
szemben, aVik az illető városok terheihez sem-
mivel sem járulnak. 

— Remek dísztárgyak, Rosenthal porcellá-
nok, Blondel képkeretek, alpakka étszerek, por-
cellán- és üvegáruk legnagyobb választékban 
Deutschnél. 

— Rádiók javítását vagy teljes átépítését 
legolcsóbban vállalja a Villanytelep. 



1929. április 10. ZALAVÁRMEGYE 
— Szenvedő nőknél a természetes «Ferenc 

József- keserűvíz könnyű, erőlködés nélkül való 
bélkiürülést idéz elő és ezáltal sok esetben 
rendkívül jótékony hatással vau a 'beteg szer-
vekre. A női betegségekre vonatkozó tudomá-
nyos irodalom több megalkotója írja, hogy 
a Ferenc József viz kitűnő hatásáról saját 
kísérletei alapján is alkalma volt meggyőződést 
szerezni. Kapható gyógyszertárakban, drogé-
riákban és füszerüzíetekben. 

— A zipserek emlékünnepélye. A Szepesség 
az idén ünnepli meg a zipserek elődeinek ez-
előtt 800 évvel a Poprád völgyében való le-
telepedését. Az ünnepségeken nagy számban 
vesznek részt az Amerikába kivándorolt szepcs-
ségiek, akiknek ezt a látogatását az Ameriká-
ban levő Zipser-Bund szervezi. Egyidejűen se-
rényen folynak az Iglón julius 5—14-ig tar-
tandó Tátraaljai kiállítás és az ezzel kapcso-
latos különböző kulturális és gazdasági kon-
gresszusok előkészületei. 

— Tüzek a megyében. Márciusban a vár-
megye területén 10 ízben fordult elő tüzeset. A 
tűz által okozott kár összege 33.308 P, mely-
ből a fedezetlen kár 20.310 P. A tüz keletkezé-
sének oka 1 esetben gyújtogatás, 8 esetben 
gondatlanság, 1 esetben öngyujtás vdlt., 

— Gold-palaba, Minerva, Oroszlán, Korona 
stb. anódtelepek minden ^feszültségre a Vil-
Unytelepen. 

— öngyilkosságok. Vármegyénk területén a 
múlt hónapban 3 öngyilkossági eset fordult 
elő. Mind önakasztás volt. 

— Szarvason gyártottak elöször répacukrot 
Európában. Európában még a 18-ik században 
is a tropikus vidékek cukornádjából elóállitótt 
cukrot használták. 1847-ben jött rá egy berlini 
vegyész arra, hogy a cukorrépából is elő lehet 
állítani cukrot. Egy szarvasi iuteránus lelkész 
azonnal kapott ezen a fölfedezésen és minden 
kit megelőzve, házilag készített répacukrot, sót 
az államnak is javaslatot tett egy, Szarvason 
felállítandó cukorgyárra, mely első ilynemű 
gy r̂ lett volna Európában. Az állam azonban 
nem fogadta el Tessedik -javaslatát és pár 
év múlva Alsósziléziában létesült az első cukor-
gyár, mely a gyártáshoz a répát használta föl. 

— Az ügyészségi fogházak népessége. A kir. 
ügyészség jelentése szerint március végén a 
zalaegerszegi fogházban 58 férfi, 13 nő; a 
nagykanizsaiban pedig Ab ferfi és 0 nő volt. 

— Állategészségügy. Zalavármegyc állat-
egészségügye márciusban rosszabbodott, a : 
mennyiben föllépett a ragadós száj- és köröm-
fájás, valamint a veszettség. A Pasteur-
intézetbe 8 megmart egyént keliett elszállítani. 

— Véres csetepaté. Lőrincz István, ifjú Ló-
ríncz István és Horváth Gyula celldömölki 
munkások február 5-én és 6-án összeszólalkoz-
tak egymással. A nfindig hevesebbé vált szó-
váltás csakhamar tettlegességgé fajult Horváth 
Gyula és ifjú Lőrincz István között. A legdur-
vább sértő szavakkal illették egymást, amely 
szavak között a «rosseb» egyen tneg a legeny-
hébb kiszólások közé tartozott. Horváth Gyula 
mérges lesz és pofonvágta ifjú Lőrincz Istvánt, 
aki viszont nem maradt adósa neki. Most már 
ifjú Lőrincz István édesapja is beleszólt a 
dologba és a verekedőket széjjel akarta válasz-
tani. Horváth Gyula a verekedés során meg-
sérült. A celldömölki járásbíróság Horváth 
Gyulát és ifjú Lőrincz Istvánt egyenként 24— 
pengő pénzbüntetésre Ítélte. Az Ítéletet a tör-
vényszék fölebbviteli tanácsa most jóváhagyta. 

Időjárás. Ma éjszaka hazánk keleti részén 
erős lehűlés volt. Debrecenben 3, Kecskeméten 
•*» Egerben 2-fok hideget mérjek a fagypont 
alatt. A Dunántulon borús az időjárás, a hő-
mérséklet 1—2 fok a fagypont felett. Kapos-
várott ma reggel liavas eső esett. Egész "Euró-
pában télies idő uralkodik. — Időjóslás: Túl-
nyomóan szeles idő váriutó,lecsapódásokkal, 
éjjeli faggyal. 

Gál Jenő védőbeszéde a Nagy István perben. 
Budapest, április 9. A régóta húzódó Nagy 

István törvényszéki biró ügyében ma Gál Jenő 
folytatta tegnap abbahagyott védóbeszédét. Az 
ügyésszel polemizál és kijelenti, hogy, ha Auer 
ügyész figyelembe vette volna a védelem érde-
kében felsorakoztatott nevesebb ügy-
véd tanukat, ugy nem mondott volna olyan 
súlyosan dehonesztáló v,ádbeszédct. Nagy Ist-
vánt régi barátai igyekeztek a legjobban be-
feketíteni a bíróság előtt. Még nem késő — 
fejezi be Oál mondókáját, — az ügyész ur 
visszavonhatja súlyos vádbeszédjét. 

Tífuszjárvány Miskolcon. 
Miskolc, április 9. A mult hét folyamán 16 

tifuszgyanus egyént szállítottak a miskolci 
járványkórházba. A hatóságok szigorú vizs-
gálatot indítottak, hogy honnafti ered a tífusz-
járvány kútfője és megállapították, hogy Diós-
győrött, a vasgyár melletti újtelepen az egyik 
kut vize fertőzött volt, amelyből a szerencsét-
len áldozatok használtak. 

Hőhullám Newyorkban. 
Newyork, április 9. A hőhullám, mely napok 

óta dühöng egész Amerikában, kedden elérke-
zett Newyorkba is, ahol a rettenetes hőség 
több emberáldozatot is követelt. Az Atlanti-
óceán mentén lévő fürdőhelyeket tömegesen 
lepik el az emberek, esténként pedig többezer 
ember keres menedéket a parkokban a fáknak 
árnyéka alatt. 

Gyászmise IV. Károly királyéh. 
Budapest, április 9. Most hét éve, hogy bol-

dogult emlékű IV. Károly »király meghalt. Az 
évforduló tilalmi napra esett, húsvétkor, ezért 
kedden Szombathelyen Mikes püspök, Vesz-
prémben Rott Nándor püspök mondott engesz-
telő gyászmisét. Budapesten szerdán tartják 
a gyászistentiszteleteket. 

Meghiúsított merény'et Pokicare ellen. 
Páris, április 9. Hétfőn délután egy idősebb 

munkáskinézésü ember kért bebocsátást a 
pénzügyminisztériumba, ahol Poincare minisz-
terelnököt kereste. Midőn kikérdezték célja fe-
lől, kijelentette, hogy meg akarja ölni a mi-
niszterelnököt. Az ismeretlen embert nyomban 
letartóztatták. Később kiderült, hogy a me-
rénylő közveszélyes örült. 

Püsudsky marsall beteg. 
London, április 9. Varsóból szerzett értesü-

lés szerint a lengyel diktátor súlyos beteg. 
Látogatókat nem fogad, de betegsége, az or-
vosi jelentések szerint aggodalomra nem ad 
okot. 

Pozsonyban letartóztattak 
egy magyar egyetemi hallgatót. 

Prága, április 9. Pozsonyi értesülések szerint 
ott letartóztatták Pápay Lajos budapesti orvos-
tanhallgatót azon a címen, hogy nevezett a 
Csaba t a társi szövetség tagja. Pápay már egy-
ízben megjárta, mert a? elmúlt évben, kémke-
dés gyanúja miatt, napokig tartották fogság-
ban. Pápay Lajos most ¡9 csak szülei látoga-
tására ment haza, Possonyba. 1 

MOZI. 

A VÉN KOMÉDIÁS. 
Drámai világattrakció 10 felvonásban. Fő-

szerepekben : H c l e n c ' C o s t e l l o és War-
ner Oland. Bemutatja az Edison mozgó 
április 10—11-én, szerdán és csütörtökön. — 

Warner Oland monumentális emberábrázo-
lása avatja ezt a filmet a mai filmművészet leg-
megrázóbb, legdrámaibb remekévé. A festett 
világban játszódik le ez a történet és az örökké 
nevető komédiás tragédiáját veti elénk. Csak 
Janningsot lehet szembeállitani Warner Oland-
dal ebben az alakításában. --- A filmet Kertész 
Mihálv rendezte. 

Már n«m érdemes vesződn i a kenyér iö tésse l , 

mert elsőrendű HÁZIKENYÉR k a>> h a t ó a 

KENYÉRGYÁR 
* ModernJii&iénikusberendezés! Gőzkeme 

összes elárusító 
helyein! 

Modernjiigiénikus berendezés! Gőzkemence, dagasztógép 

-26-70. 
tengeri 
152U— 

RÁDIÓ. 
• •99 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Szerda, április 10. 9.15: A m. kir. 1. honvéd-

gyalogezred zenekarának hangv. Vez.: Frícsay. 
9.30: Hírek. 9.45: A hangv. folytatása. 
Harangszó, időjárás. 12.05: Zongorahangv. — 
'12.25: Hírek. 12.35: A hangv. folytatása. 1: 
Időjelzés, időjárás és vízállás. 2.30: Hírek, élel-
miszerárak. 3,30: A Magyar Rádió Újság 
Morse tanfolyama. 4.15: Ujabb adatok az aradi 
vértanuk történetéhez. Felolvasás. 4.45: Idő-
jelzés, időjárás, vízállásjelentés és hirek. 5.10. 
Knapp Oszkár dr.: Az üveggyártás. 5.30:36-ik 
Rácz Laci és cigányzenekarának hangverse-
nye. 6.30: Láczer István dr.: Gyakorlati taná-
csok a rádió utján való nyelvtanuláshoz. 6.50: 
Olasz nyelvoktatás. 7.25: A m; kir. Operaház 
előadásának ismertetése és szereplőinek köz-
lése. 7.30: A m. kir. Operaház Pillangókisasz-
szony előadása. 10.30: Időjelzés, időjárás és 
hirek. Majd az E!sö Budapesti Citerakör h?ngv. 
Vez.: Bundschuh István. 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 
Búza (tUzavl Jélci) 25 75 -25 93, buza (egyéb) 25 3 0 -

25*50, rozs 2325—23-50, takarmányárpa 2650-2 
főrárpa OfrOO-OOOO, zab 2600 -26-70, 
2800-28 25, buzakorpa 19 00 -19 25, köles 
16-20. 

Irányzat: szilárd. 
ZÜRICHBEN 

a pengd 9055-5 osztrák korona 7295, cseh korona 
15*37-5, leu 3-06, dinár 912 francia frank 20-29. 

ZAUEQERSZEQI PIACI ARAK. 
Buza 24.00- 25^0, Rozs 22.00-23.50, Árpa 2400-

27 0Q Zab 22.00 - 23.00, Tengeri 25.-25.00, Burgonya 
9.00-12.00 

L«PTUU}4OFVOI: ZALAVANMKOYB F«!«46t MtriMliM: HIHf 
F.M«« FCUDÓ: KAKAS 

1929 vght. 206. sz. 1929. Pk. 10.038 számhoz. 
Árverési  h i rde tmény . 

Dr. BQchler Mór ügyvéd állal képviselt 
Polgár Endre javára 86 pengő követelés és 
járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1928. évi 5636. számú végzésével elrendelt'ki-
elégítési  végrehajtás folytán végrehajtást szenve-
dőtől 1929 évi február hó 1-én lefoglalt, 1342 
pengő 30 fillérre becsült 'ingóságokra a zala-
egerszegi kir. járásbíróság fenti számú végzésével 
az árverést elrendelvén, annak az 1908. éviXLI. 
t.-c. 20. § a alapján íenlijt, valamint zálog-
jogot szerzett más foglaltatók javára is a vég- ' 
rehajiást szenvedő lakásán, Söjtörön leendő 
megtartására batáridőül 

1929. évi április hó 11. napjának • 
délután 3 órája 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt bútorok, 
vendéglői berendezés, rádió s egyéb ingóságo- ' 
kai a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés ellené-
ben, esetleg becsáron alul is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. március 17. 
Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 

[OVI láakla44tárM«4f* 
EftBOLY FIMMO. 
a Aoostoh. 

SEZLONOK 
állandó raktáron G5 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalQngarniturák készítését a legfino-
mabb ki vitaiben vállalom. - ABLAKRBDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KARPlfOS MUNKA javítását 
— ugy helyű mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N k á r p I t O M S i t v 
ZALAEQERSZEQ, KISFALUDY-UTCA I. S& 

Kelemen Pál 
. cím-, szobafestő- és'mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-utca 46. 
Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és díszes kivitelű 
szobafestést,  épület-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre is megyek. 



ZALAVRMEGYE 1929. április . 

A 

Miért van évről-évre nagyobb sikere a 
fi)® § 9 

TAVASZI VÁSÁRJÁNAK?? 
Mert a közönség meggyőződött róla, hogy a hirdetett 

csodás olcsó árakon jó portékát kap. 
Festőkék színtartó, mintás hibátlan, métere . P 1.— 
Színtartó rózsaszincsikos ágyhuzat, erős minőség, métere . . . . P l . — 
Mosó krepp kasha, szép szinekbefi, métere . . /  P —.88 
10.000 méter mosó kelme divatos szép mintában, kis hibákkal. . P —.90 
Divat puplinok bordűrrel P 1.40 
Valódi gyapjudelain, legfinomabb minőség, 1928-as minták . . . P 2.40 
Cérna grenadin, kockás', mélere . . . . . . P l . — 
Antenna mosóselyem, színpompás rajzpkkal, métere P 2.20 
3.600 méter sottis szövet, élénk kockás mintákkal P 1.50 
Tenniszflanell,  színtartó, mintás hibátlan, métere P —.92 
Tenníszflanell,  zöldes szinben, kis hibákkal, métere P —.70 
Duplaszéles divatszövetek, szatinok, voilek, libertyk, creppek, bordürös 

kockás és nagymintáju színtartó áru, métere . . . . . . P 1.40 
Előnyösen ismert vászon maradékok, minden vevő 6 méterig vásárol-

hat belőle, métere P l . — 
Gyermekzsebkendő képekkel, darabja P — .18 
Szines szélű siffonzsebkendő,  tartós jó áru P —.38 
Fejkendők, kitűnő mosó, nagy választékban P --.70 
Ugyanez la. újdonságok . . . . . . . . * P —.90 
Schütz védjegyű uri ingek már P 8.50 
Fehérnemű crepe de chine, la. minőség, leszállított árban, összes szinben P 15. — 
F i g y e l e m ! Díszes flanell  ágytakaró, nagy méretben utazó plaid-

nek is alkalmas . . . . . . . . . . . . . . . P 5.40 

Tavaszi kabátok és esököpenyek fővárosi  választékban! 
<r Egyéb tavaszi uJdonsAgok meglepő olcsó Arakon I 
Érdekes látnivaló a gyermekek részére Is az Üzlet színpompás 
dekorádóia! — Minden gyermek kis figyelemben részesüli 

\ 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájába^ Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 13K 

fi 

, ) 



VIII. évfolyam. er 
Zalaegerszeg, 1929, április 11. Csütörtök. 

A r a 1 2 f i l lér. 

81. sián. 

P O L I T I K A I NAPILAP 

•«deliDik Bínden hétköznap délotác. - E) ¿Hieles: efy hónapra 2 pcntó, negyedem 6 pengő. - Sierkeutóiég éi kiadóhivatal: lalieienief, SíéchttH-tér 1« Teleírt ISI 

Magyar élet. 
i 

Csonka hazánknak mezőgazdái, kereskedői, 
iparosai és más társadalmi osztályai az utóbbi 
időkben szokatlanul sokat ankéteznek, kon-
grcsszusoznak. — Minden egyes alkalommal 
ugyancsak a súlyos problémáknak megoldását 
sürgető óhaj jut kifejezésre, amely a pangó 
kereskedelem, a leírhatatlan nehézségekkel 
küzdő mezőgazdaság *és a permanens nyomo-
rúság bilincseiből szabadulni nem tudó tiszt-
viselő, proletariátus nélkülözésekkel, szenvedé-
sekkel, lemondással telt életével együtt sötét és 
vigasztalan képét adja mindannak, amit így 
irunk: magyar élet 1029-ben. 

Magyar élet,., már nem is az. Nem élet. 
Oond, aggódás, félelem és a bizonytalan hol-
naptól való reszkető aggódás fekete színfolt-
jaiból tevődik össze ez a kép, amelyben nem 
tudunk a trianoni szűk horizonton tebegő fel-
hőkön egyetlen áttörő napsugarat sem fölfe-
dezni. Annak a kemény rendnek csendjén,ame-
lyet az ország élniakarása parancsolt erre a 
parányi földre, mindig hangosabban, mindig 
fájdalmasabban zeng át a „ panasz, amely a 
magyar élet elfeledett mélységeiből tör fel esi-
titást, vigasztalást kérőn, megnyugtatást és 
elégtételadást követelően. 

A csend azonban hangosabb ebben az or-
szágban, mint a nyomorgók panasza és ez a 
paradoxon szinte kiegészítője annak a különös 
"fegyelmentí ) tüntetésnek, amely nemrégiben 
a magyar nyomor néma demonstrációjául hasz-
nálta föl Budapest egyik legforgalmasabb utca-
részletét a 'Nemzeti Színház előtt. XTfTráTyoir 
koronázása alkalmával a világ négy égtája felé 
suhintottak annak jelképezésére, hogy bárhon-
nan jövő támadás ellen megvédelmezik az or-
szágot. A Budapesten tüntetők az Cinke kávé-
háztót a Nemzetiig «vonultak föl», onnan délre 
vágtak, majd keletnek vették az irányt, hogy 
északnak tartva az Emke előtt megállapodva 
megállapíthassák: íme, ott vagyunk, altol vol-
tunk. 

A magyar munkanélküliség útkeresésének 
szimbóluma lehetne ez a •tízperces demon-
stráció, amelynek lényege és fájdalma nincs 
kiút sem délen, sem északon, sem keleten, sem 
nyugaton. A magyar kis- és nagyipar helyzete 
hasonló. A különbség az, hogy az álló gépek 
nem menetelhetnek az utcasarkok nyilvános-
sága elé látványosságnak és tüntetésnek. A 
kereskedelem elvesztette fogyasztó tömegeit, 
a proletár sorsba kényszeredett középosztály-
ban. A mezőgazdaság az egyik krachból a má-
sikba esik. Buzafölöslegünk jelentős hányada 
hazai tárolókbán hever és megrettenünk, ami-
kor ezen a temetői csenden, amelyen néha 
még visszakisértve átborong a «Marseiiles» és 
a «fooletár induló» és feldörögni halljuk ezerek 
és ezerek ajkáról a veszedelmes jelszót: Ke-
nyeret! Munkát! 

Nem félelemmel, csupán aggodalommal va-
gyunk tele. Csonkamagyarországnak betegge 
tett testét nem fogja még egyszer végigrabolni 
az a rendszer, amely a szocializált jólét he-
lyébe gerstüt és tökkáposzta? ültetett. De nem 
tudjuk elhallgatni azokat a panaszókat, anici 
lyek mind sűrűbben és mind mélyebbről tőrnek 
a magyar lelkiismeret nyilvártossága elé. 

Van kiút, mert kell, hogy kiút legyen a tria-
noni határokon belül is. Hisszük, Itogv a kor 
mányzat, amely 1919. vörös és forradalmi tava-szától el tudta vezetni ezt a megtépett testű 
országot egy, gyógyulással biztató lábadozas 
állapotáig, hóna alá karol ennek a megroppanó 
testnek most is, amikor ereje fogytán másod-
szor készül sírjába zuhanni. Teljes bizalommal 
eltelve várjuk, hogy kormányunk ugy a belsőN 
mint a kiilsó politika terén megteremti azt a 
légkört, melyben egészséges lesz a vérkeringés 
és a lábadozás után teljes javulás all be a ma-

gyar életben. Nagy munka ez, azt mindenkine/ 
be kell látnia. Minden tagunk vérzik, mindéi 
tagunk fáj. Olyan feladatok előtt még nem 

állott kormány, mint amilyen előtt a ml kormá-
nyunk áll. De, bizunk abban, hogy sikeres 
lesz a gyógyítás. 

Zalamegyéből két dalosesyesület vesz részt 
a debreceni Dalos Versenyen. 

A magyar dal ez évben Debrecen városában 
üli meg nagy ünnepét. Az Országos Magyar 
Dalosszövetség junius 28., 29. és 30. napjain 
a hatalmas magyar városba hívta össze az 
ország dalosegyesületeit, hogy ott tegyenek 
hitet a magyar dal szeretete mellett. Az elő-
készületekből az állapitható meg, hogy nem 
volt riTég eddig sem a fővárosban, sem a 
vidéken olyan nagyszabású kulturiinnepély, 
mint amilyen ez, a XXII. Országos Dalosver-
seny lesz. Ezerkétszáz tagot számlál a nagy-
bizottság, melynek ügyvezető elnöke Than 
Gyula, 3 magyar újságírók illusztris nesztora, 
ki már évek óta szóval és tollal felvértezet-
ten harcol 4a nemzeti érzést is bántó jazzmu-
zsika ellen s a magyar dal soha el nem nyom-
ható diadala mellett. 

Az ország határain tul is messze elható 
dalosünnepélyre 202 dalosegyesület jelentke-
zett mintegy 8000 taggal, akik mellé több, 
mint 1600 kisérő is járul. Tízezerre tehető 
tehát így csak azokiíak a száma, akiket a 
da'osegyesü'elek visznek magukkal az ünnepre! 

Zalamegyéhől, mely a Szövetségnek VII. ke-
rülete, két dalosegyesület lesz résztvevője a 

így* v«fa#nynek: - a Z«!aegtírszegi E&vhítfi 

Ének- és Zeneegyesület, valamint a Nagykani-
zsai Rendőrőrszemélyzeti Dalárda. A zalaeger-
szegi dalosok a vegyeskari és a kormányzói 
díj csoportba, a kanizsaiak a kezdők csoport-
jába jelentkeztek. 

Osszkarként előadják (a férfidalárdák) a 
következő számokat: 1. Erkel-: Himnusz. 2. 
Szabados: Hiszekegy. 3. Sztára: Magyar zsol-
tár és 4. Nem loptam én.. . 5. Demény— 
Szeghó: Esik eső és Menjen már a hajnalcsil-
lag. ö. Sztojanovics: Fekete szem éjszakája 
és Érik a búzakalász. — Ezenkívül elhatározta 
a művészi bizottság, tekintettel arra, hogy 12 
vegyeskar je'entkezctf, hogy a vegyeskar kötött 
darabját is beilleszti az összkari előadásba. 

Gondoskodás történt, hogy az országos 
dalosverseny eseményei rádión is közvetítes-
senek. Hetvenöt wattos adóállomás fogja köz-
vetíteni légvezetőkön a részleteket is ismertető 
keretben a verseny eseményeit. Tízezer dalos 
himnuszát és a debreceni Rákóczi-harang zú-
gását hallani fogják világszerte. Nem szükséges 
hangsúlyoznunk azt, hogy ennek jelentősége 
mily eredményre vezet ugy bel-, mint külföl-
dön a magyar dalosügy propagálása terén. 

A szanatóriumi zavarsások ügye a törvényszék előtt. 
/ Tizennégy vádlott közül csak öt ielent meg. 

A mult év március 7-én a zalaegerszegi 
numkásszanatőcjumbő! olyan hírek érkeztek a 
városba, hogy «zavargás», történt ott. Mind-
össze azonban,csak az egyik női ápoltnak a; 
rany karkötő órája tűnt el. A rendőrkapitány-
ság az óra eltűnési ügyében Németh István 
detektívet küldötte ki egy törzsőrmester kísé-
retében a nyomozás megejtésére. A detektív 
munkához látott, miközben olyan jelenségek 
játszódtak le, hogy a «zavargásáról szóló hí-
rek már-már valóságnak bizonyultak. 

A dolog ma került tárgyalásra a zalaeger-
szegi kir. törvényszék előtt. Tizennégy váci-
lőtt és nagyon sok tanú kapott idézést. A 
vádlottak közül azonban csak öten jelentek 
meg: Nyúl Ferenc, Fehér Imre, Peszlegh La-
jos gyári munkások, Gábriel Imréné szabónó 
és Benedek Imréné magántisztviselőim, vala-
mennyien budapesti lakósok. 

A főtárgyalást Kovács János dr. tanácselnök; 
vezette, sZavazóbirák voltak; Pénzes László 
dr. és Tóth József dr. törvényszéki bírák, a 
vádat Lengyel Károlv dr. kir. ügyész képvi* 
selte. A vádlottakat egy budapesti ügyvéd 
védte. 

A vád hatóság elleni erőszak és könnyű testi-
sertés címén indult meg, mert a detektívet 
munkájában fenyegető magatartásukkal akadá-
lyozták, Nyúl Ferenc és Febér Imre pedig 
tettlegesen is bántalmazták volna ót. 

Mindegyik vádlott tagadott és azt állították, 
hogy a zavargás azért történt, mert a detektív 
nyomozó munkájában állítólag néhány 
beteget inzultált. 

A vádlottak kihallgatása után Németh István 
detektívet hallgatta, ki a bíróság. Németh el-
mondotta, hogv az eljárás folyamán többen 
nevetgéléssel zavarták őt ugy, . hogy kénysze-
rült azt mondani, önök nem is betegek, ha 
így viselkednek s ha ö volna a főorvos, él is 
küldené Őket. Ezután át akart metmi a társad 
góba a. nyomozás folytatása végett, amikor 

észrevette, hogy az udvaron a betegek cso-
portokba verődve kiabálnak. () az őrmesterrel 
feléjök ment, hogy lecsillapíthassa a töme-
get. Am hiábavaló volt ígyekezetök, me*J a 
tömeg kövekkel kezdte őket dobálni, majd be 
js szorították őket a főorvos irodájába és tett-
ft-g bántalmazták. Revolverét nem vitte ma-
gával. Végre a rendőrnek sikerült a telefonhoz 
jutnia és segítséget -kérni a kapitányságtól. 
A megérkezett rendőrök ugrasztották széjiel 
a tömeget. A tömeg egyébként azt követelte 
tőle, mondja jegyzőkönyvbe, hogy Vasvárit és 
Móniét, a két gyanúsítottat bántalmazta. Hogy 
ki lázította föl a tömeget, nem tudja s ó senkit 
sem bántalmazott. 

Egy. óra után a bíróság a tárgyalást felfüg-
gesztette s annak folytatását délután 3 órára 
tűzte ki, amikor megkezdődött a tanuk kihall-
gatása. Ítélet vagy az esti órákban, vagy hol-
nap várható. 

Feloszlatják az oláh szakszervezeteket. 
Temesvár, április 10*. Á temesvári kommu-

nista zavargások hullámai még mindig néni 
csendesedtek el. A zavargásokból a kormány-
nak haszna lesz, amennyiben elhatározták, hogy 
az összes oláhországi szakszervezeteket fel-
oszlatják. Vajda Vojvoda belügyminiszter arra 
kérte az újságírókat, ne színezzék ki tudósítá-
saikat, nehogy külföldön azt hígyjék, hogy 
Oláhország is fészke a kommunizmusnak. 

Huszonöt francia orvost fosztottak 
meg kenyerétől 

Páris, április 10. Az elmúlt évben számos 
Munkásbiztositó Intézetben történtek csalások, 
melyek huszonöt orvos bűnösségét állapítot-
ták meg. A párisi orvosi Akadémia tegnap fog-
lalkozott a kérdéssel és elhatározták, hogy sür-
gős felirattal fordulnák a kormányhoz, hVgy az 
orvosok renoméjának megvédése érdiben 
mielőbb állítson fel .egy orvosi kamarát. 



ZALAVARMEGYE 

Kis riport  az utcáról. k 
Mikor a szerelmes amazonok a közönség előtt Intézik el szívbéli ügyeiket 

A mi csendes, unalomig egyhangú életünkbe 
csak igen ritkán harsog bde egy-egy olyan 
wemény, amely élénkebben foglalkoztathatja 
w város közvéleményét, amelyről nagyobb ér-
deklődéssel beszélnének az emberek. Nagyobb 
szenzációk nroi igen zavarják meg a polgár-
ság békés nyugalmát. Olyan szenzációkról pe-
dig, melyeknek Mozgatója a szerelem lenne, 
már évek óta nctrt is hallottunk. Lehetséges, 
hogy zárt 'ajtók mögött talán, erősen elzár-
kózottan a külvilágtól, történnek kisebb, na-
gyobb csetepaték, de ezekről — hogy ugy 
mondjuk - nem is «illenék* tudomást sze-
remi . . . 

Hogy azonban mégis kikívánkozik a szerelmi-
féltékenység az utcára is és ennek örve alatt 
épületeseknek épcnséggel nem mondható jele-
netek játszódnak le, azt példázp az a Tvis 
rset, melv a tegnapi korzón a postával szemben 
zajlott le. Amazonok vívták meg ott harcukat. 
Arróí azonban nem szól a fáma, hogy került-e 
döntésre is a "sor. 

Ugy esett a dolog, hogy egy többgyermekes 
családapába (nevét cs foglalkozását el nem 
árulhatjuk) szerelmes lett két hajadon. Régóta 
folyhatott kettójök kCzött az ádáz küzdelem, 
melyik foglalhat ¿1 az illető, férfinak szivében 
nagyobb helyet. — mert hely van ott; az bi-
zonyos, hiszen egy feleség cs néhány gyermek 
is elfér benne. Á vetélytársnók azután talál- „ 

A szociálisták éles támadása a közigazgatás 
rendezéséről  szóló törvényjavaslat ellen. 

koztak az utcán. Az egyik gyermekkocsit tolt. 
A szülők minden' bizonnyal nyugodtan bizták 
rá kis gyermeköket. Dada őnagysága gyanút-
lanul andalgott a kocsival, míg egyszerre csak 

egy másik nő toppant eléje, magából ki-
kelve és megállította az óvatosan haladó 

gyermekkocsit. 
És megkezdődtek a hadműveletek. «Ahá, hát 

itt vagy te szemérmetlen teremtés?» — szavak-
kal rohant az érkező kocsi őrzőjére. «Itt vagy 
te — folytatá — aki nem szégyenled, hogy 
egy sokgyermekes embert szeretsz!» — Ezzel 
azután megindult az állóharc. Hajbakaptak 
egymással a dühös amazonok és ráncigálták is 
amúgy magyarosan a frizurákat.. Ami nem "is 
ment olyan nehezen, mert a rövid haj egyiknél 
sem szorult kontyba. 

Mikor azután jól össze-visszaráncigálták egy-
mást s közben szebbnél-szebb kifejezéseket 
vagdostak egymásnak a fejéhez, teljesen ki-
merülten hagyták el a csatateret. Elvonulásuk-
a kocsi lakója, egy icí-pici kis baba szolgál-
tatta a zenét. 

A ritka látványosságnak sok szemlélője 
akadt, de a járókelők — abban a föltevésben, 
hogy nem jó olyanok közé lépni, akik saját, 
legbensőbb ügyeiket intézik cl, — nyugodtan 
nézték végig a harcot, azután ment mindenki 
tovább a maga utján . . . 

Budapest, április 10. A képviselőház mai 
ülését 10 órakor nyitotta meg Almásy László 
»elnök. — Folytatták a közigazgatás rendezé-
séről szóló törvényjavaslat tárgyalását. A 2. 
szakasz ellen különösen a szociálisták intéztek 
ostromot. Elsőnek 

Farkas István szólalt fel., aki kijelentette, 
hogy a nemzeti szempontok és yirílizmus nem 
»egyeztethetők össze és nem állanak egymással 
összefüggésben. Indítványt nyújt be a szakasz 

, itöriésére. 
Fábián Béla a proporcionális rendszer be-

vezetése ellen érvel és az egész javaslatot re-
akciósnak mondja.' 

Peidl Oyula is a javaslat ellen beszél, majd 
Sc i tovszky Béla belügyminiszter jelenti 

ki, hogy a kormány a javaslattal nem akar tet-
szelegni, hanem annak megalkotásánál az or-
szág érdekeit akarja szem előtt tartani. 

ü á l Jenő és Pakots József szerint a tör-
vényjavaslat ellent mond a demokratikus és 
konzervatív kormányzat munkálkodásának. 

Malasics Géza szerült a javaslat, de kü-
lönösen a 2. szakasz alkalmas arra, hogy súrló-
dásokat és nézeteltéréseket szüljön. 

Györki Imre után P e t r o v á c z Gyula szó-
lal fel, íkí kijelenti, hogy tulajdonképen a 
sokat vitatott 2. szakasz ellen nem lehet ki-
fogást emelni; inkább fennáll ez a körülmény 
a 3. szakasznál. Szerinte a városokban nem 
kell virilizmus, inkább arányos választások le. 
gyének, melyhez az egész keresztény part na-
gyon szívesen hozzájárul. 

S c i t o v s z k y Béla belügyminiszter a fel-
szólalásokra válaszolva kifejti, hogy a legtöbb 
felszólaló szeret a nyugatra való hivatkozással 
jflni, pedig nem kell elfelejteni, hogy scholsem 
volt ilyen arányos közigazgatási rendszer, mint 
aminőt a javaslat produkál. Végül arr l̂ beszél 
a belügyminiszter — a szociáUsták közbekiál-
tásaitól kisérve, — hogy a javaslattal nem 
akart se jobbra, se balra tekinteni, hanem a 
középutat kereste. A virilizmus teljes elintézése 

még nem érett meg, dfc reméli, hogy erre is 
sor kerül. 

Ezután a 2. szakasz első bekezdését válto-
zatlanul, míg a 4. pontot dr. Csák Károly elő-
adó indítványával kiegészítve fogadták el. A 
3. szakasznál 

Buday Dezső szólal fel, aki kijelenti, hogy 
a javaslat jóindulata, de semmiesetre sem meg-
nyugtató. —• Több hozzászólás után 'végezetül 
az interpellációkra került sor. 

Rotherme re szerint 
az'angol választásokon a munkáspárt győz. 
London, április 10. Rothermerc lord a Mor-

ning Post mai számában vezető helyen nyilat-
kozik az angol választások lehetőségeiről és 
hangsúlyozza, hogy a konzervatívok .egyesü-
lése a liberálisokkal a legnagyobb őrültség. 
Egyenesen MacDonald kezébe hajtják a kor 
mánypálcát, nem számolva azzal, hogy, ha 
MacDonald mégegyszer uralomra kerül, nehe-
zen távozik onnan. A Daily Mail szerint a libe-
rálisok és konzervatívok egyesülése nem jelent 
mást, mint két párt öngyilkosságát, azért, hogy 
a szociáldemokraták győzzenek. 

/ 

Botrány egy párisi moziban. 
Párls, április 10. Tejjnap esíe az egyik mo-

ziban Oerhardt Haupt «Takácsok» c. filmjé-
nek bemutatása alkalmával nagy botrány tört 
ki. Ugyanis a zenekar az Intcmacionálét ját-
szotta, ami a közönség körében nagy vissza-
tetszést szült. A közönség elégedetlenségének 
szavakban is kifejezést adott. A tamultóuzus 
jeleneteknek a rendőrség vetett véget azzal, 
hogy egyszer és mindenkorra töröltette az 
Irftemacionálét a mozi zenekarának programm-
jából. 

Egy székesegyház pusztulása. 
London, április .10. A Daily MajJ közlése 

szerint Torontóban a Saint Alba székesegyhá-
zat tüz hamvasztotta el. Megjegyzi a lap, hogy 
Kanadában gyors egymásutánban több temp-
lom égett le. 

1929. április IT,. 

Válasz egy cikkünkre. 
Az Erőátviteli Rt.-tól kaptuk az alábbiakat: 
Az április 9-én megjelent és a városi motor-

cserékkel foglalkozó cikkre vonatkozóan kérjük 
a következők közlését. — Az Erőátviteli és 
Világítási Rt. két elektromotor-gyár gépeinek 
eladásával foglalkozik. Közvetlenül képviseli a 
Ganz féle villamossági részvénytársaságot, mely 
cég a legjobb hazai elektromotorokat készíti, 
melyek világviszonylatban ís a külföldi gyárt--
mányokkal minőség tekintetében teljesen c-
gyenranguak. Továbbá egyedüli elárusítója a 
Bergmann gyártmányú motoroknak, amelyek 
a német motorok közül válnak ki minőség te-
kintetében. Természetesen az ilyen, szakértők 
által megállapított, kimondottan elsőrangú 

'gyártmányok ára esetleg némelyik típusnál va-
lamivel magasabb ,mint más motoré, azonban 
ez a motor tartóssága és a"javítási költségek 
elmaradása által sokszorosan ochozódik. 

A régi motorok visszavételénél téves az a 
megállapítás, hogy azok jelentéktelen össze-
gekkel varrnak felvéve. Az egyik asztalos üzem 
elektromotorja, mely már 20 éve van üzemben, 
tehát sokszorosan meghozta a befektett tőkét, 
18o/o-kai van felértékelve. Egy másik asztalos 
üzemnek 5 éve üzemben levő elektromotorjá-
nak visszavétele 26<>/o-kal csökkenti az uj be-
rendezés árát. 

Ezeket az adatokat, melyek csak kiragadott 
példák , hajlandók vagyunk hiteles ajánlatok-
kal bárkinek igazolni. Hasonló arányszámokkal 
vannak ajánlatainkban a használható modem 
gépek felvéve, pedig ezeknek 25—30 o/o-kai való 
értékesítése is nehézségekbe ütközik, mert 
egyenáramú telep alig van már. 

Erőátviteli és Világítási Rt. 
Építésvezetősége. 

A cseh néppárt vezére 
« együtt akar működni a magyarokkal 
Prága, április 10. A Vccerm List írja, hogy 

Micsura Márton, a nemzetgyűlés tagja és a 
cseh néppárt felvidéki frakciójának vezére, be 
akarja szervezni a magyarokat, hogy minden, 
fontosabb ügyben egységesen haladhassanak. 
A szervezkedés központja Zólyom lesz. 

A szovjet képviselői Genfben. 
Moszkva, április 10. A Tass iroda jelentése 

szerint a szovjet két delegátusa Genfbe uta-
zott, hogy a leszerelést megelőző konferen-
cián résztvegyenek. A szovjet képviselői egyéb-
ként hozzájárultak a pénzhamisítók ellen hozött 
nemzetközi egyezményhez is. 
Hat hónapra betiltották a Rozsnyói Hírlapot. 

Prága, április 10. Mint ismeretes, a közel-
múltban Törköly József magyar nemzetiségű 
szenátor interpellációt mondott .el a Rozsnyói 
Hirlap ideiglenes betiltása ügyében. Még mi-
előtt a miniszter válaszolt volna, tegnap átiratot 
kapott Pozsonyból a Rozsnyói Hirlap kiadója, 
melyben tudomására adják, hogy a Rozsnyói 
Hírlapot 6 hónapra betiltották. A kiadótulaj-
donos azonnal panasszal élt, de kijelentették, 
hogy semmiféle felebbezésnck helye nincs. 

Veszélyben a német kormány egysége. 
Berito, április 10. A tegnapi pesszimista 

hangulatot még mindig nem váltotta fel a 
kellemesebb optimizmus. A késő esti órákban 
még azzal számoltak, hogy a kormány le-
mond, de a lemondás még nem került nyilvá-
nosságra. A Vossischc Zeitung szerint a kor-
mánynak helyén kell maradnia, hogy a költség-
vetést meg letárgyalják, amelyet a pártok egy-
ségesen adtak a parlament elé. 

Márványszobor a tengerben. 
Athén, április 10. Rhodos sziget partvidékén 

a tengerből gyönyörű, márványból faragott 
Vénusz szobrot halásztak ki. A szobor teljesen 
ép és egyik műremeke a görög szobrászatnak. 
A görögök nagy jelentőséget tulajdonítanak az 
értékes leletnek. 

— Legjobb fírtl galtérok, zsebkendők, Ha-
risnyák, zoknik, ingek, nadrágtartók stb. leg-
olcsóbb áron Dcutschnél. 

j M k ^ H t r m m é r d a m e i v e i z S d n l « kany«r iU tés i« l , 

^ J G S k ^ mert elsőrendű HÁZIKENYÉR kapható a 

KENYÉRGYÁR össZy2f16 
r Modern higiénikus berendezés! Gőzkemence, dagasztógép 

r 
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HÍREK. 
— Károly rekviem. Ma reggel 0 órakor tar-

tották meg a zalaegerszegi plébániatemplom-
ban IV. Károly király lelkiüdvéért a nagy 
gyászmisét, amelyen a hatóságok képviselői 
is megjelentek. A rekviemet Hermann János 
segédlelkész celebrálta. 

— Megérkezett a tárcaközi bizottság. Mint 
nemrégiben jelentettük, a vármegyékben tárca-
közi bizottságok jelennek meg, hogy felül-
vizsgálják azoknak a községeknek költségveté-
s t , amelyeknek pótadója 50 százalékon felül 
van. Ez a bizottság három tagból áll, kik 
közül Majthényi József, belügyminiszteri szám-
vevőségi főtanácsos tegnap este, Palásthv Fe-
renc dr. belügyminiszteri titkár és Major Fe-
renc dr. pénzügyminiszteri osztálytanácsos pe-
dig ma reggel érkeztek Zalaegerszegre és az 
alispán távollétében Brand Sándor dr. föjegyző-
alispánhelyettes, valamint Zarubay Andor vár-
megyei számvevőségi főnök közbejöttével dél-
előtt már meg is kezdték a tárgyalásokat a 
berendelt jegyzőkkel és az illetékes főszolga-
birákkal. A" tárgyalások előreláthatóan két hé-
tig tartanak. 

— Shnon Böske nem megy e! a galvestoni 
szépségversenyre. Ismeretes, hogy Byrnes gal-
vcstötai püspök levelet irt Lily Ooldarbeiternek, 
Miss Ausztriának, hogy uri'.eánynak nem való 
szépségversenyen résztvenni és ezért ne men-
jen ki Amerikába a Miss Universe címért. 
Ugyanezt a levelet Simon Böske is megkapta, 
aki a levél vétele után a következőkép nyilat-
kozott: Reám nézve a jóakaratú figyelmeztetés 
tárgytalan, mert én semmikép sem szándéko-
zom T3alvestonba utazni. Lehet, hogy julius 
ban résztveszek a tervbevett deauviÚei mér-
kőzésen, ahol a világrészek és nem az egyes 
országok korfkurráinak egymással; de még a 
deauvillei tervről sem tudnék semmi bizonyosat 
mondani. 

— Fogorvosok közgyűlése. Az Alsódunán-
tuli .fogorvosok Szövetsége április 13-—14-én, 
szombaton és vasárnap, az orvosszövetség fiók-
jai bevonásával, dr. Kőnig József nagykanizsai 
fogorvos elnöklete alatt, tudományos elöadá 
sokkal fiókgyütést és díszközgyűlést tart 
Nagykanizsán, amelyen a magyar orvosvilág 
jelesei tartanak tudományos előadásokat. 

— Franciát a legújabb módszerrel tanít ke-
reskedelmi iskolai tanár. Bővebbet a kiadó-
hivatalban. 1—5. 

— Pótvásár. Bódy Zoltán alispán engedélyt 
adott Köveskál községnek, hogy folyó hó 16-án 
pótvásárt tarthasson. 

— Megrágalmazta a bírákat. Párját ritkító 
rágalmazási ügyet tárgyalt ma a zalaegerszegi 
kir. törvényszék. Sinkó István rózsászegi 60 
éves ember leányának becsületsértési pere vplt 
a helybeli járásbíróságon. Az Ítéletet Sinkó 
megfelcbbcztc a törvényszékhez, felebbezésé-
ben azonban súlyosan sértő kifejezésekkel il-
lette Sperlágh Géza járásbirósági elnököt és 
Vértes Márton dr. járásbirót. Két rendbeli, 
hatóság ellen elkövetett rágalmazás bűntetté-
vel vádolta, felhatalmazásra a kír. ügyészség.,, 
A bíróság vétkesnek mondotta ki a vádbeli 
cselekményben s ezért ót 14 napi fogházra Ítél-
te. ügy a vádlott, mint az ügyész fölebbezett. 

— Orvosok hete Balatonfüreden. Balaton-
füred orvosi tanácsadó testülete május 26-tól 
június 1 -ig rendezi báró Korányi Sándor egyet, 
tanár elnöklete alatt immár ötödik orvosképzó 
jellegű orvosi hetét. Ugy a fővárosi, mint a 
vidéki egyetemek tanárai és magántanárai ez 
alkalommal is az orvostudomány különböző 
ágából vett aktuális témákról tartanak elő-
adást. Minthogy az előadások délelőtt lesz-
nek, a gyógyfürdő igazgatósága változatos pro-
grammot állit össze, melynek keretében a Bala-
tonpart nevesebb fürdőhelyeit is meglátogatják 
a résztvevők. Tekintettel a nagyszámú jelentke-
zőkre, ajánlatos a részvételt mielőbb bejelen-
teni. A tanfolyamon résztvevő orvosok elhelye-
zését díjmentesen, ellátását pedig napi 6.40 
P-ért biztosítja a fürdőigazgatóság. Ugyanez 
a kedvezményt élvezik a családtagok is. A 
részvételt május 10-ig kell a fiirdőigazga^osag-
nál bejelenteni. . 

— Remek dísztárgyak, Rosentha! porcellá-
nok, Blondel képkeretek, alpakka étszerek, por-
cellán- és üvegáruk legnagyobb választékban 
Deutschnél. 

AZ ALBUS.QYA^ 

HARANGSZAPPAN 
p A l y A z a t a i 

AJÁNDÉKOT 
KÜLD SZÉT AZ ALBUS SZAPPANGYAR AZOKNAK, AKIK 
A MOST KIRAGASZTOTT PLAKÁTON LEVŐ 14 MŰVÉ& 
MUNKÁJA KÖZÜL ELTALÁLJÁK,MELYIK  A LEGJOBB? 

TESSÉK 
KIVÁGNI 
ÉS 
BEKÜLDENI 

ALBUS S Z A P P A N G Y A R A K 
BUDAPEST, IV., KOSSUH LAJOS-UTCA 

Zalavár megye 

Szavazószelvény 
Alulírott a számú plakátot tar-

tom a legjobbnak > 
Név: 
Lakhely ?.., 

— Az Arany Bárány éttermében minden nap 
friss Dreher féle Bak-sör csapolás. 

— A bánokszentgyörgyi kereskedő beismerő 
vallomást tett. Deutsch Károly bánokszent-
györgyi kereskedő letartóztatásáról tegnap 
megemlékeztünk. Most arról értesülünk, hogy 
Deutsch beismerő vallomást tett. öt község 
gazdái nevére 3 takaréknál 18—20 hamis vál-
tót helyezett el. Egyik kanizsai terménykeres-
kedő cégtől pénzt vett föl, szállítandó gabo-
nára, de a vállalt kötelezettséget nem teljesí-
tette. Ugyanígy több fővárosi céget is meg-
károsított. 

— Autó- és rádióaccumulátorok szakszerű 
javítását vállalja a Villanytelep. 

— Sorozatos kasszafurások Dunántulon. Az 
utóbbi hetekben Dunántulnak egyes vidékein 
sorozatos kasszafurásokat követtek el eddig is-
meretlen tettesek. Látogatást tettek Czíka 
Gusztáv kőszegi malomtulajdonos lakásán. Ugy 
látszik, ugyanezek fúrták meg a a városi Erzsé-
bet kórház irodájában a kasszát is és onnan 10 
ezer pengőt vittek cl. Napokkal később már 
Nagykanizsán az Angol Magyar Bank fióküzle-
tében verejtékeztek egy éjszakán át, de próbál-
kozásuk meddő maradt. Marcali községben So-
mogyi István gépgyáros páncélszekrényéből 
loptak el 10 ezer pengős családi érmet, majd 
Kaposvárott az Iparosok és Kereskedők pénz-
intezetében viziteltek, de ott a csengő zavarta 
meg őket. A vakmerő betörök kézrekeritésére 
széleskörű nyomozást rendeltek el. 

— Rádiók és azok alkatrészel a legjobb 
kivitelben kaphatók a villanytelepen. 

— Kidobta a végrehajtót egy körmendi 
szabó. Ma tárgyalta a szombathelyi törvény-
szék Weisz Miksa körmendi szabósegéd ügyét, 
akit hatóság elleni erőszak ciméh vontak fele-
lősségre. Ugyanis az elmúlt évben megjelent 
Weisznél Dénes Ferenc birósági végrehajtó, 
aki Weisz adóhátralékait akarta behajtani. — 
Weisz néhány barátságtalan szó után kinyi-
totta üzlete ajtaját és Dénest az utcára lökte 
A törvényszék bűnösnek mondta ki Weisz Mik-
sát és egyhónapi fogházra ítélte. A felek fcleb-
beztek. 

A világhírű Varta anód és fütöakkumu-
Urok legjobban beszerezhetők a Villanytclepen. 

— Leégett a nőmé (újvárt kastély. Szombat-
helyre érkezett utasok elbeszélése szerint a 
hétfőről keddre virradó éjszaka folyamán eddig 
ismeretlen okból kigyuladt az évszázados multu 
nérnetujvári Oraskovich kastély. A kétemeletes 
kastély pillanatok alatt a tűz martalékává lett. 

— Amikor arcszíne fakó, szürkéssárga és 
tekintete bágyadt, amikor szomoru, nyomott 
hangulat és nehéz álmok gyötrik, amikor epe-
pangás, gyomorfájás, felfúvódás és fejnyomás 
kínozzák, olyankor tanácsos néhány napon át 
reggel éhgyomorra 1—1 pohár természetes 
«Ferenc József» kcserüvizet inni. Az ó- és 
újvilág orvosái azért rendelik a Ferenc József 
vizet oly gyakran, mert ez sok esetben a 
rosszullét okát gyorsan megszünteti és az egész 
szervezetet felfrissíti. Kapható gyógyszertárak-
ban, drogériákban és füszerüzletckbcn. 

— Megmérgezte magát egy kanizsai íeány 
és meghalt. Az öngyilkossági járványnak ujabb 
halálos áldozata van. Pollák Berta 33 éves 
nagykanizsai háztartásbeli leány eddig isme-
retlen méreggel megmérgezte magát lakásán. 
Pollák Berta tegnap egész nap nem mutatko-
zott, ami feltűnő volt a házbelieknek. Az egyik 
lakó értesítette a rendőrséget, ahonnan egy 
rendőr szállt ki a helyszínre. Miután a több-
szöri zörgetés nem* járt eredménnyel, a szoba 
ajtaját betörték és nagy megdöbbenéssel lát-
ták, hogy Pollák Berta élettelenül fekszik a 
heverőn. Az öngyilkos leány ünnepi nihába 
öltözött és ugy várta a megváltó halált. Két 
levelet hagyott hátra, melyekben öngyilkosságá-
nak okát gyógyíthatatlan betegségével magya-
rázza meg. A hatóságok a vizsgálatot meg1-
inditották. 

— Érdekes pályázat. Igen érdekes és nálunk 
újszerű módját választotta az Albus Szappan-
gyár annak eldöntésére, hogy az általa plakát-
pályázatra felhívott 14 művész pályamunká-
jából a legmegfelelőbbet kiválassza.' Ugyanis 
— mint az lapunk mai számában megjelent hir-
detésében olvasható, — a fővárosban és a 
rtdék nagyobb városaiban mind a 14 művész 
pályamunkáját együttesen kiragaszttatta és a 
közönséget felhívta: válassza ki, melyik számú 
plakát tetszik a "legjobban? Minden plakát elsó 
részén olvasható a tervező művész neve is. 
Mindenki szavazhat. Azok között, akik a leg-
jobb 3 plakátot részben," vagy egészben eltalál-
ják, az Albus Szappangyár 3000 ajándékot 
oszt <kí. 

— Időjárás. Hazánkban az idö borult, hűvös. 
Keleten fagy, csapadékot azonban egy állo-
másról sem jelentettek. Budapesten ma délben 
8 fok meleget mértek. ~ Időjóslás: Egyelőre 
borult idő várható, helyenként esővel, később 
változékony szeles, hűvös idö valószínű. 
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SPORT. .... 
Kisorsolták a bajnoki mérkőzéseket.  A liosz-

siru télre való tekintettel a szövetségnek csak 
most állott módjában a tavaszi bajnoki nu-r-
közésekot kisorsolni. A késő kezdetre való te-
kintette! a szövetség ugy ejtette meg a sorso-
lást, hogy az eddig szabadnak hagyott pün-
kösdi ünnepeken is bajnoki mérkőzések lesz-
nek; mégis, liogv a szokott ünnepi attrakció-
ját megkapja a közönség, ugy intézte a dolgot, 
hogy 'minden, két csapattal biró városban 
derbi mérkőzéseket tarttat. A csapatok a hó-
bontotta pályák miatt csak későn kezdhettek 
meg a rendszeres tréninget s ezért ino"St annál 
lázasabban folyik a munka és a bemelegítés., A 
húsvéti ünnepek alatt tartott tréningszerü mér-
kőzések egy kis Ízelítőt adtak a csapatok ké- | 
pcsségéról. A' Move ZSE legénysége lázas 
ambícióval készül szezonnyitó meccsére a pápai 
Kinizsivel szemben és erős a reménykedés, 
hogy ai összekapott csorbát sikerül a vasár-
napi mérkőzésén kiköszörülni.. Erős hendi-
keppet jelent ugyan, hogy a most vakbéllel 
operált Leránt helyét a vezetőség nem képes 
megfelelő erővel pótolni, azonban ez mégsem 
olyan hiány, amit a Move legénység erős 
gy óznia kar ássál ne. tudna pótolni; hiszen lát-
tuk mr ftnír a Movet szívvel-lélekkel is ját-
szani (¿syíáttuk küzdeni is, ha komolyan akarták 
meccset nyerni. 

A sorsolást és a bajnoki táblázatot az aláb-
biakban adjuk: 

Április 14. Testvériség -STK. SFAC -Kő-
szeg. Move ZSE —Kinizsi. 

Április 21. Kinizsi Sárvári Vívók. ZTE 
Testvériség. Kőszeg PFC. 

Április 28. PFC MZSE. SFAC—-ZTE. S» 
Vívók—Kőszeg. ŝ 

, Május 5. Testvériség—SrAC. STK—Sárvári 
Vivók. ZTE PFC. Kőszeg Kinizsi. 

Míjus 12. Kinizsi ZTE.. Move ZSE -STK. 
Sárvári Vívók -Testvériség. 

Május 19-20. Kinizsi PFC. STK -SFAC. 
ZTE -Move ZSE. 

Május 30. Testvériség Kinizsi. Move ZSE 
—Kőszeg^— • 

Jun'us 2. Kinizsi- SFAC. STK Testvériség. 
Sárvári Vivók--ZTE. » ' 

Június 9. PFC Testvériség. SFAC - Sárvári 
Vivók. ZTE-STK. 

Jun'us 16. Testvériség- Move ZSE. Kőszeg 
—SFAC. 

Jun'us 23. Kinizsi STK. MZSE- S. Vívók'. 
Junius 30. PFC—SFAC. STK-Kőszeg. 
Jullus 7. Testvériség— Kőszeg. 
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o <X fi gólt 3 
1. SFAC . . . 7 6 1 — 24-- 4 13 
2. STK . . . 7 5 1 1 20-- 9 11 
3. Kőszei? . . V 7 5 — 2 15 - 6 10 
4. MOVE ZSE . 8 4 1 3 16 - 9 9 
5. Kinizsi . . . 8 3 2 3 8 - 9 8 
6. PFC . . . 8 4 — 4 12 -21 8 
7. ZTE . . . 8 2 2 4 16 - 1 6 6 
8. S. Vivók . . 8 1 — 7 8 - 25 2 
9 Pápai Te«tv. . 7 — 1 6 3 - 23 1 

RADIO. 

Hallói Budapest 545 hullámhosszon. 
Csütörtök, április 11. 9.15: Hangv. Közi;« 

Sebők Stefi (ének), Kovács Antal (hegedű), 
Zeitinger Jenő (zongora). Zongorán kísér: 
Pongrácz László. 9.30: Hírek. 9,45: A hangv. 
folytatása. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: Per-
tis Jenő és cigányzenekarának hangv. 12.25: 
Hirek. 12.35: A hangv. folytatása. 1: Időjelzés, 
időjárás és vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 
4: Rádió Szabad Egyetem. 4.45: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 5.10: Szlávík Endre: A gyü-
mölcsfák terméstelenségének okairól és az el-
lene való védekezésről. 5.40: A m .kir. Opera-
ház tkjaiból alakult zenekar hangv. Vez.:Berg 
Ottó. 6.40: Oyorsirási tanfolyarh. 7^15: Angol 
nyelvoktatás. 8: Arany János: Toldi estéje. A 
Toldi-trilógia III. része. Előadja: Odry Árpád. 
9.20: Időjelzés, idöjárásjelentés, hirek és ügető-
versenyeredmények. 9.30: Thomann István és 
Székely Arnold kétzongorás hangv. 10.30: Per-
tis Jenő és cigányzénekarának hangversenye 
a Britannia nagyszállóból. 

MOZI. 
A VÉN KOMÉDIÁS. 

Drámai világattrakció 10 felvonásban, l ó-
szerepekben: H c l c n c Cos te l lo és War 
ii er Oland. Bemutatja az Edison mozgó 
április 10—11-én, szerdán és csütörtökön. 

Warner Oland monumentális emberábrázo-
lása avatja ezt a filmet a mai filmművészet leg-
megrázóbb, legdrámaibb remekévé. A festett 
világban játszódik le ez a történet és az örökké, 
nevető komédiás tragédiáját veti elénk. Csak 
Janningsot lehet szembeállítani Warner Oland-
dal ebben az alakításában. — A filmet Kertész 
Mihály rendezte. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek névsora a legújabb összeállításban 
kapható a Kakas-nyonulában. 

\ 8UDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA Éb 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valuták: * Dnviiák ? 
Angol font 2775-27 90 
Belga fr. 79 50-79 80 
Cseh korona 1692-1700 
Dán korona 152 45-15505 
Dinár 10 00-*) 06 
Dollár 571 00-573« 0 
Francia frank 22-50-22 70 
Holland 
Lengyel 
Leu 
Léva 
Lira 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci fr. 
Svéd k. 

229 30-230-30 
64 10 64 40 

3 38-3 42 
2995-3920 

135-8*13630 
8O40-fJÜ-75 

152 60-153 20 
H0 20-»10 60 
152-80-153 40 

Amsterdam 
Belgrád 
Beríin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi ano 
Ncwyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stocknolm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

229 55-230-25 
1005-1"C8 

135 87-136-27 
3 4(M4> 

795^-79.81 
152 62-153-02 
152-80-153-20 

27-80-27 88 
29̂ )7-30 07 

572 90-"»74-50 
22 38 22-45 
16-97-17-00 

4 13-415 
15797-153 37 

64-22-64-42 
80-45-80 70 

110 30-1 l0(k) 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

B>ita (tlsravl léki)2585 -2605, buza (esv^b) 25 35-
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Kelemen Pál 
cím , szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-utca 46. 
M 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és díszes kivitelű 
szobafestést,  éptllet-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre la megyek. 

SEZLONOK 
állandó raktáron ,65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK uri szobák, sralongarniturák kés/itésít a lei?fino. 

bb kivil 
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. -> Vállaloni 
mabb kivitelben vállalom. — AUL 

a leatmo-
AKREüö-

_ > Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZÚCS ZOLTÁN kárpitosmester 
ZALAEGERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. S2. 

K Ű V A C I 
WVATÁRÚHÁI-

-BAN r Fiatal ügyes 

küldöncöt 
— esetleg leányt — azonnal felvesz 

a Kakas-nyomda. «8SP A fogorvoslás 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást, fogtömést, 

fogpótlást, aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Kossuth Lajos utca 42. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési feltétel. 

Értesítési 
Tisztelettel értesitjük a t. vevőinket, hogy textilutazónk gazdag 

textil mintegyiiiteménnyel 
április 19-én, 20-án él 21-én 

árudánkban tartózkodik. 
Megrendeléseknél — budapesti versenyképes készpénzárak mellett 

6 hevl hitelt nyultunk 
A Magyar Köztisztviselők 
Fogyasztási, Termelő és Értékesítő Szövetkezetének 86. sz. fiókja Zalaegerszeg. 
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Tanltóhiány. 
A közigazgatási bizottság legutóbbi ilesén 

minden várakozás ellenére olyan kérdés fölött 
tanácskoztak hosszabb ideig, amely minden-
esetre foglalkoztatja majd az országos kövéle-
inényt is. Arról volt ugyanis szó, hogy kevés 
a férfitanitó a vidéken s ennek a hiánynak 
hátrányai nemcsak az iskolai tanitás, hanem 
más, szociális téren is érezhetők. Épen ezért 
szükséges, hogy az állam több férfitanitót ké-
peztessen. A fölvetett kérdésre a tanfelügyelő 
azt felelte, hogy az állam saját iskolái részére 
képeztet elegendő férfitanerőt, mire Farkas 
Tibor megjegyezte, hogy a férfitanitóknak te-
kintélyes kontingense mis pályákon keres el-
helyezkedést; Csóti Géza pedig azt panaszolta, 
hogy nem veszik föl a képzőintézetekbe az 
összes jelentkezőket. 

ügyet azonban a felszólalók elfelejtettek. 
Nem keresték azokat az okokat, amelyek a mai 
állapotokat előidézik és igy azoknak megszün-
tetése érdekében nem is tchetettek lépéseket. 

Mivel bizonyosra vehető, .hogy a kérdés most 
már hosszabb ideig napirenden marad, tájé-
koztatásul megemlítünk egynéhányat az okok 
közül. 

A magyar tanítóság hosszú idők óta sok 
méltánytalanságot kénytelen elviselni. Ugy 
anyagi, mint erkölcsi tekintetben. Vegyük első 
sorban is azt, hogy nincs egyetlen társadalmi 
osztály, amelyhez ugy hozzátapadt volna a 
< csak >, mint a tanítói. Kezdődött pedig ennek 
általános használata a nyolcvanas évek 
Akkoriban a tanítóképzők voltak egyedüli kö-
zépfokú szakiskolák, amelyek a gimnáziumok-
kal és'reáliskolákkal együtt a kir. főigazgatók 
hatáskörébe tartoztak. 1887-ben tfcrtént, hogy 
egyik alföldi nagyobb városban pénztárost vá-
lasztottak s az állást egy képesített tanító 
nyerte el. A választást megfelebbezték s mi-
előtt a pénzügyminiszter a fölebbezés ügyé-
ben döntött volna, a tanítói oklevél értékét 
illetően kérdést intézett a kultuszminiszterhez. 
A kultuszminiszter szóról fczóra ezt a választ 
adta: a tanitóképezdék bevégzése a közép-
iskolák bevégzésével «legalább is> egyenérté-
kűnek tekintendő. Így a tölebbezést elutasí-
tották. Mikor azután azt látták a kormány-
körök, hogy a tanítók egymásután hagyják 
ott pályájokat és jobb megélhetést biztosító 
állások után néznek, aminek' ijesztő tanitó-
hiány lett az oka (1805-ben 8131 tanítói állás 
volt üres, pedig 80 gyermeket számítottak egy-
egy tanítóra), ugy gátolták meg a tanítóknak 
— hogy ugy mondjuk — menekülését a telje-
sen szervezetlen állásokról, hogy egy hatalmas 
erkölcsi ütést mértek a fejökre. Kimondották, 
hogx_J<özépiskolai érettségit igénylő állások 
betöltésénél a pályázó tanítókat, mint «szük-
séges kvalifikációval nem rendelkezőket) nem 
veszik figyelembe. A szerzett jogoktól — tisz-
tán politikai okokból — igy elütött tanító-
ságnak most kezdődött a kalváriajárása, mit a 
sok «csak» tövisezett meg etfsen, myrt a köz-
vélemény ezután a végzetes rendelkezés után 
mindenkinél hátrább tolta a tanítót. * 

Csak a katonaság nem degradálta le a taní-
tót. Az 1889. Véderő utasítás 52. §-a meg-
adta a tanítóknak az önkéntességi jogot, sőt 
kedvezményt is nyújtott a póttartalékossággal. 
Fz a kedvezmény nemcsak az okleveles taní-
tókra, hanem a tanítóképzők két utolsó év-
folyamát látogatókra is kiterjedt- Csak termé-
szetes, hogy a szerény viszonyok között élő 
tanítóságnak 99 százaléka a póttartalékossági 
kedvezményt vette igénybe, amiből azután 
közvélemény épen a föntebb emiitett rendel-
kezés alapján azt hitte, hogy a tanítóknak nincs 
önkéntességi joga. Akkor maga a tanítóság 
dobta oda a jelszót: most már 'éretlen» em-

berek nevelik a nejüket ifjúságát! A póttart Aé-
kossági kedvezményt) 1012-ben törvény szün-
tette meg s az uj rendelkezés szerint a tanító-
nak a honvédségnél kellett — nemzeti szem-
pontból — önkéntesnek lennie. A háború ké. 
sőbbi szakában azután még a közös hadsereg-
ben póttartalékosi minőségben kiképzett taní-
tókat is berendelték a tiszti iskolákba — az 
1889-iki rendelkezések alapján 

A háború után uj reform lépett életbe, ami-
kor a tanítóképzőket 6 évfolyamuakra emelte 
a kormány. Ez a 6 osztály ma — tanár- és 
helyiséghiány miatt — csak 5 osztály, de a 
miniszter szerint az ötödik osztályban össze-
sürítve van a két felső osztály anyaga. A fel-
vételt jeles, vagy legfölebb jó végzettséghez 
kötötték. A jeles tanulók közül azonban válo-
gathat a miniszter, azért nem is juthattak be 
a képzőkbe azok a «közepes tehctségüek», — 
akikről Csóti apát szólott. A két felső osztály 
már főiskola jellegű, mert hiszen a gimná 

ziuniot, vagy reáliskolát végzett egyén csak 
érettségivel vehető föl az V. évfolyamba. 

Csakhogy ezt ma még — pénzügyi ökobdl 
— nem merik nyíltan kiinotidaiű, mert akkor 
elesik a tanítóknál a XI. fizetési osztály és 35 
év lenne csak a szolgálati idő. Tehát itt a 
tanítóság fizet rá. Azonfelül pedig a legutóbbi 
tisztviselői fizetések rendezése alkalmával a 
tanítókat az előlépésben 3 évvel visszavetették. 

Tehát újból méltánytalanság érte a \anitókat 
és igy nem csudálkozhatik senki sem, ha * 
tanítók más, érettségihez kötött állásokra tó-
dulnak, ahol könnyebb az előlépés. 

A közigazgatási bizottságnak tehát föl kellett 
volna említenie a tanítóságot oly gyakran és 
oly kíméletlenül ért méltánytalanságokat a 
ezeknek megszüntetésére heŰene a minisztert 
kérni. Akkor majd nem menekülnek a férfiak 
a tanítói pályáról és nem állanak elő azok az 
állapotok, amelyeket a bizottsági ülésen föl-
panaszoltak. - ) 

A szociálisták voltak azok, akik 1916-ban Magyar-
országba egy nagyot belerúgtak — mondotta Bethlen 

miniszterelnök mai képviselőházi beszédében. 
Budapest, április 11. A képviselőház mai 

ülésén folytatták a közigazgatás rendezéséről 
szóló törvényjavaslat i. szakaszának tárgyalá-
sát Elsőnek 

_ P e t r o v ¿ez liyula szólal fel, aki védelmébe 
\vszi a javaslatot és nagy haladásnak tekinti 
aHnak megalkotását. Egy kis faragás nem árt 
és azért csatlakozik Buday Dezső és Hegymegi 
Kiss Pál enyhülést célzó propoziciójához. 

Apponyi Albert gróf csak a javaslat egyes 
pontjait kifogásolja, különben ő is csatlakozik 
Buday és Hegymegi Kiss indítványaihoz, mert 
azok legközeléftb állanak felfogásához. 

Be th len István gróf miniszterelnök mon-
dott ezután hdsszadalmas beszédet. Utal arra, 
hogy a 3. szakasz a szervezeti problémákat, 
melyek eddig fennállottak, elsimítja. Nagyon 
csodálkozik Kállay Tibor álláspontján, aki már 
több választáson vett részt és most az engedé-
keny korrektivumokat feleslegesnek tartja. A 
virilizmus körüli harcok sem célszerűek, a viríV 
lizmusra mmdig szükség volt és most is szük-
ség van rá. Gondoljunk csak arra, hogy* a 
törvényhatósági választásokon milyen elemek 
kerülnének be, ha nem volna virilizmus. — 
Iskola nélküliek. í'edig politikailag iskolázott 
egyénekre van szüksége az egész magyar nem-
zetnek. A sima választásokon najgy szerepet 
játszanp a pártpolitika is., amit pedig ki kell 
küszöbölni. Illetéktelenek nem vihetnek vezető 
szerepet a -közigazgatásban. _ 

J á n o s s y pábor: Ilyeneket nem is küldtek 
be! N 

Bethlen István: A pártpolitikusoknak gon-
dolkozni kellene és akiket választanak, változ-
tassák meg mentalitásukat. Olyan egyéniségek 
kellenek minden oldalon, akik még most is 
támogatják az ősrégi tradíciókat. Ez a virilif 
sekben megvan, azért, ha nem juttatnánk őket 
vezető pozícióba, ez részünkről a sötétbe való 
ugrás lenne. Asszimilálódni "kell a törvényható-
ságoknak és magukba kell zárni az uj szelle-
met. Ha majd olyan egyének kapcsotódnak be, 
akik széles látókörrel rendelkeznek, nem fo-
gunk elzárkózni az élői, hogy a virilizmustmás 
űitézméhnyel cserjük fel, de akkor is szük-
ség lesz korrektivumokra. Nem áll, hogy a 
törvényjavaslat antidemokratikus lenne. Azért 
sem lehet antidemokratikus, jnert a legtöbb 

\ügyvéd radikális*és reakciós, tehát azok ilyent 
nem akceptálnának. A törvényhozó testületek 
legfőbb ereje abban rejlik, hogy, ha olyan e-
gvéneket. hoznák be, akikkel az egész társa-

dalmat képviselik. Természetesen, akik meg-
érdemlik. Akik a nemzet érdekében munkál-
kodni akarnak, szerephez kell Juttatni őket, 
akármilyen társadalmi osztályt képviselnek is. 

Ezután Bethlen István a javaslat előnyeit é* 
hátrányait ismerteti. Leszögezi, hogy ő nem 
akarja hatalmát erősíteni, mint ezt sokan hi-
szik. Ha ez neki célja volna — úgymond, 
akkor másként alkotta volna meg a javaslatot. 
Előnye a javaslatnak, hogy minden kis ügy 
nem megy a minisztériumokba, hanem már 
alsóbb hatóságok is végérvényesen dönthetnek. 
(Helyeslés.) Legyenek ezért a vármegyék és, 
városok törvényhozói erre felkészülve. Ls ^lán 
akkor nem fognak apró-cseprő ügyek a parla-
ment elé kerülni. Ez az üidok vezetett szak-
szerűségből is. Módosítások még elérhetők 
(Felkiáltások a szociáüstaknál: Ez nincs benn 
a szövegben!) ugy, hogy az uj házszabályok 
szerint a javaslat visszaküldhető a bizottságba, 
ahol lehet korrigálni. Ezt nem ellenzem. 

Föl kell emelnünk az autonomia sorvadó 
testét. Teljesen helyre kell állítanunk azo-
kat a rendelkezéseket, melyek az &ök 
folyamin kivesztek. Sokan abban a hitben 
vannak —- folytatja emeh hangon a mi-
niszterelnök, — hogy mi féKlnk a néptől. 
Ezt kategorikusan megcáfolom. Mi nem 
féKlnk a néptől, azzal teljesen egyetértünk 
és vele örömben, bánatban szolidárisak 
vagyunk. Ml nem a magyar nemzet egye-
temétől félünk, hanem azoktól, akik a nép 

ugrató!, 
akik szeretnek hangulatot kelteni, indulatokat 
gerjeszteni; pedig ezt rosszul teszik, mert ezzel 
évezredes oszlopot akarnak ledönteni. A be-
csületet meg kell őriznünk, mert csak igy le-
hetünk hazafiak. Még a felfordulásban Ls meg-
maradtunk ennek. 

¡Közbeszólás- a szociálisták közül: Árulókl 
lEgységespárti replika: Árulók»maguk! 
Beth len István: A földbirtokos osztály a 

magáéból már sok áldozatot hozott, és mikor 
az ország 1918-ban a tönk szélén állott — 
fordul a szociálisták felé — önök még egy na-
gyot rúgtak rajta. • 

Ne tanítsák önök a népet hazafiasságra, 
mert aki belerúgott Magyarországbav az 

nem- taníthat senkit. 
(Nagy zaj.) 7 

Almásy elnök rendreutasítja Györkit és 
Farkas Istvánt. 



üyörki Imre: Éljen a buzaparitásos kor-
mány? (E közbeszólást sem a gyorsírói jegy-
zetekbe, sem a naplóba nem veszik be, hanem 
külön jegyzőkönyvbe.) 

Bethlen: Nem veszem ezt magamra, mert 
év olyan közéletben, Erdélyben nőttem fel, 
ami miatt nem kell szégyenkeznem. Nem lehet 
népszabadságot kérni a szociálistáknak, mert 
mi nem Mrffxtól tanulunk, hanem már az anya-
tejjel szMuk ^ szabadságjogakat magunkba. 
Én,akkor is igazat mondok — fejezi be gróf 
Bettiién nagy koncepciójú beszédjét, — mikor 
nem kellene," de ezt is az orszSg érdekében te-
szem. (Hosszantartó lelkes éljenzés.) . 

Farkas István szólal' fel ezután és azt I 

ZALAVARMEGYE 

mondja, hogy ne korrektivumokat̂  hanem dik-
tatúrát emlegessenek, ezt inkább elhisszük. 

Hunyady Ferenc védi a javaslatot, csupán 
egyes rendelkezéseit teszi kritika tárgyává. 

Sc i tovszky Béla belügyminiszter rövid 
beszédben vázolja a javaslat főbb pontjait és 
kéri a Házat, hogy az összes indítványokat, 
amelyeket a 3. pontnál nyújtottak be, igy Oál 
Jenőét is vessék el. A Ház ilv értelemben ha-
tároz. 

ő r f f y Imre tegnap tárgyalt pénzügyi javas-
latot terjeszt be, majd rátérnek a 4. szakasz 
tárgyalására, amelyhez Buday Dezső és Hegy-
megi Kiss Pál szóltak hozzá. 

Lapzártakor az ülés folyik. r a r k a s isrvan ŝ uiai ivi utuiau «.» a*i « " » p « ' « ' « " «•«• 
rí*.- * 

A kormány védelmézi a megyeszékhelyeket 
a „nagyobb" városokkal szemben. 

egy kis tanulság Nagykanizsának. 
Mint jelentettük, a Társadalombiztosító vá-

lasztások kapcsán ismét kiélesedtek az ellen-
tétek Nagykanizsa és Zalaegerszeg között. A 
nagykanizsai kereskedők ugyanis passzív re-
zisztenciát tanúsítanak a választásoknál azért, 
mert a pénztár székhelye Zalaegerszeg és nem 
Nagykanizsa lett. Ilyenformán kívánnák vá-
gyaik teljesülését. #Ha már nem kapta meg 
Kanizsa a központot, legalább függetlenítsék 
az ottani kirendeltséget a zalaegerszegi köz-
ponttól, mert hát Kanizsa nagyobb stb. stb. 

Persze, reményeik most is füstbe mennek, 
mert a kormány egészen természetesnek találja 
azt, hogy a megye székhelye legyen egyúttal 
minden, a megyére kiterjedő intézménynek is 
székhelye. Nem jöhet tehát tekintetbe a köz-
ponti hivatalok elhelyezésénél az a körülmény, 
ftogy a vármegye területén fekvő városok eset-
leg magasabb lélekszámot mufatnak föl, mint 
a székhely. 

Itt van most erre egy ujabb példa. Csongrád 
megyének székhelye Szentes, amit azonban 
népesség tekintetében messze felülmúl Szeged 

120 ezer és Hódmezővásárhely 70 ezer lako-
sával. De volt mindkét városban államépitészeti 
hivatal. 

A kereskedelmi miniszter most kiadott ren-
deletével 

a szegedi és hódmezővásárhelyi állam-
építészeti hivatalokat megszűntette és a . 
beosztott mérnököket, valamint az irodai 
segédszemélyzetet a szentesi egyesített 
vármegyei államépitészeti hivatalhoz he-

lyezte át. 
Ebből az intézkedésből beláthatja Nagykani-

zsa, hogy a lakósságnak száma még nem ele-
gendő ahoz, hogy valamely város megyeszék-
hely legyen, vagy, hogy valamelyik Központi 
hivatalra a kisebb népességű megyeszékhellyel 
szemben jogot formálhasson. A kanizsai keres-
kedők tervbevett sztrájkolása tehát egy lépéssel 
sem viszi előbbre Kanizsa ügyét. 

A kereskedelmi miniszternek rendelete is 
világosan bizonyítja, hogy a kormány védi a 
megyeszékhelyek jogait. Ezt Kanizsának is tu-
domásul kell vennie. 

öltessünk gyümölcsfákat  az útszélre. 
Most talán majd lobban kímélik azokat. 

Ismerjük mindnyájan az igy kezdődő verset: 
Az ut szélén vadalmafa... Akkor Íródott ez a 
vers, amikor az utszéleken még nem is Ját-
hatott az ember másféle fát, mint a szegény, 
elhagyatott vadalmafát, melynek fanyar gyü-
mölcsét a vásott falusi gyermekek fogyasz-
tották az ég madaraival együtt. 

Most azután olybá tűnik fel a dolog, mintha 
a vers elvesztette volna igazát. Nincs vad-
almafa az útszélen. Eltűnt. Másfajta fákat ül-
tetnek oda, ha ugyan ültetnek; egyes helyeken 
— gyümölcsfákat. De, ha számokban fejeznók 
ki a gyümölcsfákkal beültetett utak hosszu-
ságát, nagyon kicsi számot adnának ki a kilo-
méterek. Pedig évtizedekkel ezelőtt nagyon 
fölkapták ám a községek a jelszót: gyümölcs-
fákat az utak mellé. Hogy miért nem hódit-
hatott nagyobb arányokban ez az eszme, arra 
igen könnyű feleletet adni: nem törődtek vele. 
A gyümölcsöt — persze, nagyobbára álmát'—' 
félig éretten ellopkodták, természetesen ugy, 
hogy maga a fa is pusztult. Nem másztak 
»1 a fára, nem is gyümölcs-szedővel szedték, 
hanem botokkal, kövekkel dobálták le, vagy 
felugráltak és a törpe fáknak ágait letördelték. 
Abban az időben tehát, amikor legszebb a 
fa, mikor a szép, zöld levelek körül kikandikál 
a szép sárga-piros gyümölcs, az útszéli fák 
megkopasztva, ágletördelve szerénykedtek az 
utszélen. Igy azután jobb is volt, hogy ezek az 
ártatlan fácskák kipusztultak. Legalább nem 
éktelenkednek seholsem kiáltó jeleként népünk 

fegyelmezetlenségének és a gyümölcstermelés 
iránt való érzéketlenségének. 

Az elhagyatott, vagy jobb kifejezéssel: állan-
dó ellenőrzés alatt nem álló, útszéli fáknak 
rongálása nem ritka jelenség. Nem is kell 
kimennünk az országutakra, ha farongálást 
akarunk látni. Találkozhatunk ilyesmivel az 
állandó ellenőrzés alatt álló és nagy forgalom-
nak örvendő utcákon is. Akár Zalaegerszeg 
városának kellős közepén is. Csintalan gyér-* 
mekek, ha más szórakozásuk nincs, a fiatal 
fácskát mozgatják, rázogatják, ágait, leveleit 
szakgatják. — A kocsisok lelkének is sokkal 
könnyebb, ha ostorukkal rácsaphatnak a kis 
fára s arról egy csomó leVelct levághatnak. 
Szinte szégyenkezve olvassuk a sétatereken el-
helyezett kis táblácskák Írásait, amelyek azt 
mondják, hogy az ültetvények rongálása — 
tilos. Hát ma, a huszadik században is még a 
hatóságoknak kell tilalmat kibocsátaniok az 
ültetvények védelmére? Hát a városi embert, 
akinek úgyis olyan igen kevés jut a zöldből, 
a hatóságoknak kell visszatartanak attól, hogy 
pusztítsák azt a néhány fát, cserjét, mely a 
munkában elfáradt embernek egy kis árnyat 
nyújt? 

Ha még mindig csak itt tartunk, akkor való-
ban nem csodálkozhatunk, hogy az*utszéti gyü-
mölcsfák egytól-egyig kipusztultak. Holott 
azokból igen szép jövedelemre tehetnének szert 
a községek. Nem ártana tehát, ha a vármegyei 
gyümölcstermelési szövetkezet programmjába 

Már r m i érdemes vesződn i e kenyérsütéssel, 

mert elsőrendű HÁZIKENYÉR kapható a 
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venné az útszéli gyümölcsfák ültetését is, ami 
semmiféle nehézségekbe nem ütköznék, mert 
hiszen maguk is a községek is elvégezhetnék 
azt és most már talán ellenőrizhetnék azokat 
a községek mezőőrei. Elvégre is, ha a szántó, 
földek, mezők, rétek, utak megkaphatják a 
védelmet, megkaphatják azt a gyümölcsfák, no, 
meg a gyümölcs is Nem akarjuk föltételezni 
népünk felől, hogy nem fog rajta a nevelés és 
hogy nem lehet a fák iránt nagyobb kiméletre 
szoktatni. Annak idején, — ha kell — szigorú 
büntetéssel kell sújtani a rongálókat és tol-
vajokat s ezeknek/büntetése majd elrettentő 
hatást gyakorol. Egy-két tettest kézre lehet 
keríteni. • 

Ajánljuk az itt mondottakat ugy a közigaz-
gatási hatóságok, mint a gyümölcstermelő szö-
vetkezet figyelmébe. 

H Í R E K . 
— Mfcilszterl elismerés az alispánnak. Bódy 

Zoltán alispán a rettenetes téli időkben felszólí-
tást intézett a vadászterületek tulajdonosaihoz 
és bérlőihez a vadak etetése érdekében és ami-
kor rendeletét megismételte, bizonyos megtorló 
intézkedéseket is helyezett kilátásba. A földmi-
velésügyi minisztertől ma a következő leiratot 
kapta az alispán: A folyó évi február 21-én 
kelt jelentése kapcsán a hasznos vad téli eteté-
sének biztosítása érdekében kiadott gondos 
rendelkezéseiért Alispán urnák elismerésemet 
és köszönetemet nyilvánítom. 

— Engedély újonnan szervezett és megüre-
sedett állások betöltésére. A belügyminiszter 
megengedte, hogy folyó évi julius 1 -tői kez-
dődő hatállyal két uj szolgabírói állást szer-
vezzen a vármegye. A pályázatokat a főispán-
hoz címezve május 4. déli 12 óráig, kell be-
nyújtani. Megengedte továbbá a miniszter, a 
megüresedett taliándörögdi segédjegyzói ál-
lás betöltését is. 

— Megalakult a Zalavármegyei Ipartestüle-
tek Szövetségének szabóipari szakosztálya. A 
szabóiparosok nagy részvétele mellett tegnap 
Nagykanizsán megalakult a Szövetség megyei 
szakosztálya. Samu -Xajos megnyitója után 
Bazsó József elnök hangoztatta, hogy nem 
azért alakulnak meg, hogy vezetőséget válasz-
szanak, hanem, hogy a megélhetés nagy pro-
blémáját megoldásra juttassák. Samu Lajos 
ujabb felszólalásában rámutatott a hitclkéndés 
nagy fontosságára és követelte az ¡partörvény 
40. §-ának revizióját. Végül megválasztották 
az uj tisztikart, mely a következőkből alakult: 
elnök Jády Károly Zalaegerszeg, társelnök Ti-
bola József Nagykanizsa, alelnökök: Németh 
Lajos Sümeg és Holler József Tapolca. — 

I Választmányi tagok: Péczely József, Zweig 
Imre, dr. Karczag Rezsóné Nagykanizsa, Weber 
Ferenc, Tóth üyula, Andor Béla Zalaegerszeg, 
Tóth Gyula, Grünbaum Béla Sümeg; Keszthely 
2, Tapolca 1, Zalaszentgrót 1, Pacsa 1, Lcte-
nye 1, Balatonfüred 1 és Zalaapáti ugyancsak 
1 tagot küld be a választmányba. A legköze-
lebbi választmányi ülést Zalaegerszegen tartják 
meg. 

— Iskolai ünnepély. A zalaegerszegi m. kir. 
állami polgári leányiskola inájus 4., 5. és 6-án . 
tartja szokott nagyobb szabású iskolai ünnepé-
lyét, amelyre az előkészületek már nagyban 
folynak. 

— A vadállományban okozott károk kimu-
tatása. A földmiv.elési miniszter rendelete foly-
tán az alispán felhívja a föszolgabirákat, sze-
rezzenek be hatóságuk területén vadfajok sze-
rint, a körülbelüli veszteséget lehetően száza-
lékban kifejezérse juttató adatokat s azokat 
30 nap alatt hozzá terjesszék be. Az alispán 
azután összesítő kimutatást terjeszt föl a mi-
niszterhez. 

— Legjobb férfi gallérok, zsebkendők, ha-
risnyák, zoknik, ingek, nadrágtartók stb. leg* 
olcsóbb áron Deutschnél. 

— Szülői értekezlet. A zalaegerszegi in. kir. 
állami elemi iskola tanítótestülete folyó hó 
1'4-án, szombaton,-,délután 4 órakor a Tompa 
utcai iskolában szülői értekezletet tart, melyre 
a t. szülőket és érdeklődőket ezúton is meg-
hívja az iskola igazgatósága. > 

— A zalaegerszegi távbeszéld hálózat elő-
fizetőinek névsora a legújabb összeállításban 
kapható a Kakas-nyomdában. 
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—• Étvágytalanságnál, rossz gyomornál, bél-

rekedésnél, renyhe emésztésnél, anyagcsereza-
varoknál, csalánkiütésnél és bórviszketésnél a 
természetes «Ferenc József» keserűvíz rendbe-
hozza a gyomor és a belek működését s meg-
szabadítja a testet a felgyülemlett ^ rothadó 
anyagoktól. Az orvostudomány több úttörője 
megállapította, hogy a Ferenc József viz ab-
szolút megbízható hashajtó. Kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban és füszerüzletekbcn. 

— Betöltendő körorvosi állás. A zala-
egerszegi járás föszolgabirája április 30, déli 
12 órai lejárattal pályázatot hirdet a lemondás 
folytán megüresedett szepetki körorvosi állásra. 
A választást május 8-án délelőtt 10 órakor 
tartják meg a község tanácstermében. 

— A bérkocsiállomás áthelyezése. Régi kí-
vánsága már Zalaegerszeg város közönségé-
nek a bérkocsiállomás áthelyezése, mert a 
város középpontjában, a legforgalmasabb út-
vonalon csakugyan nincs helyök a bérkocsik-
nak. A város vezetősége el is határozta az át-
helyezést, csak azt nem tudja még, hol kellene 
helyet adni a bérkocsiknak. Az Arany Bárány 
előtt a kocsi- és gyalogjáró között elhúzódó 
sávot, hol most a bérkocsik állanak, nem gye-
pesítik, hanem meghagyják azt a vásározók-
nak. A vármegyeháza előtt azonban a vásáro-
zókat s az ott levő sávot gyeppel látják el. 

— Hamis tej. A legutóbb megtartott tej 
razzia alkalmával kilenc mintát vettek gyanús 
tejből. A vegykiséHeti állomás csak hármat 
talált lefölözöttnek, amelyet azonban hamis 
nak kellett minősítenie, mert teljes tej gyanánt 
került forgalomba. 

— Remek dísztárgyak, Rosenthal porcellá 
nok, Blondel képkeretek, alpakka étszerek, por 
cellán- és üvegáruk legnagyobb választékban 
Deutschnél. 

— Aratás. Arról az aratásról, ami majd 
mezőnkben folyik le néhány hónap műlva, most 
még nem beszélhetünk. Mint minden évben, 
ugy C2idén is csak jót várunk tőle. Már aratás-
ról kell ma szótanunk: arról, amit az idegen 
cégek végeznek városunkban s amely csak 
rosszat, nagy veszteséget jelent adófizető ipa 
rosainkra. Egyik fővárosi szabócég végzi ez-
ídószerint az aratást, amikor vigéce házról 
házra jár próbálni. De ne higyjük ám, hogy 
csak amolyan «közönséges» embereknél megy 
az aratás. Aratnak azoknál, akik a fórumon 
mvllöket verve kiabálnak rézdobot is megszé-
gyenítő hangon a helyi ipar pártolásáról. A 
szegény helyi iparosnak azután csak a tarló 
marad. Vájjon mikor cselekesznek már ezek 
a nagyhanguak szavaik szerint, vagy, mikor 
hagyják ott azt a polcot, melyen állva hirdet 
niök kellene tettekkel is az idegenek ellen?.., 

— Az Arany Bárány, éttermében minden nap 
friss Dreher féle Bak-sör csapolás. 

v — ítélet a szanatóriumi zavargások ügyében. 
A zalaegerszegi kir. törvényszék a tegnap dél-
utáni "folytatólagos tárgyaláson kihallgatta 
Krantzler János dr. szanatóriumi igazgató-
főorvost, Wagner Ervin dr. orvost, Mészáros 
Árpád detektívet, Kóbor József rendórfótörzs-
órmestert, Novobaczky Vilmos betegkísérőt, 
(ionibás Anna szanatóriumi tisztviselőnőt, Bo-
kor Anna budapesti varrónőt, Táncsics György 
laboránst, Hazai Aladár szanatóriumi ellenőrt, 
Varga József kapust és még néhány szana-' 
tóriumi alkalmazottat. A bizonyítási eljárás után 
az ügyész elejtette a vádat Benedek Róbcrtué, 
Gábriel Edéné és Pelek Lajos ellen s a bírósági 
csak két vádlott fölött mondott este 7 óra után 
ítéletet. Nyúl Mihályt és Fehér Istvánt hatósági 
közeg elleni erőszak vétségében, ezenkívül Nyul 
Mihályt még könnyű testi sértés vétségében is 
bűnösnek moiujotta ki és Nyul Mihályt 150, 
fehér Istvánt pedig 100 pengő pénzbüntetésre 
•telte. A pénzbüntetést azonban behajthatatla-
n n a k nyilvánította. 

— Rádiók javítását vagy teljes átépítését 
legolcsóbban vállalja a Villanytelep. 

— A gyógyászat terén kétségkívül a leg-
fontosabb találmányok egyike az Aspirin Tab-
toták elismert és bevált szer minden meghűlé-
ses betegségnél, rheumánál, influenzánál, spa-
nyolnáthánál stb. Műithogy sok hamisítvány 
•étezik, jól jegyezzük meg magunknak, hogyi 

eredeti tablett*J< «Aspirin 0.5» felirattal van-
nak ellátva és csak az eredeti «Bayer» csoma-
golásban (a zöld szalaggal) kerülnek forga-
lomba. 

— Gazdag lakodalom. Nagykereki község-
ben tegnap tartotta esküvőjét Kamuti Lajos 
Sípos Gyula gazdálkodó leányával. A lako-
dalomban 150 ember vett részt, akik elfogyasz-
tottak 2 borjut, 1 sertést, 20 libát, 50 tyúkot 
és 10 hektoliter bort. "" ' 

— összetiporta gulyását a megvadult bika. 
Könnyen végzetessé válható, súlyos szeren-
csétlenséget okozott Hahót községben egy 
megvadult bika. A község bikáját tegnap "dél-
tájban Horváth Imre uradalmi gulyás itatni 
vezette. Útközben a különben szelíd állat vala-
mitől megvadult és nekirontott a teljesen véd-
telen Horváthnak. A szerencsétlen gulyást 
előbb felöklelte, majd alaposan megtiporta. A 
gulyás segélykiáltásait előrohantak az ura. 
dalini cselédek és nagynehezen sikerült a dü-
höngő bikát megszelídíteni. A súlyosan dérült 
gulyást beszállították a nagykanizsai kórházba. 

— Az egész világ behangolható már két-
lámpás géppel; forduljon a Villanytelep rádió 
osztályához. 

— Pályázat. A Magyarországi Tanítók 
Eötvös-alapja pályázatot hirdet több jutalomra, 
segélydijra, árvanevelési segélyre, valamint tan-
űgyi egyéneknek a budapesti fő- és szakisko-
lákon, vagy a középiskolák felső tagozatán, 
esetleg ezekkel egyenlő értékű szakiskolákon 
tanuló fiai és leányai részére a budapesti Taní-
tók Házában, illetőleg a Péterfy Sándor Leány-
otthonban létesített helyekre. Hasonlóképen a 
keszthelyi középiskolákban tanuló fiuk részére 
a Rákos István Fiuinternátusban létesített he-
lyekre; az Eötvös-alap tagjai részére pedig a 
nagy szünidő tartamára ugyanide az Üdülő-
házba való fölvételre. A pályázatok folyó évi 
május 31-ig küldendők be az Eötvös-alap -el-
nökségéhez: Budapest, VIII., Szentkirályi utca 
47. alá. A részletes felvilágosítást nyújtó pályá-
zati hirdetés a Néptanítók Lapja április 1-én 
megjelent 13—14. számában olvasható. 

— Csecsemőhulla a folyóban. Kaposszent-
jakab határában a Kapós folyóban oszl̂ snak 
indult csecsemöhullát találtak. Tegnap felbon-
colták a kis holttestet, de már annyira előre-
haladott stádiumban volt az oszlás, hogy a 
halál okát nem sikerült megállapítani. Termé-
szetesen így azt sem, hogy a csecsemő élve, 
vagy halva kcrült-e a folyóba. A csendőrség 
a nvomozást megindította. 

— Gold-palaba, Minerva, Oroszlán, Korona 
stb. anódtelepek minden feszültségre a Vil-
lanytelepet!. 

SIMON BÖSKE 
neve került most nemcsak Magyarországon, 
hanem egész Európában a közönség érdeklő-
désének homlokterébe. Került pedig azért, mert 
állítólag Európa legszebb nője és ilyenformán 
kapta a Miss Európa nevet. Nem akarunk itt 
most arról vitatkozni, hogy joggal jutott-e» 
ebez, az egyébként kétes értékű dicsöslfhez, 
miután ót csak a jelentkezők közül válogatták 
ki s bizonyos, hogy a nem jelentkezők óriási 

tömegei között ezrével akadnának nála klasz-
szikusabb szépsgéek is. Nem akarjuk azt sem 
kifogás tárgyává tenni, hogy például egy szel-
lemi király, vagy királynő nemcsak> hogy nem 
kap a test állítólagos királynőjéhez hasonló 
dicsőítést, de a legtöbbször szegényesen, elhalt, 
gatottan él s rendszerint csak holta után 
jut hozzá ahoz az elismeréshez, mely pedig már 
életében ezerszeresen több joggal járt volna 
neki. — Mindezekről most nem akarunk be-
szélni, de beszélnünk kell, Simon Böske dicső-
ségével kapcsolatban most egy olyan arcul-
csapásról, mely rajta, illetőleg az ó ünnep-
lésén keresztül bennünket ért. A dolog a kö-
vetkező: Simon Böskével Párisban egyezséget 
kötött egy francia fotoriporter s az egyezség 
értelmében kizárólagos jogot nyert az egész 
világon Simon Böske arcképének terjesztésére. 
Ehez semmi közünk. Ez magánügy. Ellenben 
ahoz már közünk van, hogy ezekkel â  arckép-
lapokkal elárasztják Magyarországot is, holott 
annak formája a legnagyobb sértés reánk, ma-
gyarokra nézve. Az arcképlapon ugyanis min-
den nemket nyelvén ott áll a magyarázat, hogy 
ki az a Simon Böske, csak épen magyar nyel-
ven nem! Hát mi ez? Szemtelenség, vagy 
butaság? Akármelyik is a kettő közül, hisszük, 
hogy ebben az országban nem akad egy ma-
gyar ember sem, aki ezt az arcképlapot meg-
vegye. Ggy-

Nagymosáshoz: 
Schicht szarvas-szappan 

Mosakodáshoz: 
Schicht kulcs-szappan 

ügyeljen mindkét törvényaien védett 
uappangyártmányra,amelyekalegjobb 

minőségről tanúskodnak 

— A féláru kiránduló jegyek április 20-án 
lépnek életbe, k MAV igen jelentős utazási 
kedvezményt léptet életbe a nyári szezonra« 
Hogy a magyar fürdő- és kirándulóhelyek ide-
genforgalmát fokozzák, elhatározta a MÁV 
igazgatósága, hogy a iürdő-, üdülő- és kirán-
dulóhelyekre a vasárnapot és ünnepnapot meg-
előző hétköznap déli 12 órájától az ünnep-
napot követő hétköznap déli 12 órájáig, érvé-
nyes menettérti jegyeket adnak ki, amelyek 
a rendes menetjegyek feleárába kerülnek. A 
jegyek általában személyvonatokra érvényesek, 
de egyes relációkban gyorsvonatra is igénybe 
vehetők. A kedvezmény április 20-tól november 
3-ig tart. 

— Révhajó menetrend. A Balatoni Hajózási 
Rt. -géperejű révhajója (motorkomp) naponta 
indul: a Tihany révből szántódi révbe 6.45, 
9.00, 11.00, 16.00 órakor, Szántód révből a 
tihany ¡révbe 8.00, 10.00, 13.00, 18.00 órakor̂  
Átkelési menetidő 10 perc. Különjáratot indí-
tanak, ha azt a forgalmi viszonyok megenge-
dik és ha a szállítási mennyiséggel a távhajó 
kihasználtnak tekinthető. A révhajó átkelésre 
— a díjszabás föltételei szerint — bérelhető. 

— Héthónapos csecsemő tragikus halála. Az 
anya gondatlansága incgrenditó szerencsétlen-
séget vont maga után. Nagykapornak község-
ben Janda Mária héthónapos csecsemő tragikus 
körülmények között meghalt, Jandáné a kis 
apróságot a kályha mellé tette bölcsőjébe, 
miközben az asszony szokásos házi munkáját 
végezte.̂  Később a kályha sütőjéből egy fazék 
forróvizet akart kivenni, de a fazék füle na-
gyon meleg volt és Jandáné elengedte a félig 
kintlevő fazekat. A fazék felborult és a forró 
viz a kis Mária bölcsőjébe ömlött, akit a viz 
borzalmasan összeégetett. A kis csöppség né- -
hány órai szenvedés után meghalt. A helyszínre 
bizottság szállt ki annak megállapítására, hogy 
Jandánét terheli-e felelősség. 

— Az államrendőrség működése. A mult hó 
folyamán a zalaegerszegi államrendőrség 29, 
a nagykanizsai- 76 esetben teljesített bünügyi 
nyomozó szolgálatot. 

— Argentínában ezer magyar munkás kapott 
foglalkozást. Mint értesülünk, az Országos 
Munkaközvetítő Hivatal utján mintegy ezer 
főnyi földmunkás utazik a közeljövőben Argen-
tínának északi részébe, ahol vasúti hálózato-
kat fognak építeni. A megállapodás értelmében 
a munkafelügyelői tisztséget magyar mérnö-
kökkel töltik be, tehát a munkásokkal egyide-
jűleg 15—20 mérnök is kiutazik. A munkások 
napi keresete magyar pénzben, 9 pengő kö-
rül mozog, amelyből élelmezésük fedezésére 
napi 4 pengőt ketl kiadniok. A vállalat meg-
felelő garanciát nyújtott a munkások elhelye-» 
zése tekintetében. 



— Kihalt Bécsben a koníUsló. Egy most 
közzétett statisztika arról számol be, hogy 
Bécsben csupán hét 2 lovas és harmincegy 
egyfogatú bérkocsi van forgalomban. Ezzel 
szemben 6000 magánautó, 2870 autótaxi, 6360 
teherautó, 100 villauyerejü. gépkocsi és 14.000 
motorkerékpár szalad Bécs utcáin. 

— Időjárás. Hazánkban horus, esős jellegű 
idő uralkodik. Eső mindenfelé volt kisebb mér-
tékben. A hősülyedés alább hagyott, az éjjeli 
fagyok is megszűntek. Budapesten ma délben 

' <> C fok meleg volt. — lilőjóslás: Inkább felhős 
idő várható, kisebb lecsapódásokkal, később 
lehűlés valószínű. 4 . •.' 
Ij^/VVVVVVVVy'i'iV ^ 
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Megújította már előfizetését 

a Zalavármegyére? 
Kiutasították Oroszországból a német alatt-

valókat. 
Páris,*apri!is II. A szovjet továbbra is el-

keseredett harcot folytat Trockíj hívei ellen. 
Ujabban lefoglalták Trockij összes könyveit és 

r"Röpiratait. Egész sereg német állampolgárt pe-
/ dig Trockij dicsőítése miatt kitoloncoltak. Fel-

t J fedezték azt a nyomdát is, ahol Trockij röp-
iratait nyomták. Érdekes, hogy a röpiratot ké-
szítő nyomdászok Zöme a szovjet hivatalosá-
nak, a Pravdának is dolgozik. 

Tisza István volt sofförjét kitoloncolták az 
oláhok. 

Bukarest, április 11. Tegnap délután a bihar-
keresztesi határálkmiáson áttették Magyaror-
szág területére Kf>sa Istvánt, Tisza István volt 
miniszterelnök soffőrjét. Kósa a háborúból 
megszökött, ezért súlyos börtönt kapott, a 
kommün alatt szabadult ki és a leghirhedtebb 
terroristák egyike lett. A rémuralom befejezése 
után átszökött az oláhokhoz, de itt is kommu-
nista propa^ndát folytatott. A legutóbbi te-
mesvári zavargásokon tartóztatták le és most 

im'ánságára Magyarországra toloncolták. Most 
itt fog felelni vörös cselekedetéiért. 

RÁDIÓ. 
•••• 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Péntek, április 12. 9.15: A házi trió hangv. 

9.30: Hírek. 0.45: A hangv. folytatása. 12: 
Harangszó, időjárás. 12.05: A m. kir. I. hon-
védgyalogezred zenekarának hangv.: Vez.: Frí-
esay. 12.25: Hírek. 12;J5: A hangv. folytatása. 
1: Időjelzés, időjárás és vízállás. 2.30: Hírek, 
élelmiszerárak.'4: Török Pál dr.: A Bismarck-
örökség. 4.45: Időjelzés, időjárás és vízállás-
jelentés, hirek. 5.10: Lovag Ybl Ervin: Emlé-
kezés Pál László festőművészre. 5.40: Magyari 
Irnre és cigányzenekarának hangv. 6.40: Hans 
(iöttling dr. németnyelvű -előadása: Jüngste 
deutsche Lyrik. 7.25: Francia nyelvoktatás. 8: 
PalJay Matild és Ciábor József, a m. kir. Ope-
raház művészeinek hangversenye. Zongorán kí-
sér: Polgár- Tibor. 9: Hegedű- és zongora-
szonáták. Előadja: Hubay Jenő dr. és Stefánia 
Imre kamaramüvész. 10: Időjelzés, időjárás, 
hírek. 10.30: Gramofon. 

ZA1 AV/RMFGYK 

A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valotak : 
Angol fon: 27-75-27 90 
Belga fr. 7U 50-798') 
Cseh korona 1692-17W 
Dán koiona 15? 55-1.̂ i-15 
Dinár 10 00-»0 06 
Dollár 572-80-57380 

, Francia frank 22 40-¿2 60 
Holland 22930-23030 
Lengyel 
Leu 
Léva 
Lir» 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci fr. 
Svéd k. 

64 15 64 45 
337-3 41 

'29 85-30 10 
13580-136 30 

80 40-80-75 
15260-153 20 
110-20-11060 
152-80-153 40 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 

.Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 

j Mi ano 
Nevvyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 

! Varsó 
! Wien 
i Zürich 

Dftvlxálr t 
229 55-230-25 

10-05-10-08 
135 87-136-27 

3 40-3-42 
79-55-79.80 

152 62-153-02 
152 80-153 20 

27-80-2788 
2997-30 07' 

572-99-174-50 
22 38-22-45 
16-97-17-00 

413-415 
152 97-153 37 

64-25-64-45 
80 45-80 70 

! 10 27-11057 

r 

Fiatal ügyes 

küldöncöt 
— esetleg leányt — azonnal felvesz 

a Kakas-nyomda. 
• >K 

APRÓHIRDETÉSEK. 
EOY ÜGYES és szorgalmas molnársegédet azonnali 

belépésre felveszek. "Kemendollárí-malom, Zalamegye. 
ELADÓ BONCODFÖLDÖN, a Zala mellett szép uri 

lakás 4000n»ölön fekszik, igen szép ayümölcsössel, ami 
évenként 502 fajgyümölcsöt terem. Ehhez van még !7 
ezer Q-öl elsőrendű búzatermő fötd és Jó rét. Két hold, 
4 évea, jó karban levft pincés szóllö szép gyümölcsössel. 
Vasútállomástól 10 perc Alsóbagod. A vevó 
a biriokót azonnal elfoglalhatja terméssel, 
lehet: Németh Józsefnél Pápa, Tókerti villanegyed. 

a lakást és 
Érdeklődni 

' ELADÓ kb. 40 métermázsa 
Lajosnál Zalaistvándon. elsőrendű széna Kiss 

BUDAPESTI TERMENYJELENTCS. 
Bjza (ti«7.xvi'Jeki)25 65 -25 85. buza (cgvéb) 25-20-

25-40, rozs 2290-23 05, takarmányárpa 26 50-27 00, 
förárpa Jfc-50-2670, zab 2620-2650, tengeri 
28(0-2815, buzakorpa 1900-1925, köles 15*20— 
1620. 

Irányzat: szilárd. 

ZÜRICHBEN 
i pengő 90-55-5. osztrák korona 72 97, csel korona 
I5-37-5, leu 308, dinár 912. francia frank 20*30. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 24.00 - 25.50, Rozs 22.00 - 23.50, Árpa 24.00-

27 00, Zab 22.00-23.00, Tengeri 25.~25.00, Burgonya 
9.00-12.00 

Laptulajdono* : ZALAVÁRMEOYÍ l«pkl «dótir »•»*«. F«I«Í6* *t*rk*iil6  : HERBOLY FEREŐO. F«l«l4t kiadó: KAKAS ÁOOSTON. 

pncaxvft 

1929. üprilís^l2. 

Eredeti amer ika i 
tf'i" cslraképtstégü, buda-

t e n g e r i pesti raktárról szilllt, amíg 
a készlet tart S. Hirsch A. 0., Berlin 

Relter Béla, Budapest 
V„ Pozsonyi ut 2 b. szám. Telefon 147-20. 

1329. vghl. 392. sz. 1929. Pk. 10851. számhoz. 

Árverési  h i rde tmény . 
Dr. Fürst Jenő ügyvéd által képviseli Fürst 

Lajos javára 432 pengő követelés és járulékai 
erejéig a zalaegerszegi királyi, járásbíróság 1928. 
évi 3743 számú végzésével elrendelt kielégítési 
végrehajtás folytán végrehajtást szenvedőtől 1929 > 
évi február hó 18 án lefoglalt, 1430 pengőre 
becsült ingóságokra a .zalaegerszegi királyi 
járásbíróság fenti számú végzésével az árverési 
elrendelvén, annak az 1908 évi XLI. t.*c. 20. 
§-a alapján fentirt, valamint zálogjogot szerzett 
más foglaltatók javára is a végrehajtást szenvedd 
lakásán, G4gánmalomnál leendő megtartására 
határidőül 

1029. évi április hó 30. napjának 
délután fél  12 órája -

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglal! sertések, 
lovak, gépek, kocsi x egyéb ingóságokat a 
legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés ellenében, 
esetleg becsáron alul is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929 április hó 4. 
Lukács József  kir. bir. végrehajló. 

Kelemen Pál 
cim , szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-utca 46. 
• I 

Legolcsóbb áron válTalok egyszerűbb és díszes kivitelű 
szobafestést,  épület* 
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre is megyek. 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: un 
szobák, szalongarnifurák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK ¿4  óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre -
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
ZALAEOERSZEQ, KISPALUDY-UTCA 1. SZ. 

KltUnö német, francia  és stejer 

kaphatók 

8ERGER HENRIK FIA 
vaskereskedőnél 

Zalaegerszeg, Ola-utca. Telefonszám 73. 
Nyomaiolt Knkaí Agoslon^Onyvnyomdálában Zalaegerszeg, Széchenyl-tér 1. Teleion 131, 



Till, évfolyam. Zalaegerszeg, 1929, április 13 Szombat. 
A 1 2 fillér. 

83. sám. 

P O L I T I K A I NAPILAP 

»mcl.Hk «tide, fcétHmp  «wie, - w B m M . m 0 kéi.prt 2 »ei|tfr  . «„dm. 6 »,K« - Smkeuttséf  é. küáéktiaUl: lali.|.r.iei, i*lnvMár 1. Tilelti 131 

A miniszterelnök meg 
leckéztette a izociáliitákat. 

A most tárgyal ás alatt levő közigazgatási re-
form körül megint felsorakozott az ellenzék. 
Körülállották azt, mint a verebek a búza-
táblát, hogy kielégíthessék mohó étvágyukat. 
Csaptak azután olyan lármát, hogy szülte bele-

, szédült az ország népe. A kormánytól és a 
parlamenti többségtói féltették/a vármegyék 
autonómiáját és azt hitték, hogy éktelen csirí-
pelésökkel ugy darabokra szakgatják a javas-
latot, hogy abból semmi sem lesz. Leghango-
sabbak voltak és még ma is leghangosabbak 
természetesen a szocialisták, akik arra akarják 
megtanítani a kormányt a parlamenttel együtt, 
hogyan kell kormányozni a népet, hogy az 
boldog legyen. Arra is útmutatást kívánnak 
adni, hogyan kell megvédelmezni az ősi vár-
megyét, aminek épen ők voltak mindig a leg-
nagyobb ellenségei, mert a megyéket ugy állí-
tották be, mint a régi feudális világból itt-
fetejtett szervezetet. 

£s ók dobták\i közvéleménybe azt a szóla-
most, hogy c javaslattal temeti a kormány a 
vármegyét. Föl is szólították a népet, liógy 
keljen a 1 legősibb intézménynek a védelmére. 
Kitűnően elsajátították -tehát Tallcyrandnak, a 
régi világ egyik legsimább szájú diplomatájá-
nak mondását, hogy: az emberek arra hasz-
nálják szavaikat, hogy azokkal gondolataikat 
elrejtsék, * * 

Erre a csiripelő társaságra rfCeSontett a 
parlament tegnapi ülésén Bethlen István gróf 
miniszterelnök. Sokat mondott nekik, nagyon 
sokat. Talán nem is érdemelték meg azt az 
időt és fáradtságot, amit a miniszterelnök reá-
jok pa/arolt. Mert azt igazán fölösleges vílt a 
miniszterelnöknek hangoztatnia, hogy a kor-
mány nem léi a néptől, mivelhogy a nép 
vele van a kormánnyal és viszont. - Mind-
azonáltal nem ártott ezt megismételni, mert a 
szociálisták megint azt akarják elhitetni a nép-
pel, hogy csak az a tömeg a nép, amely 
kiabál és csak az az igazi népbarát, aki 
ugratja a népet. 
• Tiz évvel a szociálista-kommunjsta «uralom» 
bukása után azt várhattuk volna a magyaror-
szági szociálistáktól, hogy egy kicsit csende-
sebbek lesznek és nem hirdetik ismét olyan 
nagy garral, hogy egyedül náluk vannak elrak-
tározva a népboldogító eszmék. Nagyon talá-
ló volt a miniszterelnöknek ama kijelentése, 
amejy épen fején találta a szeget s amit nem 
lehet elégszer a szociálistáknak megmondani. 
A hazaszeretettel kapcsolatosan harsogta oda 
a miniszterelnök, hogy az az osztájy, amely 
ellen a szociálisták olyan elkeseredetten harcol-
nak, tudniillik a polgári társadalom, ezer éven 
kormányozta az országot, míg a szociálisták, 
amikor egyszer kezökbe kaparintották a hatal-
mat s amikor az ország legválságosabb napjait 
élte, csak rúgni tudtak rajta 

A szociálista liad erre- épen ugy viselkedett, 
mint a búzatábláról elhajszolt verébsereg, mely 
a szomszédos fára ül és tehetetlen dühében csi-
ripel, mintha igen jól érezné magát. Pedig 
csak az elkeseredés készteti őket hangos meg-
nyilatkozásra 

A marxi elvek már mindenfelé lejárják ma-
gukat. A szociálista színezetű kormányoknak 
és parlamenteknek eszökágában sincs Marx 
elveivel kormányozni. A politika a lehetőségek 
tudománya. Cs az igazi politikusok, akik szo-
ciálistáknak vallják magukat, nem is támasz-
kodnak a marxizmusra. Még iT>roletardikta-
vérebemek sem kellett a marxizmus* Mit akar-
jak hát most a mi szocialistáink azzal/ 

No, de azt hisszük, hogy egy időre elég volt 
nekik az, amit a miniszterelnöktől kaptak. 

üondolkodhatnak azok fölött az igazságok fö-
lött, aiiiíkk Bethlen István gróf a fejőkhöz 
vagdosott/A kormány sem hazaszeretet, sem 
szabadságvédelmet, sem államigazgatást nem 
tanul az elvtársaktól. Csiripeljelek inkább ar-
ról, hogyan szabadulhatnának föl a hazafiason 
érző munkások a szakszervezetek lídércnyo-

Kray István javaslatára az egyházak lelkészei mellett 
a tanítók is nyernek képviseletet a törvényhatóságban. 

Csák Károly előadó hozzájárult az Indítványhoz. 

mása alól. Akkor talán beszelhetnének nép-
szabadságról. Akik azonban lelkileg annyira" 
lenyűgözve tartják a vezetésűk alatt álló cso-
portokat, mint a mi szociálistjíink, ázol* hall-
gassanak: akkor, amikor a szabadságról van 
szó. 

Talán tanulnak valamit a miniszterelnöktől. 
I 

Budapest, április 12. Délelőtt 10 órakor nyi-
totta meg Almásy László elnök a Ház mai 
ülését, melyen folytatták a közigazgatás ren-
dezéséről szóló törvényjavaslat részletes tár-
gyalását. Elsőnek 

Oál Jenő szólal fel és mindenekelőtt rátér 
Bethlen István miniszterelnök tegnapi nagy-
fontosságú beszédére. Megállapítja, hogy Beth-

* len tegnapi felszólalásáéul uj irányelvek meg-% 
szabását akarta felsorakoztatni. Ez azonban le-
hetetlen - mondja Oál, — mert nem hinném, 
hogy ebből a törvényjavaslatból az indulna kí. 

Görgey István terjeszti be ezután a kül-
ügyi, közigazgatási és közgazdasági bizottsá-
gok jelentéseit, majd 

Kray István báró szólal fel, aki helyesli 
azt az érvet, hogy az egyes vallásfelekezetek 
lelkészei hivatalból lesznek tagjai a törvény-
hozásnak. Kívánatosnak tartaná, ha a lelkészek 
is választás utján kerülnének be, továbbá indít-
ványozza, hogy a tanítók ugyanugy kapjanak 
képviseletet, mint a lelkiatyák. 

I: á b i á ii Béla polemizál a miniszterelnök 
tegnapi beszédével és kijelenti, hogy a látszat 
az, mintha itt fascizmust akarnának bevezetni. 
Pedig erre nincs szükség, mert úgyis fascizmus 
vart? Bethlen-féle beszédet mondottak 18-18. 
előtt, is; akkor azt vitatták, minek a jobbágy-
ságot felszabadítani. Orosz- és Poroszország 
kibírnak egy diktatúrát, de mi nem. Itt minden 
intézkedés népellenes, ennek okát agiyilt vá-
lasztásban látja. Ha titkos lenne a választás — 
mondja Fábián, - a Bethlen-kormány nyom-
ban megbukna. 

Simon András: Várjon, még nyilatkozik 
az ország! 

Rassav Károly hangsúlyozza ezután, hogy 

nem kell félnie a kormánynak a vármegyéktől,' 
megvan ott a teljes bizalom. Nem érti meg, mi 
szükség van a korrektKuinokra. — Hiszen 
a felsőház úgyis korrigál nagyon sokat. A köz-
igazgatási javaslathoz hasonló az egész világon 
nincs és 800 év óta itt sem volt liasontó alko-
tás. Az érdekképviseleti rendszerről szólva pár-
huzamot von Rassay az orosz, olasz és magyar 
között, ami nagy elégedetlenséget vált ki. Itt 
nem osztályok ütköznek meg, hanem az érde-
kek forognak kockán. Azt helyeslem én is - -
fejezi be Rassay felszólalását, — hogy azok-
nak, akik az ország érdekében munkálkodnak, 
elöl van a helyök. Ne nézzük sohasem a mul-
tat, hanem csak a jelent és a jövőt. A szakaszt 
nem fogadja el. 

Bródy Ernő szerint a javaslat gúzsba köt 
minden ellenzéki megmozdulást. 

Csák Károly dr. előadó kijelenti, hogy 
hozzájárul Kray- báró üntitványához, miszerint 
a tanítók képviselői is helyet kapjanak a tör-
vényhozásban. 

Propper Sándor Bethlennek válaszol és 
igyekszik a szociálisták múltját lemosni, azt 
állítván, hogy ók sem 1018-ban, sem l<)lQ-ben 
nem vettek részt az ország feldarabolásában. 
Aki ilyent állit, nem mond igazat. (Almásy 
elnök rendreutasítja.) Itt teljes fascizmust akar-
nak csinálni. 

Propper beszéde közben kigyulad a klotür-
lámpa, mire az elnök figyelmezteti a szónokot. 
Propper kijelenti, hogy nem vette észre, de 
nem is érdekli, az egész házszabályra nemr 
ad semmit se. — Almásy újra rendreutasítja 
Proppert, mire az befejezi beszédét. 

Az ülés lapunk zártakor még tart. 

Sok kisebb állomáson van már telefon, 
de a zalaegerszegin még nincs. v 

— Levél a szerkesztőhöz. — 
. Egyik minapi közleményünkre ma a követ-
kező levelet kaptuk: 

Igen tisztelt Szerkesztő Url ^ 
örömmel olvastam a «Zalavármegye > folyó 

hó 10-iki számában a híradást árról, hogy a 
veszprémi vasútállomást már fölszerelték tele-
fonnal, mert jogosan következtethetünk arra, 
hogy most már sorra kerül a zalaegerszegi is. 
Föltéve természetesen, hogy az itteni irányadó 
körök szorgalmazzák azt. 

Bátorkodom' azortban fölemlíteni, hogy 
kisebb állomások, mint például Zalacsány, 
Tűrje stb. már dicsekedhetnek a telefonnal és 
igy nem is lehet akadálya annak, hogy Zala-
egerszegen is fölszereljék azt. 

Amikor ezt a kérdést tárgyalták nálunk, hal-
lottunk olvasnűt is, mintha a vasút azért ide* 
genkeduék a telefon fölszerelésétől, mert ak-
kor az állomást örökösen zaklatja a közönség 
mindenféle kérdéssel és ezzel csík megakadá-
lyozzák a vasúti alkalmazottakat munkájokban. 
A forgalmi irodának, vagy ahol a telefynt föl-
szerelnék,-más dolga sem lenne, mint választ 

adui a folytonos kérdezgetésekre. Hát kérem 
szépen, miért legyen épen a vasút mentes 
attól, amitől más hivatalok nem mentesek? 
Ha lehet és szabad például a póstafőnökség-
től valami, szakbavágó dolgot kérdezni, ami 
bizony elég gyakran megtörténik, miért ne 
lehetne és miért ne volna szabad igy érdek-
lődni a Nvasuti főnökségnél is? A vasút epen 
ugy, inint a pósta és a többi hivatalok azért 
létesültek, hogy a közöjiségnek ügyes-bajos 
dolgát elintézzék, vagy azok elintézésére út-
mutatásokkal, felvilágosításokkal szolgáljanak a 
nagyközönségnek. Hogy esetleg valaki azt is 
megkérdezné az állomásfönökségtöl, tmikor in-
dul reggel a celldömölki vonat, vagy mikor ér-
kezik be este a kanizsai? — erre válaszolni 
nem olyan nehéz föladat és nem is kérdezős-
ködnének ilyesmiről minden 'pillanatban. De 
meg. különben is: vasúti dolgokban csak a 
vasúttól és nem a fószolgalltfóságtól kérdezős-
ködik az ember. Az sem Tfütható, hogy az 
ilyen szakbavágó kérdezősködések épen csak a 
vasúton okoznának olyan zavarókat, amelyek a 



rendes munka lebonyolítását hátráltatnák. Szó-
val az a kifogás, amit olyannyira hangoztattak, 
semmi képen sem állhatja meg a helyét. 

Bizonyos továbbá az is, hogy sokkal kényel-
mesebb volna ugy a közönség, mint a vasút 
szempontjából telefonon egyenesen az állomási 
vodába, vágy állomási irod'ából beszélni, mint 
befutkosni a vendéglős éléskamrájába és alkal-
matlankodni. 
S i c eltekintve mindentől, valóban nevetséges 

volnavépen a vasútállomást telefon nélkül hagy-
ni, aminek közrendészeti szempontból lehetnek 

* a legnagyobb hátrányai. És igazán nevetséges 
olyan állapotokat föntartani, amelyek szerint: 
hÁ a vnedéglő éléskamaráját bezárják, a város 
közönsége és hatóságai elessenek attól a lehe-
tőségtől, hogy gyors érintkezésbe léphessenek 
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a vasúttal, amikor ma î ár minden kis szatócs-
boltban is ott csilingel a telefon. 

Nagyon helycsen' hivta föl tehát a ^Zala-
vármegye» a hatóságok figyelmét a veszprémi 
példáVa! És azért sietek én a közleményt azzal 
megpótolni, hogv más, sokkal kisebb és jelen-
téktelenebb állomásokat is fölszerelt telefonnal 
ugyanaz a fórum, amely Zalaegerszegen mind 
a mai napig idegenkedik az állomást telefonnal 
ellátni, holott rövid időn belül már a vármegyé-
nek minden legutolsó kisfaluja is críntkezhetik 
a nagyvilággal telefon utján. 

Reméljük, hogy a MÁV Zalaegerszeget is 
részesiti abban az elbánásban, amiben nemcsak 
Veszprémet, hanem egv csomó kisfalut is ré-
szesített. 

Tisztelettel: Egy várisi polgár. 
• » V 

Nagy István bíró ellen hamis tanuzásra való rábírás 
és hivatalos hatalommal való visszaélés dmén emelt 

vádét elejtette az Usyész. 
Nagy István ellen a többrendbeli hamis ta-
nuzásra való rábírás és hivatali hatalom-
mal való visszaélés elmén emelt vádat az 
ügyészség megszűnteti. De megszüntet-
ték 1? vádat Nagy István három bűntársa 

ellen is. 
A késő déli órákban a többi vádlott védője, 

üazda Ovörgy kezdette meg védőbeszédet. 
% 

A helyi iparosok érdekeit védelmezze meg 
a város közönsége. 

'Budapest, április 12. Nagy István törvény-
széki bíró és társai bűnügyében a köze! félév 
óta huzódó pör már a befejezés stádiumában 
van. 

Az ügynek váratlan fordulatot adott Auer 
György klr. ügyész, 

aki beszedje során több vádlott ellen elejtette 
a vádat. Patay tanácselnök a mai tárgyaláson 
bejelentette, hogy 

Tegnap > Aratás* cimii napihirünkben emii-
tettük ineg, hogy egyik fővárosi cég meg-
bizottja lent járt Zalaegerszegen — aratni. 
És aratott is szépen, amint az hivatalosan is 
beigazolódott. 

Nem házalt ó. Dehogy házalt. Meghívásra 
jött el ide Zalaegerszegre. Egy csomó, jónevü 
és szép állásokat betöltő úriember levelével 
igazolta Fülöp László dr. városi tanácsos, ki-
hágási biró előtt, hogy őt egyszerűen meghív-
ták és mivel nem vo!t szive a barátságos 
invitálást visszautasítani, hát vett magának 
annyi fáradtságot, hogv « ismét» rendelkezésére 
bocsássa magát, — pardon: a céget, — a 
megrendelőknek. Ennyiben tehát öt vád nem 
érheti... 

Ez az eset megismétlődött már a múltban 
iónéhányszor és, ha még szigorúbb rendszabá-
lyoké nem aíkotnak, meg is ismétlődik még, 
Isten v-jó,í.  hányszor. És minden ismétlődés 
Alkalmival szegényebbek lesznek a különben 
is már eléggé leszegényedett helyi iparosok. 
Hogv mit jelent ez a város gazdaságié létében, 

arról már nem is beszélünk. Eleget mondtunk 
arról. Csak az a csudálatos, hogy a nagyközön-
ség, melynek élén állanak a • hívogatók», — 
olyan sok követeléssel áll elő a várossal, illetve 
az adófizetőkkel szemben, kiktől jó utat, jó 
ivóvizet, mindent vár, — pénzével az idegene-
ket tömi. Meg kellene egyszer már mégis csak 
gondolni a dolgot, hogy »talán azoknak a meg-
élhetését tartozunk biztosítani első sorban, akik 
velünk együtt élnek, akik kiizzadják azt a sok-
sok milliót, amit a városfejlesztés, városszépítés 
elnyel. Miért nem hagynak föl hát ezzel a hó-
borttal? Vannak Zalaegerszegen is olvan ipa-
rosok, akik épen ugy kiszolgálják őket, mint 
a pestiek, de akik épen azért képtelenek adó-
fizetési kötelezettségüknek megfelelni, mert 
idegenek aratják le elóttölj a hasznot. 

Most már nem is hatóságokhoz szólunk, ha-
nem a tisztelt megrendelőkhöz. Ha sorsuk ide-
köti őket Zalaegerszeghez, pártolják tehetsé-
gükhöz képest a helyi iparosokat, juttassák 
keresethez azokat, akik minden tekintetben 
megérdemlik a pártolást. 

I 
A fagykárosultak  helyzetén segíteni kiván! 

az égységespárt is, a kormány is. 
Ez az esztendő bizony rosszul kezdődött a 

gazdákra nézve. A szokatlan hideg s messze, 
a tavaszba nyúló tél az ország némely vidékén, 
különösen a Hajdúságban igen sokVkárt tett. 
Addig, amig vastag hó fedte a vetéseket, ¿z 
őszieket nagyobb veszély nem fenyegette, da-
cára annak, hogy az elmúlt tél fagya némely 
vidékeken lehatolt egy méternél mélyebb réte-
gekbe is. I)e, amint eltakarodott a hó, a 
gazda szorongó szívvel ment ki földjére, hogy 
lássa, mi maradt meg egész őszi munkájából.. 
Bizony igen sok vidéken elszomorodott szivvel 
tapasztalhatta a gazda, hogy a fagy sok kárt 
okozott a vetésekben. 

Itt nemcsak a gazdatársadalom egyéni ér-
dekeiről van szó, hanem az egész nemzet ke-
nyeréről, épen ezért 

nagy örömmel értesültünk arról, hogy 
nemcsak az a kormányzópárt foglalkozik 
kellő megértéssel a gazdák aktuális pro-
blémáival, amelynek kebelében az ö ex-
ponensei helyet foglalnak, — de a kor-

mány is. 
A/ egységespárt legutóbbi értekezletén ala-

pos vita tárgya volt a gazdák megsegítésének 
problémája, amelyre nemcsak a földmivelés-
ügyi minisztérium részéről hangzottak el biz-
tató és megértő kijelentések, hanem 

Wekerle Sándor pénzügyminiszter is min-
den erejével a károsultak- megsegítését 

szorgalmazza. • 
Vigasztaló az a momentum, hogy bár sok-

vidéken az őszi vetések 5—10<>/o*OS pusztulá-

Mdr nem érdemes vesződn i a kenyérsütéssel , 

mert elsőrendű HÁZIKENYÉR k a p h a t ó a 

KÉNYÉ RG YÁ R öTiyeí„Tsitó 
Modern higiénikus berendezés! Gőzkemence, dagasztógép 
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sával kell számolnunk, de mindezt pótolni lehet 
tavasziak vetésével. Magyarország gabona-
termését tudvalevően a májusi idő dönti el. Ha 
nagyobb területek őszi vetésének kiszántása 
szükségessé is válik, abban az esetben sem 
szabad még ma túlzott aggodalommal nézni 
a jövő aratását, mert eddig csupán a gazda 
őszi munkájának bizonyosfoku veszendőbe me-
nésével kell számolnunk. 

Az arra rászoruló gazdák támogatása nem 
marad el, mert, amint azt az egységespárt 
fegutóbbl értekezletén maga a pénzügy -
miniszter kijelentette, a most tárgyalás 
alatt levő adóügyi javaslatok felhatalma-/ 
zást adnak a kormánynak arra, hogy adott 
esetekbroiíselemt csapások alkalmával adó-
kedvezményeket nyújthasson, sói, ha an-
nak szüksége mutatkozik, az egész adót 

elengedhesse. 
, Ezt az illetékes személy részéről elhangzott 
nyilatkozatot kiegészíti az a jószándék is, 
amely más vonatkozásokban szintén segítsé-
gére siet a károsult gazdaközönségnek. Az 
elemi csapással erősebben sújtott vidékek gaz-
dái számára ugyanis a kormány vetőmagsegit-
séget fog nyújtani, amely a földművelésügyi 
államtitkár kijelentése szerint, generális intéz-
kedés lesz. Természetes azonban, hogy a gaz-
dáknak nem szabad mindent a kormánytól 
várniok, mert nekik is meg kell tenniük min-
dent, hogy saját körükben, erejükhöz mérten 
pótolják veszteségűket. 

öngyilkos irodatiszt. 
Debrecen, április 12. Juga Oyula 35 eves 

Máv. irodatiszt, súlyos, gyógyíthatatlan beteg-
sége miatt a debreceni szanatórium egyik fél-
reeső helyén beteg köpenyének övére fcLikasz-
totta magát és mire ráakadtak, már ha'ott volt. 
A fiatalember reménytelennek látta helyzetét 
kóros betegsége miatt és ezért keresett mene-
déket a halálban. 

Munkások tűntettek Petrozsény utcáján. 
Petrozsény, április 12. Mintegy 300 főnyi 

munkástömeg vonult a petrozsényi városháza 
elé, akik követelték a minap letartóztatott 3 
szakszervezeti vezér szabadonbocsátását, aki-
ket az államrendőrségi hivatal kíilömbözö vá-
dak címén letartóztatott. A tüntetők mind 
agresszívebben kezdtek viselkedni, mire a 
prefektus utasítást adott a tömeg eltávolítására. 
— összeütközésre került a sor, melynek során 
10 munkás és 2 rendőr súlyosan megsebesült. 
Több munkást letartóztattak. 

Súlyos fegyházbüntetésre ítéltek két hírhedt 
betöröl 

Debrecen, április 12. Rokonál Sándor és 
Kovács Oyula többszörösen büntetett betörök 
különböző bűncselekmények miatt, már hosz-
szabb időt töltöttek, fegyházban. Legutóbb lo-
pásért ültek együtt és ekkor elhatározták, hogy 
ha kiszabadulnak, ismét folytatják munkájo-
kat. Elhatározásukat be is váltották, amennyi-
ben ismét több betörést követtek el, de rajta-
veszítettek. Ügyüket ma tárgyalta a bíróság'és 
Rokonált 2 évi fegyházra, Kovácsot 3 évi szi-
gorú börtönre ítélte. Pankotay Istvánt és vad-
házastársát (iái Esztert orgazdaságért ítélték 
el 3—3 hónapi börtönre. Az Ítélet jogerős. 

Külön bankja lesz a Vatikániak. \ 
Róma, április 12. Nem lehetetlen, hogy már 

a közeljövőben a Vatikánnak külön bankja lesz. 
A bank felállításával kapcsolatban kettős javas-
lát van forgalomban. 1. Teljesen független, 
önálló bank legyen. 2. Valamelyik olasz, vagy 
külföldi bank fiókja legyen. Annyi bizonyos, 
hogy a bankból a spekulációt teljesen kirekesz-
tik. Az tij bank a Szentszék vagyonát fogja 
kezelni és ott részvényesek csakis vatikáni ál-
lampolgárok lehetnek. 

Tizenötévi hallgatás ulán jelentkezett egy el-
tűntnek hitt orosz hadifogoly. 

Hódmezővásárhely, április 12. Vida Imre 
szabósegéd még 101 l-ben bevonult katonáék-
hoz és néhány levél megírásán kívül a mai 
napig nem hallatott magáról. Rokonai már 
azt hitték, hogy elveszett. Tegnap azonban 
Szentpétervarról levél érkezett Vidától, mely-
ben azt irja, hogy egészséges és útban van 
hazafelé. 
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HÍREK. 
— Szombathely egyházmegyei pap Ameri-

kában. Üáspár János kőszegi káplán meghívást 
kapott Amerikába egy magyar plébániára. Mi-
kos János gróf megyéspüspök egyelőre félévi 
szabadságot engedélyezett Gáspárnak. 

— Evangélikus közgyűlés. A zalaegerszegi 
evangélikus gyülekezet vasárnap április 14-én 
délután 3 órakor a gyü'ekezeti ház tanácster-
mében közgyűlést tart, amelyre a liivekct ez-
uton is meghívja a gyülekezet elnöksége. A 
gyűlés tárgya: 1. Az 1028. évi számadás meg-
vizsgálása. 2. Az 1020. évi költségvetés össze-
állítása és ennek alapján az egyházi adó ki-
vetése. 3. Folyó ügyek. 4. Indítványok 

— Kerületi gazdasági főfelügyelő. A föld-' 
mivelési miniszter értesítette az alispánt, hogy 
Mcissncr Ernő gazdasági főtanácsos, kcr. kir. 
gazdasági főfelügyelőt jelenlegi szolgálatában 
való meghagyása mellett az összes dunántuli 
vármegyékben, tehát Zalamegyében is, a gaz-
dasági főfelügyelői teendők ellátásával bizta 
meg. « 

— Visszahelyezés a tényleges szolgálatba, 
A vallás-és közoktatásügyi miniszter Prückler 
Szerafin nyug. áll. el. isk. tanítónőt a tény-
leges szolgálatba visszahelyezte és a csabren-
deki áll. el. iskolához tanítónővé kinevezte. 

— Protestáns sajtónap. A zalaegerszegi 
evangélikus és református gyülekezet vasárnap, 
április 14-én piotcstáns sajtónapot tart. Dél-
előtt 10 órakor istentisztelet 'lesz, melyen Fe-
kete Károly ref. lelkész prédikál. Délután 0 
órakor ünnepélyt tartanak az evangélikus gyü-
lekezeti házban, melynek, műsorát vasárnapi 
számunkban közöljük. A délelőtti istentisztelet 
és.a délutáni ünnepély offertóriunia a protes-
táns sajtó céljait szolgálja. 

— Diákszövetség! gyűlés. A zalaegerszegi 
állami felső kereskedelmi iskola végzett iskola-
társainak szövetsége az iskola nagytermében 
folyó hó 14-én, vasárnap délelőtt H órakor 
közgyűlést, azt megelőzően, fél 11 órakor pe-
dig választmányi ülést tart, amelyre az elnök-
ség ugy a szövetség; mint a vílasztmány tag-
jait meghívja. A gyűlés tárgya: elnöki előter-
jesztések, a további teendők meghatározása, a 
tisztikar és a választmány kiegészítése. 

— Uj Ipartestület. Lenti község és vidékének 
iparosai e hó 8-án tartották meg A Lenti és 
vidéke ipartestületének alakuló közgyűlését 
Lentiben, a Soós vendéglő nagytermében. Az. 
iparhatóságot dr. Vizkelety Árpád alsólendvai 
járási főszolgabíró képviselte. Ideiglenes el 
nök: Csánk Kálmán korcsmáros (Mumor), al 
elnök: Dedes József asztalos (Lenti), jegyzői 
Tóth József (Lenti). 

— Autó- és rádlóaccumulátorok -szakszerű 
javítását vállalja a Villanytelep. 

— Anyák napja. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter rendelkezése folytán a család és az 
iskola között levő szorosabb kapocs létesítése 
szempontjából, a szülök iránti tisztelet elmélyí-
tése céljából az elemi és polgári iskoláknak 
május valamelyik vasárnapján ünnepélyt kell 
rendezniük. A rendelet végrehajtása ügyében a 
zalaegerszegi állami öletni iskolák tanítótestü-
lete vasárnap értekezletet tart. 

— Legjobb varrott gyermek- és.felnőtteknek 
való szandálok, gummi cipók Ugólcsóbban 
Deutschnél. 

— Hénel Gusztáv és HénJ Margit képkiál-
Htása az Arany Bárány kistermében megiekint-
hetó naponta 10—1 és 2—7 óráig. Zárul hét-
főn. A képek részletre is vásárolhatók. 

Üres lakás a városi bérpalotában. A vá-
r«»si tanács közhírré teszi, hogy a Berzsenyi 
"teái városi bérpalotában május elsejére két 

. &zoba, konyha és éléskamra, fürdőszoba, viz-
Vf/i tékkel ellátott lakás kiadó. A lakás évi bére 
1120 pengő. 

— Rádiók és azok alkatrészei a legjobb 
kivitelben kaphatók a villanytelepen. 

— Tizenegy cigányt ílsértck be ma délelőtt 
zalaegerszegi főszolgabíróságra, hol külön-

böző kihágások miatt 2 -5 napi elzárásra ítél-
ték őket. Szepetken a 'Uszító majorban, ahol 
munkában voltak, fogták el őket a csendőrök. 

^Már kapható jég a villanvtelep jéggyára- I 
Egy szál ára 50. fél szál 30, negyed szál 

20 fillér. 

— Fej-, váll- és ágyékrheumfriál, idegfája-
soknál, csipőszaggatásnál és zsábánál a termé-
szetes «Ferenc József» keserűvíz rendkívül 
hasznos háziszer, amely kora reggel egy pohár-
ral bevéve az emésztócsatornát jól kitisztítja. 
Egyetemi klinikákon szerzett tapasztalatok iga-
zolják, hogy a valódi Ferenc József víz gyors 
és biztos hatású, kitűnő gyomor- és béltisztitó 
szer. Kapható gyógyszertárakban, drogériák-
ban és füszerüztetekben. 

— Kárvallott Ingatlantulajdonosok országos 
értekezlete. Azok a volt háztulajdonosok és 
egyéb nem mezőgazdasági mivclésü ingatlanok 
volt tulajdonosai, kik ingatlanaikat a háború és 
a koronaromlás ideje alatt adták el, mozgalmat 
indítottak, hogy a földbírtokreform novellának 
intézkedéseihez hasonlóan, törvény meghoza-
talát kérjék a kormánytól és a törvényhozástól, 
mely a vételár méltányos kiegészítésének köve-
tel ésere jogalapot nyújt. A mozgalom Végre-
hajtó bizottságánál most már körülbelül az 
ország összes érdekelt ilyen ingatlanok tulaj-
donosai jelentkeztek és a szükséges adatokat 
beszolgáltatták. Ezeknek alapján a végrehajtó 
bizottság a kormányhoz és a törvényhozáshoz 
benyújtandó memorandumot szerkesztett, mely-
nek megvitatása és a további teendők meg-
beszélése végett az érdekeltek f. hó 16-án dél-
után 6 órakor a régi képviselőház üléstermé-
ben értekezletet tartanak, melyen résztvehetnek 
mindazok, kik személyre szóló meghivót kap-
tak, vagy érdekeltségüket igazolják. Felvilá-
gosítást dr. Kutkafalvy Miklós ny. államtitkár 
nyújt: Budapest, VI. Király utca 72. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
és maco gyermektrikót adok 30—40o/rt-kal ol-
csóbban. Siessen Deutsch-hez. -

— OFB tárgyalások. Az Országos Földbir-
iok'cndező Bíróság folyó hó 17-én tárgyalja 
Bucsuszentlászló, Nemeszentaiulrás és Nemes-
sándorháza községeknek a földbirtok rendezé-
sével kapcsolatos ügyeit. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek névsora a legújabb összeállításban 
kapható a Kakas-nyomdában. 

— Szarvasmarhák törzskönyvezése. A Zala 
vármegyei Szarvasmarhatenyésztők Egyesülete 
az. érdekelt birtokosok meghallgatása után a 
törzskönyvi bírálatot a következőkép ejti meg: 
Április 15-én Keszthely, Hévizszentandrás, -«-
16-án Alsópáhok és Karmacs, 18-án Oyulakeszi, 
10-én Szigliget, Ncmesgulács, 22-én Zalaápáti, 
23-án Zalahosszufalu, Bucsutahegy, 25-én 
Tűrje, 26-án Pa kod. 

— A világhírű Varta anód és fütöakkumu-
lárok legjobban beszerezhetők a Villanytelepen. 

— A felvétel megsz'goritása a felső keres-
kedelmiben. A kultuszminiszter erősen meg-
szigorította a felső kereskedelmi iskolákba 
való felvételt. Elrendelte, hogy a lövő iskolai 
évtől kezdődően a felső kereskedelmi iskola 
I. évfolyamára nem vehető fel és magánvizs-
gálatra sem bocsátható az, aki a közép- vagy 
polgári iskola IV. osztályát csak ismétlcssol, 
vagy javító, vizsgával végezte. Elrendelte to-
vábbá, Jiogv valamennyi felső kereskedelmi 
iskolában^ a jtitiitis—julitisi első két felvételi 
napon csak a gimnázium, reálgiihnázium, reál-
iskola IV. osztályát járt tanulókon kívül csak 
olyan végzett polgári iskolaî tánulók vehetők 
föí, akiknek bizonyítványában (a testgyakorlás, 
ének, rajz t*s kézimunka figyelmen kívül hagyá-
sával) legalább annyi jeles és jó osztályzat 
mint elégséges. Gyengébb előmenetelü tanulók 
felvétele csak az utolsó, harmadik felvételi na-
pon történhetik, ha Van még üres hely. 

— Piaci árak. A mai heti piacon az árak 
a következőképen alakultak. Bab kg 70 f,mák 
1—1.20 P, burgonya 8—18 f, káposzta 30—40 
f, kel 10-20 f, zöldség kg 60--70 f, sárga-
répa 40—60 f, fokhagyma db 3—4 f, vörös-
hagyma kg 28—30 f,  csirke párja 4 - 5 P, 
tyúk db. 3—4 P, sovánv liba 5 - 6 P, kövér 
Í2-13 P, csuka 2~2.ltiP, ponty 2-2.40 P, 
süllő 3—4 P, marhahús 2.24 P, borjúhús 3.20, 
sertéshús 3.20 P, szalonna 2.60 P, zsir 3 P, 
tej literje 26—30 f, tejfel 80 f - 1 P, túró kg 
70-80 f, vaj kg 4 - 5.20 I>, tojás db. 0—10 f, 
dió kg 1.20—1.50 P, malac db 6 - 8 P, alma 
kg 1 P. 

— Harisnyák, soknik, gyermek sokeriik, tri-
kók, kesztyűk, selyeinharisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Deutschnél. 

— Börtönbüntetést kapott Majtény' László, 
a kanizsai sikkasztó. Hosszú hónapokig tartó 
vizsgálati fogság után tegnap került a törvény-
szék elé Majtényi László, a nagykanizsai Társa-
dalombiztosító hűtlen tisztviselője, hogy bű-
neiért vezekeljen. A sikkasztó a tárgyalás so-
rán mindent beismert. Majtényi ellen az 
ügyészség 30 rendbeli okírathaniisitás és csalás 
vádját emelte. Az elsikkasztott összeg meg-
közclití a 800 pengőt. Az elnök kérdéseire 
Majtényi beismerte bűnösségét, de cselekedetét 
nem tudta megindokolni. A délelőtti tárgyalás 
a vádirat ismertetésével telt el, délután sor 
került a perbeszédekre, melynek során Csilla-
ghy György kír. ügyész mondott hosszadalmas 
vádbeszédet. A védő enyhe büntetést kért vé-
dence számára. Az esti órákban hirdették ki 
áz Ítéletet. E szerint Majtényi Lászlót tizhónapi 
börtönre ítélik, melyből 8 hónapot kitöltöttnek 
vesz a bíróság az elszenvedett vizsgálati fog-
sággal. 

— Előmunkálati engedély. Somlyó József 
mérnök, épitési vállalkozónak-1018. junius 4-én 
~ majd 1010. január 17-én és legutóbb 1028. 
április 13-án kiadott előmunkálati engctlélyét 
a kereskedelmi miniszter egy évre meghosszab-
bította. Az engedély olyan közforgalmú gaz-
dasági vasút megépítésére vonatkozik, mely 
Zalaapáti állomásból kiindulva Esztefcály, 
Egeraracsa, Bárándpuszta, Zalaszabar, Nagy-
rada, Kisrada, Garabonc, Zalamerenye, Zala-
karos, Galambok, Szentjakab (keresztezés a 
Délivasuttal), Miháld, Sand, Iharosberény, 
Iharos, Somogycsicsó, Csurgónagymarton köz-
ségek érintésével Csurgón érintkezzék a MAV 
fővonalával. / ' * 

— Nem kell bejelenteni az influenzás bete-
geket. Az alispánoknak és a törvényhatósági 
joggal felruházott városok polgármestereinek 
eddig minden héten táviratban kellett jelentést 
tenniök a népjóléti miniszternek arról, hány 
influenza megbetegedés történt törvényhato-
ságuk területén. Vass József dr. népjóléti mi-
niszter rendeletére ezek a bejelentések most 
elmaradnak, mert az influenza járványszerü 
jellege az egész országban megszűnt. 

— Időjárás. Hazánkban a hőmérséklet emel-
kedett. Sok helyütt a 15 fokot is elérte. Kisebb 
esők is voltak, de csak Dunántúl nyugati ré-
szén. Budapesten ma délben a hőmérséklet 15 
C fok volt. — Idöjóslás: Enyhe, jórészt felhő* 
idő várható esetleg kisebb esőkkel. 

Véres verekedés d?ákok és rendörök között 
• • Madridban. 

Párls, április 12. A Journal madridi jelen-
tése szerint tegnap este az egyik mozgókép-
szinházban véres verekedést rendeztek a diá-
kok. A film előadása közben reprodukálhatat-
lan kifejezéseket használtak, majd füttykon-
certbe kezdtek. Rendőrség érkezett, mellyel a 
diákság szembeszállott. A zavargásoknak több 
sebesültje van. — Saragosaban és Barceloná-
ban is vbltak hasonló incidensek. 

Egy világhírű áruház pusztulása. 
Detroit, április 12. Detroit egyik külső terü-

letén levő négy emeletes áruház eddig ismeret-
len pkból k¡gyuládt és mire segítség érkezett, 
a nagy árubá'z a tüz martalékává lett. Szem-
tanuk elbeszélése szerint az áruház romjai 
alatt 12 ember van. ' ^ 
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Dunaszcrdaheljen tilos a piros-fehér-zöld szín. 
Prága, április 12. A Narodny List jelentőse 

szerint üiJiiajskastredan (Dtinaszcrdahcly) több 
magyar legény piros-fehér-zöld szalagot tűzött 
a kalapjára és' ugy mentek végig az utcán, fel-
szólították őket, hogy távoÜtsák el a magyar 
nemzeti szint, amire természetes a magyar fink 
nem voltak hajlandók. Letartóztatták őket. 

Megtaláltak egy elveszettnek h?tt repülőt. 
Sidney, április 12. A Camberra repülőgép 

szikratávíró utján megtalálta Port-peorg&tól 
mintegy 30 mérföldnyire az elveszettnek hitt 
Southern-Cross repülőt. Az aviatikusok mdat-
ták, hogy mindnyájan jól vannak. A Camberra 
nagyobb élelmiszerkészletét dobott le a meg-
rekedt repülőknek. 

Himlő járvány Londonban. 
London, április 12. Az egyik Bombayből ér-

kező utasszállító gőzös több himlőben szen-
vedő utast hozott magával, de néhány matróz 
is himlős volt. Az utasok a ragályos betegséget 
széthurc^ták a városba ugy, hogy több súlyos 
megbetegedés fordult elő. ölasgowban két 
munkás himlőben meghalt, négy ember álla-
pota válságos. A hatóságok minden intézke-
;ést elkövetnek a járvány megakadályozására. 

K BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 
DEVfZA ARFOLYAMAI. 

Valuták: 
Angol font 27 75-27 90 
Belga fr. 79 50-79 80 
Cseh korona 1692-1700 
Din korona 152 55-153-15 
Dinár 10 00-1006 
Dollár 572 80-573 80 
Francia frank 2240-2260 

Onviiák : 

IRODALOM. 

A napokban jelent meg Szudy Elemér sajtó-
főnök uj könyve Két renaissance» címen. El-
gondolásában és célkitűzésében egyenes foly-
tatása a «Trianon után Paris felé» cimü nem 
rég megjelent könyvének. Mindkettő a latin 
szellem előtti hódolat s a szerző ugy látja, 
hogy Magyarországot régebbi korszakai — 
Anjouk, Mátyás stb. egyenesen e szellem 
örökösévé teszik. 

Nyilván uj felfogása ez a magyar—külföldi 
szellemi kapcsolatoknak, egészséges vissza-
hatás bizonyos egyoldalú tendenciák ellen. 
. Ezt az uj fejfogást a szerző uj szintézis alak-
jában viszi az olvasó elé. Talán először tör-
ténik a magyar irodalomban kísérlet, az essay 
absztraktabb törekvéseit a novella konkrétabb 
színgazdagságával harmóniába hozni és egy 
könyv keretében egyesíteni. 

A könyv bolti ára 1 pengő. Megrendelhető 
lapunk kiadóhivatalában és kapható minden 
könyvkereskedésben. 

SPORT. 
• • • • 

Vasárnap játsza első mérkőzését a tavaszi 
szezonban a Move ZSE kiváló együttese a Pá-
pai Kinizsi legénységével. A két csapat talál-
kozása mindig érdekes én nívós küzdelcrfbnel 
szokott lefolyni és a pillanatnyilag jobban disz-
ponált tizenegy vitte el a győzelem pálmáját. 
Az esélyek a mostani találkozón teljesen ki-
egyensúlyozottak, mert ma már a pápai le-
génység sem az a kombattáns együttes, mely 
megadásra késztetheti egykönnyen ellenfelét. 
Ha igazak a kék-fehérekről elterjedt jó hírek, 
ugy nem tartanók meglepetésnek azt sem, ha 
legyőznék a k'özéprégiókban meghúzódó pápai 
kék-fehér tizenegyet. Mindenesetre szép küz-
delmet és fentiekre vasárnap választ várunk. 

RADIó. 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Szombat, április 13. U.13: Gramofon. 9.30: 

Hirek. 9.45: A hangv. folytatása. 12: Harang-
szó, időjárás. 12.03: Hangv.: Közt1,: ^)rosz 
Júlia (ének), Nánássy Erzsébet (zongora). — 
12.25: Hirek. 12.35: A hangv. folytatása. 1: 
Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hirek, élelmi-
szerárak. 4: Józsa Rezső mesedélutánja. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: Dr̂  
Schmidt Béla: Az orvos és a beteg. 5.40: 
A Protestáns Országos Árvaegylet hangv. I ré-
sze a Zeneművészeti Főiskola nagyterméből. 
6.40: Rádió amatőrpósta. 7.30: Ifjú Liszt Nán-
dor dr. "Krokijai». 8.15: A belvárosi plébánia-
templom énekkarának hangv. Vez.: Harmath 
Artúr. 9.15: Egyfelvonásosok és dalok. Ren-
dezi Hegedűs Tibor. Kisérnek:* Polgár Tibor 
Zongorán és Bura Sándor cigányzenekarával. 
10.30: Időjelzés, időjárás, hirek és lóverseny-
eredmények. Utána Rigó Jancsi és cigány-
zenekarának hangv. az. Einke kávéházból. 

Holland 
Lengyel 
Leu 
Léva 
Lira 
Mfcka 
Schilling 
Norvég 
Svájci fr. 
Svéd k. 

229-30-230-30 
64 15 64 45 i 

337-341 | 
29.85-30 10 

1̂ 5-80-13630 
80 40-80-75 

152 60-153 20 
110-20- 1106) 
152-80-153 40 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 

.Kopenliága 
Oszló ; 
London 
Mi ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

229 55-230 25 
10-05-10-08 

135 87-136-27 
340-3-42 

7955-70.80 
152 62-153-02 
152 80-153-20 

27-80-27 88 
29-97-30 07 

57290-S74 50 
22-38-22-45 
16-97-17 00 

413-4 15 
152 97-153 37 

64-25-64-45 
8045-8070 

Ü027-1I057 

BUDAPESTÍ TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszjvi Idki) 25 65 -2585, buza (egyéb) 25 20 -

25-40, rozs 22 80-23 05, takarmányárpa 26 50-27-00, 
förárpa 26 50-26-70, zab 25 75-2650, tengeri 
28(0-2815, burakor pa 1900-1925, köles 1520-
1620. 

Irányzat: tartott, rozs gyöngébb. 

ZÜRICHBEN 
t pengő '90555. osztrák korona 72 95, csen korona 
15-37-5, leu 3*08, dinár 9 12 francia frank 20 29. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 24 00 - 25.50, Rozs 22.00 - 23.50, Árpa 22.00-

2700, Zab 22.00- 23.00, Tengeri 20.-26.00, Burgonya 
9.00-12.00 

Laptulajdono« : ZALAVAhMEOV« UphUdóUrtaU«. Fal.lfl« iKrkMilt : HERBOLY FERENO. Falaid* kiad«: KAKAS ÁOOSTON. 
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„iuM"1 PALLAUIS 
könyvoatálya 

ßudapetl, V., Alkotmány-u. 4. 

Kelemen Pál 
dm-, szobafestő- és mázoló 

Zalaeserszeg, Berzsenyi-utca 46. 
>1« 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb ésdiszes kivitelű 
szobafestést,  épület-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivásra 

vidékre is megyek. s 
SEZLONOK 

állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS bUTOROK: uri szobák, szalongamiturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREüö-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA ja vitását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre -
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS ZOLTÁN k á r p l t o i m o s t e r 
ZALAEQERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

Értesítés! 
Tisztelettel értesítjük a t. vevőinket, hogy textilutazónk gazdag textil mintegyfljteménnyel 

április 19-én, 20-án ás 21-án 
árudánkban tartózkodik. 

Megrendeléseknél — budapesti versenyképes készpénzárak mellett 

6 havi hiteit nyuitunk 
A Magyar Köztisztviselők 
Fogyasztási, Termelő és Értékesítő Szövetkezetének 86. sz. fiókja Zalaegerszeg. 

Nyomatott Kaka* Ágoston könytttyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér I. Telefon I3l. 
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A károsultak megsegítése. 
Mint kimutattuk, a kormány is, az egységes 

párt is segíteni kiván azokon a gazdákon, 
kiknek vetéseiben a nagy téli fagy tetemesebb 
károkat okozott. 

A megsegítésnek ekkora mértékét mi nem 
tartjuk elégségesnek .ahoz, hogy a bajok álta-
lános orvoslást nyerjenek, mert hiszen • nem 
épen a gazdák azok, akik a fagykároknak kel-
lemetlen következményeit érzik. Vegyük csak 
általánosságban azt, hogy a búzaárak ma már 
a pár hét előttiekhez képest három pengővel 
emelkedtek. Ez az emelkedés az egész vona-
lon érezteti hatását, mert a tisztviselőnek, ke-
reskedőnek, iparosnak, munkásnak most drá-
gábban kell fizetnie a kenyeret. Akinek sikerül 
ezt a többlet-kiadást áthárítania másra, az ta-
lán szerencsésnek volna mondható, ha viszont 
azok, akiktől az illetők más cikkekért szintén 
többet követelnek, nem árulnák drágábban a 
saját portékáikat • is. Bebizonyosodik tehát itt 
is az az igazság, hogy mégis csak a gabona 
diktálja az árakat 

Ámde ez az esetleges áthárítás nem megy 
olyan könnyen. Mert, ha a nagyközönség álta-
lános drágulást vesz é s z r e , a legszűkebbre 
szabja csak bevásárlásait és igy csökken a 
forgalom. Amit tehát aka'r egyesek, akár egyes 
társadalmi osztályok nyernek a réven, elvesztik 
a vámon. 

f igyelembe kell azután azt is venni, hogy a 
mai magasabb gabonaárakat nem azok a sze-
gény, a kisebb károk által is n^yorí sökat 
szenvedő kisgazdák zsebelik be, hanern\azok, 
akik tartalékolhattak terméseikből annyit, hogy 
azt most piacra vihetik, akik tehát speku-
láltak. A spekuláció teh.1t itt is elsőrangú sze-
repet játszik és csak egyeseket, nagyon keveset 
juttat busás jövedelemhez. Ha a spekuláció 
nem vonta volna el a kereskedelemből azokat 
a mennyiségeket, amelyek ma magasabb ára-
kon kelnek el, bizony olcsóbb lett volna a 
megélhetés. 

Az általános drágulás megmozgatja tehát 
most a nagy tömegeket. A közalkalmazottak az 
államtól és más közületektől kérnek fedezetet 
a többlet-kiadásra; a munkások pe îg a mun-
kaadóktól követelnek magasa'bb béreket. És 
végeredményben: ha az állam többet akar fi-
zetni, több bevételre kell szert tennie. Honnan 
szerezheti ezt meg? Az adókból. És kik az 
adófizetők? Akik viselik a drágulás által még 
súlyosabbakká vált terheket. Miből fedezheti 
a (p un ka adó azt a többletet, amit munkása 
követel? Abból, hogy a gyártott, vâ y a köz-
vetítésre váró cikkeknek árát fölemeli. Ezzel a 
circuhxs vitiosus-sal tehát oda érünk, ahol ed-
dig voltunk. Kaptam 10 pengővel többet, hogy 
10 pengővel többet fizethessek. 

Épen azért látnók szükségét annak, hogy a 
megsegítés általános legyen és ne korlátozód-
jék az csak egy bizonyos osztályra. A gazdák 
megsegítésének lényege és célja az, hogy 
könnyebben termelhessenek. Ilyen helyzetbe 
kellene a kereskedő és iparos osztályt is jut-
tatni. Hogy milyen úton-módon? Azt mondják 
meg az ipari és kereskedelmi érdekeltségek és 
ajánljanak is erre 'megfelelő lehetőségeket a 
kormánynak. Mert az nem egészséges állapot, 
ha egy, kárvallott osztály a másik, szintén kár-
vallott osztály filléreiből jut segítséghez. Nagy 
feladat az ilyen általános megsegítés, az bizo-
nyos és magának a nagyközönségnek is segít-
ségére kell sietnie a kormánynak, hogy a kér-
dés közmegelégedésre nyerhessen elintézést. 

Nagyon megszívlelendő itt kütoeskcdelnu 
mérlegünk állapotai Amit csak megtakarítha-
tunk, tákaritsuk meg azt magunknak. Maradjon 
itthon minden fillér, amit nem okvetlenül szük-
séges a külföldnek adni. Látjuk, hogy, ha egy 
ponton jelentkezik a baj, miiven könnyű szerrel 

terjed át-az más területekre is. begyen hát 
mindig rendelkezésünk alatt az egyedüli gyó-
gyitószer:*á pénz. Az általános megsegítésnek 

és megsegithetésnek föltétele tehát, hogy ne 
vigyük ki pénzünket, hanem maradjon az itt-
hon. 

I 

Április végén megszűnik a zalaegerszegi 
Nemzeti Munkavédelmi Hivatal. 

fteolvad a szombathelyi központba. 
A Nemzeti Munkavédelmi Hivatalt az ad-

minisztráció egyszerűsítése szempontjából or-
szágosan átcsoportosították. Az átcsoportosí-
tásnál az egész Dunántult öt kerületre osztot-
ták s a kerületeknek székhelyei: Szombathelv, 
Győr, Székesfehérvár, Pécs és Káposvár. 

Amint a beosztásból kitűnik, megszűnik a 
zalaegerszegi és nagykanizsai Munkavédelmi 
Hivatal is. Zalamegyét a munkavédelem szem-
pontjából ketté osztották; a kanizsai hivatalt, 
melyhez a nagykanizsai és letenyei járások 
tartoznak, a kaposvári, a zalaegerszegit pedig 
mely a többi járásokat foglalja magában, a 
szombathelyi hivatalhoz csatolták. 

Az uj beosztás május 1-én lép életbe és 
?gy a zalaegerszegi Munkavédelmi Hivatal 

¿prílis végével beszünteti működését. 
"Bizonyosak vagyunk afelől, hogy a Nemzeti 
Munkavédelem szempontjából az uj beosztás 
következtében Zalaegerszeget semmiféle vesz-
teség nem érte. Sajnálkozunk ugyan, hogy igy 
egy intézménnyel kevesebb lesz Zalaegersze-

Mit mondanak azok, akik idegen cégeknél 
tesznek megrendeléseket? 

Hallgassuk meg az ellenvéleményt. 

gen; ámde bele kell nyugodnunk ebbe, ha ezt 
magasabb szempontok kívánják. Azt a fontos 
föladatot, mélynek elvégzésére a Nemzeti 
Munkavédelmi Hivatalt rendelték, az össze-
vonás után is céljának megfelelően jól, pon-
tosan fogja teljesíteni. Sőt ugy gondoljuk, hogy 
az egyes központok nagyobb területre kiter-
jedő hatáskörük révén csak fokozzák azokat a 
szép eredményeket, amelyeket eddig az érő-
sebb decentralizációval elértek. 

Az uj központok nagyobb erővel rendelkez-
nek, mint az eddigiek, tehát nagyobb teljesít- . 
menyekre is képesek. Az átcsoportosításban ml 
nem azt vizsgáljuk, lettünk-e kerületi szék-
hely, vagy nem, hanem azt, hogy, mennyivel 
eredményesebben teljesítheti hivatását az at 
szerv, mely a termelés rendjét, üzemeket és 
biztonságunkat védelmezi elemi veszedelmek, 
sztrájkok és más veszélyes jelenségekkel szem-
ben. Az ilyen feladatnak teljesítésére alkalma-
sabbnak is találjuk a nagyobb területekre ki-
terjedő központi hivatalokat. 

Ar-idegen cégek zalaegerszegi aratásáról, 
valamint annak káros következményeiről igen 
sokat mondottunk már. Legutóbbi ftiegjegyzé-
seink kapcsán most választ kaptunk, amelyben 
enyhítő körülmények sorakoznak azok wiellett, 
akik a budapesti cégeknél eszközölnek megren-
deléseket. Nem tarthatnánk jogot a tárgyila-
gosságra, ha helyet nem juttatnánk az ellen-
kező véleménynek > is, azért tehát szives kész-
séggel közöljük az idegenben tett megren-
delésekre vonatkozó magyarázatot a követke-
zőkben : 

«Azok, akik nem zalaegerszegi cégeknél 
szerzik be szükségletöket, nem azért fordulnak 
idegen cégekhez, mivel itt helyben nem számit-
hatnának rendes, kielégítő kiszolgálásra, vagy 
szándékosan mellőznék a zalaegerszegi iparo-
sokat. Más körülmények kényszeritik őket erre. 
Ezek között első helyen áll az, — hogy a 
helyi cégek mereven ragaszkodnak a megálla-
pított fizetési föltételekhez, amiket *éha a leg-
nagyobb 'jóindulattal sem lehet telje-
síteni. A tisztviselő emberek, még ha úgy-
nevezett «jobb állást > löhenek ig be, a rua! vi-
szonyok között nem képesek egy-egy szükség-
leti cikknek, pékiául a ruhának árát egyszerre 
kifizetni, azért tehát a részletfizetések módo-
zatához folyamodnak. Egészen természetes, 
hogy a hitelt nyújtó cégek tudni akarják, mi-
lyen összegekre számithatnak havonként, inert 
Ők is azoktól teszik függővé a saját fizetési kö-
teíezettségöket. Megtörténhetik azonban, hogy 
egy hónapban valami előre nem látott oknál 
fogva vagy egyáltalában nem, vagy lecsökken-
tett mértekben tud csak az adós fizetni. A helyi 
cégek ilyenkor rendesen azonnal készen vaunak 
a felszólítással, ami nem történik minden alka-
lommal a legkíméletesebben. Az ineg .egyene-
sen a/ ember alaptermészetében rejlik, hogy 
nem' szeret hitelezője szeme elé kerülni, külö-
nösen akkor; ha vállalt kötelezettségének barmi 
okból folyóah is nem képes pontosan eleget 

tenni. Amennyiben tehát helyi üzletemberrel 
szemben kerül a részletező ilyen helyzetbe, 
valóban kinos dolog vele találkozni. Messze* 
kerüli ilyenkor az ember hitelezőjét és bizony 
nem ritka eset, hogy, ha a hitelező észreveszi 
ezt a szándékost elkerülést, bizony elpanaszolja 
a dolgot egy-egy jóbarátjának, vagy az ó hite-
lezőjének, amiből azután csak kellemetlenségek 
származhatnak. 

A tisztviselő ember könnyen kerülhet ilyen 
helyzetbe. Csak egy kis betegség látogassa 
meg, amikor előállanak az előre nem látott 
kiadások: orvos, gyógyszerek, jobb élelmezési 
stb., mindjárt készen van a részletek reduká-
lása, vagy elmaradása; És bármennyire nem 
is megszégyenítő ez, mégis csak restelkedik a2s 
önérzetes ember szembekerülni azzal, akinek 
adósa, mert azt hiheti, hogy az mást sem 
forgat agyában,-mint azt, hogy: ez Ls adósom 
és milyen rossz fizető. 

Azt a bizonyos merevséget tehát igy kell 
értelmezni és igy valóban megbocsátható, ha 
valaki idegenbe megy megrendeléseket esz-
közölni — részletekre. 

Vannak viszont nagyszámmal olyanok, akik-
nek nincs \szükségök hitelre, akik nem kötött 
jövedelemmel rendelkeznek, akik maguk is 
üzletemberek. Ezekkel szemben semmi elfogad-
ható. magyarázat nincs arra, hogy idegenben 
dolgoztatnak. Ezeknél,legfölebb tényleg csak 
a -mutatás) játszik közre abban, hogy a helyi 
cégeket mellőzzék*. És ezek érdemelnek is meg» 
rovást, amikor pesti cégeket imitálnak ma-
gukhoz; de az a szegény" tisztviselő, akinek 
költségvetési egyensúlyát még egy kis influen-
za is megbillentheti/ akinek sokszor hivatali 
életére is kellemetlen hatást gyakorolhat a 
részletek esetleges elmaradása^agy a törlesz-
tési összegnek megváltozása, in^t érdemli meg1 

a korholást.» . / 
Föl kell tételeznünk, hogy akik igy beszél-

nek, igazat mondanak, hogy keserves tapasz-



talataik kényszeritettek óket idegt-n cégek 
igény bevételére. El kell hinnünk, hogy tapasz-
taltak merevséget, aminek kellemetlen követ-
kezményeit is viselniök kellett. Azt hisszük 
azonban, hogy ezek a <-merevségek*, — a 
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mennyiben tényleg fönnáíWpak — megszüntet-
hetők és igy elérkezik az az idő, amikor majd 
csak olyan cikkekért megy idegenbe az eger-
szegi etpber, amelyek a helyi cégektől be 
nem szerezhetők. azonban, nogy ezeK a < mcrcY»cgc*», — a- »»vm 
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Itt az isazi tavasz, felmelegedtek  a szivek 
és burjánzik a szerelem. 

Az etsö tavaszi napsugár ezreket csalt az utcára. — Női toalettek szín pompája Zala-
egerszeg utcáin. - Ha a menyasszony panaszkodik és egyéb Intimitások a melegben 

fürdő tömegről. 
kabátjokat, de sok még a cipőjét is. Az üzle •Végre megérhettük az első igazán verő-

fényes tavaszi napot. Mint ünó szarvas a for-
rás vizére, akként vágyakoztunk már c nap-
sugaras időszak kibontakozására. Műiden nap 
az eget kémleltük, de hiába; a nap csak nem 
akarta áldásos kévéit felénk árasztani és műidig 
a felhórengctcg sűrűjében bujkált. Mi is buj-
káltunk. Szégyen ide — szégyen oda, még 
március végén a kályha meleget árasztó testét 
ölelgettük, de az októberben fölvett téli kabát 
is rajta volt minden emberen. Férfin és nón 
»egyaránt. Hejh' pedig a szebbik nem meny-
nvire áhítozott már a jó időkre, hisz az uj 
toalettek ott feküdtek a moly-gyanus szekré-
nyekben és nem lehetett azokat a nagy nyil-
vánosság elé vinni. De bizony, nyájas olvasó, 
aludt ám olyan is, aki nem szívesen várta a 
tavasz zöldetö üdeségét. Hogy miért nem? Hát 
Istenkém, nem tellett toalettre, nem tudott a 
legújabb párisi, épen párisi kreációkból be-
vásárolni. Különösen a nők nagy tábora szere-
tett volna sokat produkálni. A szép, fiatal kis 
leányok papáinak bizony ki kellett volna nyitni 
a pénztárcát. Volt olyan papa, aki ezt meg-
tehette, boldogan, meg is tette, de akadt olyan 
is, aki letette a szerszámot, mert kóros beteg-
ség kínozta, vagy a családfő pihenni tért az 
örök hon birodalmába és nincs kereső, vagy a 
kereskedők szomorú mottója vert éket a divat 
közé és ez a: kényszeregyezség. No, de nem 
ke!l tragikusan venni. Az arany középutat min-
denki megtalálja. Megtalálja pedig azért, mert 
inkább nem eszik, de ruhának muszáj lenni. 
Azt tartják, hogy a gyomorba nem Iát senki, 
viszont a toalettet mindenki megnézi. Igazi 
ruha teszi az embeit. Hát bizony ideje, hogy 
lezártuk az örökkévalóságnak beillő telet. Itt 
a tavaszí Uj gondok, uj életcélok. Az elmúlt 
hosszú, keserves tél alatt volt időnk elmélkedni. 
Most már nem elmélkedhetünk. Akinek örö-
met hozott a hosszú, fagyos tél, az megelége-
déssel hajtja álomra fejét, de akinek szomorú-
ság, bu és baj jutott osztályrészül, az rémül-
ten várja, hogy eltűnjék feje felől Damokles 
kardja és várja, mikor nyitnak meg a szen-
vedést megváltó, gyógyírt és balzsamot hozó 
hajnalok. A magyar dicsőség talán már pir-
kadó hajnalai! 

— / 

Egy kis séta nem árt az első, igazán meleg 
áprilisi napon, — ezzel a jelszóval vettük nya-
kunkba Zalaegerszeg városát. Az üde nap-
sugár megjelenése tüneményes korzót varázsolt 
«elénk. A szürke hétköznap ünnepnapnak tet-
szett. Tarka-barka ruhák pompáztak, a finom 
női arcok ragyogtak a boldogságtól, a kis 
csöppségek százai szaladgáltak az utcákon és 
ha egy autó végigszáguldott a város főutca* 
ján, a nyomában maradt por szúnyogként szállt 
a kis apró, tavaszi hírnökök szemébe, csipve-
KZiirva a kis szemgolyókat. De ezt már, ugy 
látszik, megszokták. Ragyogó toalettek válta-
koztak az utcák keramitján és nem egy csinos 
nő után fordultak meg a "büszke férfiak — 
mondván: ez is van olyan szép, műit Simon 
Böske! Lehet, hogy igazuk van. — És délfelé 
fcgv furcsa karaván került az érdeklődés hom-
lokterébe. Egy sereg cigány csigázta fel az 
utca népénei? figyelmét. Csendőrszurony fény-
lett felénk, ami azt jelenti, hogy a cigány 
rossz fát tett a tűzre. • 

A színes kaleideszkópíai kép még csak dél-
után elevenedett meg teljes egészében lelki 
szemeink előtt. Az utcákon kabát és kalap nél-
kül százával hömpölygött a tömeg és élvezte a 
ragyogó nap kegyeit. Az iskolásgycrmekek 
csoportosan siettek a zöld gyepre és a zsenge 
füvön megindult a focizás, karikázás, golyózas, 
labdázás, meg egyéb, szórakoztató játék. A 
kisebb nebulók örömmel dobták le kalapjok.it. 

tek ajtajai is kitárultak és a rajtok beszüródó 
fénysugár árulta el, hogy most még st vevők 
is inkább a szabad levegőit vannak, mint az 
üzlet kehelyhez hasonlító tömjénjében. — Sze-
gény kereskedők! Nektek mindegy: tavasz,ősz, 
nyár, tél. Egyformán mindig a tormás tányérba 
néztek. De kell, hogy legyen jövőbe vetett bi-
zodalmotok! Azért a* kávéházak élénkek; újsá-
gokba temetkezve olvassák a szivarfüst ren-
getegben a nagy szenzációt, hogy Nagy István 
törvényszéki biró már alig kap büntetést, vagy, 
hogy Bethlen Pista jól odamondogatott a szo-
ciálistáknak. Ütik a kártyát — ez is szóra-
kozás. Meg hallgatják a zenét. Ibolyák, lila 
ibolyák... Tényleg, már nem kell a müibolya, 
itt az igazi. Szép, jószagu. 

Már szürkül, ligy este hét felé. Nem is kell 
dalolni, hogy: Hétre ma várom... mert biztos 
a találka, ha már a nő akarja — erről beszél 
két fiatal szerelmes. Mert hát tudni kell, hogy 
a szerelem is most vert gyökeret. A belváros-
ban ép ugy, mint a perifériákon. — Megyek a 
szerelmesekkel és hallgatom, élvezem szeréi-
mes szójátékukat. Mondja, Bözsi, szeret — 
kérdé Pista mély meggyőződéssel. Bözsi: Elő-
ször mondja meg maga. Pista: Én imádom. 
Bözsi: Én is! Puszi a vége! Brrr... de meleg 
van. Már mint nekem. — Azután megszólít egy 
ifjú menyasszony. "Panaszkodik. Istenem, mi 
is tehet a baja egy boldog menyasszonynak! 
Hát az, hogy restaurálták a hentesüzletökct és 
erre fel fölemelték az adójukat! Kár, kár. Ked-
ves menyasszonykám, ne vegve zokon, magá-
nak nem ez fáj, hanem az, hogy nem tesz 
együtt a hozomány. Most benyitok egy 
péküzletbe. Jóképű leány fogad. Szórakozik. 
Hallgatja a rádiót. Kassát. Istenem, elgon-
dolom magamban, be szívesen hallgatnám én 
is ezt a rádiót, de ott Kassán. Mikor kilépek, 
diákcsapat jő velem szembén, tempóban ha-
ladnak, taktusban lépnek. A tornatanár kivitte 
őket a szabadba. Oh nem fürdeni, csak gya-
korlatozni. Énekelnek. Harcininckcttcs baka va-
gyok én;. . A jövő fundamentuma, erre még 
építhetünk... ' 

A következő eset is jó tavaszi tréfa, amin 
tehet kacagni. Tegnap délelőtt történt a tör-
vényszékem. Rózsásszegi legények kicsit többet 
öntöttek a garatra, itfmt kellett volna és rosszul 
forgott vetők a világ. Becsíptek; A berugásnak 
az lett a vége, hogy néhány atyafiat a barátjai 
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megrúgtak; a csendőrök pedig nem szoktak 
becsípni, csak megcsípni valakit, — hát igy 
történt az most is. — Summa-summárum — 
nem leszek hosszú — egypár legény koponyája 
vérzett és a bíróság elé keruH a dolog. Bt 
Idézték a többek között az öreg Tavasz Mári 
nénit is; Kérdi tőle a biró: hol született? 
Mári néni felel: az ágyban. Hány éves?: Hat-
van telet láttam, kedves uram. (Milyen szelle-
mes!) Nem rokona a vádlottnak? — jön az 
Ujabb kérdés. Esküszöm az Ur Jézusra, hogy 
nem! Hogy hívják a vádlott feleségét, kérdé 
a biró. Tavasz Julianna - volt a felelet. Hát 
ki az a Tavasz Julianna? — szót most újból , 
a bíró az öreg Mári nénihez. Én biaony nem 
ismerem, sohasem láttam — felel dadogva az 
anyóka. Hát nem testvére az magának? — 
hangzik az utolsó kérdés. Dc igen, igen test-
vérem, édes testvérem — szót megkönnyebbül-
ten a nénike. Ennek a kihallgatásnak csattanós 
volt a poénja. Volf isiiahota a teremben. Né-
hány ügyvéd és mi, ketten újságírók, otthagy-
tuk a termet, inert nem bírtuk a nevetést visz-
szatartaní. Szegény nénike azt mondta, hogy 
sokat eljárt Rózsásszegen az iskola mellett, 
de be nem ment soha . . . 

Tehát tavasz van. Bimbózik a virág, rügyez-
nek a fák. Uj életre kel a természet. Emberek 
pusztulnak, koporsókat ácsolnak, bölcsöket 
gyalulnak és mielóttünk még kérdőjelként bo-
rong a sötét homályban rejtőző jövő. A jelent 
már ismerjük. A multat is. De a jövő, a 
jövő. A szerelem is fakad. Eljegyzések sora 
ad hírt boldogságról, jólétről; karikagyűrűk 
fénye vegyül az unott egyszerűség szintelcn-
ségébe; lakodalmak parádés menetei szágulda-
nak el szcmcüik előtt. Ekkor boldogok ők, 
mert fiatalok. A sok esküvő nyomán felhangzik 
a birói pulpitusról a rideg szó: elválunk. — 
Gyermekek nem születnek, csecsemőink pusz-
tulnak, az iskolák üresednek és mindent ki 
lehet magyarázni a rossz gazdasági viszonyok-
kal. Valami van benne, dc nem sok. Nem lehet 
mindent ráoktrojálni a mostoha sors kegyetlen 
kerekére. Hátha e kerék elsodor? Annyi szent 
és való, hogy a tavasz.jöttének akármennyire 
is őrülünk, üjöm is vegyül ebbe. — De nem 
akarok sebeket szaggatni; hisz míg akként 
nem cselekedhetünk, "mint Mózes, aki dara-
bokra törte a kőtáblát, — mig a trianoni hatá-
rokat el nem gördítjük utunkból, hasztalan 
sóhajtozunk, hasztalan imádkozunk, — nyög-
nünk kell a kőként ránknehezedő rabláncokat. 

Este van. A/ égbolton millió, meg millió 
csillag ragyog. És kidugja ezüstös peremét a 
felhókárpitból a fél hold is. Valahonnan a lágy 
esti szél ismerős dallamokat sodor felém. — 
Messziről jő, de hangja tiszta. A Zala folyó 
hullámai tárogató büszke, érces hangjait so-
dorja felém. Elgondolkozom. Eszembe jut, 
hogy volt idő, mikor*sem az ég, sem a föld 
nem létezett. Volt idő, mikor a Kárpátok szü-
zien fehérlő ormán a piros-fehér-zöld lobogót 
lengette a szél és az Adria kékes habjaiba ma-
gyar lobogós hajók fúródtak bele. Dc ne csüg-
gedjünk, elérkezik a mi tavaszunk, az igazi 
tavasz is. Vederemo... 

Guttmann György. 

Kunschackot emlegetik Seip:I utódjául. 
Bécs, április 13. Az Extrablatt mai száma 

ismeretlen forrásból származó hírt közöl, mely 
szerint fyinschack keresztényszociálista vezért 
emlegetik politikai körökben a kancellári mél-
tóság betöltésére. ' ' 
Kommunisták sikkasztják a leveleket a párisi 

póstán. 
Páris, április ÍJ. Fianectte párisi képviselő 

ma nyilt levelet intézett Poincare min&zter-
elnökhöz, melyben pozitiv formában felsorolja, 
hogy a párisi postahivatalokban kommunista 
sejteket alkalmaznak, akik az összes levelezést 
ellenőrzik, sőt el is sikkasztják. Különösen a 
politikai természetű levelek jutnak erre a 
sorsra. Fianectte sürgős orvoslást kér, mert 
különben kénytelen lesz interpelláció formájá-
ban az ügyet a képviselőház eté vinni. 

Ötvenhét áldozata van eddig az arkanzasi. 
tornádónak. 

Newyork, április 13: Az arkanzasi pusztító 
tornádónak ezideig 57 áldozata van. A halot-
tak száma azonban óráról-órára növekszik, . 
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Május 4-én nyílik meg 
a Budapesti 

Nemzetközi Vásár. 
• A Budapisti Nemzetközi Vásárt mindenkinek 

meg kell látogatnia, a városi lakósságnak ép 
ugy, mint a falu népének. A Budapesti Nem-
zetközi Vásár a ma annyira szükséges gyakor-
lati ismereteit kiszélesbiti mindenkinek ugy 
saját magát, mint gyermekeit felvilágosítja a 
modern technika jelenlegi állásáról és sok uj 
gomíolatot ébreszt fel, amely otthon, falusi 
környezetében senkinek sem jutna eszébe. 

A "Budapesti Nemzetközi Vásár a magyar 
ipar diadalmas bemutatója lesz, amelyet szá-

i mos külön csoport és különböző külföldi álla-
mok külön pavillonjai és termei tesznek válto-
zatossá, tanulságossá és színessé. 

A Budapesti Nemzetközi Vásáron nemcsak 
a magyar mezőgazda, kézműves és kereskedő 
találja meg a neki szükséges cikkeket, hanem 
a vásár egyidejűleg jó alkalom arra, hogy testi-
leg és szellemileg felfrissüljön és tájékozódjék 
a legújabb gazdasági eseményekről é$ oksze-
rűbbé tehesse a saját üzemének vezetését. 

Budapest a folyó évben a vásárral egyide-
jűen igen nagyszabású kulturális eseményeket 
is rendez, amelyek részben kereskedelmi és 
ipari kongresszusokból, részben kulturális és 
társadalmi eseményekből állanak. A templo-
mokban ünnepi zenésmisék lesznek. Számos 
sporteseményt ugyancsak a Nemzetközi Vá-
sárral egyidejűen tartanak meg. Ekkor futják 
a Király dijat és ekkor lesznek a festői lovas-
játékok is. Ekkor lesznek a Tourist-Trophy és 
a regatta versenyek is. A színházak és szóra-
kozóhelyek díszelőadásokat rendeznek. 

Ez a sok gazdasági, kulturális, társadalmi és 
művészeti esemény, amelyet a vásárral egy-
időben tartanak meg, tehát igem vonzóvá és 
tanulságossá teszi a vásár meglátogatását. 

A vásárigazolványok alapján 50°/o viteldíj-
mérséklés vehető igénybe az összes magyar 
közlekedési vállalatok vonalain. Vásárigazol-
ványt készséggel küld a vásáriroda (Budapest, 
V. Alkotmány utca 8.) és az összes kereske-
delmi és iparkamarák, továbbá a vásár tb. kép-
viselői, községi elül járóságok és jegyzöségek, 
az ipartestületek és kereskedelmi egyesületek. 
A vásárigazolvány darabonként 3 pengő 20 
fillérbe kerül. 

ZALAVÁRMEGYE 

AZ ALBUS-GYÁR 

HARANGSZAPPAN 
PÁLYÁZATA! 

TESSEK 
KIVÁGNI 
ES 
BEKÜLDENI 

8000 
AJÁNDÉKOT 

i 

KÜLD SZÉT AZ ALBUS SZAPPANGYÁR AZfOKNAK,  AKIK 
A MOST KIRAGASZTOTT PLAKÁTON LEVŐ 14 MŰVÉSZ 
MUNKÁJA KÖZÜL ELTALÁLJÁK, MELYIK A LEGJOBB? 

A L B U S SZAP P A N G Y A R A K 
BUDAPEST, IV., KOSSUH LAJOS-UTCA 13. 

Zalavármefye 

Szavazószelvény 
Alulírott a ; számú plakátot tar-

tom a legjobbnak 
Név: 
lakhely ? •• , 

A jugoszláv diktatúra az alkotmányossás 
látszatát is eltünteti. 

Államtitkárok helyett segédminiszterek. 

Hegérkeztek a 
világhírű AEG forgóáramu 

vil lanymotorok 
Megtekinthetők: ' 

Gans Sándor 6s Po lgár Bndre 
villanyvállalkozók üzlethelyiségeiben. 

1 

T 

fc&BA*® A f o g o r v o s l á s 
VJVVuk körébe eső műbeleteket: 

foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Kossuth Lajos utca 42. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  leltétél. 

Németh László 
tetőfedő mester 

Zalaegerszeg, Bethlen-utca 17. ss. 
i Telefon 221. t 

Vállalok : bármilyen új cserép- és palafedési, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytelök le-
bontását s annak cseréppel vagy palával yalö 
befedését jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövök és költségvetéssé 
díjmentesen szolgálok. - Jutányos árak! 

Több, inint két hete folyik már a legkiterjed-
tebb nyomozás Schlegel szerkesztő gyilkosai 
után, de hasztalan, egy jottával sincs közelebb 
a célhoz, mint. a kezdetén. Sem a Vidovdán 
szerkesztőjének, Rapaicsnak !etartóztatása,sem 
M egyesi András plfogatása nem hozta meg a 
kívánt sikert. A sok száz letartóztatott közül 
már csak nagyon kevesen vannak börtönben, 
mert majdnem valamennyit szabadon kellett 
bocsátani. A kormány a sikertelenség miatt 
való boszuságában táviratilag fölmentette állá« 
sától dr. Vragovics István zágrábi rendőr-
főnököt, aki pedig teljesen az ö embere volt. 

A diktatúra még azt a csekély alkotmányt 
sem veszi komolyan, amelyet megalakulásakor 
egyes nyilatkozataiban hangoztatott. Ezt a'Ieg 
kézzelfoghatóbban igazolja a legfelsőbb állam« 
igazgatásról szóló törvény meghozatala. A ki-
rály- most szentesitette az erről szóló törvényt 
s egyik legfőbb érdekessége, hogy azt a kor 
mán y — fontossága ellenére —. nem is terjesz 
tette a legfelsőbb törvényhozó tanács elé. 
Eljárását azzal indokolja, hogy ez nem szak-
törvény, másrészt pedig azzal, hogy nagyon 
sürgős volt, az állAintanács pedig a római 
kathoükus húsvét miatt nem -tarthatott 4tëst!. 
A törvény megszünteti a vallási, egészség? 
ügyi, agrárreform és póstaügyí minisztériumo-
kat. Felhatalmazza a miniszterelnököt oly ren-
deletek kibocsátására, amelyek az egyes mi-
nisztériumok osztályai számának és hatásköré-
nek megállapítására vonatkoznak^ de felhatal-
mazza az egyes reszortminisztériumokat is ar-
ra, hogy oly rendeleteket bocsáthassanak ki, 
amelyekkel a vezetésök alatt álló müiisztériu-
mok tisztviselői létszámát a saját hatáskörük-
ben állapithatják meg. A tisztviselői független-
séget ezzel az intézkedéssel — természetesen 
- a minimumra zsugorították össze! Megszün-
teti ez a törvény az államtitkárságokat és he-
lyettök az eíső segédminiszteri állást létesiti 
(prvi pornocsnik), arnely a mai adminísztratfcr 
államtitkári állásnak felel meg. Felhatalmazza 
végül a királyt, hogy tetszcs szerint megszün-
tetheti, átszervezheti a minisztériumokat, még 
pedig nem törvénnyel, hanein rövid utón: ki-
rályi ukázzal! Teljésen tönkre teszi a minisz-
teri felelősségről szóló intézkedést az a ren-
delkezés, amely a vád alá helyezési processus 

jogosultságát megszünteti. £ szerint a jövőben 
egyedül a. királynak lesz joga inditványt team« 
valamelyik miniszter ellen. Felhatalmazna a ki-
rályt arra is, hogy ő állítson össze a minisz-

| terek felett ítélkező állami bíróságot, amelynek 
3 semmitőszéki biró és 3 áflamtanácsos tagja 
lesz, elnöke pedig a belgrádi semmitőszék min-
denkori elnöke. 

A jövőben tehát magánszemély semmit 
sem tehet a miniszterek ellen, még akkor 
sem, ha a legsúlyosabb államellenes vét- ' 

séget követték is el! 
A miniszteri felelősség tehát ezzel az igazán 
balkáni intézkedéssel — az állammal szemben 
- teljesen megszűnt. 

A nagy hangon beharangozott korrupció-
ellenes törvényt is aláirta a király. A törvény, 
szigorú büntetéseket állapit meg, de nincs 
visszaható ereje. Ezért az • a töméntelen sok 
panama, amit 10 év alatt elkövettek, az a sok 
összeharácsolt vagyon (pl. Nincsics volt kül-
ügyminiszter vagyona!) mind büntetlenül 
illető kezén maradt! 

A tisztviselő életmódját és vagyoni álla-
potát csak a jövőre nézve lehet vizsgálat 

tárgyává tenni. <> 
A kormány egyébként a legfelsőbb törvény-

hozó bizottság április 4-ére összelüvott ülését 
bizonytalan időre elhalasztotta; az elhalasztás 
indokolása igen egyszerű: nincsenek előké-
szítve it napirendre a törvény javas'atok! 

A kormány ezzel az eljárásával kifejezetten 
is dokumentálta azt, hogy az általa oly 
fontosnak h!rdetett testület működését 

f maga sem veszi komolyan. 
Péterréve község képviselőtestülete 1^27-ben 

elhatározta, hogy a magyar ajkú szegény csa-
ládfőknek fél-fél hold földet juttat abból a • 
községi földből, melyet a földmivelési miniszter 
feloldott. E határozat, alapján 804 szegénysorait 
családfő jutott földhöz. A. tartományi főispán 
most megsemmisítette ezt.a határozatot s a 
földek átírását megtagadta azzal az indokolás-
sal, hogy a földek átírására engedélyt és jogot 
csakis az agrárminiszter adhat. Az érdekeltek . 
tv végzést megfölebbezték a közigazgatási bi* 



rősághoz. (Mint föntebb láttuk, az agrar-
reform minisztérium most megszűnt, az tehát 
átírási jogot többé nem adhat!) 

A gazdasági viszonyok változatlanul rosszak. 
A zentai ipartestületben pl. az elmúlt ív-

ben 165 iparos mondott le iparának folytatásá-
ról a lehetetlen gazdasági viszonyok miatt! 

By. 

Rádiós! - ' _ 
Az egétz világ kell neked ? 
Végy Tungsram Báriumcsövct. 

az uj DG 407 
KÉTRÁCSOS 

Kis anódfeszültséggel 
nagy teljesítményt nyújt. 

KRÓNIKA. 
Népjóléti kegyelmestől 
Érkezett uj rendelet: 
Nem-̂ ell többé jelenteni 
Influenza-esetet. 
Ugy lecsökkent a betegség, 
Hogy szóra sem érdemes. 
A sors minket — egyelőre — 
Ez uton most nem verdes. 
Influenza, spanyol-nátha 
Megszűnt végre-valahára. 
Tudja meg az egész nép, 
Hogy dühöng az — egészség. 

Dühöng bizony, nagyon dühöng, 
Különösen minálunk, 
Hol jó vízre s 'jó lakásra 
Olyan régóta vágyunk. 
De az óhaj, óhaj marad 
Igen hosszú ideig, 
Mig a jó vízvezetéket 
Itten meg nem építik. 
A sok vályogfalu házra, 
Nedves és dohos lakásra 
Halált kell kiáltani 
S aztán elpusztítani. 

A rendőri palotának 
Falai már magasak, 
Az építkezési munkák 
Jól előrehaladtak. 
Szép is lenne az épület. 
Ha az arcát mutatná, 
Ha a város felé épen 
Nem a hátát forditná. 
Ám a bölcsek ugy dolgoztak, 
Hogy az a diszes homlokzat 
Lesajnáljon bennünket, 
Mert beljebb nem épülhet. 

Vau egy árok, Avas árok, 
Mely tizennégy év óta 
Avasodott a bürókban, 
Bár többször került sorra. 
Most azután elintézték 
És az asztalfiókban 
Egy aktával kevesebb lett. 
Városházi lim-lomban 
Sok van, mi még avasodik, 
Irodákban porosodik; 
Ilyen — ha nem tévedünk — 
A mi vízvezetékünk. 

Ipszllon. 

csak elsőrendű 
gyármány Kerékpár 

Presto, Puch, Monet Goyon verseny 30 P 
előleggel heti 5, vagy havi 20 P részletre szállít 
Nagy József  Budapest, Andrássy-ut 34. 

ZA1 AVAKMbXiYE 

HÍREK. 
— A főispán és az alispán itthon. Üvömörey 

Oyörgv főispán és Bődy Zoltán alispán buda-
pesti utjokról tegnap este hazaérkeztek. 

— Meghalt a bencések nesztora. Vukdics 
Ignác dr. nyug. bencés tanár, a rend'legidő-
sebb tagja, Tihanyban 93 éves korában meg-
halt. Ott temették el nagy részvét mellett. -— 
A bencés rendnek legidősebb tagja ma Schur-
mann Szörény, aki most S3 éves és Celldömöl-
kön él nyiigalomban az apátságban. 

— A polgármester budapesti utjának ered-
ménye. Czobor Mátyás polgármester többna-
pos budapesti tartózkodása alkalmával eljárt 
az iskolaépítés ügyében. A belügymmiszter 
megadta a helybenhagyást az elemi iskbli épí-
téséhez szükséges 130 ezer pengős kölcsön 
fölvételéhez s az így most kerül a pénzügy-
miniszter elé, hol szintén hamarosan megadják 
a kojesön fölvételére az engedélyt.' Mihelyt 
ez megtörtént, folyósítja a kultuszminiszter az 
50 ezer pengős segélyt is. Hasonlóképen el-
járt a polgármester a vágóhídi kölcsön ügyé-
ben is. A házadómentesség tárgyában tartott 
értekezleten is résztvett, amelyen a pénzügy-
miniszter képviselője Ígéretet tett, hogy a 
rendezett tanácsú városokban azok után az 
épületek után, mélyek városrendezési szem-
pontból arra jogosultak, megadják a 32 évi 
adómentességet. Ez a mentesség azonban csak 
az állami adókra vonatkozik. így kivánják meg-
gátolni a varosoknak a külterületeken való 
intenzivebb építkezését. 

— A helyi sajtó fejlődése. Zalaegerszeg a 
a magyar hírlapirodalomban igen tekintélyes 
helyet foglal el, mert bár lakósainak száma alig 
éri él a 14 ezeret, két politikai napilapja van, 
mig nála jóval nagyobb városok csak heti-
lapokkal rendelkeznek. Dacára azonban, hogy 
Zalaegerszegen két napilap van, a tollforgató 
emberek még egy harmadik lapot is alapítot-
tak, abból a célból, hogy a napilapok által 
nagyobb mennyiségben föl nem vehetett szép-
irodalmi és különösen sport közleményeknek 
hely jusson. Az uj lap Zalai Élet címen folyó 
hó 22-től minden hétfőn reggel jelenik meg. 
A felelős szerkesztői tisztet Udvardy Jenő dr. 
városi tiszti főügyész, ügyvédi kamarai elnök 
tölti be s szerkesztőkként M. Ötvös Magda, a 
jónevü írónő, Bődy Zoltán /dr. vármegyei aí-
fjegyzó, Fekete Károly Vef. lelkész és Szüts Iván 
reálgimnáziumi tanár szerepelnek. 

— franciát a legújabb módszerrel tanit ke-
reskedelmi iskolai tanár. Bővebbet a kiadó-
hivatalban. l~5. 

— Szabadságon. Vitéz Tamásy István dr. 
városi tanácsos, polgármesterhelycttes két hó-
napi szabadságra ment. Távollétében a polgár-
mestert Mikula Szigfrid dr. főjegyző helyette-
síti. 

1929. ápttlfs 14. 

— Szerkesztőségi hir. Guttmann György volt 
győri, legutóbb miskolci hirlapiró, f. hó 9-én 
belépett szerkesztőségünk kötelékébe. 

— Az Aranykönyvbe beírták a ne vöket: 
Zalavármegye közönsége 2.000 (kétezer) pen-
gővel (f. évi április), a Kereskedő Ifjak ön-
képző Köre Nemes György utján 10 (tiz) pen-
gővel. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
5és maco gyermektrikót adok 30—40o/0-kal ol-
csóbban. Siessen Deutsch-hez. 

— Az Avas árok ügye rendezést nyert. Nem 
rövidebb ideig, mint tizennégy esztendőn át 
vajúdott az úgynevezett Avas árok ügye, mig 
végre ma sikerült azt dűlőre juttatni. A mára 
egybehívott értekezleten Bódy Zoltán alispán 
elnöklete mellett résztvettek: Vadnay Károly 
igazgató a MÁV igazgatóságától, Szabó Ernő 
dr. főfelügyelő és Gellért Nándor felügyelő a 
szombathelyi üzletvezctőségtől, Sztráner Ka-
milló kormány főtan ácsos a helyi érdekű vas-
utaktól, Rigcr Antal min. osztálytanácsos a 
kultúrmérnöki hivataltól, Kosárszky József fő-
mérnök az osztálymérnökségtói és Fischer mér-
nök az államépitészeti hivataltól, továbbá Czo-
bor Mátyás polgármester és Wassermann Fri-
gyes műszaki tanácsos, valamint az érdekelt 
telektulajdonosok. Az értekezleten elintézték az 
összes függő kérdéseket és most már csak a 
költségek megállapítása van hátra, melyeket 
legnagyobb • részben a vasút visel. 

— Dr. Susitzky György fül, orr, torok és 
gége szakorvos rendelését gróf Apponyi Albert 
utca 7. szám alatt (Fudfc Orósz féle bér-
házban) megkezdte. Rendel magánrendelőjében 
délelőtt a órától 11 óráig, délután 5 -6-lg; a 
közkórházban délelőtt fél 12 órától 1 óráig. 

— Már kaphatő jég a villanytelep jéggyárá-
ban. Egv szál ára 50, fél szál 30, negyed szál 
20 fillér.' 

Emericánás konventülés. A prioratus köz-
li, hogy az első rendes havi konventülés folyó 
hó 15-én, hétfőn este fél 7 órakor lesz á Gosz-
tonyi vendéglő különhelyiségében. Nagyurak 
és öregurak megjelenése kötelező; akadályoz-
tatás dőre bejelentendő. 

— A világhírű Varta anőd és fütöakkumu-
lárok legjobban beszerezhetők a Villanytelepen. 

— Protestáns sajtó-ünnepély. A zalaeger-
szegi protestánsok vasárnap, április 14-én, dél-
után f> órakor az evangélikus gyülekezeti ház 
nagytermében sajtó-ünnepélyt tartanak. Az 
ünnepély sorrendje a következő: 1. Tebenned 
bíztunk... (Közének.) 2. Szaval: Gáthi Elemér 
tanár. 3. Zeneszám. Előadják: Fürtös Lajos 
tanár és Hcrmaiui Erich. 4. Előadás. Tartja 
Nagy Miklós evV lelkész. 5. Erős vár a mi 
Istenünk... (Közének.) Offertórium egyházi 
célokra. 

— Harisnyák, soknik, gyermek sokeriik, tri-
kók, kesztyűk, selyemharisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Dcutschnél. 

Már nem érdemes vesződn i a kenyérsütéssel , 

mert elsőrendű HÁZIKENYÉR k a P h a t ó a 

KÉNYÉRGYÁR -ZffT" 
Modern higiénikus berendezés! Gőzkemence,dagasztógép 

Utolérhetetlenül az Államgépgyári 
icilkiritl, liiftauiiíflvis \ \ » 1 

tökéletes, tartós és nagy 
teljesítőképességű 

Szemveszteség 
nélkül 
működik! 

Piacképes 
gabonát 

szolgáltat! 
Előnyös fizetési feltételek mellett szállit minden mezőgazdaságigépet: 

MAGY. KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE, 
Nemzetközi Gépkereskedelmi Rk-T. 

Budapest, V., Vilmos császár-ut 32. Mell MpvisBlst: DÉNESI ISTIiN, ZALAEGERSZEG 
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1929. április 14, 

— A serdülő iíjusáflnak reggel felkeléskor 
¿¿/y-egy kis pohárnyi természetes «Ferenc 
József» keserüvizet kell adni, mert gyomor-, 

és vcrtisztitíS hatásának fiuknál és leányok-
nál igen fontos eredményeket köszönhetünk. 
A gyermekklinikákon a F e r e n c József vizet 
már a kicsinyek makacs szorulásakor kitűnő 
sikerrel alkalmazzák. Kapható gyógyszertárak-
ban. 'drogériákban és Jüszerüzletekben. 

_ Rádió hangverseny. A zalaegerszegi vil-
lanytelep vasárnap,_folyó hó 14-én, délelőtt 
11 «írától fél 12-ig és 12 óra után a lőtéren, 
délután 3 órától pedig a Move sportpályán 
Tridió hangversenyt rendez, amikor Budapestet 
és Bécset közvetíti. A teljesen újszerű dolog 
a közönség körében általános érdeklődést kelt, 
mert-hiszen teljesen ingyen kellemes szórako-
zást nyújt. 

— Á t ü z o h ó m e n t ö e gyesüle t felkéri az 
illetőt, ki folyó hó 11-én, csütörtökön dél-
után egy kis címeres fehér zászlót talált, mely 
betegszállítás közben veszett el, hogy azt mi-
előbb a tűzoltóknál beszolgáltatni szíveskedjék. 

— Legjobb varrott gyermek- és felnőtteknek 
való szandálok, gummi cipők legolcsóbban 
PeutschnéJ. 

— A Alagyaróvárí Atlétikai Futball Klub 
felhívja az asztali tennisz sporttal foglalkozó 
egyesületeket, hogy a pünkösdkor rendezendő 
asztali tennisz Dunántul bajnokságon valórész-
vételt már most annál inkább jelentsék be, 
fKigy a rendező egyesület a kedvezményeket és 

'előnyöket biztosithassa (féláru jegy, olcsó la-
kás és koszt stb.). Az indulás lehetősége bizo-
nyos határokhoz van kötve. Minden kérdésre 
készséggel ad felvilágositást Koschier Zoltán, 
Magyaróvár, Magyar utca 13. A mérkőzésen 
versenyen kivül indulnak a magyar világbaj-
nokok és világbajnoknók. A díjazás érem és 
tiszteletdíjak. 

— Egerszegi fuvaros halálra gázolt egy 
embert. A rendőrségtől nyert híradás szerint 
Szökrönyös Pál, zalaegerszegi bérautótulajdo-
nos Vasváron tegnap este elütött eg>y embert, 
aki sérüléseibe belehalt. 

— Az utcai fagylahárusitás. A v kereskede-
lemügyi miniszter az alispánhoz leiratot inté-
zett, mely szerint utcai fagyLaltárusitásra csak 
hadirokkantak és Ivwüözvegyek kaphatnak en-
gedélyt, de magyar honosságukat igázolniok 
kell. Áz engedély másokra át nem ruházható. 

— Autó- és rádióaccumulátorok szakszerű 
javítását vállalja a Villanytelep. 

— Szódavízgyártás és árusítás. A kereske-
delmi miniszter a földmivclési és belügyminisz-
terekkel egyetértőojt ugy rendelkezett, hogy 
május 5-tó| szeptember 15-ig a szódavíz gyár-
tása és házhoz szállítása vasárnapokon és Szent 
István napján is akadály nélkül eszközölhető. 

Hordók, prések 
és szőlőfelszerelési dolgok 

/ jutányosán eladók 
Külley uradalom, Góflánfa. 

EDISON MOZI 
. Ma 

Jobb a Csákó és kalapnál I 
V  % \ 

Huszárcsiny 
Napsugaras békeidők, boldog és felejthetetlen-

napok, aranyos regénye 10 felvonásban» 

Dina Gralla 
Üde frissességével egy uj művésznő vonul 

be e filmmel mindnyájunk szivébe. 
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BETONT, FALAT, 
TALAJVÍZ, NEDVE//ÉG, 

SAVAK ELLEN. 
>0R/2ÁRAZ HELYI/ÉGEKET 

TEREMT 
ŷártja:,BIBER:MÚVEK  kX t rányipari  RT. 

BUDAPE/T.V. Vilmos -crA^zár- út ZZ. 

KAPHATÓ ZALAEGERSZEGEN IS A BIBER MŰVEK R. T. VISZONTELADÓNÁL. 

— XIV. Lajos ágya a párisi Louvreban nem 
lett olyan híres, mint amilyen híre van váro-
sunk és vármegyénk közönsége előtt a buda-
pesti Központi Szálloda ágyainak. Jó pár hó-
nappal ezelőtt nyílt meg a Keleti pályaudvar 
közvetlen szomszédságában, a Baross téren ez 
a szálló és amint van az országban egy-egy 
étterem, amelynek legendás lett a konyhája, 
ugy a Központi szálloda lett az a ház, amely-
nek legendás hirü az ágya. A legpuhább fek-
vést, a legkényelmesebb pihenést, legrózsá-
sabb álmot nyújtják ezek a 'Lingcl-ágyak a 
hófehér és ragyogóan tiszta ágynemű köze-
pette. A központi fűtés és állandó hideg és 
melcgvizszolgáltatás biztos, egészséges védel-
met nyújt a hideg ellen, az "intim, finom be-
rendezés pedig otthoniassá varázsolja a szép 
szobákat. Különben az egész -szállodának a 
jellege ilyen: pompás kis családi ház, kényel-
mes hallal, irószobával, lifttel fölszerelve. Meg-
kell emlékezni ezenkívül a személyzetről, a-
mely mosolygó szolgálatkészséggel teljesiti a 
vendégek mVidcn óhaját. Mindezek tetejében 
a szalloda szobaárai a legelőnyösebb polgári 
árak, amelyeket a legszerényebb viszonyok kö-
zött levők is könnyen meg tudnak fizetni. A 
Központi Szálloda testvérvállalata a főváros 
egyik nevezetességének, az Östende kávéház-
nak (VIII., Rákóczi ut 20.), melynek ragyogó 
helyiségeiben minden este az £gész ország 
kedvence, Vörös Feri énekel és muzsikál. 

— Ebzárlat megszüntetése. A zalaszentgrótí 
járás fószolgabirája a Zalabér községben folyó 
évi január havában megállapított, veszettségre 
gyanús cbmarás miatt elrendelt ebzárlatot 
Zalabér, Pakod és Zalavég községekben meg-
szüntette. A többi, szomszédos községekben 
— tekintettel az időközben Zalaszentgróton 
is elrendelt ebzárlatra — a zárlat még rövid 
ideig fennáll. 

— Április 15-én befejezést nyer a Schüte 
Áruház tavaszi vásárja. A vezetőség ezúton 
köszöni meg a vásárlóközönség szives pártolá-
sát és egyben közli, hogy az áruház főnöke 
most érkezett meg külföldi bevásárló útjáról, 
honnan magával hozta a legújabb tavaszi cik-
keket, crepella, jumper kelmék, kashák, eolin 
és puplinszövetek, selymek, legújabb modellü 
kabátokat, stb. — Szívesen bemutatja az ér-
deklődőknek ezen cikkeket a cég előzékeny 
személyzete tájékozódás végett. 

— Talátak kisebb összeget és pénztárcát. 
Igazolt tulajdonosa a rendőrkapitányságon át-
veheti. 

— Amerikai izü rablótámadás a homokszent-
györgyi postahivatalban. Csütörtök este 10 óra-
kor teljesen amerikai izü rablótámadást inté-
zett egy bandita a homokszentgyörgyi posta-
hivatal ellen. A késő esti órák dacára, még 
mindég a hivatalban dolgozott Schönvitzky 
Terka és a postamesternő Barakonyi Margit, 
akik a másnapi pénzküldeményt állították 
össze. Munkájukat hirtelen ajtónyitás állította 
meg egy pillanatra. Egy jól megtermett be-
korniozott férfi állított be a hivatalba és revol-
vert szegezve a megrémült nőkre kiáltozott. Fel 
a kezekkel és elő a pénít, különben lelőlek 
benneteket! Először Barakonyi Margit nyerte 
vissza önuralmát és telefonálni akart a csend-
őrségre. A bandita ezt észre vette és a telefo-
nálni akaró nőt odébb lökte. A postamesternő 
erre ablakot nyitott és segítségért kiáltott. A 
rabló zsebrevágta revolverét és a kasszához 
rohant, onnan egy lepecsételt borítékot vett ki, 
melyben pénzt sejtett és megugrott. Az elő-
siető emberek a rablónak hült helyét találták. 
Később kiderült, hogy a bandita csak iratokat 
vitt el, mert a kasszában levő 1800 pengő érin-
tetlen volt. A nyomozás a vakmerő rabló kézre-
keritésére megindult. 

Kitűnő n$met, francia  és steler 

KERÉKPÁROK 
kaphatók 

MERGER HENRIK FIA 
Zalaegerszeg, Olautca. Telefonszám 73. 



Kelemen Pál 
cim , szobafestő- és mázoló 

Zalaegersz*flv  Perzsenyi-utca 46. 

I I 
Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és díszes kivitelű 
szobafestést,  épiilet-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre is megyek. SEZLONOK 
állandó raktáron , 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák késdtését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDO-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen ós jutányos áron. 

SZŰCS ZOLTÁN kárpitosmester 
ZALAEGERSZECj, KISf ALUDY-UTCA 1. SZ. 

ZALAVÁRMEGYE 

~ Tökéleteslmagtisztitást biztosit a 

„GAZDASÁGI" 
vetőmagtisztitó- és kiválasztógép 

— Betiltották a jarz-bandet Keszthelyen és 
Hévizén. A keszthelyi járás főszolgabirája ren-
deletileg tiltotta el a jazz-band-et az idei fürdő-
évadra. A rendelet már napvilágot látott, hogy 
a balatoni mulatók és kávéházak tulajdonosai 
ne kössenek megállapodást a nyári idényre. 
A rendelet szerint Keszthelyen és Hévizszent-
andráson mindenféle jazz-nóta tilos. A betil-
tást indokolttá teszi az a körülmény is, hogy 
a betegeknek fokozottabb jogcimök van arra, 
hogy az éjszakai zavartalanságot megkövetel-
jék. Jazz-bandek legfclebb három estére a fő-
szolgabírótól kaphatnak engedélyt. 

— Soha nem lesz talajvíz, nedvesség, gomba 
házában, ha egyszer *Biber>-rcl szigetel! 

— Ismeret en férfihoh estet fogtak kl a Bala-
tonbóL Keszthelyen tegnap a Balaton nuntén 
portyázó csendőrjárőr megdöbbentő leteltre 
bukkant. A kikötő végén egy utazótáskát és 
télikabátot talált, amiből kétségtelenül azt kö-
vetkeztették, hogy valaki a Balatonba vetette 
magát. A járőr tovább kutatott és kutatásának 
eredményeképen ráakadt a vízben úszkáló holt-
testre, melyet nyomban kifogtak. Az áldozat 
egy 45 év körüli, jól táplált, uri külsejű, fekete 
télikabátos férfi holtteste volt. Semmiféle irást 
sem hagyott maga után; mellényzsebében az 
óra még járt, ugy látszik, oda nem hatolt be a 
viz. A táska is üres volt. A fehérneműben 
R. M. monogramm volt látható. A férfi zsidó 
vallású. Télikabátjának belsején egy győri 
szabócég címkéje van. Külseje után ítélve, 
valószínűen budapesti utazó lehetett. A nyo-
mozás folyik a holttest személyazonosságának 
kiderítésére. 

— Nagy tüz pusztított Cserszeg községben. 
Tegnap délután a Keszthely melletti Cserszeg 
község&en Szita Ferenc és Andor Károly közös 
tulajdonát képező udvaron tüz támadt, kígyu-
ladt egy nagy szalmakazal, melytől csakhamar 
tüzet fogott a pajta és istáló is, amely dacára 
a helybeli és keszthelyi tűzoltók gyors be-
avatkozásának teljesen porrá égtek. Mivel nem 
volt semmi biztosítva, a gazdák kára igen 
jelentékeny. Érdekes, hogy az istálóban benn 
volt a gazda kutyája, több kölykével, melyeket 
a szegény állat igyekezett kimenteni, de min-
den erőfeszítése dacára sem sikerült ugy, hogy 
kölykeivel együtt elpusztult az égő istállóban. 

— Érdekes pályázat. Igen érdekes és nálunk 
újszerű módját választotta az Albus Szappan-
gyár annak eldöntésére, hogy az általa plakát-
pálvázatra felhívott 14 művész pályamunká-
jából a legmegfelelőbbet kiválassza. Ugyanis 
— rnmt az lapunk mai számában megjelent hir-
detésében olvasható, - a fővárosban és a 
ndék nagyobb városaiban mind a 11 művész 
pályamunkáját együttesen kiragaszttatta és a 
közönséget felhívta: válassza ki, melyik számú 
plakát tetszik a'legjobban? Minden plakát elsó 
részén olvasható a tervező művész neve is. 
Mindenki szavazhat. Azok között, akik a leg-
jobb 3 plakátot részben, vagy egészben eltalál-
ják, az Albus Szappangyár 3000 ajándékot 
oszt ki. 

— A legizgalmasabb olvasmánynak bizonyult 
az a szenzációs cikksorozat, amelyet a Buda-
pesten megjelenő «8 Órai Újság' közölt egy 

| hónapon át: A 13 aradi vértanú pőrének és 
kivégzésének hiteles története. Az eredeti aktá-
kat és dokumentumokat fényképmásolatokban 
mellékelte megrázó cikksorozatához a <8 Orai 
Újság» és a szenzációs közleményeknek párat-
lan sikere voit országszerte és mindenütt, ahol 
magyar ember él, magyar sziv dobog. Az aradi 
Golgota eme első hiteles történelmének befeje-
zése után most ujabb megrázó cikksorozat köz-
lését kezdi meg a «8 Órai Újság». Ezt a cikk-
sorozatot is az eredeti akták és dokumentumok 
fényképmásolataival támasztja alá; ez a hiteles 
történet is egész sereg eddig ösmeretelen rész-
letet tartalmaz az araĉ i vésztörvényszék más 
halálos ítéleteiről; elsősorban: Ormai-Aufíen-
berg Norbertnek és Kazinczy Lajos ezredesnek, 
Kazinczy Ferenc fiának rögtönitélő hadbíróság 
.eljárása során statáriálls uton történt kivég-
zéséről. E közlemények után a <»8 Órai Újság» 
ismét izgalmas és érdekes történelmi cikk-
sorozatot kezd, amelynek tárgya: Kossuth La-
jos felségsértési pőrének és halálra ítélésének 
űteles története. A «8 Órai Újság > szerkcszr 

tősége és kiadóhivatala: Budapest, VIII., Rökk 
Szilárd utca 4. 

— Egylámpás vevőgép elégséges ahoz, hogy 
Amerikát is venni tudja; felvilágosítással díj-
mentesen szolgál a Villanytelep rádió osztálya. 

Tel jesen f e l e s l e g e s a szén, 
„Kronpr lnz"  petrola«zs«P 

van a háztartásban, amely egy készülékben összpontosítja mindama jó tulajdonságo-
kat, hô y a legnagyobb családok részére süt, főz ét melegít és emellett 70% 
tüzelőanyagot takarít meg. Legegyszerűbb kezelési Szagtalan, korommentest 
Látogassa meg budapesti terakatunkat: BUDAPEST, VI. KER., ANDRÁSSY UT 31, 
ahol minden csütörtökön délután 3 órától keidve főzési bemutatásokat tartunk 

Kcrjen minden kötelezettség nélkül egyszerű levelezőlapon katalógust és referenciákat a következő cimen: 
Kronpr lnz  Werke , U D. D. K l m p l n k , Qunt ramsdor f  b) WIEN. 

B C Az árakban a vám-, fuvar- és csomagolási költségek már bentfoglaltalnak. Magyar leveleket kérünk. 

Árajánlattal és felvilágosítással szolgál : 
Első Magyar Gazdasási Gépgyér Rt. Budapeft 
Gyár és igazgatóság: VI. Váci-ut 19. Városi eladási telep: Vilmos Császár ut 65. 

Kerület i képv ise le t r Probst és Ments lk , Zalaegerszeg. 

Erő, tartósság és fizembiztonság 
Jellemzik a 

Acélkeretes, golyftscsapágyas 
kivitel,;nafly  (rázó és ttsitltófeltUet, 

, * ¡sietszedhetö dobkosár 
nagy teljesitményrszemveszteségj nél-

S&küli cséplés a l gw 

_f,flAZDá_SÁflri08ép!ógép_ 
i (jellegzetes kellékei! 



1929 április 14. 

— Időjárás. A Meteorológiai Intézet jelen-
tése szerint hazánkban a hőmérséklet már a 
normális fölé emelkedett. Tegnap általában 
17—10 C fok meleg volt országszerte. A leg-
melegebb Szegeden volt, ahol 18 C fokot 
mértek. Éjszaka a hőmérő közel se ment a 
fagyponthoz. Eső nem esett sehol. Ma délben 
Budapesten 16 C fok meleg volt. — Időjóslás: 
Enyhe, részben felhős idő várható, itt-ott kevés 
esővel. 

— VadásztdálÜtis. A Máv. igazgatósága 50 
százalék utazási díjkedvezményt engedélyezett 
a Nemzeti Vadászati Védegyletnek Budapesten, 
a Mezőgazdasági Muzeumban május 18—28-ig 
tartó vadásztrofea kiállításának vidéki látoga-
tói számára. Aki ezt igénybe venni ,óhajtja, 
küldjön Nadler Herbert alelnök címére: Bu-
dapest, VI. Városliget, Mezőgazdasági Mu-
zeum 2 (kettó) pengőt, mely összeg ellenében 
postán egy belépőjegyet a kiállításra és féláru 
vasúti jegy váltására szolgálói jgazolvány* kap 
portómentesen. Aki vadásztrofeát óhajt kiállí-
tani, annak levélbeli megkeresésére az ügy-
vezető alelnök bejelentési űrlapot' is küld. — 
Csak 1028-ban elejtett vad trófeája állitható 
ki. A trófeák bejelentésének és beküldésének 
legvégső határideje május 5. 

ZALAVÁRMEGYE 

A pannonhalmi főapát Budapesten. 
Budapest, április 13. Bárdos Rémig pannon 

ltahni főapát Budapestre érkezett, hogy ott 
megvizsgáltassa magát. A főapátot báró Ko-
rányi és báró Kéthly .professzorok vizsgálták 
meg és teljesen egészségesnek találták. 

MOZI. ••«« 
HUSZÁRCSINY. 

Vidám történet a régi katonavilágból 9 felv. 
jobb a «Csákó és kalap»-nál. Ifjúság, aranyos 
derű, a császárváros fénykora, romantika, bű-
bájos békeidők hangulata. — Dina O r a l l a 
a főszereplónóje, kinek nevét sohasem felejt-
heti el a mozi közönsége. Partnerei: W e r n e r 
P i t t s c h a u "(az autószerencsétlenségnél el-
hunyt bonviván) és A l b e r t Paul ig . — Be-
mutatja az Edison mozi ma, szombaton. 

SPORT. 

A nagy érdeklődéssel várt vasárnapi Kinizsi 
mérkőzésre a Move ZSE a következő csapatot 
állította össze: Miilei — Bakány, Bubics — 
Simon, Simonics, Varga — Horváth, Lengyel, 
Borbély, Szabó, Kulcsár. — A csapat régi, 
kipróbált emberekből áll s ha csak a tréning-
hiány miatt valami különös balszerencse nem 
éri, feltétlenül ^yózniök kcjl. A bajnoki mér-
kőzést megelőzően a Move ZSE II. csapata 
mérkőzik a po.zvai levente csapattal. A csapa-
tot a helyszínen a következőkből állítják ösz-
sze: Joós, Hozbor, Fercsel, Géri, Pál, Bizony, 
Doma, Kovács, Szép, Kosik és Pataki. Ebben a 
II. csapatban mutatkoznak be — és ez képezi 
ennek a mérkőzésnek az érdekességét — Os-
vald és Karancsi, kiket remélhetően bemutat-
kozó játékuk után az I. csapatban látunk vi-
szont. 

Fogalom 
a közönség körében az a tisztaság, rend és 

előzékeny kiszolgálás, melyei 

20 százalék engedmény 
adása mellett nyujtunk ezen lap előfizetőineK 

legolcsóbban 
nálunk étkezhet, mert olcsó árainkból külön 
kedvezményképpen (P 1 50 es menflt kivéve) 

10 százalék 
engedményt -adunk. 

Semmi költsége sem az érkezéskor, sem az 
elutazáskor, mert szemben vagyunk a Keleti 
pályaudvanal. Magyaros vendégszeret I 
Park Nagyszá l l oda VIII., Baross-tér 10. 

RADIó. 
mt 

Hallói Budapest 545 hullámhosszon. 
Vasárnap, április 14. 9: Hírek, "kozmetika. 

10: Egyházi zene és szentbeszéd az egyetemi 
templomból. 11: Unitárius istentisztelet. 12.10: 
Időjelzés és időjárásjelentés. Utána: Szimfo-
nikus zenekari hangv. Vez.: Unger Rezső. 3.30: 
Schilberszky Károly dr.: A peronoszpora ellen 
való óvintézkedések. 4: Rádió Szabad Egye-
tem. 5.30: Kodály Zoltán gyermekkar-estje a 
Zeneművészeti Főiskola nagyterméből. Vez.: 
Borús Endre. Utána kb. 7: Sporteredmények. 
7.15: Astri Kalscth norvég hangversenyénekes-
nő hangv. Zongorán: Polgár T. 7.45: Nép-
színmű a Stúdióból: Éjjel az erdőn. Paraszt -
vigjáték 3 felv. Irta: Rákosi Jenő Beniczkyné 
Bajza Lenke Hármashatár c. elbeszéléséből. 
Rendező Hegedűs Tibor. Utána kb. 10: Idő-
jelzés, sport, tó- és ügetőversény. Majd: Per-
tis Jenő és cigányzenekarának hangv. a Britan-
niából. 

Hétfő, április 15: 9.15: Hangv. Miklóssy 
Irén (ének), Radó Magda (cselló), Simenszky 
Valéria (zongora). Zongorán Pongrácz L. 9.30: 
Hírek. 9.45: A hangv. folytatása. 12: Harang-
szó, időjárás. 12.05: A rádió házitriójának 
hangv. 12/25: Hirek. 12,35:. A hangv. folyta-
tása. 1: Időjelzés, időjárás és vízállás. 2.30: 
Hirek, élelmiszerárak. 4: Asszonyok tanács-
adója. 4.45: időjelzés, időjárás, vízállás és 
hírek. 5.10: Tót-magyar nyelvoktatás. 5.40: 
Radics Béla és cigányzcnekarának hangv. 7: 
Német nyelvoktatás. 7.25: Császár Elemér: Iro-
dalmunk nemzeti jellege. 8: A Középeurópai 
Nemzetközi Műsor cseresorozatba a bécsi rá-
dió műsorának közvetítése. Monstre hangv. A 
bécsi filharmonikusok és a bécsi szimf. zene-
kar közreműködése. Vez.: Schalk Ferenc. 9.30: 
Szalontrió. Közreműködik Róbert Key. 10.30: 
Időjelzés, időjárás és hirek. Majd a Dunapalo-
tából Bachmfonn* jazzband. 
Megújította már előfizetését 

a Zalaoármegyére? 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 
B4ta (tlftzavi !íki> 25 65 —25'85, buta (egvéb) 25*20— 

25-40, rozs 22 70-22 85, takarmányárpa 2650-27-00, 
rörárpa 26-50-26-70, rab 2575 -26-50, tengeri 
28(0-2815, buzakorpa 19-00-1925, köles 15-20— 
16-20. 

Irányzat: tartott,- rozs gyengébb. 

ZÜRICHBEN 
a pengő 90-54 5, osztrák korona 72 95, cseh korona 
I5-37-5, leu 308. dinár 9-12, francia frank 20-30. 

ZALAEGERSZEG! PIACI ARAK. 
Buza 24.00— 25.50, Rozs 22.00-23.50, Árpa 22.00-

27 OQ Zab 22.00-23.00, Tengeri 26.-26.00, Burgonya 
9.00-12.00 

Laptulajdonol: ZALAVÁRMEQYi lapkladóUrtatáf. FaM«» »»arka$itd ; HCRBOLY FKMNO. ralal«» kiadó: KAKA* AOOSTON. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
ELADÓ BONCODFÖLDÖN, a Zala mellett szép uri 

lakás 400UQ-ölön fekszik, igen szép gyümölcsössel, ami 
évenként 502 fajgyümölcsöt terem. Ehhez van még 17 
ezer Oöl elsőrendű búzatermő föld és Jó rét. Két hold, 
4 éves, jó karban levő pincés szölló szép gyümölcsössel. 
Vasútállomástól 10 perc Alsóbagod. A vevő a lakást és 
a birokot azonnal elfoglalhatja terméssel. Érdeklődni 
lehet: Németh Józsefnél Pápa, Tókerti villanegyed. 

EQY 2 szobából és mellékhelyiségekből álló lakás, a 
közelében, május 1-ére kiadó. Bővebbet: a zala-piac-tér 

egerszegi Kereskedelmi Bank R. T. -nál. 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Zalaegerszeg, Kölcsey-utca 19. s l 
(A templom mögött.) 

Váltatok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS-

e l ü l m u l h a t a t l a n 
20 HP és 30 HP 

[WALLIS 
traktorok 

Messzemenő 
garanciákkal,. 

i kedvező 
feltételek 

Massey-Harris gyártmány!, "^^szállitja: teljesítőképessége, 
tartóssága, olcsó üzeme. 

¡i GépMÉlmi l-lBudapest, V., líi 
Kerületi képviselet: DÉNESI ISTVÁN, ZALAEGERSZEG 



ZALAVRMEGYE 1929. április . 

Miért van évről-évre nagyobb sikere a 
DB § 8 

TAVASZI VÁSÁRJÁNAK?  ? 
Mert a közönség messyőződött róla, hosy a hirdetett 

csodás olcsó árakon jó portékát kap. -
Festőkék színtartó, mintás hibátlan, métere . . . . . . . . 
Színtartó rózsaszincsikos ágyhuzat, erős minősig, métere . . . . 
Mosó krepp kasha, szép szlnekb'en, métere 
10.000 méter mosó kelme divatcft szép mintában, kis hibákkal. . 
Divat puplinok bordűrrel 
Valódi gyapjudelain, legfinomabb minőség, 1928-as minták . . . 
Cérna grenadin, kockás, métere i 
Antenna mosóselyem, színpompás rajzokkal, métere 
3.600 méter sottis szövet, élénk kockás mintákkal 
Tenniszflanell, színtartó, mintás hibátlan, métere 
Tenniszflanell, zöldes szinben, kis hibákkal, métere 
Duplaszéles divatszövetek, szatinok, voilek, libertyk, creppek, bordürös 

kockás és nagymintáju színtartó áru, métere 
Előnyösen ismert vászonmaradékok, minden vevő 6 méterig vásárol-

hat belőle, métere 
Gyermekzsebkendő képekkel, darabja 
Szines szélű siffonzsebkendő, tartós jó áru 
Fejkendők, kitűnő mosó, nagy választékban . . . 
Ugyanez la. újdonságok 
Schütz védjegyű uri ingek már 
Fehérnemű crepe de chine, la. minőség, leszállított árban, összes szinben 
Figyelem I Díszes flanell ágytakaró, nagy méretben utazó plaid-

nek is alkalmas r . 

P 1 . -
P 1 — 
P —.88 
P —.90 

1.40 
2.40 
1.— 
2.20 
1.50 
-.92 

P 
P 
P 
P 
P 
P 
P —.70 

P 1.40 

P ! . -
P - .18 
P —.38 
P —.70 
P —.90 
P 8.50 
P 15.-

P 5.40 

Tavaszi kabátok és esököpenyek fővárosi  választékban! 
. Egyéb - tavaszi újdonságok meglepő olcsó árakon I 

Érdekes látnivaló a gyermekek részére Is az llzlet színpompás 
dekorádóial — Minden gyermek kis figyelemben részesüli 



VIII. évfolyam. 
Ara 1 2 fillér. 

85. sám. 

P O L I T I K A I NAPILAP 

mi»l«»lk minden hétttmp délnUí^w Elóliietés: c n hönapra 2 pto&6, neiyedeue 6 pengő. - Sierkeutóiég éi kttéÜnUh Xtltei.r.ie, SsécbenrMér 1. Tele!.. 131 

A Társadalombiztositót erősen bírálták / 
a soproni kamara legutóbbi Itózgyűlésén.h 

iriülnmhihmma töltenek és buszken mutogatják a külföldiek-
nckrinint szociális téren való fejlettségünk bi-
zonyítékait. Az alkotások rohamos folyamata 

magasba hajtja a járulékok szín-

A Társadatombiztosító önkormányzati szer-
vének megalakítása most van napirenden. A 
pénztárak kézbesittetik már a szavazólapokat, 
egyes csoportok pedig szervezkednek ugy a fő-
városban, mint a vidéken, hogy jelöltjeiket 
juttassák be a küldött közgyűlésbe és a kerü-
leti választmányokba. 

Az intézet a bevezetett reformok dacára sem 
elégítette ki a hozzáfűzött várakozásokat. Ki-
tűnik ez abból a hatalmas beszédből, mit a 
soproni kereskedelmi és iparkamarának leg-
utóbbi közgyűlésén mondott Lödör Jenő, a 
szombathelyi ipartestület elnöke. Alkalomszerű-
nek látjuk beszédének egyes részleteit közölni, 
hogy, akik az Intézet újraszervezésével elő-
állott helyzetet még nem ismerik, azt meg-
ismerhessék és a/ önkormányzati szervbe be-
választottak tájékozódást nyerhessenek. — De 
szükséges a Lödör által mondottak felöl min-
denkinek tudomást szereznie, mert hiszen alig 
van már ember, aki bizonyos tekintetben nem 
állana összeköttetésben az Intézettel. Ismeije 
meg a helyzetet a közvélemény is. 

Lödör Jenő azzal kezdte beszédét, hogy 
az intézmény kezdetben patriarchális jellegű 
volt. Számottevő panasz nem hangzott el el-
lene; mert terhei mérsékeltek Voltak és kereseti 
lehetőség mindenkinek rendelkezésére állott. 
Hibák, hiányok persze voltak, de az autonomia, 
melynek gyakorlati emberek voltak az oszlop«^ 
minden hibát igyekezett gyorsan javítani, a 
hiányokat pótolni.. A járulék alacson/"~síki-
vona.'on állt, de nem is volt nagy admiszisztr\-
cíóra szükség. 
' Az egyszerűség, a meglevő erőkhöz és esz-
közök! öz való alkalmaz'..oJás,»a ,á.ulékigén\ek-
ben való szerénység— mondotta — megszűnt 
akkor, amikor 

az autonómiát felfüggesztették és a pénz-
tárak élére biztosokat állítottak, még in-
kább pedig most, hogy az intézményt 
újraszervezték és a hivatali hyerarchla ott-

honává tették. 
A minden rangú és rendű hivatalnokok ha-

talmas tábora kezeli az intézményt. A nagy 
járulékokkal szemben a munkaadók nem, talál-
koznak az intézmény hivatalnokainál azzal az 
előzékenységgel, amit joggal megvárhatnának 
tőlük. 

A balesetbiztosítási üzémágát az űitézmény-
nek ugyanilv szellem tölti be. Kiveti az előle-
geket ¿s drákói szigorral érvényesiti követelé-
seit, holofy sajnos, nagyon is sokszor már 
nincs alapja a kirótt előlegek ménének. 

Ha a lerongyolódott gazdasági viszonyok 
.folytán pénz nélkül álló munkaadó a Társada-
lombiztosítónak nem fizet, 

jön a 24 százalékos késedelmi kamat, — 
vagyis inkább büntetés. 

Néni hiszi, hogy volna munkaadó, ki szán-
dékosan nem fizet és így elviselhetetlen hely-
zetét ezzel a 24 százalékkal önmaga súlyos-
bitaná. ~ " * 

KözszáUítások esetén, — folytatta nem 
fizetik kí az iparos kereseti összegét, 'amift 
nem igazolja, hogy a Társadalombiztosítóval 
szemben nincs tartozása. Sőt már közszállitási 
ajánlatot sem tehet, ha biztosítási járulékhtra-
lék terheli. Ellenben vannak esetek, hogy 

az állam, vagy a város maga sem s!et 
az »párossal szemben fönnálló tartozását 
kifizetni és elég gyakran előfordul, hogy , 
az iparos ezért nem tud megfelelni a Tár-
sadalombiztosítóval szemben fönnálló kö-

telezettségeinek. ^ 
A Társadalombiztosító intézményét nálunk 

túlzásba viszik. Óriási gyógyintézményeket le-

persze a 
vonalát. 

Tisztviselőkre szükség van, ez természetes, 
d eracionális ügykezeléssel sok munkaerő vál-
nék fölöslegessé. Másik oldala az ügynek az 
állások betöltése. 

Háromszáznegyven tisztviselőt helyeztek 
át az intézménybe a forgalmiadó kezelés 
szolgálatától, de nem kezdő állásokba, ha-
nem a már birt szolgálati időnek és eddig 
betöltött Ügykörnek megfelelő helyekre. 
Azt mondják, a sok tisztviselőnek alkalma-

zását épen a munkaadók teszik szükségessé, 
mert tévesen teszik meg, vagy épen elmulaszt-
ják a bejelentéseket. Ha a munkaadók téved-
nek — úgymond — nem csoda. Abban a küz-
delemben, melyet létükért folytatnak, idegeik 
felőrlődnek. 

A járulékkimutatások postai kézbesítésének 
eszközlésénél különösen az kifogásolható, hogy 
ugyanannak a munkaadónak külön küldik ipari 
alkalmazottai és külön háztartási alkalmazottai 
járulékkimutatását. Ez is annak a bizonyítéka, 
hogy az ilyen mellékes kérdésekben a munka-
adók érdekei az intézménynél semmi figye-
lemre sem számithatnak. 

Ha valaki a biztosítottak közül megbeteg-
szik, tízennyolcrovatos ivet kell kitölteni. 

Ha a beteg munkaadója kezeügyébe esik, a 
rovatok kitöltése is megtörténik, de, ha a 
munkás távol dolgozott, vagy, ha a munkás 
maga sem tudja a kívánt adatokat szolgáltatni, 
kész a baj. Általában mindazok, akik munka-
adókként közel állanak az intézményhez,. azt 
tapasztatják, hogy az intézmény igen egyol-
dalú: csak az alkalmazottat látja, védi, támo-
gatja. Rendben van, de tegye ezt a munka-
adó lehető kíméletével, 

mert különben ma-holnap csak biztosított 
tak lesznek, de nem lesznek biztosítók. 

Nem a siránkozásra való hajlandóság be-
szél a munkaadókból — hangoztaja, — itt a 
létről, vagy nemlétről van szó. 

Végül rátért a német biztosítási törvényre. 
Ugy találta, hogy 

ott a munkaadó egyharmadát viseli a be-
tegsegélyezés terhének. 

Nálunk a betegsegélyezési teher felének át« 
hárítása csak elvétve sikerül. Nálunk a szociális 
terhek a munkabérek 10, a németeknél 14 szá-
zalékát haladják meg; de ez ne tévesszen meg 
senkit, mert aki ismeri a német ipar teherbíró 
képességét, az előtt nyilvánvaló, hogy a ma-
gyar ipart a felényi járulék is súlyosabban 
nyomja, mint a német iparost számszerűen ma-
gasabbnak látszó munkatérbe. Kérte azért a 
kamarát, foglalkozzék a kérdéssel behatóan & 
tegye meg a jelzett irányban a szükséges lé-
séges lépéseket. 

Székely Géza kamarai alelnök, soproni 
nyomdatulajdonos azt mondotta, hogy mióta 
ez az uj törvény életbelépett, nincs nyugta a 
mértéktelen anyagi terhek miatt. 

Évtizedeken át beszéltek az önálló ipa-
rosok aggkori biztosításáról és az egészből 
épen ennek a megfordltottja született meg. 
A társadalombiztosítás uj szervezésének a 

módja elgáncsolja az önálló iparosság régi 
törekvéseit, eredeti célját.. És erre mégis tö-
kední kell. A kamaráknak az ujabb rendel-
kezések előtt való megkérdezésében csak üres 
alakszerűséget lát. A munkaadókra az intéz* 
ményt sulvt nem fektet. Mutatja az autonomia 
szervezete is. 

Kent helyes, -hogy nem a kerületi választ-
mány küldi'ki delegáltjait az Intézet köz-
gyűlésébe. Igy a központ független lesz a 
kerületi választmányoktól, melyek hatás-
kör nélkül csak színleges szerepre vrnnak 

utalva. 
Samu Lajos nagykanizsai kiküldött azt az 

indítványt tette, hogy az ország kamarái közös 
értekezleten tárgyalják meg az ügyet és kö-
zös megállapodások alapján sürgessék a hely-
zet orvoslását. * 

Mint a kamarának az ügy érdekében már 
eddig is tett lépéseiből kitűnik, helyt ad a 
felszólalásokban lefektetett igazságoknak és 
hajlandó elfogadni Samu inditványát. Igy re-
mélhető, hogy a további lépések gyakorlati 
eredménnyel is járnak. 

< A helybeli uriszabók válasza a védekezésre. 
Tiltakoznak a kíméletlenség és merevség vádja ellen. 

Annyira ismer berniünket a közönség, hogy 
körmünkszakadtáig védelmezzük a helyi ipart. 
Fölemeljük tiltakozó szavunkat mindenkor, ha 
azt kv'll tapasztalnunk, hogy a helyi ipiron 
csak alegcsekélyebb sérelem is esik, vagy a 
legcsekélyebb méltánytalanság éri iparom pol-
gártársainkat. Tanúbizonyságát szolgáltattuk a 
helyi ipar és helyi iparosok érdekei védelmé-
nek most á legutóbb ís, amikor tudomár 
sunkra jutott, hogyan kaparintják e! vidéki, 
különösen fővárosi cégek a mi derék iparo-
saink elől a munkát. Viszont azonban helyet 
adtunk azok védekézésének ís, akik vidéki cé-
geknél tesznek megrendeléseket, hogy beiga-
zoljuk azt is, milyen készséggel bocsátjuk la-
punkat rendelkezésökre ís az ellenkező véle-
ményen levőknek. 

Vasárnapi számunkban ilyen védekezést ad-
tak közre azok, akiket — mint idegen cégeknél 
dolgoztatókaf**— előző közleményeink érin-
tettek. Kzzel a «védekezéssel» foglalkozott az 
uriszabók helybeli szakosztálya tegnapi érte-
kezletén. ís az értekezleten válaszoltak «Mit 
mondanak jtzok . . c í m ű közleményünkre. 

J.eszögezték mindenekelőtt azt, hogy ők 

nemcsak a legnagyobb készséggel dolgoznak 
hitelbe, részletfizetésre, de ezt ók maguk is 
fölajánlják a közönségnek. Távol állott min-
denkor és távol áU tőlük ma 'is az, hogy ök 
bármikor kíméletlenül, vagy csak mereven is 
viselkedjenek olyan megrendelőkkel szem-
ben, alíik esetleg nem voltak képesek a meg-
állapított részleteket fizetni, ök mindenkor fi* 
gyelemre méltatják adósaik helyzetét, amit 
soha súlyosbítani nem akarnak. Még azok iránt 
ís a legnagyobb előzékenységet tanúsítják, kik 
idegenben készült ruháikat megigazítás céljából 
hozzájok viszik, ami bizony elég gyakran meg-
történik. Arról azonban'nem tehetnek, hogy 
valamelyik adósuk kényelmetlenül érzi inasát, 
ha velők találkoznak, vagy, ha valaki, amíg 
tartozását ki nem fizette, elkerüli őket, m r̂t 
ök az ember alaptermészetét megváltoztatni 
nem tudják. NézetÖk szerint azonban a jó, a 
tisztességes adósnak nem kell szégyen kennie. 
Hiszen az egész világ hitelen épül fél. A rossz 
fizetőn pedig a fővárosi cégek is behajtják 
követeléseiket. Ami az árakat ílklL tessék 
összehasonlítást tenni az itteni és a^tárjsiak 
között. 'Majd meglátják, mi a különbség. A 



munka minősegére vonatkozóan pedig utalnak 
a föntebb emiitettre, hogy tudniillik kevés fő-
városi ruha érkezsik Zalaegerszegre, amit nem 
kellene itt — megigazíttatni. 

örömünkre szolgál szabóiparosainknak eme 
önérzetes kijelentése. Há nem ismernók őket, 
nem is munkálkodtunk volna annyit az ő ér-
dekükben. Az általuk kifogásolt közlemény-
ben egyébként nem a magunk véleményét ad-
tuk. A in közleményünket, mit oly sokszor han-
goztattunk^Ók ismerik a legjobban. És ebből 
a kis. — hogyi ugy mondjuk — eszmecseréből 
ntost már remélhetően kisarjazik, amit any-
nvira óhajtunk s amely nem más, mint az, 
hogy maradjunk itthon, ne menjünk idegenbe, 
küldjük el az idegen tolakodókat, mert ittrton 
is megtaláljuk ugyanolyan föltételek mellett 
egyes szükségleti cikkeinket, mint a főváros-
ban. ' 

A zalaegerszegi 
evangélikusok  közgyűlése 
és a protestáns Sajtónap. 

A zalaegerszegi ág. h. cv. egyházközség va-
sárnap délután tartotta évi rendes közgyűlését. 
A közgyűlésen ott láttuk az egyházközség 
színe-javát. A termet zsúfolásig megtöltötték 
a hívek, hogy ezzel is dokumentálják szere-
tetőket egyházuk iránt. A gyűlést dr. Kovács 
János törvényszéki bíró. egyházközségi fel-
ügyelő nyitotta meg, aki szép szavakkal üdvö-
zölte a megjelent híveket, majd rátértek a 
Költségvetés tárgyalására. Ezután Schmidt Vik-
tor gondnok ismertette a zárszámadást, majd 
a/, adókivetés, az adókulcs megállapítására ke-
rült szőnyegre. A napirend letárgyalása gyors 
egymásutánban ment, miután az egyháztanács 
előzően megtárgyalt mindent és ugy terjesz-
tette a közgyűlés elé.' A közgyűlésnek ilyen-
formán könnyű dolga volt és természetes, az 
összes pontokat vita nélkül elfogadták. Ezzel 
a közgyűlés végetért. 

Mintegy másfélórai szünet után, pontban b 
órakor kezdődött a sajtóiiiuiepély, mely igen 
szép és intelligens közönséget vonzott. Az ün-
nepélyt a már ismertetett sorrendben bonyolí-
tották le. 1. Tebenned bíztunk... (Közé.iek.) 
2. Oáthi Elemér tanár szavalt nagy hatást 
keltve. 3. Egy szép zeneszám következett, me-
lyet Fürtös Lajos tanár és Hermáim hrich a-
dott elő. 4. Az estély fénypontja Nagy Miklós 
evangélikus lelkész gyönyörű bibliai idézetek-
kel fölépített frappáns beszéde volt. Az utolsó 
számot: Erős vár a mi Istenünk... — fel-
állva énekelte a közönség. 

Kilátás van rá, hogy ilyen lélekemelő házi 
ünnepélyeket a közeljövőben újból tartanak. 
A magas kulturális estélvek, nagyban emelik 
városunk művész iérzékkel rendelkező közön-
ségének érdeklődését. 

Diákszövetségi  közgyűlés. 
A zalaegerszegi állami felső kereskedelmi 

iskola végzett növendékeinek diákszövetsége 
vasárnap délelőtt az intézet nagytermében 
Omaisz János ügyvezető elnök vezetése mellett 
közgyűlést tartott. 

A gyűlés megnyitása után az ügyvezető A:l-
nök tolmácsolta a gyengélkedése miatt távol-
maradt Farkas János szövetségi elnöknek üd-. 
vözletét. Majd mély sajnálkozással közölte, 
hogy a Szövetség agilis jegyzője, Schlemmer 
Sándor eltávozása folytán megválik tisztétől'; 
Fangler Lajos pedig elfoglaltságára való tekin-
tettel a pénztárosi tisztségről mondott le. A 
közgyűlés a választmány javaslatának alapján a 
jegyzői tisztet Farkas Károly banktisztviselővel, 
a pénztárosit pedig Kereszturv György áll. 
számellenórrel töltötte be. 

A Szövetség hősi halottjainak emléktáblá-
jára eddig csak 223 pengő gyűlt össze és így 
annak elkészíttetésével még egy évig várnak. 
Ez idő alatt folytatják a taggyüjtést és remélik, 
hogy egy év múlva már rendelkeznek az em-
léktábla költségeire megfelelő összeggel. A 
"törzskönyv pontos elkészithetése céljából föl-
kérik a tagokat, igyekezzenek megtudakolni a 
máshol lakó szövetségi tagoknak címét. 

Az eltávozott Molnár Gyula, Berkes Ciyula 
és Lipich László, valamint a pénztárossá vá-
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lasztott Keresztury György helyett a választ-
mányba b éh ívtak négy póttagot. 

Hangsúlyozták a gyűlésen, hógy a testven 
érzés és összetartás ápolására ezután is minden 
lehetőt elkövetnek s ezzel a 'közgyűlés be-
fejeződött. 

A Magyar Hírlapírók Országos Nyugdíjintéze-
tének 49. közgyűlésén leleplezték Vass József 

arcképét. 
Budapest, április 13. A Magyar Hírlapírók 

Országos Nyugdíjintézete tegnap tartotta 10. 
évi rendes közgyűlését. A gyűlést dr. Vass 
József népjóléti miniszter, e'nök nyitotta meg, 
aki lelkes szavakban méltatta az intézet mult 
évi munkásságát. Ezután tudomásul vették Wa-
likovszkv Károly titkár évi jelentését, amelyhez 
csupán Törs tibor szólott hozzá. Malcsitfcr 
Emil javaslatára elhatározták, hogy Bethlen 
István gróf miniszterelnököt 8 éves kormány-
elnöksége alkalmával táviratilag üdvözlik. Az 
uj igazgatóság és a felügyelő bizottság 
megválasztása után Vida Jenő felsőházi tag 
szólalt fel, aki az egyesületnek 20 ezer pengőt 
ajánlott fel. Vass miniszter köszönte meg az 
adományt. Végül leleplezték a Géhr Lajos által 
festett, Vass Józsefet ábrázoló gyönyörű ké-
pet. Dr. Tóth László mondott ünnepi beszé-
det, melyet Vass József dr. hosszadalmas vá-
laszban köszönt meg. 

A lakásfelszabaditó rendelet a Ház előtt. 
Budapest, április 13. Vass József népjóléti 

műiiszter az egyik hétfői lapban közzétett hyi-
fatkozatában ki elenti, hogy a lakásfelszábaditás 
ügyében nem mondhat semmit, mert a rendelet 
a szerdai ülésnapon kerül a Ház plénuma elé. 
A kormány mindenesetre figyelembe veszi a 
rossz gazdasági viszonyokat is és eszerint dönt. 
A legutóbbi minisztertanács is foglalkozott az 
uj lakásrendelet megalkotásával, de érdemle-
ges döntést nem hozott. 

HIREK. 
— Szabadságfaültetés. Szépei] sikerült ha-

zafias ünnepély keretében ültették el ma dél-
ben a polgári leányiskola udvarán a trianoni 
határról hozott szabadságfát. A növendékek 
a nemzeti zászló alatt vonultak ki s elénekelték 
a Himnuszt. Azután Grész Irma igazgató meg-
kezdte a gödör ásását, mit a tanári kar tagjai 
és az egyes osztályokból a növendékek kette-
sével folytattak. A kis csemete gyökerére 
Kassa, Pozsony, Nagyvárad, Arad és Kolozsvár 
földjéből hintettek egy maroknyit. A fa elülte-
tése után a Hiszekegyet énekelték, mire Szath-
máry Gizella IV. b) o. t. intézett buzdító beszé-
det a növendékekhez, Szedmák Irma IV. a) 
o. t. elszavalta Havas Istvánnak a <Szabadság-
fája cimü versét. Majd Borbély Boriska tanár' 
mondott lelkesítő beszédet a nemzeti zászlóról, 
annak szeretetéről, megbecsüléséről. Beszédé-
nek végeztével a növendékek a Szózat hang-
jai mellett elvonultak a nemzeti zászló előtt. 

— Elbúcsúzott a pénzügyi számvevőség nyu-
galmazott főnöke. Egyszerű, de lélekemelő és 
bensőséges ünnepi aktus ment, végbe ma a 
pénzügyi számvevőség hivatalos .helyiségében. 
Ez alkalommal vett bucsut a testület nyugal-
mazott főnökétől: Kubitska Hugó I. oszt. 
számvevőségi főtanácsostól. Hlavács Gyula 
számtanácsos tolmácsolta kedves, őszinte sza-
vakban a főnök előtt a tisztviselők háláját, 
szeretetét, ragaszkodását és kérte a távozót 
arra, hogy a testület minden tagját tartsa meg 
továbbra is szeretetében. A búcsúbeszédre a 
főnök mondott választ meghatottan. Beszéde 
befejeztével a testület minden, tagjával kezet 
fogott, ezzel is kifejezésre juttatván azt a meg-
becsülést, amellyel tisztviselőtársai iránt visel-
tetett. A főnöki teendők ellátásával ideiglene-
sen. Hlavács Gyula számv. tanácsost bízták 
ineg. A főnök a hivatal vezetését nevezettnek 
adta át. 

— Balatonmellékl plébánosok ülése. A hala-
tonmelléki községek, fürdők plébánosai folyó 
hó 27-én Balatonlellén Rott Nándor dr. vesz-
prémi megyéspüspök elnöklete mellett gyűlést 
tartanak, amelyen a fürdő-erkölcsök megóvá-
sának kérdésével foglalkoznak. 

— Rádiók és azok alkatrészel a legjobb 
kivitelben kaphatók a villanytelepen. 

1929. április 16. 

— Rothermere lord az aggharcosok disz-
elnöke. A Vasmegyei Aggharcosok Egyesülete 
Rothermere lordot tiszteletbeli diszelnökévé 
választotta. A lordot erről táviratban értesí-
tették. 

— Az első miniszteri főtanácsos. A kor-
mányzó jóváhagyta a minisztertanács határo-
zatát, hogy ezután a helyettes államtitkári cím 
megszűnik és miniszteri főtanácsosok lesznek 
helyettes államtitkárok helyett. Az első minisz-
teri főtanácsosi kinevezést a "hivatalos lap va-
sárnapi száma hozza. A kormányzó dr. báró 
Szterényí Sándor, helyettes államtitkári címmel 
és jelleggel felruházott miniszteri tanácsost 
miniszteri főtanácsossá nevezte ki. 

— Hibaigazítás. <• Egerszegi fuvaros halálra 
gázolt egy embert» cimü lűrünkben névcsere 
történt. Nem Szökrönyös Pál, hanem Szökrö-
nvös Ferenc gázolt el autójával Vasváron egy 
embert, amit így helyreigazítunk. 

— Központi választmányi ülés. A vármegye 
központi választmánya holnap, folyó^vó 10-án, 
délelőtt 0 órai kezdettel a vármcgyeháKuagy-
termében ülést tart, melynek tárgyai az 1930. 
évi ideiglenes választói névjegyzék összeállítása 
és az ezzel kapcsolatos további teendók. A 
bizottság a szükséghez képest a következő na-
pokon is ülésezik. 

— Franciát a legújabb módszerrel tanit ke-
reskedelmi iskolai tanár. Bővebbet a kiadó-
hivatalban. / 1—5. 

— Anyakönyvi hirek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán a 
következő bejegyzések történtek: Szük-tés: 
Kovács István napszámos és Fendrik Mária 
Mátfa leánya, Bucsics József földmíves és 
Csíyenkó Ágnes halvaszületett leánya. Halálo-
zás: Szíjártó Istvánné; szül. Zsigmond Anna 
32 éves. Kovács Mária 1 napos, Fekete Ru. 
dolf cipész 4í> éves, Bakonyi Józsefné szül. 
Szőke Mária (Nagykanizsa) 56 éves, Takács 
István cseléd (Hagyáros) 14 éves, Dömötör 
József lakatos 92 éves. Házasságot kötött 2 
pár: Dömötör Miklós asztalossegéd Horváth 
Annával, Strenger Dezső kereskedő- Kom El-
zával. 

— harisnyák, soknik, gyermek sokerlik, tri-
kók, kesztyűk, selyem harisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Deutschnél. 

— Össze kell iml a kutyákat.  A földműve-
lési minisztertől az alispánhoz rendelet érke-
zett, mely arról szól, hogy országszerte nagy 
mértékben terjed a veszettség. Erre tekintet-
tel fölhívja a miniszter az alispánt, hogy a 
so uoq)pj3?szo)f sdzsso ze UPP;NJA; D.ÍS.MUJHA 
városokban írassa össze a kutyákat és a/ 
összeírás helyes teljesítését a m. kir. és hely-
hatósági szervekkel szigorúan ellenőriztesse. — 
Az e téren tapasztalt mulasztásokat az első-
fokú hatóságoknak szigorúan meg kell torol-
niok. Utasítania kell az alispánnak az első-
fokú hatóságokat, hogy ebzárlat esetén a meg-
kötve nem tartott és szájkosár nélkül vezetett, 
valamint a szabadon járó kutyákat fógdoztas-
sák össze. 

— Leesett a szekérről és nyakát törte. Hor-
váth József baki 73 éves ember szombaton dél-
után a polöskei hegyről ballagott hazafelé. A 
baki erdőben elérte őt egy szalmával meg-
rakott kocsi, melynek gazdája azt ajánlotta az 
öreg embernek, hogy üljön föl. Az öreg nem is 
iuvitáltatta magát sokáig és a szekér tulajdono-
sának segítségével föl is mászott a szalmára. 
Alig indult meg azonban a szekér, Horváth le-
bukott, de olyan szerencsétlenül, hogy nyakát 
törte s azonnal meghalt. Az esetnek több 
szemtanúja volt, akik igazolták, hogy az öreg 
ember magától esett le. A rendőri hullaszcm-
lét még aznap este megejtette Bálás István tB. 
főszolgabíró és Rosenthál Jenő dr. körorvos s 
miután beigazolódott, hogy bűntény nem fo-
rog fönn, a temetés minden akadály nélkül 
megtörténhetett. 

— KormányzósértÖ cirkuszi artista. Mizncr 
József idegen artista Budapestről Nagykani-
zsára rándult le, hogy az ott tartózkodó Fisc-
her-féle cirkusznál elhelyezkedni próbáljon. 
Azonban sikertelenül, mert a cirkusz elment 
Kaposvárra. Mizner betért az egyik vendég-
lőbe, hol egy kanizsai úrral vitába, majd erő-
sebb szóváltásba elegyedett. Közben súlyos, 
kormányzósértő kifejezéseket tett, mire az il-
lető ur rendőrt hivatott. Az artjstát a rendőr-
ségen előállították s kihallgatása után a pécsi 
kir. ügyészségre szállították. 
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— Elhájasodásnál, köszvénynél és cukor-
betegségnél a természetes «Ferenc József» 
keserűvíz javítja a gyomor ís a belek műkö-
dését és előmozdítja az emésztést. Az anyag-
cserebántalmak gyógyító eljárásainak több 
kutatója megállapította, hogy a Fercnc József 
viz-kura nagyon szép eredményre vezet. — 
Kapható gyógyszertárakban, drogériákban és 
fűszerüzletekben. 

— A nemesapáti jegyző • nyugalomba vonu-
lása. Impozáns űnnepseg keretében búcsúzott 
cl Nemesapáti község a hosszú szolgálata után 
nyugalomba vonuló főjegyzőjétől, Árvay Oá-
bortól. Az ünnepséget hálaadó istentisztelet 
vezette be a plébániatemplomban, ipelyen a 
körjegyzőséghez tartozó községek lakósai igen 
nagy számban megjelentek. Istentisztelet után 
a közönség átvonult az iskola nagytermébe, 
ahol ürajcár István alsóapáti biró, elnök meg-
nyitotta a díszközgyűlést̂  melyre küldöttségi-
leg hívták meg az ünnepeltet. Nagy János 
jegyző üdvözölte elsőnek Arvayt, majd Német 
János gazdálkodó szép beszédben méltatta a 
nyugalombavonuló érdemeit és eredményes 
működéséért tolmácsolta a körjegyzőség hálá-
ját. Kiemelte, hogy Arvay 43 évig fejtett ki 
jegyzői működést. Az üdvözlésekre Árvav Gá-
bor keresetlen szavakban válaszolt és mondott 

Jköszönctet az ünneplésért. Működését jegyző-
könyvben örökítették meg. 

— Philips hangszórók a Villanytelepen. 
— A siófoki uj mólót a jégzajlás tönkretette. 

Húsvétvasárnap reggel kellemetlen meglepe-
tésre ébredtek a siófoki uj moló .építői. A 
zalai partokról a szélvihar mint valami varázsló 
eltüntette a jeget és óriási erővel indította a 
hatalmas jégtáblákat az épülő siófoki uj 
mólóra. Pár perc múlva a mólót tönkretette 
a jégzajlás. A kár mintegy 30 ezer pengő. A 
helyreállítási munkálatokat az ünnepek után 
azonnal megkezdették s azóta serényen foly-
tatják, hogy a moló a szezon megnyitásáig el-
készülhessen. 

_ — Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
és inaco gyermektrikót adojc 30—40<>o-kal ol 
csobban. Siessen Deutsch-hez. 

— Keszthelyre ment meghalni. A keszthelyi 
rendőrök pénteken este a park egyik padja elé 
bukott, középkorú férfira találtak, aki eszmé-
letlen állapotban volt. Bevitték a Jobbs szana-
tóriumba, ahol gyomormosást kapott s azután 
a kórházba szállították. Megállapították, hogy 
az illető, Schwotta György 42 éves szombat-
helyi illetőségű szabósegéd, aki nagyon jó 
családból» származik, főispáni rokonsága van. 
Jánosházán volt nemrégen textilüzlete, de 
tönkrement. Azért kívánt Keszthelyen meg 
halni, mert nem akart otfhpn, a családban 
kellemetlenséget okozni. Veronállal mérgezte 
meg magát. Állapota nem veszélyes. 

— Emberölésért egyévi fogházat kapott egy 
dlszell ember. Oláh János 26 éves diszeli la-
kos, aki már lopásért többször állott birái 
elé, gondatlanságból okozott emberölés biin 
tettével vádolva állott ma délelőtt a kir. tör 
vényszék előtt. Oláh ellen az volt a vád, hogy 
még mult év április folyamán kerékpáréval 
elgázolta Simon Józsefet, aki az elszenvedett 
sérülésekbe néhány nap múlva belehalt. A vád-
lott beismerte tettét, csupán azzal védekezett, 
hogy többszöri csengetése dacára sem tért ki 
kerékpárja elöl az elhunyt Simon József. A 
tanuk javarészt terhelő vallomása után hozta 
meg ítéletét a kir. törvényszék, mely szerűit 
Oláh Jánost egyévi fogházzal hiinteti, melyből 
kitöltöttnek vesz 23 napot az elszenvedett vizs-
gálati fogsággal. Az ügyész is; a vádlott is 
felebbeztek. , . 

— Legjobb varrott gyermek- és felnőtteknek 
való szandálok, gummi cipők legolcsóbban 
Deutschnél. 

Z A L A V Á R M E G Y E , 
4 M* MM mm m 

Kitörőket fogtak el Zalában. — Jugoszláviai betörőket'lógtak 
A mult hetekben a szlovén Cilii városában is-
meretlen tettesek betörtek egy szövet- és kel-
meüzletbe s onnan több, mmt 85 ezer dinár 
értékű szövetet loptak el. A rendőrség hosz-
szabb nyomozás után gyanúba vette Turnsek 
József és Novosel Ferenc csáktornyai lakóso-
kat, akik azonban eltűntek. A cilli-i rendőrség 
föltételezte, hogy a gyanúsítottak Zala felé 
vették utjokat s elfogatásuk érdekében meg-
kereste a nagykanizsai rendőrséget. A körözés 
alapján sikerült is Turnseket Keszthelyen, No-
voselt pedig Zalacsányban elfogni. A csendőr-
ség beszállította őket a nagykanizsai ügyész-
ségre. Jugoszlávia kiadatásukat kéri a magyar 
igazságügyminisztertől. 

— Sümegi leventék a törvényszék elölt. Ma 
délelőtt tárgyalta a zalaegerszegi kir. törvény-
szél̂  Csiszár Lajos, Szilágyi István és Fehér 
Dezső sümegi fiatalemberek ügyét, akik ellen 
az volt a vád, hogy a mult év március 7.-én, 
mikor a moziban Szabó Endre tanár előadást 
tartott, a megjelent leventék állandó lármával 
zavarták az előadást, mire Szabó tanár rendre 
intette őket. A leventék közül többen meg-
fenyegették Szabót, majd Csiszár indítvá-
nyára nekitámadtak. Szabó Endre kétségbe-
esett helyzetében revolverét szegezte a vád-
lottak felé és csak így tudott megmenekülni a 
súlyosabb ütlcgck elöl. A tanár vallomása sze-
rint a sümegi leventék állandóan kihívóan vi-
selkedtek oktatójokkal szemben. A tanár vallp-
mását az összes 'tanuk megerősítik. A törvény-
szék bűnösnek mondotta ki Csiszár Lajos és 
Szilágyi István vádlottakat hatósági közeg el-
leni erőszak vétségében és ezért fejenként 14 — 
14 napi fogházra Ítélte őket. Fehér Dezsőt 
bizonyítékok hiányában a törvényszék fölmen-
tette. Az ítélet jogerős. 

— Fölmentették az adócsalás vádja alól. 
Tamása János csömödéri 33 éves hentest az-
zal vádolták, hogy 1927. év tavaszán a pákai 
vásáron borjukat vásárolt s azokat elhajtotta 
anélkül, hogy a forgalmiadót megfizette volna. 
A zalaegerszegi törvényszék a mai főtárgyalá-
son bizonyítékok hiányában fölmentette öt. 

— Időjárás. Hazánkban nyugat felől eső in-
dult meg, mely átterjedt az egész országra. A 
Dunántúl nyugati részein éjjel erős lehűlés 
volt észlelhető, ugy, hogy a hőmérő a fagypont 
alá sülyedt. Budapesten ma délben 14 C fokot, 
mértek. — Időjóslás: Jobbára borult, sok he-
lyütt esős idő várható, egyelőre inkább hó 
emelkedéssel. 

Bárczy miniszterelnökségi államtitkár ' 
autókarambolja. 

Budapest, április 15. Tegnap délután köny 
nyen végzetessé válható súlyos .autószerencsét-
lenség történt Kispest határában. Bárczy Ist-. 
ván államtitkár gróf Teleki Janossal haladt 
autón, amikor az egyik kanyarulatnál eléjök 
került egy motorkerékpár. A motorkerékpáron 
UUricli. János békéscsabai művezető ült, aki 
teljes sebességgel nekirohant az autónak. Uli-
rích lezuhant a gépről és súlyosabb természetű 
zuzódásokat szenvedett. A mentők beszállítot-
ták a Rókusba. Az autónak kisebb horpadáson 
kívül komolyabb baja nem történt. 
Megkoszorúzták a debreceni Kossuth szobrot. 

Debrecen, április 15. A Habsburg trónfosz-
tás 80. Öv fordulója alkalmával tegnap délután 
megkoszorúzták Kossuth Lajos szobrát. Az ün-
nepi beszédet a város egyik képviselője, —, 
Hegymcgi Kiss Pál tartotta. Ugyancsak ö he-
lyezte el a szép koszorút is a szóborra. Végül 
megalakították a Kossuth-Rothermere bízott' 

Nagy mosáshoz: 
Schicht szarvas-szappan 

•i 

Mosakodáshoz: 
Schicht kulcs-szappan 

„•vr'TT 

V ! > ' 1 

m 

x.y 
ügyeljen  mindkét törvényesen  védett 

•azappangyártmányranimelyek  a legjobb 
minőségről  taníiskodnak 

Megérkeztek  a 
v i l á g h í r t ! A E G f o r g ó á r a m u 

v i l l a n y m o t o r o k 
i 

Megtekinthetők: 
Qam Sándor 4« Polgár Endre 

villanyvállalkozók  üzlethelyiségeiben. 

SPORT. 
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Kinizsi—Move ZSE 3:1 (1:1). 
Biró: Hollóssy. Bajnoki. 

Felázott talajon Kinizsi támadással indul meg 
a játék, de a Move is csakhamar lábrakap és 
egyenlő ellenfele lesz a Kinizsinek. Váltakozó 
játék után a 14. percben egyvkapu előtti ka-
varodásból megszületik a Kinizsi első gólja. 
Újrakezdés után a nagy hévvel küzdő Move 
egyik labdát a másik után küldi a Kinizsi 
kapu felé, de eredménytelenül, míg végre a 
30. percben Juhász gólja révén a Move ki-
egyenlít. A félidő végéig inkább Move fölény 
alakul ki, azonban gólhoz jutni nem tud. A 

II. félidő ujult Move támadásokat hoz, a játék 
a Kinizsi térfelére szorul, mégis a 20. perc-
ben a Kinizsi csatársora nyomul előre és a 
szerelni akaró Bubícs a 16-os vonalon belül 
kézzel érinti a labdát. 1 l-esből születik meg 
a Kinizsi "második gólja. A 1 l-es után észre-
vehető a csapat kedvetlensége; vontatott és 
unalmas lesz az amúgy sem szép játék és a 35. 
percben a Kinizsi ujabb góllal biztosítja be 
végérvényesen győzelmét. 

Lehetetlenül rossz játékot produkált a Move 
s nem lehet mentség részökre a bokáig érő 
sár sem. A csatársor abszolút rossz volt, egy 
egészséges akciót sem láttunk tőle; Borbély uj 
partnereiben nem talált megfelelő munkatársa-
kat s így az ö játéka ís nagyon szürke volt. 
Az egész csapatból a halfsor mutatott némi 
tudást, de minden kisérletök megtört a csatár-
sor kapkodó, lanyha és inproduktiv játékán, j 
A hátvédpár megközelítően sem mutatta azt a 
formát, melyet jogosan elvárhattunk a két 
esztendő óta összeszokott bekkektöl. 

Végül még csak annyit, hogy a Move veze-
tőségétől lehetetlenül szerencsétlen gondolat 
volt a pályát most, tavasszal feltöltetni, mert 
talán ez a boícáig érő sár volt a legnagyobb 
hendikepje a csapatnak. 

Magyarország—Svájc 5:4 (1:2). 
» A berni stadionban lefolyt mérkőzésen műid-

végig erős, de bizonytalan kimenetelű mérkő-
zést vívott a magyar válogatott tizenegy. A ' 
magyar fiuk mindegyike tökéleteset nyújtott, 
de mégis külön dicséretet érdemel Turay. A 
2.' percben Weiler Svájcnak szerzi meg a ve-
zetést, de pár perc mulva Ramseyer öngóljá-
val kiegyenlít. A 25. percben Abegglen III. 
fejes góljával megszerzi a hazai csapatnak a 
vezetést. Szünet után a magyar csapat óriási 
tempót diktál, aminek eredménye Turay ki- . 
egyenlítő gólja. A 12. percben Toldi lő gólt, 
de Abegglen III. kisvártatva kícgyenlit. Ez-
után elkeseredett küzdelem indul meg.a győz-
tes gólért. A 28. percben Toldi ujabb gólt 
lö, amit Takács II. még eggyel megtold. A 
befejezés előtti percben Abcggleií II. szépit az 
eredményen. 

Nemzetközi mérkőzések. Ferencváros—Wa-
cker, Bécs 3:1 (1:1). Újpest—Párdubitzi FC 
1:1 (1:0). Hungária—WAC, Bécs 2:1 (2:0). 

Bajnoki mérkőzések. III. ker. FC—Kispest 
2:0 (1:0). Erzsébetváros—VAC 2:1 (1:0). P. 
Húsos—Rákospa'ota 4:1 (1:0), Pécs-Baranya— 
Soroksár 3:0 (0:0): Attila—BAK 2:0 (0:0). 
Józsefváros—Terézváros 2:1 (0:0). 

Vidéki Kupa: Bocskay—Somogy 3:1 (1:0). 
Nöi tőrvivókik bekerültek az Európa bajnok-

ság döntőjébe. (Nápoly, április 15.) A nöi tör-
vívóversenyek előmérkózései során mindhárom 
reprezentánsunk megállotta hclyét'és igyDany 
Baba, Bogén Erna és Elek Magda bekerültek 
a döntőbe. 
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Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Kedd, április 16. 0.15: A m. kir. 1. honvéd-

gyalogezred zenekarának hangv. Vez.: Fricsay. 
9.30: Hirek. 0.15: A hangv. folytatása. 12: 
Harangszó, időjárás. 12.05: .Gramofon. 12.23: 
Hirek. 12.35: A hangv. folytatása. I: Időjelzés, 
időjárás, vízállás. 2.30. Hirek, élelmiszerárak. 
4: Kálmán bácsi mesél a gyermekeknek. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás és hirek. 3.10: Szi-
lárd Róbert: Történetek a török hódoltság 
idejéből. 5.40: A Városi Színház tagjaiból ala-
kult zenekar hangv. (Részletek uj operettek-
ből.) Vez.: Polgár Tibor karnagy. 6.30: Mit 
üzen a rádió? 6.50: A m. kir. Operaház Faust 
előadása. Dalmii 5 felv. Szövegét Goethe után 
írták Barbier és Carré. Fordította Ormay F. 
Zenéjét szerzette Gounod K. Vezényli Berg Ot-
tó. Utána kb. 10.30: Időjelzés,, időjárás és 
hirek. Majd: Farkas Jenő és cigányzenekarának 
hangversenye a Spolarích kávéházból.. 

A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

BUDAPESTI TERMÉNYJELÉNTES. 
¿J  Búza (tiszai <éki> 2StíO-2580. buza (egvéb) 25*15— 

2530, rozs 2200—22 70, takarm*nvárpa 2650-27-00, 
törárpa 26-50-26-70, zab 2575 -2650, tengeri 
27-90-28 10, buzakorna 1900-19 25, köles 15'%)-
16*20. 

buzakorpa 1900-19 25, 
Irányzat: tartott,- rozs gyengébb. 

ZÜRICHBEN 
a pengő 90525 osztrák korona 72 96, cse* korona 
15*34 5, leu 308. dinár 912. francia frank 2029. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAIC 
Buza 24 C0 - 25.50, Rozs 22.00- 23.50, Árpa 22.00-

27 00 Zab 2200-23.00, Tengeri 26.-26.00, Burgonya 
9.00-12.00 

L»ptul«jdono» : ZALAVÁRMf OVI lapkUdóUrtatAg. F.l.lfl» >i«rk«ut0 : HERBOLY FCRENO. Fel«l<5» kiadó: KAKAS AOOSTON. 
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KDVACX 
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DIVATA RUHAl-
- B A N r Sárvár nagyközség elöljáróságától. 

2423—1929. számhoz. 
v b r s b n y t A r q y a l A ' i  h i r d e t m é n y . 

Sárvár nagyközség tulajdonát képező turbinás 
vízimalmát a körülötte levő 50 kat. hold 561 
••ölnyi ingatlanait nyilvános írásbeli zári aján-
lattétel utján 1929. évi október hó Mől kezdődő 
12 évre' bérbead|a. Az árlejtési feltéleleket 2 
pengő beküldése ellenében a községi elüljáróság 
megküldi. A zárt ajánlatokat 1929. évi április hó 
huszonnyolcadikán délelőtt 10 óráig kell az elül-
járóságnál beadni. — Később érkezőt nem fo-
gadunk el. * 

Sárvár, 1929. évi április hó 4-én. 
Kecskcméthy István s. k. Pleszkáts Imre s. k. 

' vezetójegyzó. • városbíró. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

MEGHÍVÓ. 

A Mezőgazdasági és Kereskedelmi R. T. 
igazgatósága ezennel meghívja a t. részvényese-
ket az intézet irodahelyiségében Zalaegerszegen, 
1929. év i ápr i l i s hó 24-én délután 

3 órakor megtartandó 

IX. évi rendes közgyűlésre. 
A Tárgysorozat : 

1. Az igazgatósig jelentése az 1928. üzleti évról. 
lóbizottság 

3 Az 1928 évi mérleg és számadások megállapítása. 
2. Felügyelóbizottság jelentése az 1928. üzleti évról 
4. Az igazgatóság és felügyeló-bizottság részére 

felmentvény megadása. 
£ Zalaegerszeg, 1929. április 15. 

Az lOAZOATÓSAO. 
FIGYELME¿TETÉS. Az alapszabályok 15. §-a 

csak azon részvényesek i 
értei-

gyako-
I a köz-

I elismer-
mében szavazati jogot 
rolhatnak, akik részvényeiket legalább 5 
gyűlés megtartása elótt az Intézet pénz1 
vény ellenében letétbe helyezik. 

Ha a fenti közgyűlés határozatképtelen lenne, az 
alapszabályok 16. § a érte mében 8 napon belül uj 
közgyűlés hivatik egybe, mely — tekintet nélkül a 
jelenlevők és szavazataik számára — jogérvényesen 
határoz. 

tatb a 133 A f o g o r v o s i é i 
VV , körébe eső müveleteket: 

foghúzást, fogtömést, 
fogpótlást, aranykoronákat és arany-
tíidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Kossuth Lajos utca 42. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési feltétel. 

1928 vght. 1484. sz. 1928. Pk. 11.311 számhoz. 

Árverési  h i rde tmény . 
Dr. Büchler Mór ügyvéd által képviselt 

Benes Testvérek Vegyészeti gyár R. T. javára 92 
pengd kövelelésés járulékai erejéig a zalaegerszegi 
kir. járásbíróság 1927. évi 4162. számú végzésével 
elrendelt kielégítési végiehajtás folytán végrehajtást 
szenvedőtől 1928 évi március hó 6-án lefoglalt, 
1160 pengőre becsült ingóságokra a zala-
egerszegi kir. járásbíróság fenti számú végzésével 
az árverést elrendelvén, ánnak az 1908. éviXLI. 
t -c. 20. § a alapján fentirt, valamint zálog-
jogot szerzett más fo l̂altatók javára is a vég-
rehajtást szenvedő lakásán. Márokföldőn leendő 
megtartására határidőül 

1929. évi április hó napjának 
délután 4 órája 

tüzelik ki, amikor a bíróilag lefoglalt gőzgép, 
cséplőszekrény, serlések, ló s egyéb ingóságo-
kat a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés ellené-
ben, esetleg becsáron alul is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. március 2C. 
Lukács József,  kir. bír. végrehajtó. 

Kelemen Pál 
cira-, szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-utca 46. 
Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és díszes kivitelű 

szobafestést,  épület-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre is megyek. 

SEZLONOK 
állandó raktáron ,65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N Kárpi tosmester 
ZALAEQERSZEO, KISFALUDY-UTCA I. SZ. 

Értesítés! 
Tisztelettel értesítjük a t. vevőinket, hogy textilutazónk gazdag 

textil mintagyiilteménnyel 
április 19-én, 20-án és 21-én 

árudánkban tartózkodik. 
Megrendeléseknél — budapesti versenyképes készpénzárak mellett 

6 havi hitelt nyuitunk 
A Magyar Köztisztviselők 
Fogyasztási, Termelő és Értékesítő Szövetkezetének 86. sz. fiókja Zalaegerszeg. 

Nyomatott.Kakas~Agoston könyvifyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér l. Telefon I3l. 
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Ieg]elenlk minden helköicop déiífirs. - Elóllieléi: 

Az idegenforgalom 
jelentősége. 

Ez A szó: «idegenforgalom ,̂ csak az utóbbi 
években kezd általánosan ismert és elismert 
szó lenni.' Azok, akik az idegenforgalom fogal-
mával tisztában vannak, mélyebben bele tudnak 
tekinteni az idegenforgalom jelentőségének 
fontosságába és igy világosabban meg tudják 
Ítélni azt, hogy az idegenforgalomnak milyen 
hatása van általános gazdasági politikánkra és 
külpolitikai helyzetünkre. Azok, akik az ide-
genforgalom problémájával az. újságcikkek ré-
vén foglalkoznak, azok is átlátják azt, hogy 
az idegenforgalom fellendítésének kérdése nem 
egészen érdeknélküli kérdés, nem olyan érték-
nélkuli kérdés, amellyel ne volna érdemes be-
hatóan foglalkozni az egész vonalon. Azt mond-
hatjuk, társadalmi problémává kell avatni az 
idegenforgalmi kérdést s az egész társadalmat 
érdekeltté kell tenni, hogy a probléma minden 
időkre a közfigyelem középpontjában marad-
jon. — 

Külkereskedelmi mérlegünk passzívuma JOG 
milliót mutatott* az elmúlt évben s e ilagy 
tételben az idegenforgalmi bevétel '32 millióra 
rúgott, szemben azzal, hogy a magyar közön-
ség viszont 61 millió pengőt vitt külföldre, 
külföldi nyaralás és luxusutazások eíméu. Az 
idegenforgalmi probléma tehát e pár számada-
ton keresztül is élesen husiinkba vág; meg-
érdemli, hogy foglalkozzunk a problémával, 
sót megérdemli azt, hogy a magyar Vidéki 
városok figyelmét is reáirányitsuk a kérdés 
fontosságára. ' \ 

Országos kérdéssé, — általános problémává 
keli tennünk az idegenforgalom kérdését. Ugy 
a főváros, mint. a vidék közönségének lelkibe 
be kell Csepegtetnünk az idegenforgalom iránti 
érdeklődést. Reá kell nevelnünk a nagyközön-
séget arra, hogy az idegenforgalmat olyannak 
tekintse, mint az ország gazdasági felvirágoz-
tatásának egyik segédeszközét s talán ezen 
felül is annak tekintse, mint ami egész való-
jában: propaganda segédeszköznek abból a 
célból, hogy trianoni elesettségünkböl ki-
emelkedhessünk. 

P O L I T I K A I N A P I L A P 
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Minden idegen, aki hazánkban jnegfordul, a 
mi vásárlónk, gazdasági értékeink becsillője, 
használója, de egyben jóbarát is, aki magával 
viszi a szerzett impressziókat és barátokat 
igyekszik szerezni nekünk saját hazájában és 
azok között, akikkel idők folyamán érintkezik. 
Hogy mit jelentenek Magyarországnak a kül-
földi, jó bar átok, azt magyaráznunk fölösleges. 

Oktatásügyünk keretei között helyet kell 
biztosítani az idegenforgalmi probléma ismer-
tetésének, hogy. a hagyközönség megismerje 
azt, hogy miért kell előzékenységet tanúsítania 
azokkal szemben, akik hazánkat fölkeresik. — 
Szeretettel kell fogadnunk az idegent, itt tar-
tózkodását kellemessé kell tennünk s e téren 
nemtsak a főváros közönségét kell sorompóba 
szólítani, de az egész ország közvéleményét, 
a magyar nfcp ájjraját-nagyját egyaránt. A fi-
gyelem, a szívesség, a* előzékenység, a ven-
dégszeretet ősi magyar erények és még hozza 
Pénzbe sem kerülnek, de ugyanakkor erkölcsi 
és anyagi javainkat gyarapítják. Az idegenfor-
galom kérdésének jelentőségét általánosan is-
mertté és elismertté kell tennünk, mert ezt kí-
vánja hazánk és magyar népünk érdeke. 

Különösen Zalamegyében, hol az ország kg : 
drágább kincsének, a Balatonnak legszebb tajai 
lekúsznék, kell az idegenforgalom kérdésevéi 
a kgbehatóbban foglalkoznia. a A1!"!,. 
<*ak a Balatont keresheti föl, meA többi kni-
céiinket még mindig idegenek bítdrólják.\k 
">eg kell ismertetni a Balatonra jövő küllői-
tekkel a vármegye más szépségeit «s, mert 

élik többi geiiforgalom > szó mellett,' hanem a föntebb 
említett okoknál fogva kövessünk el annak 
fejlesztése érdekében minden lehetőt. 

szépségekben bővelkednek váiniajfyé 
részei is. . . JC 

Ne menjhnk tehát kézlegyintéssel az ide-

Scitovszky belügyminiszter: A izociáliiták először söpör-
jenek a maguk portáján és azután vádaskodjanak. 

Bíró Pál a Ház mai ülésén válaszolt Sándor Pál támadásaira. 
Budapest, április lí>. A képviselőház mai 

ülését délelőtt 10 órakor nyitotta meg Almássv 
László házelnök. Jelenti, hogy Bíró Pál napi-
rendelőtti felszólalásra kért és kapott enge-
délyt. Bíró Pál mindenekelőtt válaszol Sándor 
Pál interpellációjára és hangsúlyozza, hogy 
fontos közgazdasági érdek kövoteli meg fel-
szólalását. Kijelenti, hogy Magyarországon a 
súlyos gazdasági viszonyok kútfője, a nagv 
tőkehiányban keresendő. Sándor Pál tulszigorii 
bírálatát mérsékelte volna, ha ennek tudatában 
van. 

k A vasfpart kalózkodással és zsákmányo-
iássl vádolta meg és ezek a vádak olyan 

súlyosak, hogy ügyészért kiáltanak. 
Sándor Pál adatai nem helytállók. Statisztikai 
adatokkal , bizonyítom - mondja Bíró Pál 
hogy a vasárak jóval a békebeli nívó alatt álla-
nak, mert. a mai kiviteli összeg 21.2 mjlli|á 
ami a békebelihez hasonlítva 12.9 millió több-
letet jelent. Felkéri a kereskedelmi minisztert, 
hogy adatait vizsgáltassa felül. 

Sándor Pál feleslegesen izgatta az amúgy 
is súlyosan megrongált idegeket, amit 

megtakaríthatott vo'na magának. 
Biró Pál beszédideje lejárván, hosszabbítást 
kapott, de még ezalatt az idő alatt sem vég-
zett felszólalásával, ezért az ülés végén sze-
mélyes kérdésben fog válaszolni Sándor Pál 
vádjaira. Biró képviselő beszéde után Sándor 
Pál fog válaszolni. 

Következett a közigazgatási reformról szóló 
törvényjavaslat folytatólagos tárgyalása. Az ó. 
szakasznál elsőnek ^ 

Gál Jenő szólal fel, aki indítványozza, hogy 
a törvényhatóságoknak csak választott tagjai 
legyenek. Pintér László csatlakozik Petro-
váez Gyula indítványához. Malas ics Géza 
szerint "a kormány fél a szabadon választott 

tagoktól. Kun Béla az egész javaslat törlését 
szeretné látni, mert az a véleménye, hogy a 
javaslat pártpolitikai szempontokat szolgál. 
Csatlakozik Hegymegi Kiss Pál és Buday De-
zső indítványához. 1 

Sc i tovszky Béla belügyminiszter védel-
mébe veszi a javaslatot és kijelenti, hogy távol 
állott tőle a pártpolitikai szempont, de a bal-
oldalról igyekeznek lehetetlen dolgokat bele-
magyarázni. Részletesen indokolja a tervezetet 
és leszögezi, hogy a javaslatot a kijelölő bizott-
ság előtt tökéletesen megvilágította. Az bizo-
nyos, hogy senkire sem lehet ráoktrojálni, 
hogy a törvényhozásnak örökös tagja legyen. 
Farkas István vádaskodásait is vissza kell utasí-
tanom -- mondja a belügyminiszter, mert 
általánosítása nem áll helyt. Előfordulnak bizo-
nyos.esetek, de akkor is ott van az összeferhe*, 
tetlcnségi bizottság, ott orvosolnak minden 
bajt. 

A szocialisták helyesebben tennék, ha elö-
ször a maguk portája előtt söpörnének 
el, azután jönnének alaptalan vádakkal. 

(Nagy zaj; elnök a lármázó Propper Sándort 
rendreutasítja.) Ezután a szakaszt az előadó 
kisebb módositilsával fogadják el. A 6. sza-
kasz tárgyalása során Buda y Dezső javaslatát 
törlik, R u b i n e k István azt kéri, hogy az 
aljegyzők ne legyenek tagjai a törvényhozás* 
nak. Csák Károly előadó proponálja, hogy 
a törvényhatósági városokban az árvaszéki el-
nökök és ülnökök is tagjai legyenek a törvény-
hatósági bizottságnak. (Zaj a szocialistáknál.) 
Petro váez Gyula a mérnökök érdekében 
emel szót. Tóth Pál visszavon egy benyúj-
tott indítványt. Farkas István rövid felszó-
lalása után Strausz István kér helyet a szám-
vevőségi főnökök részére a törvényhatóságban. 

Lapunk zártakor az ülés tart. 

A miniszter a külterületi  építkezések ellen. 
Házadómentessés. városfejlesztés és városi háztartás. 

Uralkodó planéta most a városrendezés. — 
városszépítés. És ez a planéta olyan erősen ül 
a nyeregben, hogy a pénzügyminiszter a vk 
xléki városokban jíhez akarja kötni az uj házak 
30 évi adómentességét. Nem hajlandó ugyanis 
ezentúl minden uj házra kedvezményt adni, 
hanem csak azokra, amelyek a városrendezés, 
városszépítés szempontjából fontossággal bír-
nak. — Városainknak legtöbbje azt-mutatja, 
hogy valaha az építkezésnél semmit sem törőd-
tek a renddel. Még csak arra sem fordítottak 
figyelmet, hogy ott, ahol annak semmiféle 
akadálya nem volt, legalább az egyenes vonalat 
tartsák meg az építkezéseknél. Igy/ állott elő 
azután az a helyzet Zalaegerszegen, hogy 

amig a Wlassics utca az ovodától a Kis-
faludy utcáig nyílegyenes, addig lejebb, 
a rétfl vásártérig erősen görbül. Párhuza-
mosa, a gróf Apponyi Albert (régi Csány) 
utca meg Iskolapéldája a rendetlen épít-

kezésnek. 
* l)e tekintsünk körül a város középpontjában. 

A déli részen széles Kossuth Lajos utca meny-
nyire összeszűkül a Széchenyi térbe vajó tor-

kolásánál. Néhány lépéssel odébb, a megcsuío* 
sodott vármegyeháza könyököl otrombán az 
egyenes vonalba. Itt is tehát csak olyan gon-
dolomformán ment az építkezés már akkor, 
amikor az egész város csak a mai központi 
városrészből állott. Többet említeni Zalaeger-
szegről igazán fölösleges. És nem csudálkoz-
hatunk, ha a kormány most bizonyos kedvez-
mények nyújtásával a régi hibák helyrehozá-
sára akarja kényszeriteni a városokat. Ez annál 
is inkább érthető, mert most már a megyék is 
szorítják a falvakat a rendes, csinos építke-
zésre. Mert valóban botrányos építkezésnek le-
hetünk tanúi ma' is a falvakban, ahol még 
csak gyalogjárókat stm hagynak a házak élőn, 
< ' 

A kedvezmény megszorításával a miniszter 
azt akarja megakadályozni, hogy a városok a 
külső területeken szétszórtan építkezzenek, mig 
ugyanakkor a belső területeken is vannak be-
építésre váró üres- telkek és. minden városban 
szüksége mutatkozik a belső területek ren-
dezésének. / • 

Az uj elemi iskolának ^fában leendő 
építéséhez is első sorban városrendezési 



szentyontból ragaszkodott a kultusznv-
niszter. 

Téves az az állítás, mintha a külső területi házak 
adókötelezettsége csökkentené az építkezési 
kedvet. Mert az még nem nyert bebizonyítást, 
hogy épen csak azoknak volna pénzök és 
kedvök építkezni, akik a külső területeken 

^építkeznek. Az utóbbi időkben már a belső 
"területek földszintes házainak tulajdonosai is 

belátták, hogy az építkezés nem rossz üzlet; 
ha (tehát házaikat emeletre húzatják, a lakások 
nem maradnak üresen. Igen sok földszintes 
házra húztak is volna, emeletet, ha az illető 
háztulajdonosoknak kilátásba hHyezlék volna 
az adómentességet. Ha így megtörténtek v:>!na 
a belső területi építkezések és a lakást keresők 
itt bent is jutottak volna tisztességes lakáshoz, 
egyrészt megszépült volna a város (mert föl-
tételezzük, hogy több Kossuth Lajos utcai ház-
tulajdonos emeletre húzatta volna a házát), 
másrészt nem kellett volna sok családnak a 
külső területekre vándorolnia, ahol bizony még 
igen sokáig kell nélkülözniük a rendes gyalog-

* és kocsiutat. 
Tudja a miniszter azt is, hogy a szétszórt 

építkezés, mint amilyen Zalaegerszegen is 
tapasztatható, 

igen hátráltatja az utcák rendezését, a 

ZALAVRMEGYE 

vízvezeték- és c&tomahálózat elkészl 
tését. 

Mert hosszú évtizedek telnek el addig, amig 
a külső területeken kijelölt utcák teljesen be-
épülnek s azokon az aszfalt gyalogjáró és a 
vízvezetéki müvek bevezethetők-lesznek. 

Ott vannak ugyanis azok a bizonyos holt 
utak, amelyek hosszú, beépítetlen telkek 
előtt húzódnak el. Ezeknek a telkeknek 
tulajdonosait méltánytalanság le.tne ter-

hekkel sújtani. 
Végül az sem volna méltányos, hogy a bár-

hol épült uj házak élvezzenek adómentességet 
akkor, amikor talán épen azok miatt emelked-
jek a városok terhei és e terheket a régi házak 
tulajdonosainak kellene csak viselniök. Ezek 
eleget adóztak már és, hogy például Zalaeger-
szeg a legközelebb múlt esztendők folyamán 
ennyire rendeződött, ennyire megszépült, ki-
lencven százalékban a régi házak tulajdonosai-
nak köszönhető, mert ők izzadták ki a mil-
liókká bővült filléreket. 

Tekintetbe kell tehát minden körülményt 
venni, ha a miniszter szándékát bírálni akar-
juk. A végnélküli adóelengedés összeroppan-
taná a régi háztulajdonosok érdemes gárdáját 
és nagyon is vitatható előnyökhöz juttatnáj 
azokat, akik élvezik az uj alkotásokat, dq 
azoknak költségeihez semmivel sem járulnak. 

• £«.«1 I.O.IOH«.,« "«• . - (» - - , 

Mikor kerül Rothermere  lord neve „előkelő" utcára? 
Várluk az uj utcakeresxtelést. — A lord ellátogathat Zalaegerszegre Is. 

Rothermere lord a székesfőváros polgármes-
teréhez intézett levelében kilátásba helyezte 
látogatását. A múlt évben fia szerencséltetett 
bennünket, de már akkor sejthettük, hogy a 
lord, ki olván önzetlenül szegődött a magyar 
¡ügy szolgálatába, szintén tesz majd látogatást 
Magyarországon. 

Zalaegerszeg város elsőnek örökítette meg 
utcakereszteles által a lord nevét. Elvárhatja 
tehát a lord azt is, hogy Zalaegerszeg meg-
hívja öt. Egyébként a lord köszönő levelében 
Ígéretet is tett arra, hogy, ha Magyarországra 
iön, útba ejti Zalaegerszeget is. De irta a 
lord azt is, hogy Zalaegerszeg egyik «előkelő» 
utcáját nevezte el öróla. Amikor levelét a városi 
közgyűlésen felolvasták, megígérte a polgár-
mester, hogy az utcakeresztelést visszacsinál-
ják. vagyis nem egy elhagyott és központi 
fekvése dacára is a forgalomból kieső, elhanya-
golt utcán marad a lord neve, hanem tényleg 

«előkelő utcát, vagy teret tisztelnek ínég 
azzal. 

Ezt az ígéretet még ma sem váltották be. 
A lord akármelyik pillanatban elhatározhatja 
magát a magyarországi kirándulásra és ha 
nem sietünk a dologgal, megtörténhetik, hogy 
a mai helyzettel találja szemben magát nemes 
barátunk. Vájjon meg merjük-e majd mutatni 
neki az <ö utcáját» ? 

Emlékeztetjük tehát ígéretére a polgármes-
tert. Hívja össze haladéktalanul az utcakeresz-
telő bizottságot, liogy ez kijelölhesse ait az 
utcát, vagy teret, amelyet végérvényesen Ro-
thermere lordról nevezünk el s amely méltó 
is a nagy név viselésére. Mert hiszen az el-
nevezés után még más teendő is vár ránk. Meg 
kell csináltatni az uj utcajelzö táblákat az uj 
Rothermere lord utcára, meg arra is, amely 
ezidöszerint viseli a lord nevét. 

Várjuk tehát a gyors intézkedéseket 

Nyomott a hangulat a leszerelési konferencián 
Páris, április 16. Sauerwein, a Matin Genf-

ben időző munkatársa közli Lapjával, hogy a 
leszerelési bizottság hangulata igen nyomott. 
Nincs remény rá, hogy sikeres munkát végez-
zenek, míg az összes európai államok reális 
lépést nem tesznek a megegyezés lehetősége 
felé. Az ujságiró szerint a legcélszerűbb lenne 
a konferenciát elnapolni. 

Magyar képviselők a pápánál. 
Budapest, április 16. Báró Kray István kez-

deményezésére a jövő hónap közepén mintegy 
42 tagú képviselő csoport utazik Rómába, 
ahol meglátogatják XI. Pius pápáf is. A részt-
vevők között más felekezetbeliek is lesznek. 
A csoportot Almásy László házelnök vezeti. 

A pénzügyi bizottság ölése. 
Budapest, április 16. A pénzügyi bizottság 

ma délután kezdte meg a jövő évi költségvetés 
tárgyalását. Először a vallás- és közoktatás-
ügyi miniszter reszortjába tartozó ügyeket inté-
zik cl, miután Klebelsberg Kunó grtf pénteken 
Berlinbe utazik. Klebelsberg*tárgyalni fog Be-
cker porosz kultuszminiszterrel is. 

Zéhvay igazságügyminiszter megvédi az 
ügyvédek érdekeit. 

Budapest, április 16. Zsitvay Tibor igazság-
ügyminiszter az egyik mai déli lapban kijelenti, 
hogy tisztában van az ügyvédi kar súlyos hely-

zetével és minden igyekezetével azon lesz, hogy 
az ügyvédeknek segítségére legyen. Végül ki-
jelentette, hogy nincs szó ügyvédi numerus 
elaususról. Megemlítette Zsitvav azt is, hogy 
az igazságügyi bizottság előtt már ott fekszik 
a esőd, kartel, sajtótörvény és még számos 
nagyfontosságú törvény javaslat. 

Befejezték a védőbeszéd eket 
a Nagy István ügyben. 

Budapest, április 16. Nagy István törvény-
széki biró és társai ügyében ma - Déutsch és 
Kalleday védők szólaltak fel két vádlott védel-
mében és védenceik fölmentését kérték. Ezzel 
a védőbeszédek befejeződtek. Pénteken Auer 
György kír. ügyész reflektál a felszólalásokra, 
ítélet a jövő hét elejére várható. 

A cseh nemzeti demokraták Benes ellen. 
Prága, április 16. A cseh nemzeti demokrata 

kongresszusán a többség azt követelte, twgy-
zárják ki a pártból azokat, akik Benes barátai. 
Az elnök hangsúlyozta, hogy ó is elitéli Benest, 
különösen belpolitikai ténykedéséért, de azért 
nincs abban a helyzetben, hogy a "kényes in-
dítvány felett határozzanak. 
Az összes magyar versenyzők bejutottak a 

„ kardvívás döntőjébe. 
Nápoly, április 16. Ma délelőtt folytak le 

Nápolyban a kardvivó-versenyek elődöntői, a-
melynek során a versenyzők hármas csoport-
ban küzdöttek meg: I. csoport. 1. Petschauer, 
2. Qaudini, 3. Pillér. II. csoport: Gombos, 
Marhi, Glykais, Ossier. III. csoport: Rozgonyi, 
Uhlarik. Mint e névsorból kitűnik, Magyaror-
szágot a ma délutáni döntőn a következő rep-
rezentánsaink fogják képviselni: Glykais, Roz-
gonyi, Petschauer, Oombos, Uhlarik és Pillér. 

Terjed az angliai himlőjárvány. 
London, április 16. A közegészségügyi mi-

niszter jelentése szerint Londonban jelenleg 
161 hinilóbeteget kezelnek. A West-Ham ne-
gyedben 03 a betegek szánja. Jórészt azok 
betegek, akik érintkeztek a Tuscaiiina hajó 
utasaival vagy matrózaival. 

1929. április . 

H Í R E K . 
— A szombathelyi püspök szentgyakorla-

tokon. Mikes János gróf szombathelyi megyés-
püspök vasárnap délután Mödlingbe utazott, 
ahol a szentgyakorlatos házban lelkigyakorla-
tokon vesz részt. A püspök a hét végével 
tér vissza székhelyére. 

— Uj anyakönyvvezető helyettes. A főispán 
Szakony Péter községi Írnokot á pusztamagya-
ródi áll. anyakönyvi kerületbe anyakönyvvezető 
helyettessé nevezte ki. Hatásköre kiterjed a 
házassági, születési és halálozási anyakönyvek 
vezetésére és a házasságkötéseknél pdlgári 
tisztviselői minőségben való közreműködésre. 

— Halálozás. Farkasovszky Ferenc, oki. 
gazdász, a szabolcsinegyei Mándi uradalom 
gazdatisztje, tegnap é&te a debreceni sebészeti 
klinikán 25 éves koránon meghalt. A fiatal, 
jónevü gazda, aki a gyakorlati gazdálkodás 
mellett szakirodalmi tevékenységet ís fejtett 
ki, sponyol betegségből visszamaradt beteg-
ségének gyógykezeltetése céljából kereste fel 
a debreceni klinikát. Operálni kellett volna, 
azonban ezt már nem érhette meg. Édesanyja, 
özv. Farkasovszky Endréné és három nővére, 
valamint a Winkler és a lenti-í Hőhn család 
gyászolják. 

— A balatonparti szőlősgazdák megsegítése 
érdekében a februári megyegyülés feliratot in-
tézett a földmivelésügyi miniszterhez, honnét 
ma érkezett erre válasz. E szerint a bor kül-
földi értékesítésének érdekében két irányú in-
tézkedés történt. És pedig egyrészt a Mező-
gazdasági Termény- és Termékforgalmi Intézet 
utján bankgarancia ellenében az export cél-
jaira olcsóbb hitel bocsátható a borexporttal 
foglalkozók rendelkezésére; másrészt gondos-
kodás történt aziránt, hogy a külföldre szál-
lított bor fuvardíja tekintetében könnyítések 
nyújtassanak. E könnyítésekre nézve felvilá-
gosítást nyújt a minisztérium illetékes ügy-
osztálya és a Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesülete. — A feliratnak másik pontjára a 
miniszter külön leiratban válaszol. 

— Harisnyák, soknik, gyermek sokerUk, tri-
kók, kesztyűk, selyemharisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Deutschnél. 

— Tejrazzia. Ma a zalaegerszegi tejpiacon 
razzia volt, mely alkalommal a kiküldött ve-
gyész 14 gyanús tejből vett mintát. Ezek közül 
egy látszott vizezett tejnek, a többi valószínűen 
»•fölözött tej. 

— Cserkészek angliai kirándulása. A cser-
készek hivatalos lapja a következőket Írja: Az 
újságcikkek alapján sokan azt hiszik, hogy 
egy ujabb segélyforrás nyilt meg a Rothermere 
loixi által felajánlott segítség révén. Ez a fel-
fogás téves, mert a február 15-ig, határidőig,-
jelentkezett cserkészek kivitele is csak a nemes 
ajánlatnak valóra válása esetén lehet elég, 
maradék nélkül. Tehát ujabb jelentkezés fö-
lösleges. 

— Megszűnt az ebzárlat. A földmivelési mi-
niszternek tegnap érkezett rendelete értelmé-
ben a Zalaegerszegen elrendelt ebzárlat meg-
szűnt, mert a veszettség nem a városban, ha-
nem Zalaszcntiván községben lépett föl. 

— Kábelozási munkálatok. A zalaegerszegi 
póstahivatal az erős áramú villany ellen 
biztosítani kivánja a 'távbeszélő előfizetőket» 
még pedig oly képen, hogy a keresztezési pon-
toknál: a Horthy téren, a Kert utcának a 
Rákóczi utcába való torkolásánál és a cseud-
őrlaktanya—Baross liget között kábelozásl 
munkálatokat végeztet. A kábclozás abban áll» 
hogy a légvezeték utolsó tartójánál a huzalokat 
elvágják s ólomkábelekbe fektetett vezetéédkel 
az illető ház falában védve lemennek a föld 
alá. Ott haladnak azután tovább addig a házig, 
ahol ismét kezdődik a légvezeték és fordítva 
végzik a müveietet, hogy a kapcsolat a lég-
vezetékkel megtörténhessék. A padlásokon vil-
lámhárítóval védik a kábelt. A munkálatokat 
különleges kábelmunkások végzik s azoknak 
igen sok nézójök akad. Bár az esős idő nagy-
ban hátráltatja a munkát, mégis valószínű, 
hogy a hét folyamán befejezhetik azt. — Ideális 
állapot volna a város egész területén lefek-
tetni a kábelokat, csakhogy ez igen nagy költ-
ségeket igényelne s azért erről egyhamar alig: 
lehet szó. *» 

— Telefunken csövek legkedvezőbben vá-
sárolhatók a Villanytclepeii. 



1929. április 17. ZALAVÁRMEGYE. 
— Elrontott gyomor, bélzavarok, émelygés, 

kellemetlen szájíz, homlokfejfájás, láz, szék-
szorulás, hányás, vagy hasmenés eseteinél már 
egy pohár természetes <vFerenc József» keserű-
víz gyorsan, biztosan és kellemesen hat. A 
gyakorlati orvostudomány igazolja, hogy a 
Ferenc József víz használata a sok evés és 
ivás káros következményeinél igazi jótétemény-
nek bizonyul. Ĵ apható gyógyszertárakban, dro-
gériákban és fliszerüzletekben. 

— A trachoma nem fertftző betegség? Brand 
János dr. ezredes-orvos, egyetemi magántanár 
trachomáró! tudományos vizsgálatokat végez 
Murakereszturon Keller A. József dr. körorvos 
kalauzolásával és közreműködésével. Különö-
sen a feltűnőbb eseteket veszik alapos vizsgálat 
alá. A vizsgálat pár napig tart. f.rdekes,*— bár 
még határozottan nem állítja — de valószínű-
nek tartja a professzor, hogy a trachoma nem 
fertőző betegség. 

— Egy kisfiú súlyos szerencsétlensége. Hor-
váth Ciyörgy gyékényesi gazdálkodó ötéves kis 
fia oly szerencsétlenül esett le apjának rohanó 
szekeréről, hogy eszméletlen állapotban szállí-
tották kórházba. A .gyermek súlyos zuzódáso-
kat szenvedett, de felépüléséhez megvan min-
den remény. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
és maco gyermektrikót adok 30—40o;0-kal ol-
csóbban. Siessen Deutsch-hez. 

— Halálos szerencsétlenség ért egy négy-
éves leánykát, öreglak községben Faragó Ist-
ván földmives gyümölcsöseben a fákat tiszto-
gartta. Munkája során egy elszáradt almafát is 
kifűrészelt. Amint az alávágott fa kidőlt, Ko-
vács Gyula szomszéd 4 éves leánykája, aki a 
fa közelében tartózkodott, nem. ugrott el ide-
jében s a lezuhanó fatörzs oly szerencsétlenül 
esett a leánykára, hogy szörnyethalt. A kir. 
ügyészség elrendelte a vizsgálatot. 

— Letartóztatott rovottmultu szülésznő. So-
mogytur községben a csendőrség letartóztatta 
Papp Andrásné sz. Váradi Eszter felfüggesz-
tett szülésznőt, aki tiltott műtét miatt egyizben 

• már nyolc hónapig börtönben ült. Ugy látszik, 
az asszonyt nem félemlítette meg a börtön 
sem, mert Schütz Jánosné följelentésére 
csendőrség újra kiderítette Pappné bűnösségét. 
A szülésznőt átadták a kir. ügyészségnek. 

— Autó- és rádlóaccumulátorok szakszerű 
javítását vállalja a Villanytelep. 

— Halottfeltámasztás — gösfai borral. Vas-
várról irják: A közelmúltban történt a gösfai 
hegyen. Egyik éjjel Megyesi Lajos és Szabó 
Gyula hazafelé menet világosságot láttak közös 
koniájok pincéjében. Bementek és ott találták a 
gazdát egy széken ülve. Mivel köszöntésökre 
nem válaszolt, azt hitték, hogy alszik. Éleszt-
getni kezdték, de bizony a koma nem ébredt 
föl. — Halott — állapították meg s nyomban 
haza is siettek tudtul adni az esetet, majd 
egy tragáccsal visszamentek a hegyre, hogy 
a halott komát hazavigyék. Ekkor már többed-
magukkal voltak s megkísérelték a halott-
ébresztést. Megint nem sikerült. Egyíköknek 
aztán az az ötlete támadt, hogy frorral kellene 
az ébresztést megpróbálni. Az élettelen gazdát 
lefektették és bort öntöttek beléje. Kisvártatva 
a gazda megmozdult, felnyitotta szemeit és 
csudálkozva nézett a körülötte állókra. Mire 
megmagyarázták neki a dolgot, a koma már 
föl is kelt s mintha semmisem történt volna, 
saját lábain hazament. A tragácsot, melyen 
holttestét haza akarták szállítani, másnap — 
ugyancsak maga vitte haza. A tetszhalál oka 
szívbaj volt. A gősfaiak most büszkék, hogy 
az ő jó boruk még a halottat is fölébreszti.. 

— Legjobb varrott gyermek- és felnőtteknek 
való szandálok, gummi cipők legolcsóbban 
Ueutschnél. 

— Üzembe helyezik a sárvári selyemgyárat? 
fcgyik estilap irja a következőket: A sárvári 
müselyemgyár, mely megszüntette üzemét és 
amelynek legfontosabb gépeit a belga részvé-
nyesek hazavitték, összehívta közgyűlését, de 
nem, mint várták, a-felszámolás kimondására, 
hanem a veszteség-maradvány fölött való hatá-
rozathozatal tárgyában. Ez egymagában is 
megerősíteni látszik azt az egyre nagyobb 
nyomatékkal hangoztatott híresztelést, hogy a 
íÓ'árat újból üzembe helyezik, de nem a régi, 
iKinem ujrcndszerü modern gépekkel. 

— A világhírű Varta anód és fütöakkumu-
lárok legjobban beszerezhetők a Villanytelepen. 

— Időjárás. Hazánkban az utóbbi 24 órá-
ban az csőmennyiség megnövekedett. Sokhe-
lyütt 10 mm., de Zala és Somogy megyékben 
20 mm-es csapadék esett. Az ország délkeleti 
részén a hőmérséklet ma is magasabb volt a 
normálisnál. Budapesten ma délben 8 C fok 
meleg volt. -- Idójóslás: Egyelőre esős, vál-
tozó idő várható, nyugati szelekkel. 1—2 nap 
múlva erős éjjeli fagy lesz. 

MOZI. 
A NÉMA TANÚ. 

Nagyszabású izgalmas sportdráma felv. 
Bemutatja az Edison mozi április 17-én, Szer-
dán fél 7 és fél () órakor. Főszerepben: Monté 
Blue, ez a kitűnő amerikai színész, aki épen 
olyan pompásan megállja a helyét a film sima 
parkettjén, mint a különböző karakter szere-
pekben. Mai filmjében tipikus amerikai sport-
embert játszik és ez a mesterien megrendezett 
filmje nemcsak sok szórakozást, hanem külö-
nösen a végén, egy hatalmas box-meccs kap-
csán solv izgalmat is nyújt. 

RÁDIÓ. •••• 
Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 

Szerda, április 17. 9.15: A Rádió házi trió-
jának hangv. 9.30: Hírek. 9\45:. A hangv/ 
folytatása. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: 
Farkas Jenő és cigányzenekarának hangv. 
12.25: Hírek. 12.35: A hangv. folytatása. 1: 
Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hirek, élel-
miszerárak. 3.30: A Magyar Rádió Újság 
Morse tanfolyama. 4.10: Stunipf Károlyné: A 
magánháztartás. 4.45: Időjelzés, időjárás, víz-
állás, hirek. 5: Szórakoztató-zene. Vez.:Berg 
Ottó. 6.25: A Turáni Társaság előadása. De-
sewffy István dr. min. tan.: A magyarság 
jövője és a turáni eszme. 7: Rádióamatórpósta. 
7.45: Olasz lecke. 8.30: A Bakó László emlék-
bizottság hangv. a Zeneművészeti Főiskolában. 
10.15: Időjelzés, időjárás, hírek és lóversény-
eredmények. 10.30: Gramofonhangverseny. 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTES. 

Hordók, prések 
és szőlőfelszerelési  dolgok 
Jutányosán eladók 

Külley uradalom, Gógánfa. 

Búra (ImMvMékl) 25 65-25 B5, bura (egyéb) 25*20— 
25-40, rozs 22 65-2285, takarmányárpa 2650-27-00. 
lörárpa 26-50-26-70, rab 26 20 -26 50, tengeri 
27-90 -28 10, burakorpa 19Ü0-19-25, köles 15*20-
16*20. 

Irányzat: jól tartott. 
ZÜRICHBEN 

i pengó 9052 5, osztrák korona 72 96, cseh korona 
15*54 5, leu 308, dinár 9 12. francia frank 20-29. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buta 24.00—25.50, Rozs 22.00-23¿0, Árpa 22.00-

27 001 Zab 22.00 - 23.00, Tengeri 26.-26.00, Burgonya 
9.00-12.00 

1929. vght. 397. sz. 1929. Pk. 10.848 számhoz. 
Árverési  h i rdetmény. 

Dr. Oesterreicher Béla ügyvéd által kép-
viselt Hutter József javára 43 pengő 15 fillér 
követelés és járulékai ereiéig a zalaegerszegi 
kir. járásbíróság 1928. évi 5870. számú végzésével 
elrendelt kielégítési végrehajtás folytán végrehajtást 
szenvedőtől 1929. évi február hó 19-én lefoglalt, 
1357 pengőre becsült ingóságokra a zala-
egerszegi kir. járásbíróság fenti számú végzésével 
az árverést elrendelvén, annak az 1908. évi XLI. 
t.-c. 20. §-a alapján fentirt, valamint zálog-
jogot szerzett más foglaltatók javára is a vég-
rehajtást szenvedő lakásán, Zalaegerszegen 
leendő megtartására határidőül 

1929. évi április hó 17. napjánik 
délelőtt 11 órája 

I tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt zongora, Laatul«J4ono* : ZALAVAftMCOYI l«pfcUdóUr»«»4fk r»M6t HKkH iU : merboly fc r ino. FaUMa kiadó: KAKÁÉ ÁO08TOM. 
bútorok, áruk, üzleti berendezés s egyéb ingósá-
gokat a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés ellerié-
ben, esetleg becsáron alul Is el fogom adni. ; 

Zalaegerszeg, 1929. március 25. 
Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 

Kelemen Pál 
cím*, szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-utca 46. 
• I 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb ésdiszes kivitelű 
szobafestést,  épület-
és butormózolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivásra 

vidékre is megyek. 

SEZLONOK 
• állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 

42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongamiturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéld megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T A N kárpi tosmester 
ZALAEOERSZEO, KISFALUDY4TTCA l. SZ. 



ZALA VARMEGYE 

C2 

1920 április 17. 

MEGERKEZTEK 

A TAVASZI ÚJDONSÁGOK 
A SCHOTZ ÁRUHÁZBA! 
130 citi. széles gyapjú crepe de Chine (Crepella) tavaszi szenzáció, métere . 
Juniper kasliák divatos keresztcsikkal 
Divat puplinszövetek, 100 cm. sima plfssirozásra alkalmas 
Eolinok, gyönyörű színekben, tiszta gyapjú, 130 cm. széles 

• • 

• • 

P 12 — 
P 3 50 
P 4.— 
P 6.80 

Elsőrendű minőségű gyapjú jumper káshák 
és kosztümkelmék, csak egy-egy ruhának! 

Legújabb divatú férfiszövetek,  tavaszi újdonságok 
óriási választékban. 

Finom double felöltőkelmék  nagy választékban 

Különösen olcsó flanell  takarók, plaidekre 
a 

is alkalmasak, komplett méretben P 5.40 
^ f i J v m J l L r • Crepe Lavable, crepe de Chine, crepe satin, foulard selymek, sima 
J C i y í T I C K B japonáis, bélés selymek, szinpompás választékban. — Bemberg selymek 
az összes sziliekben I Parisette 46 uj mintában ! 

Hatalmas választék van női- és férfi  trench-
coatokban és divatos summiköpenyekben 

a legolcsóbbtól a legfinomabbig. 

„Hubertus" teveszőr kabát! Bőrkabátok! 
Gyermek kabátok eredeti matróz fazonban. 

Szőnyegek: ArKam^r!Síí i s 's ,b '  Futószőnyegek 
valódi perzsa ágyelők és összekötők versenyen kivüli árakon: 

tj 
> 

Fenti tavaszi njdonságobat bárki kívánságára szívesen bemntaijnk! 

SCHOTZ SÁNDOR ÉS FIA 
w 

Dunántúl legnagyobb és legolcsóbb áruháza! 

61 

Í j 
51 

i 
P 
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SZUDY ELEMÉR: Két renaissance. 
(B. É.) Az első renaissance a differenciált 

egyéniséget, a modern embert szülte meg. 
Ennek a kornak az uj szépségideál megterem-
tése mellett talán ez egyik legnagyobb cseleke-
dete. A második renaissance, a fascizmus az 
egyetlen ideálban felolvadó és azért meghalni 
is kész, koncentrált egyéniséget teremtette 
meg. Mussolini csak olyan katonákkal győz-
hetett, akik az élet tudatos vitelének és a 
nemzeti jövő programmszerü alakításának rend-
szerét tudják. szolgálni, az olasz állam csak 
ilyen emberanyaggal törhet históriai céljai felé, 
amelyet a nagy Olaszország eszméje testesít 
meg. 

Az idők szellemének és akaratának meg-
felelő célkitűzés ez. A haladás hulláma min-
dig is ez volt: nagy államoktól kis államok 
felé és a «Kleinstaaterei»-ből a (Gross macht» 
irányában. Német- és Olaszország múltja és 
kialakulása egyaránt gyönyörűen példázza ezt a 
törvényszerűséget. 

Az olasz nép életében állandóan trans-
eendentális erőforrások özönlöttek. Ilyen volt 
a renaissance, a rűiascimentp^MUíUkJ^cU; 
muS{ölA^yjtit . rgqaissance hovatovább már 
egészen1 nímiosi fogalommá vált, ugyanez a 
folyamat indult nteg a fascizmussal is, annak 
ellenére, hogy a leggyakorlatibb és emberileg 
megragadható célokat tűzte ki maga elé. Van 
a fascizmusban is sok érzékfölötti elem, az 
uj államrendnek is van már mithologiájay^^ 
Maga Mussolini, az egykori szocíálísta falusi, 
tanító, aki lausannei kényszerű tartózkodása 
alatf nem egyszer a híd alatt hált, valóságos 
mithikus hős, legendás fogalom» már. MlitfO-
lininek is van már önálló életet élő szelleme, 
amely nemcsak konkrét alkotásokban objekti-
válódott, hanem az olasz nép fantáziájában is. 
Mert élő embernek is lehet személyiségétől 
különvált szelleme: mindaz a hatás, mely al-
kotó tetteiből kisugárzik. Mert,, amint a re-
naissance művészei uj értelmet adtak a világ-
nak, ugyanezt cselekedte Olaszország számára 
Mussolini" is a Marcia su Roma-val és a Charta 
del Lavoro-val. 

Mussolini a régi Róma katonai tradiert 
is igyekszik feîeveniteni. 

Olaszországnak ma két hadserege van: a 
rendes sorkatonaság és a milicia. Ez utóbbi 
az ország belső életében mindenesetre na-
gyobb szerepet játszik és fontosabb az elsőnél. 
Ide tartoznak még a Balillák és az Avanguar-
cfia tagjai, ákik a milicha tisztjeinek kiképzése 
és vezetése alatt állanak. Ez az uj generációi 
minden izében fasciszta és ha ezek felnőnek 
s ĵ ktiv tényezői lesznek az uj rendnek, többé 
semmi sem döntheti meg a fasciót. Máris 
több, mint húszmillió polgár áll az állam gon-
doskodása alatt. Mussolini két nagy csatát már 
megnyert, a battigiia del grenot, a kényéért 
és a battigiia di lírát, a pénzért vívott harcot. 
Hogy milyen rendszabályokat alkalmazott eb-
ben a valóságos hadiáílapotban" Mussolini, 
arra nén'e jellemző, hogy kötelező vojt a bar-
na, hadikenyér fogyasztása, a külföldi luxus-
utazásokra nem adtak útlevelet s hazaárulásnak 
minősítették, aki a külföldi árucikkeket előny-
ben részesítette a hasonló hazaival szemben. 
Igy lehet csatát nyerni. 

Mussolini a közigazgatást is egyszerűsítette. 
Számos vidéki bírói fórumot szüntetett meg, 
a többnyire veszteséges állami üzemeket es 
monopóliumokat bérbeadta s ekként csaknem 
másfél százezer fölöslegessé vált tisztviselővel 
lehermentesitette az államot. Egyfelől telW 
hadat üzent a bürokráciának, másrészt viszont 
gondoskodott arról, hogy minden olasz állam-
polgár tartozzék valahová. 

A fasciszta szakszervezeteknek ma több,rtfint 
kétmillió tagjuk van^Külön műiisztériumot /il.i-
tottak fel részök rtv/amelyet maga Mussolini 
vezet egy államtitkár segítségével. Ilyen körül-
mények közt érthető, hogy a marxi szervezetek 
csaknem teljesen elsorvadtak. — Épen 
azok a városok, ahol azelőtt a legjobban garáz-
dálkodott a kommunizmus, igy Firenze, Bo-
logna, Ferrara, ma legerősebb oszlopai a — 
fascizmusnak. Hogy mi ennek a magyarázata? 
Nagyon egyszerű. A bolognai polgármester 
azelőtt lakatos munkás, kerék-kopogtató volt 
a vasúti pályaudvaron s innen emelkedett a 
város első polgári méltóságába. Ez a fasció 
demokráciája. 

Megalapították egymillió lira közpénzből a 
dopolavorot, ezt a liatalmas népjóléti intéz-
ményt, amely a munkások szabadidejének a 
testi és szellemi adminisztrálását látja el. — 
Sportról, színházról, utazásról, mindenről gon-
doskodik ez a nagyszerű szervezet, természe-
tesen féláru jeggyel. Igy lehet híveket tobo-
rozni cgx rendszernek. Olaszország ma aszűi-
dikalizált állam és társadalom. S emellett még-
is milyen hősi kultura van itt! Csodálatos az 
ellentét, mégis tökéletes a harmónia. Már az 

elemi iskolában kezdődik. Minden osztálynak 
megvan a maga hősi halottja, az a katona, 
aki valamikor az iskolába járt és elesett a 
harctéren. Malátának évfordulóját mindig meg-
ünneplik. A kis balillák ilyenkor egy-egy szál 
virágot • hoznak magukkal, amelyet halomba 
gyűjtenek és a halott osztálytárs emlékének 
szentelik. Rendszerűit megjelenik az ünnepelt 
hós legközelebbi hozzátartozója, az édes-
anyja, édesapja is, akit az osztály római üd-
vözléssel, kézemeléssel köszönt. Az osztály az 
elesett bajtárs nevét viseli és külön z'ászlój« 
van, amelyet megszentelt az egyház is. Ez a 
zászló, alatta a hősi halott arcképével, műidig; 
ott van az osztály falán, mint hatalmas emlé-
keztető ,amely a haza iránti örök kötelessé-
ségekre int. 

Milyen öntudatos nevelési rendszer ez, mi-
lyen követendő példa a maglikra hagyott nem-
zetek számára! 

A katonai szellem, a rend és fegyelem úgy-
szólván már a dajka kezéből veszi át a gyer-
meket. Itt ép ugy nevelnek katonát a munka 
és kötelességteljesítés, műit az ágyú és gép-
fegyver számára. 

Bud János kereskedelmi  miniszter Jelölt. 
Purgly Emil lesz az Országos Mezőgazdasági Kamara elnöke. 

> Budapest, április 17. A közigazgatási refor-
mot célzó törvényjavaslat tárgyalása igen ne-

l hezen halad előre, miáltal kétségessé vált,hogy 
yi jövő héten megkezdhessék a j)énziigyi bi-
zottság előtt fekvő költségvetés tárgyalását. 
Ha a most szőnyegen levő javaslat eltart a jövő 
hétjg, akkor a költségvetés letárgyalása előtt 
előveszik a közterheket mérséklő pénzügyi ja-
vaslat tárgyalását. A Ház minden valószínűség 
szerint elfogadja Simon Andrásnak a 6 órás 
ülésekre vonatkozó indítványát. Különben az 
egységes pánt holnap este értekezletet tart, bár 
még programúi nincsen. 

Feltűnt ma az egyik reggeli lap híradása,», 

mely arról szól, hogy a kereskedelmi tárca be-
töltéséről a miniszterelnök hosszasabban tár-
gyalt Hoyos Miksa gróffal. — Bethlen István 
tényleg beszé/t Hoyossal, de nem erről, fia-
nem az Almásy Imre halálával megüresedett 
Országos Mezőgazdasági Kamara elnöki állá-
sának betöltéséről. Hoyos gróf ettől nem is 
idegenkedne, de egy bizonyos csoport Purgly 
Emil főispán elnöksége mellett kardoskodik. 
Igy valószínűen Hoyos felsőházi tag lesz. 

Különben még a héten megjön üdüléséből 
Bud János gazdasági miniszter és az eduligiek 
szerint Hermáim Miksát ö váltja fel a kereske-
delmi miniszteri székben. 

* . 
Nők az alkotmányban. 

Nagy  vita a parlamentben a nők törvényhatósági  választól  jogáról. 
Budapest, április 17. A képviselőház * mai 

ülését délelőtt 10 órakor nyitotta meg Almásy 
László, a Ház elnöke. Bejelenti, hogy Dabasi 
Halász Móric indítványt nyújtott be, hogy a 
közigazgatás rendezéséről "szóló törvényjavas-
lat tárgyalásának ideje alatt 8 Ŝrás ülések le-
gyenek. 

Napirend szerint következett a közigazgatás 
reformjáról szóló törvényjavaslat tárgyalása. A 
7. szakaszhoz elsőnek 

Tóth Pál szól/ aki kijelenti, hogy a sájtó 
egy része tegnapi beszédét helytelen formában 
közölte. Különben csatlakozik Hajós Kálmán 
ama javaslatához, mely a jegyzók számára kép--
viseletet kíván a törvényhatóságban. 

Dukát Takách Oéza szintén a jegyzők, 
képviseletét kívánja. Pintér László osztja 
azoknak a nézetét, akik aggályosnak tartják a 
nők bevonását a politikai életbe. ' 

Mindenesetre azért a nők részére egyenlő 
elbánást kívánok, mert a nők többsége a 
régi konzervatív és tradicionális uton jár 
mondotta Uiutér. 

Haller István szerint ő a legszélesebb de-
mokratikus választójog híve; a nők választó-
jogának megszűnését nem látná szívesen. A 
nők bevonása a politikai, életbe! — ez a jel-
szava és ez. ellen nem gördülhet akadály. t 

Angliában egyenesei szűkség van minden 

nöi politikusra, miért tíMcs ez náknk L 
ogy? 

Csatlakozik Petrovácz Oyula indítványához. 
Malas ics Oéza magáévá teszi Farkas Ist-

ván propozicióját. v 
Kray István báró indítványt nyújt be a nók 

passzív választójoga és a jegyzők képviselete 
mellett. 

Pakots József szerűit a javaslat egész 
komplexuma középkori szellemet sugároz visz-
sza. Hivatkozik a mult nagyasszonyaira, akik 
ambicionálták a. politikai eszmét és most • a 
javaslat az ambíciót teljesen letöri. (Felkiál-
tások az egységes párton: Ez néni becsület 
kérdése!) ' * 

Almásy elnök itt megszakítja a vitát és 
bejelenti, hogy Dabasi Halász Móric vissza-
vonta a 8 órás ülésekre vonatkozó indítványát, 
ellenben Simon András 6 órás ülést kívánó 
javaslatot nyújtott be, mely fölött később hatá-
roznak. A Ház a bejelentéseket tudomásul 
vette. 

A folytatólagos tárgyalás során Esz t.e r-
gá lyos János védi a nők.érdekeit és hang-
súlyozza, hogy á nőket meg akarják fosztani 
választójoguktól, mert félnek a néptől. (Zaj a 
jobboldalon.) i ! V 

Buday Dezső azt mondja, hogy » nőket 
-nem lehet másodrendű polgárokká degradálni. 



Jánossy Gábor szerint legjobb, ha a nők 
. megmaradnak családjuk köréten. 

Petrováez módosítást célzó javaslatát fogadja 
eí. — 

Kethly Anna mcgciuliti, hogv a magyar 

ZALAVRMEGYE 

nők a halott Kossuth, Deák és az élő Apponyi 
nyomdokán akarnak haladni. Helytelen meg-
állapítás az, hogy a jogászok azok, kik minden-
hez értenek. 

(Lapzártakor az illés még tart.) 

A vármegye termelői továbbra is zavartalanul 
értékesíthetik  a tejet. 

Elintéződött a válság. - A Központi Tejszövetkezet vette át a tejgyüjtő-telepeket. Vármegyénk szarvasmarhatenyésztó,. tejter-
me!Ó közönségét március első felében az a 
veszedelem fenyegette, hogy a tej addigi érté-
kesítési módja megszűnik, mert a Budapesti 
Központi Általános Tejcsarnok balatonszent-
györgyi ^s nagykanizsai tejgyüjtő' telepének 
üzemét beszünteti. A- kérdés szóba került a 
a közigazgatási tíizottság március 12-iki ülé-
sén is. amikor azonban Bődy Zoltán alipán 
egy, épen akkor vett l̂ r nyomán megnyugtató 
választ adott a felszólalásra. 
A Kö/ponti Tejcsarnok szándékát a fővárosi 
sajtó is élénjíen kommentálta. Ami érthető is 
volt, mert/antoak valóra válása esetén több 
száz zalai>j/zda nem. tudta vofna ékesíteni a. 
tejet s czzv\ súlyos anyagi válságba kerültek 
volna. A minden oldalról megindult mozgalom 
és a sajtó föllépése eltérítette szándékától a 
Központi Tejcsarnokot és a március 15-érc ter-
vezett iizemheszüntetés nem következett be. 

* • * 
A válság azonban akkor még nem simult el 

teljesen. Teljes egy hónapig tartott, amíg végre 
döntőbe jutott a kérdés. A tárgyalásokon a 

döntő,szerepet a'fbldmívclésí miniszter vitte és 
azok sikerrel is végződtek. 

A balatonszentgyörgyi és nagykanizsai 
állomásokon levő tejgyüjtő telepek mökö-
dése most már zavartalanul, fplyik tovább. 
A tárgyalások eredményeképen ugyanisp a 

Tejszövetkezeti Központ R. T. átvette a Köz-
ponti Tejcsarnoktól a két tejgyüjtő telepet és 
és nem csak,, hogy az^eddigi helyzetet tartja 
meg minden változtatás nélkül, hanem a telep-
nek működési körét ki is szélesiti. A szerző-
désben álló gazdáktól és uradalmaktól az ed-
dig követett módon veszi át a tejmennyiséget. 

A Tejszövetkezeti Rozpont kiküldött bizott-
sága vasárnap járt lent Balatonszentgyörgyön 
és Nagykanizsán és leltár szerint átvette a 
telepeket. 

Meghagyták a telepek valamennyi tiszt-
viselőjét és munkását ,mert azoknak mun-
kálkodása minden tekintetben kielégítette 

a bizottságot. 
A két telep tegnaptól, április 10-tól az uj 

vállalat hatáskörébe tartozik. 

Tapasztalatok a reklámvilágból. 
Egyik vidéki tudósítónktól kaptuk a követ-

kezőket: 
Egy uri családnál voltam ma látogatóban, 

«ihol a kedélyes társaság^idám hangulata en-
gem is csakhamar magával ragadott. 

A körülült asztalon egy, szokatlan alakú, 
nagy szódásüveg vonta magája a figyelmemet, 
amelynek kezelését és beszerzési lehetőségét 
épen akkor magyarázta a házigazda. Az egyik 
vendégnek hamarosan „kedve szottyant a ki-
ürült üvegnek a hallottak alapján való újra-
töltéséhez. Én, — hogy őszinte legyek 
kissé szorongó érzéssel néztem ezt a müve-
letet, annál is inkább, mert az illető ur az 
előző napon dicsekedett vele. hogy egy ilyen 
«szifon'- szódásüveget már a másvilágra kül-
dött. (Szerencsétlen feje ép a principálisáét 
végezte ki.) ~ Tehát féltem és vártam a rob-
banást. De másrészt némi idegenkedéssel fo-
gadtam a közben elkészült szódavizet azért is, 
mert az ilyen (házilag előállított) szóda nekem 
újság volt. Az «uj»1 iránti tartózkodó szellem 
peaigvmár gyermekkoromban belém idegzó-
dött. Valahányszor ugyanis uj étel került az 
asztalunkra, oíyan ,amely abban az időszakban 
nem örvendhetett általános fogyasztásnak, — 
édesapám mindig előrebocsátotta a jó öreg 
mondást: Újság a hasunkba, hideglelés a po-
kolba! 

Szerencsémre a szóda mellé egyéb «vizek» 
is kerültek az asztalra, — így aztán egészen 
kellemes eszmecsere fejlődött ki a szikvíz-
pártiak és az ellentábor tagjai között. 

A házigazda egyenesen lekötelező volt. Kü-
lönösen a szóda kinálgatásával szerzett hervad 
hatatlan érdemeket. S bog)' a nagyszerű italtól 
ezután se kelljen megfosztani magunkat, fel is 
fcjánlotta, hogy a viz előállításához szívesen 
kölcsönzi az üveget, sót hozzá való patront 
is ad korlátlan mennyiségben ••••• darabját 16 
fillérért. 

Érdeklődésemre a nagy szívesség okát is 
megmagyarázta. Az üveget «ingyen» kapta, 
csunán a hozzá vásárolt két doboz patron ke 
rült^lO, azaz tíz-pengőbe. — Mégis azzal a 
nem egészen mellékes .kikötéssel, hogy a vásár-
lás évében legalább 15 doboz ujratöltött 
patront kell ugyanabban az üzletben vásárolnia 
dobozonként 2 pengős árban. 

Kell ennél ügyesebb reklám? 
N . . . Aztán csak iddogáltunk. A pompás, fris-
sen gyártott «fehér'bort» kevertük az Otellónak 
nevezett «piros vízzel».'.. Annyi szödát régen 
nem ittam »s azt hiszem, nem is isaom egy 
hamar. De menekvés ncin volt. Vendéglátónk 

váltig kínálta és erősítgette, hogy milyen nagy-
szerű és olcsó ital a szóda. A mai drága világ-
ban pedig kell-e jobb bátorítás a vendégnek, 
mint mikor a gazda^olyasmit dicsér, olyasmivel 
kínál, amire nyugodt lelkiismerettel ki meri 
mondani, hogy* olcsó? 

Szóval ittam, mint a kefekötő, aztán csak el-
következtem. 

Egy jó barátomhoz indultam, aki meglátva 
jöttöm, lélekszakadva rohant felém, hogy kele-
ties gesztusókkal és nyugatias bőbeszédüséggei 
elhadarja - szemüvegemnek szájával való ál-
landó permetezés* árán» is mondani Valóját. 

— Barátom — kezdt̂  egy nagyszerű gé-
pet vettem. Kolosszális dolog." - Azzal már 
karon is fogott és cipelt a szobájába. Én tele 
gonddal indultam vele s lelki szemeim előtt 
már valami traktor, vagy szelektor, vagy vdanii 
ehez hasonló csodabogár kontúrjai bontakoztak 
ki, amit egyelőre képen, aztán majd egy jó 
félórai gyalogolás ütni kint a tanyán valóság-
ban kell megcsodálnom. IX' ezúttal csalódtam. 
Aránylag igen kevés elüljáró beszéd után a 
pohárszékbe nyúlt barátom és arcán az áprilisi 
napot megszégyenítő ragyogással emelte ki 
onnan az uj szerzeményt, a «kolosszálist', a 
«gépet • — egy szifón szódásüveget, pár pohár I 
kíséretében. Ittunk. Barátom felajánlotta, ha' 
bármikor kell,- szívesen rendelkezésemre áll 
szódagyártó készsége. Mi sem természetesebb, 
mî t hogy a felajánlott szívességnek föltétlen 
igénybevételét jelezve távoztam. 

Hanem a bennem levő sok szóda most már 
egy kis bort kívánt. Bort, a szónak valódi és 
és hamisítatlan értelmében. 

Elindultam hát egy olyan ur látogatására, 
akinek orráról mindenki első tekintetre leol-

|. vashatja, hogy nem a szótiától vörösödött 
meg. 

— Hanem ez már mégis csak sok! 
Az asztalon levő üres borosüveg mellett, itt 

is egy nagy és teli szódásüveg terpeszkedett. 
IX* hát még mikor a ház ura abban a kitün-
tető ngyelembcn részesített, hogy úgymond: 
Persze, édes öregem, most jut eszembe, á te 
beteg szíved nem engedi meg a borocska élve-
zését. No inajd talán egy kis málnát szódá-
val'.» . . . 

Brrr... 
De erre már kitört belőlem a szittya vér és 

elkeseredetten ragadtam meg a házi ur előtt 
álló, tele borospoharat s ha igaz az, hogy 
a haragvó embernek a csekély bor is megárt 
akkor tényleg el kell hinnem, hogy a harmadik 
«szodagyárostób pitvókásan távoztam. — K.D. 
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KOLDUSOK HADA ZALAEGERSZEGEN. 
A súlyos gazdasági viszonyok elemi erővel 

sújtották a társadalom minden rétegét. Azt 
már régi idők óta megszoktuk, hogy kéregetók 
tizei járkálnak házról házra, könyörögve Cgy 
kis alamizsnáért Ezen nem is ütközünk meg. 
Mert a világégésből számos olyauxrokkant és 
béna került ki, aki képtelen eltartani családját. 
IX még önmaga is nélkülözéseknek van ki-
téve keresőképtelensége miatt. — Most ujabb 
koldusok tömegének hullámzó lavinájáról |cell 
beszébiünk, akiknek semmi közük Zalaeger-
szeghez, de nincs létjogosultságuk arra sem, 
hogy kolduljanak. Nincsen pedig azért, mert 
lusták dolgozni! Piatal suhancok járják az or-
szág, különböző részeit. Hamis bizonyítványok 
felhasználásával szép összegeket szipolyoznak 
ki a jószívű embertársadatom pénztárcájából. 
Városunkban is megfordul naponta 2—3 ilyen 
fiatalember, akik nem akarnak dolgozni. Na-

I ponta összeszednek 20—30 pengőt és kész a 
[ napidíj. Azt mondják, hogy nem tudnak el-

helyezkedni. Mert nem is akarnak! Hisz igy 
jobban meg tudnak élni; ez természetes. — 
A koldulás, ugy látszik, uzus lesz már azok 
számára is, akik tudnának és mégsem akarnak 
dolgozni. — Itt, Zalaegerszegen is vannak, 
mint már föntebb ecseteltük, koldusok. Azok 
talán rá is szorulnak a néhány fillérre. Viszont 
ezek a betolakodók elviszik a helybeli, tényleg 
rászorulók elől nemcsak a két'filléreket (külön-
ben ők egy pengőjével szedik), hanem «Uro-
gáns.fellépésűkkel a kérési lehetőséget is! Elő-
fordult már az is, hogy kész nyugtával jöttek 
ilyen siherederek, amely bizonyos egyesületek 
részére (A Hoíd R., T.) havi tagdíjról szólott. 
Mondanunk sem kell, hogy a kis papirkazalt 
ők rakják össze. —. Zalaegerszeg társadalma 
megvetéssel kell, hogy az ilyen «betolakodó-
kat'» fogadja. Hisszük, így is van. - - Ggy. 

Tlverton lord — Rothermere akciójáról. 
London, április 17. Tiverton lord, az angol 

konzervatív párt egyik vezető tagja felszólalás 
keretében hosszasabban' foglalkozott Rother-
mere lord akciójával. A neves politikus is an-
nak a nézetének adott kifejezést, hogy belátja 
Rothermere szavának igazságát, mert Magyar-
ország helyzete tarthatatlan. Bizonyos benne, 
hogy Rothermeret akciójában még több poli-
tikus is támogatja majd. 

Megzavartak munkájában két betörőt. 
Budapest, április 17. Ma hajnalban a Király 

utcában posztoló rendőrőrszem arra lelt figyel-
mes, hogy két betörő egy kirakat^áruit foszto-
gatják. Á betörők neszét vették a 'közelben 
levő . rendőrnek és abbahagyták munkájokat, 
sót az egyik futásnak eredt. A rendőr már csak 
Rótli János géplakatost tudta elcsípni. Az eset-
nek szemtanúja volt egy Tóth nevü taxis, aki v 
üldözőbe vette a menekülő betörőt, akit Ku-
tuntz Árpádnak hívnak. A két fosztogatót le-
lartóztatták. 

Az ügyészség fogházába vitték 
Szemző volt főispánt. 

Pozsony, április 17. A rendőrség a mai na-
pK>n az ügyészség fogházába vitte Szemző 
Oyula, volt magyar főispánt. Az osztrákok ki-
adatási kérelme fölött még nem döntöttek, 
de valószínű, hogy az igazságügymíníszter ugy 
határoz, hogy a volt főispánt nem adiák ki az 
osztrákoknak, de nem helyezik szabadlábra 
sem. • -

Jtomitácsl bandák működése a magyar-
jugoszláv határon. . 

Róma, április 17. A Oiornale d'ltalía hosszú 
cikket közöl a jugosiláv határ mentén történő 
komitácsi kegyetlenségekről és rablásokról . A 
cikket Oayda Vírginio irta, aki okmányokkal 
bizonyítja, hogy a komitácsik milyen rémüle-
tes munkát végeznek. Tőrrel és fegyverrel mű-
ködnek és mindent rabolnak. Ha egy ellensé-
ges táborba« tartozó egyént megfognak, azon-
nal megölik. Oayda főszerkesztő szerint a ko-
mitácsi bandákat a belgrádi kormány táino- • 
gatja. A cikket bármennyire is igyekeznek a 
jugoszlávok lemosni ~ fejezi be Oayda — 
nem tagadhatják, hogy tervök egyenesen Ma-
gvarország, de az olaszok ellen is irányul, mi-
által egész Európa békéjét veszélyeztet ik. A 
terjedelmes cikk európaszerte nagy feltűnést. 
keltett. 1 
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H Í R E K . 
— Városi közgyűlés. Zalaegerszeg r. t. vá-

ros képviselőtestülete a ĵ vő hét ck-jén rend-
kívüli közgyűlést tart. 

— A zalamegyel iparosság jelöltjei a Társa-
dalombiztosítóban. A Zalavármegyei ipartes-
tületek Szövetségének elnöke tanácskozásra 
hivta össze a megyei ipartestületek elnökiét, 
hogy a Társadalombiztosító önkormányzau. 
szervének megválasztása, illetve a jelölések 
rnegejtése ügyében határozzanak. A központi 
küldött közgyűlésbe Jády Károly, zalaegerszegi 
ipartestületi elnököt jelölték rendes tagnak, 
póttagnak pedig Kertész Béla gépészmérnököt, 

• a nagykanizsai ipartestület alelnökét. A zala-
egerszegi kerületi pénztárhoz rendes választ-
mányi tagokul: Samu bajost, a nagykanizsai 
ipartestület alelnökét, szövetségi főtitkárt, — 
Eitner Jenőt, a sümegi ipartestület alelnökét, 
szövetségi alelnököt és Meizler , Károlyt, a 
keszthelyi ipartestület elnökét, szövetségi al-
elnököt. Póttagokul: Szalay Ede zalaszentgróti, 
Ksezler Aladár tapolcai és Csemba Gyula bala-

tonfüredi -elnököket. 
— Uj mérnök. Ifjú M. Kosa Tihamér István 

a m. kir. József Műegyetemen gépész-mérnöki 
oklevelet nyert. 

— A községek fizetőképessége. Jásznagy-
kun-szolnokmegye törvényhatósági bizottságá-
tól átirat érkezett vármegyénkhez a községek 
fizetőképességének helyreállítása érdekében. A 
szolnokiak határozata szerint a községeket 
ujabb jövedelmekhez kell juttatni, hogy fizető-
képességük helyreállhasson. Az átiratot a vár-
megye május 13-iki közgyűlésén tárgyalja. 

— Szombathely nem nyaraltat. Budapest 
székesfőváros tanácsának gyermeknyaraltatási 
megbízottja tegnap Szombathelyre érkezett, 
hogy a gyermeknyaraltatás ügyében tárgyalá-
sokat folytasson a várossal. A tárgyalások a-

-zonban nem vezettek eredményre, egyrészt 
azért, inert a város rossz anyagi helyzete miatt 
áldozni nem tud, másrészt pedig, mert a szom-
bathelyi összes iskolaépületek nagyobb javí-
tásokra szorulnak s e munkálatokat a nyári 
vakáció alatt akarják végeztetni. 

— Iskolai ünnepély. A zalaegerszegi m. kir. 
állami polgári leányiskola május 4., 3. és 6-án 
tartja szokott nagyobb szabású iskolai ünnepé-
lyét, amelyre az előkészületek már* nagyban 
folynak. 

— öngyilkos asztalosinas. Budi Ferenc 18 
éves fiu Borbély Gyula^alaszántói asztalosmes-
ternél volt tanulói minőbben. Mestere kikül-
dötte őt az úgynevezett külsőhegyi szőlőbe. 
Röviddel utána ment az asztalos felesége is, 
aki a fiút a hegyi hajlék istálójában a geren-
dára fölakasztva,'holtan találta. A vizmerő kö-
téllel akasztotta föl magát. Levelet nem hagyott 
hátra, így tehát öngyilkosságának okát kiderí-
teni nem lehetett. 

— Betegek szállítása a vonaton. A népjóléti 
miniszter rendeletet adott ki a különböző fer-
tőz/) betegségben szenvedők vasúti szállításá-
ról. A fertőző betegeket, ha a szállítást a 
hatósági orvos írásban megengedi, valamint 
az olyan betegekét is, kik betegségök miatt 
útitársaiknak kétségtelenül terhére volnának, 
csak külön szakaszban szabad szállítani. Az ut-
kozbeü megbetegedett utasokat azonban leg-
alább ̂ "TJlyan állomásig szállítani kell, ahol a 
szükséges ápolásban részesülhetnek. 

—. Rádiók és azok alkatrészei a legjobb 
kivitelben kaphatók a villanytelepen 

Ha fáj a feje és szédül, ha teltséget, 
behzgalmat, gyomorégést, o'idalszurást, mell-
szorulást és szívdobogást érez, igyék minél 
előbb valódi «Ferenc József» keserüvizet. — 
Gyomor- és bélszakorvosok bizonyítják, hogy 
a Ferenc József víz remek természetalkotta 
hashajtó. Kapható gyógyszertárakban, drogé-
riákban és füszerüzletekbeiv^ 

— A hasznosnövények védelme érdekében. 
A belügyminiszter a vármegye alispánjához in-
tézett leiratában figyelmezteti a közönséget 
egy rendeletre, mely ¿zerint a föklmivelési mi-
niszter a kártékony növények*, vagy rovarok el-
hurcolása által előálló veszélyek elhárítása vé-
gett i » növények, továbl̂ K bizonyos gyümöl-
csök vagy magvak forgalmát megtilthatja, vagy 
korlátozhatja. Aki a miniszternek ily irányú 
rendelkezését megszegi, vagy kíjátsza, ameny-
nyiben cselekménye súlyosabb büntető rendel-
kezés alá nem esik, 13 napig terjedő elzárás-
sal büntethető. 

— Az egész világ behangolható már két-
lámpás géppel; forduljon a Villanytelep rádió 
osztályához. 

— Per az örökbefogadott leány elkn. Egy 
vasmegyei földbirtokos felesége pert indított 
örökbe fogadott leánya ellen, mert a leánv 
rangjához nem méltó magatartást tanúsított. Á 
kereset szerint már 1924-ben egy kovácsle-
génnyel kötött ismeretséget, később pedig az 
uradalmi kocsisba lett szerelmes. A dolog ki-
pattant és a leányt szigorú felügyelet alá he-
lyezték. Ez tnitsem használt. A leány hamis 
távirat felhasználásával elutazott hazulról és a 
kocsissal Szombathelyen házasságot kötött. A 
leány. a keresettel szemben azzal védekezett, 
hogy az még nem nevezhető hálátlanságnak, 
ha valaki a szive hajlamát követi. A törvény-
szék és a tábla elutasította a keresetet, mely 
felebbezés folytán felkerült a Kúriához. A 
Kúria az alsófoku bíróságok ítéletéit feloldotta 
és a bizonyítás kiegészítését rendelte el. A 
pernek további kimenetele elé nagy érdeklő-
déssel tekintenek. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
^és-onaco gyermektrikót adok 30—40<>o-kal ol-

csóbban. Siessen Deutsch-hez. 
—̂  Csendélet a cigánytanyán. Szurtósképü 

cigányhad vonult fel ma a kir. törvényszékre, 
hogy ott részint mint vádlott, másrészt mint 
vádló és tanú feleljenek az igazságszolgál-
tatás előtt. Bogdán István, Bogdán György és 
Bogdán Sándor fiatal cigányokat azzal vádol-
ták, hogy ez év 'jlümiár elején Paizsszeg köz-
ségben erőszakkal behatoltak Kalányos József 
ottani cigány lakásába, hol az eg£sz családot 
az ágy lábához kötözték, az áldozatok száját 
rougydarabokka! betömték és a lakást teljesen 
kifosztották. Minkhárom kópé tagadja bűnös-
ségét és azzal védekeznek, hogy Kalányos egy 
lovat vett tőlök eztHöft három esztendővel I 
millió koronáéit, melynek árát nem akarta ki-
fizetni és azért mentek Kalányoshoz, hogy ott 
egymillió korona értékű holmit összeszedjenek 
és odébb álljanak. A felvonult cigánysereg a 
Bogdánok ellen vall. Kalányos, a sértett, elő-
adja, hogy mindnyájokat kötéllel kötözték meg 
és feleségét nagyon megverték. A Bogdánokat 
még zsarolással is vádolja az ügyészség, mert 
az öreg Kalányostól veréssel csikartak ki 73 
pengőt. A szurtos "bűnösök ezt is tagadják. 
— Lapzártakor ítélet még nincs. 

— Harisnyák, soknik, gyermek sokeriik, tri-
kók, kesztyűk, selyem harisnyák legnagyobb > 
választékban, legolcsóbban Deutschnél. 

ELTALÁLTA 

SUTE81EMY 

Budapesti 
Nemzetközi 
Vásár 
1929. május 4-től 
május 13-Ib. 

magyar ipar egységes bemutatója. 

50 százaiákos 
utazási kedvezményi 

Részletes felvilágosítás és vásárigazolvány kapható 
Budapes ten : a V á s á r i r o d á n á l , 

V., Alkotmány-utca 8. 
Zalaegerszögen: K losovs i ky I r n ó 

* 

ipaitcs Utcti Jegyző. 
(A vásárigazolvány ára 3 pengő 20 fillér.) 

— Sofför és kocsis a vádlottak padján. A 
zalaegerszegi kir. törvényszék ma ítélkezett 
Németh József dergecspusztai uradalmi kocsis 
és "Szokol Károly pesterzsébeti soffőr fölött, 
mert gondatlanságuk súlyos testi sértést oko-
zott. A vád szerint Németh József a kisőrsi 
uton deszkát vitt szekerén. A 4 méteres desz-
kák azonban nem a szekér hosszában, hanem 
rézsútosan feküdtek. A teherautó Sümegre 
igyekezett. A gyengén kitérő szekérről kiálló 
deszkák lesodorták a munkásokat, akik súlyos 
sérüléseket szenvedtek és az autó oldala is 
megrongálódott. A sofför pedig az éles ka-
nyarodónál tulgyorsan hajtott minden tülkölés 
nélkül, ugy, hogy a szekér csak alig tudott 
előle kitérni. Igy tehát ő is oka volt a szeren-
csétlenségnek. Á deszkák egyébként a szeké-
ren iilő Németh Józsefet is megsebesítették. 
A tanuk vallomása szerint a sofför lassan haj-
tott, tülkölt is, le is tért a szekér elöl egészen 
az ut széléig és nem történt volna baj, ha a 
deszkák a szekér hosszában feküsznek. A vád-
lottak egymást okozták a szerencsétlenségért 
és egymást vádolták gondatlansággal. A bíró-
ság mindkettőjüket bűnösnek mondotta ki sú-
lyos testi sértés vétségében s ezért Németh 
Józsefet 50, Szokol Károlyt pedig 80 pengő 
pénzbüntetéssel sújtotta. Behajthatatlanság.ese-
tén Németh büntetése 3, Szabóé pedig 8 napi 
fogházra változtatható. Az Ítélet jogerős. 
. Két hétig feküdt az öngyilkos holtteste az 
erdőben. Polgár Ferenc, 46 éves keszthelyi 
napszámos, kí azelőtt kazánkovács volt, nagy-, 
szombaton azzal inent el hazulról, hogy a 
hifsvéti ebédre ne várja ót felesége. Azon a 
napon látták még őt Felsógyenesnél, az erdő-
széli akolnál vizet inni. Mikor azután több nap 
múlva sem tért haza, felesége jelentést tett el-
tűnéséről. Hosszas nyomozás után hétfőn talál-
tak holttestére a hercegi uradalom munkásai a 
rekeszkuti erdőrészben. Egy fa alatt feküdt, 
nyakán kötél, felette a fán az elszakadt kötél 
másik vége. Tettének oka ismeretlen. 

Hirdetmény. A polgármester közhírré 
teszi, hogy a földbirtokreform befejezése és a 
megváltást szenvedők kártalanítása tárgyában 
kiadott 1300—920. M. E. és 700-929. P. M. 
sz. rendeletek teljes szövegükben a városházi 
irattárban a hivatalos órák alatt közszemlén 
vannak és betekinthetók, 

— Legjobb varrott gyermek- és felnőtteknek 
való szandálok, gummi cipők legolcsóbban 
Deutschnél. 

/ — A tavaszi fagykárok elleni védekezést is-
merteti ugy a szőlőben, mint gyümölcsösben 
és konyhakertben a «Növényvédelem» és ^Ker-
tészet» legújabb száma. Cikkeket közöl még 
a korai zöldségtermesztésről, a fiatal gyümölcs-
fák metszéséről, a palántálásról, a mogyoró 
termesztéséről, a kankalínról sjb. A dúsan il-
lusztrált szaklapokból a ^Növényvédelem» ki-
adóhivatala, Budapest, V., Földmivelésügyi Mi-
nisztérium, kívánatra e lapra való hivatkozás-
sal egy Mkalommal díjtalanul küld mütat^iy* 
számot. 



ZALAVRMEGYE 1929. április . 

GYERMEKEK 
leány. Bővebbet 
szám alatt. 

Boroshordók, 
jókarban, használható állapotban, cca. 150 hl. külön-
bözó nagyságban, továbbá BORiZIVATTYU GÉP 
tömlővel s tartozékaival jutányos árban ELADÓ 
Drelsslger  Miksa, Szentgot thárd. 

M .kir. államépitészeti hivatal, Zalaegerszeg. 
13()3—á. 1029. 

VERSENYTÁRGYALÁSI HIRDETMÉNY. 1 
% 

Alulírott hivatal Üöbröcc -községben épi-
tendó elemi iskola építési munkáinak biztosí-
tására folyó évi május hó 8-án versenytárgya-
lást tart. Bővebb felvilágosítás az alulirott hi-
vatalnál nyerhető. 

Zalaegerszeg, 1920. április 13. 
M. kir. államépitészeti hivatal. 

M .kir. államépitészeti hivatal, Zalaegerszeg. 
533—á. 1929. 

VERSENYTÁRGYALÁSI HIRDETMÉNY. 
Alulirott hivatal Nemessándor háza község-

ben építendő e'emi iskola építési munkáinak 
biztosítására folyó évi május hó 4-én verseny-
tárgyalást tart. Bővebb felvilágosítás az alul-
írott hivatalnál nyerhető. 

Zalaegerszeg, 1920. április 11. 
M. kir. államépitészeti hivatal. 

Gold-palaba, Minerva, Oroszlán, Korona I A D ö M 8 ¡fj 
stb. anódtelepek minden feszültségre a Vil- 1 ^ ^ " 
lanytelepen. 

— Az Idén is megjutalmazzák a sokgyerme-
kes anyákat. Az idei Szent István napján szín-

étén megjutalmaznak több sokgyermekes ma: 

gyár családanyát. Ezeknek összeírása, illetve 
a jutalmazásra való igények bejelentésére ha-
táridőt tűznek hi és arról annak idején pontos 
tájékoztatót adnak ki. 

— Időjárás. Hazánkban, különösen a dél-
nyugati és déli részeken az eső egész nap 
esett. Sokhelyütt a 30 mm-t is meghaladta a 
csapadék. Mohácson 38, Hőgyészen 31, Pak* 
son 30. Villányban 29 mm-t mértek. Az északi 
szelek is megélénkültek. Nappal a hőmérő se-
holsem ment a fagypont alá, míg éjjel erősén 
a fagypont alá szállt. Egerben, Kecskeméten 
és Sopronban 1 fok hideg volt. Budapesten 
ma délben a hőmérséklet 18 C fok volt. — 
Időjós!ás: Derült idö várható csendes éjjeli 
faggyal, nappal erős fölmelegedés. 

Glykas Gyula lett Európa kardvivó bajnoka. 
Trieszt, április 17. A Nápolyban folyó Eu-

rópa kardvivóbajnokságok a késő éjjeli órák-
ban fejeződtek be. Eredmények: 1. Glykais 
magyar, 2. Marzi olasz, 3. Petschauer magyar, 
4. Gaudini francia, 5. Pillér magyar, 6. Gom-
bos magyar, 7. Uhlarik magyar, 8. Ossíer dán, 
9. Rozgőnyí magyar. Tehát az ezévi Európa 
bajnok ismét magvar, ezúttal Cilavkais Gyula 
lett. 

MOZI. 

A NÉMA TANU. 
% 

Nagyszabású izgalmas sportdráma 9 felv. 
Bemutatja az Edison mozi április 17-én, Szer-
dán fél 7 és fél 9 órakor. Főszerepben: Monté 
BHie, ez a kitűnő amerikai színész, aki épen 
olyan pompásan megállja a helyét a film sima 
parkettjén, mint a különböző karakter szere-
pekben. Mai filmjében tipikus amerikai sport-
embert játszik és ez a mesterien megrendezett 
filmje nemcsak sok szórakozást, hanem külö-
nösen a végén, cgv hatalmas bo\>rneccs kap-
csán soTc izgalmat is nyújt. 

RÁDIÓ. •••• 
Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 

Csütörtök, április 18. 3.15: Gramofon. 9.30: 
Hirek. 9.45: A hangv. .folytatása. 12: Harang-
szó, időjárás. 12.05: A rádió házitriójának 
hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A hangv. folyta-
tása. 1: Időjelzés, időjárás és vízállás. 2.30: 
Hirek, élelmiszerárak. 4: Rádió Szabad Egye-
tem. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás és hirek. 
5.10: Juhász Árpád: A dohánytermelő/gazda 
időszerű teendői. 5.40: Szilágyi Imre dr. ma-
gyaros hegedüestje cigányzenekari kísérettel. 
6.50: Gyorsirási tanfolyam. 7.25: Angol nyelv-
oktatás. 8: Előadás a Stúdióból. Ellák. Tra-
gédia öt felv. Irta Harsányi Kálmán. Rendezi 
Odry Árpád. 10.10: Időjelzés, időjárás, hirek 
és ügetőversenyeredmények. 10.30: A in. kir. 
1. honvédgyalogezred zenekarának hangv. f\ 

BUDAPESTI TERM£N YJELENTES.• 
Buij (tí*/*vi<iéki) 25 70 —25"93, buza (egyéb) 2515-

25-35, rozs 22 70 -2280, takarmányárpa 2650-27-00, 
•örárpa 2650- 26-70, zab 26Ó0-26-50, tengeri 
27-75 - 27 9', buzakorpa 1900-19-25, köles 15-20-
16-20. 

Irányzat: gyenge. 

MELLŰ ajánlkozik született német 
Zalaegerszeg, Jáktim Ferenc-utca 23. 

1929. vght. 576. sz. 1929. Pk. 10.008 számhoz. 
Árverési  h i r de tmény . 

Dr. Jámbor Márion ügyvéd állal képviseli 
Sommer Sándor javára 4643 pengő 61 fillér 
követelés és járulékai erejéig a zalaegerszegi 
kir.járásbiróság 1929. évi 11008. számú végzésével 

lelrendellkielégitésivégrehaj'ás folytán végrehajtási 
szenvedőtől 1929. évi március hó 18 án lefoglalt, 
8100 pengőre becsült ingóságokra a zala-' 
egerszegi kir. járásbíróság fenti számú végzésével 
az árverési elrendelvén, annak az 1908. évi XLI. 
l.-c. 20. § a alapján fentirt, valamint zálog-
jogot szerzett más foglaltalók javára is a vég-
rehajtást - szenvedő lakásán, AszuvölgyOn 
leendő megtartására haláridőül 

1929. évi május hó II napjának . 
délután 3 óra|a 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglal! tehenek, 
ökrök, Iraktor, lovak, cséplőszekrény s egyéb 
ingóságokat a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés 
ellenébeifc esetleg becsáron alul is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929 április 15. 
Lukács József,  kir. bir. végrehajló\ 

M B A A fogo rvos l ás 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Kossuth Lajos utca 42. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Kelemen Pál 
eiin , szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg,  Berzsenyi-utca 46. 

«« 
Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és díszes kivitelű 
szobafestést,  építtet-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivá«ra 

vidékre is megyek. j SEZLONOK 
állandó raktáron ,65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarnifurák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÓ-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Villalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javiUsát 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre -
szakszertlen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
ZALAEOERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. SZ 

9054 5 osztrák korona 72 95. esed korona 
ZÜRICHBEN 

a pcncő 9054 5 r 
1*37-5, leu 3 08, dinár 912. Irinda frank 20*29. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 24.00 - 25.50. Rozs 22.00- 2350, Árpa 22.00 -

27 0Q Zab 22 00 - 23.00, Tengeri 26.-26.0<i, Burgonya 
9.00-12.00 

L«ptulaJdonoi : ZALAVARMiOYe lapkl «dóUnMág. F«l«l6i ti»rk«txt6 : HERBOLY FEREN0. F*UI4» kiadó: KAKAS ÁGOSTON. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

Értesítés! 
Tisztelettel értesítjük a t. vevőinket, hogy textilutazónk gazdag textil mintagyüjteménnyel 

április 19-én, 20-án és 21-én 
árudánkban tartózkodik. 

Megrendeléseknél - budapesti versenyképes készpénzórak mellett 

6 havi hitelt nyultunk 
A Magyar Köztisztviselők 
Fogyasztasi, Termelő és Értékesítő Szövetkezetének 86. sz. fiókja  Zalaegerszeg. 

l . Telefon 



VIII. évfolyam. 
Ara 1 2 fillér. 

88. stáa. 

POLITIKAI NAPILAP 
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Ne szégyenitsük tovább a diákgyerekeket! 
a divatot bizony már nem ártana kiküszöbölni. 
Azt hittük, hogy Klebelsberg Kunó gróf, .küiél 
lelkesebb, odaádőbb, körültekintőbb, fárad-
hatatlanabb kultuszminisztert elképzelni sem le-
het, — megszünteti ezt, á mai világba épen-
séggel nem illő szokást. Eddig azonban még 
nem tett ez irányban lépéseket. A szülök köré-
ben kellene tehát a mozgalmat megindítani, 
amire valósággal kínálkoznak a szülői érte-
kezletek. Bizonyosak lehetünk afelől, hogy a 
miniszter méltányolná is a szülők mozgalmát. 

A középfokú iskolákban ma is divatozik az 
a szokás, hogy a tanév végén értesítőket ad-
nak ki. Ezek az értesítők beszámolnak a tanév 
lefolyásáról és ismertetést nyújtanak az iskolák 
mindenféle körülményeiről. Megtudhatjuk, mi-
lyen személyi változások történtek az iskolai 
év lefolyása alatt, mivel gyarapodtak a könyv-
tárak és szertárak, hogyan működtek az iskolák 
kebelében fennálló egyesületek és körök, meg-
találhatjuk a növendékek névsorát, a növen-
dékek statisztikáját és a különféle tudnivalókat. 
Az értesítőket szívesen forgatja mindenki, mert 
azoknak minden lapjáról, minden sorából maga 
az élet beszél. De kell is, hogy érdeklődjék a 
társadalom az ifjúság iskolai élete iránt és 
ismerje is meg az iskola munkáját. Mert az 
ember csak azt szeretheti, amit ismer. 

Nagyon helyénvalónak találjuk tehát ezt a 
«divatot». Legalább van valami, ami az iskola 
felé fordítja a közönség figyelmét és érdek-
lődését. 

Az értesítők közlik a növendékek osztály-
zatát is. Láthatjuk ,ki milyen előmenetelt tett 
a tantárgyakból és milyen' magaviseletet, szor 
galmat tanúsított. Ennek kimutatása azonban 
— fölösleges, sót néha káros is. Az osztályza-
toknak tulajdonképen azt a célt kellette szol 
gálniok, hogy a növendékeket nagyobb szor 
galomra buzdítsák, hogy szégyenkezzenek 
rossz érdemjegyet nyerni. Ezt a célt azonban 
még a legtávolabbról sem sikerült megközelí-
teni, amint azt a tapaszfalatok igazolják. Ma 
sincs kevesebb bukott diák, mint volt — arány-
lag — negyven évvel ezelőtt. Az osztályzatok 
közlése tehát nem igen ösztökélte a hanyag, 
lusta nebulókat nagyobb szorgalomra. Erre 
példát nem tudunk. Ellenben van elég példa 
arra, hogy olyan egyénnek, aki 13—14 éves 
korában nlegbukott, azért még ' embernyi 
ember korában is szégyenkeznie kellett, bár 
akkor tekintélyes pozícióra tett már szert. — 
Vannak esetek, b 

amikor a hanyagságáért megfeddett gyer- ' 
roek azt vágja az atyja szemébe, hogy: 

te Is megbuktáL 
F. sorok irója fültanuja volt annak, hogy 

egy diák tanárjának ilyen választ adott: a 
tanár ur is megbukott a harmadik gimnázium-
ban számtanból. 

Azonban, ha eltekintünk az ilyen konkrét 
esetektől, általában kifogásolhatjuk azt, hogy 
az osztályzatokban a gyermekeket valósággal 
megbélyegzik, ha bukásukat az értesítőkben 
nyilvánosan megörökítik. Mert amint az élet 
biaonyitja, a bukott diákból sokszor lett a tár-
sadalomnak nemcsak közepesen hasznos, ha-
nem számottevő, tekintélyes tagja. Mi szükség 
van tehát annak nyilvános megörökítésére, 
hogy valaki 14 éves korában latinból, vagy 
fizikából megbukott? ÉS miért kell azt minden-
nek tudnia, hogy X-nek ,vagy Y-nak a fia, 
leánya jó, vagy rossz tanuló-c? Elég a rossz 
előmenetelről tudni és annak kellemetlen kö-
vetkezményeit éreznie magának az illető gyer-
mek szülőjének. Miért kell' azt a gyermeket 
kipellengérezni? ' 

Annak még volna valami magyarázata, hogy 
minden osztályból kimutassák a legkiválób-
hakat. Azután adjanak statisztikát arról; hogy 
a növendékek közül hányan lettek jók, elég-
ségesek, hányan buktak stb., de névszerint 
felsorolni a bukottakat, hogy azoknak még év-
tizedek múlva is odadobhassa valaki: — hall-
gass, te megbuktál, vagy rossz viseletű voltai: 
minden, csak nem pedagógia. Ez talau meg 
kíméletlenségnek ís volna nevezhető. 
. A régi vaskalapos világból ittfelejtett «ezt > 

Közleményünk megírására a miniszternek 
legújabban megjelent ama rendelete szolgál-
tatott okot, mely szerint a felső kereskedelmi 
iskolák értesítőiben ezután a növendékeknek 
csak általános osztályzatát közlik. Ennek prak-
tikus oldalát épenséggel nem látjuk, t̂ ert na* 
gyon mindegy az, ha valakinek a neve mellé 
azt irják: javító vizsgát tehet, osztályismétlésre 
utasíttatott, vagy, hogy például kereskedelmi 
számtanból, áruismeretböl bukott meg. A ren-
deletnek megszületése csak akkor volna indo-
kolt, ha véglegesen eltörölte volna az osztály-
zatok közlését. 

Miért azonosítják magukat a szocíálisták a kommunis-
tákkal? — kérdezte a Ház mai Ulétén Petrovácz Gyula. 

Budapest, április 18. Az országgyűlés ma 
délelőtt Almássy László elnöklete mellett foly-
tatta a közigazgatás rendezéséről szóló tör-
vényjavaslat folytatólagos tárgyalását. Az el-
nök mindjárt az ülés elején fölteszi szavazásra 
a Simon András által benyújtott 6 órás ülé-
sekre vonatkozó indítványt, de még mielőtt 
szavazásra kerülne a sor, Györki Imre kér 
szót. Almássy elnök nem ad engedélyt a kép-
viselőnek, mert nem talált jogcímet, hogy 

• miért akar felszólalni. 

Györki tanácsot kérő szavára, az elnök 
: azt mondja, hogy nem hajlandó senkit 

kioktatni, nézze meg Györki a házszabá-
lyok 128. szakaszát. 

Györki csak nem akar nyugodni és kéri a ha-
tározatképesség megállapítását. Almássy név-
sort olvastat és megállapítja, Iwgy ötvennél 
több képviselő van jelen, tehát a Ház tanács-
kozóképes. Mielőtt rátértek a közigazgatási re-
form 8 szakaszának tárgyalására, elfogadják 
Simon András indítványát és így mától kezdve 
délelőtt 10-től délután 4-ig fognak tanács-
kozni. 

Östör József az első szónok, aki az (>ssze-
férhetetlenség fontosságát hangoztatja, külö-
nösen erkölcsi szempontokból és ezért indít-
ványt nyújt be az összeférhetetlenség meg-
szorítása érdekében. 
' Csák Károly dr. előadó szerint ma rák 
gyötri a társadalmat és különösen nagv tere 
van a gyanúsításoknak.. Feltétlenül szükséges 

\z összeférhetetlenségi javasJat szigora és ezért 
hozzájárul némi módosítással östör indítvá-
nyához. 

H e g y in e g i Kiss Pál szerint sok minden 
hiányzik a javaslatból és ezért a maga részéről 
azt tartaná helyesnek, ha a szakaszt visszakül-
denék a bizottságba. Aintsák vissza az esküdt-
széket és a sajtószabadságot — fejezi be fel-
szólalását Hegymegi Kiss, — akkor megsza-
vazzuk a javaslatot. 

Neubauer Ferenc csatlakozik Östör indít-
ványához. 

Petrovácz Gyula rámutat arra, hogy a 
javaslat szövege nem azonos a bizottságban 
látottal.' 

Kéri, hogy a törvényhatóságoknak olya-
nok ne legyenek tagial, akik valamely 

játékkaszinó kebelében vannak. 
A szocíálisták mindig kétszinüsködnek — je-
lenti ki Petrovácz, -- elvben a kommunisták 
ellen vannak, de, ha arról van szó, hogy kom-
munistákat kell megvédeni, akkor ók az elsók 

védők között. 
Miért azonosítják magukat a szocialisták 

a kommunistákkal? 
v • * 

Azt szeretnék bizonyára, ha minden kommu-
nista elem szavazna! 

Almásy ebiök figyelmezteti . Petrováczot, 
hogy egy pártot nem gyanúsíthat. 

Györki : Nem voltak azok mind kommu-
nisták, akiket megfosztottak szavazati joguk-
tól! -

Petrovácz kéri a minisztert, hogy Györki 
felszólalását ne vegye figyelembe. 

Buday Dezső leszögezi, hogy ez a szakasz 
nem tükrözi vissza a bizottság előtt lefektett 
pontot. 

A kijárásokat az ügyvédek számára is 
lehetetlenné kell tenni 

Utasítsák a javaslatot vissza. 
Bródy Ernő: A lényeg az lenne, hogy 

közéleti férfiak anyagi javakért ne teljesítse-
nek szolgálatot. A szakasz technikai hibái még 
reparálhatok; vissza kell küldeni a bizottságba. 

P r o p p e r Sándor visszautasítja Petrovácz 
vádjait és kijelenti, hogy nem lehet örökké 
a bosszúállás politikáját folytatni. 

Lapzártakor az ülés még tart. 

Bezárták a barcelonai egyetemet. 
Madrid, április 18. Hivatalos jelentések sze-

rint a sorozatos botrányok és diákzavargások 
miatt a barcelonai egyetemet további intézke-
désig bezárták. 
Utlevélcsalókat leplezett le a párisi rendőrség. 

Párja, április 18. Az egyik pályaudvaron a 
Le Havreból érkező személyvonaton hamist 
útlevéllel utazó szélhámos társaságot tartóz-
tattak fel. Megállapították, hogy román emig-
ránsok a csalók, akiket nyomban őrizetbe vet-
tek. Az el fogottak közül egy se tud franciául 
és kihallgatásuk tolmács utján nagyon nehe-
zen megy. . 
Ender kanceDárjelült tárgyai*» a taritztény* 

szociátttfAJbi. 
Béca, április 18. Ender, voralbergi tarto-

mányfőnök tegnap délután Bécsbe érkezeti 
és hosszasabban tárgyalt Fink dr-al a kercsz-
tényszociálisták elnökével, a kancellári méltó-
ság betöltéséről. 

A Tábla mérsékelte egy gyilkos büntetését. 
Budapest, április 18. Ma foglalkozott az 

Ítélőtábla Stumpf Ferenc gyilkossági ügyével̂  
aki múlt ismeretes, az elmúlt évben Tápió-
szecsó községben vasvillával agyonverte Stra-
usz Ferenc nevü barátját. Stumpfot a pestvi-
déki törvényszék 15 évi fegyházra itéhe,amit 
ma a kir. Tábla 7 évre szállított le. 

• 

Kerékpáron a La Manche csatornán át. 
London, április 18. Vincent, angol feltaláló, 

vízikerékpárján tegnap indult Párisból reggel 
7 óra 27 perckor a La Manche csatorna meg-» 
hódítására. Délben 1 óra 21 perckor Dower-
ben partra szállott a jármüvet megigazítani, 
de rövidesen folytatta útját. A vízikerékpár 
tutajszerü alkotmány. 



ZALAVÁRMEGYE 1929. április 19, 
> Szépítik a Baross-ligetet é$ környékét 

Se kell gyepesíteni  az Arany  6Arány  előtt húzódó sávot Is. 
sÁtrak a város legszebb pontjáról. 

Tűnjenek el a rongyos 

Zalaegerszegnek egyetlen sétatere van, a 
Baross ligetnek nevezett, jól-rosszul (de inkább 
rosszul, mint jól) befásitott terület, mely se-
hogysem mutatkozott méltónak a «liget» el-
nevezésre. Próbálkoztak vele már nem egy-
szer, miként lehetne a ligetet valóságos «li-
getté» alakitani, de eddig még minden próbál-
kozás meddőnek bizonyult, mert a benne kí-
gyózó és a mellette elfutó utak vártak előbb 
rendezésre, ami most végre meg is történt és 
ágy megkezdődhetett a ligetnek rendezése is. 

A csendőrlaktanyától az állomásig húzódó 
kocsiutat apró kockakővel rakták ki, vagyis 
ez -az útszakasz megkapta az állandó burko-
latot. Az ut szélei is megkaphatják tehát az 
állandó rendezést^Ennek a munkálatai most 
vannak folyamatban,'ínég pedíg ólyképeif, hogy 
az ott futó aszfalt gyalogjáró és a kocsiút kö-
zött húzódó széles sávot parkírozzák. Az asz-
falt járó keleti oldalán pedig' kiszélesítik az 
utat és azt kaviccsal látják el. Az aszfalt 
ugyanis nagyon szűknek bizonyult és amikor 
ott nagyobb szám/Km akadtak járókelők, ki-
téréskor le kellett íaposni a szegélyt alkotó 
kis bokrokat és esetben bizony ruhaszaka-
dás lett a vége. 

Bent a ligetben is megadhatják most már a 
területeknek állandó alakját és járhatóvá te-
hetik az összes utakat. Az utak fölkavicsozásán 
már szintén dolgoznak, a nyugati soron "kiir-
tották a bokrokat és az igv nvert területeket 
parkírozzák, míg a liget közepén, a nagy pla-
tánfa alatt a kisgyermekek részére játszóteret 
létesítenek. 

Rendezést nyer a volt vendéglő környéké is, 
mert az épületet kórház céljaira alakítják át 
és az átalakítás után szebb környezetet kell 
annak is adni. Ugy halljuk, hogv az uj kórház 
fölépítése után a régi vendéglőből ovoda lesz. 

Most már csak az a kívánatos, hogy a 
Rget keleti oldalán levő nyilt csatornát is 
megszüntessék, amikor megszűnik az a 
bűz is, amit ma á nyilt csa'.orna terjeszt 
ott. Ezt megkívánja nemcsak a sétatér, de 

a — kórház is. 
De, ha már igy gondoskodik a város a 

Baross ligetnek rendezéséről és folytatólagosan 
a Kossuth Lajos utcának, Széchenyi térnek 
szélütéséről, teljesen élhetetlen,» miért kap-
csolta ki az 'Arany Bárány előtt levő sávnak 

- a jelenlegi Bérkocsi állomásnak gyepesí-
tését. Ez a gyepesítetten, rész teljesen meg-
semmisíti azt a hatást, amit folytatása kelt 
a szemlélőben. Hogy hasonlattal éljünk:olyan 
képe lesz a Széchenyi tépiek, mint annak a 
gavallérnak, aki a frakk mellé rongyos cipót 
vesz. Azt mondják, a vásárok miatt kell igy 
intézkedni? Zalaegerszegen vjwj. ezidő ẑerint 0 
vásár. Érdemes ezért a 0 napért negyedfélszáz 
napon át ilyen állapotban tartani a város leg-
szebb pontját? Avagy talán az a két-három 
élelmiszer-sátor jobban díszít] a várost, mint 
a szépen parkírozott sáv? 

Ha tudnak a külső területeken a város-
szépítés! kérdésekkel előhozakodni, érvé- , 
nyesltsék a szépítés! szempontokat a város 

közepén is. 
Kényszerítsék az élchuis&'rárimtókat modern 

városszépítést és közegészségügyet egy-
aránt szolgáló árusító bódék felállítására és 
ne tűrjék ázt, hogy rongyos sátrak csúfítsák a 
legrendezettebb városrészt, hogy ott virágozzék 
az élelmiszerek, nyilt árusítása, ahol a legtöbb 
ember jár, ahol a legtöbb por szállong. Ha 
a modern fejlődéssel és haladással olyan közeli 
viszonyba lépett a város, akkor nem tűrheti, 
hogy középpontjában a mostani állapotok meg-
maradjanak. 

Zalaegerszegen  is megalakítják az Ebtenyésztők 
Országos -Egyesületének fiókját. » 

Kaptuk a következő levelet. 
Tekintetes Szerkesztő Ur! 
A közérdekre való hivatkozással kérem en-

nek a pár sornak a szíves közzétételét. Kérem 
pedíg az Ebtenyésztők Országos Egyesülete 
nevében és annak megbízásából. 

A most emiitett országos egyesület ugyanis 
Oeguss Dániel budapesti áliamrciidörségi fó-
kapitányhelyettes elnöklete alatt intenzív mun-
kával küzd két cél érdekében. 

f-jMiik a tiszta és nemes fajir ebtenyésztés 
elön/ozditása, - a másik pedig a veszettség 
elU'iliJntézkedések modern és hatékony irány-
ba való terelése. 

New én mondom, hivatalos jelentések tar-
talmazzák, hogy e tekintetben nálunk szégyen-
k'tes a helyzet, sehol nem grasszál annyira a 
veszettség, mint Magyarországon, viszont évek 
óta küzdünk, agitálunk és harcolunk az idegen 
államokban fényesen bevált modem védőoltási 
rendszer meghonosítása érdekében, de még 
mindig csak félsikert lehetett elérni. 

Mert, --- nagynevű külföldi szakemberek 
(Prof. Finzi, W. O. Schoostcr) megállapítot-
ták, — hogy a nálunk dívó óskorbeli rendszer 
abszolúte aikalmatlan a veszettség kipusztítá-
sára. Hiába ütik agyon az ébállomány felét, 
hiába rendelnek el ebzárlatot, csaknem min-
den félesztendöben, néha meg olyankor is, 
amikor annak semmi törvényes alapja sincs, 
hiába rémítgeti a pecér a forgalmas utcákon 
végigvonuló drótkarikás legényeivel az ebtulaj-
donosokat. — a veszettség csak nem fog 
szűnni, mert ez nemcsak az ebeknek betegsége, 
hanem betegsége a juhoknak, lovaknak, tehe-
neknek, macskáknak egyaránt. Terjesztik pedig 
ezt a betegséget a falusi, kóborló ebek, ame-
lyek a fertőzött istálókat, udvarokat Infntkos-
sák és a beteg állatokkal érintkeznek. 

A bajt kell tehát izolálni és magát a veszett-
séget kiirtani, a minimumra csökkenteni. 

Ezt akarjuk mi, akik fajebeket tartunk és 
nevelünk és ezt a célt kívánja fáradhatatlan 

Íumkával elősegíteni a Ebtenyésztők Országos 
Lgyesülete. 

Mi kérjük épen a magunk és ebeink védel-
mére azt, hogy a kötelező védőoltás bevezet-
tessék és a be nem oltott, kóborló falusi kuva-
szok »irgalom nélkül kipusztíttassanak. Akkor 
nem lesz szükség lebui/kózásra 'és ebzárlatra, • 
mert a fajebek immúnis oltásul védve lesznek 
és a veszettség hihetetlen arányszámmal le-
csökken! Példa erre Olaszország és Japán. 

Ennek a kulturcélnak az érdekében az Eb-
tenyésztők Országos Egyesülete nagyobb vi-
déki városokban külön kis alakulatokat kíván 
létesíteni, hogy igy az ebtenyésztés ügyét és 
az ebtulajdonosok érdékeit éberen, figyelem-
mel kísérhesse, előmozdíthassa, támogathassa 

y és adott esetekben a kellő védelem iránt lépé-
seket tehessen. 

Evégből, az Egyesület nevében tisztelettel 
felkérem a Zalaegerszegen lakó ebkedvelő'és 
'ebtulajdonos hölgyeket és urakat, hogy, ha 
az ügy"iránt érdeklődnek és ebbe a helyi ala-
kulatba belépni óhajtanak, szíveskedjenek a 
folyó április hó 21. napján eljönni pontosan 
il órakor délelőtt a Zalaegerszegi Vadász-

- társaság szokott helyiségébe, - Varga Mihály 
vendéglőjébe, a Berzsenyi utca elején, —ahol 
ebben a tárgyban értekezletet fogunk tartani. 

Tisztelettel kérem továbbá azokat is, akik-
nek ebeit a f. évi március hó 14-én elrendelt, 
de a földmivelésügyi miniszter ur által fel-
oldott és április 17-ig tartott ebzárlat folyamán 
netalán kiirtották, — hogy a vonatkozó ada-
tokat velem közölni szíveskedjenek. 

Tisztelettel maradtam Szerkesztő Urnák 
kész hive , Dr. Szász Gerő. 

Zogu albán király megajándékozta Mussolinit. 
Róma, április 18. (irandi olasz külügyi ál-

lamtitkár tegnap érkezett vissza albániai útjáról 
Rómába. Elsőnek Mussolinit kereste fel, aki-
.nek referált albániai tárgyalásairól, majd át-
adta neki Achmed Zogu albán király ajándé-
kát, egy gyönyörű szobrocskát, mely állítólag 
Krisztus előtt a IV. századból való 1örök re-
mekmű. 

HÁZTULAJDONOS, 
lakókat tart és mégis panaszkodik egy zala-
egerszegi állami alkalmazott. Meglehetősen 
szép háza van, mellette veteménye» kert terül 
el, az udvar hátulsó részén is van egy kisebb 
háza, ebben egy szegény iparos húzódik meg. 
Tehát a látszat az, hogy, ha panaszkodik is 
a «gazdag» ember, nincsen igaza. Mert ugy 
áll a dolog, lu>gy sokalja a háztulajdonos, 
mondjuk ugy: kettős háztulajdonos az adóját. 
Ugy{e, ezen nem lehet csodálkozni? Vájjon ki 
látott már megelégedett ^mbert, pláne olyant, 
aki a rá kirótt adót ne sokallotta volna? Ugy.^ 
ilyennel meni találkozunk. Fehér holló ez. A 
fent említett urnák hét gyermeke van. Azoknak 
enni is kell. Ruha is kell nekik. Az adót hát 
meg kellett felcbhcziií. Jött egy rideg i/r,'Áki 
megvizsgálta a sértett panaszait és kijelentette, 
hogy, ha neki olyan szép háza és kertje lenne, 
megfizetne még kétszeranuyi adót is. Ezzel a 
szép gesztussal jött, látott és győzött, de távo-
zott is. - A háztulajdonos arcán az örömpir 
lángja lobogott, a szép, dicsérő és elismerő 
szavak hallatára, de barázdás homloka elárulta, 
hogy nem segített magán. Sőt, talán rontott.* 
Az adómérséklés élmaradt. Elmaradt pedig a-
zért, mert a vizsgáló ur jelentette, hogy a 
panaszos haragja nem helytálló. A ház nagyon 
szép, benne tej és méz folyik és kertje valósá-
gos Édent varázsol az ember szeme elé. Mi a 
tej és méz helyett, ugy gondoljuk, a penész 
és vizenyős szót iktatjuk ide, mert ez a házak 
betegsége, ott nem található. Legalább inost 
cikkünk hőse megtanulja, hogy máskor nem 
panaszkodik, inert panaszának mottója dicsé-
ret lesz és ezzel elégedjék meg. Ggy. 

Vakmerő rablás Neŵ york utcáján. 
Newyork, április 18. Egy nostahivatalnok, 

rendőr kíséretében — bérautón vitt 40 ezer 
dollárt az egyik bankba. Az utón egy öt főnyi 
rablótársaság revolverrel támadt a két véd-
telen emberre és őket súlyosan megsebesítet-
ték, a hatalmas összeggel pedig megszöktek. 
A két áldozat állapota nem életveszélyes. A 
nvomozás megindult. 

Leszakadt a vladivosztoki kikötő hidja. 
Moszkva, április 18. Vladivosztoki'jelenté-

sek szerint a kikötő hidja, az egyik gőzös 
beérkezésekor leszakadt és mintegy 100 ¿rnber 
esett a tengerbe. Az áldozatok száma még 
ismeretlen, ezideig hetvenen jutottak ki a víz-
ből. 

Lassan halad 
a leszerelés' konferencia tárgyalása. 

Genf, április 18. A leszerelést előkészítő 
konferencia legnap délutáni ülésén az elnök 
többszöri felszólalása dacára sem akadt egyet-
len jelentkező sem, aki a szovjet ügyében fel-
szólalt volna, ugy, hogy az ülést megnyitása 
után mindjárt föl is kellett függeszteni. — 
Litvinov szerint semmi érv sincs, ami elég 
erős lenne ahoz, hogy az orosz javaslatok 
ellen bárki is felszólaljon. — Az ülést ma dél-
után folytatták. 

i 

Hamis angol bankjegyeket foglaltak le Nizzá-
ban. 

London, április 18. A Daily Mail jelentése 
szerint a Nizzában fetartóztatott Reindl-fivérck-
nél tartott házkutatás során nagyobb összegre 
rugó angol bankjegyet találtak, melyet a szak-
értők is alig tudtak az eredetitől megkülöm-
böztetni. A vádlottak vallomása szerint azért 
nem hozták eddig forgalomba, mert nem vol-
tak benne biztosak, hogy a pénz tökéletes. 

Hordók, prések 
és szőlőfelszerelési dolgok 
Jutányosán eladók 

Külley uradalom, Gógánfa. 
— Érdekes régi pénzt találtak Sopronban. 

A soproni Domonkos rendház kertjében ásás 
közben érdekes régi pénzt találtak. A bornz-
ból készült érme Krisztus után 250*böl való. Az 
egyik oldalán Dioklecián római császár képe 
van, a másikon pedig két harcosé. . . 
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— A Csány szobor fftalakjának hazaszállí-
tása. A Csány László szobor fő ércalakja el-
készült és azt a szoborbizottság már ki is 
fizette. A város közönségének az az óhaja, 
hogy a szobor itthon is legyen, azért tehát a 
bizottság azzal a kéréssel fordult a kereske-
delmi miniszterhez, hogy djcsö elődjének, a 
szabadság vértanújának szobrát szállíttassa el 
ingyen Budapestről a vértanú szülőmegyéjének 
székhelyére, hol azt felállítják. A kérvényt Kle-
belsberg Kunó gróf kultuszminiszterhez, a vá-
ros díszpolgárához, a nemzeti kultura legfőbb 
irányítójához küldötték, hogy ö adja át a 
kereskedelmi miniszternek. 

— Százezer pengő a polgári fiubkola épí-
tésére. Klebelsberg Kunó gróf kultuszminiszter 
a városhoz leiratot intézett s ebben közli, hogy 
a zalaegerszegi állami polgári'fiúiskola építési 
céljaira az 1 (>30—31 -iki költségvetésben 100 
ezer pengőt szándékozik előirányozni. — Ez 
az összeg azonban aligha fedezi az. összes 
építkezési és fölszerelési kiadasokat, azért a 
város a kilátásba helyezett összegnek föleme-
lését kérelmezi. Egyébként a tervek elkészítése 
céljából ma Zalaegerszegre érkezett Havas Ist-
ván mérnök, aki az uj eiemi iskolát is tervezte 
és Zsuppán József polgári fiúiskolái igazgató 
társaságában megtekintette a régi villanytele-
pet, ahol az iskolát építeni szándékoznak és 
a megbízáshoz képest elkészíti a terveket. 

— Fényképeket kér a népjóléti miniszter 
azokról az épületekről, amelyeket a város a 
tőle kapott segélyen építtetett. A képek fel-
küldése sürgős s azért a polgármester intéz-
kedett azoknak gyors elkészítése érdekében. 

— A világhírű *Varta anód és fütőakkumu-
lárok legjobban beszerezhetők a Villany telepen. 

— Holttányilvánitás. A keszthelyi kir. járás-
bíróság holttányilvánitotta Horváth Vendel za-. 
lavári föld mívest, Horváth Jánosnak és Fángli 
Annának 1887-ben.született fiát, ki a 20. hon-
védgyalogezredtől az orosz harctéren eltűnt. 

— Börtönbüntetést kaptak a zsaroló c:gá-
nyok. Tegnapi számunkban hirt adtunk arról, 
hogy Bogdán István, Bogdán György és Bog-
dán Sándor cigányok zsarolás vétségével vá-
doltat! állottak a zalaegerszegi törvényszék 
előtt. Az ítéletet késő délután hirdette ki Ko-
vács tanácselnök. Eszerint az elsőrendű vád-
lottat l havi, a másik két vádlottat pedig 3»—3 
Jiavi súlyos börtönbüntetésre ítélték. Bogdán 
Istvánnak 3 hónapot vett kitöltöttnek a bíró-
ság, míg a másik két bűnöst azonnal szabad-
lábra helyezték. Az ítélet jogerős. 

— Autó- és rádióaccumulátorok szakszerű 
javítását vállalja a Villanytelep. 

kiadóóóáffbafi, 
ízben éd eledét ágban 
DOETMERfle 
vmuimjmiwtftHmnfN. 

Kérje minden lúszerkereskedésben • most megjelent 
14« receptet tartalmazó, színes képekkel illusztrált 

dr. Oetkar féle receptkönyvet 
ára 30 fillér. Ha a fűszeresnél nincs, forduljon köz-
vetlen hozzánk: dr. OETKER A. gyárhoz Budapest, 
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— Asztma és szívbetegség, mell- és tüdőbaj, 
görvély- és angolkór, pajzsmírigynagyobbodás 
és golyvaképzódés eseteiben a természetes 
«Ferenc József» keserűvíz a gyomor és belek 
működését kitűnően szabályozza. Európai és 
amerikai klinikusok sorvadásos egyéneknél 
tapasztalták, hogy a betegség kezdetén jelent-
kező székrekedések a Fercnc József viz hasz-
nálata folytán lényegesen enyhültek. Kapható 
gyógyszertárakban, drogériákban és füszerüz-
letekben. 

— Az ügyvédi képviseleti jog érvényesítése 
tárgyában a belügyminiszter körrendeletet bo-
csátott ki. Ebben felhívĵ  a figyelmet arra, 
hogy az ügyvéd jogosítva van az 1874. évi 
34. t. c. 38. §-a értelmében-az ország vala-
mennyi bírósága és hatósága ylótt a feleket 
képviselni. Ennek az ügyvédi* jogosítványnak 
minden hatósági eljárásban érvényesülnie kell, 
még akkor is, ha valamely eljárási szabályzat 
ezt a törvényes jogot különben nem is erősí-
tené meg. A jog az érvényben levő törvényes 
eljárási szabályok alapelvei szerint csupán 
ideiglenesen és addig függeszthető föl, amíg 
az eljárást előkészítő vizsgálat eredményessé-
gét veszélyeztethetné. A rendeletet azért adta 
kiminiszter, mert az igazságügyminifezterhez 
több panasz érkezett, hogy egyes hatóságok 
az érdekelt felek képviseletében eljáró ügy-
védeket akadályozták mimkájokban,' sőt néha 
még a felvilágosítást is megtagadták tőlök. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
és maco gyermektrikót adok 30—40<"0-kai ol-
csóbban. Siessen Deutsch-hcz. 

— Nagy tűzvész pusztított Kéthelyen. Rö-
viddel ezelőtt megemlékeztünk arról, hogy Két-
hely községben milyen nagy pusztítást végzett 
a tüz. Most ujabb tűzvészről kell beszámol-
nunk. Tegnap este kigyuladt Kósi Ferencné 
lakóháza, Dávid János istálója és pajtája, 
Darvas István pajtája, Hauák Oyörgy széna-
kazla és egy csomó kisebb gazdasági épület. 
Hiába volt a tűzoltóság és a lakosság minden 
erőfeszítése, az épületek porrá égtek. A vizs-
gálat során megállapították, hogy a tűzet Dá-
vid Jánosné okozta. Az asszony ugyanis petró-
leum lámpáVal ment az ístálóba, á szél azonban 
clfuifera\lámpát, mire Dávidné befutott a szo-
báim gyuláért. Mire visszatért, a parázsló ka-
nóc lángra lobbántotta a pajtát. Dávidné ellen 
megindult az eljárás. 

— Philips hangszórók a Villanytelepen. 
— Ok'ratmegsemmlsités. Tolnai Ilonka bala-

tongyöröki lakós az ottani elüljáróság által 
kiállított munkásigazolvéuyát elvesztette. Az 
elüljáróság az okiratot megsemmisítette. 

— Legjobb varrott gyermek- és felnőtteknek 
való szandálok, gumrni cipők legolcsóbban 
Dcutschnél. 

— A megcsalt asszony véres bosszúja. 
Pongrác Oyörgy tahi, nős villanyszerelő Ba-
gyula Lva ottani szülésznőnek udvarolt, ami 
Pongrác feleségét nagyon elkeserítette, ugy. 
hogy egyszer megleste a szülésznőt, akivel 
birokra ment és lugkőoldattal arcul öntötte. A 
lugkő a szerencsétlen szülésznő mindkét sze-
mét kimarta és látóképességét teljesen elvesz-
tette. A kaposvári törvényszék most Ítélkezett 
az ügyben és Pongrácnét egyévi sulvos bör-
tönre ítélte. 

— Rádiók és azok alkatrészei a legjobb 
kivitelben kaphatók a villanytelepen. 

— Kiszedte a kerékpáralkatrészeket. T. I. 
baki kovácsinas a mult év őszén egy barátja ál-
tal Nagy Jenő zalaegerszegi-mechanikustól köl-
csönzött kerékpárból kilopta a torpedót és azt 
saját kerékpárjába illesztette. Három héttel ké-
sőbb ő jnaga vett kölcsön Nagy Jenötöl egy 
kerékpárt, amelynek a vázát az ó gépjének 
rossz vázával cserélte ki. Nem is merte az óra 
lejártával visszavinni a gépet, hanem, egy kis-
sebb fiút bízott meg annak hazaszállításával. 
Nagy Jenő akkor nem volt otthon és helyette 
atyja vette át a kerékpárt, aki azonban a csa-
lást nem ismerte föl. Nagy Jenő csakhamar rá-
jött a turpisságra és följelentést tett a fiit 
ellen, akit a-csendőrök tegnap elő is állítottak 
a rendőrségre. Kihallgatnia után átkísérték az 
ügyészség fogházába. 

— Harisnyák, soknik, gyermek sokeriik, tri-
kóig kesztyűk, selyemharisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Dcutschnél. 

Nagy mosáshoz: 
Schicht szarvas-szappan 

Mosakodáshoz: 
Schicht kulcs-szappan 

ügyeljen mindkét törvényesen védett 
szappangyár tmánvra, amelyek a legjobb 

minőségről tanúskodnak 

V 

— Időjárás. A Meteorologiai Intézet jelen-
tése szerint hazánkban derült és száraz idő 
uralkodik. A tegnapi napon néhol 10 C fok 
meleg is volt. Éjszaka erős lehűlés volt tapasz-
talható, néhol a hőmérő erősen a fagypont alá * 
sülyedt. Egyes helyeken I—5 fok hideg is 
volt. Budapesten ma délben 7 Cl fokot mutatott > 
a hőmérő. — I dó jóslás: Szép, derült idő vár-
ható hóemclkedéssel, de a következő éjjelen 
még fagy lesz. 

RÁDIÓ. 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Péntek, április 19. o.l3: Hangv.Közr.: Pál-

ffy Mária (ének), Révész László (hegedű), 
Faragó György (zongora). Zongofáu kisér: 
Pongrácz László. 0.30: Hírek. 0.45: A hangv. 
folytatása.1 12.Harangszó és időjárás. 12.05: 
Farkas Jenő és cigánvzenekarának hangv. — 
12.25: Hirek. 12.35: A hangv. folytatása. 1: 
Időjelzés, időjárás és vízállás. 2.30: Hirek és 
élelmiszerárak. 4: Virágoskert meseóra. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: A Ma-
gyar» Országos Cserkész Szövetség előadása. 
Ery Emil: Egy csapatösszejövetel. 5.40: Sza-
lontrió tiangv. Közr.: Vig Miklós. 6.45: Fran-
cia nyelvoktatás. 7.25: A 111. kir. Operaház. 
Hegvek alján előadása. — A második felvonás 
után' kb. 0.20: Időjelzés, hirek. 10.30: A Ma-
gyar Külügyi Társaság előadássorozata. Praz-
novszky Iván dr. rendkívüli követ francíanyelvü 
előadása: Magyarország íelilaraboltatása a 
a török hódoltság korában. Utána: Időjárás, 
majd: Pertis Jenő és cigányzenekarának hang-
versenye a Britannia nagyszállóból. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
B j*a (tisziv. toki) 25 70-25<K), buza (e^yéb) 2515— 

2535, rozs 22 70 -22-80, takarmányárpa 26 50-27-00. 
tflrárpa 26 50-26-70. xab 2600-26-50, • tengeri 
27-75 -27 90, buzakorpa 1900-1925, köles 15-20— 
16®. 

Irányzat: barátságos. 
ZDR1CHBEN 

i pengő -90-54 5, osztrák korona 72 95, cseh korona 
15-37 5, leu 308, dinár 9 12 francia frank 20-29. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 24.00 - 25.50, Rozs 22.00 - 23.50, Árpa 22.00-

27 00, Zab 22.00 -23.00, Tengeri 26 -26.00, Burgonya 
9.00-^2.00 

Laptulajdono* : ZALAVARMEOYC lapklad«tAr*a|ftf. Falvi«* siarka**t« : HERBOLY FERENO. Falai«* kiadó: KAKA8 AOOÖTON. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
GYERMEKEK MELLÉ ajánlkozik született német 

leány.. Bővebbet: Zalaegerszeg, Jákum Ferenc-ulct 
szám alatt. \ 



KDVACX 
DIVATA RÚH Ál-

-BAN 

1929. vght. 115. sz. 1929. Pk. 10.437. számhoz. 

Árverési hirdetmény. 

Dr. Boschán Ernő ügyvéd állal képviseli Chinain 
Gyógyszer és Vegyitermékgyár R T. javára 101 P 
követelés és járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. 
járásbíróság 1928. évi 1129 számú végzésével el-
rendeli kielégítési végrehajtás folytán végrehajtást 
szenvedőtől 1929évi január hó8án lefoglalt, 13025 
pengőre becsült ingóságokra a zalaegerszegi királyi 
járásbíróság fenti számú végzésével az árverést 
elrendelvén, annak az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 
§ a alapján fentirt, valamint zálogjogot szerzett 
más fogiallatók javára is a végrehajtást szenvedő 
lakásán, Lórántházán leendő megtartására határ-
időül 

1929. évi április hó 26. napjának 
délután 3 órája 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt lábas jó-
szágok, gépek, gazdasági eszközök s egyéb 
ingóságokat a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés 
ellenében, esetleg becsáron alul is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929 ápiilis hó 2. 

Lukács József  kir. bir. végrehajló. 

ZALAVRMEGYE 

1929. vght. 506. szám. 1928 Pk. 11057. számhoz. 
Árverési hirdetmény. 

Dr. Jámbor Márton ügyvéd által képviselt 
Hermann Schiller et Comp javára 1728 pengő 80f 
követelés és járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. 
járásbíróság 1928 évi 273 sz. végzésével el-
rendelt kielégítési végrehajtás folylán végrehajtási 
szenvedőtől 1928 évi augusztus hó 21-én lefoglalt 
2242 pengőre becsüli ingóságokra a zalaegerszegi 
kir. járásbíróság fenli számú végzésével az ár-
verést elrendelvén, annak az 1908 évi XLI. tc. 
20 § a alapján fenlirt, valamint zálogjogot szerzett 
más fogliltatók javára is a végrehajtást szenvedő 
lakásán Zalalövön leendő megtartása határidőül 

1929 évi május hó 7 napjának 
t> délután 4 órája 

tüzelik ki, amikor a bíróilag lefoglalt bulorok, 
hordók, korcsmai berendezés,méhek,borok s egyéb 
ingóságokat a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés 
ellenében, esetleg becsáron alul is elfogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. évi április hó 9-én. 
Lukács József,  kir. bir. végrehajló. 

Megújí tot ta már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

1929. április . 

SEZLONOK 
állandó raktáron ,65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarnilurák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÓ-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNKMÜ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T A N ká rp i tosmester 
ZALAEGERSZEG, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

Kelemen Pál 
cim , szobafestő- és mázoló 

Zalaegersze0y Berzsenyi-utca 46. 

«« 
Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és díszes kivitelű 

szobafestést,  éplllet-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre is megyek. 

1929 vght. 570. sz. 1929. Pk. 11.103 számhoz. 
Árverés i  h i r d e t m é n y . 

Dr. Jámbor Márlon ügyvéd által képviseli 
Horváth Károly javára 600 pengő követelés és 
járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. járás-
bíróság 1927. évi 3634. számú végzésével el-
rendelt kielégítési végrehajtás folytán végrehajtást 
szenvedőtől 1^9 évi március hó 18-án lefoglalt,. 
1050 pengőre becsült ingóságokra a zala-
egerszegi kir. járásbíróság fenti számú végzésével 
az árverést elrendelvén, annak az 1908. évi XLI. 
t.-c. 20. § a alapján fentirt, valamint zálog-
jogot szerzett más foglaltatók javára is a vég-

Lentiben kendő rehajtást szenvedő lakásán, 
megtartására határidőül 

1929. évi május hó 14. napjának 
délután 4 órája 

tüzelik ki, amikor a bíróilag lefoglalt serlés, 
hus, lovak, lószerszám, gép s egyéb ingóságo-
kat a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés ellené-
ben, esetleg becsáron alul is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. április 15. 
Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 

Értesítés! Van szerencsénk értesíteni a mélyen tisztelt jégvásárló 
közönséget, hogy Za laegersxegen, 

Hegyi-utca 21. szám alatt 
mai kor igényeinek teljesen megfelelő, modern a 

A lésnek ára: 
a helyszínen I szál 50 fill., 
fél szál 30 f, negyed szál 20 f. 
Házhoz szállítva I szál 60 f. 
fél szál 35 f, negyed szál 25 t. 

Figyelmei, pon-
tos kiszolgálási 

jéggyárunkat 
felépítettük és a mai nappal üzembe helyeztük. Főtőrek-
vésönk odairányult, hogy a múltban előforduló jéghiányt 
megszüntessük és ezáltal a város közegészségét felemeljük 
t a mélyen tisztelt jégvásárló közönséget pontosan ki-
szolgálhassuk. Jég a ma i n a p l ó i k e s d v e bármikor 
k e p h a t ó a l e g k i t ű n ő b b m i n ő s é g b e n , a 
l e g k i s e b b t ő l a l e g n a g y o b b m e n n y i s é g i g I 
Kérjük a mélyen tisztelt közönség szivet táaogatáiát és 

vagyunk, kiváló tisztelettel 

Prenner József és Bécsy Ferenc. 

Kitűnő német, francia  és stejer 

KERÉKPÁROK 
kaphaték 

BERGER HENRIK FIA 
vaskereskedőnél 

Zalaegerszeg, Ola-utta. Telefonszám 73. 
Nyo.ua.oH Kaka. Agos,on könyvnyomdájában Zalaegerszeg. SzéchenyMí, I. Telefon 131. 
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Bethlen gván sróf  Ünneplése az egységespártban 
miniszterelnökségének nyolcadik évfordulóján. 

/ . 
A< egysegcspárt tegnap este ünnepelte Betli-

len István gróf miniszterelnököt abból az alka-
lomból, hogy .nyolc éve ál) a kormány élén. 

A lelkes ünneplés közben lefolyt estély szó-
noka Schandl Kájply volt, aki utált arra* hogy 
Tisza Kálmánon krvül nem volt miniszterelnök, 
aki annyi ideig kormányozott volna, mint Beth-
len s még hozzá a legnehezebb körülmények 
között. 

Hosszas taps után Bethlen István gróf 
miniszterelnök állott fel szólásra. A párt tagjai 
felállva éljenzéssel és lelkes tapssal üdvözölték 
a. miniszterelnököt: 

— Amikt>r köszönetet mondok ¿ízért az üd-
vözlésért, — kezdte beszédét a miniszterelnök 
— amit Schandl Károly a ti nevetekben mon-
dott, azt kell mondanom, hogy a szeretetnek 
és hűségnek ez a kifejezése életenmek a leg 
nagyobb és, azt hiszem, egyetlen jutalma. — 
Hosszú kló az a 8 év, amit felelős állásban 
eltöltöttem. Kiég idő, hogy megőrölje az cm 
ber munkaerejét, hogy megőrölje az ember 
ideálizmusát. Ha 8 évig kitartottam, legyetek 
meggyőződve, hogy nem a hatálomhoz való 
ragaszkodás volt a/'oka, hiszen ezt a hatalmat 
sohasem kerestem. 

Elmondotta ezután, hogy amikor a háború 
alatt Tisza István felajánlotta neki a miniszteri 
tárcát, nem- vállalta, mert a politikai körülmé-
nyek nem voltak arra alkalmasak. A \hibpriV_L 
után több izben Is felajánlotta neki a kor-
mányzó a miniszterelnöki állást, de csak akkor 
vállalkozott, amikor meggyőződésévé vált, hogy 
hasznot hajthat az országnak. 

Nem tartom magamat nélkülözhetetlen 
nek; sőt meg vagyok győződve, hogyha a párt 
összetart, 21 óra alatt tud megfelelő embert 
találni helyettem. Azért nem tartom magamat 
nélkülözhetetlennek, mert az a programm, ame-
lyet képviselek», a nemzet többségének a .meg-
győződése és a nemzet többsége a programul 
mögött áll. r Hiába mondják, hogy nincs 
mögöttünk az ország. Ezt Magyarországon ed-
dig még minden rezsimről egyformán«» elmon-
dották. Hiába hivatkoznak a nyilt szavazásra. 
A magyar nemzetben mindig megvolt a poli-
tikai bátorság, hogy nyílt szavazás mellett el-
lene forduljon a kormánynak, ha az nem kép-
viselte a nemzet egyetemének akaratát. 1820— 
1848-ig is megtette, amikor a nép ki volt 
rekesztve az alkotmány sáncaiból és csak a 
\nagyar középosztály, a magyar nemes osztály 
képviselte az országot és kiküzdötte azokat az 
ideálokat, amelyekből ma is élünk és. élni fo-
gunk hosszú ideig. 

Amikor Erdélyből kijött a forradalmak elő-
estéjén — mondotta a miniszterelnök — é 
otthagyta ősei földjét, azért jött ki, mert az 
volt az érzése, hogv az erdélyi magyarságnak 
és az egész tőlünk elszakított magyarságnak 
nem a népszövetségi okmány a garanciája, 
hanem ez a csonka' ország. (Viharos taps.) 
Mert, hogyha talpra fudjuk állítani ezt a csonka 
országot, hogyha ez ,eros lesz, hogyha a népek 
tanácsában újból je(ent valamit, ez többet ér, 
mint minden írott szerződés, amit Versailles-
ben, vagy másutt aláirtak. Hogyha valaki en-
nek a csonka országnak érdekében dolgozik, 
az egyúttal az egész magyarság érdekében cse-
lekszik. A munka felét már elvégeztük, meg 
kell őriznünk ennek eredményeit. 

— Én nem vagyok kénytelen előttetek vallo-
mást tenni ezekről a nemzeti célokról, hiszen 
mindnyájunk lelkében egyformán élnek azok. 
Azt hiszem, hogy a nemzet tisztán lát abban, 
a tekintetben, hogy ennek az országnak és en-
J»ek a pártnak melvek âzok a céljai, amelyeket 

diadalra kell vinni, dacára azoknak a kísérle-
teknek, amelyek nap-nap irtán' történnek, hogy 
elhomályosítsák ezeket a törekvéseinket. 

Hiába hallgatnék meg azoknak a tanácsát, 
akik legtöbbször még Budapestet »Buka-
resttel tévesztik meg a belpolitikai irány 

tekintetében 
és hiába hallgatnók meg azoknak, a tanácsát, 
akik talán informálva vannak, de sajnos, csak 
olyan baloldali politikusok részéről, akik a 
magyar politikai élet gerinc-kérdései tekinteté-
ben helyes nézetekkel egyáltalán nem rendel-
keznek. 

— Politikámban az első helyre a konszoli-
dációt tettem és későbbi időkre biztam és bí-
zom azt a fokozatos fejlődést, amelyre szükség 
lesz a demokrácia irányában, de csak lépésről 
lépésre, hogy ez eredménnyel is járjon. 

— Ennek a nemzetnek nincs írott alkot-
mánya, mert alkotmánya egy évezredes fejlő-
désnek az eredménye, őseink nem doktrínák-
ból indultak ki, hanem kipróbálták lépésről 
lépésre és csak azt valósították meg a külföldi 
intézmények közül, amelyek valóban beváltak. 
Én nem erdélyi politikát képviselek akkor, ami-
kor ezen az uton járok. 

— Miért ragaszkodnék ín az osztályok-
hoz, felekezeti kérdésekhez? Elöt em csak 

az egyetemes nemzeti érdek él. 
FTenfa nép" ellen csináljukezt a politikát, ha-
nem a népért, a nép vezetésével és irányításá-

val. Már a inult parlamenti beszédemben ¿a 
rámutattam arra, hogy nem félünk a magya* 
néptől, ezt a népet józan lelkűnek, becsületes-
nek látjuk, ez a nép fel tudja ismerni a nemzet 
egyetemes érdekeit. Rámutattam arra, hogy 
féltjük ezt a magyar nemzetet és népet a ke* 
nyérkeresetból demagógiával foglalkozó tábor-
tól és féltjük különösen egytől. . 

— A háború után a magyar intelligenciái 
egyes rétegei között mély szakadék keletkezeti." 
Ezek fölkeltették az ellentéteket a magyar in-
telligencia egyes rétegei között. Nem beszélek 
itt csak egyes osztályokról. 

Beszélek felekezetekről, foglalkozási ágak-
ról. Ezek az elteltétek, irigységek rfvali-
tást vittek bele a magyar intelligenciába. 

Ezek az ellentétek szülő okai nagyon sok tekin-
tetben. akár a gazdasági, politikai vagy máa 
radíkáli/musnak, vagy a reakció tulzáisainak̂  
Ennek, következményeit nem szabad rászaba-
dítani a magyar nép lelkére. Ennek eredmé-
nyét már láttuk a forradalmakkor. Ha ez a 
betegség kiterjed, az egész nemzet testére ve-
szélyt hozhat. A mai politikának addig ketf̂  
folynia, amig helyes, gazdasági, kulturális, 
pénzügyi és külpolitikával megint egészségessé 
nem tesszük ennek a nemzetnek rétegeit. Nin-
csenek a világon abszohit tökéletes intézmé-
nyek. Nem abszolút tökéletes intézmény az a 
demokrácia sem, ami a nyugati államokban 
van. Fokról-fokra fogunk előrehaladni, ugy 
mint a múltban, a jövőben is. 

\. A miniszterelnök óriási lelkesedéssel foga-
dott beszéde végén eddigi politikájának támo-
gatását kérte a párt tagjaitól. 

. 
Zalaegerszegen nagyon sok lakásváltoztatás 

lesz május elsején. 
Lakatlanok maradnak a nedves, cfohos lakások. 

Az idei május, elseje Zalaegerszegen is na-
gyon mozgalmasnak ígérkezik. Ne gondoljon 
azonban senkisem arra, hogy valami nagy tün-
tetések készülnek, amelyek megzavarják a ren-
det és a karhatalom beavatkozását provokál-
nák. Nem, ilyesmiről szó sincs. A mozgalom 
csendes, nagyon is csendes lesz és az csak a 
lakásbérlőkre, közvetve pedig a háztulajdono-
sokra terjed ki. 

Arról van szó, hogy1 május elsején nagyon 
sokan változtatnak lakást. Ha megszólítjuk a 
fuvarosokat és invitáljuk őket május elsejére, 
a legtöbbtói azt a választ,nyerjük, hogy május 
elsejére már eligérkeztek, de azért déltájban 
vagy délután rendelkezésünkre állanak. A vil-
lanytelepet is több oldalról igénybe veszik má-
jus elsején, ugy ,hogy alig képes már most a 
rendeléseket fölvenni. Lakásváltoztatásoknál 
ugyanis nagy munkája akad a villanyszerelőnek 
is az órák leszerelésével, fölszerelésével, át-
írásával stb. 

Az utóbbi évek folyamán végzett építkezé-
seknek, tatarozásoknak, javításoknak eredmé-
nye lesz az a mozgalom, mely május elsejére, 
ígérkezik. A fölépített uj házakat elfoglalják 
vagy tulajdonosaik, vagy a'bérlők. Ezeknek ed-
digi lakói teJiát kiköltözködnek lakásaikból és 
a megüresedő jobb lakások találtak is uj lakó-
kat mihamar. Az bizonyos azonban, hogy 

most már számolni kell azzal is, hogy né-
hány nedves, dohos lakás üresen maraa,^' 
mert azokból igyekeznek szabadulni' elö-
ször is a lakók és inkább tehetségökön 
felül fizetnek házbért, csak tiszta, száraz 

lakáshoz juthassanak. 
Mivel így az összes fölépült házak benépe-

sednek és á régi házakban is lakható állapotba 

hoztak sok lakást, amelyek szintén nem ma-
radnak üresen, azért lesz május elsején rég 
nem tapasztalt mozgalom a városban. 

A lakásbérek azonban még meglehetősen 
magasak, bár sok háztulajdonossal már «lehet 
beszélni). Sokat engedtek merevségökből. És 
engedékenységük mértéke a lakások számának 
szaporodásával arányosan emelkedik. Ma még 
sikerül Zalaegerszegen minden, valamire való 
lakást kiadni; ellenben egv év múlva olyan 
idők köszönthetnek ránk, amikor egv-egy jobb 
lakás sem talál már gazdát. Akkor indul meg 
majd újra a konkurrencia, amelynek természe-
tes következménye lesz a házbérek csökkenése. 
És addigra sokán belátják azt is, hogy egv, 
J<ét lakást magában foglaló ház, melynek egyi-
két a háztulajdonos Lakja, még nem elégséges 
arra, hogy megélhetést biztosítson valakinek. 
Viszont azonban számíthatunk arra, hogy a 
májusi nagy mozga'.om föllenditi az építkezési 
kedvet és végre mégis elhatározzák többen is 
bérházak építését. Négy-öt lakásos ház mar 
kifiicti magát. És Zalaegerszegen, ebben a 
tisztviselő-városban ilyen házaikra van szük-
ség. A mai viszonyok között épült úgynevezett 
családi házak hamar cserélnek gazdát, mert 
azokat javarészt kölcsön pénzből építik. 

A„tisztviselői házak építése $em megy olyan 
könnyen, mint ahogy azt sokan gondolták. 
De nincs is az ilven tisztviselői építkezésnek 
célja. Legfölcbb a városi,-tehát helyhez kötött 
tisztviselők építkezhetnek nyugodtan. Az ál-
lami tisztviselők feje fölött állandóan ott lebeg -
az áthelyezés Datnokles kardja: igazán nem 
érdemli még az építkezés azt a fáradtságot, 
sőt nélkülözést, amit az építtetők kilencven* 
kilenc százaléka átszenved. 

V - / 



' Zalaegerszeg eddig még nem igen vette 
fezre, hogy  átalakult tisztviselő várossá. A 
nagy lakásforgalom azonban enhek az átala-
kulásnak csalhatatlan jele és azért a jövő épít-
kezéseknél erre kell figyelemmel lenni. 

A nagy mozgalomból egyébként kozegész-
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segügyí állapotaink megjavulására is követ-
keztethetünk, mert sok egészségtelen lakást 
hagynak ott a lakók s ezek a lakások csak ak-
kor adhatók ki újból, ha alapos renováláson 
mennek át s ha a közegészségügyi követelmé-
nyeknek megfelelnek. A nagy mozgalomból egyébként közegesz- nyéknek megfelelnek. • 

Szociálista szónokok ostroma a közigazgatási 
reform  vitájában. 

• . 

Budapest, április 19.. A képviselőház mai 
ülését délelőtt 10 órakor nyitotta meg Almásy 
László elnök. -- Herczegh Bda beterjesztette 
az igazságügyi bizottság jelentését, majd aí 
elnök felsorolta azoknak a képviselőknek a 
neveit, akik a tegnapi katalógus olvasáskor 
nem voltak jelen és figyelmeztette a képviselő-
ket, hogy — tekintettel a napirenden levő ja-
vaslat fontosságára — szorgalmasabban láto-
gassák a Ház üléseik — EZután a közigazgatás 
rendezéséről szóló javaslat 1.2. szakaszának tár-
gyalása következett, melyhez elsőnek 

RotluMistein Mór szólt hozzá, aki ki-
jelentetted Tiogy hibásnak tartja a javaslatit, 
mely gem emlékezik meg a lajstromos válasz-
tásról. ö ugyanis azt tartaná célszerűnek. 

Hasonító széllémben szójainak fel Györki 
Imre, Farkas István és Bródi Ernő is. Utóbbi 
szerint az európai kultura fejlődésének utja a 
íajstromos szavazás bevezetése. 

Scitovszky Béla belügyminiszter válaszol 
a felszólalóknak és kijelenti, hogy 

a kisebbségi pártok olyasmit követelnek, 
amrt nem lehet teljesíted!. Nagyon kévéé 
helyen van Európában arányos képviseleti 

rendszer. Kéri a javaslat elfogadását. 
A Ház ily értelemben határoz. A választási 

eljárásról szóló 13. szakaszhoz Farkas István 
ajánl módosítást. Kéri, hogy a szavazást mun-
kaszüneti napokra tűzzék ki. Pakots és Hegy-
tnegi Kís§_tgyenló elbánást kívánnak és kérik, 

hogy az eretíltilcg kontenplált dátumok alkal-
mával tartsák meg a választásokat, 

Sc i tovszky belügyminiszter szerint a tör-
vényjavaslat megalkotásánál csak etikai bázis-
ból lehetett kiindulni. —.Ami Farkas István 
kívánságát illeti, a munkaszüneten tartandó vá-
lasztásokra vonatkozóan 

nem akarok beleavatkozni az autonómiák 
jogaiba. Azt kdU itt is követni, amik a 

képviselőválasztásoknál érvényesek. 
Kérem a javaslatnak eredetiben való elfoga-
dását. 

A Ház az összes inditványokat elveti és a 
szakaszt változatlariül fogadja d. — A 14. sza-
kaszban ismét Farkas István talál hibát. A bel-
ügyminiszter felvilágosító szavai után a szö-
veget eredetiben fogadják el. 

Farkas István nem látja helyesnek a IS. sza-
kaszt sem. Rothenstein Mór hangsúlyozza, 
hogy a szóban forgó pontot nagy ravaszsággal 
építették fel, amiért elnöki megrovásban ré-
szesül. A szónok szerint a munkások ellen 
irányul az egész javasfat. Scitovszky Béla bel-
ügyminiszter indítványára a 15. szakaszt is 
rfiegszavazzák. — Következik a 16. cikkely, 
amelynél Csák Károly dr. előadó stiláris mó-
dosítást ajánl. Kun Béla attól fél, hogy a tör-
vényhatóság ivárosok felvirágzása a javaslat-
ban levő rendszer miatt visszafejlődik. Hegy-
megi Kiss az ajánlási rendszer teljes elvetését 
kívánja. 

Lapzártakor az ülés folyik. 

Wekerle hozta törvénybe 
Hegedűs Lóránt adószimfóniái között, ami-

kor a forgalmiadót'megalkotta, kijelentette, 
hogy ezt az adót igazságtalannak tartja. Azóta 
folyton csak ezt halljuk, másrészt meg azt, 
hogy, ha igazságtalan is ez az adónem, az 
államháztartás érdeke még nem engedi meg 
eltörlését. * 

Wekerle pénzügyminisztersége óta azonban 
az eltörlés utján is tapasztalunk némi hala-
dást. Bár Wekerle is kijelentette, hogy az 
eltörlés ideje még nem érkezett el, de az 
állatforgalmiadó elengedése már megtörtént és, 
— ami igen lényeges és nagy enyhítés számba 
mqgv — a forgalmiadó átalánvozása. minden 
irányban kialakulóban van. 

Ha az átalányozás az egész vonalon meg-
történik, akkor ez lesz évek óta a legfigyelem-
reméltóbb enyhülés az adózások terén. Mert 
az átalányozás nemcsak értékbeli kedvezmé-
nyeket jelent, hanem óriási adminisztrációs 
könnyítéseket is. Eddig ugyanis a gazdasági 
életben fölösleges és káros munkatöbbletet 
okozott a forgalmiadók nyilvántartása és el-
számolása és ez a munkatöbblet a forgalmi-
adó 3, majd 2 százalékos kvótáját valójában a 
kétszeresére emelte. — Hiszen az országban 
majdnem minden üzleti vállalkozás az állani 
hivatalává lett és a vállalatok tulajdonosai, ve-
zetői idejökuek nagy részét az állam részére 
végzett könyvelésekkel voltak kénytelenek el-
tölteni. 

Ez d borzasztó adminisztráció szűnik meg 
az átalányozásnak minden téren való bevezeté-
sével és a forgalmiadó alanyok pontosan tudják 
előre, hogy minden hónapban, sőt egész esz-
teíTdóre mennyjt kell fizetniök forgalmíadób yi 
anélkül, hogy rengeteg fölösleges irásmunkát 
végeznének, melynek esetleges pontatlanságai 
még külön veszedelmekkel jártak és járnak, 
sót gyakran súlyos anvagi következményekkel 
is. — 

A pénzügyminiszter tehát a leghelyesebb 
uton jár, amidón'ezt a fontos intézkedést élet-
beléptetni megkezdette és fokozatosan teljesen 
megvalósítani iparkodik. .Ha egyelőre a for-
galmiadó átaiányozása, majd később annak el-
törlése sikerül neki, akkor az ifjú Wekerle felől 

is elmondhatjuk: Wekerle hozta a törvény-
be. . . 

Addig is azonban enyhíteni kellene az ¿talá-
nyos forgalmi adózás egyik anomáliáján. Az 
átalányt fizetőknek minden hónap ötödikéig 
kell a havi fprgalnjiadót befizetniök. De ha 
valaki ötödiken adja föl forgalmiadóját csek-
ken s az értesítést *sak hatodikán érkezik be 
a forgalmiadó hivatalhoz, az egynapi késésért 
is már kész a bírságolás. 

Hát épen elég. már az adózók baja ezek 
nélkül a bírságolások nélkül is. Egyszerűen, 
el kell törölni az ilyen bírságolási lehetősége-
ket. Amennyiben epedig ezek a lehetőségek 
még mindig megmaradnak, arra kell gondol-
niok az adóztatóknak, hogy sokkal nehezebb 
például százhúsz pengőt bevasalni valakin, mint 
százat. Továbbá, hogy: nem érdemel bírsá-
golást, büntetést az, aki nem a saját hibájából, 
hanem az általánosan nyomasztó viszonyok ha-' 
tása alatt kénytelen pár napig adós maradni. 

ötvenszázalékos utazási 
kedvezmény a kaposvári 

kiállításra. 
A kaposvári kiállítás vezetőségétől nyert ér-

tesüléseink szerint a kereskedelmi miniszter 
engedélyezte, hogy mindazok a cégek, amelyek 
a kaposvári kiállításon résztvesznek, 50«/0 vas-
úti kedvezményben részesülnek akkor, ha kül-
deményeik a kiállítás cirnére adatnak fel s a 
fuvarlevélen föltüntetik: «Kiállítási tárgy a "ka-
posvári .kiállításra». Ez az 50o/0 kedvezmény 
nemcsak az államvasutakra, hanem az állam-' 
vasutak kezelése alatt álló vonalakra, nemkü-
lönben a Duna-Száva-Adria Vasúttársaság vo-
nalaira is vonatkozik. 

Amilyen nagyjelentőségű a miniszter rende-
lete a kiállítókra nézve, épen olyan nagyfon-
tosságú a látogatókra a rendelet kiegészítő ré-
szét képező ama engedmény, mely szerint 
mindazok a látogatók, akik a Kaposvárott 1929. 
augusztus 24-től szeptember 2-ig rendezendő 
tenyészállatvásárral .egybekötött Országos Me-
zőgazdasági és Ipî i Kiállítást és Vásárt meg-
nézni óhajtják, 50'»v, utazási kedvezményt kap-
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nak. Az utazási kedvezményhez a féláru jegy 
váltására jogosító igazolvány szükséges, mely 
a kiállítás irodájában (Kaposvár, Fő utca 12.) 
szerezhető be. , v 

Ezeket az igazolványokat a m. kir. állam-
vasutak és a kezeiésokben levő helyiérdekű 
vasutak vonalaira olymódon érvényesítik, hogy 
az odautazás legkorábban augusztus 22-én, leg-
későbben azonban szeptember 1-én kell meg-
kezdeni, míg a visszautazásnak szeptember 4-én 
be keU fejeződnie. 

A p&izügyigazgatóság értesítette a kíállitás 
vezetőségét, hogy helyt adott ama kérelmének, 
hogy a 2o/o forgalmiadó lerovásától etteldnt. 
Nagyjelentőségű ez a kiállítókra nézve, mert 
hisz ennek a kiállítókra való visszahárttása a 
a kiállítókat nagyon megterhelte volna. Téve-
dések elkerülése végett meg/egyezzük, hogy a 
kiállítók által kötött üzktefc után a forgahniadó 
lerovásának kötelezettsége továbbra is fennáll. 

H Í R E K . 
— Protestánsok ünnepélye. A zalaegerszegi 

evangélikusok és Teformátusók vasárnap, ápri-
lis 21-én ünneplik közös istentisztelet és ünne-
pély keretében a hires speyeri birodalmi gyű-
lés 400-dos évfordulóját. A nagy időkre való 
emlékezés vasárnap délelőtt 10 órakor jinnepé-
lyes istentisztelettel kezdődik, amikof Nagy 
Miklós ev. lelkész prédikál s egyben felolvassa 
Kapi Béla püspöknek a nagy alkalomra küldött 
pásztor levelét. Vasárnap délután fél 7 órakor 
közös ünnepélyt, tartanák a protestánsok is 
ugyancsak az evangélikus templomban. - Az 
ünnepélyen Fekete Károly ref. lelkész tart elő-
adást, Gratz Vilmos tanár művészi orgonajá-
téka és Léránt Manci szavalata szerepel még 
a programmon. A híveket is szeretettel hivja 
a két gyülekezet elnöksége. 

— A kórházi kölcsön ügye. A belügyminisz-
ter leiratban értesítette a vármegyét, hogy a 
megyegyülésnek 1928. december 10-én az uj 
kórház céljaira fölveendő kölcsön ügyében ho-
zott határozatát a pénzügyminiszterrel egyet-
értően jóváhagyta és engedélyt ad' a köl-
csön fölvételét illetően a pénzintézetekkel való 
tárgyalásokra. A miniszter a többek között fi-
gyelmezteti a vármegyét a pénzpiac mai hely-
zetére, amely megokolttá teszi a kölcsön föl-
vételének lehető elhalasztását. Megjegyzi a 
miniszter, hogy az esetleg fölveendő kölcsön 
rang szerűit csak a vármegye fontkölcsöne után 
következhetik, továbbá, hogy a-hitelt lebonyo-
lító intézet által ez a kölcsön külföldi valutá-
ról szóló kötvény kibocsátására alapul nem 
szolgálhat. — A fölveendő kölcsön ösz-
szege 1.100.000 pengő. 

— Halálozás. Baranyai Józsefné Marton 
Ilona 26 éves korában meghalt Nován. Teme-
tése 20-án délután 2 órakor lesz Zalaeger-
szegen az olai temetőben. — Dr. Götzl Oyu-
láné, szül. Zollner Paula életének 57. évében 
Jánosházán folyó hó 17-én elhalálozott. Ma 
délután temették el az ottani izr. temetőben. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
és maco gyermektrikót adok 30—40o/o-kal ol-
csóbban. Siessen Deutsch-hez. • 

— A tapolcai járványkórház. A tapolcai fó> 
szolgabíró elhatározta, hogy a község és já-
rás céljaira körülbelül 20 ágyas járványkórhá-
zat létesít. A népjóléti miniszter örömmel vette 
tudomásul ezt az elhatározást, azonban célsze-
rűnek tartaná, ha a járványkórház kérdését a 
tapolcai Erzsébet kórház kibővítésének kap-
csán oldanák megv mert az egyszerűbb, ol-
csóbb és könnyebben adminisztrálható is 
lenne. Ez a megoldás 50 ezer pengőt igé-
nyelne, melynek felét a miniszter hajlandó 
lenne vállalni. A külön megoldással 70 ezer 
pengős munka állana elő. 

— Sorsolás. Holnap, folyó hó 20-án délután 
6 órakor lesz a Mansz házban a levente zász-
lóra adott kézimunka kisorsolása hatósági fel-
ügyelet mellett. 

— A halászati tilalom. A földművelési mi-
niszter a halászatot befolyásoló kivételes idő-
járási és vizállási viszonyokra való tekintettel 
a halászati tilalom idejét ipegröviditette és el-
rendelte, hogy nyílt vizekre az általános halá-
szati tilalom ^920. május 5-től május 31-ig 
tartson. Ez ido alatt halat fogni nem szabad. t 
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— Május 5-én lesz az OMKE XXV. évi ren-

des közgyűlése. Nagy előkészületek folynak 
OMKE jubiláris közgyűlésére, amely május 

5-én, délelőtt 10 órakor a Ltoyd Kaszinó dísz-
termében (Budapest, V., Mária Valéria utca 
12.) tartanak meg Sándor Pál elnöklésével. A 
jubiláris közgyűlés, amely a kereskedelemre 
nézve ke<ivezötlen körülmények fcölött zajlik 
fe, alkalmat szolgáltat, hogy a kereskedelem 
újból manifesztálja a maga jogos követeléseit 
és méltatlan sérelmeit. Evégből az OMKE fő-
városi tagjar és összes vidéki kerületei nagy-
izámu küldöttséggel képviseltetik magukat a 
közgyűlésen, amelyen résztvesznek az egye-
sületek, képviseletek, úgyszintén a miniszté-
riumok és egyéb hatóságok kiküldöttei is. 

— Autó- és rádióaccumutátorok szakszerű 
javítását' vállalja a Villanytelep. 

— A kanteui adó^ratá sfckasztójának bün-
pere. A hónajx>k óta tartó hosszú vizsgálat 
irtán megérett Szemző Istvánnak, a nagykani-
zsai városi adóhivatal hűtlen tisztviselőjének 
bünpere a fótárgyalásra. Az ottani törvényszék 
május 6. és 7. napjaira tűzte ki a főtár-
gyalás! 

— Zalai üu pályafutása Amerikában. Egy 
tapolcai szegény család fia, Káplán József dr., 
aki még csak 26 éves és máris egy év óta a 
baltimorei John Hopkins egyetem tanára, meg-
hívást kapott a kaliforniai egyetem fizikai tan-
székére. A fiatal tudóst a Rockefeller intézet 
akarta egy évre teljes fizetéssel Európába kül-
deni, de. ő inkább a kaliforniai egyetem meg-
hívását fogadta el. Az összes amerikai lapok 
mint ijeves fizikusról irnak Zala szülöttéről, 
dr. Káplán Józsefről. * 

— Legjobb varrott gyermek- és felnőtteknek 
való szandálok, gumtni cipók legolcsóbban 
Deutschnél. 

— Kaszinózó táblabírák. Daniay Kálmán 
«Kaszinózó táblabírák» — Festetics György 
gróf, Kisfaludy Sándor, Deák Ferenc és a 
veszprémi püspök társaságában élt táblabírák 
lélekderitő tréfái iránt megnyilvánult országos 
érdeklődés napról napra fokozódik. A müvé^ 
szí, régi képekkel díszített kötetek, május Xlsö 
felében, a könyvhét küszöbén kerülnek szétkül-
désre a kiadó által. A mii címlapját Miihlbeck 
Károly, a kiváló rajzoló művész készítette. A 
régi, sümegi oszlopos sóház elcítsarnokát áb-
rázolja, mely alatt Kisfaludy, Festetics gróf, 
Kopácsy püspök mellett Deák Ferenc álldogál. 
Jobbról a kólócán hosszúszárú pipával Vajda 
Ignác pöfékel, mellette Hertelendy püspöki 
fiskus kézmozdulataival irányítva tartja szóval 
a társaságot. A sóház ajtajában álldogáló Mi-
linkovics boltos homlokára tolt ókulával lesi, 
a táblabírák tréfálkozásait. A Rádíótársaság a 
múlt napokban értesítette a szerzőt, hogy a 
nyári idényben a táblabírák kacagtató tréfáiyal 
szórakoztatják a fürdőző közönséget. A két-
kötetes műre fűzve l l ' P , diszkötésben 18 P 
kedvezményes árban május 4-ig lehet a szer-
zőnél (Sümeg, Zala m.) előfizetni. 3 havi rész-
letre is kapható. 

— Teletünk en csövek legkedvezőbben vá-
sárolhatók a yillanytelepen. 

ZALAVÁRMEGYE 
— Fölmentettek az izgatás vádja alól egy 

zalaegerszegi löldmivest. A zalaegerszegi kir. 
torvényszék fötebbviteti tanácsa ma foglalko-
zott Végh Vendel helybeli főldmiyes ügyével, 
akit a kir. ügyészség izgatással vádolt. A több-
szörösen büntetett 53 éves ember tagadja a 
terhére rótt bűncselekmény elkövetését. A vád-
irat azonban megáHapitja, hogy Végh Vendel 
Kálócfa községben, ahol az elmúlt év júniusá-
tól szeptemberig, mint munkavezető gazda tar-
tózkodott, a . munkások előtt állítólag r/ros 
zsebkendőt lobogtatott és a vörös hadsefcget 
éltette. Az ügyben }8 tanút hallgattak ki, akik 
közül azonban egy sem erősítette meg pozitív 
formában a vádbdi cselekményeket. Véghnek 
néhány haragosa vallott eilene, de ezeket a< 
törvényszék nem vette figyelembe. Hosszas ta-
nácskozás után hirdette ki Kovács tanácselnök 
a törvényszék Ítéletét, mely felmentő volt. Az 
ügyész fölebbezett. 

— Körözés. A tapolcai járás fószolgabirája 
körözést adott ki Dégi Ujos nevű sáskai 15 
éves fiu felkutatása érdekében. A fiu a múlt hó 
31-én tünt el hazulról s azóta nem adott 
magáról életjelt. 

300.000 PENGŐT, 
mondd: háromszázezer pengőt sikkasztott egy 
fővárosi bank «megtévedt» direktora. Ugy lát-
szik, a tolvajok már nem a Bakonyban liknak 
sátraikban, hanem pezsgős éjszakák, autós ka-
landok, parkettos lokálok dzsentrijei, kisembe-
rek tönkretevői szolgáltatják a sikkasztók hosz-
szu légióját. Sok pezsgős üveget törnek bá-
rok, mu 

íatók vivőrjei, görlöket autóztatnak, a 
parkett vakitó fényében ropják a táncot reg-
gelig, otthon a csillárok ezer szinben pompázó 
üvegcséi ragyognak, perzsa szőnyeg, ezüst 
evőeszköz, cgypengős szivar: ez képezi a 
gentleman szalonját. Te pedig, szegény ház-
mester, földmives, iparos, kereskedő és kis-
hivatalnok sírjál. — Igaz, nem tehetsz róla, 
hogy akadnak egyének, akik a mámort adó 
serleget talpig szeretik üríteni és bizony a kis 
ezerpengős havi fixumból erre még mindig 
nem telik. Sok ember a méregpohárhoz nyul, 

ert a szép, a nemes is sötét előtte, de vannak 
olyanok is számosan, akik egyszerűen meg-
szegik a tízparancsolat fenséges szavait és le-
vetkőzve kisemberi méltóságukat, nagyúri al-
lűrökhöz folyamodnak. Belenyúlnak a páncél-
szekrénybe és annak titokzatos méhéből elra-
bolják az életét jelentő pénzt. Azzal nem szá-
molnak, hogy ezer, meg ezer gondterhes, jaj-
veszékelő embert sodortak a tönk szélére. — 
Dehogy. Ezer pengőnként szórják a pénzt; a 
fő az, hogy adósok nem maradnak sehol sem, 
részletre sem vásárolnak, szóval gentleman -
üke szerüleg megfelelnek az etiketteknek. Az 
emberiség milliói pedig nyomorognak, méreg 
mardossa leiköket és — Istenem!— némelyik 
embernek mindenre telik. — Telik a nyomor-
gókéból. Mikor a hurok már szorul a njaka 
körül, akkor • őrült lesz. Szerencse, hogy a 
kellemetlen szituációból a rendőrség kimenti 
az őrülteket. Ez a kárvallottak egyetlen oázisa 
a sivatagban. Ggy. 

c 

rtesités! 

A légnek ára: 
a helyszínen I szál 50 fill., 
fél szál 30 f, negyed szál 20 f. 
Házhoz szállítva I szál 60 f. 
fél szál 35,f, negyed szál 25 f. 

Figyelmes, pon-
tos kiszolgálás! 

Van szerencsénk értesíteni a mélyen tisztelt jégvásárló 
közönséget, hogy Zalaegerszegen, 

Hegyi-utca 21. szám alatt 
a mai kor igényeinek teljesen megfelelő, modern 

iéggyárunkat 
felépítettük és a mai nappal üzembe helyeztük. Főtörek-
vésünk odairányult, hogy a múltban előforduló jéghiányt 
megszűntessük és ezáltal a város közegészségét felemeljük 
s a mélyen tisztelt jégvásárló közönséget pontosan ki-
szolgálhassuk. Jég.a mai nap tó l kezdve bármikor 
kapható a legk l tUnöBb minőségben, a 
l e g k i s e b b t ő l a l egnagyobb menny iség ig I 
Kérjük a^élyen tisztelt közönség szíves támogatását és 

vagyunk, kiváló tisztelettel 

Prenner József es Pécsy Ferenc. 

— A gyomorfájás, gyomornyomás, bélsár-
pangás nagyfokú erjedés, rossz emésztés, fehér 
nyelv, kábultság, fülzúgás, halvány arcszín, 
kedvetlenség a természetes «Ferenc József» 
keserűvíz használata által elmúlnak. Az orvosi 
világ a legnagyobb elismeréssel nyilatkozik a 
magyar Ferenc József vizról, mert hatása meg-
bízható és rendkívül enyhe. Kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban és füszerüzletck-
ben. — 

— Utburkoló, utépitö tanoncok. A belügy-
miniszter aziránt irt le a vármegyéhez, hogy 
útburkolásoknál, útépítéseknél azonos föltéte-
lek mellett pályázók közül azoknak kell előnyt 
biztosítani, akik fiatal magyar kubikos munká-
sokat alkalmaznak. Ennek a rendeletnek ki-
bocsátására az a körülmény szolgáltatott ala-
pot, hogy a fiatal magyar földmunkások kö-
zül sokan kívánják magukat utburkoló, út-
építő munkára kiképeztetni. 

— Rádiók és azok a&atrészei a legjobb 
kivitelben kaphatók a villanytelepen. 

— Négv gyermeket megmart egy veszett 
kutya. Lakompak községben veszett kutya ga-
rázdálkodott az utcán játszó gyermekek között. 
— A veszett eb rávetette magát a gyermek-
seregre óé négy apróságot véresre mart. Mire 
a falubeliek a gyermekek segítségére siettek, 
a baj már megtörtént, csupán a dühödt állatot 
sikerült ártalmatlanná tenni. A négy megmart 
gyermeket első orvosi segélynyújtás után a 
bécsi Pasteur intézetbe vitték gyógykezelés 
végett. A csendőrség a veszett kutyát agyon-
lőtte, a község állatorvosa ellen pedig vizsgá-
latot indítottak. 

— Piaci árak. A mai hetipiacon az árak 
a következőkép alakultak. Burgonya kg 15 f, 
bab literje 80 f, mák 70 f, vöröshagyma kg 30 
f, fokhagyma 1.20 P, zöldség csomója 20 f, 

»csirke párja 2.80 P, tyúk drb. 4 P, kövér liba 
16 P, sovány 1 P, pulyka 14 P, csuka kg 2.40 
P, ponty 2.40 P, süllő 6 P, marhahús 2.40 
P, borjúhús 3.20 P, sertéshús 2.40, szalonna 
2.80 P, zsir 3 P, tej 28 f, tejfel 90 f, vaj 
drb. 50 f, túró 12 f, tojás 10 f. 

\ — Megtámadta a rendőrt, 14 napig ül érte 
egy csatár! gazda. Pödör György 48 éves 
csatári, többszörösen büntetett előéletű gaz-
c'át hatósági közeg elleni erőszak címén vonta 
mu delelött felelősségre a kir. büntetótörveny-
síék Kovács-tanácsa. Pödör a főtárgyalás so-
rán beismerte bűnét, de hivatkozott részegsé-
gére és kijelentette, hogy nem emlékszik sem-
mire. Fehér József tanúvallomásában előadja, 

'1 hogy Pödör ót zörgette fel és karóval fenye-
gette ineg éjnek idején, ha nem engedi be 
lakásába. — Udvardy Ferenc rendőr kijelenti, 
hogy Pödört ö kisérte be a rendőrségre. A 
vádlott egész uton csendesen viselkedett, de 
mikor az őrszobára értek, nekitámadt Udvar-
dynak és gallérját megragadva azt leszakította. 
Pödör nem volt tul részeg, tudatában volt, 
hogy mit cselekszik. A biróság rövid vissza-
vonulás után kihirdeti az ítéletet. Bűnösnek 
mondja ki Pödör Qyörgyöt és 14 napi fog-
házra itéli. Az Ítélet jogerős. \ 

— Állategészségügyi kimutatás a vármegye 
területén uralgó állati betegségekről. Lépfene: 
Sármellék, Csertalakos, Pusztaszentlászló, Kus-
tány; veszettség: Zalabaksa, Nagyrécse, Zala-
karos, Zalaszabar, Kapolcs, Felsóncmesapáti, 
ördöghenye, Petőhenye, Zalaszentiván, Zala-
szentgrót, Nagykanizsa; ragadós száj -és kö-

römfájás: Némctfalur hólyagos kiütés: Rész-
nek (szarvasmarha); lórühkór: Belsósárd,Lenti-
kápolna, Petőhenye, Pókafa,; sertéspestis: Ma-
róc, Kilímán, Nemessándorháza, Lesenceist-
vánd, Bak, Salomvárr, Zalalövő, Zalaegerszeg. 

— Időjárás. Hazánkban túlnyomóan derült 
— száraz idő uralkodik. Külötfösen az ország 
nyugati részén volt ineleg. Magyaróvárott 13 
Szombathelyen 12 fokot mértek. A Tiszán-
túlon sokhelyütt fagyott. Így Turkevén 5 fok 
hideg volt. A hőmérséklet nyugat felöl állaiT-
dóan emelkedik. Budapesten ma délben 12 C 
fok volt a hőmérséklet. — Idöjóslás: Déli, 
majd nyugati légáramlással hőemelkedés vár-
ható és jobbára derült idő, gyenge éjjJlLfagy-
gyal valószínű. Később szelek és felnWsö(dés 
lesz. .. 

— Harisnyák, sokník, gyermek sokeriik, tri-
kók, kesztyűk, selyemharisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Deutschnél. 
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— Pécsett havazott. A tegnapra virradó 
éjjelen Pécsett Sürü böeséá volt, amely fehér 
lepellel vonta be a már tavaszról álmodó Me-
cseket. Bár á városban nem maradt nyoma a 
hónak; az időjárás valóságos télies volt. A 
hőmérséklet éjjel a fagypont alá sülycdt egy 
fokkal és a fiappal folyamán sem emelkedett 
7.7-hél-̂ magasabbra. 

pBEMty 

MOZI. 
.' . í íiV OALAMB A VIHARBAN. 

Dráma Bécs történelmi napjaiból 9 íelvo.iás-
ban. Rendese. F t ed Niblo, a Ben Hur 
rendezője.'.Bemutfc'tjá1 'áz-' Edison mozi április 
20—21-én, szombaton és'vasárnap. - ' 

Főszeredben: LiVíen "Üis h, a legdrágább 
törékeny kis művésznő, megható, lélekbemar-
koló alakításával szerez felejthetetlen szórako-
zást. A film Bécsben játszódik le a háború 
előtti és alatti időkben. A béke, á régi uni-
formis világának hangulata uralkodik a filmen, | 
amely a mi életünk*, elmúlt ifjuságunk levegőjét 
hozza vissza 

o , ^ SPORT. 

. .Vasárnap .délután Zalaegerszeg másik re-
prezentánsa, a ZTE száll sikra, hogy a tavaszi 
évad most megindult forró küzdelmeibe be-
kapcsolódjék. Első ellenfele ismét pápai csapa-
tot szólít városunkba a sereghajtó Testvériség 
legénysége személyében. A Torna Egyletnek 
lényegesen könnyebb dolga lesz a pápai tizen-
egy ellen, mint volt a Moveistáknak, mert a 
Kinizsi sokkal jobb játékerőt képvisel. Hisszük, 
hogy a ZTE visszaadja a Testvériségnek azt 
is, amit testvéregyesüfete, a Move kapott. A 
ZTE összeállítása még teljesen ismeretlen, min-
den valószínűség amellett szól, hogy a zöld-
fehérek őszi csapatukkal lépnek folyó hó 21-én 
porondra a bajnoki pontokért. 

RÁDIÓ. 

Halló! Budapest S4S hullámhosszon. 
Szombat, április 20. 9.15: A Rádió házitró-

jának hangv. 0.30: Hírek. 0.45: A hangv. 
folytatása. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: A 
m. kir. T. honvédgyalogezred zenekarának 
hangv. Vez.: Fricsay. 12.25: Hirek. 12.35: 
A hangv. folytatása. 1: Időjelzés, időjárás és 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. -1: Szondy 
György dr. ifjúsági elbeszélései. 4.45: Idő-
jelzés, időjárás és vízállás, hirek. 5.10: Iro-
dalmi délután. A Kisfaludy Társaság tagjainak 
előadása. (>: Balett délután. Zenekari hangv. 
Vez.: Berg Ottó. 7.25: A m. kir. Operaház elő-
adásának ismertetése és szereplőinek közlése. 
7.30: A m. kir. Operaház Rígoletto előadása, 
10.20: Időjelzés, hirek, lóverseríyeredmények. 
Utána: Farkas Jenő és cigányzenekarának 
hangv. a Spolarich kávéházból. E hangv. szü-
netjében idójárásjelentés. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTfiS 
Búra (tUravHM) 25 45 -25-75. buza (eevéb) 25-05-

25-25, rozs 2240-22 70, takarmányárpa 20 50-27"00, 
•flrárpa 26-50-26-70, zab 2600-2650, r tengeri 
27.60-27-8 », buzakorpa 18 75 - 1900, köles 15'20~ 
1620. 

Irányzat: lanyha. » 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buta 24.00- 25.50, Rozs 22.00 - 23 50, Árpa 22 00-
270Q Zab 22.00 - 23.00, Tengeri 26.-26.00, Burgonya 
9.00-12.00 - • 

L«ptul*J4ono* : ZALAVÁHMEOYt Upkl id6Ur»a»ég. Falaid 1 »I*fk#«,ta : HERBOLY FIRCNO. F«l«l<5. kiad«: KAKAS ÁGOSTON. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
ÜYERMEKEK MELLÉ ajánlkozik született német 

leány. Bővebbet: Zalaegerszeg, jákum Perenc-utca 23. 
száxn alatt 

Boroshordók, 
iókarban, használható állapotban, cca. 150 hl. kűlön-
bözö nagyságban, továbbá BORSZIVATTYU OEP 
tömlővel s tartozékaival jutányos árban ELADÓ 
Drel^siger Miksa, SzQntgwtthftrtf.-

M Jdr. államépltészeti hivatal, Zalaegerszeg. 
1395—á. 1929. 

VERSENYTÁRGYALÁSI HIRDETMÉNY. 
« • 

Alulírott hivatal Döbröce községben épí-
tendő elemi iskola építési munkáinak biztosí-
tására folyó évi május hó 8-án versenytárgya-
lást tart. Bővebb felvilágosítás az alulírott hi-
vatalnál nyerhető. 

Zalaegerszeg, 1929. április 13. 
M. kir. áQamépitészeti hivatal. 

. » 

M .kir. áQamépitészeti hivatal, Zalaegerszeg. 
553—á. 1929. « 

VERSENYTARGYALASI HIRDETMÉNY. 
Alulírott hivatal Nemessándorháza község-

ben építendő elemi iskola építési munkáinak 
biztosítására folyó évi május hó 4-én verseny-
tárgyalást tart. Bővebb felvilágosítás az alul-
írott hivatalnál nyerhető. 

Zalaegerszeg, 1929. április' 11. 
M. kir. áQamépitészeti hivatal. 

H a < ^ a 9 i 

gondj«1 

yani»ak' 

nöuell«*; 
i .r i«»1 ' i. 
ÜA"tll «I«""" 

min«1 l * » d l j l « : 
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l«n 0 PALLAUIS 
*iXVC  . könyvotxtdlya 

' Budapeti, V^ Álkofmány-u.  4. 
1929. vght. 203. sz. 1929. Pk. 10.108 számhoz. 

Árverés i  h i r d e t m é n y . 
Dr. Keglovich Béla javára 846 pengd 42 f 

követelés és járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. 
" i 1929. évi Pk. 10108 számú végzésé-

It kielégítési.végrehajtás folytán végre« 
járásbíróság 1929. évi Pk. 10108 számú végzésé-
vel elrendelt kielégilési.végrehajtás folytán végre-
hajtási szenvedőtől 1929 évi február hó 8-án lefog-
lalt, 1420 pengőre becsült ingóságokra a zala-
egerszegi kir. járásbíróság fenti számú végzésével 
az árverést elrendelvén, Annak az 1908. éviXLI. 
L-e. 20. § a alapján fentirt, valamint zálog-
jogot szerzeit más foglaltatók javára is a vég-
rehajtást szenvedő lakásán. Nován leendő meg-
tartására haláridőül 

1929. óvl április hó 25 napjának 
délután 3 órája 

tüzelik ki, amikor n biróilag lefoglalt textiláruk 
és sapkák s egyéb ingóságokai a legtöbbet 
ígérőnek készpénzfizetés ellenében, esetleg becs-
áron alul is el fogom adni.4 

Zalaegerszeg, 1929 április 2. 
Lukács József,  kir. bír. végrehajtó. 

Kelemen Pál 
cin , szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-utca 46. 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb ésdiszes kivitelű 

szobafestést,  éptllet-
és butormázolást és 

fényezési. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre 1$ megyek. 

ipa 
ást 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS bUTOROK: uri 
szobák, szalongamiturák készitését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre -
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T á N k á r p i t o s m e s t e r 
ZALAEGERSZEG, KISFALUDY-UTCA 1. Sj^ 

l 

Nyommal Keka, AKos,on könyvnyomde.ab™ Zalae^eg, SzéchenyMér I. Telefon 131. 
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POLITIKAI NAPILAP 
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A Rákosi Viktor  Társasásnak  nem szabad felosztania. 
I:gy lelkes irodalom baráttól kaptuk a követ-

kezőket: 
Mély sajnálkozással olvastam annak idején, 

hogy Zalaegerszegnek hosszas küzdelmek és 
nagy nehézségek árán megalakított irodalmi 
köre feloszlik, még mielőtt működését meg-
kezdette volna. Emlékezem, mennyit fáradoz-
tak, milyen szívós munkát fejtettek ki egye-
sek, csakhogy megalakulhasson az irodalmi kör 
és, amikor megalakult, akkor, mintha elvágták 
volna mindenkinek a kedvét, otthagyták az 
egészet. Hiábavaló törekvés, kárbaveszett 
munka volt tehát a nagy akarás, mert a Rákosi 
Viktor Társaság csak azért alakult meg, hogy 
legyen, minek fcloszlania. Azt a szerepét pedig, 
amit a Társaságnak he kellett volna töltenie, 
most, — hallomásom szerint.— átveszi a Move. 

Mindenféle nemes törekvés dicséretet és tá-
mogatást érdemel. Ez kétségtelen. És azért 
dicsérem a Move-nak az elhatározását is, hogy 
fölveszi azt a zászlót; amelyet a Rákosi Viktor 
Társaság elejtett, — azaz elejteni készül. A 
zászlót a R. V. T.- még nem ejtette el, mert 
feloszlását még nem mondotta ki. Néhány sza-
vam volna tehát ehez a kérdéshez addig, — 
amiig a feloszlás meg nem történik. 

SZerény nézetem szermt\cnnek a feloszlásnak 
nem szabad megtörténnie. A zászlót minden 
küttlckrm nélkül elhagyni nem szabad. Ha a 
zászlót a küzdelemben, az erösebb fél elra-
gadja a gyengébbtől,* az nem szégyen; ellen 
ben szégyen azt egyszerűen elhagyni, odaadni 
Hát akkor miért volt arra szükség? Nem volt 
ellenfele a R. V. T.-nak, aki helyét el akarta 
volna foglalni. A Move-nak sem volt ez szán-
dékában sohasem. És a Move alakithatott volna 
kebelében irodalmi szakosztályt akkor is, ha a 
R. V. T. esetleg a legszebb eredményekkel mű-
ködjék ís. — A zászlót egyébként nem is 
ragadhatta volna el, még a legnagyobb küzde-
lemben sem a R. V. "L-tól, mert hiszen a 
R. V. T. sokkal nagyobb térre terjeszthetné 
ki tevékenységét, mint a bizonyos tekintetben 
korlátok közé szorított Möve. Miért kell tehát a 
R. V. T.-nak kimúlnia? Miért kell a nagy 
névnek egyszerre eltűnnie? (Tudomásom, sze-
rint ugyanis a Move még a T.-nak feloszlása 
esetén sem igen hajlandó Rákosi Viktor ne-
vére elkeresztelni irodalmi szakosztályát,» mert 
akkor minden szakosztályát el kellene keresz-
telnie.) 

Nem helyeselhetem a 7.alavármegye által is 
is helyesnek tartott azt a lépést, hogy semmi-
süljön' meg a R. V. T. A megalapítók és funk-
cionáriusai tartoznak annyival annak a 'nagy 
névnek, melyet zászlójokra írtak, hogy azalatt 
munkálkodjanak, még pedig a tőlök telhető 
legnagyobb igyekezettel. Ahelyett, hogy a fel-
oszlás módozatai felól tanakodnának, tanakod-
janak inkább azon, miként lehetne a működés 
útjában álló akadályokat elhárítani és olyan 
alapol teremteni, amelyen a munka megkezd-
hető és sikerrel folytatható lenne. Ugy tudom, 
hogy komoly emberek voltak a R. V. T. meg-
alapítói és azért elvárhatja tőlök a közvéle-
mény, hogy fogjanak munkához, vagy mondják 
meg teljes nyíltsággal és őszinteséggel, mi 
volt az oka annak, hogy az általok fölemelt 
zászlót egyszerűen eldobták maguktól. 

A R. V. T.-nak nem feloszlás, hanem újjá-
alakulás a kötelessége. Én nem láttám és nem 
látok most sem olyan akadályokat, amelyek 
működését lehetetlenné tennék. Minden más 
egyesülé Ĵól független, kizáróan a magyar iro-
daofm felvirágoztatását szolgáló irodalmi körre 
van szüksége a városnak; olyanra, ahol helyet 
találhat mindenki, aki a nemzeti irodalom ol-
tárán áldozni tud és akar is. Soraimmal nem 

szándékozom a Move útjait keresztezni, sőt 
ismételten csak elismeréssel adózorti irányában 
azért, hogy az irodalom művelését is pro-
grammjába veszi, de nem tudtam szó nélkül 
elhaladni ama gyászos és valóban párját rit-
kító jelenség mellett, hogy egy nagy nevet 
visel őegyesület, mely megalakulásakor elköte-
lezte magát a nemzeti kultúrának, a közön-

ségnek és egy nagy névnek, egyszerűen föl-
mondja a még meg sem kezdett szolgálatot és 
tovább álljon. Mintha as vállalt kötelezettsé-
gekhez semmi köze sem lenne. 

Alakuljon ujjá a R. V. T. Bármily kiesi lesfl 
is a gárda, ér el eredményeket. És talán szeb-
bek is lesznek ezek az eredmények, ha pár-
huzamosan dolgozik a R. V. T. és a Move. 

Irodalombarát. 
*  * 

Az autóbusz nem tud konkurrálni  » vasúttal. 
Teljesen fölöslegessé válik a zalaegerszeg—keszthelyi járat— Ma lépett életbe 

a Máv. ötvenszázalékos kedvezménye. 
A nagy havazások idején kényszerpihenőt 

tartott a zalaegerszeg—keszthelyi póstaiutó-
busz, amely a személyforgalmat is lebonyolítja. 
A kényszerpihenésnek hátrányait azonban nem 
érezte sem a zalaegerszegi, sem a keszthelyi 
közönség, sem a pósta. Ami annyit jelent, 
hogy ez a járat nem pótol hiányt. Zalaeger-
szegnek és Keszthelynek ugyanis nincsenek 
olyan különös érdekeik, amelyeknek szolgálata 
megkívánná a költséges járat föntartását. 

Mert az itt a legnagyobb baj, hogy az autó-
busz drága. A legrövidebb utat teszi meg 
Zalaegerszeg és Keszthely között és mégis 
kétszer annyit kell fizetni, mint Türjén és 
Balatonszentgyörgyön át a vasúton. Sót, mivel 
a MÁV elhatározta, hogy a fürdő- és kirán-
dulóhelyekre a nyár folyamán — a mai naptól 
kezdődően — vasár- és ünnepnapokon 50 sz'á-
zalékos kedvezménnyel menettérti jegyeket ad 
ki, amelyek az ünnepet megelőző napon déltől 
az ünnep utáni nap déli 12 órájáig érvénye* 
sek, a zalaegerszeg—keszthelyi tat dija autó-
buszon négyszerese a vasúti költségeknek. Igy 
természetesen nem számithat a póstakíncstár 
arra, hogy ez a vállalkozása jövedelmező lesz. 

Amennyiben tehát fönn akarja tartani — 
ráfizetés nélkül — ezt a járatot a pósta, 
nem marad más hátra, mint erősen mér-

sékckii a viteldíjakat. 
Egyébként erre a vállalkozásra is csak azt 

mondhatjuk: adtál uram esőt, de nincs beiuut 
köszönet. Manapság már nem elégséges csak 
bevezetni valamit, hanem gondoskodni kell ar-
ról is, hogy annak a bevezetett újítóénak jövője 
legyen. Ennek a járatnak is csak ugy bizto-
sítható jövő, ha fölveheti a versenyt a vasúttal« 

Igaz, másfélóra alatt autóbuszon megtehető 
az ut Zalaegerszeg és Keszthely között; ámde 
az embereknek 00 százaléka elsó sorban is azt 
nézi, mit takaríthat meg. És inkább választja 
a kényelmetlenebb olcsót, mint a. kényelme-
mesebb drágát. ~ 

Ennek az autóbuszjáratnak igy semmi jelen-
tősége nincs. Ott kellene űikább bevezetíi, 
amerre még vasút nincs, a megye délnyugati 
részében. Ott még talán a mai viteldijakkal is 
boldogulhatna; Zalaegerszeg és Keszthely kö-
zött azonban meddőnek bizonyul a próbál-
kozás. • . 

Nagyobb  gondot kellene fordítani  a temetőkre. 
Ezt kívánják a szépészeti szempontok és a kegyelet. 

A halottak csendes birodalma, a temető, a 
kulturember előtt mindenkor kegyelet tárgya. 
Nyugodjék ott valaki bár fényes kriptában, 
vagy korhadó .kereszt aiatt, tnegis. csak a 
békés kiegyenlítődésnek, az egyenlőségnek ér-
zetét ébreszti bennünk a temető. Az utóbbi 
ídókben már a temető-kultusz is erősen kifejlő-
dött, ami' kitűnik abból, íiogy a városok ezt 
a szomorú helyet áhítatot gerjesztő'ligetté va-
rázsolják. De találunk már falvakat ís, ahol a 
temetó nem elhagyott, nem elhanyagolt hely 
többé, hanem gyönyörűen gondozott kert, 
pompás szimbóluma a kegyeletnek. 

A zalaegerszegi temetőkről nem mondhatjuk 
eif hogy azok akár a 'közönség, a£5r Tíjvatafos 
város nagyobb gondoskodásának tárgyát ké-
peznék. Az uj köztemető semmikép sem ér-
zékelteti velünk a temető kultuszát. Nyugati 
fele ugy. ahogy még csak részesül némi gon-
dozásban azok részéről, akiknek szeretteik ott 
pihennek, de a keleti rész nem mutat semmit 
sem. 

Arról a bizonyos halottashizról pedig, 
mely határozottan kegyetetsértö, nem ís 

szabad beszélni. 
Három éve elmúlt már, hogy bizottságot 

küldtek ki tanulmányozás és javaslattétel cél-
jából, de a bízottság működéséről eddig még 
nem hallottunk. 

% A kálváriái és Wlassics utcai temetők már 
a város belső területéhez tartoznak. A kegyelet 
és a városszépitészeti szempontok ezeknél sem 
érvényesülnek. Az elég csinos Wlassics utca 

nagyon forgalmas része a városnak és a régi 
temető ott düledező falakkal, berozsdásodott 
— helyökból veszedelem nélkül ki nem mozdít-
ható vaskapukkal disztelenkedik. Bent a teme-
tőben észrevehetők a gondoskodás nyomai, de 
az utcaszinten levő kőkerítés bizony megér-
demelne egy kis javítást különösen most, ami-
kor arra épül és szépül a város. A kálváriái 
temetőnek kerítése is gondozást igényel. Azon 
a szép uj téren szintén nem éktelenkedhetnek 
a pusztulásnak kiáltó jelei. 

Uralkodó plánétánk a városrendezés és vá-
rosszépítés. Ez alatt a planéta alatt rendezni, 
szépíteni kell temetőinket is,' ami elsőrendűi 
kötelesség. Ennek a kötelességnek teljesítését 
ajánljuk a város intéző köreinek figyelmébe. 

Földrengés Olaszországban. 
Budapest, április 20. Az obszervatórium je-

lentése szerint Északolaszországban tegnap este 
5 óra 18 perckor és az éjjel 2 óra 12 perckor 
több mmt eĝ ynegyedórás erós földrengés volt, 
mely tetemes károkat okozott. 

Prncérleány cigánnyal szövetkezve 
fosztogatott egy faluban. 

Nyíregyháza, április 20. A liét folyamán 
Kótaj községben egymásután négy betörést 
követtek el. A rendőrség hosszas nyomozás 
után megtalálta a tetteseket Balogh Éva pincér- • 
leány és Csengeri Pál cigánv személyében, 
Mindkettójöket letartóztatták. 

^ < 
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Szenttamáson és több, szerbek által lakott fa-
luban, addig 

a szerb rezsim alatt az állítólag 80 száza-
likban szláv Szabadkán csak heti 2 napon 
bír a szerb színtársulat rendeszerepifcJ, 
mivel az előadásokat a közönség nem Iá-

gatja. 
Fényes tanúságtétel ez a körülmény a magyar 
uralom igazsága mellett s jóleső az a tudat, 
hogy ezt nemcsak mi állítjuk, hanem az egész' 
megszállott magyar Délvidék lakóssága is bi-
zonyítja. . By. 

Válaszolok Kertész Kálmánnak Balatonfüredre. 

adta clö. Az újvidék—eszéki színtársulat ápri-
lis 22-én kezdi meg vendégszereplését Szabad-
kán. Végtelenül jellemző, hogy, amíg a ma-
gyar uralom alatt Dobrinovics Péter «szerb 
nemzeti színtársulata» hat héten át egyfolytá-
tában vendégszerepelt Szabadkáéi, s ennek 
megfelelően aránylag rövidebb idéíg Obecsén, 

Alig hittem a szememnek. Vájjon nem ál-
modom é? gondolám, mikor az üdvözlő levelet 
kaptam. Igen. Kertész Kálmán, aki hihetőleg 
ifjú ember s hihetőleg nem régen került Bala-
tonfüredre, üdvözölt engem is, s üdvözölte a 
«Zalavármegyé»-t is, mert ebben írtam egy 
cikket nyelvünk gazdagságáról. 

Hát még vagyok e én is? Valószínűleg va-
gyok, mert gondolkozom. S ha vagyok is, de 
hát valaki, vagy valami vagyok é? Mert, ha 
gondolkozni tudok is, de ugy gondolkozám, 
hogy a régiek már nem ismernek s az ujak 
még nem ismernek. 

Dc te Kertész Kálmán öcsém uram, ugy lát-
szik, tc olyan ember vagy, aki a fiatalságnak 
napba néző sas-szemével a földön mászkiló-
totyogó vén embert is észreveszed. 

Köszönöm is ezt én neked. 
Mert én felette híu ember vagyok. Ncm tré-

fából mondom. Mások is liiuk, csak ncm vall-
ják meg. Bántja ez a gyengeség különösen a 
vénembereket, akik kényesek a nevökre s talán 
a jó hirnevökre. Szeretik az elismerést, a meg-
becsülést s a dicséretet is. És nincsen ebben 
semmi bün. 

Az én hiúságom, veheted észre, anyanyel-
vünknek a szeretetére vonatkozik. S egymással 
mi ketten is anyanyelvünknek a szeretetében, 
ápolásában és szent nevében vagyunk test-
vérek. 

Hát bizony kedves Uram és Öcsém, azért 
vagyunk mi testvérek, mert egy és közös a 
nyelvünk. S azért vagyunk édes testvérek, mert 

A diktatúra létrejövetelekor egyik főcéljául 
a jugoszlávizmus megteremtését tűzte ki, 
melyben minden szerb, horvát, szlov6i nacio-
nalizmusnak mintegy föl kell olvadnia. Eddig 
csak újságcikkekben lehetett ennek a felfogás-
nak nyomára akadni, most azonban Zsivkovics 
miniszterelnök hiyatakrt toaszt keretében adta 
kétségtelen, tanúbizonyságát eme cél megvaló-
sítására irányuló törekvésének,^ minisztériu-
mok számának redukciója miatt Krulj egész-
ségügyi és Alaupovics vallásügyi miniszterek 
Jemontkrttak állásukról; a távozó miniszterek 
tiszteletére adott lakomán Zsivkovics miniszter-
elnök is felszólalt és felszólalását a szerbek, 
horvátok és szlovének jugoszláv királysága él-
tetésével zárta le. 

A toaszt általános feltűnést keltett, mert 
benne az álam elmérni - megváHoztatá-

. sáról szóló törvény előfutárját ' látja a 
délszláv közvélemény. 

Az államigazgatás keretén belül folyik a 
nagy redükeî v A politikai pártélet fülhajtása 
miatt rengeteg sok tisztviselője lett Jugoszlá-
viának, akiket az állam már nem győz fizetni, 
ezért a tisztviselőredukció elkerülhetetlen. Ezt 
most akarják végrehajtani; minden miniszté-
rium a saját kebelében állapítja meg a szüksé-
ges létszámot, melynek alapján a* miniszter-
tanács, illetőleg a miniszterelnök határ3z a 
nyugdíjazás, hivatalösszevonás, elbocsátás stb. 
tekintetében. 

Ugy látszik, hogy a kormány a feloszlatott 
parasztpárt vezetőségétől mindenáron szaba-
dulni szeretne. Ámde főbenjáró ügyben nem 
birja perbe fogni, ezért oldaltámadással akar 
kellemetlenkedni a vezéreknek: 

Macséket és Kruyevics Jurajt, a paraszt-
párt elnökét és főtitkárát a zágrábi tör-
vényszék sajtóvétség miatt 14—14 napi 
fogházra Ítélte. Macseket a «Dom»-ban 
megjelent Interjú, Krujevicset pedig egy 
újságcikke miatt. Azonban mindkettő 
büntetését egy évre felfüggesztette a 

bíróság. 
Az elitéltek az ítélet ellen fölcfrbeztek. 

A délszerbiai agráregyesületek (Zajednicá-k) 
közgyűlést tartottak a múlt héten anyagi hcly-
zetök javítása érdekében. Vetőmagot és pénzt 
kérnek a kormánytól, de mindjárt, hogy*föld-, 
jeiket megmunkálhassák, házaikat fölépíthes-
sék; kutak fúrását kérik, mert nincs ivóvizök, 
továbbá valorizált tartozásaik lefizetésének leg-
alább októberig való ̂ elhalasztását, mert nincs 
nekik miből fizetni. Kérik végül a kormányt, 
akadályozza meg az ujabb a gr árrevíziót s a 
már kiosztott földeket hagyja meg a jelen-
legi birtokosok kezén. Tudn ikell, hogy ezele 
. a délszerbiaí agráregyesületek majdnem 

kivétel nélkül a megszállott magyar terü-
. letekről telepitett lakótokból alakultak. 

Ebből is látható, hogy milyen felszínesen, kellő 
előkészítés hijján hajtották végre Szerbiában 
a telepítést. 
:. A szerb kormány mind a mai napig nem 

engedélyezett magyar színtársulatot az úgy-
nevezett Vajdaságban. Ennek a hiánynak pót-
lására 
' mind több és több községben alakulnak 

alkalmi műkedvelő színtársulatok, hogy a 
magyar közönségnek ezen a nagy művelő -

. dési hiányán segítsenek. 
Ezek az alkalmi társulatok hovatovább álUndó 
színtársulatokká válnak, tagjaik között első-
rendű művészek is akadnak. Zentán húsvét 
vasárnapján Szabó . Márton szabadkai rnüked-' 
velő társulata a «Csókról csókra» és a«Sztam-
bjul rózsája* c. operetteket adták elő zsúfolt 
ház mellett, kitűnő sikerrel. Húsvét hétfőjén 
a következő helyeken szerepeltek ilyen alkal-
mi színtársulatok: Bácstopolván, ahol «A régi 
nyár» c. operettet, Moholon a Mesék az író-
gépről» e. operettet, Kulán a «Legényfurfang»-
ot, Obecsfyt a -«Darázsfészek» c. vígjátékot, 
továbbá (iéczy István «A Sárdi ház c. népszín-
művét, Törökbecsén Abonyi Lajos A betyár 
kendője», a temeréni iparos ifjúság pedig (ié-
czy: «Amit az erdő meséld c. népszínművét 

érzékenyek vagyunk és fáj, ha bántják nyel-
vünket. 

Könnyű volt Cicerónak eltűrni, hogy a nyel-
vét tűvel szurkálta Antonius felesége, amiért 
ura <jllen annyit szónokolt volt. Eltűrhette, mert 
ekkor már — halott vala. Közöttünk is könnyű 
tűrni .azoknak, akiknek olyan erős külsójök 
van, hogy azon az éles tör sem hatol át a7. 
eleven húsig. 

Bizony, tűvel, árral, késsel vágják, szurkál-
ják nyelvünket — gyermekként és öntudatlanul 
némelyek, de gyökerestől is ki akarják tépni 
némelyek, akik már öntudatosak. S ezek már 
gonoszul és bután is. Hát ez csak fájhat ne-
künk. 

Awagŷ , nem veszed észre a hasonlatot, sőt 
a párhuzamos hasonlatosságot nemzetünknek, 
országunknak és anyanyelvünknek a pusztulá-
sában s — nem félek kimondani: a pusztí-
tásában is, a passzív pusztításban ? 

S mind a három dolognak szörnyű gyil-
kolására 1848. óta készült a — történelem... 

De ez nem tartozik ide. Való az, hogy 
nyelvünk pusztul, mint hazánk és nemzetünk. 
Nekünk pedig, érzékeny és becsületes magya-
roknak, minden körülmények között köteles-
ségünk, hogy ébren legyünk, virrasszunk és 
őrködjünk. Vörösmarty is felszólit erre: 

' Ébren légy magyar, őrt ki fog állni, ha nem 
[te, hazádon?» 

Nekünk kutya kötelességünk, hogy virrasz-
szunk és ugassunk." ~ öreg barátod 

Borbély Gyurka. 

Örömtelen a mai fiatalság helyzete. 
Ezek az esetek önmaguk helyett beszélnek. 

Nékem csak a krónikás szerepe jutott,hogy meg-
örökítsem azokat abban a reményben, hogy 
nemsokára csak mint a mult érdekes esetei 
maradnak fenn. Sajnos; jelenleg még minden-
napos történetek, inkább helyzetképek, melyek 
a fiatalok borzalmas küzdelmeit ecsetelik. Igaz, 
megtörtént dolog mind, amit a maguk szo-
morú meztelenségében vagyok kénytelen fel-
tárni. 

Egy ismerősöm fia két évvel ezelőtt érett-
ségizett Budapesten. A fiu szorgalmas, jó ta-
nuló volt és orvosi pályára készült. Apja hír-
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telen halálával azonban egyszeriben illuzóri-
kussá vált ez a reménye és gyakorlati pályát 
kellett volna vállalnia, hogy segíthessen öz-
vegy édesanyján. Futott, keresett hetekig, hó-
napokig állást — hiába. Ha felbukkant egy 
cím Előtte, loholt szegény fiu, hogy elsőnek 
érjen óda, de mindenütt azzal fogadták, hogy 
a hirdetett állás már be van töltve. Igy ment 
ez hosszú ideig.' Mikor már a szükség nagyon 
követelőén lépett fel, elhatározta a fiu, hogy 
villamos kalauz lesz. Tudta, hogy az utóbbi 
időben ez a hely is túlzsúfolt, de megpróbálta. 
Véletlen szerencse folytán protektorhoz is jd-
tott, ugy, hogy biztosra lehetett venni ezt a 
«szerencsés» elhelyezkedést. A kérvényét szâ -
bályszerüen beadta és mit tehetett egyebet — 
várt. Kinevezése késett. Mikor már sok hónap 
múlott el a kérvény beadásától,. felkereste a 
fiu protektorát és^kérte, sürgesse_kL számára 
a kinevezést. Az illető ur felháborodva hallotta, 
hogy még most sem nevezték ki, mert, amint 
mondta, íiatározott ígéretet bírt. 

Legyünk rövidek. Az ur «felsőbb» helyről 
a következő felvilágosítást kapta: 

ígéretüknek egyelőre nem tehetnek eleget, 
mert a kérelmezőnek nem elég magas a képe-
sítése. 

Az ur megütközve hallgatta a furi*a magya-
rázatot. 

— Kérem, itt tévedés lehet — mondta, mi-
kor magához tért a meglepetéstől, — hisz ez 
ez a fin sikeres érettségi bizonyítvánnyal ren-
delkezik, — ez pedig csak elegendő a villa-
mos kalauzsághoz? 

Sajnos nem — kapta a feleletet. — Lehe-
tőleg betartjuk a képzettség sorrendjét. Már 
pedig jelenleg r> (> doktor juris vár ürese-
désre. ; J 

Ebből az látszik, — hogy nálunk most 
már csak doktori diplomával viheti valaki olyan. 

Zsivkovics uj nevet akar adni a jugoszláv államnak, 
hogy az egybeolvadás hamarabb megvalósuljon. 

— Zágrábi tudóűtónktól. — 
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«magasra», hogy a villamos kapcsoló mellé 
állhasson. 

fcgy nót kaptak el a rohanó autó kerekei 
elől. Nem is tagadta, meg akart halni. Mikor 
ott állt a vallató biró előtt, egyszerű szavakkal 
mesélte el élete történetét. 

28 esztendős leány. Apja egyik erdélyi me-
gye alispánja volt és még a háború előtt meg-
halt. Ketten maradtak szívbajos édesanyjával. 
Azután jött az oláh betörés, menekülés, hon-
talanság. Nyelveket és zongorát tanított, ab-

? ból éltek. Az anyja egy félévvel ezelőtt meg-
halt Nem birta a jómódhoz, uri élethez szo-
kott asszony a nincstelenség, nélkülözés nehéz 
uapjart. A leány egyedül maradt. Nagy árvaság 
szakadt rá. Eleinte még űzte a kényszer-
munkát, később kedvetlen, törődött lett/Nem 
volt miért, kiért dolgozni. A valamikor kényes 
uri leányka nem akart élni tovább. És, amikor 
azt kérdezték, hát ez inditotta-e végzetessé 
válható tettére, azt felelte: Nem! Ncm ezért 
akart meghalni! 

Jóakaratú, biztató szavakkal beszélték rá, 
• mondja el, mi volt az ok, mely megérlel tetette 

vele merész elhatározását. Egy ideig csend 
volt, a kis szobában, de azután kibuggyantak a 
szavak a bánatos leányból. Kicsit félszegen, 
kicsit gyáván, de ószmtén, kertelés nélkül. 

— Nem voltam soha még szerelmes! Igen, 
ezért!... Ha egész nap dolgoztam, vesződtem, 
mindig ott bujkáh bennem a titkos remény: 
talán jön valaki ma, talán már vár is rám... 
Azután jött a nyirkos lakás, a nagy egyedüllét. 
Hat ezért! 

Hangja ércessé válik, nagy elkeseredés, nagy 
szomorúság érzik belőle. 

— Nekem nem volt időm szerelmesnek lenni. 
Mikor apám meghalt, még gyermek voltam. 
Azután pedig a gond, bajok, anyám beteg-
sége minden letört. Most egyedülélő, önálló 
vagyok,' de észre kell vennem, hogy a nagy 
harcok idején elmúlott az, ami vissza nem jön 
soha; — a fiataJságom. 

— Engem megloptak, megraboltak, becsap-
tak! zokog fel a szerencsétlen. Én hiába 
éltem mostanáig is! 

Próbálják vigasztalrti. Hogy még fiatal, nincs 
későn, jön majd vaJaki, aki felszabadítja, ma-
gához váltja.' Mondják neki, hogy ez a mai 
kor szomorú jelensége. Fiatalok, akik maguk 
sem veszik észre, hogy küzdésük közben el-
futott az idő . . . 

A szavak hullanak fefe és ó lehajtott fejjel, 
szégyenkezve mondja: 

Ne tessék rólam azt gondolni, hogy én 
talán valami hisztérikus leány vagyok és azért 
vágyom a szerelemre. Rosszul fejeztem ki 
magam az előbb. Melegség hiányzik, barát, 
társ; igy — igy akartam mondani! — Felveti 
a fejét — én urileány vagyok! 

Mindenki elhitte néki. Csak jólnevclt úri-
leányka tud ilyen nagyon szomoru, remény-
telen lenni akkor, ha a sors megtagadja tőle 
a fiatalság jogát és követélését. 

— i 
> Sápadt, ijedtszemü fiu áll a biró előtt. N. N. 
24 éves bankhivatalnok. Sikkasztással vádolják, 
amit a banknál követett el. Az összeg 400 
pengő. Súlyosbító körülmény, hogy költekező 
életmódot folytatott, dorbézolt stb. 

Nem tagad. Két hónapja volt állásban, négy 
évi nyomorgás után Havi fizetése 140 pengő. 
Két kis húgát és édesanyját kell eltartania. 
A pénzt az ó kezeihez fizették le, amiróL 
nyugtát is adott és bizony elsikkasztotta. Na-
gyon szégyenli magát. Szemét egy percre fel 
nem emeli a rideg tárgyalóterem padlójáról. 
ÉS hallatszik a kemény birói hang. 

— Mit csináft azzal a sok pénzzel? 
Igy mondja: sok pénzzel. — A fiu hallgat 

egy kicsit, azután elmondja. 
Kifizette a házbért; szoba-konyhás lakas, 

ott húzzák meg magukat négyen. Vett egy 
sétabotot, mert nagyon régen fájt rá a foga es 
végül beült az anyjával és két bugával egy 
vendéglőbe, ahol vacsoráztak. 

A bíró félbeszakítja 
— A vád ugy szól, hogy maga fiatal nőkkel 

dorbézolt és nagy * számlát csiuáltT*Kulonben 
majd a tanuk elmondják. 

Jönnek a tanuk. Egy pincér és egy kenyeres 
leány. Emlékezlek az esetre. Ez.a fiatal, beteg-
színű emberke tényleg ott vacsorázott kel. 
fiatal leánnyal és egv idősebb hölggyel. Nem 
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dorbézoltak, erre is emlékeznek. Rendes polgári 
menüt ettek és két üveg «Furmin»-t ittak mellé. 
Az összegre nem emlékezik pontosan a pincér. 
Ha jól tudja, 30—40 pengő között mozgott. 
Azóta nem látta, nem volt ott a vendéglőben. 

Szóval a súlyosbító körülmény megdőlt. Nem 
mulatott, nem költekezett. Csak egyszer, ide-
gen pénz árán is jól akart lakni. Talán nem 
is ó ! . . . Az anyját és két kis húgát akarta 
jóllakatni. Luxust fejtett ki! 24 éves korában 
— sok évi kínlódás után — megkivánt egy 
sétapálcát. Ezért bűnhődni kell. A rideg pa-
ragrafus nem érzeleg. Egész biztosan megcsuk-
lott a derék magyar biró hangja, mikor igy 
kellett szólnia: 

— «Bűnösnek mondom ki» stb. 
De kimondta. 
Egy élet hever romokban, csak azért, mert 

megkívánta a sétapálcát és egy rendes vacso-
rát. 

Szegény, magyar fiatalság értsd meg végre, 
nincs jogod kívánni, óhajtani, akarni, vá-
gyódni. A te kötelességed a robot, a gond, 
a bánat, a szomorúság. Szegény fiatalok! 

M. Ötvös Magda. 

TÓTAGAS. 
Fejtetőn állunk. Sok életjelenség, amely az-

előtt, a napsugaras békeévekben csak titkon, 
szégyenkezve történhetett meg, ma nyíltan és 
kérkedéssel folyik. Gyilkos verseny ver éket 
az emberek közé é^ mintha az éhesek éhesebbek 
lennének, mint valamikor. Az arcok nehezen 
pirulnak és rajtok hihetetlen vastagra fejlődött 
a bőr. A szemek ugy tűznek, mintha szúrós 
szerszámok lennének, amelyekkel ártani lehet 
és kell. Természetesnek vélünk olyan jelensé-
geket, atnikeh a békeévek idiJH szép idején 
a kávésnénik morálcsószsége csóvált volna fe-
jet. Ma alig látjuk meg a fejtetóre-álKtságokat. 
Csak némelykor, amikor már nagyon-nagyon 
kírivóan kacag szemközt velünk valami gro-
tcszkség. Ime, egy tanulságos példa. Valami-
kor a fiatalemberek imádságos áhítattal, pa-
rázsló vérrel, mámoros szívvel örültek egy 
nekikjuttatott női szemvillanásnak, egy mosoly-
nak, egy jelentós pillantásnak. Egy-egy reme-
kül sikerült fruskát a széptevók légiója lepett 
és vett körül, mint darazsak a szőlőfürtöt, 
amely mézes levet csorgat. Versenyeztek a 
szép leányka egy-egy barátságos szaváért, inti-
mebb igéjéért. A leánynak nem volt annyi 
ujja, ahány fiatalember rajongott érte* és vál-
lalta volna vele a rózsaláncos életet. Ma pedig? 
Ma ezen a téren is fejtetőn állunk. Ma a fiatal-
embereknek udvarolnak. Ma a fiukat lepik és 
veszik körül selymekben, drágaságokban dön-
gicsélő darazsak. Akárhányszor látható némely 
hivatalban a jellegzetes korkép: a jóképű, nőt-
len férfi, aki előtt egymás tyúkszemére tip-
ródva pipiskednek a kis dámák, hogy észre-
vétessék. kellessék és kínálják magukat. És 
mosoly mögé álcázott gyilkos konkurenciával 
kellemeskeduek a férfinak, hogy az valahogy 
észrevegye és kiválassza őket a .mérhetetlen 
— egyre lifl&vó, folyton szajx>rodó leányóceán-

ból Valamikor inkább meghalt vobia szégyen-
letében a leány, seníhogy 6 kellette volna ma-
a férfinak. Valamikor mindjg a férfi volt a 
kezdő fél. A nő csak várt. Ma? Erre ninca 
idő, nincs türelem. Az élet rohan. És aki sze-
rény és türelmesen várakozó, lemarad a ször-
nyű versenyben. Elgázolja az élet könyörtele-
nül rohanó székere, amely a boldogság madár-
dalos ligetébe visz. Ma más az élet ezen a 
téren. Muszáj asszimilálódni Ggy. 

Egy örült meggyilkolta fiát, feleségét és as 
utcán járkálókra lövöldözött. 

Budapest, április 20. Szörnyű vérengzés volt 
ma reggel fél 7 órakor a Kacsa utcában. Beré-
nyi József 54 éves fürdőmester, aki ezelőtt 
egy hónappal szabadult ki az angyalföldi elme-
gyógyintézetből, ma reggel koráin fölkelt, le-
sietett a ház pincéjébe, ahonnan előhozta el-
rejtett lovassági ismétlő pisztolyát. Ezután la-
kásába ment és közvetlen közelből halántékon 
lőtte a még alvó 22 éves Gyula nevű fiát, aki 
szörnyethalt. Majd ugyancsak az ágyban fekvő 
feleségéhez rontott, akit száján tatalt el a golyó 
és az asszony egész torkát összeroncsolta. Bé-
rén yi véres tette után az'utcára szaladt, ahol 
a járókelökre lövöldözött. Az őrült embert a 
Margit körúton fogta el Zács Imre soffőr 
egy rendőr segítségével. Berényiné állapota 
életveszélyed A gyilkost letartóztatták. 

Viktor Emánuel olasz király 
ma nyitotta meg a parlamentet. 

Róma, április 20. A 28. törvényhozási ülés-
szakot ma délelőtt ünnepélyes keretek között 
nyitotta meg a király. Beszédében hangsúlyoz-
ta, Ivogy végre megtalálta magát Olaszország 
és ma egyik erős fundamentuma Európának, 
Ehez sok idő kellett, de kjvárták türelemmel. 

B u d a p e s t i 
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HÍREK. 
-

; — A veszprémi püspök bérm^utja. Rott Nán-
dor dr. veszprémi megyéspüspök átiratban kö-
zölte Bődy Zoltán alispánnal, hogy május hó 
folyamán a nagykanizsai csperesi kerületben 

következő sorrendben bérmál/: május 14-én 
iclse, 13-én Hahót, 16-án Zalaszentbalázs, 17-

rti Homokkomárom, 18-án Murakereszturban, 
[o.én Nagyrécse, 20-án Nagybakónak. Kén a 
püspök az* alispánnak intézkedését aziránt, 
hogy a bérmakörut alkalmával tiltson el min-
den lövöldözést és a papokat munkájokbaii tá-
.mosassa. . 
i _ Megye gyűlés. Zalavármegye törvényható-
sági bizottsága május 13-án tartja évnegyedes 
•jfen'des közgyűlését. A közgyűlési tárgyak elő-
készítése céljából az állandó választmány má-
jus f>-án ülésezik. 

— Rothermere lord öccse meghalt. Ma dél-
előtt azt a hirt terjesztették városunkban, hogy 
a • tavaiv Magvarországon is járt Esmond 
Harmsworth, Rothermere lord fia, meghalt. 
Hogv a közönséget mégnyugtassuk; e lurt 
akként kell módosítanunk, hogy Hildebrand 
Harmsworth, Rothermere lord öccse hunyt el. 
A neves ember, ép ugy, mint idősebb bátyja, 
Norteliffe lord. szintén az ujságiróí pályán fej-
tett ki élénk tevékenységeit. 
. — Protestánsok ünnepélye. A zalaegerszegi 

evangélikusok és reformátusok vasárnap, ápri-
lis 21-én ünneplik közös istentisztelet és ünne-
pélv keretében a hires speyerí birodalmi gyű-
lés 400-dos évfordulóját. Á nagy időkre való 
emlékezés vasárnap délelőtt 10 órakor ünnepé-
lyes istentisztelettel kezdődik, amikor Nagy 
Miklós ev. lelkész prédikál s egyben felolvassa 
Kapi Bóía püspöknek a nagy alkalomra küldött 
pásztor levelét. Vasárnap délután fél 7 órakor 
közös ünnepélyt tartanak a protestánsok is 
ugyancsak az evangélikus templomban. Az 
Ünnepélyen Fekete Károly ref. lelkész tart elő-
adást, Oratz Vilmos tanár művészi orgonajá-
téka és Léránt Manci szavalata szerepel még 
a programnton. A híveket is szeretettel hívja 
a két gyülekezet elnöksége. 
' — Simon Böske férjhez megy. Párison át 

azt a meglepő hírt kapjuk Rio de Janeiróból, 
hogx Simon Böske, Miss Európa a közeljövő-
ben férjhez megy. A vőlegény Rothmann Hugó 
dr. braziliai magyar származású orvos, aki 
máris útnak indult, hogy Simon Böske hajlékát 
Keszthelyen fölkeresse. A fiatal orvos Magyar-
országról vándorolt Hí Braziliába és ott nagy-
szerű egszisztenciát teremtett magának. A hí-
rek szerint a fiatalok rövidesen megtartják 
esküvójöket és utána kihajóznak Braziliába. 

— Rádióhangverseny. A zalaegerszegi vil-
lanytelep vasárnap, folvó hó 21-én délelőtt 
11 órától fél 12-ig és 12*órától a főtéréit rádió-
hangversenyt rendez; amelyen Budapestet és 
Bécset közvetíti. Egy héttel ezelőtt a kelle-
metlen idő miatt elmaradt a hangverseny és 
így a közönség most fokozott érdeklődéssel 
várja azt. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
és maeo gyermektrikót; adok 30 — 40"o-kai ol-
csóbban! Siessen Deutsch-hez. 

— Uj ovoda épül. Az. ovoda felügyelő bízott-' 
ság aziránt tett előterjesztést a városnak, hogy 
a szükségessé vált óvodaépítésnél vegye te-
kintetbe azt a Rákóczi utcai házat, amelyet tu-
lajdonosa felajánlott. A polgármester uem ta-
lálja alkalmasnak a jelzett épületet s így min-
den bizonnyal teljesen.-uj ovoda épületet emel-
nek, hogy az összes óvókötelesek fölvehetők 
legyenek. 
j — A világhírű Varta anód és fütöakkuimi-
lárok legjobban beszerezhetők a Villanytelepen. 
I — Közszemlén az ebadó lajstrom. Zalaeger-

szeg r.. t. város 1920. évre érvényesített eb-
adó kivetési lajstroma f. hó 22-töí május 6-ig 
á város adóhivatalánál közszemlén van. — A 
városi adóhivatal felhívja az ebtulajdonosokat, 
hogy kivetett ebadójukat fenti 15 napi idő-
tartain alatt fizessék le, jnert a határidő le-
jártával az ebbárcával el nem látott kutyákat 
elkoboztatják és kiirtják. 

— Harisnyák, sokuik, gyermek sokerlik, tri-
kók, kesztyűk, selyemharisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Deutschnél. 

— Autó- és rádtóaccumulátorok szakszerű 
javítását vállalja a Villanytelep. 

— Nagykanizsa monográfiája, műit a Ma 
gyar Városok Monográfiájának negyedik kö-
tete most jelent meg pompás kiadásban. A ha-
talmas mű 396 oldalt tartalmaz. Irta: Barbarits 
Lajos, a Zalai Közlöny felelős szerkesztője 
sajtó alá rendezte: Ladányi Miksa dr. — Ki-
adóhivatalunkban 25 pengőért kapható. A mit 
ismertetésére visszatérünk. 

— Százötvenhat zalai községnek költség-
vetését vizsgálja felül a jelenleg itt működő 
miniszterközi bizottság, melynek munkája még 
körülbelül 10 napig tart. 

K R Ó N I K A . 
Fecskemadár te is hazudsz, 
Most jön csak a kikelet. 
Sárkányöló Szent György vitéz 
Űzi csak el a telet.. 
Hajdan a zöld vendéglősök 
Ilyenkor̂  már nyitottak, 
Erdők, mezők szép virágí 
Illatozva nyilottak. 
Ma nem lehet kirándulni, 
Kályha mellé kell húzódni. 
Mi lesz ennek a vége? 
Lesz-e termés ez é^re? 

Építik az uj kórházat, 
Igaz, csak a — Barossban.- . 
Ámde elég ez is nekünk, 
Kik élünk szegény sorban. 
Pedig megvan az engedély, 
Hogy vehetünk föl kölcsönt, 
De az iránt a miniszter 
Belénk kevés reményt önt. 
Mondja: várakozzunk addig, 
Mig a pénz megolcsóbbodik. 
És, ha addig elvárunk, 
Soh' sem lesz uj kórházunk. 

Uj bevételre szorulnak 
Városok és községek. 
Érthető ez, mert mindanny'an 
Olyan igen szegények. 
Egerszegnek is elkelne 
Sok-sok ujabb bevétel, 
— Persze, több adózás nélkül — 
De azt hogyan éri el? 
Pedig kell pénz a kasszába, 
Hogy ne kopjék el a lába 
Annak, aki azért jár, 
Mért a várostól pénzt vár. 

Harmadik lap is indul hát 
A mi kis városunkban, 
írják, kik kedvöket lelik 
A szépirodalomban. 
Ott van Fekete Károly is 
És mellette Szüts Iván, 
Móra János sem hiányzik, 
Sem ifjú Bődy Zoltán. 
Még a szerkesztőség tagja 
Szépirónónk, ötvös Magda 
És felelős, szerkesztő 
Doktor IJdvardy Jenő. 

jpszQon. 

— Mészárosok a vágatási dijak ellen, A 
helybeli mészárosok küldöttségileg jelentek 
meg Fülöp László dr. városi tanácsosuál, h o g y 
a vágatási dijak leszállítását kérelmezzék. A 
tanácsnak azonban az az álláspontja, hogy a 
vágatási dijakból semmit sem . enged, • mert 
azok átlagban csak 4 fillérreHdrágitják a húst, 
mig a mészárosok a hus árát 20 fillérrel emel-
ték. 

— Elhalasztották Szemző István fötárgya-
lását. Tegnapi számunkban röviden hirt ad-
tunk arról, hogy Szemző István, a nagykani-
zsai munkásbiztositő hűtlen tisztviselőjének 
ügye május elején kerül a törvényszék elé. 
Most arról értesítenek bennünket, hogy a tör-
vényszék a rengeteg anyaghalmazra való tekin-
tettel junius 10. és 11. napjaira tűzte ki vég-
legesen a főtárgyalást/ 

— Szántó és Vági kommunista vezéreket 
a köhidai fegyházba szállították. Érdekes szál-
lítmány érkezett tegnap a sopronkőhidai fegy-
házba. Több, odautalt fegyenc között Kőhidára 
szállították Budapestről Szántó Zoltán és Vági 
István kommunista vezéreket, akik ott töltik 
ki többéves fegyházbüntetésöket. A fegyencek 
között van állítólag Rákosi Mátyás is, a volt 
hírhedt népbiztos. 

— Ut a zárdához.. Többen fordultak már 
hozzánk azzal a kérdéssel, hogy a. zárdai isko-
lák megnyitásával áll-e majd ut a növendékek 
rendelkezésére. Mi- a kérdést Czobor Mátyás 
polgármester elé vittük, aki a- következőket 
válaszolta: A városnak becsületbeli köteles-
sége arról gondoskodni, hogy mindenféle köz-
intézményhez rendes ut vezessen. Ezért a 
Wlassics-utca meghosszabbításaként kijelölt 
utvonalat fölmérette és az arra vonatkozó költ-
ségvetést is elkészíttette, amit a legközelebbi 
közgyűlés elé terjeszt. Arra ugyanis nem lehet 
kényszeríteni a város polgárságának gyerme-
keit, hogy a zárdai iskolába menet mind-
annyian a vasút felé vezető utat használják, 
vagy meg nem épített uton közelítsék még az 
iskolákat. 

— Sárváj- vásárait szaporították. A keres-
kedelmi mjniszter megengedte, hogy Sárvár 
nagyközség eddigi vásárjain fejül minden év-
ben február, április, julius és szeptember hó-
hasson. Ha e napok keresztény ünnepnapokra 
napok első hétfőjem kirakodó vásárokat tart-
esnek, a vásárokat a következő hétköznapokon 
tartják meg. 

— Hirdetmény. A zalaegerszegi m. klr. pénz-
ügyigazgatóság 1041—y^ 1929. sz. rerifleletére 
közhírré teszi a vSrosí adóhivatal, 'hogy az 
ingatlanok tulajdonosaiban beállott személyi 
változásokat, a változás bekövetkeztétől számí-
tott 30 napon fleliil a városi adóhivatalnál, az 
uj' birtokos tartozik bejelenteni, mert a bejelen-
tés efmulasztááa esetén a változás alá esltt 
földrészletre eső összes hátralékos' állami és 
közigazgatási tartozások, késedelmi kamatai-
val együtt a tényleges, vagyis az uj birtokos-
tól szedik be. 

— Rádiók javítását vagy teljes átépítését 
legolcsóbban vállalja a Villanytelep. 

Értesítés! 

A légnek ára: 
a helyszínen I szál 50 fill., 
fél szál 30 f, negyed szál 20 f. 
Házhoz szállítva 1 szál 60 f. 
fél szál 35,f, negyed szál 25 f. 

Flgyeimas, pon-
tos kiszolgálás! 

Van szerencsénk értesíteni a mélyen tisztelt Jégvásárló 
közönséget, hogy Zalaegerszegen, 

Hegyí-utca 21. szim alatt 
a mii kor igényelnek teljesen megfeleld, modern 

jéggyárunkat 
felépítettük és a mai nappal üze'mbe helyeztük. Főtörek-
vésflnk odairányult, hogy a múltban előforduló Jéghiányt 
megszüntessük és ezáltal a város közegészségét felemeljük 
» a mélyen tisztelt jégvásárló közönséget pontosan ki* 
szolgálhassuk. Jég a mai n a p t ó l kesdve bármikor 
kapha tó a l egk i t űnőbb m inőségben , a 
l egk isebb tő l a l e g n a g y o b b m e n n y i s é g i g ! 
Kérjük a mélyen lisztéit közönség szíves támogatását és 

vagyunk, kiváló tisztelettel 

Prenvter  József és Pécsy Ferenc. 
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— Idegesség, fejfájás, álmatlanság, szédülés, 

bágyadtság, levertség, félelemérzések eseteinél 
a tejznészetes «Ferenc József» keserüviz ki-
tűnő háziszer, amely az emésztószervekböl 
eredő zavarok nagy részét megszünteti s visz-
szaadja a testnek régi munkaképességét. 
Orvosi száktekintélyek megfigyelték, hogy a 
Ferenc József viz öreg embereknél is enyhén, 
kellemesen és megbízhatóan hat. Kapható 
gyógyszertárakban, drogériákban és füszérüz-
letekben. 

— A tejkezelés tisztaságának fokozása. A 
fogyasztásra kerülő tej minőségének javítása 
az országos tejpropagandi bizottság program-
jának megfelelően a termelőhelyeken is elő-, 
mozdítani óhajtja és ezért elhatározta, hogy 
egyelőre a Dunántúl szarvasmarhatenyésztó 
egyesületeinek körében,, mitegy 100 tehené-
szetei! a tej nyerésének f's kezelésének tisztasá-
gát 6 hónapon át meg fogja vizsgálni és el-
bírálja. A bírálatot díjazással köti össze, mely-
nek során a tiszta tej termelésénél legjobbnak 
mutatkozó tehenészetek és azok fejőszemély-
zete részére jelentékeny dijakat oszt ki. A 
bírálat (> hónapon keresztül a tehenészetek 
épületeinek, berendezésének, fejő és tejkeze-
lési eljárásának, a' tej szennytartahnának és 
baktériumtartalmának vizsgálatára terjednek ki 
és a bizottság az Országos Tejgazdasági Kí-
sérleti Állomás laboratóriumi vizsgálatának 
alapján itéli majd oda a dijakat, liz, első tej-
tisztasági bírálat folyamán szerZendő tapasz-
talatok szerint a tiszta tej előállításának birá-i 
latát az egész országra kiterjeszti a bizottság. 

— Legjobb varrott gyermek- és felnőtteknek 
való szandálok, gummi cipók legolcsóbban 
Deutschnél. 

— Nemzetközi bécsi csillagtura. Az Osztrák 
Automobil Club a Bécsi Hét előtt nagyszabású 
nemzetközi csillagturát rendez, melynek célja 
Bécs 1020. jünius 3-i beérkezéssel. A csillag-
tura győztese elnyeri az Osztrák Automobil 
Club «Aranykönyvét». A versenyzők beérkezé-
sét követő napon kezdetét veszi a Bécsi Hét, 
mely tartalmazza a társadalmi, valamint a 
sportesemények sorozatát. Ezen verseny külö-
nös érdekessége, hogy a legnagyobb osztrák 
automobilgyár a Steyr Müvek részvénytársa-
ság, ezen versennyel egybekötve a csillagtura 
keretében az osztrák köztársasági elnök véd-
nöksége alatt egy megbízhatósági versenyt 
rendez, mely csakis a csillagtura résztvevői szá-
mára van fenntartva. A megbízhatósági ver-
seny utvonala Wien-SteyrrWíen, melynek győz-
tese elnyeri a Steyr gyár által felajánlott első 
díjat: egy gyári új (>-30 HP S t e y r Type 
XII. 0 h e n g e r e s személy automobilt 
emellett még számos igen értékes tiszteletdijak 
állnak rendelkezésre. Steyr-ban a kiirt pihenő 
idő alatt a Steyr gyár a résztvevők által meg-
tekinthető. — Ezen verseny kiírása a részt-
vevőktől seiirtni különösebb verseny teljesít-
ményt nem kíván. A fósuly a legpontosabb 
öraatlag betartására van helyezve. A verseny 
startja Purkcrsdorfban junius 6-án'reggel (> 
órakor kezdődik.' A versenyzők 43 .másodper-
ces időközökben indittatnak. A megbízható-
sági turaut utvonala Purkcrsdorf, St. Pölten, 
Melk, Amstattei?, Ems, Steyr; távolság 165 
km. E távolság 45 km-es óraátlaggal 3 óra 
4.0 perc perc alatt absoiválandó. r Steyrból a 
start kezdetét veszi Wien felé délután 15 óra-
kor; erre az útvonalra fenti szabályok érvénye-
sek. A turaut célja mind a két ut alatt a 45 
km-es átlagsebesség lehetőség szerinti legszi-
gorúbb betartása. Ez átlagsebesség betartása 
az indulásnál, valamint az érkezésnél időmérők 
által ellenőriztetik, .úgyszintén ellenőrző állo-
mások a fent említett helységekben állapítják 
meg az átlagsebesség jxmtos betartását. Ér-
kezési tolerancia egyes ellenőrző állomásoknál 
20 másodperc. Az értékelés a kiirt átlagsebes-
ség legpontosabb betartása alapján történik, 
tekintet nélkül kéuvszermegállásokra (úgyszin-
tén a sorompókra, pneumatikdefektekre stb.) 
A nevezések a nevezési ív kitöltésével, vala-
mint a nevezés idíj egyidejű lefizetése mellett 
(S 20.--) az Osztrák Automobil Club, Wien, I., 
Kártiierring 10. (sürgönyeim: Automobilclub 
Wien) küldendő. Nevezési zárlat 1929. május 
2- este 18 'óra; utón evezés határideje l->29. 
'»ájus 11. este 18 óra, kétszeres nevezsi díj-
jal. Az eredménykihirdetés junius 0-én, vasár-
n a P történik Wienben. 

W 
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M E R T K Ü L Ö N B E N U T Á N Z A T * 
— Telefunken csövek legkedvezőbben vá-

sárolhatók a ViUanytelepen. 
— Az Erőátviteli csak magyar gyártmányo-

kat ad el. A «Zalavármegye / április 11-ikí szá̂ \ 
mában zalaegerszegi épités vezetőségünk ada-
tokat közölt, a- helybeli luotortulajdonosok 
egyenáramú berendezéseiknek kicserélésére vo-
natkozóan. A közönség helyes tájékoztatása 
céljából közöljük még a következőket. A vá-
rosi tanács szigorúan kikötötte, hogy kizáróan 
magyar gyártmányú gépeket és készülékeket 
adjunk el, tehát eleve ki van zárva az, hogy mi 
idegen gyártmányok eladására törekedjünk. — 
Ami a motorcserék árát illeti, minden érdekelt 
fél jól tudja, hogy nemcsak a mi cégünk, ha-
nem más cégek is foglalkoznak motorok kicse-
rélésével, tehát mindenkinek módjában áll kon-
kurrens ajánlat beszerzése utján meggyőződni 
áraink olcsóságáról. - Erőátviteli és Világí-
tási Rt., .Budapest. 

— A leomlott larakás halálra zúzott egy 
kisleánykát. A Mernye községhez tartozó Szctit-
miklós pusztán megrendítő szerencsétlenség 
történt, mely a mind gyakrabban ismétlődő 
gyermektragédiák sbrában is szokatlan körül-
ményü. Vati István gazdasági cseléd 3- éves 
Mariska leánykája a farakás mellett játszado-
zott. Eközben a faragás leonftott és a gyerme-
ket halálra zúzta. Az ügyészség engedélyt 
adott a temetésre, de a csendőrség nyomoz, 
hogy nem-e gondatlanság esete forog fenn. 

— Tiitott műtét következtében meghalt asz-
szony ügye a bíróság előtt. Heizer Adámhé 
ibafai fiatal asszony tiltott műtét következté-
ben meghalt. A kir. ügyészség az asszony fér-
je, továbbá Rácz Györgyné szülésznő és a 
menyecske anyja, Molnár Adámné ellen emelt 
vádat. A pécsi kir. törvényszék előtt megtartott 
főtárgyaláson Heizer tagadta, hogy tudott 
Volna a tiltott műtétről, sőt elkergette anyósát 
házából, mikor megtudta, hogy mit cseleked-
tek. Az ügyész a férj ellen emelt vádat el is 
ejtette; a törvényszék a szülésznőt bizonyíté-
kok hiányában fölmentette, ellenben az áldozat 
édesanyját, Molnárnét, aki rávette gyermekét 
a tiltott műtétre és azt végre is hajtotta, — 
egyévi börtönre ítélte?*-

— Beretvával elvágta a nyakát Házlínger 
József 61 éves napszámost az osztrákok kiül-
dözték Burgenlandból. Átjött Magyaróvárra és 
az akadémiai gazdaság szolgálatában álló ve-
jénél húzta meg magát. Tegnap reggel a fele-
sége rémülten kítta, hogy Házlínger egy edény 
fölé hajolva áll és nyakából folyik a vér. — 
Azonnal jelentetlek az esetet a rendőrségnek és 
a mentőknek, akik az öngyilkost kórházba szál-
lították. Házlínger már régóta betegeskedett 
és már két ízben kísérelt meg öngyilkosságit. 
Állapota súlyos, de nem életveszélyes. 

— Motortulajdonosok figyelmébe. Közöljük 
az ofcszes motortulajdonosokkal, hogy május 
hó második felében átkapcsolunk 380 Volt fe-
szültségű és 50 periódusu forgóáramra. Min-, 
denki gondoskodjék kellő időben motorjának 
kicseréléséről, mert az Elektromos mű motor-
hiány miatt üzemzavarért ncm vállal felelős-
séget. — Zalaegerszeg r. t. város Elektromos 
Müve. 

— Elszántják a város földjeit. A város terü-
letének a mult évben történt fölmérése alkal-
mával a Jánkahegy és az Egerszeghegy között 
nem tűztek kí semmiféle határjelzőt. Ennek a 
következménye azután az, hogy a szomszédos-
tulajdonosok nem tudják, hol a határ és bcle-
beleszántanak a város földjeibe. A polgármes-
ter erről ma telefonon tett jelentést a győri fel-
mérési felügyelőségnek, ahonnan azt a választ 
kapta, hogy a nyár folyamán az egyik tanácsos 
Zalaegerszegre érkezik a helyszínelés megej-
tésére és akkor majd pótolják a hiányt. 

— Időjárás. Hazánkban derült, nappal eny-
he, éjjel azonban hűvös, fagypon.tkörüli' idő 
uralkodik. Sokhelyütt éjjel —2 fokot mértek. 
Tegnap Magyaróvárott és. Szombathelyen 10 
C fok meleg volt. A ma déli budapesti hó-
mérséklet 17 C fok. — Idójóslás: Egyejöre fel-
hósebb, de aránylag melegebb idő várható; 
hósülyedés és csapadék valószínű. 

SPORT. 
a • • • • 

P. Testvériség—ZTE. 
Vasárnap délután íéT 4 órai kezdettel tartja 

első bajnoki mérkőzését a ZTE együttese a 
Pápai Testvériség ellen. A szczoneleji formák 
alapján nem lehet jóslásokba bocsátkozni már 
csak azért sem, mert a ZTE Jákum utcai sport-
telepe mindezideig nem volt olyan állapotban, 
hogy 

rajta trenírozni lehetett volna. A pápai 
tizenegy, pacára utolsó helyezésének, nem le-
becsülendő, sót a ZTE-nek erős ellenfele lesz. 
A fiatal, törekvő csapat már több tréninggei 
rendelkezik, mint mostani ellenfele. A közönség 
buzdító szavai talán meghozzák a nagyon várt 
ZTE győzelmet, amelyre a csapatnak föltétlen 
szüksége van. Egyébként a ZTE a következő 
összeállításban lép porondra: Borsos — Sin-
ger, Kiss — Lang, Dóczy, Tóth — Waldhau-
ser, Hoffmann, Füleki, Papp, Kovács. — Meg-
lepetésként hat, hogy Hoffmann is sikra száll 
a ZTE színeiben, mert sokan a jeles játékost 
már teljesen elparentálták. — Biró: Németh 
Jenő, Szombathely lesz. 

' 1 • 

Szombathelyi felső kereskedelmi — zalaeger-
szegi felső kereskedelmi válogatott csapatai 
mérik össze erejöket holnap délután a Move 
ZSE pályán. Az érdekes küzdelem .3 órakor 
kezdődik. Legutóbb Zalaegerszeg győzedelmes-
kedett 2:1 arányban. Biró: Barankay lesz. 

MOZI. •••• 
GALAMB A VIHARBAN. 

Dráma Bécs történelmi napjaiból 0 felvo.iás-
ban. Rendezte Fred Niblo, a Ben Hur 
rendezője. Bemutatja az Edison mozi április 
20—21-én, szombaton és vasárnap. 

Főszerepben: Li l ién f j í sh , a legdrágább 
törékeny kis művésznő, megható, lélekbemar-
koló alakításával szerez felejthetetlen szórako-
zást. A film Bécsben játszódik le a háború 
előtti és-alatti időkben. A béke, a régi uni-
formis világának hangulata uralkodik a filmen, 
amely a mi életünk, elmúlt ifjuságunk levegőjét 
hozza vissza 
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RÁDIÓ. 
Hallói Budapest 545 hullámhosszon. 

• Vasárnap, április 21. 9: HircJc, kozmetika. 
10: Ref. istentisztelet a Kálvin téri templomból. 
11.15: Ev. istentisztelet a Deák téri tempó-
ból. 12.15: Idójelzés, idójárásjelentés. Utána:, 
Szimf. zenekari hangv. Vez.: Untfer Rezsó. 
Közi.: Szabó Lujza és Famady Edit. 3.30: 
Csörgey Titusz: A gazda madáreüenségei. 4: 
Rádió "Szabad Egyetem. 4:45: Idójelzés, idő-
járás. 5.10: A Székesfővárosi Népművelési Bi-
zottság Beethoven hangv. a Vigadóból. 6.30: 
Részleges sporteredmények. 7: EJóadás a Stú-
dióból: A Somossy Orfeumtól a Fővárosi Ope-
rettszínházig. Kuplék, sanzonok, dalok, egy-
felvonásosok. Utána kb.: 9.30: Időjelzés, idő-
járás, sport-, ló- és ügetóversenye/edmények. 
Majd: Pertis Jenő és cigányzenckarának hangv. 

Hétfőt április 22. 9.15: Hangv. KÖZT.:Orosz-
Júlia (ének), Oarai Margit (cselló), Pázmán 
György (zongora). 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. 
folytatása. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: A 

^ rádó házitriójának hangv. 12.25: Hirek. 12.35: 
A hangv. folytatása. 1: Időjelzés, időjárás és 
vizát!ás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 4: Asz-
ŝ onyok tanácsadója. 4.45: Időjelzés, időjárás 
és vízállás, hirek. 5.10: Harsányi Pál dr.: A 
Magyar Nemzeti Muzeum éremtára. 5.40: 
Nagyváradi Bura Sándor és cigányzenekarának 
hangv. 7: Német. nyehokatás. 7.35: Sajóhelyi 
István min. titkár: Mezőgazdaságunk alaku-
lása a békekötés után. 8.15: A m. kir. Opera-
ház tagjaiból alakult zenekar hangv. Dohnányi 
hangv. KÖZT.iM)ohnányi  Ernő dr. Utána kb.: 
10: Időjelzés, időjárás és hirek. Majd: Bach-
mann jazz a Dunapalotából. 

A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

APRÓHIRDETÉSEK 
ELADÓ BONCODFÖLDÖN, a Zala mellett szép uri 

lakás 4000 Q-ölön fekszik, igen szép gyümölcsössel, ami 
évenként 502 fajgyümölcsöt terem. Énhez van még !7 
ezer £>ől elsőrendű búzatermő föld és jó rét. Kéf hold, 
4 éves, jó karban levő pinCés szöllö szép gyümölcsössel. 
Vasútállomástól 10 perc Alsóbagod. A vevő a lakást és 
a birtokot azonnal elfoglalhatja terméssel. Érdeklődni 
lehet: Németh Józsefnél Pápa, Tókerti villanegyed. 

KÉT HÁZ a város belterületén nagy kerttel és udvar-
ol jutányos'árón eladó. Bővebbet: Nyilassy József Zala-
egerszeg, Arany János-utca 6. szám. 

NAOYMENNYISÉGÜ laposzsindely - olcsóbban, mint 
bármely téglagyárban - eladó a zalaegerszegi Keres-
kedelmi Bankban. 

ELADÓ kedvező fizetési feltételekkel jó forgalmú 
helyen 1 ház, korcsmával és vegyes kereskedéssel esetleg 
bérbe is kiadó, elfoglalható 1929. IV. 25-én. Bővebbet: 
Aczél József Bczeréd u. p. Szepetk. 

Vsiiták: 
Angol font 2775-2790 
Belga fr. 7950-7980 
Cseh korona 1693-I7-01 
Dán korona 15255-153-15 
Dinár 1000-10-06 
Dollár 573 40-57540 
Francia frank 22 40-22 60 
Holltnd 229-75-230-75 

6415-64 45 
3-37-3 41 

Dsvlxák 

Lengyel 
Leu 
Léva 
Ura 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci ír 
Svéd k. 

2990-30-15 
135-75-136 25 

80*35-80-70 
152-60-153-20 
11020-11060 
152-85-15345 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi'ano 
Newyork 
Páris ' 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

229 15-23085 
1096-1 -̂09 

135 85-136-25 
340-3-42 

7955-79.80 
152 62-153-02 
152 80-153-20 

27-80-271 
2997-30! 

572 90-57450 
22-38-22-45 
1697-I700 

413-415 
15297-15337 

64-25-64 45 
80 45-80 70 

! 1030-110-60 
BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 

Búza (tisrawdékl) 2555 —25 55, buza (egvéb)24 95-
2515, rozs 22 40-2250, takarmányárpa 2650-2790. 
törirpa 2650-26-70, zab 2690-2650, tengeri 
27.<0—276.', buzakorpa 18 50 -18.75, köles 15*20-
162U 

Irányzat: gyengébb. 
ZÜRICHBEN 

ő 9053 5, osztrák korona 72 95, cseh korona 
15^8? len 308, dinár 9-13 francia frank 20*29. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 24.00— 25.50. Rozs 22.00-23.50. Árpa 22 00-

27 OQ Zab 22.00-23.00, Tengeri 26.-26.0O, Burgonya 
9.00-12.00 

Lap tulajdonol : ZALAVAMMÍOTI lapkiidótirta»««. 
falai«« tttrktnl« : HERBOLY FtRCNO. 

r.lal«. kiadó: KAKAS ÁOOSTOH. 

M Air. áDamépitészeti hivatal, Zalaegerszeg. 
1312—á. 1929. 

VERSENYTÁRGYALÁSI HIRDETMÉNY. 
AluJürott hivatal a Diszel községben épí-

tendő két tantermes, tanítói lakással biró elemi 
iskola építési munkáinak biztosítására folyó 
évi május hó 7-én versenytárgyalást tart. Bő-
vebb felvilágosítás az alulirt hivatalnál nyer-
hető. 

M. kir. áUamépitészeti hivatal. 

VERSENYTÁRGYALÁSI HIRDETMÉNY. 
Zalavármegye alispánja Balatonfüreden levő 

járási székház átalakítási és toldalék építkezési 
munkáinak biztosítására folyó évi május 4-én 
versenytárgyalást tart. Bővebb felvilágosítás a 
zalaegerszegi államépitészeti hivatalnál nyer-
hető. 

Alispáni hivatal. 

SZŐLŐSGAZDÁKI 
Fürtperonoszpóra és llsztharmat ellen csakis a köz-

ismert, egyedül biztos hatású védószert: a 

„Badacsonyi 
rézkénport" 

használjuk. Prospektussal és árajánlattal készséggel 
szolgál 

Badacsonyi rézkénporgyár 
Tapolca (Balatonvidék). 

pOEKíM 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

EDISON MOZI 
Ma 

n 

G a l a m b 
a v i h a r b a n 
Dráma Bécs történelmi napjaiból 

9 felvonásban. 

Rendezte: Fred Niblo, a Ben Hur 
rendezője. . Főszerepben: 

Lilién Glsh. 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BUTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÓ-
í f t f i k & ^ M készülnek. - Vállalom 
.MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
- ugy helyi, mint vidékj megkeresésre -
szakszerűen és Jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T A N K á r p i t o s m e s t e r ZALAEOERSZEQ, K1SPALUDY-UTCA 1. SZ. 

e l ü I m u l h a t a t l a n 
20 HP «s 30 HP 

WALLIS 
traktorok 
teljesítőképessége, 

tartóssága, olcsó üzeme. Massey-Harrís gyártmány! 

M o z i GépkereskedelmiM,  Budapest, V., Vilmos császár-ol 32. 
^ Kerületi képviseletDÉNESI JSTVÁN, ZALAEGERSZEG 

Messzemenő 
garanciákkal, 

kedvező 
feltételek 

mellett 
szállítja: 



I C O p A l l V l á i ' csak elsőrendű 
t 3 l % ( # a i gyármány 

Presto, Puch, Monel Goyon verseny 30 P 
előleggel heti 5, vagy havi 20 P részletre szállít 
N a g y  Józse f  Budapest, Andrássy-ut 34. 

Németh László 
tetőfedő mester 

Za laege rszeg» B e t h l e n - u t c a 17 . s z . 
Telefon 221. 

Vállalok : bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javitását, régi zSjndelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

Előnyös fizetési feltételek mellett szállít minden mezőgazdasági gépet: 
MAGY. KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE, 

Nemzetközi Gépkereskedelmi R»-T. 
Budapest, V., Vilmos császár-ut 32. Mii Mpikeltt: DÉNESI liTfll,  ZMJÍIEIUU 

T a T b f Tel jesen f e l es l eges a szén, 
é t i — B S S L J w ha a hordozható és törvé- _ _ » _ _ i _ x _ _ j t _ 

J H M i l nycs v̂d]eRRyei enátott ,»Kronprinz  petroigazgep 
V i n l l í i ' r v a n a h 4 z , a r t á s b a n . amely egy  készülékben összpontosítja mindama jó tulajdonságo-
) h H L kat, hofty a legnagyobb családok részére süt, főz és melegít és emellett 70% 
ftüzelőanyagot  takarít meg. Legegyszerűbb kezelés! Szagtalan, korommentes! 

Látogassa meg budapesti lerakatunkat: BUDAPEST, VI. KER., ANDRÁSSY-UT 31, 
- ahol minden csütörtökön délután 3 órától kezdve főzési bemutatásokat tartunk. 

Kérjen minden kötelezettség nélkül egyszerű levelezőlapon katalógust és referenciákat a következő cimen: 
Kronpr lnz-Werke,  U. D. D. K lmp lnk , Guntramsdorf  b) WIEN. 

Az árakban a vám-, fuvar- és csomagolási költségek már bentfoglaltatnak. Magyar leveleket kérünk. 

Utolérhetetlenül 
â z Államgépgyári 

acMiretl}, aolyóscsapáoyas 

tökéletes, tartós és nagy 
teljesítőképességű 

Szemveszteség 
nélkül 
működik! 

P i a c k é p e s 
gabonát 

szolgáltat! 

1929. április 21. 
' ' ' < > i tmm, 

ügynökök, 
ki* magánfelekkel érintkeznek, szövött ablakredőny 

eladásához 
k e r e s t e t n e k  m a g a s J u t a l é k m e l l e t t 

Felfzt  redőny ü^eme Klipet t 

Nem trükk, valóság! 
Meleg, sz árból 
barátságos, o 
.IszU b 20°|o 

* : « 
Bőséges e árból 
Ízletes z M A O , 
házi e 1 0 ° | o 

engedményt kap ön, mint ezen lap 
előfizetője Budapesten a 

Park nagyszállóban 
VIII. kerület, Baross tér 10. 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Z a l a e g e r s z e g ,  Kölcsey-utca 19. s z . 
(A templom mögött.) 

Vállalok : szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb Kivitelben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS-
_ k 

• 

Kelemen Pál 
cím , szobafestő- és mázoló) 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-utca 46. 
« 1 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb ésdiszes kivitelű 

szobafestést,  építtet-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivásra 

vidékre is megyek. 
Acélkeretes, golyóscsapágyas 
kivitel, nagy rázó és tiszütófeltUet, 

¡szétszedhető dobkosár 
nagy teljesítmény, szemyeszteség nél-
tfci^ küli cséplés a 
"̂GAZDASÁGI" cséplőgép ( 

jellegzetes kellékei! 

T R A K T O R T 

tóLBAitf  A f o g o r v o s l á s 
V 1' körébe eső müveleteket: 

• foghúzást, fogtömést, 
fogpótlást, aranykoronákat és aranya 
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Kossuth Lajos utca 42. 

~ Köztisztviselőknek ked-
véző • fizetési  feltétel. 

Erő, tartósság é8 üzembiztonság 
jellemzik a 

Tökéleteŝ magtisztitást biztosit a 

GAZDASÁGI" 
vetőmagtisztitó- és kiválasztógép 

Árajánlattal és felvilágosítással szolgálj: 

Első Magyas Gazdasál Gépgyár Rt. Budapest 
Gyár és igazgatóság: VI. Váci-ut 19. Városi eladási telep: Vilmos Császár-ut 65. 

K a r ű i e t i k é p w l s e l e í :  P r o b s t 6 s H e n t s l k , Z a l a e g e r s z e g , 

ZALAVÁRMEGYE^ 

Hordók, prések 
'és szőlőfelszerelési dolgok 
iutányoian eladók 

KUlley uradalom, Gógánfa. 



^ Z A L A V A N M K J Y E 1929 április 21. 
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MEGERKEZTEK 

ÁRUHÁZBA! 
/ 51 

130 cm. széles gyapjú crepe de Chine (Crepella) tavaszi szenzáció, métere . . . P 1 2 -
Jumper kashák divatos keresztcsikkai  P 3 5 0 
Divat puplinszövetek, 100 cm. sima plissirozásra alkalmas . . . . . . . P 4.— 
Eolinok, gyönyörű színekben, tiszta gyapjú, 130 cm. széles P 6.80 

Elsőrendű minőségű gyapjú jumper kashák 
és kosztümkelmék, csak egy-egy ruhának! 

Legújabb divatú férfiszövetek,  tavaszi újdonságok 
óriási választékban. 

• » 

Finom double felöltőkelmék  nagy választékban 

Különösen olcsó flanell  takarók, plaidekre 
is alkalmasak, komplett méretben . . . . P 5.40 

L I i - . Crepe Lavable, crepe de Chine, crepe satin, foulard selymek, sima 
^ C l y l T i C K « japonais, bélés selymek, színpompás választékban. — Bemberg selymek 
az összes színekben! Parísette 46 uj mintában ! 

/ 

Hatalmas választék van női- és férfi  trench-
coatokban és divatos gummiköpenyekben 

a legolcsóbbtól a legfinomabbig. 

„Hubertus" teveszőr kabát! Bőrkabátok! 
Gyermek kabátok eredeti matróz fazonban. % 

Szőnyegek: ^ZiJSÍÍS ŝ,b-  Futószőnyegek 
valódi perzsa ágyelök és összekötők versenyen kívüli árakon: 

Fenti tavaszi újdonságokat bárki kívánságára szívesen bemntatjnk! 

SCHÜTZ SÁNDOR ÉS FIA 
Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruháza! 

.Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 
UMMMnS 
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Ara 1 2 fillér. 
91. ám. 

Z A L A Y Á R M E G Y E 
P O L I T I K A I NAPILAP 

leijelenlk ¿iaden kélkCmp délntác. - EUilietéi: e|y hönapr. 2 negyedem 6 pengő. - Sxerke.stóség és kladókivatal: Zalaeger.ieg, SíéchenyMér l Telelő. 131 

Évforduló. 
Tíz hosszú esztendő múlt el azóta, mióta a 

vörös rém felütötte fejét hazánkban. Ma 10 
esztendeje megjelentek már a nagy vörös pla-
kátok, azok az ijesztő, borzalmas elmeszüle-
mények, amelyek egyikén a magyar parlamen-
tet festették nagy ecsettel teljesen vörösre, a 
másikon hatalmas betűkkel hirdették, hogy «be 
a vörösbei» A nemzetvezető rétegeken iszonyú 
csalódás vett erőt. A kommunisták uralmuk 
átvételekor azt hirdették, azért volt szükséges 
a megszervezett munkásságnak átvenni a hatal-
mat, mert egyedül a megszervezett munkásság 
lesz képes a terijletrabló idegen hordákat 
Nagymagyarország területért kiverni. Néhány 
najira rá megjelent Kun Béla beszéde, aki ki-
jelentette, hogy ők nemzetközi alapon állanak 
s a megszállott területekért nem hajlandók 
egy csepp vért sem áldozni és jaj annak, aki 
moccanni mer, aki ellenvéleményt mer nyil-
vánítani, mert az — mint ellenforradalmár — 
halálUI bűnhődik. 

A hazaáruló szavak hatása alatt megkezdő-
dött Zalaegerszegen a vörös uralom elleni 

• szervezkedés. A szervezkedés és az egész moz-
galom élén Sebestyén Jenő és Fangler Béla 
állottak. Készt vettek benne Ellmann Ödön, 
Nagy Károly, Soós Sándor, Brand Sándor dr., 
Thassy Oábor dr., Fangler Oyula, Fangler 
János,' Holly IMa, Hollós Ferenc dr., Siposs 
Dezső, Kecskés Dezső, Csiszár Lajos, Molnár 
János. Legsürgősebb teendőnek. látszott a fal 
vak, a zalaegerszegi polgárság megszervezése. 
Erre a feladatra Fangler Béla, Fangler János 
és Siposs Dezső vállalkoztak. Kocsira nem ül 
hettek, hogy feltűnő ne legyen, igy csak gya 
log járták éjjelenként a falvakat. Megszervezték 
Alsó- és Felsóbagodot, Andráshitiát, Szent-
györgyöt, Szepetket, Zalaistvándot, Hetést, 
Csát^bozsokot, Bucsuszentlászlót, Söjtört.Csa-

* tárt, Bocföldét. Mindenütt voltak bizalmi em-
bereik, akik a szervezkedést sejtrendszer alap-
ján eszközölték. Csodálatos készség volt a 
falusi emberekben; a vörös uralom ellen fegy-
verrel ís ellenállni. Csakneip minden házban 
volt katona fegyver, jó csomó municíó s melléje 
a lelkesültség és elkeseredés, úgyhogy, ha az 
alsóíendvaí ellenforradalom sikerül, ezekből a 
falvakból legalább két zászlóalj katonaság 
rekrutálódott volna. Zalaegerszegen is volt 
fegyver bőven. A felső kereskedelmi iskolában 
•100 puskát őriztek, a laktanyában 50 altiszt 
volt 300 fegyverrel, a fogolytáborban 40 altiszt 
több száz fegyverrel, 4 vágón maulicher muni-
cíó, 2 vágón kézi gránát. A kereskedelmi iskola 
kulcsa az ellen forradalmárok zsebében volt. A 
laktanyában és a fogolytáborban az altisztek 
megszervezve, minden piHanatban készek a 
mozga'omhoz való csatlakozásra. Itt időzött két 
páncélvonat, annak legénységé is a mozgalom-
hoz csatlakozott. Közbey k̂ t ellenforradalmár 
Alsólendvára ment, hogy az ottani hangulatot 
kikémleljék. A jelentés" szerint a hangulat ki-
tűnő; a katonák sapkarózsájukon nemzetiszínű 
szalagot hordanak. A tisztek hajlandók csatla-

• kőzni, mind, de csak az esetben, ha jugo-
szláv részről biztosítás érkezik, hogy Onnan 
ntm támadnak. A hazafias tisztikar legtevéke-
nyebb tagja Bognár huszárfőhadnagy, lelkesen 
csatlakozik a mozgalomhoz, sajnos, azonban 
néhány nap múlva Bognárt eldirig;jlják és a 
huszárság vezér nélkül marad. A katonaság 
állománya Alsólendván ez időben 60 huszár, 
egy tüzérosztag 0 ágyúval, 800 lövedékkel, 
parancsnokuk Bergmann Oyula százados; egy 
gépfegyveres osztag, parancsnokuk Zob Péter 
főhadnagy, — ezenkívül még három század 

gyalogság, a parancsnokuk Nusal (jelenleg vi-
téz Németh Béla), Lenhard (jelenleg vitéz Leg-

rády Rezső), Stefka László A létszám össze-
sen 600-700 ember volt. 

Szükségesnek látszott Nova és Lenti közsé-
geknek az ellenforradalomba Való bevonása, 
nehogy oldaltámadásban részesülhessenek. Az 
akciót ott is megszervezték s annak élén állott 
Berzsai Endre, Martincsevics Ferenc, Csizma-
dia Qyörgy, Kunschnik Antal, Hőhn Béla, Fü-
löp Aladár. 

Itt Zalaegerszegen nap-nap után tűrhetetle-
nebbé vált a helyzet. A vörösök erőszakosko-
dása minden nap hevesebb lett. Az ellenforra-
dalmárok folytonosan gyűléseztek a legkülön-
bözőbb helyeken, megtörtént, hogv kint az or-
szágúton, a mezőkön, az erdőben gyülekeztek, 
hogy megbeszéljék a tennivalókat. Terv terv 
után született tneg, de legalkalmasabbnak lát-
szott az. alsólendvai tervi Közben elérkezett 
húsvét szent ünnepe. A feltámadás nagyszerű-
sége az óriási embertömeg, a vallásos áhítat 
talán sohasem volt olyan feltűnő, mint akkor. 
A zászlókat a város vezető polgárai kapták kéz-
hez, az elképzelheteleh nagy embertömeg 
büszkén tekintett a zászlóhordozókra s mintha 
valami súgta volna, hogy ezek a zászjóhordo-
zók akarnak később is az ő vezéreik lenni. 
Másnap jött Feke eházy százados üzenete, hogy 
Budapesten az ellenforradalom húsvét hétfőn 
fog kitörni, mi is cselekedjünk. Az ellenforri-
dalmárok rögtön összegyülekeztek Fangler Béla 
lakásán. Csaknem teljes számban voltak ott 
mindnyájan, megtárgyaltak mindent, kiosztot-
ták a szerepeket, megállapodtak abban, mi-
képen és hol teljesítse ki-ki feladatát. Sajnos, 
a budapesti ellenforradalom vérbefult, Dor 
inándyt, a vezért elfogták, félhortra verték, tár 
sait börtönbe vetették és így a budapesti ellen< 
forradalomból nem lett semmi. -

Húsvét hétfőn reggel 3 órakor Fangler Béla 
és Sebestyén Jenő kocsira ültek, hogy Alsó 
lendvára hajtassanak. Hideg," metsző északi 
szél fujt, esett a havas eső. Igazi téli időjárás 
volt. A vezérek Nován, Lentiben leszálltak, 
megtárgyalták a tennivalókat és boldogok vol-
tak, attól a szellemtől, ami titt tapasztaltak. 

Alsólendván egyenesen dr. Kecsdkeméthy Al-
bert lakására hajttattak, akivel a zalaegerszegi 
ellenforradalmárok állandóan érintkezésben vol-
tak. Dr. Kccskeméthy volt az alsólendvai elé-
gedetlenkedők vezére, az ó lakásán gyűltek 
össze a tisztek és az ellenforradalmi szellemtől 
áthatott polgárság, az ő tevékenysége és szel-
leme tartotta őket össze. Dr. Kccskeméthy 
mindjárt összehívta az ellenforradalmi tiszteket, 
megtárgyalták a teendőket,, ó maga arra vállal-
kozott, hogy a környékbeli falvakat'gyorsan 
fellármázza, a megszervezett embereket fegy-
vereikkel együtt bevezeti Alsólendvára, hogy 
az ellenforradalomhoz csatlakozzanak. 

Alsólendván a katonaság fészke' a Korona-
szálloda volt. Ennek udvarán 2-300 katona 
tartózkodott, akkor, mikor odaérkezett a két 
zalaegerszegi vezér és a tisztikar. A tisztikar 
rögtön összehívta a bizalmi embereket, hogy 
tudomásukra adják az elknforradalmat. Néhány-
hatásos beszéd után a bizalmiak rögtön az ügy 
mellé állottak és hajlandók voltak a zalaeger-
szegi vezéreket és tisztjeiket követni és a vö-
rös uralom ellen giikra szállani. A Koronában 
tartózkodott SchöffV őrnagy is, aki az összes 
katonaság paracsnoka volt. Eközben egy autó 
robogott he a Koronába, benne ült két politikai 
megbízott, akik azért jöttek Alsólendvára, hogy 
a katonaság szellemét tanulmányozzák. Vilá-
gos dolog, hogy a legelső teendő az volt, hogy 
ezt a két bizalmi férfit lefogják, mielőtt ezek 
a katonáktól a mozgalomról értesülnének. A 
lefogással kezdődött meg az ellenforradalom. 

Sajnos, néhány órával korábban történt ez, 
mint szabadott volna, mert a szervezkedés még; 
nem voít teljesen készen, de halasztani a kez-
detet nem lehetett, mert ha a két bizalmi érte-
sül a szerevezkédésről, már a kezdet kezdetéi 
megbukott volna az egész mozgalom. A két 
bizalmi letartóztatása után egymásután tartóz-
tatták le a vezérek a kommunisták hü embe-
reit, köztük Reitert és Halászt is. Lestoppolták 
a póstát, a vasutat, birtokukba vették a köz-
intézményeket, ama szigorú parancs mellett, 
hogy azzal csak kizáróan ók rendelkeznek. —• 
Hogy a katonaságot biztosítsák a jugoszláv 
támadás ellen, küldöttséget menesztettek á 
jugoszlávokhoz, melyben értesítették őket, 
hogy a kommunizmust a magyarok niign^ 
akarják letörni, ők ne jöjjenek, és ha jó sziy-. 
vei vannak eme mozgalom iránt, adjanak muní-
ciót. Közben lovas küldöncök mentek Mura-
szombatba, Letenyére, amelyben az ottani bi-
zalmi emberek értesíttettek az alsólendvai ese-
ményekről. 

Az alsólendvai ellenforradalom terve az volt, 
hogy a közben az állomáson elkészített és 
teljesen készenlétbe helyezett 2 vonattal a ka-, 
tonaság nagy része és a bejövő fölfegyverzett 
polgárok húsvét hétfőn este Zalaegerszeg felé 
vonulnak. Másnap hajnalban az itt megszerve-
zett favakat fölveszik, a várost bekerítik és 
az adott jelre, egy ágyulövésre, a város ellen 
vonulnak, hogy a kommunistákat letörjék. 

Délután ö órakor Alsólendván a zalaeger-
szegi vezérek teljesen a helyzet urai voltak. Az 
egész város nemzeti szinü lobogót öltött, az; 
utcán volt mindenki, boldogan ölelkeztek még 
a legnagyobb ellenségek is. A katonaság készü-
lődött a bevagónirozásra, Vizkelet>\-főszolga-
bíró átvette a hatalmat, plakáton tudatta azt a 
tényt a város közönségével, hogy a polgár̂  
uralom ismét helyreállott, ezután a törvényes, 
hatalom kezeli a rendet és a közbiztonságot. 
A városban egyébként teljes rend volt, min-
denki boldogan és reményteljesen nézett a 
jövőbe. 

Közben 5Kccskeméthy vezetése a'att megér-
kezett a Iendvahosszufaluí és ujfalui polgár-
őrség. Nemzeti pántlikával kalapjukon, fegy-
verrel vállukon, a Kossuth nótával ajkukon és 
s/ivökbtn. Pcldás rendben vonult fel 200 pol-
gárember, készek arra, hogy Zalaegerszeg felé 
vonuljanak. A nagy lelkesültséget fokozta az, 
hogy a Korona erkélyéről az összegyülekezett 
óriási tömegnek a vezéiék lelkesítő' beszédeket 
mondottak és kitartásra buzdították a résztve-
vőket. Este 7 órakor valami zökken és mutat-
kozott a dologban. Mintha valahol valami csa-
var meglazult volna; a katonaság sugni-bugni 
kezdett, bizalmatlan kotlott és gyanúsan visel-
kedett. Fangler és Sebestyén nem tudták mire 
magyarázni a gyors változást és midőn ^ pol-
gárság legjobban hordta be a kommunistáktól 
elszedett fegyvereket, egyszer csak híre jött, 
hogy ftertert kieresztették a katonák és ő 
izgatja a katonaságot az ellenforradalom ellen. . 
Lázas tevékenysége közepette Sebestyén Jcnci 
rohan Rertcr után, elfogja és személyesen a 
börtönbe viszi. Jó félóra múlva Reitert éa 
Halászt a katonák ismét kieresztik és mint 
utólag kisült, Reiter 280 ezer korona kek-
pénziel dolgozott és vesztegette a huszárokat' 
és a bizalmi embereket. Hogy kié volt az a 
280 ezer korona, sohasem lehetett megtudni. 
Valószínű, hogy a kommunisták, a kommu-
nizmusban szerepelt gyanús egyének adták 
össze. Este 8 órakor teljes a fejetlenség. Olyan 
a város, mint a megzavart méhkas. Sebestyén ' 
és Fangler mindenütt ott vannak, lelkesítenek, 
beszélnek, ágálnak, de'visszafordítani a han-
gulatot már nem tudják. Csoportok képződnek, 
hallatszik, hogy a zalaegerszegiek félre akar-
nak bennünket vezetni, két tűz köze akarnak 
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dalini bizottság cs tisztikar. Ott volt már Se-
bestyén, Bergman, NusáJ, Lenliardt, Stefka és 
Wittck Zoltán is, aki ugyanakkor Alsóíeudván 
tartózkodott. Kecskcméthy és Némethi Vilmos 
dr., — aki parlamentair volt — mint akik 
igen jól ismerték az egész vidéket, elhagyták 
Alsólendvát és a Murán át Muraközbe szöktek. 

Eközben Nováíi és Lentiben is összefogták 
az cllenforradalinárokat ¿-az alsólendvaiakkal, 
együtt szállították őket másnap Zalaegerszegre; 
az ügyészség fogházába, ümen föl Pestre, ahol 
Sebestyént, és Fanglert halálra Ítélték, a töb-
bieket pedig évekre terjedő fegyházra. A bör-
tönből csak a kommunizmus bukása után sza-
badultak ki. — Mint ismeretes, a két halálra-
ítéltet Rómanelli mentette meg a kivégzéstől. 

Ez volna az alsólendvai ellenforradalom rö-
vid története. 

A fehér uralom kezdetén ántánt-bizottság 
vizsgálta meg az összes ellenfopracjalmí meg-
mctodulásokat. Az alsólcndvaira megállapítot-
ták, hogy az egyedüli komoly és sikerülte ese-
tén következményeiben messze kiható * ellen-
forradalom volt, amely ~ ha sikerül — az 
egísz Dunántúlt és később talán Budapestet is 
megtisztította volna a vörösektől és végered-
ményében az következett volna belőle, hogy az 
oláh horda budapesti szereplése teljesen el-
maradt volna. 

I ulajdoDképen még nyilvánosságra* sem ke-
rült a Délivasut nyári menetrendje, de a ki-
szivárgott hirek nyomán máris készülődések 
folynak a menetrend egyes, tervbevett, illetőleg 
már elhatározott rendelkezései* ellen. E hírek 
szerint a Délivasut mentén néhány község el-
vesztette olyan vonatokat, amelyekre pedig ugy 
gazdasági, mint más tekintetben is igen nagy 
szükségök volna. 

E váltózások okáról nyilatkozott Zabó Jó-
zsef, á Délivasut szombathelyi forgalmi főnöke 
a következőkben: 

-JC 
— Tudomásom szerint a hirek igazat mon-

danak. A nemzetközi csatlakozások kényszerí-
tették a társaságot a változtatásokra. A vonat-' 
párnak emiatt a jövőben — a személyvonati 
jelleg megtartása mellett — gyorsvonatként 
kell közlekednie. (Ez a vonat az első reggeli 
vonat Nagykanizsáról, amely fél 7 órakor ér-
kezik Zalaegerszegre. Igy Felsórajkon 'és eset-
leg még más zalai állomáson sem állana meg. 
Szerk.) 

v 
Más értesülések szerint a DoéNvasut meg-

próbálta az érdekelt k̂özségek (Vasinegyébcn 
több ilyen van) forgalmának föntartását. Igye-
kezett ugy beállítani a forgalmat, hogy a nem-
zetközi csatlakozásoknál hozzanak be egy kis 
időt, annál is inkább,, mert a Prága—Fiume 
(újból' létesített korridor) vonal legtöbb csat-
lakozása épen a Délivasut kezén van. 

A cseh érdekeltségeken azonban meg-
bukott a terv. 

• 

Megpróbálták a Mávnál is, hogy a sz:>in-
bjthelyi csatlakozásnál legyen segítségére a 
Délivasutnak. 

Három percet kértek a Máv-tól; ennyire 
lett volna szüksége a Délinek, hogy a régi 
forgalmi beosztást f ön tarthassa. A Máv 
azonban nem tudta megadni a három 

percet. 
Épen azokra a nemzetközi csatlakozásokra való 
tekintettel, melyekre a Délivasut is hivatkozik, 
Kötötték a Máv-ot ezenkívül a vonalainak hazai 
vonatkozásban is súlyos érdekei, melyek lehe-
tetlenné tettek a kérelem teljesítését. 

A híradás ugyan azt mondja, hogy 
a tervezett zalai községek kikapcsolása 

nem fog megtörténni, 
mindazonáltal résen kell lennünk, hogy ezek 
a kikapcsolások ne is történjenek meg. 

'Bennünket, zalaegerszegieket azon bárt itt 
más dolog érdekel különösebben. 

A Máv uj menetrendjében nincs nyoma 
annak, hogy a Déllvasuton fHntartanák-e 

a közvetlen kocsikat Zabegerszeg és Buda-
_ pest között. 

Ez már nagy hátrányt jelentene reánk nézve és 
azért idejében kell lépéseket tenni aziránt, hogy 
a közvetlen kocsik megmaradhassanak május 
15-én tul is. 

* A közvetlen kocsik beszüntetésének oka le-
het az, hogy kevesebb föntartási idő lesz eset-
leg Szentivánon s ci idő alatt a kapcsolás 
nem történhetnék meg. 

A Máv uj menetrendje pedig, mely már is-
meretes, a zalaegerszegi póstaközlekedés körül 
mutat furcsaságokat. Ezidőszerint Zalaeger-
szegről két postavonat van .Celldömölkre: a 
reggel 5.20 és este 18,55 órakor indulók. Az 
uj menetrend szerinf ezek a postavonatok déli 
12 16.25 órakor indulnak. Az egyik tehát 
nagyon késői, a másik ineg nagyon korai. 
Póstaanyagot azonban mindegyik vonat visz. 
Hogy azonban a teljes pósta anyag minden 
vargabetű nélkül kerülhessen minden közbe-
eső állomásra, ez a terv módosítást vár és ez 
a módosítás minden valószínűség szerint meg 
is Hörténik. 

. Három havi fosházra 
Ítéltek egy kereskedőt 

csalárd bukásért. 
Konkoly Ferenc dobrí-i kereskedő csalárd 

bukás vétségével terhelten állott ma a zalaeger-
szegi kir. törvényszék előtt. Konkoly Ferenc-
uét pedig bünsegédí bünrészeséggel vádolta a 
a kir. ügyészség. 

Konkoly az elmúlt év elején fizetésképtelen 
lett'és ennek tudatában ujabb árukat rendelt, 
mintegy 3000 pengő értékben és az árut felesé-
gének közreműködésével elrejtette, nehogy a 
hatóságok az árukat megtalálják. Konkoly ké-
sőbb a házát is eladta és a pénzt eldugta, te-
hát mindenáron meg akarta károsítani hitele-
zőit. A kereskedj vétkességét még azzal ter 
tézte, hogy szomszédaitól ¿s ismerőseitől több 
ezer pengő értékben dollárt kölcsönzött, 25 
százalékos kamatra! — Természetesen, sem a 
töke, sem a kamat javarészét nem tihíta vissza-
téríteni és, mikor látta, hogy lába alatt inog a 
talaj, Kerkaszentgyörgyrc akart menni uj üz-
letet nyitanf; felesége azonban lebeszélte e 
tervéről és igy Dobriban maradtak. 

Közben egyre-másra érkeztek a felszólító le-
velek és utazók, meg biróságí végrehajtók..1 
A tavaly januárban még 21 ezer pengős áru-
készletet pár hét múlva 1500 pengős szám vál-
totta fel a rosszul vezetett könyvben. A keres-
kedő furcsa eljárása indította arra a hitelező, 
ke^ hogy a már csődben levő Konkolyt föU 

<J 

jelentsék. Konkoly tizenhat budapesti, öt nagy. 
kanizsai és több, kisebb városbeli gyárat, vál-
lalatot és üzletet károsított meg. Rőfösáruinak 
nagy részét Nagykanizsán szerezte be, ahol 
az ottani nagykereskedők ,4-.-5 ezer petigó 
értékben a legnagyobb bizalommal hiteleztek 
Konkolynak. > 

A mai főtárgyaláson megjelentek a keres-
kedő dollár-kölcsönzői, egyik nagykanizsai cég-

| képviselője és néhány tanu. Az elnök ismer-
teti a hosszadalmas vádiratot, majd külön-
féle könyvekből és iratokból olvas fel. — Kon-
koly kijelenti, hogy nein érzi magát bűnösnek. 
Abban a hitben élt, hogy nem jut csődbe és 
ezért mert nagyobb vásárlásokat eszközölni. — 
Konkolyné szintén tagadja bűnösségét. Az el-
nök több kérdésére Konkoly dadog és nem 
tud válaszolni. A tanuk egy része a kereskedő 
ellen terhelő vallomást tesz, egy része azonban 
ingadozó. 

Az ügyész vádbeszédében szigorú büntetés 
kiszabását kérte. A védő fölmentést, vagy 
enyhe büntetést kér. 

Rövid szünet után hirdette ki Kovács tanács-
elnök az ítéletet. Bűnösnek mondják ki Kon-
koly Ferencet csalárd bukás vétségében és . 
ezért öt 3 havi fogházra, 1 évi hivatalvesztésre, 
valamint politikai jogainak 1 évi felfüggeszté-, 
sere ¡téli. Konkol̂ net bizonyítékok hiányában 
fölmentették, mely fölmentés jogerős. Konkoly 
Ferenc elitélését ugy mint a védője megYö-
lebbezte, de fölebbezett az ügyész is súlyos-
bításért. 

H I R E K . 
— Az âlsólendvai ellenforradalom megün-

neplése. Holnap, folyó hó 23-án Zalaegersze-
gen szép ünnepély keretében ülik meg az alsó-
lendvai ellenforradalom tízéves évqfrdulóját. 
Délelőtt fél 10 órakor a plébániatemplomban 
ünnepélyes nagymise lesz, melyen Pchm József 
apát pontifikál és közreműködik a Zalaeger-
szegi Egyházi Enek- és Zeneegyesület vcgycs-
és zenekara is. Mise után megkoszorúzzák Sós 
Sándor ny.*huszárkapitánynak és özv. Fangler 
Mihálynénak sírját. Déli 1 órakor a vasúti 
vendéglőben társasebéd lesz. Az ünnepélyre • 
délelőtt egynegyed 10 órakor gyülekezenek a 
vármegyeházán. Az ellenforradalomról mai szá-
munk vezetőhelyén közlünk bővebbeket. 

— Templomszentelés. A balatonszentgyörgyi 
róin. kath. templomot vasárnap, folyó hó 28-án 
szneteli föl Rott Nándor dr. veszprémi megyés-
püspök. N 

— Nagykanizsa monográfiájáról irt közle-
ményünk anyagtorlódás miatt'mai számunkból 
kimaradt, s azt holnap hozzuk. 

— Szabadságon az üzletigazgató. Hirsch 
József dr. szombathelyi Máv üzletigazgató két1 

heti üdülésre Abbáziába utazott. Távollétében 
Bures Richárd üzletigazgatóhelyettes vezeti az 
ügyeket. 

— A Társadalombiztosító választásokra az 
ajánlások már beérkeztek a zalaegerszegi kerü-
leti pénztárhoz Oi azokat holnap, kedderi dél-
után 3 órakor v<fszi vizsgálat alá a választási 
bizottság. 

— Telefunken csövek legkedvezőbben vá-
sárolhatók a Villany telepen. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi állami 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek. Születés: 
Horváth József földmives és Németh Mária 
Anna leánya, Nagy Mária háztartásbeli Mária 
leánya, Kovács István napszámos és Csillag 
TcFéz Gizella leánya, Piff István kocsis és 
Gellén Eszter Béla fia, Berta József cipész-
mester és Koller Mária Mária leánya, néhai • 
Lendvay János városi számvevő és Csenkó Te-
réz János fia. Halálozás: Székely István (Keszt-
hely) építőmester 12 éves, Héder József 56 
éves, Tóth József magánzó 56 éves,. Bertalan 
Pál magánzó 71 éves. Házasságkötés nem tör-
tént. 

V'EZÉRKÉPVIS£LÖT 
keres biztosítékkal Zalaegerszeg és környékére 
budapesii kábelgyár. Ajánlatok „Közszükségleti 
cikk" jeligére Rudolf  Mosse hirdetóirodájába 1 

Budapest, IV. kerület, Váci-utca 18. küldendők. 

bennünket szorítani, alulról a jugoszlávok tör-
nek he, felülről a zalaegerszegi vörös terro-
risták érkeznek meg és így két malomkő közé 
kerül az egész helyőrség. — A telefont ismét a 
kommunisták kerítették kezökbe, telefonáltak 
Budapestre, hogy mi van ott, az ellenforrada-
lom sikerült-e. Budapestről jött a hír, hogy 
Dormándv félig agyonverve, a többi vezér el-
fogva, ellenforradalom nincs. • 

Hogy a jugoszláv támadás ellen, biztosítva 
legyenek a katonák, a zalaegerszegi vezérek 
ismét küldöttséget menesztettek a jugoszlá-
vokhoz; a küldöttségben azokat szerepeltették 
akik a leghangosabb elégedetlenkedők voltak. 
Közben a kürt folyton szólt," a riadó hangzott, 
a katonaság futkozott, óriási káosz, fejetlenség 
iés zavar volt; nem tudták, mit csináljanak, 
melyik oldalra álljanak: Egyik oldalon a zala-
egerszegi vezérek lelkesítették őket, a másik 
pklálon az áruló kékpénz Csillapította őket. 

Reiter este. Q órakor' a Koronában feltűnt, 
ti ivei rögtön melléje álltak. Este 0 órakoF is-
nW Reiter uralkodik, rendelkezik, átveszi a 
hatalmat, elfogatja Sebestyént, Fanglert és a 
tisztikar vezetőit. Fangler még útközben is 
lelkesítő beszédet tart a katonaságnak, mire őt 
eleresztették, de amikor a^Koronában is be-
szélni akart, Reiter személyesen fogatta le és 
a legszigorúbb.őrizet mellett kisérte a börtön-
be, ahol már egvütt volt az egész ellenforra-

Zavar a Délivasut menetrendjében a csehek miatt. 
Megszüntetik a zafaegerszeg  — budapesti közvetlen  kocsikat? 

A celldömölki postavonatok. 



1929. április 23. 
' — Izraelita istentiszteletek pcszáchkor. Má-
riv'április 24-én-délután háromnegyed 7 óra-
kor, Máriv 25-én délután egynegyed 8 órakor. 
Sáchrisz 25-én és 26-án délelőtt 7 órakor. 
Muszáf 25-én és 26-án délelőtt fél 11 órakor. 
Hitszónoklat 25-én délelőtt 11 órakor. Mineha 
25-én délután I órakor. Mineha 26-án délután 
7 órakor. A szokásos szijum április 24-én szer-
dán délelőtt fél 8 ójakor a hitközség tanács-
termében leszrx 

— A büvészmester balesete. Oerovics Lajos 
diósgyőri büvészmester vidékünkön igen jó is-
meretségnek örvend. A környék falvainak la-
kossága sokat mulatott ügyes produkcióin.— 
A\ost a novai járást látogatta meg s szombaton 
és vasárnap Kustánszegen szerepelt özv. So-
mogyiné vendéglőjében. Vasárnap esti elő-
adása azonban balesettel végződött. Az lett 
volna az egyik szám, hogy a puskából kilőtt, 
golyót kezével elkapja, lígy 16-os elültöltő 
puskával előbb megcsinálta a próbalövést, majd 
megtöltette azt és egy 8 milliméteres jelzett 
golyót tettek bele lefojtva. A lövést olyan 
fiatalember akarta megtenni, akinek fegyver 
még nem volt a Rezében. Az történt tehát, 
hogy a fegyver még a vezényszó előtt elsült 
cs a golyó a mester jobblábába hatolt a térd-
kalácson felül és mmtegy 8 centiméternyire ha-
tolt a húsba. Az előadás természetesen azon-
nal befejeződött és a szerencsétlenül járt bü-
vészmester ma a zalaegerszegi kórházba jött 
a golyó eltávolítása és további gyógykezelte-
tése céljából. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
és maco gyermektrikót adok 30—40o/o-kal ol-
csóbban. Siessen Deutsch-hez. » 

— Megegyezés a légrádi erdő ügyében. 
Magyarország és Jugoszlávia között megegye-
zés történt a Murakeresztur mellett elterülő 
Szentháromság erdő ügyében. Eszerint 350 kat. 
hold erdő és 320 köbméter tűzifa a megszállt 
Légrád község "birtokába jut vissza, a fön-
maradó erdőrészért pedig a magyar állam 40 
ezert dinárt fizet. A fa átvételére folyó hó 
19-én Andriska, perlaki főszolgabíró Murake-
rcszturra. érkezett. 

— Autó- és rádióaccvifííuíátorok szakszerű 
javítását Vállalja a Víllanytelep\ 

— Népművelő előadóképző tanfolyam Keszt-
helyen. Pestvármegye iskolánkívüli népművelő 
bizottsága az ftlén is Keszthelyen,tartja meg 
egyik előadóképző tanfolyamát. A tanfolyam 
juíius 3—13-ig tart és 70 résztvevője íesz. 
Az előadásokat az állami polgári leányiskola» 
(fan rendezik, ellátást pedig a tanítók üdülő-
háza ad. " •• 

— Kanizsai urileány öngyilkossági kísérlete. 
Egy nagykanizsai 21 éves urileány pénteken 
este édesanyja lakásán revolverrel mellbe lőtte 
magát. A leány epcnseggcl nem tanúsított 
olyan viselkedést, amelybe)! arra lehetett volna 
következtetni, hogy ilyen sötét tervet forgat az 
agyában. Este felé, amikor édesanyja és nővére 

< eltávoztak hazulról, hajtotta végre szándékát. 
A golyó nemesebb szerveket nem sértett meg, 
de a leány állapota azért nagyon súlyos. A 
megindult nyomozás megállapította, hogy a 
leány rendkívül érzékeny lelkületére volt valami 
olyan hatással, hogy a fegyver után nyúlt. 

— Legjobb varrott.gyermek- és felnőtteknek 
való szandálok, gunimi cipők legolcsóbban 
Deutschtiél. 

— Elfagytak a soproni szőlők. Sopronból 
jelentik, liogy az idei fagykár a szőlőkben eléri 
a '70 százalékot. A borárak emelkedtek, azon-
ban a kereslet nagyon gyenge.. 

ZALAVÁRMEGYL 
— Áldott állapotban lévő nők és ifjú anyák 

a természetes «Ferenc József» keserűvíz hasz-
nálata által rendes gyomor- és bél működést 
érnek el. A modern nőgyógyitás főképviselői 
a Ferenc József vizet igen sok esetben kipró-
hálták i>s kivétel nélkül gyorsan, megbízhatóan 
és fájdalomhatónak találták. Kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban és füízerüzletekben. 

— A csonka ország tiz legnagyobb vidéki 
városa. A pénzügyminiszternek a házadómen-
tességről szóló törvényjavaslata indokolásában 
érdekes adatokat- találunk / vidéki városokról. 
Ez^adatok szerint a csonka ország 10 leg-
nagyobb vidéki városa: Szeged 124.347, 
Dfbrccen 107.076, Kecskemét 78.546, Hód-
mezővásárhely 62.321, Miskolc 58.769, Újpest 
58.425, Kispest 52.525, Győr'51.303, Békés-
csaba 47.602, Pécs 47.135 lakóssal. 

— Rádiók javitását vagy teljes átépítését 
legolcsóbban vállalja a Villanytelep. 

— Elütötte a szánnal. Ez év január 19-én 
Bak községben nagy tömeg állta körül a kis-
birót, ki dobszóval figyelmeztette a lakósokat 
a hivatalos hirdetményekre. Horváth József 24 
éves baki legény akkor hajttatott arra szánjá-
val, erős iramban. A tömeg közelébe érkezése-
kor sem lassított és igy vlűtötte Balogh József 
8 éves gyermeket, akinek sérülései miatt egy 
hónapig kellett az ágyat nyomnia. Gondatlan-
ságból okozott súlyos teátisértés vétségével 
terhelten került Horváth József a zalaegerszegi 
kir. törvényszék elé. Azzal védekezett, hogy 
ő a kisbirőra figyelt, azért nem vette észre 
az uton elhaladó gyermeket. A tanuk azonban 
ellene vallottak és a bíróság 100 pengő pénz-
büntetésre, meg nem fizetés esetén 10 napi el-
zárásra büntette ót. 
t . 

— Harisnyák, soknik, gyermek sokeriik, trí-. 
kók, kesztyűk, selyemharisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Dcutschnél. / 

— Időjárás. Hazánkban a hőmérséklet jelen-
leg alacsony. A napokban 20—22 fokos hőség 
volt, amit tegnap már csak 10—12 fokos meleg 
követett. Északkeleten a hőmérő a fagypont 
alá sülyedt. Sokhelyütt esős lecsapódások, de 
még hó is volt. Tarcalon az éjjel 5, Debrecen 
ben és Egerben 2 fok hideg volt. — Időjóslás: 
Száraz idő várható, sokhelyütt faggyal. Dél-
nyugaton csapadék nincs kizárva. 

Ami a cseheknek fáj. 
"Prága, április 22. A kormánypárti tót lapok 

panaszkodnak a felvidéki tótság ellen. Az. fáj 
nekik, hogy valahány magyal mufatság, vagy 
összejövetef van a Felvidék városaiban, azon 
a legnagyobb úrtól kezdve a szolgáig mindenki 
résztvesz. De, ha a csehek rerideznek valamit, 
nem megy el seifti sem. A magyarok a mozik-
ban magyar feliratú darabokat követelnek, az 
utcákon magyarűr társalognak még a hivatalno-
kok is. És ezt senkisem torolja meg.(?) 

Öngyilkos iró. 
Budapest, április 22. Cholnoky László, az 

ismert nevű iró, vasárnap hajnalban az össze-
kötő vasúti hidról a Dunába ugrott és eltűnt 
a habokban. Az iró hátrahagyott levelében azt 
irja, hogy nagy anyagi gondjai miatt vált meg 
az élettől. Leveléhez 50 {illért mellékelt a kö-
vetkező sorok kíséretében: Ezt csatolják a 
Baumgarten alapítványhoz. 

ELTALÁLTA 

süTEfsemr™ 

Nagymosáshoz: 
Schicht szarvas-szappan, 

Mosakodáshoz: 
Schicht kulcs-szappan 

ügyeljen mindkét törvényesen védett 
azappángyártmányra, amelyek a legjobb 

minőségről tanúskodnak 

SPORT. 
ZTE—P. Testvériség 1:0 (1:0). 

(Bajnoki. Bíró: Németh.) Tegnap folyt le 
a ZTE első bajnoki küzdelme a Pápai Test-
vériség legénysége ellen, mely a zöld-fehérek 
megérdemelt győzelmét hozta. A játékosok tel-
jesítményét még nem lehet sokra taksálni, mert 
egyrészt a tréninghiány, másrészt az irreális 
talaj nagyban befolyásolták a játék menetét. 
Hoffmann a csapat esze, aki minden hely-
zetben feltalálja magát, a mezőny legjobb em-
bere volt; ugy látszik, leszokik már felesleges 
faultjairól is. Figyelemre méltót produkált Bor-
sos, Kiss, Singer és Jálics. A pápai tizenegy 
nem árult el különösebb képességeket; fejlődő, 
fiatal játékosok alkotják a csapat gerincét. A 
mérkőzés egyetlen gólja a 6-ik percben esik. 
Farkas beadását Jálicsr küldi kapura és a pergő 
labda hálóba gurul. A második részben a 
Testvériség is felnyomul, de csatárai mindent 
tulkombínálnak. A ZTE pár percre ebben a 
periódusban vissza esik, de a vége felé ismét 
rohamoz. Németh kifogástalanul vezette az 
eléggé durva mérkőzést. 

Szombathelyi felső kereskedelmi—Zalaeger-
szegi felső kereskedelmi iskola válogatott 4:1, 

Vasárnapi sportesemények. 
Szeged: Hungária—Bástya 2:0 (0:0). 
Debrecen: Bocskay—lll.'ker. FC 2:0 (0:0), 
Kaposvár: Somogy—Nemzeti 4:1 (0:1). 
Budapest: Sabária—Vasas 3:2 (1:2). 

Ferencváros-Budai 33 FC 6:2 (2:1). 
Nagykanizsa: Zala-Kanizsa—Erzsébetváros 

2:0 (0:0). 
Miskolcz: Attila—Soroksár 6:1 (2:0). . , 
Rákospalota: Rákospalota FC—Pécs-Bara-

nya 4:1 (1:1). 
15 km-es mezei futó bajnokság: 1. Szerb 

Elek MAC, 2. Kulcsár MAC, 3. Hevcle Sorok-
sár. — 

RÁDIÓ. 
» 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 
Kedd, április 23. 9.15: A rádió házi triójá-

nak hangversenye. 9.30: Hírek, 9.45: A hangvw 
folytatása. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: Gra-
mofon/12.25: Hirek. 12.35: A hangv. folyta-
tása. 1: Időjelzés, időjárás és vízállás. 2.30: 
Hirek, élelmiszerárak. 4: Gyökössy Endre: 
Mesék és gyermekversek. Előadja a szerző. 
4.45: Időjelzés, időjárás és vízállás, hírek. 5; 
Sebestyén Károly dr.: A vers és a színész. 
Közr.: Fóthy Erzsébet, a Nemzeti Színház 
tagja. 5.10: Szórakoztató zene. VeZ.: Bcrg> 
Ottó. 6.30: Mit üzen a rádió? 7.30: Venczell 
Béla, a m. kir. Operaház művészének Kuruc 
estje. Zongorán kiséri Berg Ottó, Káldy Gyula 
átiratából. 8.15: Szfcmü előadás a Stúdióból. 
Rendezi Odry Árpádé0.15: Időjelzés, időjárás 
és hírek. Majd Farkas Jenő és eigányzenckará* 
nak hangv. a Spolaricli kávéházból. 



ZALAVRMEGYE 1929. április . 

A BUDAPESTI íRTfiKTOZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valuták: ' •' D«v1*ák» 
Angol font 27-7V27 90 
Belga fr. 70-50-7Ü80 
Cseh korona. 1«03-1701 Dán korona 152 90-1.43'10 
Dinár 10 00-UY06 
Dollár 573-40-575 4<) 
Francia frank 22-35-22 55 
Holland 229 85-230 85 

64 15- 64 45 Lengyel 
Leu 
Léva 
Lira 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci fr. 
Svéd k. 

3-37-3 41 
29-85-30-10 

135-75-136 25 
80-35-80-70 

152-60-153-20 
110 20-11060 
152-90-153̂ 0 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
*'arsó 
Wien 
Zürich 

229 12-23082 
10-06-1''09 

135 82-136-22 
3 39-341 

79-5̂ -79.80 
152 70-153 10 
152-80-153-20 

27-80-27 88 
29-09-3009 

573 90-V4 60 
22 38-22-45 
16-97-1700 

413-4 15 
15280-153 20 

64-25-64 45 
80 46-80 71 

! 10 28-11058 
BUDAPESTI TER.MENYJELENTf.S. 

Bút« (llsiavi'teki) 25 55—25 55, biiza (^véb) 24 95-
25 15, rozs 22 30-22 50. takarmányárpa 26 50-2700, 
aörárpa 26 5O-26-70, zab 2600 -26 50, tengeri 
27.40-27 6-, butakorpa 18 50 -1875, köles 15-A)-
16-20. 

Irányzat: tartott. 
ZÜRICHBEN 

l pengd 9055 5, osztrák korona 72 97, eset» korona 
15-385, leu 3 08, dinár 9-13 francia frank 2039. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 24f0 - 25.50. Rozs 22.00- 23.50, Árpa 22.00-

27 OQ Zab 22.00 — 23.00. Tengeri 26.-26.00, Burgonya 
9.00-12.00 

L.ptul.Mono* : ZALAVARMIOY« UpkltddUr.aU«. 
r . l . l « » » t « r k « t i ( ö : HERBOLY F E R E NO. F«l*l<5» kiadó: KAKAS ÁOOSTON. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
•••• 

ELADÓ BONCODFÖLDÓN, a Zala mellett szép uri 
lakás 4000 f r ölön fekszik, igen szép gyümölcsössel. ami 
évenként 502 fajgyümölcsöt terem. Ehhez van még 57 
ezer Qöl elsőrendű búzatermő föld és jó rét. Két hold, 
4 éves, jó karban levó pincés szólló szép gyümöksössel. 
Vasútállomástól 10 perc Alsóbagod A vevó a lakást és 
a birtokot azonnal elfoglalhatja terméssel. E'deklődni 
lehet: Németh Józsefnél Pápa, Tókerti villanegyed. 

ELADÓ kedvező fizetési feltételekkel jó forgalmú 
helyen 1 ház, korcsmával és vegyes kereskedéssel esetleg 
bérbe is kiadó, elfoglalható 1929. IV. 25-én. Bővebbet: 
Aczél József Bezeréd u. p. Szepetk. 

SEZLONOK 
állandó raktáron 4 65 P árban MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK uri 
szobák, szalongarnitur.ik kés/.itését « legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRhDO-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárpitosmester 
ZALAEGERSZEG, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

N B A Y A fo í iorvosf lös 
VT. rJJ körébe eső műveleteket: 

foghúzást, fogtömést, 
fogpótlást, aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellette végzi: 
BARTA Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Kossuth Lajos utca 42. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési feltétel. 

SZŐLŐSGAZDÁD 1 
Füitperonoszpóra és lisztlnrm.it ellen csakis a köz-

isme't, egyedül biztos hatású védószert: a 

„Badacsonyi 
rézkénport" 

használjuk. Prospektussal és árajánlattal készséggel 
szolgál 

Badacsonyi rézkénporgyár 
Tapolca (Balatonvidék). 

ftfov 
y. : 
• ' , 

• • 

K D V Á c x 
I DIVATA RUH AI- J 
L -BAN A 
m^ A 

Kelemen Pál 
cin , szobafestő-  és mázoló 

Zalaegerszefl,  Berzsenyi-utca 46. 
, ftl 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb ésdiszes kivitelű 

szobafestést,  építtet-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivásra 

vidékre is megyek. 

0 B 

A Zalavármegyei Gazdasági Egyesölet által r ê fi  d eze n d 
szánlógépbemutatón 

• ™ » 

ff.  évi április hó 30-án,= kedden egész nap 
# > o • 

a Teleky-Uradalomban Pölöskén, a 

résztveszünk, melyre az érdeklődő gazdaközönséget tisztelettel meghívjuk. 

Griinwald Testvérek Áruosztálya 
Szombathely. 

A John Deere Traktorok kizárólagos képviselete 
Vas, Zala, Sopron és Veszprém-megyékre. ' 

\ 

m 

3E 
Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon  131. 
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POLITIKAI NAPILAP 

BeíJclcnik Binden hétköznap délutác. - Elölixetés: tgy hónapra 2 pentó, negyeden« 6 pengő. - SierkeisMiég él kiadóhivatal: Zalaegerste?. Széchenyi-tér 1. Telefon 131 

A nagy vakáció 
meshosszabbitása 

kérdése ismét az országos érdeklődés előterébe 
kerül. A közvélemény a nyári nagy vakációnak 
meghosszabbítását követeli. Két esztendőben, 
1026-ban és 1027-ben a kultuszminiszter meg-
hosszabbította két-két héttel a nagy vakációt 
és intézkedésének okául azt állította, hogy a 
két nyári hónap állandóan esős volt, ugy, hogy 
a vakációzó diáksereg tulajdonképen az egész 
időt szobában töltötte. Csak augusztus máso-
dik felében, fordult szárazabbra az idő és igy 
szükséges dolog volt a szünetnek két héttel 
való meghosszabbítása. 1028-ban azonban, a 
rettenetesen forró és száraz nyár után nem volt 
megokolt a vakáció-meghosszabbitás. 

Azonban a miniszter megtörte a jeget. Fel-
hívta a közönség figyelmét a szünet meghosz-
szabbitásának hasznára és igy most már maga 

.a közönség követeli a két alkalommal gyakor-
latba vett eljárásnak állandósítását. Azt kí-
vánja a közönség, hogy a vakáció hosszabbod-
jék meg, de né az iskolai év elején, hanem a 
végén. Vagyis ne junius 29-én Péter és Pál 
napján, hanem ezt legalább tiz nappal meg-
előzően adják ki az évvégi bizonyítványokat és 
bocsássák széjjel a diáksereget junius 20. tá-
ján. Ezt a kívánságot teljesen elfogadható 
okokkal támogatja a közönség. Junius végén 
van a diáknak a legnagyobb munkája: >izs-
gára, vagy összefoglalóra (ami tulajdonképen 
mindegy) kell készülnie, pedig akkor már ren-
desen forróság uralkodik. A diákgyereknek te-
hát akkor kell számot adnia egy évi munkájá-
ról, amikor a nagy meleg elbágyasztja a testet, 
lelket. Ha csak tíz nappal előbb zárulnának az 
iskolák, az is óriási előnyt jelentene, mert, a 
középiskolákban az összefoglalókkal is végez-
hetnének junius közepéig. 

A szorgalmi időnek tiz nappal való meg-
rövidülése nem volna káros hatással, a tanítási-
anyagra. Ha csak-épen azon a líz napon mu-
rik az' ereclmény, akkor igazán nem "dolgozott 
az iskola -J00 napon át. 

'Klebelsberg Kunó gróf kultuszminiszter is-
meretes arról, hogy ö nem szeret a megköze-
líthetetlenség felhőibe burkolózni, nem zárkó-
zik el soha sem a közvélemény elöl, sőt figyel 
minden megmozdulásra, mely az iskolák érde-
kében történik és iparkodik magáévá tenni 
minden egészséges eszmét. Föltételezzük tehát 
most is, hogy, mÜK'lyt erről az uj mozgalom-
ról értesül, azonnal vizsgálat alá veszi azt es 
szaktanácskőzást hív egybe a fölvetődött esz-
me alapos megvitatására. Ennél a kérdésnél 
nem lesz nehéz munkája sem a szakértekezlet-
nek, sem a miniszternek. Akik mereven ragasz-
kodnak a régi megcsontosodott elvekhez, akik 
azt gondolják, hogy a multakból ránk maradt 
állapotokon nem lehet változtatni, azok min« 
ctenesetre a mai rend, a pontos két hónapi 
szünet mellett foglalnak állást; akik< azonban 
belátják azt, hogy a gyermeksereget a leg-
nagyobb forróságban vizsgára cipelni egyene-
sen emberkinzás, aw>k ncm adhatnak a minisz-
ternek más tanácsot, min tazt, hogy vágja szét 
a gordincsi csomót egy, tőle már megszokott 
alapos rendelettel. Nem kell ennek a rendelet-
nek másról szólania, csak arról, hogy az isko-
lai évvégi bizonyítványokat tintán junius hó 
20-án adják Jci. Majd hozzásimul ehhez a ren-
delethez a többi. A tanítási anyagnak beosz-
tása, a tanítás menete s minden, ami ahoz 
tartozik. 

A most folyó iskolai évben talán már nem 
lehetne ezt az újítást behozni, annak azonban 
semmiféle akadálya nincs, hogy az a követ-
kező iskolai évben törvénybe lépjen. Most, 

néhány héttel az összefoglalók és a vizsgák 
előtt talán zavart is okozna az egyes iskolák-
ban ez az intézkedés; de jövőre minden ne-
hézség nélkül behozható volna a vakáció meg-

hosszabbítása nemcsak a nebulók, hanem a 
tanító emberek nagy örömére is. Mert • nem-
csak a diák, de a tanító, tanár is szenved az 
iskola forró levegőjében. 

Nagykanizsa monográfiája. 
A Magyar Városok Monográfiája néven ala-

kult országos vállalat azt a nemes célt tűzte 
maga elé, hogy elkészíti a magyar városok 
történelmét. Annyi fejezetben, mint ahány vá-
ros azt kívánja. Általában, több-kevesebb rész-
letességgel minden magyar ismeri hazájának 
és nemzetének történelmét; de nagyon keve-
sen tudják eddig még azt, hogy történelmünk, 
sorsunk kialakulásában milyen szerepet ját-
szottak városaink. Pedig -a magyar városok 
eme szerepének ismerete nélkül hiányosnak 
mondható a históriai tudomány . . . 

Mint mult számunkban röviden említettük, 
most megjelent Nagykanizsa monográfiája, 
mint a Magyar Városok Monográfiája sorozat 
negyedik fejezete. Irta Barbarits Lajos, a Zalai 
Közlöny felelős szerkesztője. Nagy mulasztást 
követnénk el, ha emfek a műnek megjelenését 
egyszerűen csak ledegradábiók a napihírek 
rangjára s azután tovább haladnánk mellette. 
Első sorban maga a inü kiválóan érdekes és 
értékes történelmi tanulmány s azért is meg-
érdemli, hogy vele foglal kőzzünk; másodszor 
Nagykanizsáról szól, tehát vármegyénk leg-
nagyobb városáról, mely, mint határszéli hely, 
oly sok vihart állott ki már őseink megjelenése 
előtt is, a népvándorlás többi népeinek ide-
jében. és sajátságos, hogy Nagykanizsa törté-
nelmi múltjáról soha senki sem beszélt, azzal 
senki sem törődött. Mintha nem is volna Kani-
zsának múltja. Ezt mondja Sabján Gyula dr. 
polgármester is a műhöz írott előszavának be-
kezdésében. «Járatlan őserdő írja a polgár-
mester — a kanizsai mult; amit még nem 
kutatott át senki, tehát nem is ismeri senki. 
Csak sejtéseken, igen halvány kontúrokon ala-
pul az a lokálpatrióta büszkeség, ainí törté-
nelmi messzeségekbe nyúlik vissza és mint 
örökség maradt meg a késői kanizsai generáció 
számára.» •'v 

Ebbe az őserdőbe hatolt be tíarbarits Lajos 
kollégánk és amikor fejszével utat vágott 

vbennc, akkor tűntek elő azok a szépségek, 
azok az értékek, amikkel Kanizsa már a hon-
foglalás előtt rendelkezett. A mű kimutatja, 
milyen múlttal dicsekszik az a város, melyet már 
az első római császár, Octavianus is «elfogla-
lásra méltónak» tartott. Ez időtől kezdődően 
napjainkig vfonja szakadatlanul a história fona-
lát Barbarits Lajos a hívatott kutató alapossá-

gával, a józan bíráló tárgyilagosságával és az 
újságíró éles meglátásával. Eme hármas tulaj« 
donság szerencsésen egyesül Barbarits Lajos-
ban s azoknak együtthatása hozta létre azt a 
müvet, mely elsőnek beszél Kanizsa dicsősé-
ges múltjáról. Ez a mult kisebbített kiadásban 
az ország múltja. 

Korról korra láthatjuk ebben u pompás mű-
ben Kanizsának és vidékének, minden időkben 
az ország egyik legfontosabb pontjának sorsát* 
Hadászati, gazdasági, kulturális jelentősége 
tűnik ki a könyvnek minden oldalán, s a vá-
rosnak fejlődése eme hármas tényező fokozott 
erósbödésépek következménye. Nemcsak szá-
raz történelmi adatokkal találkozunk a könyv-
ben, hanem szórakoztatva tanitó és tanítva 
szórakoztató eseményekkel a törvénykezés, a 
közigazgatás, gazdasági élet stb. köréből és 
igy teljesen kerekded egésznek mondható a 
mű, melyből semmi sem hiányzik s amelyben, 
semmi fölösleges sincs. De, ami benne van, 
az csupa érték, drága kincs. Most megismer-
hetjük Kanizsát, mert ismerjük múltját. Ezt 
a könyvet el kell olvasnia minden jó zalainak* 

örömmel üdvözöljük vármegyénk legna-
gyobb városának történelmi múltját és uzzal 
kapcsolatosan természetesen jelen viszonyait ts 
ismertető müvet. Es üdvözöljük Barbarits La-
jos hirlapiró testvérünket, aki hatalmas mun-
kájával elismerést szerzett önmagának és a 
vidéki magyar újságíróknak is, mert ezzel be-
bizonyította azt is, hogy vannak értékek a vi-
déki ujságiró társadalomban és, hogy az újság-
író rend, mely iránt a közelmúlt napokban oly 
szép elismeréssel nyilatkozott ismételten Vass 
József népjóiéti miniszter, valóban számot tart-
hatja magyar társadalom megbecsülésére. -— 
Barbarits Lajost magáénak tartja a magyar vi-
déki ujságiró rend és szivból üdvözli őt min-
denki, aki értékelni és becsübű tudja a toll 
munkásait. 

Most már csak azt kívánjuk, örökítsék meg 
miaélelóbb a többi magyar városoknak múlt-
ját is, hadd láthassa ugy az ország népe, 
mint a külföld is, hogy járultak hozzá annak a 
dicsőségnek eléréséhez, mely, mint «magyar 
dicsőség* elhomályosithatatlanul ragyog a vi-
lág népeinek történelmében. ^ 
l Herboly Ferenc. 

™ . 

Gyors tempóban halad a közigazgatási javaslat 
parlamenti tárgyalása. 

főispán hatáskörét kívánják korlátozni. Sci-
tovszky válaszában hangsúlyozza, hogy á fő-
ispáni funkciókra itt is szükség van. Ugy a 
tárgyalt, mint a -következő 25. pontot változat-
lanul megszavazzák. A 26. szakasz vitáját Rot-
henstein nyitja meg azzal, hogy a közgyűlést 
megelőző napon írásban lehessen az einökhös 
az esetleges indítványokat beterjeszteni. Patay 
Tibor rövid beszéde után a szavazás itt is egy-
•hangu lesz. Szapáry Lajos indítványt nyújt 
be a 27. cikkelynél, ugyanugy Bródy is. Sci-
tovszky elfogadásra ajánlja Szapáry módosítá-
sát, majd Patay visszavonja indítványát. 

Csák Károly előadó a 27-es szövegnél ter-
jeszt be kisebb 'pótiuditványt, amelyet Buday 
Dezső is helyesel. Kéri a szónok, hogy ne 
tegyenek a közgyűlésen senki között különbsé-
get. Két indítványt nyújt be Buday, majd is-

Budapest, április 23. A képviselőház mai-
ülését délelőtt 10 órakdV nyitotta meg Almássy 
László elnök. Nápírend szerint következett a 
a közigazgatás rendezéséről szóló törvényja-
vaslat tárgyalása. A soron levő 23. szakasznál 
gróf Szapáry Lajos szükségesnek találja, hogy 
a közgyűlésre kibocsátott meghívókon a gyű-
lés időpontja is rajta legyen. Csák előadó ís 
uj szakaszt ajánl. Bródv szerint a tagokat a 
pont szigora elriassza a/rendkívüli közgyűlés 
egybehivásától. Rothenstein csatlakozik Farkas 
István törlési indítványához. Buday Dezső után 
Scítovszky Béla belügyminiszter emelkedik szó-
lásra és kijelenti, hogy Szapáry és Csák indít-
ványait magáévá teszi, de elfogadja Farkas 
István egyik propozicióját is. A szakaszt ily 
értelemben szavazzák meg. A 24. paragrafus-
hoz Pakots József, majd Hegymegí Kií$ Pál a 
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mét Rothenstcin szólal fel, aki Farkas tör-
lési javaslatát támogatja. Bródy szerint a vár-
megyék patriarchalia tényezői közé nem ille-
nek a parlamentből vett szokások. Pakots az 
interpellációkról és klotürról beszél, Baracs 
Marcell egy javaslatát elfogadásra ajánl az elő-
adó. Hegymegi Kisss Pál a korlátozási időt te-
szi kritika tárgyává. A költségvetés tárgyalá-
sára mindig külön ügyrend kell. Strausz István 
hasonló értelemben szólal fel. . ' 

Buday Dezső visszavonja javaslatait, mert 
kielégítők Csák Károly szavai. 

Scitovszky belügyminiszter leszögezi, hogy 
azok a sajnálatos tanulságok, melyek itt 

. történnek a parlamentben, indokolttá te- . 
szik a közgyűlések komolyságának bizto-
sítását is. Ezért kellett kissé szigorú intéz-

kedéseket a szakaszba vinni. 

Baracs Marcel ismét a klotür ellen beszél, Bu-
day Dezső névszerinti szavazást szeretne. A 
szakaszt csekély módosításokkal elfogadják. A 
2$-ik pontnál nincs vita, de a következő 29-ik 
szövegnél már Hegymegi Kiss hibásnak tartja 
az egész tervezetet. 

Baracs indítványához, hogy azokon a tár-
gyalásokon, ha valaki érintve van, az il-
lető ne vegyen részt, Scitovszky belügy-, 

miniszter is hozzájárul. 
A Há* ily értelemben határoz. 

Hegvmegi terjeszt be elsőnek indítványt a 
'30. szakasználqjs. Rothciistein és Györki sze-
rint'a bosszúállást tartalmazza a szöveg és na-
gyon súlyos következményei lehetnek, kérik 
annak törlését. 

Lapunk zártakor a/, ülés tart. 

ICímélni kell az éneklő madarakat. 
A várhegyei  gyümölcstermelés!  Következei  szíves  figyelmébe 

' Alig mutatkoztak a tavasz közeledtének első 
jelei, megnövekedett az utcán parittyázó 
gummipuslSíó gyermekek száma. És pedig 
azért, mm/megjelelitek a céltáblákul szolgálj 
éneklönwrttürak, az embernek eme serény mun-
katársai a káros rovarok pusztításában. Fegy-
verre kaptak tehát az összes «puskás» gyere-
kek. Ebbe az osztályba tartoznak természete-
sen a flóbert puskák boldog tulajdonosai is. 
akik abban a tévhitben vannak, hogy «fegyvc--
rök > egyenesen a hasznos madarak pusztítására 
szolgál. Az azután természetes, hogy ezeknek 
á puskásoknak" útját egy-egy ablakbetörés, 
rgv-egv fejbekólintás jelzik.-̂  
• Vármegyénkben most van megalakulás előtt 
a Gyümölcstermelő és gyiimölcsértékesitő szö-
vetkezet. Ennek a szövetkezelnek célja: kiter-
jedtté tenni a gyümölcstermelést cs a termelt 
gyümölcsnek, piacot biztosítani. A gyümölcster-
melésnek első és fófeltéjele azonban a gyü-
mölcsfák védelme, melynek fogalma alá tarto-
zik a gyümötcífáknak a rovaroktól való meg-
tisztítása is. Az ma. már nem szorul bővebb I 

Naplopók- és munkakerülők tanyáia az 
Arany Bárány előtt. 

magyarázatra, hogy ennek a munkának sikeres 
elvégzésére kevés az emberi erő. Ezt a munkát 
kellő eredménnyel az embernek hűséges mun-
ka.tiírsai(/az éneklő madarak végezhetik csak cl. 
Ha* azonban ezeknek az ártatlan teremtéseknek 
nyugalmát állandóan zavarják, ha életökre tör-
nek, akkor nem várható azoknak hathatós köz-
reműködése a rovarok pusztításánál. Volt arra 
már nem is egy eset, hogv, ahol a madarakat 
zaklatták, azok otthagyták az egész vidéket és 
csupaszon maradtak.*a fák. 

A gyümölcstermelési szövetkezetnek szorgal-
maznia kellene a Horthy Miklós kormányzó 
és József kir. herceg védnöksége alatt működő 
MadárVédclmi egyesület helyi fiókjának meg-
aíStkulását. Ez majd fejtene ki olyirányu tevé-
kenységet, hogy az éneklő madarak nyugod-
tantan élhetik le Zalaegerszegen is rövid éle-
töket. Es, ha büntetéssel jár a madárpusztitás, 
egyszerre lecsökken a puskások száma és ke-
vesebb ablaktörési* fejbeverési eset lesz a vá-
ros területén. 

Az Arany Bárány szálló előtte ácsorog na-
ponta egy nagyobb főnyi, diszes férfi, társaság, 
melynek tagjai születésöknél fogva nehezebb 
munkát nem igen végeznek, egyszerűen azért, 
mert ~ nem szeretnek. Nagy ritkán szánja rá 
magát egyik-másik, hogy esetle egy levelet 
kézbesítsen —- persze .csak ugy, ha jól meg-
fizetik. És mivel azt a közmondást szeretik 
követni, hogy «lassan járj, tovább érsz»-, bi-
zony, ha sürgős a megbízás, hát el sem fo-
gad'jáJL A negyven tagból álló csoporttal tör-
tént meg, a tegnapi naponta következő eset. 

Egy idősebb vidéki hölgy nézegelódik a ká-
véház sarkán s meglátva az ott tanyázó em-
bereket, imigyen szóh . 1 
. --- Ugyan kérem, ráérne valaki maguk kö.-

ziil? 
/ - - Minek? — kérdé az égyik önkéntes hordár. 

— A szomszédos nagytrafikból kellene egy 
zsák dohányt kivinni az állomásra. 

A bagózó emberek végignézik a hölgyet; 
tekintetök a laposnak látszó retikülre esik, 
majd az cgvik kisvártatva megszólal: 

— Nem érünk rá! 
. A hölgy mit tehetett mást, odébb állt. 

Később megszólal az egyik öreg pipás: 
— Mégis el kellett volna vinni azt a do-

hányt, hátha jól megfizetett volna érte a nagy-
sága. . -

Nem sokat néztem ki belőle — böki oda 
a tőszóitok s ezzel elintézést nyert az ügy. 

A lustaság megtestesült bálványainak eme 
cselĉ ccdcte reflektorszerüen világit bele a dol-
gozni akarók és vágyók nagy* táborába. Mert 
ember van, aki nagyon szívesen megragad min-
den alkalmát, hogy csak filléreket is, de keres-
sen! És akad az emberiség között egy hpsszu 
lánc, melynek szemei mind henyélők és munka-
kerülőkből fűződik össze. Legjobban tennék a 
henyélők, ha nem'állnának ki városunk fő-
utcájára, mert az idegen előtt még azt a be-
nyomást Us/ik, mintha nem-volna munkaalkal-

munk. Mert aky dolgpzni szeret és akar, an-
nak mindig akad elfoglaltsáj^vÉ?'a penatráns 
bűzt terjesztő, bacillifcokat szétszóró bagózá-
sukat is elvégezhetnék máshol, nem itt a Bá-
rány előtt. Jóizlésü ember szép, napos időn 
nem mer elmenni a szálloda előtt, mert fél, 
hog)̂ -elcsúszik a tócsában, ami a köpésekből 
keletkezik, vagy az undortól való szédülés té-
ríti le az úttestre. \ 

< ) 

Halálra gázolt a vonat egy gimnázlsta diákot. 
9 , 

Nyíregyháza, április 2J. A Kisvárda felé 
húzódó vasúti sinek mentén az egyik vasúti őr 
felesége egy összeroncsolt gyermckholttestrc 
akadt. A halott zsebében egy órarendet talál-
tak, amiből arra következtettek, hogy az áldo-
zat dijík. Csakhamar megállapították, > hogy 
Bozi Béla VI. gimnázista a szerencsétlen áldo-
zat, aki valószínűleg kiesett a robogó vonat-
ból. 

H I R E K. 
— Az alsólendvai ellenforradalom tizévej év-

fordulóját ünnepélyes keretek között ülte meg 
Zalaegerszeg város közönsége. A nevezetes 
évfordulóra" számosan érkeztek a vidékről is 
azok közül, akik az ellenforradalomban részt-
vettek. Az ellenforradalom szereplői és nagy-
számú közönség a vármegyeházán gyülekeztek 
és oftnan testületileg vonultak fél 10 órakor a 
plébániatemplomban tartott ünnepélyes nagy-
misére. Megjelentek a misén a hatóságok és 
hivatalok képviselői Bődy Zoltán alispán és 
Czobor Mátyás polgármester vezetése mellett, 
a csendőrtisztikar élén Móritz László őrnagy, 
vármegyei osztályparancsnokkal, továbbá az 
összes iskolák és egyesületek kiküldöttei, vala-
mint nagyszámban a város társadalmának min-
den rétegéből. A misét Pehm József apát mon-
dotta; mise után pedig az ellenforradalmi em-
lék előtt imádkozott. Az Egyházi Ének- és 
Zeneegyesület vegyes- és zenekara Mozart 
(i-dur miséjét és Beethoven oratóriumának 
egy részletét adta elő; majd elénekelte a «Bol-
dogasszony anyánk»/ régi népéneket és vége-
zetül a Himnuszt. Tizenegy óra tájban a kö-
zönség kivonult az uj temetőbe, hol Németh 
Ódon plébános beszédének kíséretében meg-
koszorúzták Sós Sándor ny. huszárszázadosnak 
és özv. Fangler Mihálynénak sírját. Délután 1 
órakor Eckhamp Kálmán jónevü vasúti étter-
mében társasebéd volt, melyen ötvenen vettek 
részt. A megjelenteket Czobor Mátyás polgár-
mester üdvözölte lelkes szavak kíséretében, 
majd megemlékezett az ellenforradalom vér-
tanúiról ^s az ellenforradalom életben ( levő 
tagjairól. A polgármester beszéde elején a je-
lenlevők néma felállással adóztak a vértanú 
hősöknek. — Ezután azt fejtegette általá-
nos érdeklődés közepette, hogy a lelkek az 
ellenforradalom alatti eseményektől is át vol-
tak hatva, de igy kell cselekednünk ma is, ha 
azt akarjuk elérni, ami minden igaz mágyar-
nak hón óhajtott vágya: vissza szerc'zui 
Nagymagyarországot. Á polgármester Után 
Bruck Alajos üdvözölte Pehm. apátot, Sebes-
tyén Jenőt és Fangler Bélát, mint fóélleuforr.1- . 
dalmárokat, Pehtn József apát arról Vmlékezik 
meg, hogy a kommün alatt történt [$zomoru 
dolgok feledésbe mentek, de az ellenforradalma-
rok cselekedete sohasem múlik el emlékezet 
nélkül. Sebestyén Jenő válaszában hangsú-
lyozta, hogy igazságért szállt sikra, tudta, hogy 
igazat cselekesznek, mindenki elismerte igazu-
kat és ha nem is sikerült az cllenforradalmárok 
terve, ha még egyszer szükség lenne rá, a leg-
nagyobb készséggel és elszántságai cseleke-
dett. Fangler Béla fölolvasta Mikes János Já-
nos gróf püspök üdvözlő táviratát, a Mansz. 
helyi fiókjának és Podmaniczky Péter báró^ 
üdvözlő átiratát, majd köszönetet mondott 
mindazoknak, akik az ünnepség rendezése kö-
rül tevékenykedtek. 

— A főispán Balatonfüreden. Gyömörey 
György főispán jelenleg Balatonfüreden tar-
tózkodik, ahonnan csak a hó végével érkezik 
vissza székhelyére. 

— Személyi hír. K-renczy Tibor dr., a 
szombathelyi rendőrkerület főkapitánya és 
Róth Andor dr. rendórtanácsos ma Zalaeger-
szegen időztek. 

— Izraelita istentiszteletek peszáchkor. Má-
nv április 24.én délután háromnegyed 7 ó;a-
kor, Máriv 25-én délután egynegyed 8 órakor. 
Sáchrisz 25-én és 26-án délelőtt 7 órakor. 
Muszáf 23ién és 20-án délelőtt fél II órakor. 
Hitszónoklat 25-én délelőtt 11 órakor. Mintha 
25-éii délután 4; órakor. Mintha 26-án délután 
7 orakor. A szokásos szijum április 24-én szer-
dán délelőtt fél 8 órakor a hitközség tanács-
termében lesz. 

— Philips hangszórók a Villanytelepet 
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Aranylakodalom. Porpáczy Lajos és fele-
6ege Balázs Karolina, folyó hó 28-án délután 
tartják araiiymcnnyegzójüket a buesuszentlász-
lói róni. kath. templomban. A félszázados há-
zasságot ünneplő házaspárt nyolc nagykorú 
gyermeke, harmincöt unoka és, két kis déd-
unoka veszi körül és kívánnak az öreg szülők-
nek még tartós boldogságot. De üdvözli őket 
a község népe is. 

— Két miniszteri biztos a keieskedelnínkdt-
ségin. A felső kereskedelmi iskolák /érettségi 
vizsgálatainál visszaállították a kettős minisz-
teri biztosságot, tíz azt jelenti, hogy a keres-

• kedelmí érettségi vizsgálatokra külön biztost 
küld a közoktatásügyi és a kereskedelmi mi-
niszter is. A zalaegerszegi áll. felső keres-
kedelmi iskola ez évi érettségi vizsgájára a kul-
tuszminiszter Oá!os Rezső dr. egyetemi magán-
tanárt, a győri női felső kereskedelmi iskola 
igazgatóját küldte ki. A kereskedelmi minisz-
ter biztosának személyét illetően még nem 
történt döntés. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
és maco gyermektrikót adok 30— 40<Vo-ka|[ ol-
csóbban. Siessen Deutsch-hez. 

Ügyvédi Iroda áthelyezés. Dr. Szász Cierö 
za'aegers/egi ügyvéd feleivel ez utón is tudatja, 
hogy ügyvédi irodáját áthelyezte a Fenyvesi 
Simon tulajdonát képező átellenes házba, gróf 
Apponyi Albert (Csány) utca 2. szám alá. 

— Kőszén után kuta nak Sümegen. Megírtuk 
már, hogy Sümeg hatá ában kőszén után kutat-
nak. A kiküldött geo!ogus véleíhénye szerint 
a "fúrások sikerre! kecsegtetnek. Á Magyar 
Altalános Kőszénbánya Rt. tehát hozzálát a 
munkához. A fúrógépek már meg is érkeztek 
Sümegre * 

— Harisnyák, sokník, gyermek sokeriik, tri-
kók, kesztyűk, selyemharisnyák legnagyobb 
Választékban, legolcsóbban Deutschnél. 

Az autóbuszjáratok. A göcseji autóbusz-
járatok megindítása ügyében a postavezéríg iz-
gatóság és a pécsi postaigazgatóság kiküldöttei 
tegnap Zalaegerszegre érkeztek és még az est 
folyamán megbeszéléseket folytattak Czobor 
Mátyás polgármesterrel. A polgármester ismé-
telten kérte a kiküldötteket, hogy a Oöcsei< 
vidék föllenditése és Zalaegerszeghez való kap-
csolása érdekében indítsák meg a járatokat 
Bak—Tárnok.—Nova —Zalabaksa, valamint Bak 
— Söjtör—Bánokszentgyörgy-— Becsthe!y~ Le-
ténye irányában. Az első útvonalon Pórszom-
bat mellett van egy rövid útszakasz, amit meg 
kéllúee javítani. Érre államsegélyt kér a vár-
megye a minisztertől. A második útvonalon 
szükségessé vált útjavítási munkálatokat a vár-
megye már megkezdette. Amennyiben az egész 
útvonalon még nem lehetne a járatokat be-
vezetni, Zalaegerszegtől Nováig mégis meg-
indulnak a járatok néhány hét múlva. A zala-
egerszeg—keszthelyi vonalon a nyáron át meg-
marad a közlekedés, sót, ha a tervezett út-
vonalon is megindulhat a forgalom, akkor a 
Zalaegerszeg—keszthelyi járatot még ráfizetés-
sel is föntartja a posta. Ellenkező esetben csak 
Keszthely és Pacsa között közlekedik az autó-
busz. (iarázs céljaira a polgármester föliján-
Jotta a régi vágóhidat, amit a kiküldöttek el is 
fogadtak. A posta képviselői egyébként ma a 
két göcseji utvonalat bejárták s tapaszt ilataik 
alapján döntenek a kérdésben. 

-^JVlegszönt napilap. A Dunántúli Estilap 
cimü napilap, mely Szombathelyen délutánon-
ként jelent meg, tegnap beszüntette megjele-
nését. 

— Gold-palaba, Minerva, Oroszlán, Korona 
stb. anódtelepek minden feszültségre a Vil-
lanytelepen. - < - -

Kelemen Pál 
elm-, szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-utca 46. 
I f t 

Ugolcsóbb áron vállalok egyszerűbb ésdiszes kivitelű 

szobafestést,  épület-
és butormázolást és 

fényezést. 
'-egnjabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivásra 

vidékre is megyek. 

s 

— Arrnyeres bajoknál, béldugulás, repedés, 
kelés, gyakori vizelési inger, derékfájás, mell-
szorulás, szívdobogás és szédülési roham ese-
teiben a természetes «Ferenc József » keserű-
víz használata mindig kellemes megkönnyebbü-
lést, sőt gyakran teljes, gyógyulást eredmé-
nyez. A belső bajok orvosai az igen enyhe ha-
tasu Fercnc József vizet sokszor mindennapi 
használatra reggel és este egy-egy félpohárnyi 
mennyiségben rendelik. Kapható gyógyszertá-
rakban, drogériákban és füszeriizletekben. 

. — Államsegély 'a tapolcai kórháznak. A nép-/ 
jóléti miniszter a tapolcai kórháznak kezélf/ 
csarnok létesítésére "5fil)0, a tüdőbeteg gon-
dozó intézet céljaira pedig 1000 pengő állam-
segélyt utalványozott. 

— Legjobb varrott gyermek- és felnőtteknek 
való szandálok, guinmi cipők legolcsóbban 
Deutschnél. 

— Vasárnap megint mellbe lőtte magát egy 
kanizsai leányr-—Cippán István nagykanizsai 
cipészmester házában lakik Seil. L. tisztviselő 
húgával, a 21 éves Erzsébettel, aki a házi te-
endőket látta el. Seb. L. vasárnap este barátai 
társaságában szórakozott és nem is gondolt 
arra, hogy buga milyen végzetes tervet forgat 
agyában. A fiatalember éjfélkor ment Inza. 
(jyanutlanul nyitott be a kivilágított szobába, 
ahol megdöbbentő látvány tárult eléje. A pam-
lagon feküdt félig eszméletlen állapotban 
luiga, kinek melléből patakokban ömlött a vér. 
A padlón heverő revolverből hiányzott egy 
golyó, mely elárulta, hogv a leány öngyilkos 
lett. A kétségbeesett fiu azonnal telefonált a 
mentőkért, akik a közben magához tért leányt 
a kórházba vitték. A golyó a tüdőt fúrta át, 
minek következtében a leány sok vért vesztett. 
Minden valószínűség szerint szerelmi bánatá-
ban lett öngyilkos a leány, mert udvarlója kór-
házban fekvő beteg. Állapota súlyos, de nem 
életveszélyes. 

— Szerencsétlenség a motorkerékpár-ver-
senyen. Vasárnap futották le az Automobil Mo-
torsport négynapos megbízhatósági versenyé-

~nek .második napját, mely Budapest—Kapos-
var—Pécs utvonalat irta elő. A résztvevőknek 
mindegyike sikeresen áthaladt Kanizsán, ejt' 
Nagykanizsa és Keszthely között egy szeren-
csérc könnyebb kimenetelű defektus 'történt. 
H um nie 1 Endre Velocette kocsijával felbukott 
egy vasúti átjárónál. Sebét a nagykanizsai kór-
házban kötöttéibe és Hummel rövidesen foly-
tatja útját Kaposvár felé. A túrázók körében 
nagy felháborodást váltott ki az a körülmény,# 
hogy Iharos kornyékén a falusi, nép szeggel 
teletűzdelt burgonyát szórt el az úttestre, ami-
nek következtében számos defektus és kisebb 
sérülés történt. Az esetet jelentették a hatósá-
goknak, mely hivatva lesz a tetteseket kinyo-
mozni és megbüntetni. 

SEZLONOK 
állandó raktáron . 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongamiturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKREDÖ-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. -V Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS ZOLTÁN kárpi tosmester 
ZALAEGERSZEG, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

MOZI. * •••• 

CASANOVA, 

a nők halhatatlan bálványának'élete és szerel-
mei 12 felvonásban. Főszerépben: Iván Mos-
j u k í n . Bemutatja az Edison mozgó csak 
1 nap, április 24-én, szerdán. 

Casanova a szezon domináló sikere! A sike-
rek sikere! — Velencét, annak minden szép-
ségét "sohasem l̂ Uuk filmen olyan tökéletes 
félvételekben, mint ebben a gyönyörű, sok mil-
lió frank áldozattal készült filmben, amely cso-
dálatos szépségben, káprázatos pazarsággal, 
mesteri művészettel festői képekben hozza e-
lénk azt a kort; amelyben, nem volt még fejlett 
technika, de volt valami szebb ennél: a sziv 
és a szerelem: 

RÁDIÓ. 
Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 

Szerda, április 24. 9.15: A m; kir. 1. hon-
védgyalogezred zenekarának hangv. Vez.: Frí-
csay. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folytatása. 
12: Harangszó, időjárás. 12.05: A rádió házi 
trójának hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A hangvn 
folytatása. 1 : Időjelzés, ' időjárás és vízállás. 
2.30: Hírek, élelmiszerárak. 3.30: A Magyar 
Rádió Újság Morse tanfolyama. 4.10: L'Eplát-
tenier Gyula dr.: A chrysanthemum. 4.45: Idő-
jelzés, időjárás és vízállás, hírek. 5.10: J)r. 
Csiky Aladárné: Egyptomban. 5.40: Peifisjenö 
és cigányzenekarának hangversenye, Komlós 
Emma magyar nótákat énekel. 0.40: Rádió 
amatőrpósta. 7.30: Olasz nyelvlecke. 8.10: A 
Melles magyar vonósnégyes hangv. 9.15: Ku-
rucdalok. Előadja: Lugossy István tárogató-
művész és Csóka Béla. Zongorán: Polgár Ti-
bor. 10.15: Időjelzés,, időjárás, hirek és ló-
versenyeredmények. 10.30: A m. kir. Operaház 
tagjaiból alakult zenekar hangv. Vez.: Polgár 
Tibor. 

Köszönetnyi lvánítás. 
Mindazok, akik felejthetetlen, drága halot-

tunkat koszorúkkal és csokrokkal elhalmozták 
és e kisérték utolsó útjára, hogy ezáltal fáj-
dalmunkat enyhítsék; ezúttal fogadják hálás 
köszönetünket. 

Özv BARANYAI JÓZSEF 
és Marton család. 

ouia ICKVCD; ¿«»y — 
mányárpa 26 50-27D0. 
2600-26-50, tengeri 

-18.75, köles 1 5 » -

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. , 
Bóxa (tinzavidéki) 25'25—25 45, buza (egvéb) 24 95-

2515, rozs 22 30-22 50, takarmányárpa 26 50-271)0, 
sörárpa 26 50-26-70, zab " 
27.40—27 6J, buzakorpa 18 50 1620. 

Irányzat: tartott. 
ZÁLAEQERSZEQI PIACI ARAK. 

Buza 24.00 - 25.50, Rozs 22.00-23.50, Árpa 22.00-
27 00, Zab 22.00 -23.00, Tengeri 26.-26.00, Burgonya 
9.00-12.00 

Laptulajdönot : ZALAVAflMEOYi »apkUdóUrtatáf. 
F»l»löt u«rk«aitd ; HEROOLY FCRINO. 

Felelői kiadd : KAKA8 AOO8TON. 

ifi .kir. áilamépitészeti hivatal, Zalaegerszeg. 
1312—á. 1929. 

VERSENYTÁRGYALÁSI HIRDETMÉNY. 
Alulírott hivatal a Díszei községben épí-

tendő két tantermes, tanítói lakással bíró elbmi 
iskola épitési munkáinak biztosítására folyó 
te'i május hó 7-én versenytárgyalást tart. Bő-
vebb felvilágosítás az alulirt hivatalnál nyer-
hető. ' w 

M. kir. áilamépitészeti hivatal. 

pBBkl«H 
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MEGÉRKEZTEK 

ZI UJDONSÁGO 
SCHÜTZ ÁRUHÁZBA! 

' * ' * - 1 

130 cm. széles gyapjú crepe de Chine (Crepeiia) lavaszi szenzáció, métere . . . P 12 — 
Jumper kashák divatos keresztcsikkal  P 3 50 
Divat puplinszövetek, 100 cm. sima plissirozásra alkalmas P 4.— 
Eolinok, gyönyörű színekben, tiszta gyapjú, 130 cm. szeles P 6.80 

Elsőrendű minőségű gyapjú jumper kashák 
és kosztümkelmék, csak egy-egy ruhának! 

Legújabb divatú férfiszövetek,  tavaszi újdonságok 

óriási választékban. 

Finom double felöltőkelmék nagy választékban 
r 

Különösen olcsó flanell  takarók, plaidekre 
is alkalmasak, komplett méretben P 5.40 

C A I . I M A A I I I Crepe Lavable, crepe de Chine, crepe satin, foulard selymek, sima 
¿ e i y m e K . japonais, bélés selymek, színpompás választékban. — Bemberg selymek 
az összes színekben ! Parisette 40 uj mintában ! 

[ 

Hatalmas választék van női- és férfi  trench-
coatokban és divatos gummiköpenyekben 

a legolcsóbbtól a legfinomabbig. 
^ ^ ^ ^ * ^ 

„Hubertus" teveszőr kabát! Bőrkabátok! 
Gyermek kabátok eredeti matróz fazonban. 

Szőnyegek: stb' Futószőnyegek 
valódi perzsa ágyelők és összekötők versenyen kívüli árakon : 

* • * 

Fenti tavaszi újdonságokat bárki kívánságára  szívesen bemutatják! 

SCHÜTZ SÁNDOR ÉS FIA 
Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruházal 
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Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Teleion 131. 
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POLITIKAI NAPILAP 
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A nemes lordok. 
Ha valaminek bekövetkezését régóta és jog-

gal várjuk és végül megtörténik, azt mondjuk, 
hogy: végre megtört a jég!. . . A jég meg-
törése enyhülést jelent és sohasem jelentette 
annyira a megenyhülést, mint most, amikor 
végre megtörött a jég az örökké hideg angol 
konzervatív párt lelkiismerete körül. Tíverton 
lord a párt egyik ülésén tartott előadásán ki-
tért Rothermere lord revíziós akciójára is. A 
többek között ezeket mondotta: < Ha Rother-
mere lord meggyőződött afelől, hogy a ma-
gyarországi helyzet tarthatatlan, ugy akciója 
minden tekintetben igazolt. Bizonyos, hogy 
ezt a hatalmas férfiút akciójában kizáróan 
messzemenő és nagylelkű motívumok vezetik.>> 

Azoknak a kijelentéseknek, amelyeket az 
angol lordok ilyen népgyűlések alkalmával 
megtesznek, rendszerint sokkal nagyobb fon-
tosságuk van, mintha például Rothcnstem Mór 
képviselő ur tenne ilyesmit a magyarországi 
szociáldemokrata párt valamelyik külvárosi 
pártgyűlésén. A hűvös lordok igen megválogat-
ják mondanivalóikat és, ha valakinek nemes-
ségét hangoztatják, akkor arra a saját nemes-
ségük késztette őket.. 

Rothermere lord kollégájának ez a kijelen-
tése épen most, az angol választások előesté-
jén még a szokottnál Ls különösebb jelentő-
ségű és annak nagy az érdekessége. Rother-
mere az, aki a választások ügyében szövetségre 
lépett Lloyd Gcorge-zsal, tehát a liberális párt-
tal és a jelek szerint ez az elhatározása végle-
ges csapást mér a választásokon az angol kon-
zervatív pártra. Ilyen körülmények között te-
hát csak emeli Tíverton lord kijelentésének 
fontosságát az a helyzet, amely azt kiséri. 

Tíverton lordnak nein kell félnie, hogy- va-
lami olyant mondott, ami angol gavallériájának 
ártalmára lehetne. Sőt nem is volt nagy meg-
erőltetésre szüksége, hogy rájöjjön Rother-
mero lord szándékának nagylelkűségére a ma-
gyar ügyben. Aki a nagy brit birodalom fő-
városában olyan óriási vagyonnal rendelkezik, 
aki élete során mindent elért, ami emberi, érte-
lemmel fölmérhető, annak igazán nem volt 
különös oka arra, hogy egy, széjjehnorzsolt 
és Wrtdussá tett nemzet mellé álljon egész em-
berségével, mint az, hogy a legszebb emberi 
ideált, az igazságot szolgálja — nagylelkűen. 

Rothermere lord az, aki, mióta isnu-rjük, 
mindig csak ad és ad két kézzel, minden tök 
telhetőt ennek a szegény országnak anélkül, 
hogy haszna volna belőle, vagy érdeke fűződ-
nék hezzá. 

Hát lehetett volna egy nemes angol lordnak 
másként nyilatkoznia lord társának, Rother-
merenek, velünk szemben tanúsított ténykedése 
felől? Lehet-e kisklkikn annyi fáradtságot ál-
dozni egy kis nemzet érdekében, mint ameny-
nyit mi kaptunk a lordtól? Nem. De ahoz, 
hogy ezt a liberális párt gyűlésén Tíverton lord 
elmondotta, szintén jócska - nagylelkűség 
kellett. 

A revíziónak onnan kell kiindulnia, ahol an-
nak szükségességét a legnagyobb határozott-
sággal feltárták, tehát Angliából. Hogy ez ott 
eddig még hivatalosan nem történt meg, annak 
oka az, hogy a jelenleg uralmon levő konzer-
vatív párt elkötelezte magát Franciaországnak 
és Chamberlain nem mer Franciaországnak ér-
deke ellen még egy szalmaszálat sem keresztbe 
tenni. Azonban a liberálisok, kik mellé most 
lecsatlakozott Rothermere lord is, erősen dön-
getik a revízió kapuját és azt a választásokon 
be is törik. S ha vége lesz Chamberlain tran-
ciaimádó politikájának, aminek napjai egyre 
fogynak, akkor a hivatalos Angliának első dol-

ga lesz a revízió ügyét dűlőre juttatni. Ezért 
várja Magyarország olyan nagy érdeklődéssel és olyan nagy reménykedéssel az angol válasz-

tások eredményét. 

Zalaegerszeg a falvak fejlődéseért. 
A város sürgetésére Juthatnak a göcseji falvak jó utakhoz és közlekedési eszközökhöz. 

A falu hosszú időkön át abban a téves hit-
ben élt, hogy a város ellensége, hogy a város 
lenézi a falut. És, amikor a falu elérkezettnek 
látta az időt arra, vissza is adta a «kölcsönt» 

| a városnak. Ez az idő pedig a háborús években 
érkezett el, amikor a szegény városi «urak és 
naccságák» hátizsákkal, kosárral keresték föl 
a falut, hogy egy kis élelmiszert szerezzenek 
maguknak. Hogy hogyan és miképen történt 
ez a «kölcsön visszaadás*, azt tudja jól min-
denki, aki azokban az időkben faluzásra kény-
szerült. 

A rendes állapotok helyreálltával ez az ellen-
ségeskedés megszűnt a város és falu között, de 
azért bizonyos fokú bizalmatlankodással tekint 
még mindig egymásra a város és a falu népe. 
A fennálló ellentétek kiegyenlítésére a váro-
soknak kell törckcdniök, mert ezek rendel-
keznek inüidazokkal a módozatokkal, amelyek-
nek segítségével a teljes jóviszonyt, testvé-
riesülést elérni és megszilárdítani lehet. 

Zalaegerszeg városa fa megragad minden 
lehető alkalmat, hogy kimutassa érdek-
lődését, szeretetét a falu iránt és szolgál-

hassa a falvak érdekelt. 1 

Ebben a törekvésében a város többet tesz, 
mint a vármegye. Már évek óta sürgeti az utak 
megjavítását s ezírányu tevékenykedését siker 
is koronázta, mert a vármegye órási összeget 
vett fel az utak megjavítására és uj utak épí-
tésére. Megpróbálkozott a város 

kisvasutak tervezésével ls, ami azonban 
nem sikerüh, de ennek nem a város az 

oka. 
Legutóbb autóbuszjáratok bevezetése érde-

kében munkálkodik sokat a város. A vármegye 
ezirányban vajmi keveset tett. Czofcor Mátyás 
polgármester most is erősen sikraszállt, hogy 
a vármegyének vasutat nélkülöző délnyugati 
részeiben autóbuszközlekedést létesítsenek, a-

minek első föltétele az utak alapos megjavítása. 
A város tehát szivén viseli a falvak érdeke^ 
mert azzal, hogy e járatok bevezetését sürgeti, 
a falvaknak kíván segítségére lenni. Ha sikerüj 
autóbuszjáratokkal behálózni ezt a hatalmas 
vidéket, azonnal fokozódik ott a termelés, mert 
a termelőnek módjában lesz termeivényeit 
könnyűszerrel piacra vinni. De kényelmesen 
meg is közelitheti a falu népe a várost, hol az 
egyes hatóságoknál és hivataloknál könnyeb-
ben elintézheti ügyes-bajos dolgait és besze-
rezheti mindennemű szükségletét is. 

A mi vidékünk falvai tehát egy rossz szót 
sem szólhatnak Zalaegerszegre, mely az ó ér-
dekeiket ép ugy szivén viseli,' mint a sajátját. 

Zalaegerszeg kéri most is, hogy indítsák 
meg az autóbuszjáratokat, ha tovább 
nem is, legalább Nováig, mert igy b 
tekintélyes vidék nyer közvetlen összeköt-
tetést a várossal, a vármegye székhelyével. 
Már pedig a várossal, különösen, ha az 

megyeszékhely is, közeli és könnyű összeköt-
tetésbe kerülni: nem utolsó dolog. 

Hasonlóképen Zalaegerszeg szorgalmazza 
a villanynak a falvakba való bevezetését 
is. Ezen a téren kezdetbtn fagyos merev-
ség mutatkozott a falvakban; ez a merev-
ség azonban már eddig is sokat enyhült. 
A falvak tehát Zalaegerszeg törekvéseiből 

kiérezhetik a legteljesebb jóindulatot, amit ne-
,kik ís hasonlóval kell viszonozniok. 

Reményünk van egyébként arra, hogy a 
város sürgetésének meglesz az autóbuszközle-
kedés ügyében a kívánt sikere, amiből meg-
becsülhetetlen haszon származik a városra és. 
falvakra egyaránt. A falvak pedig mindenkor 
hálával emlékeznek majd Zalaegerszegre, mely 
kiemeli őket elmaradottságukból és kapcsolatot 
létesít köztük és a nagyvilág között. 

Llizta-igazöláfok  a Társadalombiztosító választásokra. 
Az Országos Társadalombiztosító Intézet za-

laegerszegi kerületi pénztárának székhelyén 
megalakítandó » választmányra vonatkozó aján-
lások a kitűzött határidőre beérkeztek és azo-
kat a kijelölt bizottság tegnap vette vizsgálat 
alá. Igazolta pedig az alábbi listákat. Meg-
jegyezzük, hogy egy-egy választási- "csoport, 
amint látható, több listát nyújtott be és a sza-
vazók az azokon szereplók közül tetszés sze-
rint válogathatják ki azokat, akikre szavazni 
óhajtanak. / 

A jelöltek fele rendes, fele póttagként ke-
rül a választmányba. 

Az igazolás a következő sorrendben történt: 
Háztartási alkalmazottak csoportja: Kiss 

Anna, Németh Erzsébet. 
Gyári munkaadók, nagyiparosok csoportja> 

Weiser János, Kábiai Béla, Steni Oyula, Ré-
csci Imre. 

Tisztviselők csoportja: Martinék Gyula, Kiss 
Lajos. ^ 

Munkások választó csoportja: (1. lista). Ekler 
József, Zergler Rezső, Markő Gyula, Pintér 
József, Vilák József, Borsos József, Mark >vics 
István, Vígantí Oyula, Bubíes Károly, Sínk 
Vilmos, Horváth Sándor, Csepregí Kálmán, 
Herr Márton, Oráf János, Markovics Antal, 
Vincze János. 

Kézmülparosok választó csoportja: (1. lista). 

Samu Lajos, Meisler Károly, Szalay Ede, 
Csernba Gyula, Kakas Ágoston, Szalay László. 

Gyári munkaadók középipari alcsoportja: 
Kiss Ernő, Schvarcz Ottó, Varga Nándor, 
Wertheim József.* 

Kézmülparosok választó csoportja: (II. lista)« 
Samu.Lajos, Kertész Béla, Pap Oszkár, Geró. 
Soma, Baglady Béla, Boa József. 

Munkások választó csoportja: (II. lista). 
Dombay János, Mészáros Péter,' Berke 
György, Hakler János, Varga Gábor, Viola 
Ferenc, Hegedűs Ferenc,. Marton Lajos, 
Czenek Márton, Göttl Dezső, Felcser János, 
Gertmayer István, Barát János, Gaál Sándor, 
Klujber István, Lang Rudolf. 

/ Kereskedelmi munkaadók kiskereskedői vá-
lasztó csoportja: (I. lista). Fangler Gyula, 
Hoffmann Imre dr., Deutsch Hermán, Ro-
senberg Samu. 

Magántisztviselők választó csoportja: Krem-
sier István, Benedek Károly. 

Kereskedelmi munkaadók kiskereskedői al-
csoportja: (II. lista). Pál József, Sáfrán Ferenc, 
Dankovícs József, Kaufmann Károly. 

háztartási munkaadók választó csoportja: 
Fodor Aladár dr., Briglevjes KároJy dr. 

Kézműiparosok választó csoportja: (III. lista). 
Baranvaí Péter, Perendí József, Bórák József, 
Jákli Kálmán, Mohos Károly, Garai Sándor. 



fegyen. Ezer pengő? Hát azt hiszi, hogy ha" 
oaer pengőm lenne, hát kimennék? 

Nem — mondja befejezésül a vándor, akk r̂ 
mégis csak itthon maradnék, hiszen azza"; már 
itthon is lehetne valamit kezdeni. Aztán mé-
gis jobb itthon, mint odakint az árvaságban. 

Ugy látszik sikerült meggyőznöm, a fiút, 

ZALAVARMEGYE 

Hejh, be sokan álmadoztak mostanában az 
argentínai útról. Hány ?iu beszélt és érdeklő-
dött nálam az útról. 

tngycn Tiajójegy, napi 10 pengő, Hm. Ez 
nem is lenne rossz — mondogatták ők. 

Arra nem is.gondoltak, hogy ez csak mese 
és á!om és az is marad... Ggy. 

Szombaton dönt torta  fölött  a Ráköti Viktor Táriaiág. 
Utolsó napjait éli a »ok jó igyekezettel meg-

alakított, de megalakulása óta úgyszólván min-
denkitől hűtlenül elhagyott RákÖsi Viktor Társa-
tág CzoborMátyás polgármester, minta Társaság 
&nöke szombat délután órára egybehívta a 
Társaság tagjai! abból a célból, hogy döntsenek 
sorsa fölött: megmaradjon e továbbra is, avagy 
mondja ki feloszlását. Ha a „megjelenők" a fön-
maradás metíett döntenek, akkor egyben kötele-
zettséget is vállalnak arra nézve, hogy teljes 
erejökkel munk^odni kívánnak a Társaság 
keretein belül a nemzeti irodalom felvirágozta-
tásáért ; ha pedig a feloszlást mondják ki, akkor 
odakiáltják Zalaegerszegnek és a nagyvilágnak, 
hogy/^m akarnak dolgozni, hogy a Társasá-
got csfk azért alakították meg, hogy — cserben-
hagyjak. 

Nagyon kíváncsiak vagyunk tehát a határo-
zatra. 

A polgármester azonban nem csak a tago-
kat hívja meg a gyűlésre, hanem minden-
kit, aki barátja az irodalomnak, aki szivén 
viseli a magyar nemzeti irodalomnak, a mi 

drága magyar nyelvünknek ügyét. 

Védőbeszéd a vármegyei tisztviselők mellett a 
közigazgatási reform  tárgyalásánál. 

Épen ezért joggal t̂ételezzük föl, hogy a város-
háza közgyűlési terme meg is telik ez alkalom* 
mai és nem üres széksorok elölt hangzik el a 
Rákosi Viktor Társaság fölött a „Circum-
dederunt", vagy a föltámadás „ Allelujá"-ja. 

Nem Olyan csekély jelentőségű kérdésről van 
itt {most szó, amint azt sokan gondolnák. 
Komoly emberek komoly elhatározásával alakult 
meg ez az irodalmi egyesület — nagy, nemes 
céllal. Nem holmiféle asztaltársaság az, hanem 
egy dicsőséges nevet viselő irodalmi kör, mely-
nek létezése, vagy nemlétezése dicsőséget, vagy 
szégyent jelenthet Kisfaludy Sándor, Deák Ferenc, 
Rákosi Viktor vármegyéjének székvárosára. Jól 
meg kell tehát "gondolniok azoknak, akik — 
remélhetően nagyszámmal — megjelennek a 
gyűlésen, hogyan döntsenek. 

A Társaság kihívta maga ellen a legszigo-
rúbb kritikát, azt tehát állania kell. De könnyel-
műen határoznia nem szabad, mert sokkal 
magasztosabb« az az ügy, amelynek érdekében 
e megmozdulás .történik, semhogy azt egyszerű 
kézlegyintéssel, vagy meggondolatlan szavazás-
sal lenne szabad eldönteni. 

Budapest, április 25. A képviselőház mai 
ülésén Almássy Lq&sló elnöklete alatt foly-
tatta a közigazgatási javaslat részletes vitáját. 
Soron -iJöVetkezett a 66. szakasz tárgyalása, 
mely. a gyakorlati képesítés szabályait foglalja 
magtfban. 

"Elsőnek Hegyme gi Kiss Pál szólal fel, 
aki a 3 évi gyakorlati idő helyett 2 évet ajánl, 

F. Szabó Géza azt kívánja, hogy a gyakor-
lati éveket be kell számítani a képesítések 
emelésénél. ' * 

"R o t h e n s t e i n Mór csatlakozik Farkas 
István nagyon is enyhítést célzó javaslatához. 

Buday Dezső rövid felszólalása után 
Sc i tovszkv Béla belügvminiszter szólal 

fel, 
¿ki kijelenti, hogy a tisztviselők gyakor-
lati képesítésének nívóját kivánja emelni, 
akkor, amidőn megalkotta a szakaszt. 

Fokozni kell a tisztviselők képesítéseit, mert0 

£ magasabb képesítésű egyének működése mel-
lett a közigazgatási rendszer csak naggyá le-
het. Ezért van szükség a 3 éves szolgálatra. A 
szakaszt az előadó kisebb befűzésével fogad-
ják el. 

A 67-ik szövegnél 
F. Szabó Géza ajánl kisebb módosítást. 
A szakaszt F. Szabó javaslatával kiegészítve 

fogadják el. 
A tisztviselők alkalmazásáról szfóló 68-ik 

pontnál Csák Károly dr. előadó több csekély 
módosítást terjeszt be. 

Buday Dezső:' 
Azt szeretném, ha az orvosokat a kisgyű-
lés, a kezelő- és számvevőségi tagokat pe-
dig a főispán nevezné kl életfogytiglan 

U X m 
taore. 

H e g y m e g í Kiss Pál osztja Buday állás-
pontját. 

Rotlvenstein szerint a kisgyűlés elő-
terjesztésére, a közgyűlés válassza meg az 
Alkalmazottakat — ez lenne helyes. 

S c i t o v s z k y belügynfiniszter: Abból in-
dulok ki, hogy a számvevőségi tisztviselőknek 
teljesen függetleneknek kell leiuiiök, akik min 
detiben helyeslik a főispán ténykedését, mert 
előfordulhatna az is, hogy ezek az egyének 
leszavazzák fölöttestiket. Ebben a tekintetben 
tehát a kisgyültanek hatáskört nem lehet adni. 

A szöveget Csák előadó kisebb módositásá 
val szavazzák meg. 

A 60. pontnál Buday Dezső kéri, hogy a 
vármegyei tisztviselők ne vegyenek részt a 
szavazásokon, mert leszavaznak az alispánt. 

F. Szabó Géza több módosítást ajánl. 
Méltányolnunk kell a vármegyéi funkcio-

náriusokat, még a gyakornokokat Is. 
mondotta Szabó. Továbbá védjük jmeg az 
árvaszéki ülnököket, mert ma azok rosz hely-
zetben vannak. 

'Tóth Pál a vármegyei főorvosok és fő-
ügyészek nfellett'szólal fel. 

R o t h e n s t e i ^ Mór lényegtelen hozzászó-
lása után • 

Sz i lágyi Lajos emelkedik szólásra. Több 
indítványt terjeszt be. 

Védelmébe veszi a szolgabirókat és al-
jegyzőket és a kezelő tisztek személyi 

pótlékait kétf méltányosan kielégíteni 
Lapunk zártakor az ülés folyik. 

Nagy tfiz egy szolnoki nyomdában. 
Szolnok, április 25, Grósz Dezső piac-téri 

nyomdája tegnap este 11 árakor kigyuladt. A 
házban levő könyvkereskedés teljesen meg-
semmisült. A tüzet ma reggel nyolc órára tud-
ták csak megfékezni. A kár 50 ezer pengő, 
amely biztosítás utján részint megtérül. 
öngyilkos lett egy Ismert budapesti színésznő. 

Budapest, április 25. Harsányi Lily, a Bel-
városi Színház kiváló művésznője ma hajnal-
ban megmérgezte magát. A színésznő ön-
gyilkosságát nem lehet mivel magyarázni, 
mert ugy tudják, hogy Harsányi Lily rendezett 
anyagi körülményék között élt. A Rókusban 
ápolják. 
Az egyetemi zavargások miatt lemondott a 

spanyol kultuszminiszter. 
' TVUdrid, április- 25. A spanyol közoktatásügyi 
miniszter ma tudatta a miniszterelnökkel, hogy 
az egyetemi zavargások annyira elkedvetlení-
tették, hogy nem marad helyén. 

% 

A Gráf Zeppelin utja. 
Friedrlchshafen, április 25. A Gráf Zeppelin-

ről érkezett szikratávírók jelentése szerint a 
léghajó az éjjel áthaladt Alícante fölött, — 
mely spanyol földön, a földközi tenger part-
ján van. — Hajnalban elrepült Barcelona fö-
lött is, ahol nagy tömeg üdvözölte a hajót. 

1929. április . 

Haragusznak a szerbek Pavelicsra. 
Belgrád, április 23: Pavelics dr. szófiai ki-

rándulása körül, még egyre tart a bulgár-
szerb sajtóháboru. A Vreme szerint Pavelics 
Bécsben horvát forradalmi szervezetet fog ala-
pítani, melynek az lesz a hivatása, hogy Jugo-
szláviában merényletet kövessen el. Pavelics 
most Bukarestbe utazott, majd visszatér Sztam-
bulba; 
Véres összetűzések hinduk és mohamedánok 

között. 
Bombay, április 25. A hinduk vallási szerve-

zete nagy felvonulást rendezett Bombay ut-
cáin. Mikor a mohamedán negyedbe értek, 
meglepetve látták, -hogy kocsijuk, amin az 

,ezüst bálványt szállították, eltűnt. A hinduk 
dühükben nekirontottak a mohamedánoknak, 
akik bottal védekeztek. Mire a rendőrség meg-
érkezett, már két halott és számos áulyos sé-
fült feküdt a porondon. 
Vass József népjóléti miniszter ötvenkét éves. 

Budapest, április 25. Ma délelőtt költözött 
Lánchid-utcai uj helyiségébe a népjóléti mi-
nisztérium. Ugyancsak ma ünnepli 52-ik szüle-
tésnapját Vass József dr. népjóléti miniszter. 
Az uj épületbe való érkezésekor a népjóléti 
minisztérium tisztviselői félköralakban várták 
a minisztert és nevökben Dréhr Imre dr. ál-
lamtitkár üdvözölte őt.' Vass miniszter meg-
hatottan válaszolt az üdvözlésre. £ 

Seipel lesz újból az osztrák kancellár? 
Bécs, április 25. Ma délután a keresztény-

szocialista párt egyeztető tárgyalásokba kezd. 
A békés kibontakozást Seipel irányítja, akinek 
újból felkinálják a kancellári méltóságot. A 
mennyiben Seipel a megtisztelés alól kitér, 
Schober rendórigazgatót jelölik. 

HI RE K. 
— Buzaszentelés. Ma reggel körmenet vo-

nult a határba a szokásos Márk napi buzaszea-
telésre. Más esztendőkben már virágbaborult 
— zöld lombozattal ékcfckedő volt ilyenkor a 
természet. Hol vagyunk ma? Májur OÍseje előtt 
néhány nappal attól, hogy kizöldült fák és 
virító tenyészet köszönthesse a szabadba rán-
dulókat. Szomorú Márk napja volt. Kevés a 
remény az idei jó termésre. 

— Személyi hlr. Arvay József kormányfő-
tanácsos építész és Szelecsényi, belügyminisz-
teri titkár pénteken reggel a rendőri patota 
építési munkálatainak megtekintése céljából 
Zalaegerszegre érkeznek. 

— Uj doktor. Kertész Jenőt a Zalaegerszegi 
Központi Takarékpénztár Rt. főkönyvelőjét, fo-
lyó hó 24-én a pécsi Erzsébet Tudományegye-
temen a jogtudományok doktorává avatták. 

— A testnevelési bizottság ülése. A vár-
megyei testnevelési bizottság ma délelőtt Bödy„ 
Zoltán alispán elnöklésével üést tartott, aníé-
lyen az anyagi eszközök előteremtése felől 
tárgyaltak. 

— Rongálják a póstaszekrényeket. A rendőr-
séghez följelentés érkezett, hogy a város kü-
lönböző pontjain elhelyezett póstaszckrényekról 
a festéket lekaparják és máskópen is rongálják 
azokat. Aki ilyen rongáláson ér valakit, adjMt 
a rendórőrszemnek. 

— A Zalaegerszegi Karácsonyfa Egylet ren-
des évi közgyűlését 1020. május 3-án délután 
5 órakor a városháza nagytermében tartja, 
melyre a tagokat ezúttal is meghívja az elnök-
ség. 

- r A kivándorlás ellen. A kivándorlási moz-
galom lehető megszüntetése érdekében belügy-* 
miniszteri rendeletre még 1013-ban kivándor-
lási bizottságot alakítottak. Ez a bizottság a 
közigazgatási hatóságok és a társadalom mü-
ködésével igyekezett gátat vetni az egyre job-
ban fokozódó kivándorlásnak. A belügyminisz-
ter és a 'földmivelésí miniszter most elhatároz-
ták, hogy a kivándorlási bizottság teendőit a 
mezőgazdasági bizottságra ruházzák át. Az erre 
vonatkozó rendelet ma érkezett meg Zalame-
gye törvényhatóságához s ebben utasitja a 
megyét a miniszter, hogy ugy a mezőgazdasági 
kamarát, mint annak vármegyei és járási szer-
veit kivándorlási ügyekben a legmesszebbmc-» 
nően támogassa. 

O 
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— A világhírű Varta anód és fütőakkumu-
lirok legjobban beszerezhetők Villanytclepen. 

— Leventék" figyelmébe. Azok a leventeköte-
Icsek, akik eddig betegség miatt fölmentésben 
részesültek, vagx_akik föl akarják magukat 
nienttetni, vasárnap, folyó, hó 28-án a városi 
tiszti orvosi hivatalban jelentkezzenek orvosi 
vizsgálatra. Az eddigi összes fölmentések ér-
vénytelenek. 

— Halálos szerencsétlenség ért.» Rjtdó Gyula 
földbirtokost. Néhai szent márt orti Radó. Gyula 
vasvármegyei főjegyzőnek a fia, Radó Gyula,' 
néhány héttel ezelőtt jegyezte el Mesterházy 
¿rnő felsőházi tag leányát, Sárikát. A fiatál 
földbirtokost most halálos szerencsétlenség ér-
te. Radó egy erdóvágásnál a munkálatokat 
né/te, de olv vigyázatlamil állott egy kidőlő 
hatalmas fa alatl, hogy az halálra sújtotta. A 
tragikus halállal kimúlt földbirtokost előkelő 
és kiterjedt rokonság gyászolja. 

— Legjobb varrott gyermek- és felnőtteknek 
való szandálok, gumin i cipők legolcsóbban 
Deutschnél. 

— Megmérgeztek agy öregasszonyt 480 
pengőért. Papp Jánosné toponári öregasszony-
nyal együtt lakott Veres Imréné elvált asszony, 
aki az öregasszonyra takaritott. Papp Jánosné 
most váratlanul följelentette takarítóját, hogy 
az őt meg akarta mérgezni. Veresnét a csend-
őrség letartóztatta. Az asszony előadta, hogy 
az öregasszony takarékkönyvével, annak tudta 
nélkül, fölvette a bankból a 480«pengő meg-
takarított pénzét. Pappné előzőleg borozott a 
bűnös asszonnyal és már az első pohárnál kü-
lönös izt észlelt as boron, később pedig a szája 
is sebes lett. A csendőrség a mérgező Veresnét 
átadfa a kir. ügyészségnek. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
és maco gyermektrikót adok 30—40<>'o-kal ol-
csóbban. Siessen Deutsch-hez. 
. — Magánfelmérések. A földmivelésí minisz-

ter felhívta az alispánt, hogy Tíz érdekelt bír-
tokosságnak és különösen a zalaegerszegi já-
rásra nézve a községi elüljáróságoknak figyel-
mét a magánfelmérés fontosságára irányítsa és 
ebben megfelelő támogatást ís nyújtson. 

— Háromszor akart megnősülni — 
börtönre Kélték. Varga (Vorgovics) Pál horváti, 
származású napszámos néhány evvel ezelőtt 
Bábócsán megnősült. Feleségével a görgetegi 
Sipos Annával azonban mindössze 3 hónapig 
élt. Otthagyta feleségét és Barcsra költözött. 
Itt katona lett, de a hadseregből megszökött, 
amiért 5 hónapi fogházat kapott. Kiszabadulása 
után anélkül, hogy Sipos Annától elvált volna, 
fijra megnősült és elvette Radics Máriát. Köz-
ben első feleségének gyermeke született, ami-
ről persze a második asszony nem tudott. Var-
ga-Vorgovicsnak azonban ugy látszik, két isz-
szony is kevés volt, mert elment Vizvár köz-
községbe és ott is feleséget akart szefezni. 
Itt érte utói végzete. A csendőrség megneszelte 
Varga tervét és megakadályozták öt annak 
kivitelében. Tegnap került a kékszakált a ka-
posvári törvényszék elé, mely Vargát egyévi 
börtönre ítélte. Az Ítélet jogerős. 

— Autó- és rádióaccumulátorok szakszerű 
javítását vállalja a Villanytelep. 

— Ismeretlen asszony a vonat kerekei alatt. 
A Siófok- Kaposvár közötti vasúti vonalon 
•Kapoly és Köttse között az esti személyvonat 
igazolt egy fiatalasszonyt. A szerencsétlent, 
«kinek személyazonosságát nem sikerült me-
glapítani, a kerekek borzalmasan összeroncsol-
ták. A körülmények szerint öngyilkosság esete 
forog fenn. 

Az Arany  Bárányban 
állandóan friss  csapó-
lásban kaphatók: 

DBEHEB BAK-, 
SZENT IAN0S és 
SZENT GELLÉRT 
SOBÖK. 

a * Itfc'Sfl 
— Agy- és szivérelmeszwŝ désben szenvedő 

egyéneknek a természetes «Ferenc József» 
keserűvíz megbecsülhetetlen szolgálatot tesz az / 
a.tal, hogy a béltartalmat kíméletesen távolítja) 
el. tudományos tapasztalatok kétségtelenné 
tették, hogy a Feriié József viz számos félol-
dali hüdésben fekvő betegnél is megtette a 
kellő hatást s így nagy megkönnyebbülést 
okozott. Kapható gyógyszertárakban, drogé-
riákban és füszerüzletekbeu. 

— A Magyar Hét zalaegerszegi kitünte-
tettjei. A muTt év novemberében rcnüczet^Ma-
gyar Hét alkahnával, a zalaegerszegi keftske-
dók és iparosok Is) sokat buzgólkodtak a ma-
gyar ipari termékek terjesztése körül. Bár ke-
reskedőink és iparosaink nem rendeztek ki-
mondottan kirakatversenyt, mégis olyan pom* 
pás kirakatokkal vettek részt a mozgalomban, 
hogy a soproni kereskedelmi és iparkamara öt-
veukettőt tüntetett ki dirszes elismerő ok-
levéllel. 

— Uj hóekét talált fői Bocskárdv Lajos 
sárvári géplakatos. Az uj hóeke az eddigiektől 
teljesen eltérő, mert bármilyen hótömegnek 
alája bújik és szétszórja a pályatestről. Ugyanis 
eléje jégtörő, körben forgó csákányokkal ellá-
tott, melyek felkényszerítik a felberzegetett ha-
vat a hóeke lejtős clsörészére, a propellerekig 
és innen két, kifelé forgó propeller a havat 
a pályatestről az űrszelvénynek megfelelően 
kiszórja. A hóeke a mozdony indulásával jön 
működésbe. Előnye még, hogy a nyílt pálya-
testen két ember emclócsavar segítségévül el-
lenkező irányba fordíthatja. A feltaláló talál-
mányát már fclküldöt'.e szabadalmazás végett. 

— Távlovaglás a finnek fölkérésére. A So-
mogy-Zalai Lótenyésztő és Lovassport Egye-
sület (Keszthely) arról értesítette az alispánt, 
hogy az Alsódunántuli Mezőgazdasági Ka-
mara az egyesülettel a finn HelsingTorsz és 
Tammerforszi urlovas szövetkezetek fölkéré-
sére a magyar nép és magyar lótenyésztés 
megismerésére távlovaglást rendez. E távlovag-
lás a budapesti junius 1-én és 2-án megtar-
tandó lovasünnepélyek után 3-án kezdődik és 
11-ig tart. Távlovaglás kezdete junius 3-án 
Simontornya, 4-én Regócy, 5-én Sütvény kör-
nyéke, 6-án Kaposvár, 7- -8—0. kaposvári ver-, 
sények; 10-én Pusztabereny, 11-én Keszthely, 
lovaglás befejezése. Onnan 12. és 13-a Bala-
ton, végül 14 —15-én Kisbér, Bábolna meg-
tekintése. Egyben a rendezőség elnökségébe 
is beválasztották az • alispánt. . 

— Időjárás. Hazánkban tegnap sehol sem 
volt eső. Nappal aránylag meleg volt, rtéhol 
a 14 C fokot is elérte, de ez az időjárás még 
mindig nem normális. Éjjel a talaj mentén még 
fagyot ís mértek. Budapesten a ma déli hő-
mérséklet 13 C fok volt. — Időjóslás: Válto-
zékony, nyugtalan, aránylag hűvös idő vár-
ható, kisebb esőkkel. 

— Harisnyák, soknik, gyermek sokeriik, tri-
kók, kesztyűk, sclyemharisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Deutschnél. 

IRODALOM. 

Magyar Szövetkezeti Káté. Harmadik kiadás. 
Irta: Csepregi Horváth János dr. Kiadta a Pát-
ria Rt. Budapest, IX., Ollói ut 25. és kapható 
minden könyvkereskedésben. Ara 5 pengő. 

Aki tisztába akar jönni a szövetkezeti <̂ zme 
lényegével, a magvar szövetkezeti intézmény 
történeti vázlatával,' aki ismerni akarja a ma-
gyar szövetkezeti törvényeket és a magyar szö^ 
vetkezeti rendszert, aki végül tudni akarja köz-
ponti, országos és helvi szövetkezetemk szer-
vezetét és működését - az mindezeket a 
a tudnivalókat megszerezheti a Magyar Szövet-
kezeti kátéból, melyet Csepregi Horváth János 
dr. szövetkezeti irodalmunk legjelesebb műve-
lője most harmadik kiadásban bocsát a kö-
zönség rendelkezésére. 
r W l f l f j V , - , V , " " 
Zalaegerszeg* város középpontjában, 

forgalmas  helyen 
egy üzletház nagy 
udvartérrel eladó. 

Feltétetek Irodámban megtudlutók. 
Dr. Garai Gyula, ögyvéd. 

Nagymosáshoz: 
Schicht szarvas-szappan 

Mosakodáshoz: J 
Schicht kulcs-szappan 

ügyeljen  mindkét törvényesen védett 
szapfangyártmánvra, amelyek a legjobb 

minőségről tanúskodnak 

SPORT. •••• 
A vasárnapi futball  program. 

MOVE ZSE PFC, bajnoki összecsapása, 
idegenben a PFC saját otthonában zajlik le. A 
PFC szeszélyes együttes, amely különösen hazai 
talajon nem könnyen adja meg magát. A Movenak 
a legnagyobb tudására van szüksége, ha csak 
az egyik pontot haza akarja hozni. A legutóbbi 
formák egyálalán nem biztatók A kék-fehérek 
a pápai Kinizsi ellen, nagyojv-véfszttjény csapkodó 
játéket produkállak az tfíenséggepqem is 
veszélyesnek mutatkozo ellenfclUkkelxtoethbea. 
Mostani ellenfelük a pápai fekete-fehérelMlzen-
egye. mindent el fog követni, hogy a soproni 
kőszegi csorbát kiköszörülje, épen azért a Move-
nak mindent bele kell adni, ha becsüleltel akarja 
megállani helyét. 

ZTE SFAC. A vasárnapi küzdelemben a zöld-
fehérek egyik legnagyobb ellenfelükkel kerülnek 
össze. Az elmuit vasárnapon a ZTE nem mu-
tatott, kielégítő formát és a drukker hatf fagyos 
arccal gondolt a vasárnapi soproni csata elé. 
A ZTE azonban nem az az együttes, kit könnyen 
el lehet intézni. A Testvériség ellen felvonult 
szárnyaszegett legénységből nagyon sokat ki-
selejteznek, hisz akadt köztük olyan is, aki 
analfabéta benyomását keltette. Most a soproni 
viadalra jobb, kombattáns együttest küld tűzbe 
a kék-fehérek vezetősége, mert olyan kontakt 
csapatot akarnak össze kovácsolni, mely a 
pünkösdi derbit nem fog kudarcot vallani az 
örök riválisból. Az összeállítást még sötét ho-
mály fedi, de reméljük, hogy a vasárnapi indulás-
nál ott lesz a ZTE minden kondícióban levő 
játékosa és tisztes eredménnyel zárják második 
bajnoki talákozójukat. 

RÁDIÓ. 

Hallói Budapest 545 hullámhosszon. 

Péntek, április 26. 9.15: A rádió házitriójá-
nak hangversenye. 0.30: Hirek. 9.45: A hangv. 
folytatása. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: A 
m. kir. 1. honvédgyalogezred hangv. Veẑ : 
Fricsay. 12.25: Hire'í. 12:35: A hangv. folyta-
tása. 1: Időjelzés, időjárás »és vízállás. 2.30: 
Hirek, élelmiszerárak. 4: Bozza^ Margit: Asz-
szonyproblémák. 4.45: Időjelzés, időjárás, víz-
állás és hirek. 5.10: Török Pál dr,: Európa tűz-
fészke. 5.40: Koch Aurél: Orosz népdalok. 
A dalokat énekli és gitáron kiséri a szerző. 
6.40: Francia nyelvoktatás. 7.25: A m. kir. 
Operaház előadásának ismertetése. 7.30: A m. 
kir. Operaház Hóffmann mesei clőat&ga. 10.30: 
Időjelzés, időjárás és hirek. Majd Pwtis Jenő 
és cigányzenekarának hangv. a Britannia nagy-« 
szállóból. 
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SEZLONOK 
állandó raktáron,65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
- ugy helyi, mint vidéki megkeresésre -
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
ZALAEOERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

\ BUDAPESTI ERTEKTÖZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ÁRFOLYAMAI. 

Valuták: 
Angol font 2774-27 89 
Belgá fr. 7945-7975 
Cseh korona Ifi 93-17 01 
Dán korona 152 50-153'10 
Dinár 1000-1006 
Dollár 57340-57540 
Francia frank 22 35-2255 

Divtiák: 
Amsterdam 229 12-230^2 

10-06-10-09 

Holland 
Lengyel 
Lcu 
Léva 
Líra 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci ír. 
Svéd k. 

229 85-23085 
64 15- 64 45 

3 37-341 

. Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi'ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

135 82-136 22 
3 39-3-41 

7955-79.80 
152 70-153-10 
152-80-153 20 

27 80-27 88 
29'99-30 09 

573 90-*>7460 
22*38-2¿'45 
16-97-17 00 

4 13-4 15 
152-80-15320 

64 25-64 45 
46-80 71 

29-85-30 10 
135-75-136 25 

80 35-80-70 
152 60-153 20 
110 20-11060 , 
I52-90-153-Í0 I Zürich f!10 28-l 1D58 

ZÜRICHBEN 
i pengó *9ö-52-5. osztrák korona 73 05, cseh korom 
15-385, leu 3 08, dinár 913 francia frank 2<)-3l. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Bü?a (iiH/áv. ̂ ki) 24 00 -24 50, buza (egvéb) 24 95~ 

2515, rozs 21 &5-21-90, lakarmánvárpa 26 50 -27W 
íörArpa 26 50- 26 70, zab '2600 -26 50, tengeti* 
27.35 -27 6', buzakoipa 1850-18.75, köles 15'2U-
16-20. 

Irányzat: egyenellen. 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buza 22 50-23.00. Rozs 20.50-21.00, Árpa 23 00-
24 CQ Zab 21.00 -22 00, Tengeri 26.-26.00, Burgonya 
9.00-12.00 Laptulajdono* : ZALAVARMEOYC UpkUdóUrtatAg. 

F»l*:6i  ti*rke«>t0 : HERBOLY MNCNO. r«l*l6t kiadó: KAKAS AOOSTON. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
•••• 

ELADÓ kedvező fizetési feltételekkel jó forgalmú 
helyen 1 ház, korcsmával és vegyes kereskedéssel esetleg 
bérbe is kiadó, elfoglalható 1929. IV. 25-én. Bővebbet: 
Aczél József Bezeréd u. p. Szepetk. 

ELADÓ BONCODFÖLDÖN, a Zala mellett szép uri 
lakás 4000C>ölön fekszik, igen szép gyümölcsössel, ami 
évenként 502 fajgyümölcsöt terem. Ehhez van még 57 
ezer ••öl elsőrendű búzatermő föld és jó rét. Két hold, 
4 éves, jó karban levő pincés szólló szép gyümölcsössel. 
Vasútállomástól 10 perc Alsóbagod A vevő a lakást és 
a birtokot azonnal elfoglalhatja '.terméssel. É'deklődni 
lehet: Németh Józsefnél Pápa, Tőkerii villanegyed. 

Kelemen Pál 
cím , szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-Utca 46. Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb ésdiszes kivitelű 

szobafestést,  épület-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivárta 

vidékre is megyek. 

•á 

HflVACX 
WVATÁRÚHÁl-

-BAN 

szenzációs új árainkat. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 
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•idillik! Biidto Mlkltiip déluUc. -
POLITIKAI NAPILAP 

Elfilliclt»: eiy kdmpra 2 pengő, negyedem 6 pest«. - Sierkeiitdiég éi kiadóhivatal: Zalaeiersier, SaértenyMér l TtMtilttl 

Megtörténtek a Jelölések 
az Országos Társadalombiztosító Intézet köz-
gyűlésére, valamint a kerületi pénztárak vá-
lasztmán vára. 

Még néhány héttel ezelőtt azt hirdette az 
érdekeltségnek egyik régen szervezett része, 
hogy a többi érdekelt kategóriákat egyszerien 
le fogja hengerelni. Küzdelemről szó sem le-
het, mert hiszen a pénztári választások a 
múltban senkit sem érdekeltek rajta kiviil és 
ez bizonyára most is igy lesz. 

A jelölések kétségkívül nagy meglepetéssel 
szolgáltak az érdekeltek - fent fcmlitett csoport-
jának és alaposan lehűtötték az elbizakodott-
ságát. A Nemzeti 'Blokk minden kategóriája 
nemcsak jelölt a közgyűlésre csak ugy, mint 
minden kerületi választmányra, hanem fölé-
nycsen intézte el az ajánlás dolgát is, ugy, 
hogy nemcsak a munkaadói kategóriákban, 
hanem a munkavállalók kategóriájában is jóval 
több ajánlást adott be, niint a szociáldemókrati 
párt. 

Ugy látszik, mégsem olyan feledékeny a 
polgári társadalom és a munkásság, mint ahogy 
azt a feledésre igen rászoruló érdekeltek gon-
doltok és ahogy attól már más oldalon is 
sokan féltek. A félcdékenys'ég a jólétnek a be 
tegsége. A megelégedett, a nyugalomban cl 
pihenő, a minden dolgot rendben találó ember 
nem törődik a múlttal akkor sem, ha az keser-
ves tanulságokkal terhes. A zaklatott ember, a 
minden oldalról bajjal és nyomorúsággal fe-

nyegetett ember, a tűrő és szenvedő, a jobb 
jövő reményében élő ember azonban számon 
tartja a múlt hibáit, bűneit és tanulságait. Ez 
a magyarázata annak, hogy a Nemzeti Blokk 
felhívására az Országos Társadalombiztosító 
Intézetnél érdekelt munkások és munkaadók 
egyaránt megmozdultak. És megmozdultak 
olyan egyetértéssel, aminő a magyar közélet-
ben, .vagy épen a gazdasági életben ritkán 
volt tapasztalható. 

I z egészen természetes is. A politika elvá-
laszthat, a világnézet hasonlóképen, de az 
azonos érdek mégis 4sak egyvonalu akcióra 
hozza össze azokat, akikre a széthúzásból anya-
gi és szociális kár háramolhat. A jelölés már 
megmutatta ennek az4 összefogásnak az erejét 
és fénycsen dokumentálta, hogy a nemzeti ele-
mek egységes akciója kellő eredménnyel tudta 
erejét latba vetni. 

A jelölés fölényes volta, az a tény, hogy 
egyes kategóriákban egyedül csak a "»Nemzeti 
Blokk tudott listát összeállítani és így az ezek-
ben jelöltek már meg. vannak választva, azon-
ban még korántsem dönti el a választási kiiz-

' delmct. Csak biztatásul szolgál, csak reális 
reményi nyújt a győzelemre. A választás ide-
jéig — május 12., 13. - meg kell azonban 
győzni minden munkaadót és minden munka-
vállalót arról, hogv szavazatát a Nemzeti Bbkk 
listájára köteles leadni. Köteles leadni.„Nem 
szabad elveszni egyetlen szavazatnak sem. — 
Mindegyik számit és mindegyik nyom a latban. 
• A szavazás tudniillik lájstromos, aliol tudva-
levően a szavazatok száma szerint oszla|iak 
szét a mandátumok. Egyetlen szavazaton is 
mulhatík egy mandátum és igy minden elma-
radó szavazó önmagát okolhatja, hogy a 
végső eredményt nemtörődömsége cs hanyag-
sága károsan befolyásolta/ 

Az Országos Társadalombiztosító Intézet 
azoknak a közös tulajdoni», akik filléreikkel ezt 
az óriási szociális apparátust éjetben tartják. 
Munkaadók és munkások hetenként nem fillé-
reket, hanem százezreket ákloznak azért, hogy 
a magyar dolgozók társadalma élvezze a hala-
dottabb nyugati államok szociális gondoskodá-
sának megfelelően és azzal egyiiívón mindazt, 
•amit a modern állam a biztosítás utján nyúj-

tani tud. Ezt az óriási vagyont, szociális igaz-
gatást, egészségügyi gondozást ken azoknak 
kezekben tartani, akik befizetéseik révén ér-
dekeltek. Nem az állami 'gyámkodás van hi-
'vatva a befolyást az érdekelteknek biztosítani, 
hanem saját maguknak kell azoi\ lenni, hogy 
megszerezzék és megtartsák az intézetben a 
befolyást azzal, hogy a közgyűlésen és a ke-

rületi választmányokban szavazataik révén azo-
kat juttatják.szóhoz, akiknek jelleme, szociális 
érzése és nemzeti gondolkozása garancia arra, 
hogy az Országos Társadalombiztosító Intézet 
nem tehet sem párt játéklabdája, sem klikkek 
elhelyezési terrénuma, hanem egyese gyedül a 
biztosítottak tulajdona. 

A szavazás nemcsak jog, hanem kötelesség is. J I . . j " — " W-Muit»vji cs a iw- n szavazas nemcsaK jog, nanein Koieiesseg is. 

A zalaegerszegi aszfaltjárókat  nem foglalhatja el 
a vidékiek tömege. 

Nincs Jöbbé ácsorgás és csoportosulás a gyalogjárókon. 
a közlekedést. 

A belügyminiszter szabályozza 

i 

A közlekedés .uj rendjének megállapítása fog-
lalkoztatja most a belügyminisztériumot. Rövi-
desen ki is adja a miniszter a rendeletet, mely 
amellett, hogy sok érdekes rendelkezést tartal-
maz az autókról, megrendszabályozza a gya-
logjárókat is. Kiszivárgott hírek szerint a gya-
logjárókon háromnál több egyénnek egy sor-
ban, vagy csoportokban haladni és álldogálni: 
tilos lesz. 

Hát szó, ami szó, épen ideje már, hogy 
ilyén rendelet napvilágot lásson. Várja ezt mm-
tfen város, köztök természetesen Zalaegerszegi 
i's, mert a gyalogjárók közlekedését eddig 
még törvényes rendelkezések nem korlátozzák 
sehol sem. Legalább,' Magyarországon nem. 
Van is ám rendetlenség az utcai közlekedésben. 
És ezt a rendetlenséget eléggé tapasztalhat-
juk a mi kis városunkban, Zalaegerszegin is. 
Különösen vasár- és ünnepnapokon, amikor a 
jó falusiak nemcsak tele szemetelik a vápost, 
hanem arra kényszerítik a városi lakosságot, 
hogy a saját drága pénzén épített aszfalt gya-
logjáróról térjen le a kocsiutra, ha épen to-
vább haladni, vagy sétálni akar. És épen ött 
fogalják cl a gyalogjárót, ahol legtöbben jár-
nak: a megyeháza, a Bárány és a városháza 
előtt. Ezen a három ponton már jókor reggel 
«megállapodik» a vidék és «álláspontja mellett 
szigorúan kitart délig.» 

De niQga a városi nép sem akarja tudni azt, 
hogy a gyalog közlekedésben is rendet kell 
tartani. Az utat elzáró, a közlekedést gátló 
ácsorgás vérében van a városi lakosságnak is. 
Ebből az ácsorgásból hajt ki azután az aszfalt-
betyárkodás, ami elég szépen, mondhatnók: 
buján tenyészik nálunk is. 

Az utcai közlekedésnél érvényesül a kis« 
városi szokásoknak egyik íegutálatosabbja is, 
ami abban fejeződik ki, hogv egyik több jo-
got akar gyakorolni még a járdán is, mint a 
másik. Vannak ugyanis, akik azt hiszik, hogy; 
jogukban áll bárkit leszoritaniok a gyalogjáró-
ról a sárba, mert ők. . . ők. A több jogra éhe-
sek azután csoportokat is alkotnak, amelyek 
elől mindenkinek ki kell térnie. És ha némely-
kor, nagyritkán a szegény rendőr figyelmez-
tetni bátorkodik a csoportokba verődött eket, 
hát még ö húzza a rövidebbet. Ilyennek már 
szem- és fültanúi is voltunk. Nem is egyszer, 
nem is kétszer. 

Az álldogálásoknak, — csoportokbaveródé-
seknek megszüntetése nagyon, üdvös gondolat 
és nagyon üdvös cselekedet. Az álldogálás; 
megszüntetése alatt természetesen nem azt 
érti a miniszter, hogy az utcán tilos megállani, 
hanem azt, hogy tilos álldogáló csoportnak a 
gyalogjárót annyira elfoglalni, hogy áttörhe-
tctlcn ércfalként gátolja a szabad forgalmat̂  
Húzódjanak az álldogálók a fal mellé vagy a 
járda szegélyéle ugy, hogy mellettök legalább 
három személy kényelmesen elférjen cy még 
a kitérésekre is legyen "hely. 
- Amennyiben tehát ez a rendelet megjelenik 

és rtnnak megtartására szigorúan ügyelnek is 
a rendőri hatóságok, akkor lesz rend a városok 

. közlekedésében, akkor jut mindenkinek hely a 
gyalogjárón,. "Nem lesz semmiféle tülekedés, 
lökdösés, vagy másféle kellemetlenség niég a 
zalaegerszegi városháza és a Bárány-kornyékén 
sem, hanem megy mindenki szépen a dolgára 
azon az utón, mely nem annyira az ácsorgók, 
mint inkább a járókélők számára épült drága 
pénzen. 

% 

N a g y szőlőterületeket  szántanak föl  a Balatonvidéken. 
Óriási fagykárok mindenfelé. — Fenyegetnek az „éhes" hónapok. 

elegendő vetőmagja? És, ha van is, a kétszeri 
vetésnek aratási eredményeit kétszeresen kell 
majd megfizetnünk. Ami azt jelenti, hogy a 
jövő télen jóval drágább gabonából sütünk 
majd kenyeret. A kormány, hatalmas (összege-
ket bocsátott már eddig is a fagytól erősebbeu 
sújtott vidékek gazdáinak rendelkezésére vető-
mag beszerzése céljából, de ezzel is csak drá-
gul, a termés és a jövő évi gabonaárak az idei 
árakat majd jóval felülmúlják. 

A kerti veteményeknek, gyümölcsnek, az ál-
latoknak ára is nagy emelkedéseket mutat a 
jövő termelési évben, vagyis általános drágu-
lásnak nézünk elébe. 

Óriási károkat okozott a fagy a szólökben 
is. Ezt különösen a Balatonvidék szőlösgazcfél 
érzik; azok, akiknek főjövcdelmi forrása a bor-
termelés. 

A Badacsony oldalán nagy táblák fagytak 
ki, ugy, hogy azokat teljesen újra kell 

V beültetni, hu ugyan a tulajdonosak bírják 
azt. 

• • 

*Az idei, szokatlanul hosszú és szokatlanul 
kemény tél minden téren érezteti káros hatását. 
Elmondhatjuk, hogv egyformán sújtott az min-
denkit. Már magában az, hogy mindenkinek 
legalább is kétszer annyi tüzelőanyagot kellett 
elhasználnia, műit amennyire számított, súlyos 
csapasnak mondható. A háztartási költségvetés 
egyensúlya ezzel mindenütt megbomlott és alig 
sikerül azt visszaállítani. 

A kellemetlenségek és károk csak fokozód-
nak. A tavaszi munkálatok 1 - 6 héttel megkés-
tek cs még ma sem folyhatnak azok zavartala-
nul. A korai terményekre is tovább kell vár-
nunk, pedig a készletek már nagyon is fogy-
tán vannak és az idei május, junius hónapok, 
miket a nép «éhes» hónapoknak nevez, még 
rendes körülmények között is, igen sok gondot 
okoznak a háztartásban. És azután: milyen lesz 

. a. •• 1 - ^ . . . I >\ 1. • • A a/ aratás? Alig merünk erre gondolni. Az 
Őszi vetések nagy területeken kifagytak s igy 
óriási bevetett táblákat kell újra felszántam és 

bevetni. Igen ám, de kinek van a pótlásra 

< 



Kelemen Pál 
cim , szobafestő* és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-utca 46. 
* * 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb ésdiszes kivitelű 
:oba 
>bu 

fényezést. 
Leeuiabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 
^ ^ vidékre is megyek/ „ 
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ZAl-AVÁRMEOYB 

MEGHÍVÓ. 

A Mezőgazdasági és Kereskedelmi R. T. 
iizazeatósága ezennel mefihivja a I. részvényese-
ket az intézet irodahelyiségében Zalaegerszegen, 
1929. ói vl május hó * 6 dn délután 

>/»4 órakor megtartandó 

IX. évi rendes közgyűlésre. 
Tárgysorosat : 

I. Az igazgatósig jelentése az 1928. üzleti évról. 
2 Felügyelóbizottság jelentése az 1928. üzleti évról 
3 Az 1928 évi mérleg és számadások megá lapitása. 
4 Az igazgatóság és felügyelő-bizottság részére a 

felmentvény megadása. 
Zalaegerszeg, 1929. április 15. 

Az IOAZGATÓSÁO 
FIGYELMEZTETÉS. Az alapszabályok 15. §-a fcrtel-

csak azon részvényesek gyako-

1920. április 27. 

mében szavazati jogot 
részvél 

cgtartL 
vény ellenében letétbe helyezik. 

zVényelket legalább 5 nappal a köz-
—• ' ' " ' "uánál 

tolhatnak, akik — , „ . . 
gyűlés megtartása elölt az intézet pénztáránál elismer-

Ha a fenti közgyűlés határozatképtelen lenne, a* 
alapszabályok 16. § a érte mében 8 napon belül uj 
közgyűlés hivatik egybe, mely - tekintet nélkül a 
elenlevók és szavazataik számára ~ jogérvényesen 
latároz. 

KPVACX 
e-DIVATA RÚHAI-

-BA'N r 

ZÜRICHBEN 
« pengő 9057-5, osztrák korona 72 97, cse'' korona 
15 385, leu 308, dinár 913 francia frank 20-30. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
B in (turavitéki) 25 10 -2535, buta (egvéb) 2465-

2490, rozs 21 70-21 HO, takarmányárpa 26 50-27-00. 
törárpa 26 50-26-70, zab 2600-2650, tengeri 
27.35-276-, buzako^a 18-50-1875, köles 15*20-
1620. 

Irányzat: gyengébb. 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buza 2200-23.00, Rozs 20.00-21.00, Árpa 22 00-
23 CQ Zab 2000-21.00, Tengeri 24 -25.00, Burgonya 
9.00—12.00 

Laptulajdonol : ZALAVANMIOYC lapkUdóUrtftaég. 
Felelőt nirtMil« : HIHBOLY FENINO. 

Felelő» kiadó: KAKAS ÁGOSTON. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 F árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS bUTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRRDO-
NY0K 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárpitosmester 
ZALAEGERSZEO, KISFALUDY-UTCA 1. SZ. 

szenzációs új árainkat. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér I. Telefon 131. 
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Harc a történelmi 
Magyarországért. 

A Duna medencéjének földrajzilag ideálisan 
megrajzolt egysége bizonyos parancsoló szűk-
ségszerüséget jelent ma is, amikor azt az Isten 
alkotta egységet avatatlan és rosszakaratú em-
berkezek feldarabolták. A/, a földrajzi egység, 
anjrt a Nagymagyarország jelentett, rányomta 
bélyegét egész gazdasági életünkre, berende-
zettségünkre. Ez a természetes határok között, 
a természetes fejlődés , követelményeinek meg-
felelően kialakult berendezettség,' ha nem is 
volt mentes hibáktól, mégis, mert az élet 
hozta létre és mert egész kifejlődését tempó-
ban, méretekben és célszerűségekben eleven, 
gazdaságilag egységes, vállalkozási kedv és 
lehetőségekben gazdag korszaknak köszönhet-
te, bizonyára oly értékekkel dicsekedhetett, 
amelyeket mi csak mai elszigetelt helyzetünk-
ben tudunk igazán megbecsülni. 

Csak ma tudjuk, hogy Nagymagyarország 
milyen gazdag ország volt s hogy ez a gaz-
dagság mit jelentett minden magyar embernek. 
Az ehnult 10 év a problémák egész sorozatát 
hozta számunkra; — a fogalmak, nehézségek, 
szenvedések oly mérvű. újszerűségét jelentette, 
hogy azok dzsungelében tájékozatlanul állunk. 
Ezt a tájékozatlan megállást kell egyik leg-
szomorúbb gazdasági jelenségnek tekintenünk. 
EÜűrópa országutjának koldusa lettünk s kol-
dus botunk súlyát sem birjuk'maholnap. De a 
koldus problémái, a koldus élete ncm csupán 
nemzeti privát ügyünk. Korai öröm, az epigon-
szomszédok káröröme. A Duna medencéjében 
centrálisán elhelyezett csonka ország körül 
most öntelten, a segítségnyújtás elől zsebre-
dugott szomszédkezek még fognak egyszer tö-
redelmes meaculpára kényszerülni. Mert en-
nek a földrajzi egységnek gazdasági parancs-
szavát előbb, vagy utóbb meg kell érteniök. 

A gazdasági élet ütőerei: útjaink, vasutaink, 
viziutaink képc/ik ennek a parancsszónak egyik 
részét. A tótok nem fogjíík a Vágón íöfcle úsz-
tatni tutajaikat, nyári munkáért kenyeret az Al-
földön kapó népűnk nem feledi el az alföldi 
fehér kenyér izét. Lehet rajzolni a térkép papi-
roson uj határokat — dőre szórakozás, — 
de ezeket az élet sohasem ratifikálja. A föld-
rajzi egység parancsszavát halljuk tovább be-
szélni akkor is, mikor a csonka ország terme-
lési és értékesítési zavaraira tekintünk. Ne 
higyjük, hogv ez csak nálunk van igy. Cseh-
ország ipara, az a hatalmas, államilag agyon-
dédelgetett ipar szintén nehéz helyzetben van. 
A cseh posztó, üveg és porcellángyártás nehéz 
napokat él. A cseh cukor szmtén nehezen talál 
vevőt. Ausztria erőszakos agVárizálása, habár 
nem teljesen sikertelen, de mégüs a kétségbe-
esett ember próbálkozása. Oláhország és Szer-
bia helyzetére a legjellemzőbb, hogy nem tud-
nak külföldi kölcsönhöz jutni. 

Ha tehát most már ez a helyzet a Duna 
medencéjében, ha a külön utakon való járás 
nem vezet jóra, akkor a mai gazdasági poli-
tikánk cs*k azon az alapon való fölépítéssel 
lehet helyes, amely az egész Duna medencét 
veszi alapnak és minden ténykedésében, tervé-
hen és célkitűzésében ebben az alapra helyez-
kedik. Ha minden más téren tagadásba vesz-
szük az uj határokat, hát nem a legészszerubb, 
ha azxm a téren tesszük azt elsősorban, ame-
lyen a .legkíáltóbban tűnik az uj határok 
tarthatatlansága. Ha mi keresztül tudjuk vinni 
a*t, hogy gazdasági téren megteremtsük Nagy-
magyarországot, ami végre is nem utópia, ak-
kor integritási harcunk egy jelentős ütjcozetet 
már megvívtuk. . . . 

Ez az ütközet annyival is inkább könnyebb 
mert hiszen a túloldalon is megerik az 

t 

a kérdés és az egymásrautaltság ráviszi a 
szomszédokat a velünk szemben való enge-
dékenyebb hangulatra. Mindez hosszú évek 
harca lesz. Épen ezért egy jól előkészített, 
nem ide-oda kacsintgató, hanem céltudatosan 
megalapozott gazdasági programúira van szük-
ség, melynek állandóan az integer *Magy-tro.r-
szág lebegve szeme előtt, annak gazdaságilag 
való megvalósítása legyen az élsó célja. Ez az 
elv legyen az irányadó minden kercskedJmi 
szerződésnél, minden tarifa rpegállapitásánál, 
minden váinkedvczésnél, mjhden külföldi 
összeköttetés kihasználásánál/ 

Nagyaniagyarországnak gazdaságilag vett 
összekovácsolása a kereskedelmi érdekek és 
érdekeltségek összekapcsolódását fogja jelen-
teni a régi ország területén. Ez az érdekkap' 
csolat magával hozza idővel annak megértését,, 
hogy itt végzetes hiba történt akkor, amikor 
ezt az együttlélegzésre hivatott területet fel-
darabolták. A Duna medencéjének gazdasági 
hegemóniáját megszerezni nem ' lesz nekünk 
nehéz fekvésünknél fogva és ez a hegemónia 
— amely gazdaságilag úrrá tud bennünket 

tenni régi hazánkban, — aíinál nagyobb jelen-
tőségű lesz, mert hiszen az érdekeken keresztül 
a lelkek feletti uralmat is jelenti majd. 

A gazdaságilag összehozott integer Magy ír-
ország ' igazolja majd a legbeszédesebben a 
magyarság életrevalóságát. Akkor majd na-
gyobb súllyal dobban lábunk a genfi színház 
síkos parkettjén. Nem hiszek ugyan a trianoni 
hibának zöld asztal mellett való kijayithatásá-
ban, de hiszek annak a harcnak integritási 
jelentőségében, amelynek a gazdasági élet 
sinein kell megindulnia a történelmi Magyar-
országért. A dobszónélküli gazdasági irreden-
tizmus a maga parancsoló józanságával a má-
nak egyedül lehetséges és egyúttal legindokol-
tabb irredentizmusa. Ennek-, az irredentizmus-
nak szolgálatában több szerep jut majd a ma-
gyar észnek, mint a magyar szívnek. Ha a 
magyar ész elő tudja készíteni az uj magyar 
honfoglalást, akkor előre takarékoskodunk a 
magyar szivek'drága vérével. 

Szűcs Ervin 
kamarai előadó. 

Két évi szünetelés után végre megnyílik a gellénházai 
iskola is. 

Egy kis folt a vármegye közoktatásügyén. 
A Zalaegerszegtől 12 kilométernyire fekvő 

üellénháza községkuek két tanerős községi 
iskolájában tizennégy hónap alatt mindössze 
busz napig volt tanítás. A közel 200 főre 
rugó tanköteles gyermekhad tehát egy évnél 
hosszabb ideig nem részesülhetett iskolai taní-
tásban és nevelésben. 

Az. iskoláztatás terén ma már ritkaságszámba 
menő eme jelenségnek több oka volt. A két 
tanitó és a község éles ellentétbe kerültek 
egymással. 1927. novembertől kezdődően csak 
egyik tanitó működött, egészen 1928. már-
ciusáig, amikor vörheny járvány lépett föl s 
ezért szüneteltetni kellett a tanítást. Sót az 
iskolát használták föl kórházi célokra. Amikor 
a betegség megszűnt, 10 napig járhattak csak 
iskolába a gyermekek, mert uj iskolát építet-
tek. A műit év decemberében ismét megnyílt 
az iskola 10 naprâ  Nem hosszabb időre, mert 
az addig szolgálatban álló tanitót január el-
sejével nyugdíjazták. A másik tanítónak ügye 
pedig függőben volt. Ez az ügy csak most 
fejeződött be teljesen és a község megejthette 
a választásokat. Megválasztottak egy tanító-
párt. A férfit elóbb, feleségét később. A férfi-
tanitó most foglalja el állását, felesége csak 

két héf múlva jöhet. Igy a rendes tanítást 
csak május 15-én kezdődhetik. Akkor, amikor, 
a legtöbb faluban  a nagyobb gyermekek már 
kimaradnak az iskolából, mert a mezei mun-

•káknál kell segédkezniük. A nagyobb gyerme-
kekre ez idén nagyobb szükségök les/, a föld-
miveló szülőknek, mint máskor. Sót a kiseb-
bekre is. 
«i 

A dolog tehát mindenesetre ugy végződik, 
hogy ez a második iskolai év is elmúlik 
anélkül, hogy a gellénházai gyermekek 
rendes iskoláztatásban részesültek volna. , ... 

No, de szerencse, hogy az akadályok mar 
elhárultak. Az egészből pedig az a tanulság, 
hogy a hatóságoknak valamivel gyorsabban 
kell mozogniok, amikor olyan föladatok elé 
állitják őket, mint aminők Gellénházán vártak 
megoldásra. A mai világban nem szabad 150— 
200 gyermeket majdnem teljes két esztendőn 
át gombamódra felnőni hagyni. És ha még 
valahol távol feküdnék üellénháza, ahol a ma-
dár sem jár. De itt van Gellénháza a székhely, 
szomszédságában I Reméljük, hogy ez az eset 
nem ismétlődhetik meg már ezután sem vár-
megyénkben, sem máshol az ország területén^ 

i 

Kaptak-e vármegyénk sokgyermekes anyái felhívást 
a Magyar Anyák ünnepére? 

Nem szorul hosszadalmas bizonyitgatásra az 
a fájdalmas igazság, hogy az egyke veszedel-
mesen terjed országszerte és, hogy ennek a 
nemzetpusztitó nyavalyának szele erősen meg-
érintette már vármegyénket is. Hangzanak a 
panaszok minden oldalról és a társadalom ve-
zetői keresik is a bajnak gyógyító eszközeit. 
Eddig azonban a nagy szónoklatokon es oles 
újságcikkeken kívül más. orvos&got meg nem 
igen találtak föl ellene. • , 

A mult évben mégis ráleptek a tettek tercre 
azok, akik az egyke-ellenes harc vezetesere 
vállalkoztak és elhatároztak, hogy evról-evre 
megrendezik a Magyar Anyák Ünnepet, meg 
pedig Szent István napján. A szövetség felhí-
vással fordult az ország valamennyi varosahoz 
és községéhez, hogy tegyék közhírre a sok-

gyermekes anyáknak összeírására vonatkozó 
fölhívást. 

Xz országos ünnepet a mult év Szent István 
napján meg is rendezték Budapesten, amikor a 
sokgyermekes családanyák kitüntető oklevelet, 
arany- és ezüstérmet, gyermekruhákat és 
pénzbeli jutalmat kaptak. Ez idén is rendeznek 
ilyen ünnepet. És ugy tudjuk, hogy a Szövet-
ségnek felhívása már meg is jelent. 

Arról azonban nem tudunk, hogy ezt a 
felhívást tudomásul vette-e már vár-
megyénk és városunk közönségbe is abból 
a célból, hogy a sokgyermekes család-

anyák va'ahol jelentkezhessenek. 
Pedig ez az akció az egyke-ellenes mozgalom 
szolgálatában áll és az egyke, mint föntebb 
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«miitettük, egyre nagyobb területeket fertőz 
meg vármegyénkben is. Azokhoz a hatóságok-
hoz szólunk tehát, amelyeknek föladata Lmne 
a felhívás közzététele: tájékoztassák az érde-
kelteket a jelentkezés módozatai felöl. 

Az ünnepély megrendezése és az anyák meg-
jutalmazása nem elegendő a veszedelem le-
küzdésére, mert legfölebb 100—120 anyának 
megjutalmazásáról lehet csak szó. Annak a 
szövetségnek tehát, amely a harcot vezeti, más 
téren is lépéseket kellene tennie az eredmény 
biztosítása céljából. Nem áll például az egyke-
ellenes harc szolgálatában az a rendelkezés, 

mely a közalkalmazottak gyermekeinek vasúti 
kedvezményeit annyira megszorította, hogy 
azok tu!ajdonképcn megszűntnek mondhatók. 
A családi pótlék csekélysége is inkább előse-
gíti, mint csökkenti a veszedelmet. Az iskoláz-
tatás terén is jelentkeznek olyan fonákságok, 
amelyek az egyke-ellenes küzdelemben nagyon 
is szamításba jönnek. 

'Visszatérve a Magyar Anyák Ünnepére, is-
mételten fölkérjük az illetékeseket, bocsássák 
közre a fölhívást, hogy a sokgyermekes- csa-
ládanyák tudomásul vehessék azt és megte-
hessék' a jelentkezéshez szükséges lépéseket. 

viiviii.1 IMIIV otvijjiiiui»"«" " " " • — Í — / - t-» « 

Balkáni állapotok a közigazgatás tekintetében 
Jugoszláviában. Megint csak visszasírják a régi állapotokat. 

. Azok a nagy változások, amelyeket a dikta-
túra a közigazgatási szervezetben, a bíróságnál, 
és általában a polgári hjvata lókban végzett, 
folytatódnak a katonaságnál is, amely étidig 
teljesen érintetlen volt. A király ugyanis a 
miniszterelnök javaslatára tt tábornokot nyug-
díjazott és helyökbe uj embereket nevezett ki. 
A jugoszláv hadsereg oly fennen hangoztatott 
egysége dől meg ezekkel a nyugdíjazásokkal, 
mert a nyugdij)rhípk a' hadsereg oly tagjait 
érték, akik mind/m valószínűség szerint még 
a «Crna Rukâ - (Fekete kéz) emberei voltak. 
(L. a - Politika ápr. 13. számát!) 

Zsivkovics miniszterelnök egyébként a köz-
ponti igazgatás átszervezése után megkezdte 
vidéki ellenőrző útjait is a Sumadiában. Amint 
a jelek mutatják, erre az ellenőrzésre valóban 
nagy szükség volt, mert sem Csacsikon, sem 
Preíjinán, sem Ooniji Milanovácon nem találta 
hivatalukban a tisztviselőket. Ugy kellet őket 
összeszedni. A miniszterelnök sajá? szemével 
gyózódfTbtétt meg arról, hogy a szerb köz-
igazgatás valósággal Augías istálója, melynek 
rendbehozatalához herkulesi erőre van szükség. 

A kormánynak a külföldi kölcsön felvételére 
vonatkozó hosszabb tárgyalásai meglepő finá-
léval végződtek. .-< 

A kormány kommünikét tett közzé, amely 
szerint egyelőre nem ve*z föl külföldi 
kölcsönt. Ennek okául nyíltan azt hozza 
föl, hogy a kölcsön egyelőre fölösleges. 

Az államháztartás költségeit — mondja a kor-
mány - a rendes bevételekből fedezni lehet, 
a beruházási munkák megkezdésének az ideje 

— Újra működnek a komitácsi szervezetek 
• 

pedig még nem érkezett el. Ha "a kormány a 
legszükségesebb ügyeket elvégzi s az állam-
háztartás rendes funkcionálását biztosítja, időt 
nver a beruházási kölcsön tervének kidolgozá-
sára s majd csak azután kezdi meg a vasút és 
közutak építését, a mocsarak kiszárítását és 
egyéb közmunkákat. Mindez azonban ebben 
az évben nem várható. Arról mit sem szól a 
nyilatkozat, hogy a kölcsöqtárgyalásokat a ju-
goítyáv politika nagy hibái, elsősorban a hor-
vát kérdés megoldatlansága, sőt elmérgesitése 
idézte elő. Pedig ez a valódi ok. 

A kormány megalakulásakor azt hangoztat-
ta, hogy mihelyt a viszonyokat rendezte, azon-
nal kiírja a választásokat, hogy eljárásához a 
nemzet jóváhagyását kikérje. Hogy a kormány 
mennyire nem veszi komolyan ezt a nyilat-
kozatát, a következő igen jellemző tény bizo-
nyítja. A kereskedelmi kamaráknál most jár 
le a tagok mandátuma és az uj választások 
esedékessé valtak. A kereskedelmi miniszter 
azonban rendelettel elhalasztotta a választáso-
kat és meghosszabbította a tagok mandátumát 
azzal a feltűnő indokolással, hogy nem akarja, 
hogy a lakosságot egyelőre bármiféle válasz-
tásokkal is felzaklassák ;J;ikább 

felhatalmazást kapott a kereskedelmi mi-
niszter, hogy a kieső tagok helyébe tet-
szése szerint uj tagokat nevezzen ki. 
A kormány a múlt vasárnap megvonta a 

megjelenési jogot a «Dom* c. laptól, amelyet 
már többször egymásután koboztak cl. Fel-
tűnést kelt azonbai/az a körülmény, hogy nem 
koboztí^j^az«0^ 

bau < Bosznia-Hercegovina közvetítő szerepe» 
cím alatt dr. I. K. aláírással felette érdekes 
cikk jelent meg, amely valósággal dicsőíti az 
Osztrák-Magyar Monarchia uralma alatti hely-
zetet vagyoni vallási, élet- és-vagyonbiztonság 
tekintetében. Az az állapot ~ úgymond — 
irígyletcs volt. Akkor 

Bosznia-Hercegovina olyan magas fokon 
állott, amilyenen a Monarchia legelöreha-
ladottabb* tartományai. Ezt a magas nívót' 
tette tönkre a 10 évi pártoskodás és ezzel 
megszakította a történelemtől rábízott 
közvetítést Nyugat és Kelet kulturája kö-

zött. 
A cikkíró ezt a «büntettfcldicsérést» azzal teszi 
jóvá, ~ s enneft köszönheti, hogy a lapot nem 
kobozták el, — hogy a király január 6-i mani-
fesztuma és az uj rezsim nyilatkozatai szerint 
a mostani zilált helyzet ismét meg fog javulni. 

A Schlegel-ügy annak ellenére, bog)' Bcde-
kovi<}s, az uj főkapitány, legnagyobb eréllyel 
vette kezébe a nyomozást, teljesen holtpontra 
jutott. Sót Cihlár Szlavkót «a Hrvat* egy hó-
nappal ezelőtt letartóztatott szerkesztőjét, to-
vábbá Rapaics Bogolyubot, a «Vídovdan» fő-
szerkesztőjét is- szabadlábra kellett helyezni. 

A külpolitikai élet homlokterében az a vehe-
mens támadás áll, amellyel a «üiornalc 'de Ita-
Iia» Jugoszláviát nagv cikk keretében megtá-
madta azért, hogy 

komitácsi szervezetet létesített a belgrádi 
hivatalos körök támogatásával ,a határolt 
mentén lakó békés lakosság terrorizálásár* 

Nyilvánvaló, hogy a komitácsi-szervezet hábo-
rús célokat szolgál, még pedig nemcsak Olasz-, 
hanem Magyarország irányában is! Magyar-
ország déli részei valósággal el vannak árasztva 
szerb kémekkel, akik mindenről pontos infor-
mációkat juttatnak el Belgrádba. A lap meg-
nevezi azt a szervezetet is, amelyet háhorus 
céljainak elérésére életrehívott. Persze a dél-
szláv lapok tagadják a dolgot. De nekünk vi-
gyáznunk kell! By. 

Ismeretlen holttestet fogtak ki a Dunából. 
Budapest, április 27. Az adonyt csendórörs 

ma reggel* értesítette a főkapitányságot, hogy 
a Dunából egy 30 év körüli férfi holttestét fog-
ták ki. A főkapitányság utasította a csendőr- '' 
séget, hogy a hullát többszörösen fényképez-
zék le, mert nincs kizárva, hogy a holttest azo-
nos Cholnoky Lászlóval, a nemrég öngyilkos 
kiváló íróval. 

Rabország földién. 
Irta GYARMATH B. JÁNOS. 

Már régen elvirágzott a forró nyár. Mosoly-
gó arca sötétre, csodaszép ruhája dísztelen 
fakóra változott. Komor ravatalán; a bus, őszi 
avar felett goromba, hűvös szél futott át. Síró 
ármáfja, disszonáns muzsikája fölvert, megboly-
gatott-minden csendet, roppant ereje meg-
rázott, megcibált minden fát, bokrot, fűszálat. 

Csak a kertek és a temetők ringattak, tarto-
gattak ínég keblükön egy-két halottaknapi vi-

-rágot, de már a költöző madarak csoportosu-
lásából és a száraz levelek hullásából érezni 
lehetett, hogy rövidesen, talán egyik hétről a 
másikra megáll, megdermed minden élet,ener-
gia, mozgás a nagy természet munkamezején 
és beköszönt a tél sárosan, vagy alabástrom 
fehéren, hogy megsokszorozza a nyomorusá-
gokat és súlyosabbá tegye a nincstelen embe-
rek számára az örök terhet... kiharácsolási le-
hetőségét a mindennapi kenyérnek. 

Jajgatott, dübörgött a vad vihar a nyár ko-
porsója felett. És ebben az elmúlásra emlé-
keztető, szomorú időben három bánat-ember, 
három rongyos dolmányu, sűrűn barázdált 
arcú, megkínzott, megkorbácsolt vándor ma-
gyar katona törtetett 'őre nagy igyekezettel, 
megmentett erejének IOISÓ megfeszítésével a 
inoldovai szildabércek. járatlan hegysikátorjain 
keresztül a regék és mondák televényes földje, 
Erdélyország ^elé, hogy végre valahára meg-
szabadítsa elbusult lelkét a hosszú, végtelen 
szenvedések millió és millió fájdalmától, Vi-
szontlássa mégegvszer az otthonhagyott, drága 
családi fészket, betakarja összemarcangolt, vér-
cafatos szivét annak gyógyhatású, 'áldott me-
legébe, visszahódítsa elorozott l>oldogságát, 

érezze ismét az eljárt, régi ¿>römökct, meg-
könnyezett jóságokat, amelyek után hiába só-
hajtott, vágyakózott, nem tudta feltalálni mesz-
sze orosz földön, a nizsni-novgorodi fogoly-
tábor megutált, megunt örökös egyhangúságá-
ban. 

Harmadszor virradt fel és fordult éjszakába 
a nappal és megint alkonyodhi készült, amikor 
a fáradt 0emberek észrevették, meglátták az 

velső székel)' falunak fehérre meszelt házikóit, 
magasba nyúló, ócska templomtornyát a hegy-
óriások lábánál. 

Akkorra a vihar keserű zengésű orgonája 
is elhallgatott, hogy szélesebb szárnyat hont-
hasson és szabadabban szállhasson ki a gon-
dolat, a vágy ebből a nagybeteg három ember-
szívből tüneményes tájak, gazdag igéretü hol-
napok, szeretetteljes fogadtatások és uj virág-
zásba zsendült reménységek felé. A templom 
árva, társtalan harangja megkondult, hogy ve-
csernyére hívja a falu népét. Zengő hangjára 
letérdelt előbb az egyik... utána a másik...1 

aztán a harmadik is és ugy, fedetlen fővel, 
lázban égő ajakkal elkezdték csókolni a lábuk 
alá került, szőnyegpuha hazai humuszt, azzal 
a szenvedélyes csókkal, amellyel az édesanyák 
szokták átvinni, átvezetni szeretöket első-
szülött gyermekök hófehér lelkébe.- Ajakuk 
néma maradt, mint a befedett sir, de csak 
azért, hogy annál zuhogóbb és bőségesebb 
legyen a zápor, amit szemeik hullatnak az 
imádott székelyföldre. 
* 

Csillaggyertyák fényözöne ragyogta be és 
világította meg a roppant égi mennyezetet, 
amikor a kopott emberek nekiindultak az el-
rejtett falunak. Óvatosan, félve, reszkető kéz-
,zél, nagy bizonytalansággal zörgettek be ajc 
első ház ablakán. És mennyire megnyugodott 

a leikök, hogy nem a durvaság, hanem a sze-
retet nyitott ajtót előttük. Hogy hossztT eszten-
dők után jött egy éjszaka, amely békés meg-
nyugvást, csillapító álmot teritett lezárt szem-
pilláikra. Hogy nem kellett remegniök többé 
a kozák kancsukától, a szibériai ólombányák 
irtózatos temetőitől... hogy találkoztak em-
berekkel, akik testvéri megértéssel fogadták 
őket és dallamosan csengő magyar szóval kö-
szöntötték a drága székelyföldön. 

Erdélyországban az oláh cézárizmus fojto-
gatta a magyar szabadság lelkét. A három ván-
dor sok-sok szenvedésére ujabb megpróbál-
tatások következtek. Golgota járásuknak uj 
állomásai lettek... Nagyszeben, szigürancia, 
Brassó, Kolozsvár... megváltozott világ,.ide-
gen arcok... idegen emberek. Nagypénteki 
gyász és semmi bizonyossága a liusvétí feltá-
madás eljövetelének. Az eléjök tartott poha-
rakba uj mérget öntött nyomorult sorsuk. És 
nem csillant fel sehol egy fénysugár, amely 
reménységgel töltötte volna meg ismét a lei-
köket. A hitük is megingott és már csak a 
halál után könyörögtek... az egyetlen meg-
váltás után, amely örök tapaszt rak minden 
földi szenvedésre. De a halál nem akart a 
háróm ember számára jóság és könyörülct 
lenni. 

Elmúlt a tél és március napja font arany-
koszorút az évszázados magvar dicsőségek te-
mérdek sírjára, megkopott keresztfájára. 

És a három vándornak ez az újonnan érke-
zett tavasz adta Vissza a mozgási és cselekvési 
szabadságot. Sorsuk összekapcsolódott. Utjok 
egy irány felé vezetett; A hosszú fogság még 
jobban összetörte megrokkant testöket. Alig 
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Kémkedésért letartóztattak egy kassai 
nagykereskedőt. 

Itassa, április 27. Az itteni államrendőrség 
ma.letartóztatta Baum Dezső textjlnagv.kercs-
ke>lőt, akit azzal vádolnak, hogy a magyarok 
javára kémkedett, mert többször átment Sátor-
aljaújhelyre. 

Több mint száz ember vesztette életéi 
az amerikai tornádóban. 

Athnta, április 27. A tornádó különösen 
Georgiában és Dél-Karolinában végzett lufafc. 
mas pusztításokat. A halottak számát itt 7l-re 
becsülik. A sebesültek száma több százra rug. 
Savaonalt közelében 30 holttestet találtak ós 
több sebesültet. 

Kassán börtönre ÜéKek egy vendéglőst, 
mert magyar levente volt. 

Kassa, április 27. A kassai Ítélőtábla most 
foglalkozott Kócza László vendéglős ügyével, 
aki ellen az volt a vád, hogy magyarországi 
tartózkodása alatt tagja volt a levente egyesü-
letnek. A törvényszék Kóczát bizonyítékok 
hiányában fölmentette, azonban a tábla bű-
nösnek mondotta ki a most már különben 
csehszlovák állampolgárt és egyévi súlyos bör-
tönre Ítélte. 

Ünnepélyesen fogadják Grandi olasz külügyi 
államtitkárt Budapesten. 

Budapest, április 27. Cirandi olasz külügyi 
államtitkár május 2-án, csütörtökön érkezik 
Budapestre. Az államtitkár tiszteletére délben 
ebédet ad a külügyminisztérium, este pedig 
Bethlen István gróf miniszterelnök látja ven-
dégül vacsorára a neves államférfiut. Vacsora 
után üdvözlik Grandit. Másnap, pénteken, 
Horthy Miklós kormányzó ad Qbédet Grandi 
tiszteletére. Az államtitkár később megkoszo-
rúzza a Ludovika előtt levő hősök szobrát, 
majd a rákoskeresztúri temetőben helyez ko-
szorút az ott nyugvó olasz katonák sijára. 

.Este az Operaházban díszelőadást néz" végig. 
Sítímbaton valószínűen vidékre utazik a poli-
tikus. 

Véres harcok Odessza utcán. 
Bukarest, április 27. Oroszországból kiszivár-

gott hirek szerint Odessza és Karlov városok 
utcáin véres kimenetelű harcok tombolnak. Az 
elégedetlert nép már öt nap óta az utcán tar-
tózkodik és a katonasággal harcol. A halottak 
és súlyos sebesültek száma ismeretlen. 
••^••••^^••••••^•••••^••••^•••••••pH 
tudtak felcihelődni a kolozsvári állomásról ki-
futó vonatra. Már csak pislákolt bennök az élet 
lángja. Krisztus is összeesett a kereszt terhe 
alatt, pedig Krisztus egyszülött fia volt a ke-
gyelmet osztogató Istennek. Hogyan küzdhet-

nek volna meg ők ezzel a roppant teherrel... 
ók, akik bűnben fogant embereknek élték to-
vább a kalváriás életét? 

A vonat nagynehezen kidöcögött a pálya-
udvarról'és lármás zakatolással igyekezett 
Katcrtaszeg felé. Virágos mezőkön/ hegyeken 
és völgyeken át vezetett az utja. A három 
ember nem tudott gyönyörűséget találni az 
eléje hozott szines, hangulatos képekben. Tes-
<ök. erőtlensége, lclfcők szenvedése diadalt ara-
tott lobogó vágyakozásuk felett. Szemeik 
még nem záródtak le, de már nem reagáltak 

írtitáő. hatásokra. Magyarnádas előtt aztíín 
mégis hecsukódott a három megkínzott lélek 
ablaka s a vándorok szenvedésére érzéketlen-
séget csókolt a márciusi napsugár virágot fa-
kasztó melege. 

Késő este futott be a vonat a bánffyhunyadi 
állomásra. Felcihelődtek. Válladra 
terheket, a keresztet is és anélkül, hogy pi-
henőt tartottak volna, utnakindultak a falun 
"t Kalotaszentkirály irányába. Itt már ismerős 
volt minden bokor, minden földdarab. Még a 
szenvedést is elfelejtették. Izmaikba uj erő 
szökött. Szivökból nóta fakadt. Az otthon kö-
zelsége belemarkolt a leikökbe. Feljött a hold 

kibújtak a csillagok is, hogy gyönyörköd-
jenek három, megkorbácsolt embernek az örö-
mében, akiket a vágy megfogott és a halai 
pitvarából visszavezetett az életbe, hogy há-
rom emberrel több harcoljon Erdély földjén a. 
'"agyar feltámadás bekövetkezésének a bizo-
nyosságáért. 
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ERTEfITEf. 
owiVbí̂ Íö'/Í é^fílh-'l.«ííiirél!>Cn a r r ,a k í r l " k m e « a • ü , B E R - <ö".,védi. szigetelő anyagunk magyar-

talajvíz, nedvesség elleni szigetelőanyagunkkal, j 
Örömmel és megelégedettséggel állapithatjuk meg, hogy a több ezer beérkezett válasznyllatk̂ zat is ^ 

egyöntetűen igazolja, hogy 

ahol talajvíz, falnedvesség, salétromkivirágzás stb. 
^ S ^ ^ u , Í L ^ J 2 ! á 5 , í , á ? r^H?/:* használtak, mindenütt tartós, jó eredményt értek el! t A beérkc/ett válasznyllatkozatok némalvikéból azonban sajnálattal jutott tudomásunkra, hogy még nem 1 

mindenki tudja, honra „BIBER" ^ ^ . * 
halmazállapotban! Mumenszagának efillanjsára  nem kell az I - 2 hetet bevárni, 
mert ha a „BIBER">rel szigetelt felületet  tiszta mésztejjel bemeszeljük, a I 

bitumenszag azonnal megszGnik! 
Miután lehetetlen a nyilatkozat beküldök ezreinek szivea fáradozását külön-külön levélben megköszönnünk, 
ez alkalmat arra is felhasználjuk, hogy ezúton tolmácsoljuk fáradozásukért leghálásabb köszönetünket. 

Budapest, 1929. április hó 28. 

„BIBER"-Művek Kátrányipari Részvénytársaság 
Budapest, V., Vilmos Császár-ut 22. 

A zalaegerszeg-pacsa-keszthelyi  autóbuszjáratról. 
UJ menetrend lesz üzleti alapon. 

Pacs*, április 26. 
A póstaautóbuszjárat nyári menetrendjének 

megtárgyalása végett április 24-én beható ta-
nácskozás folyt Pacsán. 

A postaigazgatóság képviselői nagy megér-
téssel fogadták azokat az előterjesztéseket, a-
melyek a közöitség érdekét szolgálva a járat 
rentabilitását is biztosítják. 

A tárgyalás eredményekép a járattal kapcso-
latos szempontok figyelembevételével a követ-
kező változások történnek. 

1. Keszthelyről reggel oly időben mdul az 
autóbusz, hogy Pacsa és nagy vidékéről az 
utasok elérhetik a Zalaszentmihály állomásról 
7 órakor Nagykanizsa felé induló személyvona-
tot. Az» utasok zömét ez adja, mert a vidék 
ugv ^adóhivatali, mint bírósági, kereskedelmi) 
ügyekben Nagykanizsára gravitál. 

2. Viszont Zalaegerszegről a reggeli és dél-
utáni indulással lehetővé válik, hogy Nagykani-
zsáról Zalaszentmihályra reggel érkező sze-
mély- és 'délután i órai gyorsvonatok utasait 
Pacsa felé szállítsa. 

J. Szombathely .vidékéről Hévíz-Balatonra 
utazóknak kitűnő összeköttetést biztosit, mi-
után az autóbusz közvetlenül az állomásról 
szállítja az utasokai; ezzel az útvonal 80—100 
kilométerrel megrövidül, ami időben is, penz-
ften is tetemes nyereség. 

5. Nagy megelégedéssel fogadta a bizottság 
az autóbuszjárat széles "körben való népszerű-
sítése céljából készítendő plakáttervet, mely a 
bő tájékoztatáson. kívül az útvonal, valamint 
Héviz és a Balatonvidék érdekes részeit ké-
pekben is szemléltetővé teszi. 

A ZALAEGERSZEGIEK KED- * 
VELT TALALKOZÓ HELYE 

BUDAPESTEN 
V 

II 

VII. Barosstér  23., 
a keleti pólyaudvarral  szemben 

Teljesen újonnan berendezett 
kényelmes családi ház 

Központi fűtés, hideg és melegvíz ! 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak^O% engedmény 1 
Testvérvállalat OSTENDE kávéház 

Tulajdonos: GROSZ ÖDÖN. 

6. A Pacsa—Zalaegerszeg és Pacsa—Héviz-
Keszthely közti viszonylatban is előreláthatóan 
kedvezményes menettérti jegyeket adnak ki. 

A bizottság végül megbeszéléseket folytatott 
a téli menetrendre vonatkozóan, mikor is a 
reggeli járatok Pacsáról indulnának ki. E cél-
ból Pacsának garázst kellene építeni. 

A nyári menetrend május 16-án lép életbe» 
Tla a pósfaigazgatóság valóban teljesen üz-

leti alapokra akarja fektetni a járatot, akkor a 
menetdijakat kell mérsékelnie s azx>kat össz-
hangba kell hoznia a vasúti inenetdijakija). 
Alkalmaznia kell a régi, jól bevált kereskedői 
elvet: kevés haszon, nagy forgalom . . . 

. . . tf. 

Olcsó szállás és jó ellátás 
várja a Nemzetközi Vásár 

látogatóit Dudapesten. 
Budapesti tudósítónk jelenti: A magyar 

szállodás és vendéglősipar felkészülten várja 
a Budapesti Nemzetközi Vásár megnyitását, 
mert ez az idegenek tízezreit vonzza a fővá-
rosba és így a magyar vendéglős és szállodás-
ipar szempontjából is fokozott forgalmat je- s» 
lent. Miután a külföldi vásárokon többször elő-
fordult, hogy a vendéglősök és szállodások ezt 
az alkalmat arra használták fel, hogy a ven-
déglői és hotelárakat felemelték, a Szállodások 
és Vendéglősök Ipartestületéhez fordultak fel-
világosítás, illetve megnyugtatás céljából, e» 
az eset Budapesten a Nemzetközi Vásár ideje 

• alatt nem fog-e megtörténni? A Szállodás és» 
Vendéglős Ipartestület nevében Keszey Vince 
elnök a következő nyilatkozatot tette: 

— Tényleg tudomásunk van arról, hogy e-
gyes külföldi vásárok ideje alatt az ottani 
vendéglők és szállodák az árakat felemelték, 
Igy például legutóbb olvastuk azt a hirt, liogv 

a barcelonai kjUUlitás alatt, amely május 
19-én nyílik meg, az ottani hotelek és ven-
déglök tulajdonosai engedélyt kap tik arra, 
hogy áraikat 50 százalékkal emelhessék 
fel. Budapesten ettől nem kell tartanomért 
az már tradíció a magyar szállodás és 
vendéglösipamál, hogy . ezt az áldozatot 

az idegenforgalomnak meghozza. 
— A magyar szállodások és vendéglősök 

egy fillérrel sem fogják a szállodai és ven-
déglői árakat a Budapesti Nemzetközi Vásár 
ideje alatt emelni, mert egyrészt tényleg ugy 
áll a helyzet, hogy a fejlődő idegenforgalom 
érdekében nem használják ki a kínálkozó al-
kalmat, másrészt a mai viszonyok között szi-
goruau őrködünk afölött, hogy szolid áraink-
kal a Budapesten megforduló idegenek szim-
pátiáját a magunk és a főváros részére meg-
nyerjük. 

— Be akarjuk bizonyítani a Budapesti N^n-
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zetközi Vásár ideje alatt Budapesten megfor-
duló vendégeink előtt azt, hogy a régi, béke-
beli reális alapokon nyugvó magyar szállodás 

* lés vendéglósipar' cl és létezik és örömmel 
. várja minden idegenforgalmi esemény alkal-

mából is a külföldi vendégeket. A budapesti 

1929, április 28, 

szállodás és vendéglősipar részére is kitűnő 
propaganda alkalom a Nemzetközi Vásár, mert 
itt bizonyíthatja be és fejthet ki kitűnő reklá-
mot a megforduló idegenek köréfcen a hircs 
magyar konyhának és a teljésen nyugateurópai 
nívón álló magyar szállodának. 

Az apa üzletet akart csinálni a Gyermekvédő Ligával. 
Azt gondolta, ha gyermekét gondjaiba veszi a Liga. még fizet Is a szülőknek. 

Jelenetek a városi árvaszéknél. 
rendőrség megállapította, hogy az apa nagyon 
kíméletlenül bánik gyermekeivel, nem egyszer 
éjnek-idején kikergeti őket a házból s a sze-
gényeknek az utcán kell csatangohűok. 

Ez a kisleány tehát azonos azzal, akit 
a városi árvaszéknek fölterjesztése alapján 
a Liga fölvett és akit most már el is 
kellett volna vinni a kijelölt internátusba. 

A rendőrség megkérte az asszonyi, hogy 
tartsa magánál reggelig a kisleányt, majd in-
tézkednek azután a továbbiak felöl. Az asz-
szonv szívesen vitte magával a kisleányt s a 
kisleány szívesen is ment vele. 

Pénteken délelőtt az árvaszék beidézte az 
apát, valamint az asszonyt is, aki menedéket 
adott a kisleánynak. Elment vele a kisleány is. 
Amint azonban atyját megpillantotta, rémülten 
kapaszkodott a jő asszony ruhájába s rimán-
kodott, hogy ne kényszerítsék öt haza menni. 

Megkérdezték az apát, miért kérelmezték a 
gyermekek elhelyezését, ha most meg nem 
akarják őket elvinni. Az apának válasza ez 
volt: azt gondoltam, ha elviszik, fizetnek titá-
nok . . . 

Talán fölösleges is többet beszélni erről. Az 
állam le is vegye a gyermeknevelés gondjait 
a szülőkről, azután még fizessen is, mert a 
szülök ezt nagy kegyesen megengedik neki... 

Most már megértjük, miért adta ki Vass 
népjóléti miniszter néhány héttel ezelőtt a kis-
gyermekeknek dajkaságba adására vonatkozó* 
rendeletét. 

Az árvaszék egyébként nem tett pontot m. 
dolog végére 

c; 
Még az őszi "hónapokban történt. Egy sze 

tény, asszony sirva-riva állított be a városi 
árvaszékhez és elpanaszolta, hogy férje rok-
kant, ö maga beteges, öt kiskorú gyennekökről 

< nem képesek gondoskodni, segítsen rajtok a 
város. 

Az árvaszék nyomban megtette a szükséges 
lépéseket és sikerült is két gyermeknek elhe-
lyezést biztosítani az Országos Gyermekvédő 
Ligánál. A Liga ez év március 5-én irt ujn a 
városi árvaszékhez és kérte azokat az okirato-
kat. amelyek a gondozásába vett gyermekek 
törzskönyvezéséhez szükségesek. Az árvaszék 
pedig a szülőket sürgette az okiratokért, vala-
mint azért, hogy a gyermekeket az interná-
tusba leendő szállításuk céljából vigyék be. 

Csütörtökön azután megjelent ismét az anya 
az árvaszéknél és kijelentette, hogy 

ő most már teljesen meggyógyult, gyer-
mekeit tehát nem adja át a Ligának. 

• Az árvaszék ezt tudomásul vette. 
Tegnap délelőtt azután egy másik asszony 

kereste föl az árvaszéket. Egy 10 éves kis-
leánykát vezetett magával és elmondotta, hogy 
csütörtökön este a kaszaházai hidnál találko-
zott a kisleánnyal, aki hiányos ruházatban, cipó 
nélkül szaladott arra. Megkérdezte tőle, hová 
megy. A kisleány azonban nem válaszolt. Még 
azt sem tudta meg tőle, kinek a leánya. Elvitte 
tehát a rendőrségre, ahol megismerték a leányt. 
Ott azután bevallotta a szerencsétlen gyermek, 
hogy a cukorborsó őrzése volt aznap az ö 
feladata, de mivel a tyúkok a magot kikapar-
tak, atyja rettenetesen elverte őt. Ezek után a 

Nehezen élednek a tavaszi virágok... 
Egy hasznunk mégis van az esőből — mon-

dotta egyik ismerősöm. Kérdésemre kijelen-
tette, hogy a portól mentesülünk, ha esik-Uz 
cső. Teljesen igazat adtam neki. Mert —igiz, 
hogy öntözik az egerszegi utcákat, ~ de, ha 
egy kicsit is jó idő van, az autók, motorkerék-
párok olyan port hagynak maguk után, hogy 
az ember percekig nem lát áltól. Az is nagy 
baj, hogy a jármüvek ritkán tartják be az előirt 
menetsebességet és mentől gyorsabb tempóban 
száguldanak, annál nagyobb porfellegeket ver-
nek. A járókelők sokasága fuldokol ilyenkor 
és nem volna jó ezekután megröntgenezni egy-
egy. tüdőt, hogy mennyit szívnak be a porból. 
Ez a gondolat vezetett akkor, amikor elhatá-
roztam, hogy kimegyek a szabadba, a Zala 
partjára, ahol kissé eltompul a zaj éŝ  elmél-
kedni lehet erről is — arról is. 

Egyedül járok a Zala menten. Sárgás, pisz-
kos vizébe apró hullámokat zavar a csipós ta-
vaszi szél. Néhány kis halacska mutogatja 
ezüstös pikkelyeit a viz tükrében. A vízre hajló 
szomorú füz is nagyon megrokkant. Mélyeb-
ben és alázatosabban bókol a zavaros víztükör-
nek, mint busz esztendővel ezelőtt. A törzsé-, 
bői mély odvak sötétlenek. Magán viseli az 
öregség bélyegét. Tövében nüniike mászik szo-
kott, nehéz mozgásával. Odébb egy bronz fut-
rinka szaporázza messzebb életet. A kopasz 
fán néhány varjúfészek díszlik. Még üresek. A 
vén fa körül illatozik a legfrisebb, leghosszabb-
száru ibolya. Itt virágzik a jóféle pettyegetett 
tüdőfü, odébb, egy bokor mellett fekete na-
dályfü virít. 

Fecskék száilnak a fejem fölött. Korán jövő, 
hidegbe jött füsti fecskék. Szeretnék kiáltani 
nekik: Korán van még, — minek jöttetek, 
nincs itt a kikelet; csak április van, olyan, 
mint nVáskor február közepe. — Nem vesznek 

; észre. §zántják egykedvűen, vagy vidáman 
levegőt. Mert, hiába, van itt élet, akármilyen 

nehezen szökken tavaszba a határ. A gólyák 
is itt vannak. Elnyúlva úszik a levegőben az 
'leven repülőgép; hosszú kelcplöjében ágat 
cipel a fészekrakáshoz. Májusra mégis csak 
más világ lesz. erre. 

Vonat közeleg. A vashídhoz érek. Megbújok 
a híd alatt. Hallani akarom a távolról közelgő 
vasparipa zakatolását. A vashíd alja mikrofon, 
•Tízszeres erővel adja vissza a zörejt. Es ez-
alatt, míg a fülem nem hall mást, mint a ször-
nyű lármát, a szemeim észreveszik a htd mel-
lett a szilfa tövében szerényen meghúzódó 
ibolyát. Még nem kéklik. Levelei fényesek, de 
illata még nem ingerlő. Kicsi bimbói holnapra 
mégis virágba teljesülnek, talán csak megkés-
nek, kissé finoman vének lesznck> Ámbár lehet, 
hogy nem ők, hanem a tavasz késett, késik 
s majd átmenet nélkül fut bele a nyárba, a 
nyár az őszbe, az ősz a télbe, az "életünk, a 
halálba. 

K R Ó N I K A . 

Tótágast áll ez a világ, 
Elromlott a kereke.. 
Nincsen senki, ki nagy baján 
Valahogy segíthetne. 
Hajbakapott most egymással 
A régi négy jó testvér. V , 
Egymás dolgát zavargatják 
A tavasz, nyár, ősz és tél. , ; 
Küzdelmöket ugy folytatják, 
Hogy tavaszt s őszt félrenyomják, 
Miből aztán az a kár, 
Hogy nincs más, csak tél és nyár. 

• 1 ' l 
Igen sok a nótanitő, — 
Panaszkodott a megye. 
Hamar segít eme bajon 
Miniszter rendelete: 
Hosszú szoknyát kell viselni 
A tanitónéniknek. , 
"Cs erre a hői képzők • 
Műid elnéptelenednek. 
Mért forduljanak az utcán 
Műiden hosszuszőknyás után 

*S léért mondják: ni, ez a nő ± ' 
Szint' szoiíd tanítónő. 
Lesz fi'gete Egerszegnek, 
Csinos, tágas sétatér. 
Még pedig bent a városban, 
Hova a nép könnyen ér. 
Kiszemelték sétatérnek 
Azt a régi temetőt. 
Visznek oda virágot, fát, 
Szép tűlevelű fenyőt. 
Df várnunk kell még egy kicsit, 
Kpmolyan: — csak igen picit, 
Csak egy fél emberöltőt, 
Csekély harminc esztendőt. 

A névtelen levél-írók 
Szaporodnak minálunk 
És ellenök védekezni 
Módot alig találunk. 
Kire épen a foguk fáj, 
Megrágják azt cudarul: 
Tisztességet bemocskolnak 
S rágalmaznak konokul. 
De ki kell nyomozni őket, 
Eme hitvány merénylőket 
S szigorúan büntetni, 
Utcán végig püfölni. 

Ipsztton. 

A magyar Írók támogatására 
hivta fel a hatóságok figyelmét 

ScÜovszky belügyminiszter. 
• 

Budapest, április 27. Scitovszky Béla belügy-
miniszter a törvényhatósági városok vezetőihez 
rendeletet intézett, mely igy szól: A Magyar 
Irók . Egyesülete 1020. május 13—20-ig ter-
jedő magyar könyvhetet rendez Buda|>esten. 
Az akcióval azt akarjuk elérni, hogy a magyar 
közönséggel megszerettessük a magyar írók 
munkáit. Ez erkölcsi kötelességünk, mert a 
magyar irók munkáit veszélyezteti a külföldi 
fércmunkák tömege. A könyvhét élén Klebels-
berg Kunó gróf kultuszminiszter áll, njögötte 
számos kitűnőség sorakozik fel. K r̂cm a tör-
vényhatóságok vezetőit, hassanak oda, bogy a 
megye székhelyén akár matinét, akár estélyt 
rendezzenek ez alkalommal és hívjanak meg 

magyar írót, aki ismertetné a magyar 
irodalom magas iskoláját. 

Benzin robbanás két súlyos sebesüléssel. 
Budapest, április 27. Ma délelőtt fél 12 óra-

kor a Horthy Miklós ut 57. szám alatt súlyos 
szerencsétlenség történt. Ott lakik Sámy Sán-
dor kereskedelmi miniszteri tanácsos 48 éves 
felesége aki a délelőtt folyamán a fürdőszobá-
ban benzinnel foglalatoskodott. A benzin hir-
telen felrobbant és a hatalmas detonáció az 
összes ablakokat betörte. Az úriasszony ruhája 
lángot kapott és a tehetetlen ^ámyné eszmé-
letlenül összeesett. A lakás másik felében tar-
tózkodó leánya, Leuer Hubertné sietett anyja 
segítségére, de előbb értesítették a mentőket 
és a tűzoltókat. Az uriasszonyt eszméletlen 
állapotban szállították a kórházba, leányát pe-
dig lakásán ápolják. Sáinvné állapota életveszé-
lyes. 

Nagy harc felkelők és kormánycsapatok 
"között Mexikóban. 

"London, április 27. Ncwyorkból érkezett 
jelentések szerint a Newyorkban székelő mexi-
kói konzul félhivatalos kommünikét tett közzé, 
mely szerint Navajáná! kormánycsapatok és 
felkelők között véres összetűzésre kerijlt sor, 
melynek során közel ezer fölkelő elesett cs szá-
mosan megsebesültek. * 

Szász Elek rendőrkapitány ügye a tábla előtt. 
Budapest,-április 27. A kir. ítélőtábla május 

13-án kezdi meg Szász Elek volt rendőrkapi-
tány felebbv.itelí ügyének tárgyalását. A tár-
gyalás előreláthatóan 2—3 napig tart. 

Prém bőrök ^ ^ ' S í M 
fejtését teljes felelőséggel vállalja WPJL MA^ŐrmÍ! 
nCV Budapest, VI., Ambrus-u. 5. Tclefcnhivó 910-23. 
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A Rókus kórház előtt lett öngyilkos 
• egy kereskedő. • ' 

Budapest, április 27. Ma délelőtt a Rókus 
kórház bejárata előtt Sclnvartz Menyhért keres-
kedő öngyilkosságot követett el. ' Az életunt 
kereskedőt azonnal bevitték a kórházba, ahol 
néhány órai szenvedés után meghalt. Tettének 
oka ismeretlen. 

Kibékülnek a jóvátételi delegátusok. 
Páris, április 27. A Nexvyork Herald jelen-

tése szerint a legutóbbi 24 órában nőtt az opti-
mizmus a jóvátételi delegáció körében. Való-
színű, hogy most. már nyugodt atmoszférában 
lehet megállapítani az annuitás nagyságát és 
számát. Mindenesetre még sok az akadály, 
de ezeket békés tárgyalással el lehet áz útból 
gördíteni. 

A Marosba ugrott egy fiatal úriasszony. 
Arad, április 27. Lippánál a Marosba vetette 

magát l-ridér László pécsi egyetemi tanársegéd 
fiatal felesége, aki szüleinek meglátogatására 
Utazott Lippára. A jól szituált úriasszony ön-
gyilkosságát nem tudják mivel magyarázni. 

Éri Márton beszámolója kerületében. 
Dombóvár, április 27. Dr. Éri Márton, a 

dombóvári kerület országgyűlési képviselője a 
hét folv amáu beszámoló beszédet mondott 
Duzs községben. A képviselő részletesen vá-
zolta a mai bel- és külpolitikai helyzetet és 
megjelölte azt az utat, mely a gazdasági hely-
zet javulásához \czet. 

Felakasztotta magát 
egy hajdúnánási szabómester. 

Nyíregyháza, április 27. A tiszaszóbi teme-
tőben fára felakasztva találták Porkoláb László 
hajdúnánási fiatal szabómestert. Az életuntnál 
levelet találtak, mely a főszolgabiróságnik a 
cimére szólt. Porkoláb ebben elmondja, hogy 
családi viszályai és anyagi gondjai késztették 
az öngyilkosságra. 

Megkezdik az adóhátralékok revízióját. 
Budapest, április 27. A pénzügyminiszter-

nek az a törvényjavaslata, amely módot nyújt 
áz adóhátralékoknak bizonyos esetekben tör-
ténő elengedésére, rövidesen törvénnyé válik. 
Bízva azonban abban, hogy ezt a javaslatot az 
országgyűlés megszavazza, a minisztérium már-
ts megkezdte annak a szervezetnek kiépítését, 
amelynek feladata az adóhátralékok átvizsgá-
lása. 
. Budapest székesfőváros területére a pénz-
ügyminiszter az adóhátralékok átvizsgálására 
és törlésére külön miniszteri biztosságot állított 
fel. A miniszteri biztosság a főváros területén 
37.000 adóalany körülbelül 25 millió pengő 
hátralékát vizsgálja meg. A miniszteri biztos-

> ság programmja az, hogy hat hónap alatt szán-
dékszik lefolytatni munkáját. 

A vidékre a pénzügyminiszter nem nevez ki 
külön miniszteri biztost hanem ott az adó-
hátralékok átvizsgálását maguk ̂ az ygyes penz-
ügyigazgatóságok, illetve adóhivatalok végzik 
el. -

Mihelyt a törvényt kihirdetik, a miniszté-
rium rendeletileg szabályozza az eljárás mód-
ját. - * ' 

Szimpátiával fogadta az osztrák sajtó 
Streeruwitz jelölését. 

Bécs, április 27. A lapok hosszadalmasan 
kommentálják a dezignált kancellár politikai 

Íiályafutását és egyöntetűen arra az álláspontra 
útnak, liogv Sefpefnek: méltó utódja lesz 

Streeruwitz. Aa uj kancelláf keze alatt remél-
hetően a sínylődő mezőgazdaság és ipar is 
uj erőre kap. 

Megoldódik Kramarz és Bencs összecsapása. 
Prága, április 27. A Cseské Slovo biztos 

forrásból közöl hirt a kiélesedett Kramarz— 
Benes affér állásáról. A lap szerint- a párbajt 
egyoldalúan intézik el. Kramarz vádjait emlék-
iratba foglalja és Benes erre részletesen vála-
szol. A konfliktusba egyébként már beleavat-
kozott l Idrzsal miniszterelnök és Massaryk el-
nök is, akik b % s útra igyekeztek terelni a 
dolgot. 

ZALAVÁRMEGYE 

ONMAGAT /ZO LG ALJA, 
ha ügyel a védjegyre! 

HÍREK. 
— A belügyminiszter Zalaegerszegen. Az uj 

rendőrpalota építés imunkálatai serényen foly-
nak s már annyira előrehaladtak, hogy a jövő 
hónap közepén megtarthatják a bokréta ünne-
pélyt. Értesüléseink szerint erre az ünnepélyre 
lejön Szcitovszky Béla belügyminiszter is. 

— Vasárnap szentelik fel az uj tábori püs-
pököt. Hász Istvánt, az uj tábori püspököt hol-
nap, vasárnap szentelik fel. Az ünnepi aktu-
son részt vesznek József főherceg, Csáky 

( honvédelmi miniszter, Serédi Jusztinián bíbo-
ros, hercegprímás, Olattfelder csariádi püspök 
és Bárdos Rémig pannonhalmi főapát. 

— A Zalaegerszegi Daloskör gróf Batthyány 
Pálnénál. A zalaegerszegi iparostársadalom da-
lárdája, a Zalaegerszegi Daloskör ma este autó-
buszon Zalacsányba rándul, hogy a nemesszívü 
mágnásasszonynak, gróf Batthyány Pálné úr-
nőnek névnapja alkalmából szerenáddal ked-
veskedjék. A zalaegerszegi iparosok jótevójö-
ket, valóságos védőangyalukat tisztelik a jóté-
konyságáról közismert grófibban, aki liuszesz-
tendővel ezelőtt tette le első alapítványát az 
iparosok javára s az alapítványt azóta is állan-
dóan növeli. A szerenád a tiszteletnyilvánitás 
mellett egyben a hálának kifejezése is, mert a 
zalaegerszegi iparostársadalmat nagylelkiiségé-

l.vel, jótékonyságával soha el nem muló hálára 
kötelezte maga iránt a nemes grófné. 

— Esküvő. Holczer Magdus és Volnhoffer 
Nándor vasárnap, -folyó hó 28-án, délután 6 
órakor tartják csküvőjöket a r. kath. plébánia-
templomban. (Minden külön értesítés helyett.) 

— Tanítónői kinevezés. A kultuszminiszter 
Mátis Ilona oki. tanítónőt az 1926. VI. t. c.-

'ben nyert felhatalmazás alapján a zalakoppányi 
községi elemi iskolánál újonnan szervezett IV. 
számú tanítói állásra rendes tanítónővé ne-
velte ki. 

— Halálozás. Súlyos «apás érte dr. Junger-
Mózest, a zalaegerszegi izr. hitközség főrabbi-
ját és feleségét sógoruk, a világhírű Prof. dr. 
Adolf Weissmann halálával. Az elhunyt Berlin-
ben élt és most Jeruzsálembe hívták meg elő-
adássorozat tartására s útközben, a hajón érte 
utói a halál. A német zenekritika egyik úttö-
rőjét vesztette el benne, aki nagyon sok tehet-
séget, köztük több magyart fedezbtt fel. — 
Egyike volt az elsőknek, akik a magyar muzsi-
kának világjelentőséget tulajdonítottak. Az el-
hunyt zeneesztétikus és Tcritikus halála mely 
gyászba borította a főrabbit és családját. 

— Harisnyák, soknik, gyermek sokeriik, tri-
kók, kesztyűk, selyemharisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Deutsclmél. 

— A pozvai önkéntes tűzoltó egyesület má-
jus 5-én Bognár János kerthelyiségében tűz-
oltó felszerelése javára táncmulatsággal egybe-
kötött műkedvelő színielőadást' rendez. Kez-
dete délután 1 órakor. Belépődíj személyen-
ként: I. hely 1 P, II. hely 80 f, állóhely 50 f. 
Színre kerül a Nótás Kata című 3 felvonásos 
népszínmű. 

— Adóügyi jegyző helyett segédjegyzö. A 
belügyminiszter leiratban értesítette az alispánt, 
hogy a zalakoppányi körjegyzőségben me'güre-
sedett adügyi jegyzői állást a pénzügyminisz-
terrel egyetértően ugy takarékossági, mint sta-
tusrendezési szempontból megszüntette s he-
lyébe egy segedjegyzöi állás felállítását ren-
delte cl. Ennek az «lilásnak betöltését megen-
gedi. . 

— A Zalaegerszegi Karácsonyfa Egylet rcn--
dcs é̂vi közgyűlését 1029. május 3-án délután 
5 órakor a városháza nagytermében tartja, 
melyre a tagokat ezúttal is meghívja az elnök-
ség-

— Villamos bejárás. Az uj villamos hálózat-
nak ideiglenes üzcmbehclyézésérc engedélyt 
kérnek. Az engedély kiadásának föltétele a 
bejárás, ami hétfőn történik meg Mezey Ber-
talan műszaki főtanácsos, a kereskedelmi mi-
nisztérium képviselőjének vezetése mellett. A 
főtanácsossal a bizottság tagjai Sümegen talál-
koznak s onnan jönnek Zalaegerszeg felé. -

—"Diákok nagy napja. Ma megint kisirt 
szemekkel tért haza sok gininázista az iskolá-
ból. Tegnap volt az intó konferencia, mely-
nek eredményeit ma délelőtt hirdették ki. — 
Utolsó intés volt ez az év vége előtt. Aki nem 
akarja vakációját javító vizsgára való késni-' 
léssel.elrontani, vagy nem akar osztályt ismé-
telni, az használja föl a tanévnek még hátra-
levő két hónapját, feszítse meg minden erejét, 
hogy Te Deumkor ne könnyes, hanem mo-
solygó szemekkel mutathassa meg iskolai 
bizonyítványát. . . ..... 

— Pályázat. A Magyar Asszonyok Nemzeti 
Szövetsége pályázatot hirdet a zalaegerszegi 
székházában megüresedett házmesteri állásra. 
Írásbeli ajánlatok zárt borítékban május 4-ig1 

bezáróan a következő címre küldendők: Dr. 
Mikula Szigfridné, háznagy, Zalaegerszeg. 

— Tragikus haláleset. Húsvét után köny-
nyebb operációra a budapesti Verebély klini-
kára vitték dr. Luk«ús Mihály keszthelyi orvos 
feleségét, szül. Frank Ellát. Az operáció után 
sebláz lépett föl. Tiz nap múlva az orvos fe-
ségét hazavitték, Keszthelyre, ahol tegnap meg-
halt. Az elhunyt mindössze 30 éves volt Egy 
kisleánya maradt. Halálhíre mély megdöbbe-
nést és részvétet váltott ki Keszthelyen. Vasár-
nap délután temetik a keszthelyi temetőben* 
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• — Dugulás és aranyeres bántalmak, gyonfor 
?s bélzavarok, máj- és lépduzzaiÜás, hát- és 
derékfájás ellen a természetadta ¿Ferenc 'Jó-
zsef» keserűvíz, naponkűit többször bevéve, 
hathatós segítséget nyújt. Tudományos meg-
figyelések beigazolták, hogy a Ferenc József 
viz alhasi megbetegedések eseteiben gyorsan 
és mindig enyhén hat. Kapható gyógyszertá-
rakban, drogériákban és füszerüzletekben. 

— Kanizsa burkoltat. Na^kanízsa r. t. vá-
ros képviselőtestülete tegnapi közgyűlésén egy-
hanguan elhatározta, hogy megszünteti a kocsi-
utaknak és a gyalogjáróknak valóban szégyen-
teljes állapotát és aszfaltot ad a mai nyaktörő, 
gúnyosan vörösödő kongótéglák helyett. 43 

. ezer négyszögméternyi burkolatot raknak le. 
— A tisztán városi útszakaszok burkolása 
1,078. 482 pengőbe kerül, mely összeg az 
állami útszakasszal együtt végösszegben egy-
millió 350 ezer pengőre emelkedik. — Az uj 
burkolat Nagykanizsának most már valóban 
városi jelleget biztosít, amit eddig, bi®ony, 
nélkülözött a város. 

A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elö-
ttzetöbek névsora a legújabb összeállításban 
kapható a^Kakas-nyomdában. 
• — Leventék figyelmébe. Azok a leventeköte-
lesek, akik eddig betegség miatt fölmentésben 
részesültek, vagy akik föl akarják magukat 

/jn^nttetni, vasárnap, folyó hó 28-á^ a városi 
jiszti orvosi hivatalban jelentkezzenek orvosi 
vizsgálatra. Az eddigi összes fölmentések ér-
vénytelenek. 
' — Gyflkolt a motorkerékpár. Tűrje határá-
ban tegnap halálos motorkerékpár elgázolás 
történt. Hamburger Mátyás, mihályíai lakós 
hajtott motorkerékpárján Tűrje felé. Nem 
messze a községtől Leirer Regina nevű 7 éves 
kisleány került a gép elé, amikor Hamburger 
már nem tudta lefékezni a gépet. A teljes erő-, 
vei haladó vasparipa halálra gázolta a kis-
leányt. A zalaegerszegi kir. törvényszék vizs-
gálóbirája a törvényszéki orvosokkai együtt 
még a délután folyamán a helyszínére ment, 
ahol megejtette a vizsgálatot. 

— Pályázat képzőművészeti kompozícióra. A 
Kaposváron székelő «Berzsenyi Társaság» a 
dúnántuli művészek részére egy dunántuli vo-
natkozású, történejmi tárgyú, szabadon vá-
lasztott kompozictóra pályázatot hirdet. A 
pályázaton bármelyik irányhoz tartozó dunán-
tuli festőművész részt vehet. A pályamunka 
lehet ceruzarajz, akvarell, tus, tempera, vagy 
olajvázlat, tetszésszerintí nagyságban. Ay pá-
lyamunkák beküldésének határideje 1929. jun. 
1. A pályamunkák a Berzsenyi Társaság cimére 
Kaposvárra küldendők. A három legjobb pálya-
munkát nagy ezüst-plakettel és 1 — 1 nagy ezüst 
éremmel tüntetjük ki. A szállítási költségek a 
pályázókat Terhelik. A pályázat eredményét a 
«Képzőművészetben» s más lapokban is közzé 
fogjuk tenni. — Kaposvár, 1929. ápr. 17-én. 
Hortobágyi Ágost elnök, Pintér Lajos fótitkár, 
Nemess Ernő titkár. « 

— Padláatüz. Weisz Gyula pékmester házá-
han tegnap padlástüz támadt. A rendőrőr-
szem lett figyelmes arra, ki egy arra haladó 
tűzoltóval és a házbeliekkel hamarosan véget 
vetett a tűznek, mielőtt az még számbavehetó 
kárt okozhatott volna. A tűz ugy származott, 
hogy a kémény áttüzesedett és attól gyuladt 
meg a mellette levő gerenda. 

— A Balatoni Szövetség május 4-én dél-
után fél 3 órakor Balatonfüreden, a Szövetség 
üdülőházának éttermében igazgató választmá-
nyi ülést tart. Az ülés napirendjén sok érdekes 
tárgy szerepel. 
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M B ' A Í É A fogorvos lás 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Kossuth Lajos utca 42. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  .feltétel. 
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1 Olga Csellova 
felejthetetlen  világfilmje. 

1 3 1 1 A Párls ezerszínű csillogása. 
Egy revDstár  élete 12 felv. 

— Megint az országúton égett el az autó, 
Zalavár község határában eddig ismeretlen ok-
ból k¡gyuladt Schaffer Ferenc zalavári bérautót 
autója és teljesen elégett. A kár 5000 pengő, 

— Utazási, kedvezmény a budapesti Nemzet, 
közi Vásárra és egyéb hasznos tudnívafók. Min-
denki élhet a ritkán kmálkozó kedvező alka-
lommal és féláru vasúti jeggyel utazhat fel 
a budapesti Nemzetközi Vásárra, mely alka-
lomból tavaszi ruházkodásának kényes kérdé-
sét ís a leghasznosabban megoldhatja, ha fel-
keresi a világhírű és közismert SEMLER ki-
rályi udvari szállító céget (Budapest, IV.' ker, 
Bécsi-utca 7. szám). A Semler cégnél találja 
Magyarország legnagyobb szövetraktárát, ahol 
a legprímább valódi angol szöveteket gyö-
nyörű mintákban és kivitelben, igen jutányo9 
ocassiós áron - szerezhetők be, melyek a leg-
kényesebb izlést is kíelégitik. Mintán a szöve-
tet évekre vásároljuk, műidig csak megbízhat^ 
céghez menjünk, ezért nyugodt lelkiismerettel 
ajánljuk a Semler céget. 

— Ha fáj a feje és szédül, ha teltséget, bél-
izgalmat, gyomorégést, oldalszurást, mellszu-
rást és szívdobogást érez, igyék minél előbb 
valódi «Ferenc József » keserüvizet. 

— A telektulajdonosokhoz. A polgármester, 
felhívja a város területén telekkel bíró összes 
telek-, házhelytulajdonosokat, hogy a váró« 
képviselőtestülete. által már megnyitott összes 
utcákban telkeiknek utcavonalra eső részét 
deszka, léc, vagy *2 mm-es sodrony kerítéssel 
30 napon belül kerítsék be. Figyelmezteti aa 
összes érdekelteket, hogy amennyiben a fenti 
határidőben a felhívásnak nem tesznek eleget, 
a munkálatokat a városi tanács hivatalból az 
ó költségökre végezteti el és közadók módjára 
behajtja. 

— Az angol Sparkelet Autosyphon Rt. eddig 
szokatlan újítással lepte meg a magyar közön-« 
séget. Ugyanis, hogy a nagyközönség részéip 
minél könnyebben hozzáférhetővé tegye á 
szódavíz házi előállítására szolgáló úgynevezett 
Autosyphon üvegeket, nagyobb mennyiséget 
bocsátott a magyar tőlcrakat rendelkezésére, 
azzal, hogy ezeket^juttassa műidazoktiak in-
gyen, akik egy tucat zöldcsomagolásu szénsav 
patront öt pengőért megvesznek és cgf év 
leforgása alatt 15-ször kétpengös cserepatro-
nokra becserélik, amikor a 21 pengő értékű 
Autosyphon tulajdonukba megy át. Az Auto-
syphon ma már nélkülözhetetlen .nemcsak a 
családban, de a betegszobában is, mert üdülést 
hoz télen, nyáron s emellett hygienikus és hal-
latlan olcsó. A helybeli egyedárusitással meg-
bízott fólerakatnak sikerült nagyobb mennyisé-
get megszerezni és előjegyzéseket máris el-
fogad. - ' ' 

— Kitiporta a tkió a gazda szemét. Kömivea 
Antal hegymagasi gazdálkodó, volt községi 
bíró egy tinót hajtott a gyulakeszi-i vásárra* 
Az állatot ott el is adta. Amikor fizeteíre került 
a sor, Kómíve6 az esőtől fölázott talajon el-
csúszott. A földön fektében a megriadt állat 
a szemére lépett és azon súlyos sebet ejtett,-
Vérző sebét kimosták és ezután meglehetősen 
súlyos sérülésével beszállították a tapolcai kór-
házba. 

— Országot vásár. Hétfőn, folyó hó 29-én 
Zalaegerszegen országos állat- és kirakodót 
vásár lesz. Vészmentes helyról hasított körmüt 
állatok felhajthatók. 

— Anyák figyelmébel Több száz finom flór 
és maco gyermektrikót adok 30—40<Vo-kal ol-
csóbban. licssen Deutsch-hez. 

Zalaegerszeg város középpontjában, 
forgalmas  helyen 

egy üzletház nagy 
udvartérrel eladó. 

teltételek irodámban megtudhat 6k. 
Dr. Garai Gyula, ügyvéd. 
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— Színészet Tapolcán. Szabó Ferenc szín-
társulata május 3-ával kezdi meg tapolcai sze-
r e p l é s é t . A társulat igen jó erőkből áll és re-
pertoárja a legújabb darabokat tartalmazza. 

— Mennyi pénzünk van? A legfőbb állami 
számvevőség kimutatása szerint 1 pengősök-
ből 39 millió 286 ezer 362, 50 filléresekből 14 
millió 921 ezer 474, 20 filléresekből 25 millió 
839 ezer 690, 10 filléresekből 32 millió 255 
ezer 530, 2 filléresekből 73 millió 312 ezer 
983 és 1 filléresekből 30 millió darab van 
forgalomban, v 

— Vélemények a bankráta emelésének hatá-
sáról. Az egész gazdasági élet a váltóbank-
kamatláb 8o/o-ra  való fölemelésének hatása a-
latt áll. Három és fél év óta ugyanis sohasem 
volt még ily magas a váltóleszámitolási kamat-
láb. A kamatlábemeléssel kapcsolatban Bernáth 
István, a Magyar Nemzeti Bank elnöke ugy 
nyilatkozott, hogy noha minden kamatlábeme-
lés a termelés megdrágulását idézi elő és igy 
kétségtelenül kedvezőtlen körülményeket te-
remt a gazdasági életben, a Nemzeti Bank 
ennek ellenére a külföldi körülményekre való 
tekintettel kénytelen volt a bankkamatlábat e-
melni, aminek közvetlen előidézője az Osztrák 
Jegybank lo/o-os kamatlábemelése volt. Ennek 
következtében, hogy a külföldre való tőke-
kiszivárgást megakadályozhassa, a Nemzeti 
Bank is kénytelen volt váratlanul paritást te-
remteni a külföldi relációkkal. Különben is már 
hetek óta oly nagy a devizaigénylés a Jegy-
bankban, hogy ez is szükségessé tette a ma-
gasabb kamatlábat. A postatakarékpénztár ve-
zérigazgatójának, Tornay Bélának véleménye 
szerint a bankkamatláb emelése következtében 
bekövetkező drágulás csak kisméretű és rövid-
életű lesz. 

— Engedély adománygyűjtésre. A belügy-
miniszter megengedte, hogy a szolgaegyházai 
(fehérmegyei) róm. kath. egyházközség épí-
tendő temploma javára csekekkcl ellátott gyüj-
tóiv nélküli postái felhívásokkal április 30-tól 
kezdődően 6 hónapon át Zalamegye területén 
is pénzbeli adományokat gyűjthessen. 

ZALAVARMEGYE 
Lcftiobb varrott gyermek- és felnőtteknek 

vaJo szandálok, gumrni cipők legolcsóbban 
Deutschnél. 

—'időjárás. Az utolsó 24 órában hazánkban 
esős idő uralkodott. Ugy a Dunántulon, mint 
az Alföldön 10—15 mm. magas csapadékot 
mértek. Móron 25, Budapesten pedig 20 mm 
eső esett. Budapesten a ma déli hőmérséklet 
10 C. fok. — Idójóslás: Változékony, enyhü-
lésre hajló idő várható, kevesebb csővel. 

SPORT. 

A Move ZSE vasárnap, mint n\ár hírt ad-
tunk róla, Pápára rándul, hogy a PFC ellen 
kisorsolt mérkőzését abszolválja. A kék-fehérek 
uj összeállítással kísérleteznek és kérdés, hogy 
az ujabb próbálgatások előnyére yálnak-e a 
csapatnak. Az uj legénység igy fdít: Milley, 
— Bakán/pBubícs — Simon, Osvvtild, Varga 
— Juhász, .Símonits, Borbély, Szabó, Kulcsár. 
— Tartalék: Kovács. Elkeseredett küzdelem 
után minimális gólarán^ «r eredményt várunk. 

SFAC—ZTE. Városunk másik reprezentánsa 
Sopronba utazik, hogy az oltani bajnokjelölt 
fekete-fehérekkel mérje össze erejét. A ZTE-
nek roppant nehéz dolga lesz, mert a SFAC 
saját otthonában igen erős ellenfél. Ennek tu-
datában a zöld-fehérek minden játékosa — 
bizonnyal — teljes szívvel fog küzdeni. A tor-
zsalkodás, melyet egy játékos kezdeményezett, 
nem bontotta meg a csapat egysegét és, ha 
nem is győzelmi reményekkel, de a tisztes 
eredmény kivívásában segítségére, lesz csapa-
tának minden egyes ember. Ezzel nemcsak 
a csapatnak, de városunknak is tartoznak. Az 
összeállítást csak ma este ejtik meg. A csapatot 
több drukker is elkíséri útjára. 

A mult vasárnap súlyos vereseget szenvedett 
kereskedelmisták holnap a nagykanizsai keres-
kedelmi iskolásokat látják vendégül. Reméljük, 
hogy a vasárnapi kudarcot kircparálják. — A 
meccs délután fél 4 órakor kezdődik a Move 
pályán. 

IRODALOM. •••• 

A traktorok jelentősége a mezőgazdaságban. 
Irta: Rothmeyer Imre m .Vir. gazdasági taná-
csos, az Országos Magyar (iazdasági Egye-
sület titkára. 

A mezőgazdasági gépmunka nagyarányú el-
terjedése következtében sok ezzel összefüggő 
kérdésben tájékozatlan a gazda és több, a gép-
munkával szorosan kapcsolatban levő probléma 
vár még megoldásra. Biztosabbá, olcsóbbá kell 
tennünk a gépmunkát, ezt a célt szolgálja a 
szerzőnek most megjelent könyve, aki tanul-
mányában a gépmunkának a hazánkbani jelen-
legi helyzetét és jövő kilátásait tárgyalja. A 
gépmunkával összefüggő kérdések tárgyalásá-
nál külföldön és itthon szerzett tapasztalatai 
és megfigyelései alapján megjelölte azt az utat, 
és módot, amelyeknek segítségével és amelye-
ken haladva, véleménye szerint ezek a mező-
gazdaság javára megoldhatók, lennének. Így 
részletesen foglalkozik a traktorok elterjedése, 
jelentősége, a szántógépek ellenőrzése, a ki-
képzés, az olaj, az utánpótlásra szolgáló alkat-
részek beszerzése, a traktorbiztositás és trak-
torvásárlás kérdéseivel stb. Könyvében a hazai 
piacon beszerezhető traktorokat is ismerteti. 

A könyvet a mezőgazdasági gépmunka iránt 
érdeklődő gazdaközönségnek szíves figyelmébe 
ajánljuk. Ara 7 pengő, beszerezhető a «Pátria» 
Irodalmi Vállalat és Nyomdai R.-T. könyvke-
reskedésében és az összes könyvkereskedések-
ben. 

MOZI. ' 
• ••• 

ÖRDÖGSZEKÉR. 
Izgalmas dráma 8 felv. A «Paramount» egyik 
tipikus amerikai, izgalmas drámája a mai fil-
münk, amely — mint minden Paramount film, 
— nemcsak izgalmas meiét nyújt, hanem külön 
értéke főszereplőinek válogatottsága. Főszere-
pekben: Richárd DIx és Mary Brian. Magyar 
Híradó,burleszk kísérő műsor. 

mr. 
B B 

'I 

lavármegyei Gazdasági Egyesület által rendezendő 

szántógépbemutatón 
ff.  évi április hó 30-án, kedden egész nap 

a Teleky-Uradalomban Pölöskén, a 

résztveszünk, melyre az érdeklődő galdakőzönséget tisztelettel meghívjuk. 

Grünwald Testvérek Áruosztálya 
Szombathely. 

A Jolin Deere Traktorok  kizárólagos képviselete 
Vas, Zala, Sopron és Veszprém-megyékre. 
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Elegáns VII type „Sfteyr"  autó 
téli ¿5 nyári carossériá al. comfortos berendezései, 
központi fűtéssel, kifogástalan állapotban magánkézé' 

eladó. ZAKOTS JENŐ Győr, Royal-szálló. 

Ismételten felhívom a nagyérdemű 
közönség b. figyelmét  arra,  hogy a 

kizárólag a kővetkező vendéglök-
ben kerül csapolásra: 
Özv. Bedő Józsefné, 
Duzár István, 
Gosztonyi János, 
Kenthol József, 
Marton József/ 
Mátay Ferenc, 
Miszory Béla, 
Mozsolits István, 
Move Sport Egylet, 
Pintér György, 
Rosta Sándor, Becsalihegy, 
Varga István, 
Varga Mihályné. 

Az itt felsorolt  vendéglős urak és a n. é. 
fogyasztó közönség érdekében hangsúlyozom, 
hogy má« vendéglős Dreher féle Szent János 
sört nem csapolhat, mert ezt a sört viszont-
eladás céljaira csak nálam, mint a Dreher-
féle Szent János sör zalaegerszegi egyedáru-
Eifójáná! lehet beszerezni. Aki mást állit, az a 
n. é. közönség tájékozatlanságára számit. 

Tisztelettel 

SINGER TÓBIÁS 

Miért nem készili szódavizét 

Tiszta I Higiénikus 
Zalaegerszegi járási főlerakat : 
Dr. Kaszter gyógyszertárában. I 

Németh László 
tetőfedő mester 

Za laege rszeg , B e t h l e n - u t c a 17. sz. 
Telefon 221. 

/ 

Vállalok : bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését  jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

Az Arany  Bárányban 
állandóan friss  csapó-
lásban kaphatók: 

DBEHEB BAK-, 
SZENT JÁNOS és 
SZENT 6ELLÉBT 
SÖRÖK. 

RÁDIÓ. 
• • • • 

Halló! Budapest 545 hullámhosszon. 

Vasárnap, április 28. 9: Hírek, kozmetika. 
10: Egyházi zene és szentbeszéd az egyetemi 
templomból. 12: harangszó, időjelzés, időjárás. 
Utána: Szimf. Zenekari hangv. Vez.: Unger 
Ernő. 2.30: Vértes Emii dr.: A Budapesti 
Nemzetközi Arumintavásálr az export fejlesztés 
szolgálatában. 3.310: Sántha László dr. m. kir.. 
kísérlet ügyi adjunktus: A szőlő védelme tavaszi 
fagy ellen. 4: Rádió Szabad Egyetem. Közben 
kb. 4.45: Időjelzés, időjárás. 5.20: Balázs Ár-
pád magyar nótacstje Magyari Imre és cigány-
zenekarának kíséretével. 6.30: Sporteredmé-
nyek. 6.45: Operett a Stúdióból: Diákszereleni. 
Innocent, Anday és Buday 3 felv. operettje. 
9.10: Hegedű-zongora szonáták. Előadja: Hu-
bay Jenő dr. és Stefániái Imre kamaraművész. 
Utána, kb. 10.10: Időjelzés, ló- és űgetőver-
senyeredmények. Majd: Pertis Jenő és cigány-
zenekarának hangv. a Britanniából. 

Hétfő,  április 29. 9.15: A rádió házitriójának 
hangv. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: Hangv -
12.25: Hírek. 12.35: A hangv. folytatása. 1: 
Időjelzés, időjárás és vízállás. 2.30: Hírek, élel-
miszerárak. 4: Asszonyok tanácsadója. 4.45: 
Időjelzés, időjárás és vízállás, hírek. 5.1#): Az 
Orsz. Magyar Cserkészszövetség előadása. Ba-
tiz Dénes dr.: Az egészséges élet. 5.40: Kalmár 
Tibor és zenekarának hangv. 6.50: Német 
nyelvoktatás. 7.25: Vitéz Oaramszegtiy Sán-
dor, a Nemzeti Színház művészének előadása: 
Magyar sziget Szibériában. 7.55: Fenyő József: 
A hírszolgálat technikájának fejlődése az ókor-
tól a rádióig. 8.30: A középeurópai nemzet-
közi műsor cseresorozatban a budapesti Stúdió 
hangv. 10.15: Időjelzés, időjárás és hírek. Majd 
Bachniann jazzband a Dunapalotából. . 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

A BUDAPESTI ERTCKTOZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valntik: 
Angol font 27 74-27 89 
Belga fr. 70-45-79-75 
Cseh korona 1603-17 01 
Dán korona 15250-15310 
Dinár 1000-1006 
Dollár 573-40-375 40 
Francia frank 22 35-2255 
Holland 22985-23085 

64 15 - 64 45 
3 37-341 

DavtiAk : 

Lengyel 
Leu 
Léva 
Lira 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci fr. 
Svéd k. 

29-85-30-10 
135-75-136 25 

80-35-80-70 
15260-153-20 
110*20-11660 
152-90-153-50 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi'ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Siófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

229 12-23082 
IO-06-in-C9 

135 82-136-22 
3 39-1-41 

7955-79.80 
152-70-153 10 
152 80-153-20 

27-80-27«8 
29-99-3009 

573 90-574-60 
22-38-22-45 
16-97-1700 

4 13-4 15 
152-80-15320 

64 25-6445 
80-46-80 71 

! 10-28-11058 
ZÜRICHBEN 

« pengő 90-57-5, osztrák korona 7297, c s e h korona 
15*38 5; ku 308, dinár 9-13 francia frank 20 30. 

BUDAPESTI TERMÉNVJELENTES. 
Bóra (fUMvidéki) 2520-25-45, búza (egyéb) 24 75-

24 90, rozs 2160-21 70, Ukarmányárpa 26 50-27*00, 
förárpa 26*50-26*70, zab 26 00 -26 50, tenceil 
27.35-2760, fcuzakorpa 18*50—18.75, köles 15*20-
1620. 

Irányzat: gyengébb. 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Üuza 22 00 - 23.00, Rozs 20.00-21.00, Árpa '22 00 -
S ^ . ^ 2 0 0 0 - 2 1 0 0 ' Tengeri 24.-25.00, Burgonya y.uu—î .uu 

L a p t u l a j d o n o t : ZALAVARMEOYC l a p k l * d ó t á i - « a , á > 
i i i r k i u t J : HEROOLY FERENO. 

Falai«« k iadd : KAKAS Á Q O B T O N . 

Kelemen Pál cím-, szobafestő-  és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsenyi-Utca 46. 

Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb és díszes kivttelü 

szobafestést,  épület-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hivásra 

vidékre is megyek. 

SEZLONOK 
állandó raktáron , 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
ma 
szobák, szalongarnifurák készítését a legtino-

:REDÖ-
att kés 

MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 

ABLAKRÍ _ 
óra alatt készülnek, - Vállalom 

bb kivitelben vállalom. 
NYÖK 24 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T A N kárpitosmester 
ZALAEGERSZEG, KISPALUDY-UTCA 1. SZ. 

Fogalom 
a közönség körében az a tisztaság, rend és 

előzékeny kiszolgálás, melyei 

20 százalék engedmény 
adása mellett nyujtunk ezen lap előfizetőinek 

legolcsóbban 
nálunk étkezhet, mert olcsó árainkból külön 
kedvezményképpen (P 1 50 es menüt kivéve) 

10 százalék 
engedményt adunk. 

S e m m i költsége sem az érkezéskor,  sem az 
elutazáskor, mert szemben vagyunk a Keleti 
pályaudvanal. Magyaros vendégszeret 1 
P a r k N a g y s z á l l o d a VIII., Baross-tér  10 

Kerkay József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Z a l a e g e r s z e g , Kö l csey -u t ca 19 . ss. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést  a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS-

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű hölgyközönséget, 
h o g y Pe tö f l - u t ca  10. s z a m a la t t i 

nőikalap szalonomat 
megnyitottam. Legutolsó bécsi és párisi modellek 
állandóan raktáron és mindennemű átalakításokat 
jutányos áron vállalok. Szives pártfogást kér: 

Prukker  Piroska 2»p 

Tel jesen f e l e s l e g e s a szén, 
ha a hordozható és törvé- _ • «« - « * nyes védjeggyel eüátott „Kronpr lnz  petrolgazgep van a háztartásban, amely egy készülékben összpontosítja mindama jó tulajdonságô  
kat hogy a legnagyobb családok részére sít, főz és melegít és emellett 7Ö°/o 
tüzelőanyagot takarít meg. Legegyszerűbb kezelési Szagtalan, korommentes I 
Látogassa meg budapesti lerakatunkat: BUDAPEST, VI. KER., ANDRÁSSYUT 31, 

. . , Má , a h o 1 n , , n d c n csütörtökön délután 3 órától kezdve főzési bemutatásokat tartunk, 
Kérjen minden kötelezettség nélkül egyszerű levelezőlapon katalógust és referenciákat a következő cinjen? 

Kronprlnz Werke, U. D. D. Klmplnk, Guntramsdorf b) WIEN. 
A/, arakban a vám-, fuvar- és csomagolási költségek már bentfoglaltatnak. Magyar leveleket kérünk. 
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uj árai kizárólag az 
• • fV  f 

/ tartama alatt. 
Szondolett, a nagy tavaszi újdonság 
Női divatcipők csontszinben, fa- és bőrsarokkaf 
Női fekete pántoscipő, divatformában 
Női trottör cipő, világos színekben 
Férfi fekete félcipő, lakkdisszel 
Férfi barna félcipő, elegáns forma 

P 12.75 
P 19.80 
P 16.20 
P 20.— 
P 20.— 
P 23.50 

Minden egyes pár cipőért jótállunk! 
iQl 

Egyéb páratlanul olcsó áraink: 
Hibátlan mosóselyem harisnya . . . . 
Tavaszi cérnakesztyű • . : . 
Esőernyő, jó minőség • , . . . 
Férfi kalapok és ingek 

P 2 75 
P 2.50 
P 6— 
P 6— 

Sehol ekkora  választékot 
és Ilyen , 

olcsó árakat  nem talál! 
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MEGÉRKEZTEK 

A TAVASZI 
A SCHDTZ ÁRUHÁZBA! 
130 cm. széles gyapjú cr.epe de Chine (Crepella) íavaszi szenzáció, métere . . . P 12 — 
Jumper kashák divatos keresztcsikkal * P 3 50 
Divat puplinszövetek, 100 cm. sima plissirozásra alkalmas . . P 4.— 
Eolinok, gyönyörű színekben, tiszta gyapjú, 130 cm. széles . . P 6.80 

> i ' 

Elsőrendű minőségű gyapjú jumper kashák 
és kosztümkelmék, csak /egy-egy ruhának! 

• « ^ • • 

Legújabb divatú férfiszövetek,  tavaszi újdonságok 

óriási választékban. 

Finom double felöltőkelmék  nagy választékban 

, Különösen olcsó flanell  takarók, plaidekre 
is alkalmasak, komplett méretben . P 5.40 
C A I U V M A | /  • Crepe Lavable, crepe de Chine, crepe satin, foulard selymek, sima 
^ C i y i T l w K a japonais, bélés selymek, színpompás választékban. —• Bemberg selymek 

x_az összes színekben! Parisette 46 jij mintában! 

Hataltaas választék van női- és férfi  trench-
coatokban és divatos gummiköpenyekben 

, • » * « 

a legolcsóbbtól a legfinomabbig. 

„Hubertus" teveszőr kabát! Bőrkabátok! 
Gyermek kabátok eredeti matróz fazonban. ^ J 

Szőnyegek: s,b Futószőnyegek 
valódi perzsa ágyelők és összekötők versenyen kivüll árakon: 

. A 

Fenti tavaszi njdonságokat bárki kívánságára szívesen bematatjuk! 

SCHDTZ SÁNDOR ÉS FIA 
Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruháza! Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Teleion 131. 

0 ; 
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Elmúlt a szégyen 
fejünk fölül, mert Zalaegerszeg városának há-
rom évvel ezelőtt megalakult irpdalnii egyesü-
lete, a Rákosi Viktor Társaság, nê i mondta ki 
föloszlását. A szombaton délután tartott vá-
lasztmányi ülés egyhangú lelkesedéssel a Tár-
saság végleges megalakulása mellett foglalt 
állást és ennek időpontját május 5-ére tűzte ki. 
A Társaság élén eddig ugyanis ideiglenes ve-
zetőség áll s ezt váltja föl 5-én, vasárnap majd 
az uj vezetőség. A választmány ezzel az elhatá-
rozásával kifejezésre juttatta ama óhaját, hogy 
Zalaegerszegen legyen és működjék minden 
más alakulattól független irodalmi egyesület, 
melynek működése kiterjed az egész várme 
gyére, végeredményében tehát Zalaegerszeget 
teszi a vármegye szellemi életének közép 
pontjává is. Ilyen hivatás mellett természetes 
elesií^az a kombináció, hogy a Rákosi Viktor 
Társaság beolvadjon a Move-ba és mint annak 
irodAbni szakosztálya működjék, bár a leg-
szélcsebbkörü autonómiával is. * 

A Társaságnak első feladata most a taggyüj-
tés, aminek bizony már három évvel ezelőtt 
meg kellett volna történnie. És azok a foga-
dalmak, amelyek a szombati ülésen elhangzot-
tak, mindenesetre tettekben nyilvánulnak meg 
a közeljövőben, mert aki a Társaság fönnma-
radását kivánja, az, — mint a napokban is 
megírtuk, — elkötelezi magát a Társaságnak, 
a közönségnek, a magyar nemzeti irodalomnak. 
A becsavartan porosodó-zászlót kibontottlk, 
arra újra esküdtek, senkisem vádolhatja nwg 
tehát most rftár Zalaegerszeget azzal, h^gy 
pusztulni engedte irodalmi egyesületét, még 
mielőtt az munkához látott volna. ^ 

Műiden szervezetnek működése annak veze-
tőségétől függ. Megalapozhatnak bármily erő-
sen bármily egyesülést, ha annak élére nem 
kerülnek hozzáértő egyének, a szervezet nem 
képes föladatát teljesíteni. Ugy kell tehát a 
Rákosi Viktor Társaságiak*uj vezetőségét meg-
alakítania, hogy minden tekintetben arra jlkal-
mas egyének jussanak ott szóhoz. Olyanok, 
akik dolgozni akarnak és tudnak is, akik tehát 
garanciát nyújtanak arra nézve, hogy a Társa-
ság vállalt kötelezettségének mindenben meg is 
felel. — Mert nem könnyű feladat az, mit a 
Társaságnak végeznie kell. A magyar nemzeti 
irodalmat kell védenie az idegennel szemben. 
Ennek a fe'adatnak iparkodik eleget tenni meg-
alakulása után egy héttel mindjárt, amikor 
megrendezi a Magyar Könyvhetet, mely május 
13—20-ig tart. Célja a könyvhétnek az, hogy 
az országban mindenfelé alkalmas módon is-
mertessék a magyar könyvet, a magyar szel-
lem termékeit, mert a külföld már ezen a téren 
is olyan foglalásokat eszközöl hazánkban, hogy 
fenyegeti a magyar könyvet, a magyar szelle-
met, elvonja az életnedveket a magyar nemzeti 
irodalom hajszálgyökereitól. 

Az újjászervezett Rákosi Viktor irodalmi Tár-
saság május 12-én, a Magyá>*Könyvhét elő-
esétjén áll ki először a maga teljes szervezett-
ségében a nagyközönség elé. Akkor tesz hitet 
arról, hogy a kibontott zászló alatt küzd nem-
zeti irodalmunk felvirágoztatásáért, de városunk 
és vármegyénk szellemi életének föllenditésé-
ért. A Magyar Könyvhét ismerteti a magyar 
írók termékeit, miként a novemberben rende-
zett Magyar Hét a magyar földnek, a magyar 
iparnak termékeit. A Magyar Könyvhét rcn-
dzeóbizottságának élén Klebelsberg Kunó gróf 
kultuszminiszter, mint a nemzeti közművelő-
dés vezére áll. A zalaegcű/.egi ünnepély mű-
sorát a reálgimnázium tanari kara állitja össze. 

A Magyar Könyvhét ad alkalmat a Rákd* 
Viki OK Társaságnak arra, hogy a város közön* 
ségét A maga részére hódítsa s biztosítsa is 
A további működésének' eredményességéről. — 

Bízunk az ismételten megnyilatkozott lelkese-
désben, mely most már nem alszik el szalma-
láng módjára, hanem élénk irodalmi életet te-
remt a^városban. Olyant, amely például szol 

/ i 
gálhat nemcsak a vármegyében, hanem annak 
határain tul is. 
> Az uj alakulás elé kíváncsi érdeklődéssel 

fordul a város és a megye társadalma. ....... .»nMUiui, nmvij jjwiuuui »¿ui- lórum a varos es a megye TarsauaJma. 

A kereskedők és a kereskedelem, bajairól tartott 
előadást az OMKE titkára. 

i . 
A kereskedelem szatadságát sürgetik a kereskedők. - A szövetkezetek eltértek 

a szövetkezeti gondolattól. / 
A Zalaegerszegi Kereskedelmi Kör helyisé-

gében vasárnap délután értekezlet volt, ame-
lyen az OMKE kiküldöttje, Varannai titkár elő-
adást tartott a kereskedelem helyzetéről, ösz-
szefoglalta a magyar kereskedelem bajait, jo-
gos kívánságait és megjelölte azokat az eszkö-
zöket,» amelyeknek segítségével a kereskedelem 
leküzdheti az eléje torlódott nagy nehézsé-
geket. 

Az értekezletet Komlós M. Miksa, az OMKE 
helyi fiókjának elnöke nyitotta meg. örömét 
fejezte kí, hogy a zalaegerszegi kereskedők is 
az OMKE zászlaja alá sorakoztak. Két fórum 
szolgálja a sok bajjal és súlyos terhekkel küzdő 
magyar kereskedelem érdekeit. A kereskedelmi 
és iparkamarák és az OMKE. Amíg azonban a 
kamarák függő viszonyban állanak a kormány-
nyal, addig az OMKE teljesen független és igy 
természetes, hogy a kereskedők bizalommal 
csatlakoznak az OMKE mellé. Néhány feltű-
nőbb, kereskedelemellenes jelenség felsorolása 
után üdvözölte az egybegyűlteket, továbbá a 
vendégként megjelent Rauschenberger János 
pénzügyigazgatóhelyettest és a kíséretében 'lé-
vő pénzügyigazgatóságí tisztviselőket s fölkérte 
Varannai titkárt előadásának megtartására. 

Varannai beszédének elején rámutatott a 
magyar kereskedelem teljes elhagyatottsságára. 
Nincs, aki védelmére, segítségére sietne. Az-
után fejtegette az általánosan rossz gazdasági 
helyzet okait, amelyek nemcsak nálunk, hanem 
külföldön is egyformán jelentkeznek. A jegy-
bank kamatlábemelése is az általánosan rossz 
pénzügyi helyzetnek eredménye s véleménye 
szerint a ĵegybank ennél az emelésnél ̂ nrm 
állhat meg. Rámutatott a. németországi viszo-
nyokra is. Az a veszély fenyeget, hogy a kül-
földi hitelek visszavonulnak s olyan helyzet áll 
elő, mint az mflácíó idején. Erősen birálta a 
bankok hitelpolitikáját, mély csapást mért a 
kereskedelemre. A kartelek munkája is keres-
kedelem-ellenes. Lehet kartel, csak annak túl-
kapásait kell megszűntetni. Hivatkozott itt Sán-
dor Pálnak a kartelek ügyében megindított 
akciójára. 

Hosszasan foglalkozott a szövetkezetekkel, 
amelyek ma már teljesen eltértek a szövetkezeti 
gondolattól, amennyiben nem altruista célokat 
szolgálnak, nem tagjaik szükségleteinek kielé-
gítéséről gondoskodjak, hanem kapitalista üz-
leti vállalkozások. Kifogásolta, hogy a szövet-
kezetek a beruházásokra szánt összegből is 
kaptak és igy tulajdonképen a kereskedők pén-
zén konkurrálnak a kereskedőkkel, habár bol-
dogulni így sem tudnak, amint azt eddigi mun-
kájok is igazolja. Ismertette \itt a Futura és a 
Hangya működését. Azt is megemlítette, hogy 
most a gabonakereskedőket el akarják tiltani a 
zöld hit jéltól. Rámutatott viszont arraK hogy a 
gazdák és gazdaérdekeltségek a szövetkezetek 
minden ' erőlködése dacára is a kereskedelem 
mellett foglalnak állást.. 

Az adópolitika birálatánál kitért a forgalmi-
adóra, melynek kellemetlenségeit vázolta. Hát-
ráltatja a kivitelünket is. A fényűzéŝ  adóról 
szólva kijelentette, hogy azt a legtöbb állam-
ban már eltörölték. Megemlékezett a Társa-
dalombiztosítóról is, mely nem nyújtja azt, 

amit tőle reméltek. Az autonómia csak látszat 
és arra szolgál, hogy most már a munkaadó^ 
is zsirálják a járulékok behajtását. Fölszólította 
azokat, akik az autonom szervnek tagjai lesz-

„nek, liogy minden erejökkel igyekezzenek ér-
dekeiket megvédelmezni. 

A kereskedelem bajainak orvoslására egy, 
eszköz kínálkozik: a szabadság. Szüntessenek 
meg a kereskedelemben minden állami segítsék 
get, minden előjogot s akkor nein panaszkocU 
nak a kereskedők a nagy terhek miatti Folyjon 
a verseny a kereskedelemben egyenlő erővel 
— egyenlő fegyverekkel. Adják meg tehát a; 
kereskedelemnek a szabadságot, a kereskedők-
nek a megbecsülést, teremtsenek megfelelő hi-
telviszonyokat, akkor majd nem hangzanak 
unos-untalan a panaszok. 

A központi kiküldött ezzel befejezte elő«» 
adását. 

Utána Lőwenstein Ignác — a Kereskedelmi 
Kör elnöke — a gabonakereskedelem, Deutsch 
Hermán pedig általában a kereskedelem terén 
mutatkozó és erősen szembeötlő anomáliákra 
hivta föl Varannai titkár utján az OMKE fi-
gyelmét. A titkár tudomásul vette ezeket s vé-
gül csak annyit mondott, hogv helyezzék B) 
listára a forgalmiadót, a fényűzési adót, a szö* 
vetkezeteket, a Társadalombiztositót, akkor 
majd beáll a kereskedelemben a várva-várt ja-
vulás. 

Az előadásért köszönetet mondott Komlós 
M. Miksa és Lőwenstein Ignác a központi ki-
küldöttnek s ezzel az értekezlet befejeződött, 

A többrendbeli bűncselekménnyel vádoH 
Katona járásbiró a törvényszék előtt. 

Budapest, április 29. A büntető törvényszék 
Szarnák tanácsa ma kezdte tárgyalni a hivatali 
hatalommal való visszaélés, három rendbeli sik-
kasztás é«s többrendbeli csalással vádolt dr. 
Katona .János-kir. járásbiró ügyét. A biró ez-
előtt öt-évvel kezdte el üzelmeit és különösem 
Budapest környéki kisembereket kárositJtt 
meg, akiktől különböző cimeken kisebb-aa^ 
gyobb összegeket csalt ki. A vádirat ismerte-
tése után Katona ártatlanságát hangoztatta. Az 
e!nökv délben szünetet rendelt el és a tárgya* 
lást délután folytatták. \ 

Mussolini a török—olasz barátságról. 
Róma, április 29. Tevfik Rusdi bey török 

külügyminiszter Rómába érkezett. Tiszteletére 
Mussolini miniszterelnök ebédet adott, amikor 
hangsúlyozta, hogy igen örül araiak, hogy 
Törökország oly rohamosan fejlődik és Olasz-
országgal meleg baráti viszonyban akar lenni. 

Sorozatos katasztrófák Amerikában.̂  
Newyork, április 29. Newhampton mellett 

egy robogó vonat elkapta a síneken áthaladó 
autót. Az autó 9 utasa, köztük 7 gyermek 
szörnyethalt. Indianában ugyancsak egy kilenc 
utast szállító autó összeütközött egy vonattal, 
mind a kilencen elpusztultak. á 

TJJabb letartóztatás kémkedés miatt. 
•Pozsony, április 29. A pozsonyi államrend-

őrség letartóztatta Polhemmer Sándor orosz-
vári kath. tani tót kémkedés gyanúja miatt. kva 

% 
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Mindjobban kiélesednek a francia-német ellentétek. 
1 Páris, április 2<). A Le TempsNnai száma 
feltűnően éles hangú cikket közöl Németorezág 
ellen. A lap szerint a németek orruknál fogva 
takarják vezetni a franciákat, de nagyon csalód-
nak, ha azt hiszik, hogy ez lehetséges.. — 
Franciaország összefog Angliával és mégis ki-
vívja azt, amit érdekei megkívánnak. A jóvá-
tételi konferencián Schacht dr. olyan magatar-
tást tanúsított ezideig, mely méltán kell, hogy 
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a nagyhatalmak legnagyobb ellenszenvet ki-
vívja. Ha a németek igy akarnak magukon se-
gíteni, rosszul spekulálnak, mert nemhogy a 
Rajnavidék kiürítését, de még egyéb súlyos 
problémák keresztülvitelét is saját maguk aka-
dályozzák meg. Ilyen politika mellett, — nhrt 
ez már határozott politika — a németek veszé-
lyeztetik Európa békéjét. 

Énekkel szórakoztatják egymást a betegek 
az őrültek birodalmában. 

Aa* első igazán tavaszi nap lehetővé tette, 
hogy a kórházban ápolt betegek is kijöhesse-
nek a szabadba és teli tüdővel szívják magukba 
a friss levegőt. A lábbadozó betegek örömmel 
ragadták meg az alkalmat, hogy a kórágyon, 
hűvös szobában töltött több hetes pihenőt a 
szabadban való járkálással töltsék. Volt is a 
betegeknek számos látogatója. Rokonok és ide-
genek igyekeztek a kórház zöldbe öltözött, 
pompás pázsitu udvarára, hogy a rég nem 
látott kedvest üdvözöljék. Egy-egy ilyen talál-
kozás valóban, megkapó. A szabadban való 
találkozás már azt sejttette, hogy a kóros be-
tegség bilincsei eltávoztak a beteg lelkéből 
-és uj erőt öntött a viszontlátás öröme a tes-
pedt testekbe is. - És az épülő zárd? felé ha-
ladó közönség egy pillanatra megejt, hogy 
tanuja legven az örömteljes viszontlátásnak. — 
Anva a gyermekét, hitves a férjét, testvér a 
testvérét ölelte keblére és örömkönnyeivel ön-
tözte az életbe lassan-lassan visszatérő beteget. 

Kicsit távolabb kaotikus hangorkán vegyült 
bele a sétálók csendes beszélgetésébe, És mi-
dőn az örültek birodalma felé sétálok, szoros 
embergvürüt fedezek fel, mely néma áhítattal 
hallgatja az élő halottak énekét. Különösen egy 
nói hang fújja rendületlenül a legújabb sláge-
rokat. — «Kék tó, tiszta tó;\ «¿Nyitva van Í 

százados ur ablakp» stb. Egészen tisztán csen-
dül az ének a leányzó ajakán. 

KéttIcánv áll mellettem, szemökbe könny 
szökken. A magas kőfal elrejti az őrültet, de 
hangja — ugy látszik — ismerős. Nem tudom, 
szegény leány nem azért került-e ide, mert tán 
operaénekesnő akart lenni? Érces hangját nem 
sokáig élvezzük, mert az <>sszes betegeket ki-
eresztik az tulkaira, ahol hamarosan pokoli 
lárma fejlődik ki. Az őrültek nagy száma kö-
vekkel dobálózik. Sok kő kirepül a magas 
kerítésen is és épen egy ott játszadozó kisfiú 
fejére esik, aki hangosan felsikolt. Pár pilla-
natnyi csend követi a kisfiú jajgatását, de a 
betegek újra összekapnak. Talán, ahogy a han-
gokból kivenni, egymás haját is cibálják. A 
lárma után a «kanári madár» újból megszólal. 
Gyönyörű melódiákat énekel. Most a «Szép 
város Ko!ozsvár»-t énekli mély keserűséggel. 

Elgondolom, az istenadta teremtést hátha 
az oláh járom taszította örvénybe? 

Már szürkül, mikor eloszlik a hallgatóság. A 
szemekben a meghatottság és fájdalom szürke 
tüze lobog. Egymástól kérdezik: vájjon, ki-
jönnek-e ezek még innen? A kérdésre néma 
csend a válasz 

A kápolna előtt menyasszony búcsúzik tört-
kezű vőlegényétől. Szegény sorsüldözöttek, de 
mégis boldogok . . . Ggy. 

RÖVID TÁVIRATOK. 
mh . 

Mayer János földmivclésügyi miniszter ki-
jelentette, hogy a lillafüredi fúrásokat n.m 
hagyják abba, inert remény van rá, hogy rövi-
desen melegvízre akadnak. — Slxtus Bourbon 
párrnai herceg visszaérkezett algíri útjáról, 
melynek során 11 ezer kilométert tett meg a 
Szaharában. — Rendszeres repülőjáratot ter-
veznek Amerika és Európa között. Az ujabb 
Számitások szerint az ut 20 óráig tartana. — 
Primo de Rlvera spanyol diktátor a jövő hó-
nap végén teljesen visszavonul a politikai élet-
től. — Az oláh királyné spanyolországi kéj-
utazása során Algerirasból visszaérkezett Mad-
ridba. — Lendonban egy hét alatt ötszázzal 
emelkedett a himlöbetegek száma. — Calles 
tábornok bevonult Navajába és kiáltványt in-
tézett a néphez, hogy térjenek vissza lakó-
helyeikre. — Érsekújváron elkészültek a nép-
számlálással, melyből kitűnik, hogy a f város 
75 százaléka magyar. — Prágában a tót nép-
párt tegnapi gyűlésén Hlinka bejelentette, h>gy 
alávetik magukat a Szentszék határozatainak és 
csak három papképviselőt választanak. — Mül-
ler prágai holland követ Olaszországba utazott 
és útközben bőröndjéből 7.000 szokolt és 3000 
lírát ismeretlen tettesek elloptak. — Kettős 
május CTs'ejét-ünnepelnek Londonban. A kom-
munisták szerdán, a munkások vasárnap ren-
deznek felvonulásokat. — Egy ismeretlen em-
ber 3 millió pengőt adományozott a londoni 
Eduárd kórház építése javára. — Seagrave 
őrnagyot az angol király személyesen ütötte 
lovaggá Bognorjban. — Á vörös internacionálé 
felszólította Moszkvában a munkásokat, hogy 
tegye magáévá a 100 ezer hindu szövőmunkás 
sztrájkját. — Felavatták Hász István tábori 
püspököt. — Mezőkövesd tegnap adta át 
díszpolgári oklevelét Szmrecsányi Lajos egri 
érseknek. — Olasz expedíció indul Albertűii 
mérnök vezetésével a Nobilc -expedíció hat 
eltűnt tagjának felkutatására. — Belgrádban 
megtalálták Schlegel Antal zágrábi lapszer-
kesztő egyik gyilkosát Lorencz Imre rovott-
multu betörő személyében. — A jugoszláv— 
olasz határon a szerb csendőrök lelőttek egy 

tanárt és egy főiskolai hallgatót. — Read!ng 
mellett egy autó felrobbant, négy utas meg-
halt, tizenöten megsebesültek. A stendali 
motorkerékpárversenyen báró Wcntzell Hcsaul 
autója oly szerencsétlenül ütközött össze egy 
motorkerékpárral, hogy nyombaji'meghalt. — 
Tardieu francia belügyminisztef Párísban meg-
tiltott május elsején minden felvonulást és cso-
portosulást. 

H I R E K . 
— A kormányzó köszönete a Sümegi Rá-

kóczi Szövetségnek. Horthy Mik.ós kormány-
zót a Sümegi Rákóczi Szövetség közgyü.ése 
alkalmából hódoló táviratban üdvözöl.e. A kor-
mányzó (jyömörey György főispán utján fiion-
dott köszönetet az üdvözlésért. 

— A veszprémi püspök Keszthelyen. Rott 
Nándor dr. veszprémi megyéspüspök vasárnap 
Vőrsröl Keszthelyre érkezett, hol Buzássy Ger-
gely dr. prelátus, csornai prépost teát adott 
tiszteletére. A püspök még aznap -visszautazott 
Veszprémbe. . 

-— Uj közigazgatási gyakornok. Györgyfalvi 
Csete Antal dr. küngősi (Veszprémmegye) la-
kóst a főispán közigazgatási gyakornokká ne-
vezte ki. 

— Izraelita istentiszteletek peszichkor. Má-
riv április 30-án délután 7 órakor, Máriv május 
1-én délután 7 órakor, Sáchris'z május '1-én 
és 2-án délelőtt 7 órakor, Muszáf május 1-én 
délelőtt fél 11 órakor, Muszáf 2-án délelőtt 10 

'órakor, hitszónoklat és Mázkir 2-án délelőtt 
ifi 11 órakor, Mineha 1-én és 2-án délután 
4 órakor. 

— Halálozás. Id. Bcdegi Gábor földbirtokos, 
a Balatonfüredi Takarékpénztár R. T. igaz-
gatóságának tagja és több éven át volt elnöke, 
Zalavármegye törvényhatósági bizottságának 
tagja, 71 éves korában Balatonfüreden el-
halálozott. Halálának hírére a vármegyeházán 
kitűzték a gyászlobogót. 

— Anyák figyelmébe! Több száz finom flór 
és maco gyermektrikót adok 30—40o/0.kal ol-
csóbban. Siessen Deutsch-hcz. 

1929. április 30. 

A vármegye közgyűlése. Zalavármegyi 
törvényhatósági bizottsága május 13-án tartja 
évnegyedes rendes közgyűlését, amelynek napi-
rendjén szerepeinek a többek között: Nyaraló-
helyül szolgáló balatonmenti községekben, tr>-
vaoDft a gyógy- es üdülőhelyeken gyakorolható 
szállodai, penziói és vendéglői iparról szóló 
szabályrendelet megalkotása, a megyei gyám-
fcnztflir 1028-iki zárszámadása, Budapes't szé-
kesfővárosnak és Borsod -Gömör közigazga-
tásilag egyesitett vármegyéknek átirata a béke-
revizió tárgyában. Bácsbodrog iycgyc "átirata" 
a vasúti tarifaleszállitás, valamint a közúti alap-
ra kamatmentes kölcsön utalványozása iránt. 
Zalaegerszeg város képviselőtestületének több 
határozata is tárgyalásra kerül. 

— A TÉBE kerületének megalakulása Szom-
bathelyen. Vasárnap alakították meg Szombat-
helyen a Takarékok és Bankok Egyesületéjiek 
Vas-, Zala- és SopKuimcgyékre kiterjedő ke-
rületét. A megalakuláson résztvett Hegedűs 
Sándor ny. pénzügyminiszter is. Zalaegerszeg-
ről Bogyay Elemér kormányfőtanácsos, a Köz-
ponti takarékpénztár elnök-vezérigazgatója, 
Kovács Károly a Vármegyei Bank, László 
József a Magyar Altalános Takarékpénztár fi-
ókjának igazgatója, Eitner Sándor a Kereske-
delmi Bank elnöke, Fenyvesi Simon a Keres-
kedelmi Bank igazgatója és Berger" Imre dr. 
jelentek meg. A nagykanizsai pénzintézeteket 
Surgoth Miksa a NcmzFtí Bank fiókjának fő-
nöke, Kelemen Ferenc, Hudv JózsefNgazga-
tók, Plihál Viktor dr. felsőházi tag és Gyö-
mörcy István országgyűlési képviselő kép-
viselték. í)e a vármegye többi városainak pénz-
intézetei is elküldték képviselőiket. A megala-
kulás után a Szaháriában 200 teritékes ban-
kett volt. 

— Anyakönyvi hirek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a műit hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek. Születés: 
Gróf Lajos mészáros és hentes és Varga Re-
gina János fia, Prediger József kereskedősegéd 
és Bogár Erzsébet József fia, Farkas Oyűfa 
gazdasági cseléti és Németh Mária Rozália 
leánya, Zsizsek Antal vegytisztitó és Vizváry 
Rozália István fia. Farkas József napszámos 
és Kolompár Rozália halvaszületett fia, Simon 
János földmives és Kósa Gizella Anna leánya. 
Halálozás: özv. Boronyák Jánosné sz. Bödör 
Erzsébet öö éves, Pék Lajos cipész 37 éves 
(Tapolca), Szlávics Lajos 4 hónapos Farkas 
Józsefné sz. Kolompár Rozália 19 éves, Nagy 
Mária 14 éves. Házasságot kötött 1 pár:Voln-
hofer Nándor Társadalom biztosító tisztviselő 
(Budapest) flolczcr Magdolnával. 

— Műszaki bejárás. Műit vasárnapi szá-
munkban jelentettük, a sümeg—zalaegerszegi 
villamos távvezeték műszaki bejárását, ma 
kezdték meg, hogy az ideiglenes engedély ki-
adható legyen. A bejáráson a vármegyt-t dr. 
Thomka János vármegyei tb. főjegyző képvi-
seli, mig a város részéről Czobor Mátyás pol-
gármester, Wassermánn Frigyes műszaki taná-
csos és Mayer Kornél üzemvezető mérnök 
vésznek részt, akik tna délután autón Sümegre 
utaztak. Résztvesznek a bejáráson a Vasmegyei 
Elektromos Müvek és az Erőátviteli és Világi-
gitási Rt. képviselői is. A bizottság vezetője 
Mczey Bertalan ihüszaki főtanácsos, a kereske-
delmi minisztérium képviselője. A bizottság 
tagjainak tiszteletére a polgármester ma este 
a vasúti étteremben vacsorát ad. A bejárást 
holnap folytatják. 

— Betörések Zalaszentivánon. Zalaszentiván 
állomáson az Ibusz Wplappavillonjába ismeret-
len tettesek a vasárnapra virradó éjjelen be-
törtek. A tolvajok a pavillonban talált kész-
pénzen kívül* nagyobb mennyiségű könyvet és 
egyéb cikkeket loptak yl. — Ugyancsak vasár-
nap éjjel tőitek be Jsirieretlcn tettesek Kluger 
szatócs üzletébe i< ahonnan nagymennyiségű 
különféle árut lojftak el. A csendőrség mindkét 
titokzatos betörés ügyében nyomozást indított, 
mert nincs kizárva, hogy és ugyanaz volt a 
tettes. 

Zalaegerszeg város középpontjában, 
forgalmas  helyen 

egy üzletház nagy 
udvartérrel eladó. 

Feltételek Irodámban megtudhatók. 
Dr. Garai Gyula, Ogyvft; 
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— Ha fáradt és Izgatott, ha álmatlanságban 

\cs iVrökós félclemérzctbcn szenved, ha has-
gorcs, szivfájás, mellnyomás és fukloklási ro-
liatnok kinozzák, akkor igyék reggel éhgyo-
morra 1—2 pohár természetes «Ferenc JózseJ».-
keaerüvizct, mert ez megszünteti az emésztési 
emésztószervek gyógyításának több orvostaná-
ra elismeri, hogy olyan tüneteknél, Qielyek a 
lápcsatorna tartalmának önmérgezéséból szár-
maznak, a Ferenc 'József víz kitűnően beválik. 
Kapható gyógyszertárakban, drogériákban 'és 
füszerüzl etekben. 

— Gyenge voh a mai vásár. Bár az idó ked-
vezőnek mutatkozott, a mai zalaegerszegi or-
szágos vásár aránylag gyenge volt. Az állat-
vásárra igen kevés eladnivalót hajtottak föl, 
aminek oka abban kereshető, hogy a nép ipar-
kodik a jó időt fölhasználni a nagyon megké-
sett mezei munkák elvégzésére. Így tehát a 
kirakodó v ŝár is gyenge forgalomnak örvend-
hetett, Rendzavarás sem történt. A rendőrség 
azonban érdekes tünetnek jött nyomára. Iga-
zolványokkal. rendelkező vásári árusok a mel-
lékutcákba voTíultak és ott lefogdosták a falu-
siakat, kiknek nagy titokban megmondták, 
hogy portékáik lopott holmik s azért nagyon 
olcsón adják el. Többen be is ugrottak és 
«olcsón» vásároltak tőlük. Megállapítások sze-
rint például 80 filléres portékákat — 2 pengő-
ért. Csudálkozunk, hogy ilyen trükkökkel még 

' sikerül emberekét fogni, holott azt ma már 
mindenki tudja, hogy lopott holminak a vá-
sárlása orgazdaság. Igaz, nem voltak azok lo-
pott dolgok, mert a rendőrség megállapította, 
hógy legális uion szerezték meg azokat az 
illető árusok, akiket igazoltattak is. Minden-
esetre jó lenne tartózkodni az ilyen, sul)a alatt 

. árusító egyénektől, amint a mái példák iga-
zolják, az «olcsó» vásárra sokszor ráfizet a 
hiszékeny ember. 

— Francia vagy olasz? A közigazgatási bí-
zottság egyik ülésén Csóti Géza murakereszt-
uri apát javaslatára kimondották, hogy a me-
gye fölir a kultuszminiszterhez, hogy a nagy-
kanizsai kegyesrendi reálgimnáziumban a fran-
cia nyelv helyett az olasz nyelvet tanítsák. A 
piarista rend főnöke szombaton megkérte a 
város vezetőségét, hogy a kérdésben nyilat-
kozzék. Az üggyel Nagykanizsa város tanácsa 
legközelebbi ülésén foglalkozik. 

— Tüz Hahóton. Grünfeld Zsigmond hahóti 
lókereskedöíiek pajtája novenlberben leégett. 
Most ujabb tüzeset zavarta meg Grünfeld háza-
tájékát. Szent György napján hurcolkodott a 

- cselédség. A kiürült cselédlakás eddig ismeret-
len okból kigyuladt és teljesen leégett két istá-
lóval együtt. De a tűznek áldozata lett a szom-
szédos községház udvarán két szép fenyőfa és 
több gyümölcsfa is. A veszedelem olyan nagy-
fokú volt, hogy a jegyző már mentésre k&áten 
tartotta az anyakönyveket és más, fontos ira-
tokat is. A tűzoltóságnak azonban sikerült a 
tüz továbbterjedését meggátolni. A tüz okának 
megállapítása érdekében széleskörű nyomozás 
indult meg. 

— Összeesett az utcán. Németh Lajos felsó-
nemesapáti-i gazdaember ma rcg^l 10 óra 
tájban aP zalaegerszegi pénzügyi palota előtt 
hirtelen rosszul lett és összeesett. A mentők a 
kórházba szállították, hol megállapították, hogy 
a szerencsétlen ember gyomorvérzést kapott. 
Ápolás alá vették. 

— Gondoljon rá. Olvasóüik emlékezetébe 
szeretnénk idézni, hogy influenza és sok más 
baj rendszerint mindig csak egyszerű meg-
hűlés alakjában lép fel. Okvetlen szükséges te-
hát, hogy semmilyen meghűlést, bármilyen ár-

• tatián látszata is volna, figyelmen kívül hagy-
junk. Ainint az első tünetek mutatkoznak, szed-
jünk néhány AspirIn-tablettát és ismételjük ezt 
műiden 3—4 órában. Az eredmény igen rövidé 
sen látható lesz.. Aspirin-tabletták — a közön-
ség orientálódására legyen mondva — minden 
gyógyszertárban eredeti «Bayer» csomagolás-
ban, zöld szalaggal kaphatók. 

— Időjárás. A Meteorología» Intézet jelen-
tése szerint hazánkban az Utóbbi 24 órában 
szép, tavaszias idő uralkodott. Tegnap a 'hő-
mérő sokhelyütt elérte a 17—20 C fokot is. 
f?ije! azonban ínég kisebb lehűlés volt észlel-
hető. Budapesten a ma déli hőmérséklet 14 
C: fok. — Időjóslás: Változékony, száraz idó 
várható néhol kisebb lecsapódásokkal és sze-
lekkel. 

— Harisnyák, soknik, gyermek sokeriik, tri-
kók, kesztyűk, selyemharisnyák legnagyobb 
választékban, legolcsóbban Deutschnél. 

SPORT. 

Move ZSE—PFC 0:0. Bajnoki. Biró: Bür-
ger, Oyőr. — A két csapat mindvégig erós-
iramu küzdelme reális eldöntetlen eredményt 
hozott. Az első félidőben inkább a Move volt 
frontban és néhány tetszetős akcióval kísérle-
tezett, de a PFC védelme minden támadást 
szétrombol. Szünet után Lukiács megsérül, de 
tovább játszik. A végén az iram fokozódik, a 
PFC is támad, de a vendégcsapat 'védelme ré-
sen van. Jók voltak: Bubícs, Varga és Lukács, 
illetve a PFC-ból Bárdics, Bolla és Fenk. 

SFAC—ZTE 5:2 (3:0). Bajnoki. Biró Ber-
ger^Gyór. A ZTE, tréningnélküli csapata, ha 
nem is ilyen nagyarányú, de megérdemelt ve-
reséget szenvedett a bajnokaspiráns SFAC le-
génységétől. Kezdés után Hoffmann egy meg-
ítélt 1 l-est Léderer kapus kezébe lövi. A rosz-
szul sikerült lövés után a ZTE kedvét veszti és 
a SFAC egymásután három góllal terheli meg 
Borsos hálóját. A második félidőben a ZTE 
is támadásba lendül és Dóczy, majd Füleki 
révén két gólt ér el. A SFAC befejezés előtt 
ujabb két gólt rug és így a végeredmény 3:2 
marad. — A formánkivüli zöld-fehéreknél 
Lang, Dóczy és Füleki váltak ki. Hoffmannt 
ismét Sopronban érte utói végzete, amennyiben 
szabálytalanság miatt a kiállítás sorsára jutott. 

Zalaegerszegi Törekvés— Gógánfaí Levente 
4:2 (2:1). 

Budapest: Hungária—Ferencváros 2:2(1:0). 
Újpest—Wietma 4:3 (1:1). 

Újpest: Vasas Kispest 2:1 (1:0). 
Debrecen: Nemzeti—IJocskay 2:1 (0:0). 
Pécs: Pécs-Baranya—Józsefváros 1:0 (1:0). 
Torino: Németország—Olaszország 2:1 (1:1) 
Bécs: Davis-Cup Csehszlovákia—Ausztria 

3:2 (tennisz). 

V RÁDIÓ. 
•••• 

•• Hallói Budapest 545 hullámhosszon. 
Kedd, áprflis 30. )Ab: Gramofon. 9.30: Hi-

rek. 9.45: A hangv. folytatása. 12i Harangszó, 
időjárás. 12.05: A m. 1. honvédgyalogezred 
zenekarának hangv. Vez.: Fricsay. 12.25: Hí-
rek. 12.35: tA hangverseny folytatása. 1: Idő-
jelzés, klójárás és vízállás. 2.30: Hírek, élelmi-
szerárak. 3.30: Tündérvásár meseóra. 4.13: Idő-
jelzés, időjárás és vízállás, hírek. 5.10: Tót-
magyar nye>voktatás. 5.40: Uray Margit ma-
gyar nótákat zongorázik. 6.30: Mit-üzen a 
rádió? 7.25: A m. kir. Operaház előadásának 
ismertetése és szereplőinek . közlése. 7.30: A 
m. kir. Operaház Mignon előadása1. Dalmű 3 
felv. 10.30: Időjelzés, időjárás, hirek. Majd 
Farkas Jenő és cigányzenekarának hangv. a 
Spolarich kávéházból. 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTES. 
Bún (timavi'téki) 25 25 —25 50, bura (egy éb\2470-

2490, rozs 21 70-21-80, takarmányára« 26bO-27UQ. 
sörárpa 26 50-26-70, rab 2600 ̂ 26 50, terwsH 
2735-276\ buzakorpa 18 50 -18.75, köles 15-20-
16 20., 

Irányzat: jól tartott. 
ZÜRICHBEN 

a pengő 90*53 5, osztrák korona 7292, caeh koron« 
15-37-5, leu 3*08, dinár 9*12 francia frank 20-29 

ZALAEGERSZEQI PIACI ARAK. 
Buza 2250 - 23.00. Rozs 19.50 - 20.00, Árpa 22.00-' 

23 0Q Zab 20.50 -21.00, Tengeri 22.-24.00, Burgonya 
9.00-12.00 

L*ptul«Jdonot : ZALAVÁRMEOYC lapkltdóUrtMág. F*l*l6t •t«rk*«it9 : HERBOLY FERENO. FtUlfl» kiadó: KAKAS ÁGOSTON. 

Hiért nem készíti szódavizét! 

Tiszta! 
Zalaegerszegi 

Dr. Raszter 

Higiénikus! 
i járási főlerakat: A 
gyógyszertárában. I 

i i pOCAM M ISEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért KÁRPITOS BÚTOROK: uri 

NYOK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és Jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T A N k á r p i t o s m e s t e r 
ZALAEOERSZEQ, KISFALUDY-UTCA I. SZ. 

Kelemen Pál 
cim-. szobafestő- és mázoló 

Zalaegerszeg, Berzsehyi-utca 46. Legolcsóbb áron vállalok egyszerűbb ésdiszes kivitelű 

szobafestést,  épület-
és butormázolást és 

fényezést. 
Legújabb bel- és külföldi mintakollekciómmal hívásra 

vidékre is megyek. 
» 
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ui árai kizárólag az 
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tartama alatt. 
Szondolett, a nagy tavaszi újdonság 
Női divatcipők csontszinben, fa-és bőrsarokkal 
Női fekete pántoscipő, divatformában 
Női trottör, cipő, világos színekben 
Férfi fekete félcipő, lakkdisszel 
Férfi barna félcipő, elegáns forma 

P 12.75 
P 19.80 
P 16.20 
P 20.— 
P 20.— 
P 23.50 

Minden egyes pár cipőért jótállunk! 
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/ % 
Egyéb páratlanul plcsó áraink: v_ 

«• Hibátlan mosóselyem harisnya 
Tavaszi cérnakesztyű 
Esőernyő, jó minőség 
Férfi kalapok és ingek 

P 2 75 
P 250 
P 6 — 
P 6.— 

Sehol ekkora  választékot 
és ilyen 

olcsó árakat  nem talál! 
\ t , Nyomatott Kaka« Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Teleion 131. 


